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PREFACE. 



Thx end proposed in the preparation of this volume was to 
present to the Public a book of selections from the German 
Classics, more progressive in the arrangement of its matter, 
and more inviting to the first attempts of the learner than simi- 
lar works heretofore in use. It proceeded firom a conviction 
that a Reader of any, and especially of a modem language 
studied on the method of Ollendorff, should in some measure 
be made a representative of the literature of that language ; 
both for the purpose of relieving the pupil from the perpetual 
repetition of exercises and conversational phrases by affording 
him an opportunity of applying his knowledge of the Grammar 
in another direction, and especially for the purpose of giving 
him an early introduction to those Authors whose works he is 
afterwards expected to read, and without which, his attain- 
ments in the language will ever be imperfect* It should, in 
the second place, be complete in itself— pre-ltupposing nothing 
but the Grammar, and requiring no other exponent of its 
meaning but itself and an intelligent learner. 

The Editor is aware that Ollendorff's method does not neces- 
sarily require a reading book ; and that, if in strict adherence 
to its principle, the pupil has once thoroughly mastered the 
entire book, he may confidently begin the reading of any one 
of the easier authors, with no other assistance save his dic- 
tionary and his master. It is, however, not unfrequently 
the case, that the pupil wishes only to read the language, 
and that as soon as possible, without going over the entire 
ground of the Method. And indeed it is the conviction of 
the Editor, resulting from personal experience as an instructor. 



VL FBEFACE* 

that a judicious selection of reading pieces placed in the 
hands of beginners as soon as they have acquired a sufficient 
&miliarity with the inflection of the verb, will, in every case, 
gieatly enhance their interest and zeaL 

The book, therefore, is designed to be put into the hands 
of learners almost simultaneously with the Grammar. In 
the first section several pieces are analyzed, and the ma- 
eerials necessary for the translation of all of them, are given 
at the bottom of the page. In the second section, the use 
of the vocabulary commences, but the pieces are still short 
and easy, the irregular and compound verbs are given, and 
difficult or idiomatic passages explained or rendered. In the 
third, fourth and fifth sections, the pieces increase in length 
and difficulty, the references to the Grammar diminish, and 
many of the notes assume a histoHcal character* 

In regard to the subject-matter of the book, care has been 
taken to adopt only such pieces as are of acknowledged excel « 
lence and as could with safety be read with youth of both sexes 
either in classes at school or in private. The variety in the 
selection will strike every one who but cursorily glances at the 
book. Indeed, variety of matter to excite the curiosity and sus* 
tain the interest of the learner, together with a rigorous gradation 
from the easier to the more difficult, are the two principal 
points aimed at in the arrangement of the pieces — points 
which were deemed of sufficient importance to more than 
counterbalance all the advantages and pleasure to be derived 
from another and more scientific arrangement. 

Extracts from the drama have not been admitted, because, if 
long, they would have swelled the size of the book to an undue 
extent; if short, they would, like isolated limbs of statues, how« 
ever symmetrical and beautiful in themselves, be still unintelli- 
gible aside from their connection with the whole. 

Among the poetical pieces, special prominence has been as- 
signed to the Ballad, this being a species of poetry in which the 
greatest of German poets have eagerly striven for the prize, and 
to which many of their noblest creations belong. In the histo* 
ricalooles to diese ballads free use has been made of the excel 



lent commentaries of Goetzinger and Schmidt, and in Goethe's 
Novelle, on page 194, the inimitable translation alluded to in the 
introductory note has been followed in the renderings wherevei 
it was found convenient. 

The labour of preparing a vocabulary to such a variety oi 
matter greatly exceeded all previous calculation, and has been 
the cause of considerable delay in the publication of the book. 
A vocabulary was deemed necessary, because, in the absence 
of one, the beginner in resorting to a small dictionary would 
fiul to find many of the words — especially compounds and idiom- 
atic expressions, and a large one would rather embarrass than 
assist him. The irregular verbs being in the largest portion 
of the book always given at the bottom of the page, it was at 
first deemed superfluous to repeat their principal parts in the 
vocabulaiy. This design was afterwards abandoned, and the 
imperfect and perfect participle are added to the infinitive of ir- 
regular verbs in all the letters of the alphabet except the first. 
In irregular and inseparable compounds the participle is repre> 
sented in connection with the principal parts, but where the 
compound is separable the imperfect and participle of the 
simple verb alone are given. It is hoped that in a subsequent 
edition an opportunity will be afforded of reducing the vocabu 
luy to perfect uniformity. 

The orthography of the Reader is essentially the same with 
that of the Granmiar. 

The Editor now submits the book to the public, with the con- 
sciousness of having earnestly striven to solve the most difficult 
problem of a Reader and with the hope that it may meet the ex 
pectations of the numerous firiends of the Grammar to which i* 
b adapted. 

G. J. ADLER 
Niw-ToRK Umvcunrr^ Dec 1, 1846 
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ABBREVIATIONS AND SI6NS» 



MADK UIB OF IN THB NOTSk 



Gr, Gmnmor. 
L «. id. ect, that is. 
imper. imperatJTe mood, 
imperf. imperftet tMue. 
ino. inaicatiTO mood, 
infin. infinitlTo mood, 
ten. loMon (in the Gram- 
mar), 
lit litemlty. 

part, participle, 
perf. peiftct. 



1. penoi 
vr pliir. pli 



pL vr plnr. pluraL 
plop. «r plapeif. ilof 



prep. prapotitioD. 

prat, preient tenw. 

pron. pronoun. 

refl. 9T reflex, refleztre. 

•inf. lingular. 

■nq. lalganctiTe mood. 

•up. or BaperL superlatiTe. 



aeemattve eaM. 
■d|. adjeetiTe. 
mV* adVerb. 
auz. auxiliary. 
eomp.ercompar. Gomparatire. 
coqj. coiyttnction. 
dat. dative case. 
fcm. feminine. 
fif. fifuratively. 
fiit. future tense, 
fan. fenitive caae. 
fov. fovema or fovemed. 

The asterisk (*), in the first section, indicates that the verb to which it is annexed is 
vrrtgydoT, Its principal parts will be found in the list of inefular verbs at the end of the 
Grammar. If it is a compound it must first be resolved into its component parts and the 
simple verb looked for. In the dictionary, the same mark (*) indicates that the radical 
vowel of the noun is modified in the pIuraL (See p. 815.) 

The Grammar (Gr.) referred to is the American Edition of Onendorif' s Method. Tha 
character ^ when it is used in connection with Gr., refers to the Sections in Adler*s Out* 
Une of German Grammar at the end of the Method. When standinf alone it refeis to the 
pieeea in the difibreni sections of the Reader. 



NOTE ON THE USE OF THE BOOK. 

The learner should bear in mind, that in the first section the words ne ce ssary for trans 
latinf the several pieces are f iven in the bottom of the page, and in the order in \i\Mti 
they are to be rendered into English. A word once given is generally not repeated, tht 
jaamer being expected to remember it Whatever is entirely omitted will bo found io the 
Dictionary at the'end of the book. 

The use of the Dictionary properly commences with the second section (p. S7). 

PioftaMis win please to correct for their pnpib the errata given on p. 300, and Ukewiif 
<• maik in the text the omitted words fiven in the Addendi to the Dictionnry, on p. SOB. 



g)i^i&ad$($)i^3 Si^@i^ii)i&i^i]i^ 



@t^et mbf^niti. 



L Set Sfet unb ber fflolf* 

€xn Sfet be^egnete etnem ^ungttgen SBoIfe* „^ahe 9Rtt(etben 
mft mtr," fagte* ber jttternbe Sfel ; „xif iin tin armed/ f ranfe* 
Viitt ; {teV nur^ wad fur etnen Oom tc^ mtr in hen ^ug getreten 
^abc!" 

„^af)xiaftiQ, hvL bauerfl mtd^/' »erfe|te ber ffiolf. wUnb tdl^ 

ftnbe mic^ tn meinem ®en>t{fen )>erbunben/ btc^ i^on btefett 

C'c^merien gu befreien." — 

ftaum war ta% SBort ^t^a^t, fo warb ber (Sfe( gerrtfTem 

0. e. «eff{ttfl. 



1. 
@tn (Sfel, on tus; (egegttete, met, 3d pen. sing, imperf. ind.of Ibegegtten^ 
which governs the dative; einem ^Uttgrigett l2BoIf^ a hungry vxHf^ dative 
ling, of ein f^ungriger SBoIf ; l^abe, Aooe, 2d pen. sing, imper. of l^ftl^w*; 
S0{ttleibett, oomfiaMum; mit prep, gov the dat, is usually rendered toiihy here 
on; mxt, me^ dat. sing, of id^ ; fa^U,8aiid, 3d pen. sing, imperf. ind. of fagett; 
htt litternbe @fel, the irembHng cut— |{ttentb is the pres. part, of ^ittttn, and is 
liere employed adjectively; i(^ Hn, I am, 1st pen. sing. pres. ind. of feitt 
Cwe Gr. p. 448) ; tin arme9, franfed ^itt, apoar^ nek animals fit^^ nvx, oniy 
•ee,do but see— fteV or fte^e, 2d pen. sing, imper. of fe^en*; koa9 fur eittes 
^9m, lit. tohatfor a thorn, i, e. tohat a thorn ; ic$ . • . getretett l^aBe, / have 
noi^-gfttf ten, perf. part, of tretnt*; mic in ben §u$,lit to me into the foot, i. e. 
into my foot ; soa^rl^aftig, verily ; hu bauerfl mi^, you move me to pity, i,e, a 
piiy you, (bit — ^in fomiliar convenation, the Germans address each other in the 
second penon singular, which is commonly rendered into English by "you; ** 
in elevated prose, such as pieces 16 and 17 below, or in poetry, it may be trans- 
lated by " thou,** see Gr. p. 428, § 91) ; bauetfi, 2d pen. sing. pres. ind. of bau« 
era ; mid^, ace. sing, of ic^ ; 9ttft%U, njoined, 3d pen. sing, imperf. ind. of 
Mrfetett; uttb i^ flnbe mi^ . . . ^ttbwibtn, and I find (i. e./eeO myaeif bound 
— fin^, 1st pen. sing. pres. ind. of fittbett* ; vxi6^, is here reflexive, see Gr. n. 
498, obs. 3; oert»unben, perf. part, of verl^inbett* ; in meinem ©tmifen, 6t 
\ 



i Seutfdi^ed Sefebud). 

2* Set atffe unl) ber gu(^«. 

„yitmt mtr etn fo gefd^tcfted ^kt, tern id) nii)t nac^al^men 
Knntc !" fo ^>ra^^lte t5cr 3(jfe gegen ben gud)§. Ser guc^d abet 
etioteberte : //Unb tu, nenne mtr etn fo gertngfd^agtde^ %f)iet, 
tern ed etnfaden fonnte^ b t r nad^aual^men/' 



3. Oer ©perltng unb ber ©traug* 

^,®et auf bftne ®r6ge, auf betneStorfe fo jlolj, ate bu wtttft" 
fpract ber ©perKng gu bem ©trauge ; Jd) bin bod) me^)r S^o^et 
ate bu» ©enn bu fannft ntd^t fltegen ; tc^ aber fitege, obgletd^ 
ntd^t f)oi), obdletd^ nur ructoetfe.'^ 



conscience; bt($ . . . }U (ffreiett, to deliver you; t>on, froms btefen ©d^ntfr* 
geit, this pain, dat. pi. of biefer ©d^met) (see Gr. p. 397) » must be rendered in- 
to English by the singular; lanm, ecarcdy ; X^ax, vmSy 3d pers. sing, imperf. 
ind. of fettt ; ba5 3QBott, the word; gefagt, spoken, perf. part, of fagcn ; fo is 
here englished hy and ; wairb }m:i^en, was torn to pieces, 3d pers. sing, im- 
perf. ind. passive of jend^ett*. 

2. 

Sf^ettne, mention, name, Imper. of nennen ; mtr, tome; ein fo gefd^trf te8, «icA 
a skilful; htm, which, dat. sing, of haS, the relative, gov. by nad^a^men (Gr. 
p. 436, § 104) ; i(^ ni^t . « . f5ttttte, I could not—Uwxtt, imperf. snbj. of 
f^nnett ; nad^a^men, imitate ; fo, tAiw/ ^ral^Ite, vaunted, imperf. ind. of ptd^s 
Itn ; ber %^t, the ape ; gegen, in the presence of, prep. gov. the dat. and ace. ; 
bett 9u(^d, the fox; dbtt, but; crtoieberte, replied, imperf. ind. of erioiebent; 
geritigfc^at^ig/ vmgnifieant, mean; bem, to which; ed fdnnte, it could; etnfols 
(ett, occur, gov. the dat. ; bit, you, dat. sing, of bu ; nad^jual^mett, on the posi- 
tion of the partide }tt in the infinitive of separable compounds see Gr. lets. 
35, and page 469, § 154. 

3. 

@e{ • . . f flol}, aid btt toiQfi, he as proud as you wish, phone yourself as 
much as you please^fti, 2d pen. sing, imper. of fein* ; koiKfl, 2d pers. sing. 
pros. ind. of tooUen*; ouf, upon; beitte @r5$e, thytaUness, size; betne ^thltt 
ihy strength, both fern, nouns in the ace. ; f^ta(^, 9110^, said, imperf. ind. of 
ft)re($en*; ber ®)}ei;ling, the sparrow; |U bem (Strau^ to tAe ostrich; bod^, 
tHUyfor all that; mt^t SBogel, more of a bird; aU btt, than you, supply are; 
Haxt,for ; tamft, can, 2d pers. sing. pres. ind. of {5ttttett* ; fiieget). fly; j(ie» 
ge, Ist pers. sing. pres. ind.; oBgleic^/ though^ although; ^9^, high; ttttf 
fit(fweife, anlybyfUs and starU. 



Cvfter nh^i^nUt. t 

4« Suptter unb 9pd({d. 

3«ptter unl) apoBo ftxitten, wefd^cr »o« tfcncn bet befle Scgeiu 
fd^ufec fet. „8ag und bte ^robe madden !" fagte Slpcffo* ®r 
fpanrtte femen SSogen unb fd^og fo mitten tn tai bemcrfte 3ieJ, 
bag Suptter fetne aRogltd^feit faj^, t^n ju ibertreffen. 

//3c^ febe/" fprad) er, ,,bag bu wtrfh'^ febr woW fd^tegefl 
34^ werbe URube baben, ed bejfer 311 madl^en. Socb mi idi H 
tin anbermal i^etfucben/'' 

. 6. D<e fflafferfd^Iangf- 

3tn^ batte nunmebr ben ^rofcben etnen anbem Cont'd d^ 
geben; anflatt bed frtebKdben ^(o^ed eine Qcfva^iQC SBajfer^ 

,,2Bitt(l bu unfer SJntg fetn/' fcbneen bie S^f^fcbe, „warum »er* 
ftbUngfl bu und ?" — „Darum/' antwcrtete bie &i)lanQe, „weil 
t'br urn mtdb sebeten babt/^ 

4. 

Jiqnieer and Apollo; fMHtn, wert contending, debating, imperf. of flreitm* ; 
mldftx oott iffwn . . . fei, whkh of them wat^i^ntn, dat pi. of tx; fe^ 
l»ea. «abj. of fettt; bet Befle, the beet, superlative of ^ut ; i@ogettfd^u^e, areh^ 
erj Ia$, 2et, imper. of laffm*; itn4 ntac^en, tw make ; bie 0robe, ^eajwHrnflil, 
trials tt \panntt, he bent, imperf. of f^anneit; feinen ^ogen, Aw 6010; unb fc^of 
• • . 3^^ <"*^ ffrucA tAe centre qf the obeemed mark eo wtB^^^% imperf. of 
fi^icf eit% to shoot ; bemerf t, perf . part of bemtrf en, to obeerve ; ^itl, aim, mark , 
vdUtn, in the midst, adverb ; ha% that ; fa^, saw, imperf. of fel^en* ; fettte Wti^* 
Udfftit, no possibility ; |tt jibetttefett, to surpass, qf surpassing (lee 6r. p. 474) ; 
i^n, hims i^ fe^e, I see, prei. ind. of fel^ett*; toixHi^, really; fc^ie^r •booi^ 
8d pen. sing. pres. ind. ; fel^r, very; tt)o^I, toell; i^ toerbe fSlui^t iaUn,I 
shall have hard toork—VotxH bsbett, 1st fut. ind. of l^aben* ; jtt ma6ftn, to do; 
t», it; bcffct, better, comparative of gttt; ht^, still; toiU i^, I toitt, pres. ind. 
of tooSen* ; H verfu^en, try it ; etn anbermal, some other time. 

5. 

iDie SSafferfd^lange, the toater-snake ; ^tn9, Jupiter (his Greek name) ; ^at* 
te . . • gegeben, had given, pluperf. ind. of ^tbtn* ; ttunntel^r, noi^ ; bett9r5s 
f^tn, to the frogs, dat. pi. of bet $rof(^ ; einen anbem Jt5ntg, another king ; in 
German the accusative generally follows the dative, except when it is a per- 
sonal pronoun, see Gr. p. 61 ; anftatt, instead of, prep. gov. the gen. ; frieb» 
H^, peaceable ; Stloi^, hg ; gefr&^tg, voracious ; toiUjjk bit, totnn, if is to be sup- 
pUed-db you toish, i. e. if you wish; fetn, to be; unfer i(5nig, our king; 
ttricen, cried, imperf. ind. of fd^reien*; reaxum, why; uerfc^Hn^fl bu, do yc9 



4 Seutfcl(^ed Sefebttdft* 

//3<^ ^a(»e mdl^t urn tidj gebeten !^^ rief etnet )>Dn ten 9^f<&^ 
ten fie fc^on mit Den ^(ugen oerfd^lang. — „!Bt(i&t ?" fagte bte 
SBafferfd^lange. «De(lo fc^Kmmer, fo mug id) tii) ©erfcf^Imgen. 
writ bu nic^t urn mic^ gebeten ^lafl." 



6. Die 3^^9^n» 

Ote 3^^9^" b^t^n ten 3^"^/ <>«^ <'^«^« Corner ju gcbett; 
tenn ^(nfangS flatten bie 3^^9^" ^^^"^ Corner. 

//Ueberlegt c^ woM, wad tl^r btttet/' fagte 3eud. r^ ®d tfl mit 
tern ®efd;ertfe ter Corner etn anbered unsertrennKdj^ oerbunben^ 
bad end) fo angenel^m nid^t fetn modb^e*'' 

Socb bie 3i^9^« bebarrten auf t'brer SSttte, unb 3^"^ frrad^ : 
M©o b<>betbenn Corner!" 

Unb tie ^ie^en befamen ^ctner — unb 93art! Senn Stnfangi 

batten bie 3^^9^" ^^^"^ fetnen 93art O wie fcbmerjte fie ber 

bagltcbe SSart ! Sett me\)x ate fie tie floljen Corner freuten ! 

®. @. a«ff in0.»j 



dewjur, 2d pen. sing. pres. ind. of )>erfd^ItnQett* ; barum . . . tDetl, lit. for t/Ut 
reason, because, simply because ; wxtm^xtttt, answered, imperf. ind. of attttVO¥« 
ten; i^r . . . gebeten I^Oi^t, you have petitioned, perf. ind. of Utttn* ; Vim,forj 
rief, exclaimed, imperf. ind. of tufett*; einet, one (see Gr. p. 421, § 77, 2d.); 
Un,tDhich,' fte, U, i. e. bie aB^ffcrfc^Iattge ; fc^on, already; jjerfc^Iang, wm 
devouring, imperf. ind. of veifd^iingett* ; mit ben, toitk its, on this use of the 
article see Gr. p. 379, 4th; ^gen, eyes, dat. pi. ; beflo, so much the; f(i^ltm» 
mer, worse, comp. of f^Umm ; fo, then; muf i^, I must, pres. ind. of ntilf* 
fen*; koeil, because, a causal coi^. denoting either a real cause or a motive, 
always requires the verb at the end of the clause, Gr. p. 122. 

6. 

^ie QitQtn, the goats, pi. of bie Qit^t] baten, besought, imperf. of Bitten*; 
b t n is not rendered, it only serves to point out the case (Gr. p. 379, 6th} ; 
|tt geben, that he would give; au(^ i^nen, them also; i^5mer, funrns, pi. of b(U 
^oxn ; benn,/or; ^nfangd, in the beginning, originally; hint, no; itbetlegti 
consider, 2d pen. pL imper. of iiberlegen; ed is not rendered here; iDOt, 
v^ud; e$ ifl, there is (see Gr. p. 429, obs. 7) ; @efd^en!, present; ber <gorner, 
gen. pi. ; anbereS, other one; uu$ertrennlid^, inseparably; oerbunben, amned' 
9d, perf. part, of 9erbinben* ; bad, which ; m5c^te, might, imperf. subj. of m9* 
jen*; angene^m, agreeable; ett(|, to you, dat pi. of bu; Ibe^arrten, jiermtftl; 
tMpei£ of ibel^orren; auf, t»; i^rer SBitte, their request, dat. sing. ; fo • . . beim 

^) Lbssino is also th« author of all the preceding fables. 



1. Oer ®oIbfafer. 

r>$a^ ! t)te ganje IRatur mug boc^ oor mtr Stefpeft f^aben unt 
meinen ®lanj anflaunen !" fprac^ etn ©olbfdfer ftofs fur jtd) l>m. 
Sine ^{ac^ttgaQ lt)orte e§/ unb fam unb padfte t(^n. r/Sad f 
So^?" fc^tie ber Safer, it\>\x pcettfc^er ^[^ogel trirfl mtr bo4 
nic^td )u Setbe t()un woQen ? S)u btfl ja immer fo frtebltd^ unb 
fmgfl ctn^." — i/S^Ji/" erwtebcrtc fie, r/td) btn aud^ friebltd) ; abet 
bte prablerifd^en Safer freffe xii auf." 



8. Die Su<), b{e 3^^^^/ ^<*^ ©c^af unb ber 8owe* 

®ne Sut, etne 3i^9^ «»^ ««" gebuJbtged ©d^af gingen m ®e^ 
feOffd^aft mit bem Somen auf bteSagb* ©te \:iMtn enbKc^ einen 
febr grogen ^trfc^en gefangen. Sa tbet(te t^n ber Some unb 

loeff ihtn ; l^aBet haw^ 2d pen. pi. imper. ; belamen, got, obtained, imperf. 
of (elommen*; ^art, a beard; fatten au(^ fetnen 8art, lit. Aa(2 ofoo no beard 
i. e. Aod no beard either; o toie, o& hono; p$U(|, hateful, ugly; f^mer}« 
tt> did o^icf, imperf. of fc^mer^en; fie, tAem; x&txX me^r, far more; frentettr 
Maddened, pleaeed, imperf. of freuen ; fie most be rendered last. 

7. 
®oIbfafer, tA« roBt<hafer; ^al^! an exclamation denoting vainglorioiu 
ezoltatioi; bie gan|e,aff; 9latur, nature; SRef^eft 90v Semanbem l^aben, to 
rupectanj^onc; bo^/ of ier a&, whatever they may eay; anj^awxtn, gaze toith 
amazement at; @Iatt), huire, brilliancy; flol}/ haughtUy—maay adjectives 
may, in their uninflected form, be used adverbially in German ; fux fi(^ ^n, 
iohims4f; ^atSfti^aU, nightingale; ^5rte, heard, imperf. o{^xtn] Um, eame^ 
imper£ of fommett*; padtt, eeized, imperf. of pa^&n; p9tiif^, poetical; toirfi 
. . . tooUen, do not intend, I hope, to dome any hann—ni^tB must here be 
resolved into n{^t tttoai, and the negative most go with the verb tottfl 
m^t tOoUtn, lit will not wish, i. e. donot intend, let fut. ind. ; bod^, I hope, 
adverb ; on the phrase, 3emanbem tixoaS jui^etbe t^un, see Gr. p. 185 ; {a may 
here be englished by the conjunction /or y ftngfl tinS, ready to give a song^ 
\a, ye», *t is true ; ^ral^Terifc^, boastful, vaunting ; ^Sfer, chafers ; freffe id^ auf, 
I eat up, devour, pres. ind. of auf^reffeit— on the separation of the component 
parts of a separable compound verb see Gr. p. 81, obs. C, and p. 467. 

8. 

J^1ll^, ooio; (jebttlbig, patient; <B6:^a^, sheep ; gfttgeti, went, imperf. of ge« 

ben* ; auf bic Sagb, a hunting ; tn ©efeUfd^aft, in company ; ber 2 owe, the lion 

idtten . . . gefttngett, had caught, pluperf. ind. »f fangen*; txCt>\\^, at last, 

fWj, large; .girf(^en, deer, ace of bet .^irfc^ ber SSwe must be renderoi 
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2)eutfc^ed Sefebu^ 

fpradft : tt^m erflen XM( ne^me td^^ wtil tdft bet Some bin ; fren 

gttjctten mugt t(^r mir wegen mctner ^apferfeit juerfenncn ; ber 

tntte mug mtr gufaOenr mett id) flarfer btn atet^r; unb mel^e 

bem, ber fid) an bem »terte« ©ergretfen wirb !" ®o na^m ber 

ungeredjte ?cme bie ganje 93eute fur ftc^ weg. 

Sl'leiStte?. 



9« @c^n)ammunb®rad« 

Set ®4)wamm fagte sum @rad: n^i) fc^tege tneinem Sfugem 
b(tcf auf ; tnbeffen bu etnen ganjen ©ommer It^inburc^ mac^fen 
mugt^ um 3U werben^ n>ad id) in einem $(ugenHtcfe bin*'' 

ifS^ iit tt)a^)r," crwieberte ba§ ®rad, //efee id) etwad wert^ bin, 
fann -tein emiger Unmertf) ()unbertma( entflef^en unb (unbertmal 
wieber ©erge^en." 

10. Set fflotf auf bem ©terbebette. 

Set SQSoff (ag in ben le^ten 3"9^« «w^ fc^idfte einen prufenben 
93Iidf auf fein »ergangeneS Seben juriicf. //3^ bin freiltd) ein 

fiivt • bo, then; t^tiltt, dimded, imperf. of t^etlett ; btn erflen 2:^etl, thejint 
pari i ttef^me i^, I take, pres. ind. of itel^men*; bett tmeiten, Hu teeond; iutt» 
femten, adjudge, awards mix, to me j wegett, on account of, prep. gov. the 
gen. ; 3:a)>fetfeit, vaiaur, gen. ; bev bntte, the thirds mu$ mix ^ufallett, wutt 
faU to my lot; ftaxUx, ttronger, compar. of flar!; tDe^e Um, wo be to him ; Ux, 
who ; fid^ an tta>a9 »ergretfett, reflex, verb, to seize unlawfully, to lay on^$ 
hand8 on a thing, is here in Ist fut. ind. ; bem ^ierteit, the fourth; fo, thut; 
nn^ttt^t, unjxut ; naf^m . . . toeg, took away, imperf. of koegne^men* (6r. p. 
81, obe. C.) ; ganj, entire; SBeute, booty, prey ; f&x f!4 for htmse^f. 

9. 

©(^wamnt, mushroom ; |um, contracted, for ^tt bem, to the (Gr. p. 381, § 10) ; 
@ra?, grass ; f^te^e . . . auf, shoot up, pres. ind. of auffd^ief ett* (Gr. p. 81, obs. 
C); ein is here the numeral on«; ^ugenbli(f, moment; tnbeffen, whilst; bu 
. . . wac^fen mu^t, you must grow ; einen ganjen ©ommer burc^, lit. during an 
entire summer, all summer long (Gr. p. 124) ; nm JU, in order to ; toerben, 6e- 
eome ; bin comes last, because the sentence begins with a relative (toai), Gr. 
less. 47; Xodf^X, true; tJ)t, before, conj., throws the verb to the end; wertj 
bin, am worth ; ettoad, something ; bein emtger Unwert^, thy everlasting worth- 
kssness^tor the reason why the subject here follows the verb (auxiliary) see 
Sr. p. 361, 6tb ; fann entfle^en, can arise, spring up ; l^unbettmal, a hmdni 
Urnts; nx^t^^m, perish, pass away; loieber, again. 



GunbeT/' fa^te tt, r/abet bod^ t^offe {(f^/ feinet oon ben grof ten* 
3d) l!)abe ^Bofed getf^an ; abet aud^ ^kl ®}xtt^* Stndmatd/ er^ 
tnnere x&i mtc^/ fam mtr em btocfenbed Samnt/ melc^ed ftd^ »on 
ber ^eerbe »ertrrt bcittC/ fo nabe, t(k^ x&i e§ gar letc^t batte wur* 
gen fonnen unb td) tbat ibm nicbtd. 3" eben btefer 3^ii b^^^^ 
t(b bte ®pottereien unb Sdbmabungen etned ©cbafed mtt bet 
bewunberndmurbtgflen ®(et(bguUtgfett wn, ob tcb fcbon feme 
fcbu^enben ^vix(t^ %\x fiircbten batte*'' 

r/Unb bad aKed fann tcb btr begeugen/' fte( tbm S^^unb ^udb^^ 
ber tbn inva 7obe beretten ba(f/ tnd SBort i^lDenn tcb ednnere 
mtcb nocJb gar wobi ader Umflanbe babet. (Sd war su eben ber 
3ett/ aid bu bid) an bem Seine fo iammer(td) miirgtefl/ bad btr 
ber gutbergige ^antcb b^^nacb and bem @(b(unbe )og.'' 



10. 

9btf b€m, on hit (6r. p. 379, § 5, 4th); (Sterlbelbette, death-bed; lag, %, toM 
i^^, imperf. of liegen* ; in ben le^ten ^ugen liegen, to He in the agcniet qf 
death ; fc^i(fte . . . {urucf, ca»t back, imperf. of {uritcff^icfcn (Gr. p. 81, obs. 
C.) ; ))ruffnb, acnOmizmgs f&lid, glance; auf, upon; fein, Mf ; )>erQ(mgen» 
pott, perf. part of ^evge^en*; Se^en, /<fe/ freiltd^, to be sure. Hie true; @uit« 
Ux, amner; abtP bodf^, ^ yet; ^offtn, to Aope; feiner, none; gr5H greatest^ 
niperl. of gro^; ^al6e get^an, Aooe done, pert of i)^ViVL\ 935fed, vsrcng; 9iel 
@nte4, mtuft <Aa< w good; m^vxcii^ once; mmtere iiSi xa\^, I remember, 
reflex, verb (see Gr. lesson 70) ; (I$(fenb, bleating; Zemm, lamb; n>el(^e<, 
wMeh; ft(^ ^enrrt ^otte, Aod g^one astray, reflex, verb, pluperf. ind. of fic^ 
9emmt; 9on, /n»n; btr .^eetbe, the JUxk, dat. fern, noun; fam mir fo no^c^ 
came wo near tome; ha% that, can}., always throws the verb to the end of the 
sentence (Gr. p. 359, 4th) ; i^ ^ttt {dnnen, I might have been able, pluperf. 
sabj. — by an idiom peculiar to the German, the infinitive fSnnett is here used, 
where in English the perf. part is required (seeGr. p. 473, § 168); gai; letc^t 
veryeatily; toux^tn, to choke, kill; ti, it; t^at, did, imperf. of t^vat*; nidf^U, 
nothing, i. e. no harm ; ju eben btefei; ^tit, at this very time ; ))l^xtt i(^ • • . an, 
I listened to, imperC of on^dren (Gr. p. 81, obs. C.) ; (Bpitttxti, derision; 
@4mi^ung, inveetioe, abuse ; betounbernduurbigfl, most wonderful ; @Ui^* 
gultigfeit, indifference; obfc^on, although (Gr. p. 296, obs. H.), conj. which 
throws the verb to the end of the sentence (Gr. p. 359, 4th) ; i(^ }U furd^ten 
^ttt, I had to fear; \^vii^ith, protecting, pres. paxt of (iS)Vi%tn ; bee .^unb, the 
dog ; hai ailed, all this ; bejeugen, attest, certify ; ftel i^m . . . tnS ^ort, inter- 
mpted Atii»— 3emanbem in4 M^xi fallen*, to interrupt any one; {ni for in 
bad (Gr. p. 381, § 10) ; ber, loAo; ^alf, assisted, imperil of ^elfen*; beteiten* 
to prepare, i. e. tn preparing; ivan for $ tt b e m, /or; ber Xob, death; benn, 
V*; m6^ utt; gar tDol^I, verywdl; aUer UmflSnbe, aU the dreametanees, gea 



IL Z){e et^erne SUbfaute* 

J>tc cienie SSittfaule etned oortreffltd&en Siinftkrd fd^moti 

burd) bte ^t^e etner wutl&enben geucr^brunfl in cinen ^(umpen. 

Dt'efer ^lumpen fam etnem anbern ^unfl(er tn bte ^dnbe/ unb 

burd) fcine ©efc^idfKd^fcit oerfcrtigte er einc neue S5t(bfaule 

tavan^ ; i^on ber erflern tn bem, wa^ fte )>orfleIlte/ unterfd)teben/ 

an ®efd^macf unb @(^on|^ett abet t^r g(et(l^. 

. ©er IReib fa(^ c^ unb fntrfc^te* SnbKc^ befann cr ficl& auf 

einen armfe(tgen ^rofl: r/Ser quU Wann wiirbe btefed noc^ 

^an} ertra^ttc^e @tu(f audj^ ntd^t l^en)Drde6rac()t J^aben, menn x\)m 

nid^t bte SRatette ber atten StlbfSuIe babet gu @tatten gefonu 

men »are.'' 

®«@. Seffittg. 

12. |)unb unb Slabe. 

{) u n b : trfRahe, bu ®(^e(m^ tn ®pi|bube bod> 

©d^leppfl mtr baS fc^one ®tu(f g(etfd) ba fort !" 

pi. governed by the Terb; baBei, eoimectel tA«retoiie&; all, tbhen, co^j. re- 
quires the Terb at the end ; bu bi(^ tofirgtefl, you toot choking, imperf. 
of fic$ mfirgett; an, toiths ha$ 8e{tt, the bone; ha$, whUh; gut^ersig, kind' 
hearted; Jtronic^, erane; ^emad^, afUnoarde; {Og, esOracted, imperf. oi 
lie^ett* ; bir . . . aitl bem ©(^Innbe, out of your throatf ULouiqfthe throat for 
yott. 

11. 

@$ent, brazen J SBilbfSnle, «tetoe; »ortreffIi($, eminent j Mnftltt, artUt; 
fc^mol), me^<2, too* fne£ee<;, imperf. of fd^mfljett*; itt; into; Stbmn^tn, Ump, 
mast; Wxd},bys JQi^t,heat; n>ut^f nb, rogin^r ; j^tutx9hxun% cor^flagraiUm ; 
biefer, ^is ; fam ... in bte ^anht, fell into the handej tintm anberit Mtt^ltx, 
of another artist, lit. to another 4rc. ; ®ef(^i(fltd^!ett, elaU; ^erfertigte, made; 
ttett, n«o; barauS, out of it; itttterf(|iebett, different; »ott ber erflerw, /rem (he 
former \ 'vx bem, toal, in tAa< wAicA ; fte, it, i. e. bte SBilbf&uIe ; ^orfleSte, repre» 
tented, imperf. of VorfleUen ; aber i^r gletc^, ^ eguo/ to i<; an, in point of; 
@)efc^ma(f, taste; ©(^Sn^eit, beauty; ber 9le{b,n»nc2^, article not translated ; 
fa^, «ato, imperf. of fe^en*; fntrft^te, gnashed its teeth; befann er ft(^ auf, it 
recoUeeted, fdtupon; armfelig, |Mi/fo^/ Xxo% consolation ; Qui, good; 3)'{ann, 
man ; murbe, tooudd; and) nt(^t, not «oen ; ^ert^orgebraci^t l^aben, have produced, 
8d conditional of ^eroorbrtngen* ; btefe^no^ gonj ertrSglid^e ^tnd,thi8 yet 
quite tolerable piece (of art) ; tDenn ni(^t, unless, requires the verb at the end 
of the sentence (Gr. p. 359, 4th) ; 372ater{e, material; ber, cfthe; aUen,oU; 
lu <Btatttn gefommen vo^xt, had assisted, pluperf. subj. of su Statttxi !ommeii 
cov. the dative ; i^nt, hi-n ; babei, in his work. 



X a b e : n^utibd)en, nur nidjt fo bofe fei ! 
SBeigt bu? td^ btn bet ber ^oit'set/ 
SRug nacf^ ben bofen Steben fputen, 
Unb bad ©eflof^fene conftdctren*'' 

Set S?abe batte ^emtg getogen/ 
©e« ^unb urn fetnen SSraten betrogen 
Zoi) ber f)at x\)n mc^t baruber ^^erflagt 
^d) benfe/ er bat ed ntc^t QtmaQt'^ 
& foOfte mobl ntc^t gu Xa^e fommen, 
SQober er tbn fe(bfl erfl b^^tte senommem 



13. S^c^^ unb |)abn* 

g u * « : r/fflcr ttttb mtr cin Matbfel ? SBet iff fo f (ug ?« 
$ a b n : ff fiomm, fag' mtr'§/ tcb bftbe 93erftanb genug.'' 
guc^d : rfSinen Sopf bat er ooQ |)tnter(tfl, 

@tne @(bnauK/ bie gern wad @uted frtgt; 

3e|t fommt er gefprungen unb pacfet btcb^'^ 
iS)a b n : "O web tntr Slrmen ! jegt frif t er mid) I" 

12. 
Thedogand the raven; ©d^elm, rogue ; ©^i^lbuBe, rascal; h^xt, yonder; 
f^ltpp^ • . • fort yo» ore tagging away, pres. ind. of fortfd^Ic^^ett ; mix bad, to 
■K (&e, L e. my ; ^^H,fine ; (Stfirf Sleif^, piece of meat (Gr. p. 406, 4th) ; bo, 
2&ere; «gfinb(^en, inj^ /«tt^ (2og, diminutive of $unb (6r. p. 147) ; fei nid^t, he not ^ 
fo B5fe^ w angry ; tiur, I pray, adverb; Wei^t bu ? <2o ^ou Anoio ? from »tffett* ; 
Mtt ^t\, belong to; ^oltjei, police ; na^ ttXioa$ ^uxtti, to track, be in pursw^ 
9f Mmething; %h\tti ^ifbett, toUked thieves, daX. pi.; conftSciren, confiscate; 
@eflo^Iene, thai vohkh is stolen, stolen goods, perf. part, of flei^I^^n*, used sub- 
stantively; qttci% certainly; gelogen, lied; perf. part, of lugftt*; supply unb, 
and; httxoqtn, cheated, perf. part, of IttxitQtn* ; itm, out if; SBrateit, roast- 
meat ; ber, he; l^at il^n iti(^t oerHagt, c2ui no< i^/brm against Mm ; baruber, mt 
that account ; tool^I, no doubt; ti foUte ni^t, it was not; ^u Xage fommen, to 
come to light; tooitx, whence ;.tx fclbfl, he himself; eisfl, ^«<; t^n l^atte ge* 
itommen, got it from, pluperf. of nel^men*. 

13. 

7%e fox and the chanticleer ; loer, who ; r&t^, will guess, pres. ind. used 
for the ftiture; Sf^at^fel, rid^; flug, wise; fag' mtr'S, <e// it tome, nttr'dor 
mtr e9 ; SOcr^anb genug, great plenty of ujit, wU enough ; Stopf, hiad ; er, for 
the reason why the subject is put after its. verb, see Gr. p. 360, 5th ; 9oU «^iit« 
terlifl, fuU of cunning; <B6)navi^t, snout; bie, which; gem fri^ likes to eat, 
ores. ind. of freffer* only said of animals ; below it means to devour i n>al 
1* 



le t)eutfd^e§ eefebuA* 

2)er atme ^a^n, er foOte ft(j^ n>atftett; 
Dad gar )u gefd^etbt fern bnngt ©efatfren ; 
Q^r fannte ben ^ui)^, er l^atte ntc^t foSen 
3I»m fetne IKatl^fel tat(^en woKen* 
dim i)at^^ if^n gereut in taufenb SRalett/ 
9}un mug er'd mtt fetner ^aut besa^Iem 



14« Snabe unb ® dt^mettetltn^. 
5t n a b e : //® d^mettertm^/ 

©age/ n)0)>on (ebfl tn, 
Dag bu nur {n Siiften fd)web|l?'' 
Sd^metterh'ng: r/93(umenbuft/ ®onnenf(i(^e{n/ 

©ttd ftnb bte IRa^irung mem*'' 

Set finabe, ber woHt' t>n fangen, 
©a bat er mtt 3tttern unb Sangen: 
r/8ieber Snabe, tW eS ntc^t/ 
Sag mtc^ fptelen tm ®onnenttd)t 

k here fiuoiliar for tttoa$; {t^t, now ; gef!pnmgett, apnngmg, perf. part, of 
f^ringen*, must be translated by the pres. part. (Gr. p. 475, § 173) ; m^ 
mix, oh vx) to me; ^rmett, wretched one, adjective employed substantively ; 
orme ^a^n, poor chanticleer ; ftc^ toa^ren, be {more) cautious ; bad gat |tt 
gefd^etbt feitt, to be overwise — the whole expression is regarded as a sub- 
stantive in the neuter gender, subject nom. to (ringt; (rtngt, brings, 
kads into; @t^df)X, danger; tarmtt, knew, imperf. of fettnea*; f^iitt ni^t 
foKett, should not have; tooUett, wished; tmti, now; ^aVi (or $at ti) i^U 
gemtt, he has rued it; ju taufertb ^aUn, a thousand times; vxo$ er*! . • . 
Seja^Ien, he has to pay for it ; ^aut, lit. sfan, i. e. life. 

14. 

^a(e, boy; (Sc^metterling, butterfly; ftetn, Itttle; ^tng, thing, creature; 
fage, imper. of fagen; »09on Ul^ t>\x, what do you live on; xcax, only, but; 
fd^me^en, to hover, tojhat about; Siiften, dat. pi. of bte Suft, the oir, must 
be rendered in the singular; iBlumenbuft, the fragrance of flowers; @otts 
nenfci^ein, sunshine; ha9, these (see 6r. p. 434, obs. 2) ; S^al^ntttg mtin, my 
food, in poetry (and anciently also in prose) the adjective or adjective 
pronoun is sometimes put after its noun, contrary to the common usage ; 
ber toJoUt* t^n fangen, he wanted to catch; hat, begged, imperf. of bitten^; 
Sittertt; trembling; SBangett, fear, dread, both are infinitives, used substan* 
lively (Gr. p. 472, § 166) ; t^u\ imper. of t^n\x*,todo; fpielen, play; @«» 



&i ' 9tx^ekt bad SRorgenrot^^ 
Sieg' td^ tod) fc^on fait unb tobt^ 

15. Set araber in tiex fflufle- 

Sin 9taber f^attc ftd^ m bet SBufle oertrrt unb war tn ®efa(r, 

eor {hunger unb !Durfl )u flerben* Kac^ (angem Uml^erirren fanb 

er etne )>on ben Stflernen ober SafTergtuben/ aud loeldl^en bte 

^tlger tbre Kameele tranfeU/ unb etnen ftetnen, (ebernen ®ad, 

ber ttuf bem ^atihe lag. r/®ott fet gelobt!" fpradft cr, ate et 

tbn auflf^ob unb befubtte ; r/bad ftnb gewt^ Satteln ober 9tujfe ; 

n>te mtO id) mtd) an tbnen etqmcfen unb (aben V* ^n btefet flM 

§en ^offnung offnete er fd^neK ttn ©ad; fab/ wad er entbielt, 

unb rtef bann gan} traurig au^ : if^i), ed finb nur ^erlen V* 

(S. %. !D. <Sc^tt(a?t 

16. Dad frube IBettcben. 

Setm erflen warmen ®onnenflrab( tm SRarg f(b(upfte ein )ar# 
ted 93et(cben bert^or aud fetner fcbi'i^enben ^uQe unb freute f{(^ 

nvAl^t, Kght (f the nm; bo<^ is here caiuuil, for; e^* or t^t, ere, before', 
fSflox^VXtet^, auroroj early dawn; ^tt^t^tn\ to dieappear; liegtit*, to /tc; 
Colt, cold; Xm, dead, 

15. 

iUoBer, Arab; ^jt{U> deters ; ft(^ . . . oetttrt, lost Ida toay, reflex, verb; 
|tt fttbttt*, to die; wx,from; hunger, hunger; IDurfl, ihint; na(^, after; 
[ongem Um^erirrert, etrixying about for a long time, the infin. tttn^etirrett ii 
here regarded aa a sobstantive (Gr. p. 472, § 166) ; fanb, imperf. of fittbtn*, 
fo >iiul; eiite, one; (Sifletneit, detenu, dat. pi.; SBaffergntiot, water-pite; 
am, out of; bet $ilger, Me traveller ; trSnfen, looter, 3d pers. pi. pres. ind. ; 
ba9 J^omeel, <^ eame/; Hetn, raioff; lebem, leathern; @a(f, 6a^; ber, tohich; 
bet @attb, tAe «and; @ott fei gflolbt, God &e praieed; aU, as; an^ol, im- 
perf. of aufl^eBen*, to to^ vp; Befiil^Ite, imperf. of (f^l^Ien, to touc^ exam- 
ine ; bad ftnb, these are, lit. this are, see Gr. 276, obs. A. ; getoi^, certotnijifo 
undoubtedly; bte battel, tAe do/e; bie ^u% the nut; ttquiitn, quicken; lo^ 
htn,rtfresh; mi^, myself; M i^ttm, with them; fu^stoeet; ^ofnung, Aqpe; 
^ffitete, from Sffhen. to open ; f^nrQ, quickly ; fai, firom fe^en*, to eee ; ent« 
^ielt from ent^alten*, to contoin j ttef • . . aui, from anSrufen*, to exeUdm 
(6r. p. 81, obs. C.) ; gan} trautig, lit. entirely »ad, i. e. vnth great sadneee ; 
i^, alas; %i ftnb, titey are (see Gr. p. 177, obs. B.) ; bie $etTe, thepearL 

«) W. Hit it abo the author of 13 and 13. 



^^ J)etttf*e« Sefebu*- 

be^ aufqueDenben Sebend* Vbtt bet ®d^nee (ag noc^ auf ben 
Sergfpt^en unb in ben @i)lui)Un, unb etn falter 9[benbtDtnb 
webte uber bte ^(ur^ ate bte (Sonne Mnunterfanf. Da fd^auber^ 
te bad aSetld^en gufammen unb fprad) : r/Sarum mn% id) f(ton 
fterben, ba id) eben }u leben meinte ?" 

Unb ber (Setfl ber 93(umen/ ber unftd)tbar ba flanb/ antmou 
ttte: 

r/5fBarum flrebtefl bu mtt betnem jarten 8eben fo frub in bie 
raube 3^t( btnaud ? Stn fcbmad^ed ®efd^(e(bt mug untergeben 
tm grofl unb ©turm. SBenn bu aber nun betn fletned ^aupt 
nteberte^fl im ^and^e ber Slacbt/ mtd tcb btcb tn ben ®(boog bet^ 
ner aWutter jurudfbn'ngen, wo betnc ©efcbwijlct nocb fcblaftm 
Sfrofl unb ©turnte t>er9ebett/ bodb ^^^ Seben t)erbtrdt ficb tmt 
unb febrt toteber.^' 



16. 

SBeim or bet bent, ^ <^ ; xoaxm, toarm ; <Sontten{iral^I, nm-6eam ; im or {tt 
bent, in (article not translated) ; ^axi, March ; ^axt, delicate ; SBet((!^en, vioUt ; 
fi^lfi^fte, from f<^IiM>fen, to tlip ; itxr>ot, forth ; aVi9,from, gov. the dat. ; f<^ii« 
l^enb, «ft«ttermg<; .^fiUe, comt ; freute ftd^, from f{^ frenen, to re/oice in (with the 
gen.); be9, its (Gr. p. 379, ith); aufqtteUenb, newly budding; SebenS, ^<; 
@(|uce, moio; SBergf^i^en, mountom-top«, dat. ; <B^lvi6}ttn, hoUows; lalt, cold} 
Slbenbtoinb, toeBt-urind; tot^H, from we^en, to blow; uber, acroat; ^Inx, plain; 
aU, u>hm; ©otttte, «m; l^inuttterfanf, from ^tnuttterfinf en*, town*, ^ down; 
bo, then; bad iOeit^en is put after its verb, why? see Gr. p. 360, 5th; 
fd^auberte, from f^aubern, to shrink; jufammen, together; tijarum, why; jlet* 
Un, die; f(^ott, already; ba, toAcn; eben, ;i»/, adv.; meinte, thought; }« 
leben, to /ioe, i. e. to cofmnencc /<fe ; @eifl, spirit ; ber is not translated (Gr. 
p. 379, 6th); IBIumen, flowers, gen. pi.; ber, who; unftc^tbar, tnmn%; 
fianb, from fie^en*, to stand; fhrebtefi bu . . . ^xnan9, didH thou strive (oen- 
ture) forth; in bte rau^e Qtit, into the rough (raw) season; fd^n)a^, weaUy; 
®ti^U^t, race ;unttt^t^tn*, perish; tm, amid; grofl, /rort; ©turm, iftrw; 
ttenn bu aber, 6ut if thou; nteberiegfl, pres. ind. of nteberlegen, tolaydoim; 
Utin, little ; ^avipt, head ; im, vi, in the sense of during ; ^au^t, breath ; 
ber ffla6ft, of night (Gr. p. 380, 1st) ; toiU i^, I will ; }urtt(fbrtngen, carry 
back; ^6)00% bosom; betnet ^ntttx, of thy mother; n)0, where; @ef(^Mt« 
^er, sisters; ttod^ fcbl<tfen, are yet stuping; oergeben, iMua oiMiy ; \)qA Mei^ 
Kfe— the article is not translated, see Gr. p. 380, § 8 ; nur, only ; 9erBirg( 
fid^, 2d pers. sing. pres. ind. from ft(^ ^erbergen*, to hide one's self; tuik 
le^rt koieber, and returns again, i. e. to return again, from toithtth^tm. 



17. ©te 3Roo«tofe* 

Oet Sngel, ber bte S3Iiimen ©erpfllegt unb in fltffer $Rad)t ben 
T(au batauf traiifelt^ fd^lummerte an etnem S^u^Itn^^tage tm 
@(^atten eined Stofenflrauc^d* Unb aU er ermad^te^ ba fprac(^ 
er mit freunblic^em 3(ntlt$ : r/StebKd^fled metner Stnber^ tc^ ban# 
fe bir fur betncn erqutdfenben 2Bo()l9eruci& iinb fut beinen fu^Ien 
©d^atten. ^bnntefl tn btr nod^ etmad erbttten, mte gern miirbe 
i(^ ed btr 9C»d()ren." — »/©o fc^miicfc mtc^ mit ctnem neuen 
SRet'se," fle^te barauf ber ®eifl bed Kofenflraud^f. Unb ber 93lu* 
menengel fd;miicfte bte frf^onfle ber S3t«men mit etnfad^em 3Roofe» 

SiebKc^ flanb fie ba m-befc^etbenem ®d)mu(f, bte 9K o o d r o^ 

f e, bte fc^^onfle if^xe^ ®efcl&le(^td» 

J(rttmma(^et. 

18. Xob unb &i)laf. 

$ a r a ( e I. 

Xob unb @d()laf, ber Sn^el bed ©d)tummerd nnt bed ^obed/ 
bruberltd^ umfd^lungeur burc^manbelten bte Srbe. @d war 
$(benb« ®te (a^erten ftc^ auf etnem ^ugel^ ntd)t feme soon ben 
So^nungen ber 9Renfd)en. (Sine me^imiit^tge ®titt^ maltete 
rtngd umtier^ unb bie 3(benbg(o(fe im fernen Sorflein t)erflummte. 

17. 

Wleoit^it, moti-rosej ^n^tl, angel; htt, who; 9er)>f(egen, to tend, toaii an, 
faXi, 9tiU; X^aVL, dew; traufeln, to drop, distil; barauf, upon them, see 6r. p. 
429, obs. 6th ; f^Iummette, toMshmibering ; Btu^Hngdtag, zpring-^y ; <B^clU 
ten, shade i 9>{ofenfirau(i|i, roae-hueh ; emad^en, to awake ; ba is not rendered 
here; fcvxM\6^, friendly ; %Viil% aountencmce; liibli^, lovely; Stinh, dUld; 
banlen, to thank; fur, for; erquttfenb, r^reshing ; SBo^Igeruc^, redolence; U% 
eoU; bit rrbitten, a«ft/or; nf>^tttioa8,»ometking more, some additional favour; 
gent, vnlUngly ; get»d^ren, grant ; fo, tAen ; fc^mudf en, to adorn ; 9{et^ 
dtarm; fit^tn, to beseech ; barauf, thereupon; SBlumenengel, angel of flowers j 
htc IBlumen, gen. pi. ; ber, cf, simply points out the case ; einfac^, simple, 
P<>>n ; {^^en*, to stand ; (efd^eiben, modest ; ^^mu^, ornament ; i^red, cfher, 

18. 

Xo^, deaUi ; <S(^laf, sleep ; ber ©(glummer, slumber ; brfiberlic^ »mf(i|ilun» 
fCn, brolher4ike locked arm in arm, in brother-like embrace ; umfc^tunges, 
perf. part, from umfc^ltngen*, to embrace, clasp; bur^wanbeln, to walk over; 
(Srbe, earth; ^Ibenb, evening; ft^ lagern, refl. ^erb (Gr. less. 70), to lay one's 
n^doum^redine; .gttflel, kUl; feme,^r; Si&o^nttttg, habUation ; bet SWett' 



14 OeutfdS^ed Sefebuci). 

®ttll unb fc^metgenb^ mie ed tl^re Setfe tfl, fa^ett tie beiten 
looiU^^att^en ©enten.ter SRenfc^^t in traulic^er Umarmmig/ 
nnt fd^on na()ete tie lRad;t 

X>a ertiob ftc^ ber Sngel ted Sd)(ummerd x>on feinem bemoorien 
6aget, unt fhreuete mit (eifer ^ant tie unfic^tbaren Sc^lummer^ 
fotnleim Die Stbentminte tru^en fte gu ten fliden SBofinundett 
ted mitten Santmanned. ^un umftng ter fufle ®ci)(af tie 93e^ 
motiner tet (dntlic^en ^utUn, soon tern (Sreife, ter am ®tabe ^e^t/ 
bid 211 tern Sau^ling in ter SBie^e. !Der i^ranfe oer^ag feine 
©d^mergen, ter Xrauernte feinen Summer/ ter 5(rme feine ©or* 
gen* Me Stugen fd;(offen flc^. 

3e$t/ nad) t^odentetem (Sefc^afte, (egte ftc^ tiefer wtttUf^ati^c 
@eniud wieter gu feinem emfleren Q3ruter ^im rfSBenn tie 
9RorgenrDt()e anbvidit/* rief er mit frD(^(icf)er Unf^utt^ rftann 
preifet mic^ tie 2Be(t aid i(iren S^^un^ unb Sp^Ittiater ! O 
wdd)t Sreute, ungefe^^en unt i^eimUi) ®uted gu t^un! 2Bie 
gliidpiiici^ ftnt tt)ir unftd^tbaren 93oten ted ^uUn ®ei^til SBie 
fdf)6n unfer fltitter SSeruf !" 

So fprad^ ter freuntlid^e Sngel ted iSc^Iummerd* — Oer %o* 

fd^ett, cf mm (gen. plur.); tDel^miit^ig, mdanchoty; €tiQe, silences toaU 
ttn, to reign, prevail; ritlgS um^tt, round abcutj l2l(enbglo<fe, vesper-beUj 
fern, dMton<(adj.); lD5rfletn, village j oerfhtntnttn, togrmomuUf toeeaeei 
fdtiweigenb, <t2oi<; toie eS i^re IBBetf^ i% a» is their custom; hit ht\htn, the 
two; XoeljlWti^ ben^ent; ©eniett, pi. of ®tniu$, guardian-^mgel (eeeGr. 
p. 400, § 42, 2d) ; bet fSfltnf^W, of the human race; ttaxtli^, intimate, cot' 
dial; Umaxmvm^ embrace ; tia^tn, toc^pproach; ba, <Aen; er^ob ft^/ a/^Me, 
imperf. of f!d^ et^ebw*; Bemooft, moss<overedi Sager, couch; ftttMtn,to strew, 
scatter; lti\tx, noiseless ; ^anh,hand; tm^^thav, invisible; S^Inmttterf5m* 
lein, seeds cf slumber; trugen, carried, imperf. of tragen*; mitbe, tired; imh* 
mantt, husbandman^ ttmfing, enfolded m its arms, imperf. of untfattgen*; 8e« 
too^ner, inmo^; Unhli^, rural; J^uttt, cottage; @xti9, gray-futiredsire; ^t^tVk 
to go, walk ; am or an bent, (leaning) on his ; ^taht, staff; U9 lU, down to, eoen 
to; (S&ngting, infant ; S&iege, cradle; ber .^ranfe, the sick ; ^tx^a% forgot, im- 
perf. of »ergeffen* ; ©d^mer j, pain ; ber Xrauernbe, the mourner ; jfenntmer, gri^; 
%xmt, poor man, adject lued Bubetanti-vely (Gr. p. 417, ^ 70) ; (Sorgen, core* ; 
Huge, etfe ; fd^Ioffen f!(^, toere e&wed, imperf. of ftd^ fc^Itepen* ; na^ voUenbetem 
®t^6)&ft, ttfter' his task was ended; legte f!c^, laid himse^; tvieber, again; )« 
. . . ^tn, 6y tte «ide cf; txn% stem ; ©ruber, brother; 9Jiorgenr6t^e, morning- 
daum ; anbri^t, appears, breaks in, pres. ind. of anbrec^en* ; rief, exclaimed; 
fr5^i(^, cheerfuU; Unf(^ulb, innocence; hit ^tlt, the woiid; preifet, wiU praise, 
present for thefut.; ^reuttb, friend; SBo^It^ater, &en<f<Ktor; )ntl^t%xtw> 
be, mftot a >(^; UttgefeBett, unseen; B^tmltc^, secretly; ®utt9 |U i^VM, to dt 
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beden^et fa^ t^n mtt fHOer SSef^mutf^ an, unt etne X()rane^ tDte fie 

tie UnflerHtd^en meinen/ flanb in fetnem grogen tunfein Stuge. 

•/^d)/' fprac^ er, f/t)af[ id) nidl^t/ wie hu, be§ fr6()(id;en !Danfed 

mid) freuen fann ; mid^ nennt bie 2Be(t i|)ren S^i>^^ ""^ Sreu# 

benflorcr!'' — wO mein SSruber/' erwicberte tct Sngel be* 

©d)(afed, f^mirb nid)t aud()r betm (SttDad^en^ bet ®ute in Ux fev- 

nen Sreunb erfennen unb banfbar tid) fegnen ? @inb mix nii)t 

55riiber unb SSotcn c in e d 93atcr^ ?" 

®o fprac^ er ; ba glanjte bad Sluge bed "Zobedengetd/ unb bic 

briiberKc^en ®enten umarmten ftdS) lixtlxi)* 

Stxumma^tt* 

19, ©ie ®efd)i(^te bed alten SBoIfeS, 

in fieBen ^aBeln. 
I. 
;Der bofe SBo(f war ju Sa^iren gefommen^ unb fagte ben 
gleif enben Sntfd)(ug/ mit ben @d)afern auf ^(^tc^em ^uge lu 
(eben. Sr mad)te ftd) a(fo auf unb fam su bem SdS^dfeo beffen 
f)tirben feiner ^bf^U am nad^flen warem 

f/©d)afer/' fprac^ er, wbu nennfl mid) ben Mutgiertgen [Raubeo 
ber idf tod) wixtlid) nid)t bin. %xeHid) muff id) mi(^ an beine 
®d)afe Mteu/ menu mid) tmngert; benn ^utiQex tf)ut tt)e()« 

good; ^i&fSii^, 1*oppy > ^tt IBote, <&« menengtr ; SBetttf, voeation ; fal^ i^it oil, 
&iaft«2 at Asm, from anfe^ctt*; SBe^mittl^, sadnesM; 2:i^r5ne, fear; bte Unjlerb* 
lit^ett, the immortaU} totintn, toecp; {te, them; ftaxth, stood, frontf fie^m*; 
3rop, /orgre; bunlel, <2arA;; mid^ freuett, r^oke in, enjoy (gov. the gen.); i^CMt, 
thanke; netutett, toea/Z; i^ren^tte; ^tiTi!i>, enemy ; ^reubenprer, disturber of 
iia joya ; ber @ute, tft< good man (Gr. p. 417, ^ 70) ; hdm ^xtoa^tn, at hie 
awakening; ttttanm, recognize; Hnfbax, grat^uUy ; ft^ntXl, bleea ; tixtt9,qf 
one ; gidnjen, to shine, gleam ; nntavmen, to embrace ; ft$ is here equivalent 
to e i n a n b e r, each other, (see Gr. p. 428, obs. 4) ; sSrtlic^, tenderly, 

19. 
®tf^i^tc, history; alt, old; ftebctt, seven; hit ^aUl, the fable; toax |tt 
3A^tcn gef ommen, heul arrioed at old age, lit. had come to his years ; fa^tt, 
fMde ; gleif enb, hypocritical, deceptive ; fStlt^6)lVL^, resolution ; ju le^en, qf 
Umng (Gr. p. 474, § 170) ; auf gUic^eitt guff, on a friendly footing ; bet ©d^5* 
fer, the shepherd; ftc| aufmad^en, to arise, set out; alfo, therefore; beffniv 
•oAo»«; .gurbrn,/o/<i«; am ndd^flen, nearest, superl. of na^e (Gr. p. 415, §66 
and § 68) ; feiner «g5^Ie, to Am den ; Blutgtetig^ bloodthiraty ; diauitx, robber ^ 
ber, which ; ho6), yet ; Xoixtli6), in reality ; ^^ an thcai ^alttri, to depend, rd$ 
upon anytlting; mi6f l^ungert, / am hungry (Gr. p. 158, obs. A and B); 



6(^ii^e mtc^ tov bem ^unget/ mac^e mtc^ nut fatt^ unb bu foOf! 
mtt mtr rec^t mof^I sufn'eben fetn. ^d) bin wivUid^ bad ga^mfte^ 
fanftmutbigf^e ^()ieo wenntd^ fatt bin." 

f/SBenn bu fatt btfl ! bad fann loobl fein/' »erfc$tc bcr ©d^o^ 
fer. r^S(ber loann btfl bu benn fatt ? !Du unb bev ®et) tDcrben 
ed m'c. ®eb' betneit ffleg !" 

n. 

Set ab^emtefene S8o(f fam gu etnem gmetten ©deafer* 

wSu wetgt, ©chafer," war fetnc Sfnrebe, r/bafl td) btr bad 3abr 
burd) manc^ed ®d)af tDur^en fonnte. SBtOfl bn mivnhevf^aupx 
ietie^ Sabt fed)d ®ci)afe geben/ fo bm tc^ gufrtebem !Du fannfl 
aldbann ftd^er fd;(afen unb tik ^unhc obne Q3ebenfen abfd^affen.^' 

rr@ec^d ®c^afe/' fpracf^ ber ©deafer ; r^bad tfl ja etne ganie 
?)eerbc!" 

rf9tun^ met! tu ed btfl^ fo wiU ii) mii) mtt funfen U^m^en,^ 
fa^te ber SBo(f. 

frDu fc^erjefl ! funf @ci)afe ! mt\)v al^ funf @ci)afe opfere i^ 
!aum tm ganjcn S^'i)^^^ bcm ^an." 

«?(uc^; ntd)t »ter ?'' fragte ber SBoIf wetter ; unb ber iSd^afer 
f#tte(te fpotttfc^ ben Sopf. 

ffSret ? 3»« ?" 

f/lRic^t etn etnjtged!" ftel enbttc^ ber 93efrf^etb. r/Denn ed 

• 

benn, /or j tl^ut toe^, u painful ; fdj^nte^ protect, imper. 2d pen. sing. ; 9or 
bem, agamst, article not translated ; ina(^e mt(^ nur fatt, lit. make me cniy so- 
fis^, do but give me my Jill to eat ; sufrieben, tati^fied ; xt^t tt)O^T, right todt, 
very well; la^tti, tame ; fanftmitt^ig, gentle ; fatt bin, have had enough ; fann, 
may; X00% perhaps; benn, pray tell me; bet @et}, avarice; toetbett ej nie, 
never become «o, i. e. never can get enough — on the use of e 8 see Gr. p. 109, 
obfi. ; ^eg, way. 

n. 

^bgetsiefen, repulsed, disappointed ; wet^t, fnnn loifTen*, to know ; ^ntebe, ad- • 
dress ; ntand^c«, many a (Gr. p. 424, ^ 83, 3d) ; wiltjl bu mtr . . . geben, ifyoavM 
give me— on the omission of tt>enn, if^ and on f o in the sentence following, 
see Gr. p. 251, obs. B. ; uber^au^t, in general; jebeS, each; ijl {a is best ren- 
dered by would he ; nun, well then; XovX, since; bu e8 bifl, it's you; foneed 
not be translated (Gr. p. 271) ; ft(^ mit ttxoa^ begnitgen, to content one*s seff 
with anything ; mtt fiinfen, with jive (Gr. p. 422, obs. 3) ; f(^erjen, to jest; 
tmm, scarcely; o^)feni, to offer, sacrijice ; bem ^an, to Pan— among the an- 
eients the tutelary divinity of shepherds ; on the meaning of the article see 
6r. p. 379,6th; au(^ ntc^t, nor . . . either; WtiUx, further ; fAiitteln. tothake'^ 
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d»are )a toofjl tffmi)t, toenn id) mid) etnem ^dnbe stn^bar mai^ 
U, x>ot mdi)em id) mid) tuxd) metne Sad^famfett ftd;ern fantt.^ 

III. 

f/?(tter guten ©tnge ftnb brei,'' t)ad^te ber SBolf, iinb fam su 
rfnem britten @d)afer» 

wSS gel^t mil: red^t na^e," fprad) er, t^t^a^ id) iinter cuc^ ©c^dfern 
M bad graufamfle ^&ier oerfd^rieen bin. ©tr, 9)^ontan, wttt id) 
)e^t bemeifen/ wte Unred^t man mtr t\)ut ®ih miv ia\)xlid) ein 
@d)aff fo foH Mne .t)eerbe in jenem SfBalbc, ben IRtemanb un* 
fielder mad)t a(§ id), frei unb unbefd^dbt^t meiben bitrfen. Sin 
6d[)af ? 2Be(d)e Sleini^feit! ^onnte id) ^roflmutl^iger/ fonnte 
id) uneisennu^i^er (lanbein? ©u lad^fl^ ®d)dfer? SBortiber 
lad()ft bu benn ?" 

ttO itber ntd)td. 3(ber mie alt hift tu, quUv ^reunb?'' fptac^ 
bcr ©d)dfer. 

M^ad ge()t bic^ mein $((ter an ? Sm^t^^ nodi) jun^ d^n^g^ 
bit beine jungflen Sdmmer su wurgen.'' 

f/Srsurne btc^ ntc^t, after Sfegrtmm ! Sd t^)ut mir leib, ta^ 
bu mit beinem 93orfd)ta3e einige ^a\)ve su fpdt fommfr Oeine 

ft^Sttifc^, scqjffmgly ; ben ^opf, his head ; etn etnsiged, on«, a «in^^ one ; ftel enbs 
lt(^ btr ^efc^etb, toflw tAe Jinal reply; ia Xdo% indeed; t^xi^t, fooHsh; mt4 
. . • gitllBar mat^te, «AouZi mo^ myself tributary; 9or, against; fi^tm,to 
secure, protect ; Hx^, by ; iEQad^famfeit, vigilance. 

• m. 

Slllev QUtenlDtngr ftnb bret, a proverb, lit. cfatt goodthingsihereare three, the 
mmber three is always lucky ; bac^te, imperf. of benfm*, tolhmk ; t% ge^t mil 
tec^t na^ it grieves me to my very heart ; unter, among; verfd^ttten, perf. part, 
of 9eirf4ireten*, to <iecry; graufant/ ./terce ; 37?ontan, name of the shepherd; 
ietoeifett, to prove ; tote, Aoto ver^ mucft ; tnatt, one, people ; ^emanbem Unreci^t 
t^mt*, to do injustice to, to wrong any one; Q\b, imper. of geben*, to give ; fo, 
and then (Gr. p. 271) ; fott . . . bitrfett, shall be permitted; toetben, to graze; frei, 
free; uxibt^^iihiQt, unharmed ; {ertcm, yonder ; ^(i\\>t,wood; ben,toAicA; Utt* 
fitter, tneecure; aUi^, except myself ; StUmi^Uit, trifle ; fBnttte, coi^/tf; ^ans 
betn, toad: grofmutMger/ more generously ; unetgennu^iget, more disinterest- 
edly ; lad^en. to laugh ; tooruber, why, what ... of ; benn, pray ; itber, at ; air, old ; 
toaS ge^t bid^ metn ^Uer an ? wAoi is my age to you ? jung genug, young enough ; 
Immer no(^, ye« j er jitme bt(^ ni(^t, don'f grei ongr^y imper. of ft(i|i erjumen ; 
Sfegrtmm, an appellation given to wolves ; e8 t^ut mtr leib, / am sorry (Gr 
p. 233) ; Jtt fpat f ontmft come (are) too late ; 93orfc^lag, proposition ; eittige, »ets 
#r<rf ; aWgebiffen, perf. part, of auSbei^en*, to bite out, to lose (Jm biting) ; hn 
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au^ebiffenen S^ttne ^exxatf^en bid). Du fptelfl ben Uneidett^ 
nu^tgen, b(od urn tid) beflo ^zmai)lid)ex ntit mtt beflo iDentget 
©eifatir na^ren gu fonnot." 

TV 

!Der SBotf mart argerltc^/ fa^te ftd) aber boc^ unb d^'ng gu betti 
oietten ®d)afer» ©tcfcm war cben fetn treuer $unb ^eflorben^ 
unb ber ^otf mac^te (td) ben Umflanb gu !Ru$e. 

»'®d;afer/' fprad) er, r/trf^ j»abe mtc^ mtt metnen SSriibem tm 
Salbet)erunetmg^ unb fo/ bag id^ mtd^tn (Swi^text nxd)t iDteber 
mtt tbnen audfo^inen werbe* Du metflt^ mte otel bu oon {(^nen 
iu furc^ten l^afl. SBenn tn mtc^ aber anflatt betned oerflotbenen 
^unbe^ tn ben Dtcnfl nejimen wtttfl, fo jle^e td) bit bapir, ba^ 
fte fetned betnei: ®rf^afe aucb nur fd)ee( anfej»en foHen." 

wDu wittfl fte alfo/' ©erfegte ber ©chafer, r^ge^en betnc 95ru» 
ber tm SIBalbe befd^u^en ?" 

rfSBaS metne td^ benn fonjl ? gretUd)." 

r^Sad ware ntc^t ubeU 3(ber loenn tc^ btc^ nun tn mdne 
^urben ^innoH^me, fage mtr boc^^ mer foQte aBbann metne armen 
®cf)afe gegen btd^ befcf)u^en ? (Stnen Steb tnd $au§ net^men, 
um x>or ben Steben auger hem ^aufe ftd^er gu feiU/ bad fatten 
ttjir 3Kenfd)en ••.♦'' 

So^itr tA< tooth ; oerrat^en, 6efray ; ft){elen, fo j)%, oef IA< part qf; be» U]t« 
eigennitt^igett, the dUmtereHed one ; }>\o9, timply ; nm . . . }U UvtXiVX, m order to be 
tMe ; fl(^ naixtn, to support one*8 eelf; beflo« eo much the,,,; gemSc^lic^, com- 
^wioft^ ; toenigor, 2eM ; ©efal^r, danger. 

IV. 

SBotb, became; ^x^txli^, angry, fretful; ftd^ faffen, to compose one's setT, 
muster courage; ging, from ge^en*, to go; btcfem toar eben . . . gefiod^en (from 
flerben*), lit. to t^is one had just died, he had just lost; treu, faiihfvl; ft($ et« 
n>ad |U 9litt}e mac^ett, to aoaU one's telf cf anything, turn it to advantage; 
Umflanb, circumstance; ft(^ oeruttetntgen, to fall out, quarrel; fo, in such a 
matmer ; in @tt>igfeit m(i|it toieber, never again ; mtd^ . . . audf5^nen tt)etbe, sAoff 
6eoome reconciled ; toenn btt abet ,,,\»ili%butifyou unll ; mi^ ... in ben ^iettfl 
ne^men, take me inio your service; »er{lorben, deceased ; fo, in that event, need 
Qot be translated (Gr. p. 271) ; jie^e i6) btr bafur, I*ll vsarantyou ; \ia^ f!e, Hiat 
they, i. e. the wolves ; avid) nuc fc^eel anfe^cn foUtn, shall not even look askance 
{uriih evil intent) at ; f fined, any one — the negative involved in f ein must be 
taken with the verb ; htf^fLi^tn, protect ; fte, them, i. e. my aiheep; alfo, then; 
gegen, against ; ivae . . . fonfi, rohat else ; metnen, fo mean ; to&te ttid^t, wMwA 
W ; iibei^ bad; einitft(^me, imperf. subj. of etnne^men*, to take into^ to receive; 



r'3d) t^ore fc^on^'' fagte bet SBolf^ ffbu fan^il an in moraKfp 
rcn. 8ebc wofeU" 

V. 

r/ffiarc td) ntd^t fo alt I'' fmtfd^te ter SIBoIf. //?(ber tc^ mug 
mic^ tctber m fete 3«t fd^idfcm" Unb fo fam er ju tern fiinftett 
©chafer. 

wSennfl tn mid), ®d)afet ?" fragte bet 2!Bolf» 

ffSeineS ©letd^en wentgflenS fenne td^," Joerfegte bet iSd)dfen 

/rSWeined ®Ietd)en? batan swetfle tc^ felS^t. 3^ ^t" cm fo 
fonberboret 9Q3otf, bag id) beinet unb affet ©d^afet Steunbfd^aft 
woW wettb bin." 

f^Unb wte fonbetbat btfl bu benn ?" 

rr3^ fonnte fetn (ebenbigeS ®d)af wiitgen obet fteffen, unb 
loenn ed mtt baft Seben foflen fottte. 3c^ nal&te mid) bto^ mtt 
tobten ©d)afem 3ft bad md^t l6bK(^ ? Stiaube mtt a(fo tm* 
met, bog id) mid) tann unb »ann bet betnet ^zevte etnftnben 
unb nadjftagen batf, ob btr ntc^t ♦♦.•'' 

f/®pate bet SBotte!" fagte tex ©c^dfet. wDu mufiteft gat 
feine ©t^afe ftejfen, aud^ ntc^t einmal tobte, menn id) betn getnb 
md)t fetn fottte. Stn ^fttet, bad mtt fd^on tobte ©c^afe ftigt, 
letnt (eid^t and ^utiQev ftanfe fiit tobt, unb gefunbe fiit ftanf 

fage mix bO(^, pray tdl me ; al9h(am, in that case, then ; ne^men, to taike, comes 
in first; in9r into one'a; JQOUi, house; mtt, in order to; fld^er, »afe; 90t, 
against ; avi^tv, withoui ; ^aUtn, deem ; fd^on need not be rendered ; f&ng^ 
an, from anfangen*, to begin (Gr. p. 81) ; moraltflten, moraUze ; ^tht koo|l, 
farewdL 

V. 

SBSre i^ m6)t, would thai I toere not ; (nixf^tt, said indignantly ; letber, 
tdas ; mt(^ fd^iden, adapt myself; in bie 3^tt to the times ; betned (^leic^en, your 
e^uo^, tAose /iA:e you; wentgflenj, at Zea«f; baran, of that, that; itoeifeln, to 
doubt; ft^x, very much ; tin fo, such a; fonberbat, singular; totxt^, worthy; bets 
ner Steunbfc^aft, ofyourfriendship^hefoTe aUtXHupply that; lebenbtg, Ivoing; 
mnn, if; f often, cost; mix bad, me my; ^6) nh^xtn . . . mtt, to live upon ; Uhlid), 
praiseworthy; eriaubcn, to allow; bafi t(^ . . . barf (butfen*), lit. ihctt Iiwy he 
permitted, i. e. the privilege ; mt(^ efnfinben, of being present, calling; f:ti, on; 
bann nnb mann, now and Vten, occasionally; nnb nad^ftagen, and of asUng; 
ib, whether; f^aren, to save, spare; ber, your; ^Vi inu^tefl, imperf. svbj. of 
Auffen*, a would be necessary for you ; gat feine, no^atall ; an^ nic^t einntal, 
not even ; tobte, dead ones ; menn i^ ni^t . . * fein foQte, iflwerenat to he ; bad. 
which ; mix is here expletive ; fci^on, already ; ftt^t, pres. indie of freffen* . 
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anfeden. SRac^e auf metne ^reunbfc^aft a(fo feme Sted^nuna 

unb get' ! * 

VI. 

w3<^ »"«? n«n ft^D" w^i« Sicbtlte^ baran tt>ent)en, urn in meu 
nem 3n>^rf^ J" gelangen!'' tac^te bet ffiolf unb tarn |u bem 
ferf^dteit ©deafer. 

ff ®d)afer, wte gcfattt btr mem ^etg ?" fragte ber SBolf. 

•/©em ^els ?" fagte ber ®(^dfen //8a0fe(^en! ertftf<^>6nj 
bte ^unbe miiffen ttid) ni(i)t oft unter ge^^abt ()aben.'' 

r/!Run fo l^ore, ®(^dfer 3 tcf^ bin alt^ unb loerbe ed fo lange 
ntc^t mt\)x tretben* gfuttere mtd) gu Xobe^ unb tc^ f)ebe bit ben 
^e(j." 

r/St/ fiel(^ boc^I'' fagte ber ®(^dfet. M^ommfl bu auc^ ^tnter 

bte ©d^Hd^e ber atten ©eut^dlfe ? SRetn^ nein; betn $e(| murbe 

mtcf^ am @nbe ftebenmal metir foflen, ate er wertti ware* 3f^ ^^ 

btr aber etn @rnfl> mtr etn ©efcf^enf bamit ju mad^en^ fo gtb mtr 

i\)n Qkid) jegt" ^iermtt grtff ber ®d()afer nac^ ber RenU, unb 

ber Solf entflD(i* 

VII. 

f/0 bte Unbarm()erji9en!" fd()rte ber 2Bolf unb gerietb in bte 

dugerjle 2Butb. irSo wtff id) and) ate i^ir geinb jlerben, e(^e 

mid) ber hunger tobtct; benn fie woffen ed m'd^t bejfer !'' 

lernt leici^t, ea<% 2^anw ; anfel^m ... fur, to regard . . . cw, to^ . . . /or ; fratt« 

fe, fficA; oiie«; gefunb, heaUhy ; ma^t . . . alfo feme 9le(i^nung auf, do not there' 

fore calculate tmon. 

VI. 

©d^Ott, tm9ue8<totu»% ; batatt toenben, eapend, eacrifice ; metn SieBfled, tAol 

loAtcA is dearest to me ; |U gelangetl, to attain ; Qtotd, purpose ; ha^tt, imperf. 

of ben!en*, to think ; tote gef&Ut btr, how doyoulike; gefaden, to please, governs 

the dat.of the person ; gSeIg, skin ; U^ fe^en, let see ; er, it, i. e. ber $el} ; milf« 

fen . . . ni(^t, cannot ; unter ^t^ait l^aBen, lit. Aave had you under, i. e. toused 

you ; oft, qften ; merbe ed fo lange ni^t me^r treiben, sAoZf no< carry on matters, 

i e. shall not live mudi longer thus; futtem, to feed ; gebe, toiU gioe, pres. for 

the future; et, fte^ bod^, do but see; I5mmfi bu au^ l^inter, do you also get be 

Mnd, i. e. have you too learned ; bte ^6)li^t, tricks ; ©etj^aU, miser ; toitrbc 

Eofien,l8t conditional, tooulcfcos^; am(inH,intheend; ftebenmal, seven (tmes; 

l»5re, is; ijl e8 btr aber ©rnfl, for : we nn e8 btr aber Grnjl ifl, Gr. p. 251, ob«. 

B., if you are in earnest (tn your intention to) ; ®tf^tnJ, present ; hamit, ofiir- 

on the use of these pronominal adverhs, which is very extensive in Gemuuii 

see Gr. p. 429, obs. 6, and p. 479 ; gletc^ [t%t, immediately, now ; i^fermit 

whilst saying this ; griff xta^, seized, from greifcn* ; ber ^eule, the dub, dai 

gov. by m^ ; (ttt^P^, imperf. of entflie|ien*, to make one's escape. 
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(£r lief, hxad) in tie SBo^nungen bet @4iafer dn, rig t^ri 
Ktnber meter/ unb marb ntd)t otine ^rofle 3Sln\ie ton tm @(^feni 
erfd^tagem 

2)a fpra(^ ber wetfeile oon t(»nen : r/2Btt ttiaten boc^ wot)l 

Unred)t bag wtt ^cn alten fRauber auf bad 9(eu0erfle brad^ten^ 

unb itim aOe Wittd lut SSeprun^/ fo fpat unb eriwungen {te 

att<l^ koat/ i>ena(imem" 

®. (S. Seffittg. 

20, Die Diet 3«(lf ^^J^tten. 

r/)(<l^/ ttetm'd toi) tmmet 2Btntet bh'ebe!'' fagte Stnfl/ aU et 
etnen SRann wn @d)nee semad^t (latte unb tm ®d)litttn gefab^ 
ten »at, — ©ein ^attv fagte, et mod^te biefcn SQSunfc^ tn feme 
©cbtcibtafet fd)tetben; unb et tbat'd^ — ©et SBtntet ©etgtng/ 
e§ fam bet ^rtu^^Itng* — Stnfl ftanb mit feinem QSatet bet etnem 
SBIumenbeete/ auf meld^em ^i^aixnt\)tn, ^nxiUln unb IRatiiflfen 
blubeteu/ unb mat loot Si^^uben gang auget fid), — r/Dad ift etne 
Sfteube bed ^tu^^Itngd/' fagte fetn 93atet/ r/unb lottb tDtebet oet« 
ge^ien." — fMd)/* antwottetc Stnft wwenn'd bodS> tmmet Jtubltng 

VII. 

Uniavm^eriig, ruthless ; ^mtt% imperf. of gerat^en*, to g:ef into ; 'iuftt% 
utmost, greatest; W&nif), rage ; fe,ihen; jierBen*, cfie ; t^t, Wore; hitnoi 
translated ; t^hUn, to kiU; lief, imperf. of laufen*, to run ; hxai^ . . . tin, from eitt* 
Bnc^eit*, to 6reaA tnto; tip niebeir, imperf. of meberrei^en*, to pull, throw down % 
tootb tt^^la^tn, was slain ; o^ne, without ; fSftufft, difficulty ; ber u>etfefie, tht 
wisest one; H^aivx, did, fromt^lttt*; Unrest, lorong; ^q6^, after aU; tool^I, 
^perhaps; bdf toir bra^ten (from bvingen*), tAol toe reduced, i. e. tn reducing; 
ottf ba0 ^eufier^e, to /A« titnuw^ ; ttnb x^m . . . benal^men, and th cttl^uig Mm 
qfffnm; ^itttX, means ; %vx SBeffentttg, for amendment; f o . . . 9Xi^, hoa* 
ever; ttlXonn^tn, forced, effected, 

20. 
^ie Sa^reejett, tAe season; a^, toentt'S bO(^ . . . (liebe, vHjuld that U 
might remain; UitU, imperf. subj. of hUiltn*; iSBtnter, winter; ^n% 
Ernest, proper name ; al9, u^un ; Qtma^t ^attt, pluperf. ind. of mac^ett, to 
wsake; fDlann, man; von @^nee, qfsnow; gefa^ren roar, pluperf. ind. of fa^* 
fCtt*, to take a ride; <B^littat, sleigh ; fagte, tv mo(^te, lit. said he might, 1. e. 
rfnired Attn ; f(^reiben*, to torite j SBunf d^, totsA ; (Sd^retbtafel, memorandum-book ; 
l^'0 (or tbat eS), did so; merging, imperf. of vergeben*, to imms away; el 
b not rendered, Gr. p. 429, obe. 7; ^tubltng, spring; fianb, imperf. of jlebea*, 
to stand; SBoter, /oiAcr ; iti,near; ^lumvx^tti, fkwer-hed ; blubeten, wert 
Ihoming; bit $^a}intbe, ihehyacinih; bte ^utUet, ihe auricula; bte 92ar|iff(^ 
0u nardssius; ttar . . . gaR| aupec ft(^, toox enOrdy besides himself; oor i$tettbi*t( 
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ware!" — »r®(j^mbe ttcfcit ffiunfcft in m«nc ©cj^rctbtafet' fag^ 
te ter ffiater ; iinb er t(^at'd. — Oer gru^Kng merging, eS fam 
tcr ®ommer» 

Smfl gtng mtt fetnen Sltern unb etntgen ®efpte(en an etttem 
tDarmen ©ommettage nad^ bent ndc^flen Sorfe/ unb {te hliebcn 
bafelbfl ben gangen lag. Siuvit urn ftd^ ber faben fte Qvune 
Saaten unb SBtefen/ mtt taufenbfalttgen 18(umen ge)tert/ unb 
Viuen, auf t»e(cben junge Sammer tan^ten^ unb mutbwtOtge ^itOeR 
tbte ©prunge mad)tem-- @te agen Rirfd^en unb anbeted ®ommer» 
obfl, unb lie (tegen ftd^'d ben gangen Xag fiber rec^t loobl fetn. — 
n^%d)t wabr," fragte bet 93ater betm 3"'**d^<^«^ "^^^f ®om* 
mer b«t bo(^ auc^ fetnc ^tenten ?" — //O/' antwortete ffmfl> 
rft^i tDonte/ bag ed tmnter ©ommer mate !'' — St ntuffte aud^ 
Wefe^ tn bte ®c^retbtafel fetneS 93ater^ fc^reibem 

Snb(t(^ fam ber ^erbfl. Die gauge ^amtlte brac^te etmge 
^ge tm SBetnberge su. Sd mar ntd^t mebr fo betg aM tm 
©Dmmer; aber bte Suft mar fanft unb ber f)tmme( better* Die 
SBeinjlocfe maren mit reifen ^rauben bebangen; auf ben.3)?t(l* 
beeten fab man moblfci^mecfenbe SRelonen liegen^ unb bte 3tt>etge 
ber Saume maren »on retfen grud^ten niebergebeugt. Da^ mar 



f»rjoyi toitb vergebett, Ist fht. ind. ; toettn'S bod^ toitt, would ihmt U were 
^tttn, fuarenUt used only in the pi. (6r. p. 390, i 27); rititge, a /eto, «comi/ 
bet ©ef^tele, thejOaymaU; ©omtttertage, nmmer'day ; tta<|>, to ; ^orfe, viOoge; 
Miebett, imperf. of bleiben*; bafelbf!, <A«re; ntnb nm ft(^ itt, aUarwoidthem; 
fa^en f!e, iAej^ saw — on the transposition of the subject see 6r. p. 360, 5th; 
gritn, green ; bte @aat the com (standing in the field), eon^fidd ; bte SBiefe, Ute 
meadow; ^t^iixt, perf. part, of iitttn, to adorn; taufenbfSI% thoiuan^fM; 
bie ^tfpaature; tan^ttM, were dancing, from tatiien; iitttt^miOiiQ, waaUm; bal 
^uUett, the foal; i^te @))(ilnge mat^tett, were springing, skipping about; afen, 
imperf. of effen*, to eat; blei^irfd^e, the cherry; ©ommetobft ewmaur-fnUti 
Ue^en (imperf. of laffen*) fi(b'« red^t tcol^l feitt, enjoyed themsdoee right teeff; 
ben gon^en ^ag itbet, off day long ; ni^t toaf^x, is U not true, don*t yoa think; 
fragen, to ask; htim ^UXud^t^VX, on their return; bO(^ au^, after aB too; 
i^ tooUte, I could wish; mufte, was obliged; f^reiben, on the position of the 
infin. a| the end see Gr. p. 358, 3d ; tn\>\i6), at last; ber ^txl% oufomn; 
Somtlte, family ; brad^te , . * %% imperf. of suBrtngen*, to spend; ber SBeitu 
berg, the vineyard; (lei^, hot; f^uft, air; fanft, nUld; ^immti, heaven; ^tittt, 
eUar; bet ICQetnflocf, the vine; U^an^tn, hmg with ; teif, rq»e; bieXtOUbfy 
the grape; bad SRiflbeet, the hotbed; fa^ man Uegen, one saw lying, were sea 
hfing; too^Ifi^medFenb, savoury; bte iSfltUiit,themel€n; ber 3^etg, the ben^* 



(Sxfttt nhfifnitt 38 

erfl ein ^efl ffir unfern (Sxn^, ter mc^td (teber ate Obfl af 
rfOte fd)0ne 3^ttr" f<*d^^ fr^n ffiater, ^wirb baft ooriibet fetn ; 
ttttx SQBtnter tfl fd^on »or bcr ^l&ur, um t)cn ^erbfl in »ertrcti 
ben." — f/%d)/* fagte Srnfl, wid^ wottte/ bag er mcgbltebe/ unb 
ta0 cd tmmer t^^tbfl ware!" — r/SIBoiltefl bu ba^ wtrfK^i?" 
fragte fern fOater. — r/SBirHtt^!" war feme Stntwort — rf?(ber," 
fuj»r fetn QSater fort, tnbem er bte ©c^retbtafcl and ber XafdS^e 
)og, ttM bo(^ einmat/ wad (iter ^efc^rieben fle()t; (ted bod)." 
fnr^d) tooUtt, ba^ ed tmmer SBtnter ware !"" — r/Unb nun Ited 
etnmal ^ter auf biefer &tite, wad flteW benn ba?" — «w3^ wott* 
♦e, ba% ed tmmer griH^Kng ware !"" — r/Unb wad auf btefer Set* 
te ^ter?" — tft^^d) WDlIte, bag ed tmmer ©ommer ware!"" — 
*ftennflbu," fu^r er fort, »fbte ^anb, bte bicfed gefd^rteben l&at?" 
— tf^a^ babe id) gefd^rtebcn," antwortete Smfl. — r/Unb wa^ 
wunfc^teft bu jeftt eben ?" — f/r/3d) wunfd^te, t)(i% ed tmmer 
f)erbflt fein m6d)te."" — »f©ad tjl fonberbar genug," fagte ber 
»ater. „3m SBtnter wunfd^tefl bu, bag ed fflStnter, tm grubKnge^ 
bag ed grubttng, tm ©ommer, tag ed ®ommer, unb tm ^erbfle^ 
>ag ed ^erbfl fetn mocbte. ©enP etnmal nacb, wad foigt bar* 
au^?'*— f/©ag atte Sabredjetten gut jtnb." — f/3<X/ bag fie 
atte retcb an grcuben, retcb an mannigfafttgen ®aben ftnb, unb 
bag ber (t'ebe, groge ®ott oiel beffer, al^ wtr armen 5IKenfcben, 
fict auf bad ffleltmacben oerfleben mug. $att' ed oortgen SBtn* 

tticbcrgebettgt &«>< doum, perf. part, of ttteber^ettgett ; evfl, indeed, lit >lr«l, 
implying that the pTovious ones were nothing compared with this ; bad 9c^ 
IhefeoMi; htt ttii^t< lithtt a^, who Uked noikmg to well^ on the phrases gem 
efTeit, tritihtt, &e. see Gr. p. 149; Ue(et is the compar. of gem, Gr. p. 96; 0$, 
imperf. of efm*; bie f($5ne S^it UUafair seaeon; bolb, «oor; 9oruber, over; 
Mr bet S^ur, near at Aa»M2 ; 9ertreiBen, drive auoay ; tvrgBIiel^e, toould Btajf 
away, imperf. subj. of loegtletBen* ; tooUtefl bit bad? doyou toiehio? fn^x . * . 
fort, imperf. of fottfal^ren*, to continue ; inbem er |og (siel^en*), tohiUt he took 
(drew), or by the pres. part, fo^g ; auS ber ^afd^e, out of hia pocket ; f!e^* (fe* 
^ctt*) bod^ eimnal, look here one moment ; l^ier, here ; gef$riel6en (perf. part. 
of fc^teiben*) fte^t, is written \ Iie« boc^, pray read, imper. of lefett*; einmal, 
lit once, need not be translated ; (Sette, page ; toad fie^i benn ba ? what ii 
lorittentAere, j>roy ? .^ottb, Aa»M2; tounf^en, totoit^ ; \<i.%t eben, jtut now ; fonbetlbat 
getmg, eingular enough ; benf nai^, reflect, think, from nad^ benfen*; folgen, to 
foBow ; batoud, tAer^rom, from this ; rei(i^ an, rii^ in; mannigfalttg, mon^oU, 
oortoia; bie ®aht, gift, bleaeingi fiebe, this is a standard word in fa 
aUiar phnwes, and often, as here, a mere expletive ; ftc^ . . . ^txMtn mu% 
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ter ton tiv ab^e^angen/ fo ttfitten mix fetnen ^ru^Iing^ (dnrtt 

©ommer, fetnen ^erbfl gej^abt J^aben. Su Wttefl tie ®rbe mit 

ewtgem ®d)nee betecft^ urn nur @d)(itten fal(^ren nnt tmmer 

®d)neemdnner madden su fonnen. Unt) wte lotele ant)ere ^xeuhm 

Htten wit tann entbe(iren muffen ! fIBoffI un^, bag ed nic^t auf 

unft anf ommt, mte ed t'n ber ^e(t fetn foO ; wte ba(b wurben iDtr 

fie oerfci)(tmmem/ t»enn mix fonnten!" 

^tinxi^^ampt. 



2h Sa§ erjle Oanfopfer* 

Ste fletne Annette wax lan^e franf unb bem Xobe na^e Qtwef 
fen. IWur ber unermubeten ©orgfatt ber 3)?utter war ed enbKd^ 
gelungen/ ba§ fd^manfenbe Seben bed ^tnbed su ert)a(ten. 3(m 
nette genad unb begrugte bad 8td)t unb ben »teberfe()teuben 
Sru^Kng mtt feltgem 8ac^e(n. 

?(n etnem warmen aSattag ttug bte Kebenbe SRutter bte^Ieine 
ium erflenmal l^tnaud unter bte b(ul(ienben Sdume* 3^Wo^e 
SSIumen gldngten auf ben Seeten bed ©attend unb '^ntfalteten 

must understand ; auf bad SBethna^en, Vie making cf vwrlds ; l^&tt' ed . . . oB* 
ge^attgen, hadii depended, plup. subj. of abPttgen* ; ftotlg, to«< ; fo, notrendered, 
6r. p. 270 ; XDUthtn loir gel^abt l^aBen, 2d conditional of l^abett*— on the po- 
sition of these words see Gr. p. 358, 3d ; ^atttft Bebecf t, tooidd have covered, 
plnp. subj. of htUdtn; euig, everlasting; nm nut . . . }u !5ntten, nfnp^ for 
Ihe sake cf being able; (B^Htttn fasten, the same as im ©(^Htten fa|tett, 
above; <&(f^neemann or i!J2ann oon ^^ntt, above; ptten toit bann tnuffeti, 
toould we then have been o&/^ed— muffen is here for gemu^t, Gr. p. 473, § 168; 
tuihi^ttn, to do toUhout ; U>ol^I UttS, it is well for us, or htqtpy are we ; nic^t Ottf 
uttj an!ommt, does not depend onus; tote e0, how things ; fern foil ; are to be; 
bte ^elt the world ; oetfc^Itmtttevtt, deteriorate ; f!e, iiy i. e. bte Selt 

21 

SDattfoVfet, thank-offering; Annette, Nancy ; toar . . . getoefett, had been, 
piup. of fein ; (ange, for a long time, long ; na))t, near ihepoint cf, gov. the dat ; 
unevmiibet, unwearied; (Sotgfalt, attention, care; toax ti eublic^ gelungen, had 
at last succeeded; |U er^alteu, in preserving {Gr. p. 474) ; fc^toattfeub, vacHUu 
ting, uncertain ; bad ^tnb, the chUd ; QtmS, imperf. of genefcn*/ to recover, con* 
valesce; (egrii^en, to had, greet; totebcrle^renb, returning; fettg, blissful ; 
Sa^eln, smiling, infin. used substantively ; SOIattag, May-day ; liebenb, /oe* 
tiig; trug . . . l^inaud, carried out, from ^inauStragen* ; bie Jtletne, the Uttlt 
one (Gr. p. 417, § 70) ; |um erjlenntal, for the first tim ; tinter, tinker; blfl* 
Benb, blooming; }apod numberless; glanjett, to ^/utm; b^d $eet U*^ (/f^vv) 
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^re fd)immernten ©teme tm ®ttai}l bet (Sonne* SRttten in 
ter blu(»enben ®d)opfund (teg ftc^ tie Wnttev nteber unb triidfte 
bad jubetnbe ^'nb mtt fttden ^^^ubentl^rdnen an t^re 93rufl. 
5(ber bte ^(etne wanbte ben S3ttdf tmmer wteber auf bie biiuten 
Seete unb jauc^ste uiib rfef : wO »te fc^on ! SBte fo gar terrltc^ 
tjled btet iiberafl!'' 

rrJBetgt bu aber auc^, metn Sinb," ftagte bte SD^utter, //met 
biefe ^rad)t fo unnarf^abmttcl& berettet unb btr fo groge greube 
gemad^t ^at ?" 

wSer benn anbcrd afe bu ?'' antnoortete Kebfofenb bad Rinb* 
,r8tebt mtd^ benn wo^l S^wanb auf Srben gleid) btr, bu Kebe, 
fteunbltd^e SKutter?" 

f/S'^iemanb auf Srben!" rtef bieSRuttetj naUv ikber ber 
Srbe lebt noc^ etne ^o^ere Ctebe ate bte metne* 3^^ ©crbanffl 
bu betn Seben, atte betne grcuben* Serne, o ?(nnette, fie in x\)xcx 
^rogen @d)opfun9 anbeten !" 

!Da bob bad Stub ben QSItcf, mte fuc^enb, empor ; aber baft 
8td)t bfenbete bie fdb»arf)en Sfugen j unb ed f^uftte unb fpradb : 
»rStd), QRutter, id^ ©ermag nod^ ntd^t su faflfen, toad bu fagtefl!" 

Oie QRutter brucfte bte Rleine tnmger and $erj unb fprad^ : 
f«®rame hid) ht^fjaib nxd)t, metn Stub. Stnfl mtrfl bu t)tficv 

^ — ,■ I I - ■ 1 

htd; btr ©attett, tke garden; entfaltett, unfold; f^tmmem, to glitter; be? 
@tcnt, the »tar; <Bttdf)l htt (Sonne, ray of the eun, equivalent to the com- 
pound <Sonttenflra^t in ^ 16 ; mtttett in, in the midst of; <S^5)>fttng, crea- 
Hon ; liefi ft^) nteber, imperf. of ftd^ nieberlaffen*, to seat one** »df; Mdta, to 
preu; juBtlnb, exulting; bte ^reubent^tSne, the tear of joy; Ott \\xt ^VX^toher 
bnatt ; tt>attbte, imperf. of »enben*, to tumy direct ; ben $Ii(f/ her eye, look ; J>\mt, 
variegated; iatt^$en, to shout; fo ^ax, so very, exceedingly; ^txxli(l^, glorious; 
ttberaQ, all around; \»ti^t bu aber m^, and do you know too; totx, who ; nn« 
na^a^mli^, vwmiiably ; bereitet . . . ^at, has made, created ; ^a^t, splendour ; 
gentad^t, perf. part, of ntac^en, to make,, cause ; toer benn anberd, who else ca;i 
it he; Itebfofenb, toitA a caress; liebt mic| benn too^l^cntanb auf (Srben,/of 
can it be that any one on earth loves me — benn tOO^I cannot be rendered liter- 
ally; QTet($ bir, as you do, lit. equally to you; freunbltc^, friendly, kind; JtBer 
above ; Uht nod^, there lives yet ; ^5^er, higher, comp. of ^0^ ; Stebe, love;i^X, 
toil, i. e. ber Stebe; »erbanfeu, to owe, to be indebted for; lernen, to learn; 
avi:btttn, to adore ; fie, i< ; ba, thereupon, then ; l^ob . . . tm^OX, imperf. of em* 
t)or^eben* to raise upward; tote, as if; fu^enb, searching, inquiring; blett» 
hm, to dazzle; f^wai^, weak; feufjen, to sigh; oermag, pres. ind. of »erm5» 
^tn*, to be able; fajfen, comprehend; inniger, more closely, affectionately; ani 
tor an ba«), to her; ^erj, heart ; grame btc^ ntc^t, grievewA, from ft^ ftrSmeti 
2 
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fe(fen* Oem unftc^tbaren SBefett tfl ed ^enu^/ ta% bu t^m unbei 
lougt bad erfle ^Danfopfer brac^tefl/ tnbem hn bte boc^f^e Stebt 
aid bte ©d^opfeHnn bt'efet retd^en 9tatur anetfannte{l/Unb nut tm 
fmbKc^en 3trtbum bte SRuttet umarmtefl/ tnbem ®ott betne 
banfbare ®eele erfuDte*" 



reflex. verb.» Gr. p. 463 ; be^l^alb, on that account; tin% by and by, at mobm 
future time ; toitfl btt fe^en, you. tnU see ; l^eHet, more c^eoiiy ; lEBefnt, ^nh^r; 
baf btt htad^tt^, that you brou^kim; itnBemtt^t vncomeiously; inbntt btt . . . 
onerfattttteft (imperf. of annttnntn*), by recognizing, see Gr. p. 279, obs. £. ; 
^5(^{l/ Mghesty supreme, superl. of l^od^ ; ®(^5^ferinn, crea^ng amae, fern, 
noim formed from bet @(^5^fer, see Gr. p. 147 j rei^, ricA; ttttb (tnbem btt) 
nmatmtt^, and by embracing; bie fSJtviittt, your mother; ftnbli^, childKke; 
Snt^ttltt, error, mistake; inbent; toAib<; @ott, God— here <A< Jdea€f Q9di 
v^XSUUfioJitti banlbor, grat^; ®ttU, smd 



Stvettet mbi^uitU 



Der fleitie ©eorg wu^te^ noc^ ntc^t^ Don bem SBtetert^aDe. 
Stnmal fc^rie^ et nun^ auf bcr SBt'efe : f/?)op, (|op !" ©ogld^ 
rief S* im naj^cn ffialbd&en an4) : //^op, ^op!'' Sr rief (itcrauf 
Dcrwunbert : wSBer btfl bu ?" Sic ©timmc ricf and} : wfflet 
btfl bu?'' ®r fd^ric : r/Du btfl em bummer Suns^ !" — »/Dum^ 
met Sun^c!'' ^attte* e§ aud bem 2BSlbd;en sutiicP* 

Seftt watb ©eorg argerltcl)* unb ttef tmmer argere"' iSd){mpf» 
namen in ben 2Ba(b tiinetn^ 3(Qe \)aUten getreuttd) mteber gutficf* 
Sr fucf)te ()ierauf ben loermeinten ^naben im gan^en SBalbc^en, 
um {td^ an i\)m in rad^en^ fonnte abet SRiemanben ftnben. 

^ierauf Kep® ©eotg ^eim unb ffagte ed ber 9Rutter^^ wie etn 
bofer Sube fid) im SBalbd^en »erflecft^* unb i^n gefd^tmpft \)aj 
be"» ©ie SfKutter fprad) : r^Oie^mal Jafl bu bi(^ red)t ©erro-- 
n^tn^^ unb bid) felbfl angertagt^M — SBiffe, tu baft nic^td^® »ep 
nommen^* ate beine eigenen SBotte* Senn" »te bu bein ®e- 

1 

^ SHfTcttf to knew, * Deootas here the eomequenee of hiB not knowiog, 
toeO; ikertfffrt, ' @(i^Teiett, <o cry out, tAou<. * Sflief 4 for rief ed, from 
ntfcn, to caU, ^ Z'^^^oiXitXL, to echo back. *fB^axi firgerliifl, gat angry. 
'Comparative of aTg, bad; immtt fitgne, toorte and toorte, still harder. 
* 3tt ben ICQalb ^tneitt, info tA« wood. * @{<^ an Semanbent t&^tn, to take 
vengeance on any one. ^o ISaufen, to toalk hastily, to run. " ^Iftgte eS brt SDtttts 
ter, cott^plained of U to his mother. ^* ©tifl oer^edt ^abt, had concealed htm» 
seif, perf. subj. of verfiecfen. The subjunctive mood in German is used after 
the verbs fagett, to say; et}5^Ien, to relate j fragen, to ask, and the like, when 
either our own language or that of another is quoted indirectly (see Gr. p. 295). 
»• ©idji 9errat^en, to betray an£e self ; xt^i, very finely, admirably. " 2ltt« 
flago^ to accuse. In separable compounds the syllable g e of the perf. parti- 
ciple is inserted between the particle and the verb (Gr. p. 4f>7, § 148). 
^ SBeme|men; to hear, perceive. ^* ffH^t9 . . . aU, nothing but. " ^enn is a 
eonjnnction denoting the logical cause or reason of a preceding proposition ; 
u such it conesponds to the English for Much more rarely it may bft ren* 
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fi(^t f(^on After" tm aBajfer gcfc^^eni® ftafl, fo^® J^afl bu betne 
®ttmmc tm ffiafte gcj^brt ^ottejl^^ feu tin freunMtc^e^ SBort 
<;tnein gcrufen^^ fo^^ wave tiv auc^ ctn freunbh'c^e^ SBort sutudf:* 

@o ge^t eS abet tmmcr^. ©a^ SSetragen 3(nberer t(l mctilcnS 
nur etn SBiebcrJ^att be^ imfrigem SSegcgnen »tr^ ben Seuten^ 
freunb(ic^, fo werben (te oud) unS freunbttc^ begegnen* ®tnb 
tt)tr aber^' gegen fie rau^ unb grob, fo biirfen wix^ auc^ ©on tj^-- 
nen ntc^td ^cffercS erwarten^^ 



2. 95eifptel t)on ©ittNltfantf ett 

?(Ie):anber ber ©roge hm auf feinem 3"9^/ ^<^ ®^ft $" 
erobern, burd^ etne lange ®anb»ii(!e 3(ftend, tn ber^ ftc^ ntrgenbd 
SBaffcr befanb^* Snbttc^ ^atte ein ©o(bat etwa^* aufgefunben' 
unb brarf)te^ ed tn fetnem ^etrn bem^ SHexanben Sa btcfer*' abet 
f^^®, bag feme ©olbaten eben fo »te er® »or ©urjl led^s^en, fprac^ 
er: rfSott tc^ ber Stnsige^® fein, ber ba trinft?'' unb gog^^ baft 
SBaffet auf bte Srbe. 3(ffe, cott^^ SSewunberung uber bte ®ntr 
tattfamfett beS Sontg^, rtefen": f/?fuf ! fiij^re und fort^M »tr finfc 

dered by then, ^^ Perf. of fe^ett, to see. The verb ie at the end, because the 
sentence begins with a relative adverb (yoit), see Gr. p. 122. ^' ©d^on 5fter, 
qffen before, ^ 3%it«, «o, is the correlative of the foregoing tvie, a«. '^ «^aN 
tejl bu genifen, plup. subj. of rufeit ; Aarf you called, i. e. <f you had. On the 
omission of totnn, if, which is very frequent in German, and on the use of the 
Bubjunctiye in conditional propositions, see Gr. p. 295, obs. E, and p. 293, 
obs. B, ixamples. ^ When in the first clause of a conditional sentence toetttt 
is omitted, the second generally begins with fo, then,m that ca«e, which sim* 
ply serves to point out the consequence of the preceding clause and generaUy 
needs not to be translated; Gr. p. 251, obs. B, and p. 271. »> SBare |uru(fs 
gelomm^n, plup. subj. of ^uru^fomnten, which takes fein for its auxiliary, 
vxuld have returned. ^ But thus it is always, ^s Supply if ; if toe treat. 
** People, dat. pi. gov. by the verb ; the article is not rendered. '^ But if we 
are, ^ Surfeit tt>tr txxoaxttn, we may, are entitled to expect. 

2. 
> In which, where, * (Si(i^ Befanb, there was, was to be found, from {t($ Befttt* 
>ett. * ^ttfftu^en, to find out; see note 14, ^ 1. *■ (StxaaB, some, a little. » ^rms 
gett, to (ring. * When joined to proper names, the article frequently serves 
■erely to point out the case and is not translated ; Gr. p. 379, 6th. "^ i)a biefer, 
u>hen the latter, or simply when he. ^ <Bt^tn, to see, * ©ben fo tote, as well as. 
>» Only one. " ® tefen, to pour, spiU. » Full of. ^^ 9lufen is here equivalent 



Bmcitev «bf*n(tt. 

itfc^t ermattet mix ftnb ntc^t burfltg ; wtr (fatten und ntd^t fiif 

fterMtd)^*/ fJi^irt" und ein foldj^cr" Sontg l« 

^einfittl. 

8» Oet ffianfeerer uitfe fete Quelle. 

Stn SBanbcrer fam tm ^^et^cflen^ ®ommct ju etner Quctte, 
Sr iDor ftatf unb (ange ^egangen^; ©c^wcig flanb^ auf fcinet 
©time uitb feme B^ttQt wax »om* Surjle fafl ©ertrocfnet Oa 
fat> er tied filber^^ctte SBajfer, glaubte*, liter neue SrSfte iu fomi» 
metn, unfe tranf® mtt gterigen 3%^n» S^ber bte fd)nettenbe^ gu 
fd)nett ab»ed)felnfee^ Salte wtrfte fo fc^dbltc^ auf t^n, bag et iu 
93Dben fanP- — r/SC^ ft^aitbKc^e^ @tft!" rtef er. r.ffler J^atte^* 
unter etnem fo ret'senben" Vnfd^etn fo(d^ etne 93odMt ^txmu^ 

w3^ etn ®tft?" fprac^ bte Guette. nSBaf^xUi), bu Dcrlauut- 

befl mt(^. ©te^, bte glut ring* um^^er grunet unb lebt burc^ 

mii). QSon mtt tranfen ft(^" bte ^eerbeit, unb Xaufenbe beiner 

SSruber faitben^^ \)itx Srfrifc^ung unb Sabetranf. Kur Ueber» 

maag unb Unoorftc^ttgfett ton betner ©ette^^ mac^en btt ben @e:> 

nu0 fd)ab(tc^. 3c^ bin fcl^u(b(Dd^^ an betnen ©c^merjen unb 

felbfl^* an befnem Xobe, fottte" er bit aucl^ bepot(le()en." 

ffiagne?. 



to ou^mfeit, to exclaim. i« ^ortful^ren, to &ad on or aioay. i* SBit ^alteit ttiil 
itif^t fur, toe do Turf AoU, i. e. consider oursehea as, ^* Supply toetltt, if (nots 
SO, § 1). ^7 A<c& a; see Gr. p. 435, obs. 2d. 

3 

^ 3m (or in bent) ^ei^ejlen, in ihehottesipari qf^inthe heat of. * Ploperf. of 
ge^ett, which assumes the auxiliary fetn: had walked; fiart vigourously. 
> ^tel^en, to «tom2, to &e. ^ $ott bent, by reason of, article not rendered. 
* @Iau(te ^tet |U fammeln, thought that here he might gather; Stxhf* 
te must be translated by the singular. * Xrinlen, to drink. ^ Sftarp, lit 
Cttttmgr. B 7bo suddenly changing, simply too sudden. > @tnfen, to «uiA 
*• 2BeT ^attt . . . »ermut^et loho would have expected {to find). In compound 
tenses the participle or infinitive is always placed at the end ; Gr. p. 358, dd 
" Qintm fo reiiCttben, such an inviting. " (&ic^ tranfen, lit. to water one's 
self, i. e. to drink. *' ^inbcn, to find. *♦ 93on beiner @ette, on your paH, 
• @cJuIbIo« an, innocent of, not to be charged with. " Even. ^''Jfit shtnu'dt 
IP en n is understood (^ 1, note 21) ; btr bevorfle^en, Ut. be before you. i. • 
Uffon van 



80 Seutfd^ed Sefebudj^ 

4. Stc ^fttftc^e- 

Stn Sanbmann hxad)te^ aud bet ®tabt ^nf ^ftrftdl)en mtt ftc^ 
btc frf)i>n|len, bte man fe^^en fonntA ©etne Stnbcr abet f<u 
ten bie gruc^t gum erflen 9KaP* SegJ^alb wunberten unfe freutcn 
pc fic^ fefer fiber fete frf)6nen ?(epfel mtt ben xitfilid)cn 95adfen unb 
lartem ^fllaum. Ser SJater aber »ertbetfte fie untet* fctne met 
' ffnoben wit etne crbtett* bie SKutten 

9m 3(benb^ aid bie Sinbet in bad ®c^(affammer(e{n ^ingen^ 
fragte tev 93ater : tt^un, toie t^aben eudf^ bie fc^onen ^epfel ge^ 
fd)mccff ?" — M?)errK4 liebet »ater," fagte bet Sleltefle^ 
ffSd ifl eine fd)6ne grud)t/ fo fauertid^ unb fo fanft ©on ®e< 
fc^madP* 34 l^ftbe mir* ttn &ttin forgfam bewaj^rt, unb toitt}^ 
mir* baraud" einen 93aum jiel^en.'' — wSra»^^!" fagte ber SSater, 
ttta^ l^^i^t 6aud(»a(terif(^ aud^ fur tU S^funft geforgt^^ tDte ed 
bem Sanbmann gegiemt*'' 

w3c^ ^^<!ibe bie meinige fogleic^ aufgegeffen"," fagte bet 3""9* 
(le/ wunb ben ®Uin fott9e»otfen^^ unb bie ^ntUt bat mtt tie 
?)alfte »on tcx ibtigen" gegeben^^ O, bad fcbmecfte fo fug unb 
)etf(l)mi(2t"einem im SRunbe*" — r^lRun^^" fagte tex JBatet, wbu 
bafl ed^ )mat nicbt febt f(ug/ abet bocb febt natutlicb unb nac^ 
finblicbet ffieife gemac^t^* gut tic^^ Slugbeit ifl aud^ nod) 
Staum genug im Sebem'' 

Sa begann^* tex iwtite ©obn : w3cb babe ben &tm, ben 
bet Heine 95tubet fottwatp*, gefammelt unb aufgeffopft", & 



^ SBra^te ... mtt fl^, brought home. * ^te matt fejett fottttte, that one could 
tee, L e. that could be seen, * 3tn>t etflett ^ol, for the first Ume. « ^txtl^tiltt 
fie tttttet, divided them among. ^(Sx^alttxt, to receive; tint, one. * ^U Hf 
•fttttbtr . . . gingen (ge^en), loA^n t^ dUldren were going (retiring). "> Wdl 
(nutt), how did those fine apples taste to you? ^ @o fSuetltd^ Itttb fo fattft l^Ott 
@ef(^mad, •omewAof acid (fciuerltc^) and (yet) of so mild a flavour. *Is ex- 
pletive. ^® SStQ mir . . . |te^en, / intend to rear, to grow. ^^ Out of it 
" WeUdone! " TJuaicaU (ba« l^eift) prudently (^auS^lttxif^f) providing 
(geforgt) for the future. " Slufeffcn, to eta up. " Sortwerfen, to throw away 
*• ©ebctt, to ^t>e. " 2){e ^alfte »ott ber i^ngen, Mf of hers. " 3erf(^mel» 
|ttt, to melt ; einem im SDlunbe, in one's mouth. " fFcff. ^ 55u Jafl e8 nid^ 
• . gemac^t, lit. 2/ou have rud managed it, i. e. you have not acted; ft^t Hug, 
9try prudently ; iwax, to be sure; na^ finbltc^ei: SBeife, in a childlike manner, 
M children are uxmt fc> do. ^' Not translated- " ©egtnnen, to begin, »' 5(ttf» 



Bmetter Sbfc^nftt* 81 

mar rin Stent tarin^^ bet^ fd^mecfte fo fu0 wit etne SRug* 9(ber 
metne ^ftrfid^e f^aht id) ))erfaufl^ unb fo i)te( @e(b ba^i^ er^a(# 
ten^ bag idf^/ loenn td^ naci^ bet ®tabt fomme^ tt)o(^F smoff bafitt 
faufen fann,« 

Z)er Sater fd^uttette ben Sopf unb fa^te : r^ ft(ud ifl ba§ n)o(fl, 
aber — ftnb(t(i^ tDent^flend unb naturttc^ tfl ed nid)t Sema^^re 
btd^ ttx ?)tmmd/ bag tu few Saufmann werbejP !'' 

»/Unb bu, Sbmunb ?'' fragte bet 95ater. — Unbefan^en unb 
offen antmortete ®)munb : tt^i) babe^ metne ^ftrftd^e tcm ®obn 
unferd yiai)baxi, bent franfett ®eorg, bet bad ^teber b^^^ 9^ 
btadbt^* ^t tDoOte fie nt'dbt nebmen^/ ba b<tb* tcb fte tbm auf 
bad Sett deleft unb btn btntoegdedangen^^'' 

^^SRun!'' fagte ber fSater^ rfit>er bat benn iDobt ben beflen ®e« 
braudb ^<>n f^iner ^ftrftcbe gemadbt ?^^ 

©a riefcn fie atte bret: wSad bat SSruber Sbmunb getban^!" 

— ©munb abet ftbwteg fliO^^ Unb bie ^uttex fiigte tbn mft 

finer Xbrane im^ Suge* 

^tAmma^er. 

5. ^arabetn unb Statbf^I/ 

I. 

9(uf etner grogen SBetbe geben 
93te( tauStnt Scbafe^filbenxjetg; 
SBte tDtr fie b^ute xoantda febenV 
®ab' fte ber alleraltflr* ®reW. 

®te altem nte^ unb trtnf en Seben 
9(ud einem unetfd)6pften Sorn^ 

80))feil, to cracky to open, ^ In U, ^ Whkh, » For U. >t Probabfy. 
*• May huwen pruervt you, that you become no merchant, i. e,from becoming a 
ncrcMRtf. *■ ^abt . . . ^thxa^t, haoe brought, from hxinqtn, '^ He woe not 
wUKng to take U, but (ba). *^ Went away, perf. ind. of l^tttmeggel^en. *' Bn> 
tker Edmund has {done «o). " ^tOSi ff^meigen, to remain eilent, **> In her, 

5. I. 

' ®U tt>anbeltt fe^en, «ee them walking. When two or more infinitives, two 
perf. participles, or a perfect participle and an infinitive depend on each 
other, the last in German comes first in English ; Gr. p. 359. * SuperlatiTO 
of alt ; aUer makes it mtensive— very oUeif; see Gr. p. 417, oha 5th. * ^t* 



X)eutfci^ed Sefebuc^ 

Sin ?)trt ifl t^ncn gugegeben* 
Wit fd)bn gebod^nem ®t(6ertiorm 

Sr tretbt fie au§ ju* golbnen Xboren, 
6r ubergo^tt (tc jct)e IWocf^t, 
Unb bat® ber Cammer femS ©erlorcn^ 
®o oft er ouc^'' ben SBeg »ollbrocl)t^ 

(Sin treuet $ u n t) btlft* fie tbm lettcn, 
6tn muntrer SB 1 1) t e r gebt »oran^®, 
Die $ c e r fe t, f annft bu fie" mtr beutett ? 
Unb aud^ ben ^irten getg' mtr an^*. 



n. 

3d^ WDObn'* t'n einem ftefnernen $au^, 

J)a Keg'^ td) ©erborgen unb fc^lafe ; 

Sod^ td^ trete ber»or^ tc^ ei(e l^^rauS^, 

©eforbert* mtt eiferner SBaffe* 

®rfl bin ic^ unfcf^etnbar unb frf^macb unb Retn, 

9Rtc^ f onn betn ^t\icm bejwtngen ; 

Sin Sfegentropfen fd^on* faugt* mtcb etn*, 

Oocb mtr'' «)arf)fcn tm ©tege bic'' ©d&njtngen; 

SBenn btc® moc^ttge ©c^wefter (Ic^ in mtr gefettt*/ 

Srmod^f tc^ sum^° furc^tbor'n ©ebieter ber SBelt 



^en, to see. For the reason why the verb is placed btfore its subject, see Gr. 
p. 361, 6th. * ^n^tQtbtn, added, given, perf. part, of |llQeb«U » Oirf q/, 
through. * Perf. of UxUtxm, to lose ; bee Sammer Umti, none cf his lamba, 
' @o oft . , . a\x^, however cften. « Perf. part, of ^oUbrltigett, to ptrform, ae- 
eomplUh. The auxiliary 1^ a t is understood. 2Beg is here journey. * «^eIfeQ; 
to help. ^^ ^orange^en, to lead the toay. ^^ It, refering to bte ^tttU. ^* ^tt« 
leigen, to point out. 

U. 

^ In poetry the final e of the present and imperfect tenses, as well as of the 
imperative, is often dropped for the sake of the measure : IDO^n', lieg', jetgV 
for iDO^nc, liege, jeige. * .gertjortretett, to come forth. * JgerauSeilen, to hurry 
mU. * When challenged s mit, by. ^Even. * ©infaugett; to a&9or6. On the 
position of the separable particle of these comjx>unds see Gr. p. 81, obs. C. 
^ 3J}tr bie, lit. to me the, i. %. my, ^ ff my, * @i(^ (U nii( geftllt, asaociatet 
kmOf vnth me. ^* 3tt bent. 



in. 

ffitc (^etgt^ bad ©tng, bad SBen'ge fc^a^en ? 
Soc^ Stcrt'd^ bed grogten SotferS ^anb ; 
Sd tft gcmac^t, urn ju »erle^en; 
Urn nac^ftcn* tjl'd^ t)em ©rf)»crt ©erwanbt'* 

Stein 93(ut t^erstegt'd^ unb mac^t toc^ taufenb SBunbet^ 
IRtemanb beraubf 3 unt> macbt boc^ retc^; 
& \)at ben Srbfretd iibcrwunben*, 
@d mac^t bad* 8eben fanft unb gktc^* 

©te grogten JRctc^c f)af^ gcgriinbet/. 
©te attften ©tabte bat'd erbaut ; 
©Dci^ mematd i^at ed firteg entsunbet^ 
Unb ^etl bem 93o(C^ bad tbm ))ertraut ! 



IV. 

Untet* aden ©cblangcn t'fl e t it e, 
5(uf Srben^ ntcbt gejeugt, 
3Ktt ber^ an ©c^nette fetne, 
?Cn 2!Butb ftc^ fctne ©crgletd^t** 

©te ftiirjt* mtt furd^tbarer ©timme 
auf t'brcn 3?aub ftc^ Iod^ 
JBertttgt tn e t n e m ®nmmc 
Oen JRetter unb fetn 3tog. 

©te Itebt bte bocbflen ©piften, 
Ki'c^t ©d^tog, ntc^t JRiegel fann 



in. 

1 If'Aal is (he name of, how da you call. ^ 9lm nftd^jlctt yetwanbt neareai 
allied. " The apostrophe in tft'e, jicrf «, &c., indicates that an e is elided, 
they are for ijl e8, jiert c8, &c. * UeWrtuinbcri, to subdue, * The ardclo 
here may either be rendered by our or entirely omitted. • .geil bent SSoU 
hail to ihepeojdef or happy the nation which, &c. 

IV. 

^ Among, its most common and proper signification is under. • On earth. 

On the n in the dat. sing, of feminine nouns, which are commonly inYari»> 

ble in the sing., see Gr. p. 398, obs. 2. ' fVith which; an, in point of, or 

■imply in. *■ <B\^ vetgletc^t doth (or can) compare. « (Stt^ Io4fltiT|en, U 

2* 



93or* t(»rem StnfaK fc^u^en ^ 
Oct ^arntfc^ lodff fie atC. 

®te b^c^t^ mte time ^almtn, 
J)cn jlarfjlen SSaum entgweP; 
@te fann tad Sr} icvmalmcit, 
m^ t>ii)t unt> fejl ed fet* 

Unb btefed Un^e^euer 
^at smetmal me gebto(^t — 
®d jKrbt^* tm" etgnen geuer • 
fflte'^w tijbtet, t(l ed tofet ! 



6. Oer ©rtfotttg^ 

SBer rettet fo fpat burdf^ ^a<i)t unt> SBinb ? 
Sd if} bet SBater mtt femem Sinh ; 
& iftat ben $naben toofil in bem^ 9[rm, 
St fagt t()n ftc^et/ et (alt t^n waxm. 

wSKetn ©D^it, wa6 bttgfl bu' fo bang betn ®efic^t?« — 
M®tebfl*/ SSater, bu ben ©tttontg mc^t ? 
©en Stlenfonig mtt ftton' unb ©c^weif ?'' — 
^raWetn ®o(^n, ed tfl ein IRebelfltetf*" 

rf mDu (tebed fitnb^ hmm, get^' mtt mtt! 
®at fdf)6ne ©ptele fptcP* tc^ mtt tix, 



ruA vpon. • Agakut, ^ ^nIo(f ett, fo oSiire, tOtntet, • 2&<nib m ftoo, froni 
fnt)mei(te(|ett. * However, SS^it, in this signification, has usnally oni^ 
after it »> Z>te«, from ^tthta, " /n tfa. ^s Tfu moment it kUU, it is dead 
The solution to the first of these riddles is, the moon and the etara; to the 
second, yZre—fts mighty sister is t^ air ; to the third, the plough-ehare ; to 
the last, lightning, 

6. 

^ The Erl-king is a nuschieyous and malignant being in the mythology of 
the ancient Germans. This piece is the opening of „^te ^ift^ermn," one of 
Goethe's operas. At an advanced hour of a quiet, dark evening, the fisher- 
man's daughter, impatiently awaiting the arrival of her father and her 
lover, is made le sing this song for pastime. ^ Ma. ' IVhy hideet thou* 
Htgfi from (ergen. • ©e^en, to tee, * Will I play. The present must fr» 



Vlcindf bunte a3(umen ftnb cm bem ®tranb/ 
aSemc abutter i^at mandf giiftcn'' ®e»anb." " — 

r^SRetn 93ater^ metn ^atev, unt) ^oref! bu ntd^^t, 
SBa^ SrIenBntg mtr (etfe »erfprtc^t® ?'' — 
f;@et ru^tg/ btetbe vuf^i^, metn Stnb ! 
3n titmn SSlattern faufcft bet 2Bmb*'' — 

^/,,ffl{D(l^ fewer ^abe, bu mit mix gel^n^®, 
SRetne ^d^ter foKen tid^ toavten fc^on" ; 
SReine Xoc^ter ^(ren ben na(^t(td^en Stetfin^^ 
Unb wtegen unb tanjen unb (ingen btd^ etn"/'" 

/^SRein SSat^r, metn 95ater, unb fiej^j!* bu mc^t bort 
erlfonfgd ^oc^ter am bufteren Ort?" — 
/^902e{n @o^n/ metn S^o^n^ td^ fe^^ ed genau ; 
®§" fd^etnen bfe atten SBetben fo grau/' — 

r///3^ Kebe bi(^, mtc^ retgt betne fc^one ©eflalt", 
Unb btfl^* tvL nidjt mUxQ, fo branch' id) ®emalt" " - 
,,aRe{n »ater, metn »ater, jefet fafit^* er m{(ft an"! 
SrlKntg i^at mix etn fietbS getl^an" !" — 

Oem 95ater^^ graufet'd, er rettet gefc^wtnb/ 
Sr t^alt im 9rme bad ac^senbe Stnb^ 



qventl) )e rendered by the future, see 6r. p. 471, ^ 161. « Jlfony a. Tht 
Germai* idiom does not admit of the indefinite article after tit a tt (i^/ see Gr. 
p. 484, "> 83, 3d. ^ ®itlben, a poetical form for golbett. The termination e I 
b dropp^ by poetical license, see Gr. p. 413, obs. 2d. * $6erfpre(|ett, to pro- 
mJM ; (ttfe, inahu) tone ; the line is freely rendered : ** What promiae ErU 
king whiapen to me," * ^oQen, to wieh, to be vnOmg, ^^ For gel^en and 
SHci^tt. The termination e n, both of infinitiyes and nouns, frequently drops 
the e in poetry for the sake of the measure. ^^ Prettily, is here an adverb 
limiting toarten. " The particle eitt belongs to each of the^ verbs ip the 
Hne: einiviegett, to rock to sleep ; ettttan|en, etnflngen, to donee, to ting to eleep. 
The present should here be translated by the future, vnU rock and dance, 
4ke. '' Is here expletive, serving simply to represent in a very indefinite 
manner the subject of the proposition, which stands after its verb : Jt u 
but the old vnOoioa thai appear so gray ; Gr. p. 429, obs. 7th. ^* The natural 
prose order of this sentence would be : ^eine f(^i^ne @i^aU ret^t mx6}, th$ 
beautiful form charms me ; the inversion makes the predicate emphatic : i 
wn charmed by thy beautiftd form. ^^ Supply if, see notes 21 and 22 to piece 
1. ^ Sbtfaffen, to seize, lay hold qf ^^ Erlkmg has done me harm, has in 



Sxxti(i)t ben $of mtt SWiib' unb 9fJott> ; 
3n fetnen airmen ba§ £tnb mar tot>t 



7, Ote (eucf^tenben ©ternc* 

S^ war cine f alte, bunfle SWttternacf^t, ba gtng^ ber alte ^ermant 
mtt fctnem ®D^ne fiber bte ^etbe. ©en ganjen Xag fiber marcr 
fte gewanbert^ unb fe^^rten je^t fxbW^ «Rb wofefgemut^ lu t^rem 
i^etmatbKc^en Oorfe jurficf. @raue iWac^twoIfen waren am ^im^ 
mel btc^t fiber etnanber gefcf^td^tet^ fo bag fetn ctnstger* ©trabt 
eined freiinbltc^en 8tc^te§ ben etnfamen ^fab erbettete^ ^ermann^ 
beS ffiegcg funbtg^ fc^ritt® freubtg »or fctnem ©obnc ^cr; abcr 
auf etnmar boucbt' c§ tbm, ate ob er locrtrret fei^ Ungemtg 
fc^wanfte fetn gug auf bem nur b^lb auSgetrctencn* SQBcgc; unb 
ate fic nun an ci'ncn SSad) famen^*, bcffen 8auf er ntd^t fannte^^ 
unb an etn ©cbfifc^, t>a^ er nod) nimmer gcfcbcn f^atte, ba war 
eS tbm gewt'g^^ bag fie fid) tmmer weiter^^ ^on ber ^eimatb ent- 
fernten* 

JCcnglMtd) unb mit bangem ^ergflopfen btelt^* pc^ Smtl an fct« 
ne^ QSaterS ^anb, benn er fftrd^tete, bag fte tn ber ^etbe fibers 
nad)ten mfigten^* ; abcr ber 95ater fprad^ gu t'bm mtt trbjlcnbcn 
SfBorten : „2ag m% nur immerbtn ©orwort^ fd)reitcn^^ bag wtr 
an ctne gaflfrcte ^fitte fommeu/ wo man un^ Obbac^ unb $er« 

jured me. ^b The dative is governed by the impers. verb t9 gtaufet, the 
^aiher shudders. 

7. 
' ©e^en, to go. s 7^ Aod travelled on foot all day long, unb ft^ttttt {e^t . . . 
gurutf, ond locre now re^ummgr. » SBaren bi<^t uber etnanbct gefc^id^tet, were 
closely piled up one above the other. * Sttin tinii^tt, not a smgle. * Acquaint^ 
ed vjith the way. ^uttbig is one of the adjectives which govern the genitive, 
see Gr. p. 418, § 73. « <B^xtittn, to step, walk ; »or feinem (Soigne l^er, en 
advance of, ahead of his son. '' ^uf etnmal, all at once, of a sudden. -" %l9 
ob er oerirtt fet, as if he had lost his way, the verb is in the perf. subj. 
' Upon ihepaHtway which was but half worn (beaten) ; auSgetreten, perf. part, 
of audtreten, to wear by treading, to beat. ^^ ^ontmett, to come / an is hero 
equivalent to the English to. ^^ .ftennen, to know, to be acquainted with ; 
beffen Sauf, the course of which. " ^a »« e8 {I)m gettJif, then he felt certain. 
»» Smmer welter, further and further ; »on ber, from their, i* .galten, ft^ an 
tttDdi ^alttn, to cling, adhere to any thing. ^^ ^a^ fte . . . mitpten, that they 
would be obliged, ^* !Safi nnd nur tmmer^in oortoartd fc^reiten, let us but keef 



bergc gcbe", bt^ feer 50?or(jcn naM«" Sarauf eilten fie ©orwatrt^; 
ober fte getangten an^® fctne gaftfreic ^iitte, unb I'mmer wilfeci 
wourbc bet SBcg, immcr unfic^erer ber ©ang. 

®ie^e^^ ba jlurmtc auf exnmol »on Often 6er em fc^arfer, 
fdf^neibcnbcr SSinb tn bte grauen SOBoIfenmaffen, unb bte SBot* 
fen jertj^eitten ftrf) etlenb, fo bag ber geftirnte ^tmmeJ mtt atten 
fetnen iid^texn auf bte SBanberer JiernteDer blicfte* 

,,^an, ®ott fei geprtcfen^®!" fagte Hermann, ^jc^t werben 
wiv ben ffleg^^ woltil ftnben/' — „Unb wte benn, metn 35ater?" 
fragte ber Snabe. /,®te^ft bu benn bort ntc^t ben ©trtuS feud)* 
ten ? Sr fte^et tn btefcr ^ai^xc^ieit g'rabe^ fiber unfcrm Sorfe* 
SBo^an^ wt'r mfijfen un^ sur Sfccf^ten wenben^^ bann werben wtt 
nod) ^eute bfc ^eimotb erretcf^en." Oa ftaunte Smtt unb fagte : 
^,Oo§ feotte td) boc^ ntmmer gebac^t^/ bog n>tr unfern SlBeg am 
$tmme( ftnben wurben !" 

Unb ber QSater antwortcte : //Ser SBanberSmann fann ber 
©terne^* nidjt entbel^ren tn ber bunfetn Karf^t ; fte finb i^^m tie 
guj^rer fetne^ SQBege^ unb leiten t^n^ wann er ftc^ »crirrct &ot, 
wteber su bem 9efud)ten ^ieU* 3ct) witt bid) bte 3<*6l w"^ ^^" 
©ang btefer ]tiimmKfd)en Stc^ter lel&ren, ta^^^ tn ftd)er ein^erge^ 
lieft auf betneif fpfaben, »ann id), nid)t mel^r tcin %n\)vev btm 
Unb ba(b mttt td^ btr nod) anbere ®terne jetgen ; bu fannft fie 
ntd^t fe^en mtt bem Sluge M Seibe^, aber tm ©etfte fottft bu 
(le fc^aueu/ unb fte fotten bic^ fic^er Jitnubertetten jur^'' ^tmm(tfd)en 
i^etmat^/' 

SHfo fprac^en bte SSetben^® auf bem Sfflege mttetnanber; unb 
d^e bte SRttternac^tdftunbe Doruber mar^^ ftanben^* fie flopfenb 
•It ber X^ur ber ^etmatKtd)en |)utte* 

3o%. •geinr. ^i^ttft fflonnt. 



going omoard. ^^ May give, the pres. siibj. ^^ Arrived at. i* ^m2 fo, a 
a&arp, piercing wind suddenly (auf etnmal) rushed roaring (jlitrmte) into the 
gray masses cf clouds, &c. *® Sprcifcn, to praise. ^^ 2)cn 3Beg, our way / 
ttoH no doubt. *=* For gerabe, directly, ^* fFe witwi ^um to the right. • /U 
f* a thing (bad) t^a^ /should never hanje thought of (imagined) ; gebat^t, perf. 
part, of btnf en. " The genitive plural governed by tntht^xtn : 2%e travellef 
cannot do without the stars. ^* So that, in order that ^t Yqi }U ber, to thy 
■• The two. *• Was over, past " ©tel^en, to «tom2. 



8. Ser SKaler unt) fein SKctfler^ 

Sttt junger SKaler f^atU ctn »ortrefflt(^cd 95t(b ©erfcrttgt^ ba* 
befle^ bad t(^m je gehingen mar^ fetbfi^ fetn SOteiflet fanb^ ntdbtd 
baran gu tabein* Der iun^e 9Ra(er abet mat fo entjucft bariu 
bet^r ba§ et unaufbotltd^ bad SBerf fetnet Kunft betracbtete unb 
feme Stubien etnfleUte ; benn^ er glaubte^ ftdb ntd^t mebr fiber* 
treffen 2u fonnen* 

Stned SD^ordend^ ate er loon IReuem fetned 93t(bed fic^ freuen 
moKte^^ fatfb er^ ^a^ fetn 9)7e{fler bad ^anit ®ema(be audselofd^t® 
batte* 3u^^nb unb tDetnenb rannte^^ er gu tbm unb fra^te 
nad)^^ ber Urfacbe bed graufamen iSerfabrend* 

Der SRetfler anhoortete : n^d) bftbe ed mtt wetfem Sebadbt 
getbam !Da^ ®ema(be mar gut; aber ed mar lu^Md) betn 
JBerberbem'' 

wSBie fo?" fragte ber junge ^unjHer* 

tfiiehtv," antmortete ber SKetfler, wbu Kebtefl nicbt mebr b(e 
5?un(1^2 in betnem S3tlbe, fonbem nur btcb felbfr (Slaube mtr^ 
ed mar ntdbt looHenbet^ menu ed aucb^^ und fo fcbien ; ed mar 
nur etne ©tubte* — Sa, ntmm^* ben ^tnfel unb fiebe, mad tu 
»on IReuem erfcbajfefl! Sag bicb bad Opfer ntcbt gereuen"* 
!0a^ (Sroge^® mu^ in btr fetn^ ebe bu ed auf bie Seinmanb )u 
brtngen ©ermagfl^^'' 

SKutbig unb »ott^® ^ntvcintn lu ft<b «nb fetnem Cebrer ergriff** 
er ben ^tnfe( unb ooKenbete fetn b^trltcbfted SBerf: bad 



8. 

^ Perf. part, of ^erferttgen, to make, produce. Verbs compomided with 
the particletB ht, txnp, tnt, tx, g e, 9tt, | er, are inseparable, and never 
assume the prefix ge in the perf. part, see Gr. p. 443, ^ 122. * The beet 
(which) he had ever aueeeeded in, ' Even. * Found nothing to criUeiae in ii 
(haxan), i. e. had no fauU to find with it; fanb from ftnbetu • About it. 
For he believed that he would not be able (|U {onneit) to excel hmedf, 
i. e. what he had already done. '' One morning; on this grenitive absolute or 
adverbial genitive, see Gr. p. 405, § 51, 2d. ^ 31U er . . . moQte, at he woe 
abOfit; oon 02ettem, anew, again. * ^UdI5f(^en, to eraee, ^^ fRtimtn, to run. 
^^ %ta^tt na^, aekedfor, ^^ Your art. ^^ ^enit e0 au^, even ifU, although 
it ; uni fo \^im, did appear ao to u»; fc^ieit from fd^etnett. ^* ^lel^men, to 
UAe, ^s @t(|» etwad gereuen laffen, to repent of a thing, ^* The element oS 
greatneee, ^ ^ SSenndgen, to potseae the ability, to be able, ^" F\dl qf confidence 



3»etter SCbfc^nitt* 89 

Opfer ter SpMgentc^^ ©enn bcr Kame be« S&nftt 

9^ Die Stltc iinb fcte iRofc. 

©agt mir, t^r <;otoen loc^tet feet tauten, frf^warjen StfceS 
met gob^ eud) eure fc^oitc Oeflatt ? Senn wa^rKdj^ »on meMu 
di)cn gtngcm fcib t^t gcbtJbct ffielc^e Hetncn Oetfler fh'cgcn' 
au§ eurcn Sclc^en empor^ ? Unfe wc(d> aSergniigcn fuj^ltct tj^r*, 
fea* fid)® ©ottmnen auf curcn SSKttcrn micgten® ? ©agt mtr, 
friebKd^e astumcn, mie tjjetltcn fie fic^ tn t>r erfreuenb ©cfc^oft^ 
unb kDtnften einanter }u^ wenn fie il^x fetned ®emebe fo meffac^ 
fpannen*/ fo ©telfad) jterten uitb fKdften ? 

?(ber t^r fd^wcigt, ^otbfeltge Ktitber, unb genteget eure§ S(M 
fetrcd. 3Bob(an ! m{t foK bte (ebtenbe S^bel eria^Ien^ maS euer 
aSunb mtr ©erfc^wetget^^ 

Ute etnfl, ettt nacfter geU, bte Srbe baflanb", fie^e, ta 
trug^* eine freunbltc^e ©c^aar »on K^mp^en ben jungfrouKc^en 
SSoben^^ (^tnon^*, unb gefotttge (Senten waren berett, ben nadften 
Sete iu beb(umen* QStelfac^ t^eitten fie fict) tn i\iv ®efc^aft« 



m hmu^ and kit mttructor, ^* (S^greiftn, to seize, take up. >o This parnt- 
ing was greatly admired among the ancients, as expressive of the highest 
degree of pain which art could venture to indicate. 

9. 

^ S)et rau^nt, f^toar}en (SxU, gen. sing, qfthe rough, blade earth. * ®tUn, 
to gioe : Who gave you your beautiful form ? ^ @nt^oi;fle{gen, to mount up, to 
rise, * Did you fed. In E^lish we have three forms of the imperfect 
tense, I felt, did feel, was feeling, all of which are in German implied in the 
one form i(l^ fii^Ite ; so also in the present tense there is only one form in 
the German, whilst there are three in English (Gr. p. 471, § 159). In ren« 
dering these tenses, the form which makes the best sense should always be 
chosen. * When or as. * @t(^ toit^ttn, were rocking themsdves. This form 
is here to be preferred, because continuance of action is implied. ^ Lit how 
did they distribute themselves into, i. e. how did they distribute among themsdves 
their joyous task. > @tnanber jutvinfen, to beckom to each other. * (Bipimtn, 
to spin; fo t>\tlfa6), so variously, so skilfully : whilst tltey so skilfully spun, S0 
dtilfully adorned and embroidered their ddieate texture, ^o Lit. is silent about, 
i. e. 11 unwilUng to reveal to me. " ^afiel^eit, to stand. ^* .^ragen, to carry, 
o bring " 5)en iuugftattlicjen ©oben, the virgin soil; 1)imn, upon it. This 



40 2)eutf*e« Sefebucft* 

©c^on untcr tern ©c^nce mt> im hlten fleinen ®rofe ftng^* Mc 
befc^eibene ^^mnti an^* unfe wcbtc bad ftd^ oerbergenbc" 
IBcHdjen. Die ^ o f f nu n 9^® trat^"' Winter t^r Ijer^® unb fiittte 
mit fu(^(enben Diiften bte Hctnen Seld)e ber erqutdfenben |)9a2tn« 
tfft. S^fet fam, bo cd jenen fo »o^l gelang^^ em jloljer, pran^ 
genber S^or ©telfarbiger ®d)6ncn^^ Sie Xu(pe erJ>ob^^ t(>r 
^aupt; bte S^argtife bttcfte um^er mit i()rem fd^mac^tenben ^uge. 

QSiele onbcre ©ottinnen unb Utpmpben befrf^oftigten fic^^^ auf • 
manc^erlei $(rt unb fc^miicften bie (Svtc, frol^locfenb iibet i\ix 
fc^oneS ®ebi(be, 

Unb fiel&e^^ aid etn groflcr X(^eil Don t^ren ffierfen mit feinem 
JRu^m unb i^rer greube baran »erblu6t war, fprarf) 33enud in 
ii^ven ©ragicn alfo: r^SBad ianmt i\fx^, ©d)»eflern ber Sfn^ 
mut^? 3(uf ! unb webet oon euren Steisen auc^ eine flerbltdf^e 
ftc^tbare S5liitl(ie^." ©ie gingen^^ jur Srbe ^inab^^ unb Sfgla^ 
ta, bie ©rajie ber Unfc^ulb/ bilMe bie ?i({e; Xl^atia unb Sui^ 
pt^rof^neuoebten mit fd^meflertid^er ^anb bie 9}^ume ber %xeut^ 
unb Biebe, bie jungfraulid^e 3tofe. 

SRanc^e ^(umen bed ^elM unb bed ®artend neibeten einan^ 

ber ) bie Silie unb tk Stofe neibeten feine unt wurben oon a(kn 

beneibet ©d^weflerlid) blii^en fte jufammen auf einem ©eftlbe 

ber ^ora unb jieren einanber ] benn fc^mejlertici^e ©rajien tiaben 

ungetrennt fie gewebet^^ 

3o^. ©ottf. Berber. 



partide properly belongs to trttg. " ^Ittfatigett, to begin, » $Da« ft^ »ertet» 
genbe, the se^-concealing, retiring. ^* ^te «&offnung, Hope, article not render- 
ed. ^^ ^reten, to «^, to tooM;. ^^ ^inUv i^r ^er, oiong &eft»u2 her, do$e after 
her, ^* IDa e4 jenen fo n)0^l gelang, atnce £Aose succeeded so well, 'o SBtelfars 
Hger (S(^5nen, cf many-coloured beauties, gen. plural, ^ie @(|5ne is here 
an adjective used substantively, Gr. p. 417, § 70. *^ (Sx^thtXl, to raise, 
*s Q3cf(^afttgten, occupied, busied themselves, i. e. loere busied; auf mandjietlei 
SSetfC/ m various vjays. *^ And lo, when a large portion of their works with 
^ e^ (feinem Slu^me) and their delight in it (t^rer ^reube baran) had f odea 
away, ** Why do ye tarry, why are ye idle, sisters of Qracefulness ? Arise^ 
and weave of your charms, too, a mortal visible blossom ! ^ ^inabge^ett, ti 
go down, 3* For sister Graces \ave woven them conjointly (ungetrennt). 



Swelter «bf(^it{tt 41 

10. Se§ aWatci^end RIagc. 

Set Std&wate braufet 

©xe ffiolfen gtej^n, 

©oS aWagMem ft^ct 

«n Ufer^ Oriin^ 

es bric^t fic^ bte Settc^ mtt OWac^t, mi't SfKac^t, 

Unb fie feufsct brnau^ in bte ftnftere Sta^^t 

Da§ Sfuge »om ffieincn getrubet** 

wSafi ?)erj ijl geflorben*, 

Ste SBett ip feer, 

Unb wetter ^ibt fte* 

©em SBunfcf^c ntc^td me6n 

Su |)etlt9e^ nife"' tcin St'nfe guriicF, 

3c^> ^abc gcnoffen® ba^ trWfc^e ©luct 

3c^ <^abe gclebt uiib geliebet" 

f/SS rinnet ber Xj^raneit 

aSergebltd^er Saup ; 

Sie Slage, fte^^ wedfet^^ 

OieXobten mc(^t auf^j 

Z)dc^ nenne/ wad troflet unb (iet(et bte Sruft^ 

dlai) ber fugen Siebe toerfd^wunbener fiujl", 

3<^)^ bte $tmmltfd)e, wttt'd nid)t ©erfagen*'' 

10. 

> C^ <%« green qf the shore. Id prose it would be att b ed Ufer0 ©rSn, or 
am @t&n M Viftt9, see Gr. p. 381, § 9. @ r it n is here an abstract sub- 
ftantive formed from the adjective grittt, see Gr. p. 417, § 70, 2d. ^ (§i i)Xid)t 
ft(^ bie IQSeQe, Me toaue breaks ; brici^t from brcc^cn, e 8 is expletive 5 so also 
m stanzas 3 and 4. ' Her eye discoloured with toeepmg. * Dead, perf. part, 
of flcrbett. » It gvoes, i. e. bie SBelt. • Holy one. f Suruifrufcn, to call 
back. • ©enicficn, to enjoy, partake of. • 2%c course C?auf ) 0/ <ear« do</i 
flow (rinnet) in vain (Joergeblid^). Sanf is the subject ; oergebtic^, though an 
adjective, is best rendered by an adverb : m vain. ^'^ It, i. e. bie Jtlage. 
** Slufwecfen, to wake up, to raise. *' After the vanished pleasures of sweet 
kfoe. When in German one noun governs another in the genitive, either 
the governing noun may come first, and then the order corresponds to the 
English, ex. : 5)ie »erfc^»unbette 2«fl ber Stcbe ; and above : 5)er »ergeblid^< 
iiauf ber X^xamn ; or the genitive may stand first, as is the case in both 
these sentences; then, however, the governing noun loses its article; 



49 Deutfc^ed Sefebu^. 

wSag rinnen ber ?%ranen 

93ergeb(tci^er Sauf ! 

®d mccfe^^ bte Slage 

©en "lofeten nic^t auf ! 

Dad fu^efle ®lu(f fur tit trauernbe Srufl 

Siacf^ ttx fd)onen Stebe t^erfd^muntener Sufi 

©tnfe bcr Biebe @4>merjen unb Slagen^**'' 

11. ©te aWuttcrfprac^e. 

QRutterfprac^e, SKuttertaut, 
fflie fo wonnefam, fo ttaut^ I 
grjled ffiort, bod mtr erfc^attet*/ 
©ufed, crfled Ctcbedwortj 
©rjler "Ion, ben tc^ gelattet*, 
SItngej!* ewtg tn mtr fort* ! 

Hi), wie triib' tjl metnem ©tnn*/ 
SBann tc^ tn ber S^embe^ bin ; 
SBann tc^ frembe Bungen uben/ 
^rembe SBorte brauc^en mu$/ 
©te id) mmmerme^ir fann (teben. 



I 



Ste nii)t fKngen^ mte etn (Sxn^l \ 

@pradbe/ fd)on unb kounberbar^ 
9ii)r mie Htngefl bu fo tlav I 



6r. p. 381, ^ 9. ^' The verb is here in the imperatiye : Lei n^ comploml 
not wake up the dead cne. ^* The natural order would be : S)ie ®^XMtm 
ivx unb idagen ber Stebe. 

11. 
^ £lbu7 /u/Z o/ 6/u« and tendemees ! ^onitefam is an ancient form for iDOtt* 
net>oQ,/uff qf ^onne, delight, bliee : traut, adj., tenderly beloved, dear. * lit 
loAid^ resounded to me, i. e. toAtc& met, greeted my ear. ' Which I did titp^ 
attempt to utter; supply 1^ a( e; so also with erf (pallet, i ft is understood. On 
the omission of the auxiliary see Gr. p. 344, obs. E. ; this omission, how- 
ever, often takes place, even when the next sentence does not begin witk 
an auxiliary. « $ortHingen, to continue to sound, keep ringing. By poetia. 
license bu is omitted, see Gr. p. 470, except. * Ah, how gloomy at heart 
feel, @inn primarily m0ans sense, then mind in general, here heart, the 



3n>e{tet 9bf(^nttt 

ffitT nocft ttefer micft »erttcfen 
3n ben Sfetd^t^um, in bte ^rac^t : 
3ft mtr'd boc^^ ate ob mtc^ rtcfen 
mux au^ bed ©rabed m(i)t. 

RKnge, Htnge fort unb fort', 
^elbenfprac^e, Stcbedwort ! 
©tetg' empor'® aud ttefen @ruften, 
Saneft »erfc^off ne«l^ alteS 8teb ! 
8eb' aufd SWeu^^ tn ^etPgen ©c^rtften^ 
Dag btr jebeS ^erj erglufjt" ! 

UeberaQ ive^t @otted ^aud^/ 
^etftg tft ttJO^P mancf^er 93rau(^ 5 
Sber foil id)^^ beten, banfen, 
®eb' tc^ meme Stebe funb ; 
SKetne feh'gften ©ebanfen 
Spred)' id)^ me ber SRutter SRunb. 



12« X)ad ®(^(o6 am SReere. 

$aft bu bad ®d)(ofl gefe^en^ 
Sad (^Dlfte @(^(Dg am SOVeer ? 
@D(ben unb rofig welften 
Ste SBolfen briber ber'. 

Sd moc^te^ ftc^ nteber netgen 
3n fptegelflare ^(utb/ 
Sd mo(f)te ftreben unb ftetgen 
3n ber Slbenbwolfen ®(utb» 



of emotions. ' Abroad, in a strange land. "* Supply t ($ ; t($ toiU m^ tifM 
ftt, dec, / with 9tiU deeper to enter (to phmge) into thy ridmese, into thy 
tptendaur. • 3fl'« mtr boc^, for I feel, U seems to me. * Sort unb fort; for 
ioermore. ^^^m^ot^ti^tn, to rise forth, ^- Long forgotten, ^^Vif9^tti,anew, 
** May glow, ^* Indeed,, 'tis true. ^* The sentence is conditional ; if I am 
99 (foil) pray, to give thanks, if I make knmon (geb* t^ funb) my hoe, dec. 

12. 
* SBe^ett bsflier (bariiBer) ^tv, move, sail (lit. toave) over it. > Lit it 
wmdd Wu, i. e. it looks as if it uxmld; the verb is the imperf. subj. of m5gtlt. 



44 2)eutf(^ed ieiehudi. 

Sag l^ol^e ®c()log am SReer, 
Unb l)cn SKonb baruber jle^en* 
Unb SRebel wett umj^er." 

Der SBinb unb bc8 SWeereS SBaOeit*, 
®aben fic® fnfc^en Slang ? 
ffiernal^mfl' bu aud bo(>en fallen 
©atten® unb S^jlgefang ? 

,/Dte ^tnbe, bte SBogen ade 
fiagen^ tn ttefer fRni\ 
Stnem S(age(teb aud bet ^alle 
Dort'^tcftmttXMnenjuiV 

Sal&efl bu oben ge^fcn^^ 
Den Itontg unb fein ®emabl/ 
Oer rotten SWdntel SBeben, 
Dcr golbnen kronen ©tra^l? 

gii^rten fie ntcftt mtt SBonne 
Sine fcftone Sungfrau bar", 
$err(tc^ wte bte Sonne, 
©trablenb im golbenen $aar ? 

„5Bo^l fab tcb bte Sltern beibe, 
Dbne ber kronen Sidjt, 
3ttt fcftwargen Xrauerfletbe ; 
Ste 3w«9fr<>w f<*b t(ft nicbt" 



* ^0^1 ^aV i^ e9 gefe^en, ye«, indeed, I have teen it * ^tiihit fle^en, tiand- 
ing over U. In connection with the verbs f e^ tn, to see; 1^ ^ r e n, to hear ; 
f it ]^ I e n, to fed, and f t n t ( n, to find, the infinitive in German is equivalent in 
signification to the present participle, see Gr. p. 473, 4th. * The undulating 
motion, heaving, * Did Viey give (forth), i. e. produce. "* fQtxnt^mtn, toper 
uive, ^ Lit. the strings or chords of musical instruments, here the notes qf 
stringed instruments. * ^it%tn, to lie. lo ^5rt' i^ |U, I listened to; eittem^la' 
gelieb, plaintive song. -^ Didst thou see walking above the king and his spoust 
Ito. ^^ May be rendered in connection with fu^ren: forth. 



13. Ser retd^fle gurfl* 

^reifent) mtt tjiel fdjonen JReten 
Sferer Sanger SBert^ unt) 3<i6P 
®agen^,»{e(e fceutfdje giirjlen 
Stnjl 2U SOorm^ tm ^atferfaaL 

^^cvxlid)/* fprad) ber giirfl »on ©ad^feiv 
wSft t««n 2anb unb fetne SWac^tj 
®t(ber ^e^en fetne SSerge 
SBoJ^l in mand^em ttefen ©d^ac^t^.^ 

„@e6t metn Cant) in iipp'ger guffe/' 
©prad) ber Surfiirjl eon tern 3?<>ctn, 
,,®olbne ©aaten* tn ben Xfealem, 
3(uf ben SBergen eblen SBctn !" 

,,®roge ©tabte, tetc^e Slofler/' 
Subwi'd/ ^err ju SSaiern*, fpradt^, 
,/®c^affen^ bag metn Canb ben curen 
aOBofel md)t jle^t an ©d^aften nad)/' 

Sberjjarb, ber mit bem SSarte', 
SQBurtemberg'd geliebter $err, 
©pracf) : „aRetn 8anb f^at fletne ©tabtc, 
Xragt® nt(i)t SSerge ft(berfcl^tt>er« 

Soc^ etn Sfeinob ^^alt'6 ©erborgen*, 
Sag tn SBalbern nod) fo grog^® 
3d^ tnetn ^aupt fann fubnttd^ (egen 
3ebem Untert^an tn ©t^oog"/' 

13. 
^^ter ISl&nbet ^ett^ unb 3<t^l <&« vahu and number of their terriioruB, 
If the genitive were pat last, it would read : t e n SQrrt^ unb b ie 3<t^I t^^cf 
S&ttber; we note 12 to ;>-<Lece 10. ^ i^i^en, to sit. > /<• mountoms contotn (l^es 
got) ttfoer m/u// (tt)0^() many a deep ehaft. *' Golden con\fields, * ^err )tt 
latent, Ihe eovereign of Bavaria. * Cause (fc^affcn) that my territory is not 
akdy to be inferior (tDO^l ni^t flel^t . . . nac^) tn treasures {an ©c^cit^en) to 
yoMTt (belt euren) ; nac^^e^en, lit. to be behind^ i. e. to be inferior. ^ l%e on* 
(bcr) with the beard. > <£ra0ett, to bear. • iBerborgeit ^alttn, to hold concealed^ 
•r nnply to conceal, ^^ 9lo^ fo %xo$, be they never so great, however great. 
> Mo the lap iff each of my subjects. The dative :b here lued where the 



Uttb e^ riep* bet ?)err »on ©ac^fen, 
Der" toon 93atern, ber" »om Wtetn : 
/,®raf im aSart, t^r fctb ber reid^fle ! 
Suer 8anb trSgt Sbeljlem." 

3tt^ittn9 Sttxntt. 



14« Stner ober ber 3(nbere« 

3ur 3^tt^ ^etnricl)'^ IV., Sontg^ ©on granfreic^, ritt* einmol 
etn 93auer(etn^ ^on fetnem Sorfe nad) $artd. Sti^t mef^r uoett 
Dcn ber ®tabt begegnete er etnem (lattttc^en 9tetter« (Sd uoar 
ber Sbni^. ®etn ®efo(de war abftd^ttid^ tn etntger Sntfenttmg 
geblieben^ /,ffioter be§ ffiegft^ metn greunb ? ^abt tbr ®e* 
f*afte gu ?5arte?" 

//Sa/^' antmcrtete ber Sauer ; r/auc^ moc^te tc() gem etnmal un« 
fern guten Sontg feben®, ber fein Q3oK fo gartKc^ Kebt/' 

!Der ^ont^ (a(i)elte unb fagte : ^/Sagu f amt euc^ 9tatb werben'^/' 

„?(ber wernt tc^ nur wugte®, welc^er e^ ift unter ben »telen 
^ofliingen, toon benen er umgeben fetn wtrb^" 

„©a^ wttt t(() euc^ fagen : ^fiv t>nxft nur Std^tung geben". 



EngUsli idiom would require the genitive. ^* (S9 ia expletive ; titf, ._. 

fftuftn is liere employed for audtitfen. ^' 2%« one, or he. The conjimctioii 
ttttb is understoocl ; ttttb ber 90tt latent ttttb ber bom St^eitu 

14. 

^ hi the Umee, during the reign, > 9ieiten, (o ru2e on horeeback. * The di- 
minutive of ber Bautx, the farmer, the peasant. It is here employed in pre- 
ference to the usual form, for the purpose of producing an air otfamUiariiy 
in the piece. A fiuniliar, popular tone is aimed at hoth in this piece and in 
the two following. * SBor . . . gelblieBen, had remained behind, pluperf. of 
(leiben. * Whence do you come? where are you from? * Sltt^ mb^tt i^ 
gem . . . fe^en, and I would like to see too, ^ lDa}tt {antt vx^ SRot^ toerbeti, to 
that you can ieatih/) be helped, there vnU be no difficulty about that, * SBi^eo, 
to know, * By which he wiU be surrounded ; umgeBett is the perf. part, of nm* 
ge^eiu It wants the usual characteristic of that participle, the prefix g t, 
oecause the verb is an inseparable compound. Verbs compounded with 
bnt^, ^inttt, jlber, unt, unter, ^oll and tvteber are inseparable 
vhen the accent rests on the verb, and they are separable, when it rests gq 
Ibe particle (6r. p. 468, ^ 153). ^^ You need only watch, obteroe ; tocl* 



3»eitet nha^nitU 47 

wel^tt ben ^ut attf bent ftopfe be(»a(ten wttb; tDann aOe SCnbem 
p^ e(>rerbteti9 »erben entMofIt b«ben"/' 

3((fo rttten fie mtt etnanber tn $artd l^tnetn/ unb gmar^^ bad 
Sauer(etn auf ber red^ten @ette bed fiont^d; benn toad bte (tebe 
etnfalt", ed fei mtt SCbftc^t ober burd> 3ufaa, Ungef^tdfted t^un 
fonn/ bad tbut fte« Ser S3auer gab bent Kcntg auf ade fetne 
gragen 3efprd(i)t9e Slntwort^*. Sr ergattte t^m SKancl^ed^* iiber 
ben Se(bbaU/ and fetner ^audbattung unb wte er )umet(en ^c^ 
Sonntagd auc^ fetn $ubn tn bent Xopfe babe^^ unb merfte (ange 
nicbtd* 3Hd er aber fab, tt>te afle genfler ficb offneten" unb alle 
Stragen ftd) mtt SRenf^en anfudten^^ mte 3^bermann ebrerbte^ 
ttg audn)t(^^®, ba gtng tbm etn fitcbt auf^^. „SKetn $err/' fagte 
er )u fetnem unbefannten SSegtetter/ ten er mtt 3(eng{l(tcbfeit unb 
Senounberung anfcbaute, r/entweber fetb tbr ber ftontg ober i^ 
btn'd^; benn »tr SSetbe b^tben aHetn nocb ten S^ut auf tern 
«opfe2^" 

Da Ia(^e(te ber Kontg unb fagte : f^^d) btn'd* Sann tbr^^ eu^ 
er Stcffletn tn ben Stall dejteKt unb euer ®efcbaft beforgt babt, 
fo fommt lu miv auf mein @cb(og ; tcb tcii eudb bann mtt etner 
SKtttagdfuppe aufwarten unb eucb ben Daupbin getgen." 



d^, telddk dofthem), ^^ When aU the rut wiB reverentiaUy (e^mlbietig) hone 
McoMritti iftetr headt (f!(^ tttrbett entlblS^t ^aBen). ^* ulndf that, and as nUght 
it impeded. >* l^ieb Ium here again that vague Bignification alluded to on 
page 23, near the bottom. This use of it is frequent in fiuniliar style ; per- 
hspe tmaopkUtieated, doumright : for tohatever outward act (too^ Utt^tf^id* 
tt9) your dounright empUeiiy (bie lieBe @ittfalt) con do, &i it mteiUumaOy or 
iy aeadent (mit 9if!(^t obet bur($ Avi^aU), U ahoaye i» nare to do ii. ^* ®ab 
• • . g(ft>rS(bid^ 9Utt)90rt, made ready answer j auf, to. " Many things ; fiBer 
UXi, on^ rdaimg to. ^* And how he, too (er ottcb)* once in a while ({ittoeilett) 
wmU have his ddcken for dinner (in bent Xo^fe, lit. m the pot) qf a Sunday 
(bd ®oiutta09). '^ These reflexives are best rendered by the passive : were 
tftned, were JUled, ^* SlttStvei^ett, to make room, to gioe way, ^* @tng t^m 
^ Sid^t auf (Ottfge^en), lit. a light arose to him, i. e. he became aware qfhis 
•ituoRon, *® The e 9 is not translated ; Gr. p. 109, obs. ^^ For we two {xovt 
Oeibe) are the only individuals that retain (f^alttl oUetn ttoc^). ** The fimner 
li throqgfaont the piece addressed in the second person plura<, being regard* 
•d M the inferior of his lellow traveller lee Gr. p. 438, § 91. 



48 Oetttf((ed itiehu^. 

Stn granaefe rttt^ eineS Xagcs^ auf eine SSrudPe gu^ l)te fo 
fc^mat war, fcag gwet JRctter etnanber^ faum fcarauf* auSweft^en 
fonnten. Stn Sn^Ianbcr bctrat* sugfetd) ta§ entgegengefegte 
Snbe berfelbcn, unt) aid SSetfce auf ber SWttte waren, wottte Set* 
ncr® tern ?(nbern ^lag mac^en. r/@tn SngKnber ge^t fetnem 
gransofcn au3 bem SBegeV f^gte ber S5rttte. Der gransmann 
erwtcberte : „9Ketn ^ferb tjl aud) ein Sngfanber® !" ^ber ber 
Sngldnber mac^te jic^ wentg aud btefcm Stnfatte^ fonbern facjte: 
r/3d> fann warten; id) ^abe ^ler bte fd^onfle ©efegen^ett, bie ljeu# 
ttgcS^^tung gu lefen^^ btt ed cud^ gefallt^^fag s" macf^en/' 
Slfo gog^^ er faltbluttg etne B^ttung auS ber ^j^dje, wtcfelte fee 
audcinanber^^ unb lad" barin etne ©tunbe lang, wa^renb ta%^^ 
ber Jranaofe etne ^fetfe XabadP^® ^er»orna^m^* unb gu rauc^en 
anfing"* Dte ©onne neigte*® fic^ allmal^lig gegen tie SSerge 
<>tnab" unb faj^ nic^t aud^^ aid ob fie bte Xl^oren nod) tange an* 
fc^auen woffte. SWad) einer ©tunbe abet, aid ber Snglanbei 
fertig war unb tic 3^itmQ wtebcr jufammenlegen wottte^^ ^afy^- 
er ben granjofen an'^* unb fagte : „lRun benn** ?'' Diefer aber, 
ber n(d)t auf ben Sepf gefallen^^ tt)ar> erwieberte : ,,®etb fo ^ut 
unb gebt mtr jcgt bad 95latt, wetcl^ed t()r jlubtrt** ^abt auc^ etn 
ttjentg^^ auf ha^ id) ebenfalld bartn lefen fann, bid ed euc^ ge* 
fddt^ audsumetd^en/' 3((d ber @ngldnber bte ®ebulb fetned ©e^* 

j_ . .11 u I — i - ' - ■ r 

15. 

@tne9 Xaged, one day; 6r. p. 405, § 51, 2d. a ^uf tUoat luxtttvx, to ridt 
up fxnoards any thing. ' 7b each other, is here in the dative. * Upon U. 

• 8etreten, to enter, ^ NeUher qf them, '' ^n9 tcm DOQege ge^en, to make toay, 
to turn out. ^ A horse, whose tail is cut short, is called ettt @ngl5nber, 

• Made but little account of (ma^k ft^ tOCtttg OUd) this tally of wit (ttefem 
eittfalle). ^^ For reading, see Gr. p. 474, § 170, Jst. " 3«^eil, topu/Z, to take, 
13 ^udetnanber mideln, to unroll. ^^ Sefen, to read, ^* ilBd^renb ta^, wkUst 
»» ^ervornc^mctt, to toA:e out. " O/ tobacco ; see Gr. p. 147, r. I. " ^nfangett, 
to 6«g:in. ^® (Sic^ t)tnabnetgen, to decline, i* ^nd did noi ««em (au8fel)en) as if 
it would much longer (ttoc^ laitge), &c. *<» IVas about. »^ 3lnfcl;cn, to look at, 
M ^Fefl now. ^^ ^er au^ ntc^t auf ben Jtopf gcfallcn war, lit. who had not 
ftUlen on his head, i. e. who knew what he was about, a^ Verbs derived froni 
foreign ^inguages, which have the accented termination iren or teren, 
do no' assume the prefix g e in the perf. part ; Gr. p. 443, § 122, 4th. ** A 
little whiU. 



nnb er mad^te ttim atfobatb ^(a^* 



16, Ser trembling in 5WemeP* 

Oft fiebt We ^af)x\)eit me etne fiuge au^^ Sad eifu^r^ eiit 
grember, ber loor eintgen 3al&ren* mit etnem ®d)iff aud ffletb 
inbten an ben ^itflen ber Oflfee anfam^ !Dama(d war ber xuf^x^ 
fd^e Saifer, 9((eranber L, bet bem Sontg oon ^reuf en^ 5rtebrid|> 
SBtt^etmUX^auf SSefud^^ S3etbe Sy^onarc^en jlanben tn gewo^nlu 
(^er ^(etbun^ o^ne ^e^teitung, ^anb tn ^anb^ aU gmet red)t gute 
greunbe/ bet etitanber am Ufer« ® c etwad fie^t man ntd^t ade Xa*" 
de^. !Der ^rembe bad)te auc^ ntc^t baran^ fonbem gtng gan) treitf 
|>er|<3 auf fie gu*, mei'nte/ e§ feten^® jwet Saufieute ober anbere ^er* 
ten and ber ©egenb, unb ftng" etn ©efprddj^ mtt ijinen an^^ 
^ang begterig^^ aflcrlct S^eued su boren, bad fett" fctner %bwt» 
fenbett ftcl^ gugetragen^* babe. SnbKcb, t>a^^ tie beiben Wcnar^ 
c^en ficb^* teutfeltg mit t'bm unterbtetten*^ fanb er SlJeranfaffung", 
ben Stnen auf etne bofltcbe Slrt gu fragen, wer er fet*®. tr^i) btn 
ter Somg »on ^reugen/' fagte ber Sine. Sad fam^® nun bem 
fremben Stnfommltng fdjon etn wentg fonberbar loor'^ So(^ 
bacbte^er: wed tjl moglicbf" unb macbte »or bemSomge etne ebr^ 
erbtetige 93erbeugung. Unb ha^ war sDernunfttg ; benn tn gwetfek 
Ifaften t)tngen mug man tmmer bad @tcberfle nnt 93e(le »ab« 
(en*^ unb Iteber^ etne $6fltd)fett au^ S^^bum begeben, aid etne 

16. 

> J%e stranger tn Memd. Memel is a town of considerable commercial 
activity in the north of Prussia. * ©iel^t ttie tint Siige avi9, has tfu apptar* 
mnee tj" falsehood. ' @rfa^ren, fo experience. *SBot eittigen 3a^tett, several 
years ago. " ^nfommett, to arrive. * Qum f&tfn^t, on a visit. ^ Such a 
eight (fo tttoafi earnuA he seen (flel^t man ntd^t) every day. » ^ac^tc attc(| mc(|t 
^arati, <2ui noj <^'nA of such a tfUng (batait) eitA^r. * ^uf fte in, up to them ; 
%(Kn\ trettl^er$ig, wiih all imaginabU^frankness, lit. quite franJdy. ^ {That) 
fhey were. " Sliifattgctt, to begin. " Very desirous ; %Vi ^5ren, of hearings 
tQerlei ^tnti, all kinds qf neios. " During. ^* <B\^ {ittragen, to take place 
* When, ^* ^{^ ttttterl^atten, to converse. " He found an occasion of asking 
iftt frogen); see Gr. p. 474, § 170, Ist. " SBer er fei, who he was. »• ©»r» 
Itipmett, to a|>p«ir tp eeem. ^ ^rtlf^n, to think. *'• 9)luf man immt c . 

9 



60 !Oe.ur{(^ed Sefebud^. 

®rob{fe{t 9(te abet hex ftomg wetter fo^te utit ouf fetnen 95e 

gtetter beutete : „Oted tfl ©eine SO^ajeflot tex rufpfd^e Saifer/' 

ba war's tod) tern e^rltd^en 50?ann^^ afe wenn gwei (ofe QSogeP* 

i(in gum SSejlen baben^ wottten, unb er fagte : „3Benn tbr $erren 

mit emem ebrltcben Warm euern ®»ag bctben woUt, fo ^ud)t zu 

nen Slnbern, a(§ tcb btn. S5tn tcb begwegen a\x^ SBeflinbten bter^ 

ber gefommen, bag tcb euer Karr feP?" Der Satfer wollte I'bn 

S«Dar »erficbern, t^ er atterbthgS berjenige feP* SHlein ber 

grembe gab fetn ®ebor mebr* r^Stn rufftfcber ®pag»oge( meget 

ibr fetn/' fagte er^ ?(te er aber nacbber tm SBtrtb^bflufr bte ®a* 

(be ergabtte unb anbern SSertcbt bef ommen b^rte, ba twox^ er gana 

bemutbtg wieber^®, bat fugfifftg^* urn QSergebung, unb bte grog? 

mutbtgen SRonarcben i^ergteben^^ tbm/ wte natiir(tcb^V unb b^^ttten 

bernadb ))te( @pafl an^^ bem fSorfaH 

«ebeL 

17. . ffiutfl wtber 2Burft^ 

Stn JRetfenber ergablte etnSmate ©offer Srnjlbafttgfett^ tn etner 
©efefffcbaft ta%^ er affe fiinf ffielttbetle burcbretf t, unb bag er un^ 
ter* anbern ©ettenbeiten etne angetroffen^ babe^ bte nod) oon Uu 
nem ©cbriftjleffer erwabnt toorben fet^ Died SBunber war nad)^ 

toSl^len, OM should always choose the safest and best part (ba$ @t(^er|lennb 
©efle). ** Raiher : and rather to he guilty of {ht^t^txt, lit. to perpetrate) a 
mistaken poiiteness (eine $9flt(^!ett aud Snt^ttm) than of an ineiviUiy. » i)a 
xoax e9 bo^ bem e^rltc^en SD'^anne, lit then U toas after all (bod^) to the honest 
man, L e. then after all the honest man could not help feeling, &c. ^ (Sin lofet 
Sogel, a loonton wag:. ** Sum Sejlen l^oBen, to moAc sport of. «• JDaf t^ fet, 
that I might he, or simply to 6e. ^^ ^erjettige fet, was the same, i.e. the per^ 
ton Ae was repreeented tobe* ^ SBieberfommeit, to come back again, to return, 
» On his knees begged {Hi) their pardon (um fStt^tbnn^) ^ ^er^eil^ett, to 
pardon, *^ SBie mtMx^, as might be expected, ^a About 

17. 

1 SBttr|t tt)iber SSurfi, measure for measure, an adage. ^ Very soberly, with 
all seriousness. > IDafl er . . . buttbteift ba^^/ that he had travelled over 
The snbjunctiye is used both in this and in subseqaent sentences of tht 
piece, because his statement is in tbe oraUo obUqua, i. e. 'tis quoted indirect' 
iy, see note 12 to § 1. *■ Among. • ^tttreffen, to meet with, < ^ie no(^ 90» 
leinem ©(briftfleUei; emabnt tootben fet, which had never as yet been mentioned 
ky any author. The verb is in the perf. subj. passive of emJi^nen. ^ dO' 



fekner ^et^auptunq tint ftcMf^aube^ tie fo grog unb i^od) jewefen 
war, bag unter etnem emstgen S(atte berfe(&en iidf funf^ig be< 
wapetc Wetter t^itttrfi in ©c^laci^torbnung fletten* unb t'bre SKoi 
n6©re§ mac^en' fonnen®. 3«wanb, ber t^m gul^orte, biclt^® btefc 
Uebertretbung fetner SBiberlegung »ert^/ fonbern' fagte i^m mit 
ber grogten e^affung unb Saite/ bag er and) geretft unb bid nad^ 
Sapan gefommen feP\ »o er su fetnem Srflaunen mebr ate brcu 
Ifunbert Kupferfd^miebe an etnem grogen Seffel ^abe arbeiten fe^ 
^en"; tn bemfelben batten fid> funfbunbert SKenfc^cn befunben", 
bte tbn glatt semad^^t batten* ffflQa^ wcOte man benn^^ mtt btefem 
ungebetient fteffel macben ?" fragte ber 3?etfenbe* wSKan wott* 
te bte ^oblflaube barin foc^en^ )>cn ber@teun^ eben^^ er)abU 
^aieii",« 



18. Ote ©terne, 

3* fcbe^ oft um« 3Rftterna(bt, 
fflenn tcb mein Serf getban^ 
Unb IRtemanb mebr tm ^aufe wacbt, 
Die ©tern' am $tmme( an^ 



eordmg to. « <St(^ l^Stten fleUen {Snnen, might have been able to station them 
Bthta, On the use of the infinitiTe Ibnntn, where in English we eipect the 
putidple, see 6r. p. 473, § 168. * 3§te 3JZan59(ed maiden, andtoperform theit 
eoohtHona. 3)^an59re9 is a word from the French, and therefore its plural is 
bk 9, see Gr. p. 400, ^ 42, 3d. ^^ ^alttn, to deem, to regard. The negative 
in Idn 18 best taken with the verb : did not deem this exaggeration (btefe 
UcbcrtmBitng) toorthy qf anjf confutation (fetntt SBt^erlegttng ttjertl^). When 
an adjective governs a nooA, it is commonly preceded by its case, see the 
enmples to.§ 73 and § 74 on page 418 6r. ^^ (Sei is auxiliary both to ge* 
reirt and to gtlommett: Mot A«, too, fteui travelled and been as far as (bii 
naii) Japan, ^> fEQc er . . . ^aBe arbetten ft^tn, where he had seen . . . toor A- 
tng'. The verb is in the subjunctive for the reason given in note 8 ; it is 
pDt at the end of the sentence, because it begins with the relative abverb 
no, see Gr p. 359, 4th. " fatten ftdji . . . Ijefunben, pluperf. subj. of fic^ If 
ftnben, to be: {and that) in the same there had been {at work). -* ^a9 tooQtt 
meat benn, and what did they wish, &c. ^^ Just now. ^* @r|S^Ien, properly, 
f9 relate ; here and in the first sentence of this section simply to teU. 

18. 
^ Sltfel^n, to took at, gaze at. » Um, at. ^ Supply ^aU, lohen I have done 
wta wrk. On the omission of the auxiliary compare note 1 to § U, 



Seutf^ed Sefebud^ 

6{e ^et^n ta, (^tn unb tier serflreut 
SBte Sdmmer auf ber ^(ur/ 
3n 9tube(n aud^ unb aufgeret^t^ 
IK^te ^erlen an ber @d)nur ; 

Unb funWn atte wett unb brett* 
Unb funfein retn unb fc^on ; 
34^ feb' bte groge ^errtidj^fett 
Unb fann mtc^ fatt ntc^t fe^n^ 

Sann faget unter'm^ $tmmete)e(t 
SKein $erj mtr tn- ber® aSruft : 
f,& dtbt^ tt>ad aSefTred in let 3Be(t 
ate ott ttr*® ©comers unb 8ujt" 

3c^ »erf miif auf mctn Cager Ifcin" 
Unb Itege (ange wad^/ 
Unb fud(^e ed in metnem ®tnn 
Unb felj^ne mid) banac^^^ 



19. Ded ©(^aferd ©onntagdlteb 

Dafi ijl ber Xag be^ ^errn ! 
3c{^ bin adein auf metter S^ut/ 
Mod) cine SRprgengfodPe nur* 5 
IRun ®tiQe^ na^ mb fem« 

Sfnbetenb fnie' id) bier. 
O fuge^ ®raun, gebeimeS SBebn' ! 
5(te* fnteten QStele nngefebn 
Unb beteten mtt mtr* 

* Sbrung, from aufvri^en. ' SBett unb ^tett, /ar and wide. * And cannot look 
enough, f Uttter'm or nnttx bem. * 3tt bet, tn my. * @9 0{Bt, there is; mal 
SBeff ve9, MMiMtAtng better j mad is used in the sense of ttxoai* ^^ lie, refer- 
ring to bie ^elt " 3c^ U>erf mi^ . . . ^in, / throw myseJf down, " JFbr 
d, ci/^ a, {!(( fel^tten, to long for. 

19. 
1 Bitf otM inomtn^-ieff more. The prose order would be: ^bxt wd^ cisi 
fP^totgriiQlo^. * 9^ ^tUle^ (^ f|i0h«««. * )3Be]^tt aad @ratm for SSe^ei 



BtDetter Xbfc^nUt* 

Der ^tmmel na^ unb fertt/ 
6r ifl fo flar unb feterltc^, 
©0 ganj, ate wottt' er open ft(()^ 
Oa^ tjl bet *la9 bed $errn. 



20« Sad®(^(of[a3oncoutt* 

34) trttum' ate ftinb mtcft jurucfe^ 
Unb fc^uttte mem dtetfed ^aupt : 
SBte jfuc^t t^r mtc^ Uittt^f i^t ^Uber^ 
Ste laitg* id) ©ergeffen geglaubt* ? 

$oc^ ragt* auft fc^att'gert Oe^egen 
Sin fd^tmmernbe§ ©djlog 6et»ot^ 
3c^ fenne bte Zi^iivme, bte 3inn^«/ 
Oie fleinernc SSriicfe, bad IJor* 

(£d f(f)auen^ Dom Sappenfd^itbe 
Ste Somen fo txauiid) mid) an^ 
3d) gruge bte atten 93efannten 
Unb etle ben QSurgbof btnan^* 



and ®tmtn, see note 10 to ^ 6, infinitiYes used snbstantiYely : AomC 
drtad^ wyBUrumt breaikmg. « ^Id for aU oB, cu if. • @9 fton^ att ttoSf et 
9ff^ {{($# *<* toht^iy, 08 if it would open, 

20. 

> The Ch&teau de Boncourt, in Champa^e, was the old famOy reeidence 
of the poet's ancestors, where he was horn in 1781. When the Revolution 
broke ont, the castle was assailed and razed to the ground, and the impover« 
khed fkmily, which had ranked among the very first in France, was obliged 
to flee. Chamisso was brought to Germany at the age of nine, where he 
■pent the greater part of his life, and attained to considerable eminence as a 
poet. No one, acquainted with the history of its author, can read thit 
poem without being touched by the sweetness and beauty of its sentiments 

* I dream mytelfhack (u a ehildf i. e. a dream wafts me hack to my childhood. 

* ^dmfui^tn, to vi»it: how comes it {tt>it) that ye tnsit me? * Supply f^dbv 
wkidi hng ago I ihought forgotten. » .gersortagen, to project, rise. • 2llf 
f^mtUfiolook at; t9 is not rendered, ^ie Zixotn is the subject nomins 



54 ©cutf*c§ Sefcbtt*. 

IDott licQt bte Qpffinx am SBrunnetv 
Dort grunt bcr getgenbaum^ 
Dort ^^tntcr ttefen gcnflern 
93crtraumt' td^ ben® erjlen Xraum, 

3c(> tret' tn^ bte SSurgfapette 
Unb fud^e bed 3((^n(errn ®vab ; 
Sort ifl'd, bort bangt »om ^Pfetlei 
Sad a(te (Sctoaffen t>erab« 

9^Dcl^ (efen umflort bte ^ugen 
Sie Siige ber 3nf*rift nt^t^^, 
2Bte 6ett" burd^ bie bunten ®c^etben 
Sad ixd)t baruber" auc^" brtd)t*2^ 

©0 jle^)jl bu, ®(i)log meiner 93ater, 
9)?tr treu unb fejt tn bem^* ©tnn, 
Unb hiit »on ber Srbe »erfcl(^«Dunben", 
Ser ^flii9 3e{)t iiber bid^ btn» 

®et fruc^tbar, o t^eurer aSoben/ 
3d> fegne btd> mt(b unb geru^rt^^ 
Unb fegn'*'' if)n gwtefadt^, »er tmmer 
Den ^fluQ nun fiber tiii) fu(|rt*^ 

3(^ aber wttt auf midj raffen", 
SiRetn ®attenfpte( tn ber ^ant, 
Dte SBetten ber Srbe'^® burd^fd^weifen 
Unb ftngen mn Sanb lu Sanb. 

^balbett 90tt (S^amiffo 



tfye. ' 5)ett SBurgl^of l^tnan, up into the comi-yard. « Jkfy. » 3(^ ttet* ill, i 
enter, ^o The prose order of this sentence would be : ^ie Wtifiottvx Slugeit 
efen np<i^ ntd^t, Ac, my vet^ecZ eye« do not yet read {decipher) the iracee of tfte 
mscriptum. ^^ SBie ^eU . . . auc6, however clear, " SBtfd^en, to break. 
*» Ocer t<, i. e. bte Snfc^rtft. i* SKir in bent, tn my. " SSetfc^»tnbe», 
to disappear, to varUsh. ^^ ^ilb unb gerii^rt, Aani2/y mu2 (^Aoug^A) moved 
^7 Supply i(i^: / fr/ese him doubly (|n)iefa4)). ^^ Su^ten is properly to 2eakf, 
here to <2rioe. ^* @t$ auftaffen, to ome (gutci/y) ; the more usual order ia : 
3<i tt)ill mi(J ottftaffen. «> SDie SBeiten ber @rbe, <Ae wide wnid over. 



21. 9 n b e n { e m 

3d!> benfe betnV 
Senn burc^ ben $atn 
X)er lRad)ttdanen 
Stccorbe fcf^atteit^ 
SBann benf(lbu metn? 

34^ benfe bem 
3m Ddmmerfc^ein 
Set abenbf^ette^ 
Stm ©c^attenqueile. 
SB D benfft bu mein ? 

3c() benfc be{n 
aRtt fuger ^ein, 
3Wtt bangem ©ebnen* 
Unb betfien X^rdnem 
SB t e benffl bu metn ? 

D benfe metn 
93td ium ISeretn^ 
Stuf befferm ®terne! 
3n jeber gerne® 
Senf td^ nur betm 



21. 

^ /fttnA <9 Mm; beitl is the ancient and poetical genitive of bu, the usual 
fimn is beitt f r. So mtin below is for me tttcr, of me, see Gr. p. 428, § 90, 
obs. I. * ^er 9la(^ttgaUctt ^ccorbe f^iaUen, the mghHngalea toarble their eym* 
phmtU», lit. the accords qf the nightingales resound, * 3m S)5mm(tf(^eitt bet 
SStllb^eUe, in the gUmmerings of the evening twilight, * Longings^ an infini 
ttfB used subetantiTely. * iQi9 }ttm SBetein, UU cur union* * 3tt iebct ffvt* 
Wt,Qi every distance, hotoever far removed. 



22, 3R { g n n*, 

Sennjl fcu bad 2anb, wo bie Sitronen. blutn^ 
3i» bunfeln 8a«b bte ©olborangen glu^n^ 
@tn fanfter SBtnb wm blauen ^tmrnel we^t, 
Dte awprrte fittt unb ^^oc^^ ber Sorbeer fle^t ? 
Kennfl bu ed tt>D(^(^ ? 

Sa^tn ! Datftn ! 
SWoc^f* id) mit btr, o mein ©eltebter, $te(fn^ 

ftennfl bu bad ^mt ? 9(uf ®au(en nf(^t fetn ^aif, 
Sd^ glanat ber ®aal, ed* fc^tmmert bad ®emad)^ 
Unb 9)^armorbt(betr (lelftn unb felftn mtc^ an^ ; 
SBad Iftat man btr, bu avmed ftinb, getlfran? 
Sennft bu ed »o^l* ? 

Z)a(tn ! S)abtn ! 
SDtoc^f ^ tc^ mtt btV/ D metn Sefd^ii^er^ ste^m 



^ MiGNOif is one of the most interesting characters in Goethe's Wilhdm 
Meuter. In her earliest childhood she was secretly carried off from her 
home in Italy by a company of strolling jngglers, and trained to perform 
feats on the rope, Ac, Meitter, who one day happened to witness the per- 
formances of this troop, during which the child was unmercifully abused, 
obtained possession of her, and became her protector. One morning he 
was surprised to find her before his door, singing this song to a cithern, 
which accidentally had &llen into her hands. *' On finishing her song for 
the second time, she stood silent for a moment, locked keenly at Wilhelm, 
and asked him : 'Know'st thou the land 1' *It must be Italy,' said Wil 
helm (the history of the child was as yet a mystery to him) ; ' where didst 
thou get the little songi' 'Italy!* said Mignon, with an earnest air; 'il 
thou go to Italy, take me along with thee, for I am too cold here.' * Hasi 
thou been there already, little dear?' said Wilhelm. But the child was 
silent, and nothing more could be got out of her." — Meuter*s Lekrjahrey 
book iii. chap. Ist. * For Blu^rtt; gln^en, gte^en. So also in the second 
stanza fle^n unb fel^n for fle^en unb fei^en. As has already been renibrked, 
such elisions of the e are very frequent, especially in poetry. ' @ttU and 
^0(^ here adverbs ; they may, however, better be rendered as adjectives : 
where the modest (quui) myrtle and the lofty laurel atanda. *• The original 
signification of this word is well; it is, however, often employed to indicate 
a tuppotUion, a doubt, or a queaiioriy and then it is usually rendered by per- 
kap$ or Isuppoae ; but often the delicate shade of meaning which it imparts 
to a sentence cannot be translated very well, and it seems to be a mere ev* 
lletivet knmo'ti tium Ul ttU! •/ toould (like), imperf. subj. of mdgca 



Stennfl bu ben 93erg unb fetnen ^oCfenfted? 
Dad SRaiiU^ter rucf)t tm IRebel fetnen SS^eg ; 
3n ^o^fen mo^nt ber Oradj^en alte SSrut® ; 
&^ i&xit ber ^eld unb ubcx t^n bte ^tutb* 
ftennfl bu ed tt>o(^(^? 

X)a(^tn ! S)at!tn ! 
®e(ft unfer SBeg ! d 93ater/ (afl und |te(^n ! 

23* Ste «rone be§ «lter«- 

S3en^ ber 6(i)Dpfer et^ret/ n^arum foKen ben^ mi)t and) tit 
S07enfd)en e(^ren? 3(uf bed f&erflanbt^en unb Xugenb^aften 
^aupte^ tjl etn graued ^aat etne fd)6ne Srone* 

Dret ®reife fcterten jufammen t^r Subelfejl unb erga^lten i^* 
ren Stnbem, wo^er fie fo alt geworben^. Ser etne, etn Self^rer 
unb ^riejler, fpracf^ : f/9^te fummerte mtd^^ wann id) }u (e^ren 
audgtn^^ bte Sange bed SQSeged ^ nte fc^rttt^ td^ anmagenb fiber 
bte $aupter ber SwQ^nb btnweg®, unb bob' bte ^Snbe nte auf 
sunt ©egneu/ obne tia^ id) wtrfttd^ fegnete® unb ®ott lobte, bar« 
van bin tc^ fo a(t getforben." 

Der anbere, et» Saufmann, fagte: r/9ite babe tcb mid) mtt met« 
Red Siacbjten @cbaben beret(tert ] mc tfl^ fetn ^(ucb nttt mtr )u 

*i8i in not tmnelated. ^ Unb fe$n mi^ an, and look at me (m if to aak)^ 
what have they done to titee, poor child ? toai ^at man hit, hn armed Siin!b, ge« 
t^ott? • The other order is : 3)ie alte ©rut ber 3)rad^ett (Gr. p. 381, ^ 9), 
f&< ancient brood (race) of dragons, 

23. 

>^ett is the antecedent of to en, him whom. The sentence is: why 
ahould not meny too, honour him whom the Creator honours? ^ Vinf htm 
^on^te hU ^er^Snbigen unb ^ugenb^aften, upon the head cf the wise and vvr» 
feoM. ' Supply toaren, had become, * 9lte fummerte m^/ never did I mind. 
' ftu^t^n, to go out. * «^intDegf($retten, to stride over, to trample ugaon s 
' anma^enb, haughtily, ^^tuf^e^en, lift up; jum (Segnen, to bless. ^D1)nt 
ha^ id^ voixllid) fegnete, lit. unthout that I actually blessed, i. e. without actually 
blessing. * 3{l • • • gegangen, did , , . go, from ge^en. In German, as in 
Eoglish, all transitive verbs have ^a}>tn for their auxiliary, but of intran- 
sitive verbs some assume l^aben and others fein. Verbs which imply 
wudkm either in general or to some particular object, and such as denote a 
3* 



58 Seutfc^ed Sefebud^. 

^tttc d^d<^t^d^n*/ un^ ^i>n metnem QSermo^en gab^® tdb gem ten 
5ttmen/ barum f^at mtr ®ott bic S^l^^e gefc^enft'' 

©et britte, ctn JRt^ter bed «o(fe§, fprad^ : i/Wte na^m" tc^ 
©efc^enfe ; nie beflanb" id) flarr auf meinem ©mne ; tm ©d)»er* 
i!en^^ fuc^te td^ mtd^ jebersett suerfl su ubertDtnben^ batum (^at mtc^ 
®ott mtt metnem 5Hter gefegnet" Sa traten** t^re ©oj^ne unb 
(SnM lu tbnen l^eran^^ fiigten ii^ve $dnbe unb fraititen fie mtt 93{u^ 
mem Unb bte SSater fegneten fie unb fprac^en : ttfE&ie eure 3u^ 
genb/ fet and) euer 3((ter ! Sure ^nber feten cadi, n)ad t(|t und 
(etb^* : auf unferm gretfen $aar etne bluj^enbe JRofenf rone*'' 

Sad Sntet tfl etne fd^one Srone; man ftnbet fie aber nur^^ auf 
bem SQege ber SRagtgfett/ ber ®eted)ttgfett unb SBetdbeit 

24» ©onne unb SOtonb. 



* • 



iSom Siatbe bed Swtgen gtng^ bte fc^affenbe ©ttmme aud 
ttSwei 2id)ttx foDen am ^trmamente ^(angen/ aid ftontge ber (Sxf 
be, Sntfcfietber ber roHenben 3^*^ •" 

(Sv fprac^ ; ed warb^ Sfufging* bte ©cnne, bad erfle Zid)t 
ffite* etn SSrauttgam am iKorgen and fetner hammer trttt — wit 
ber $clb ftd^ freuet auf fetner ©iegedbabn, fo flanb fte ba, ge/ 
fletbet tn ®otted ©(ang. (Sin ^rans Don alien ^arben umflofi* 
if^v $aupt/ bte Srbe jandiictt, t>r bufteten bte tauter, bte SIu^ 
men fclimucften ftd^, — 

JBetbenb^ (lanb bad anbre iid)t unb fab/ bag ed tit ^errltdb^ 
md)t iu ubergldngen oermocbte^ r/2Bad foOeU/'' fprad^ fie mur> 



iraimtumfrom one state to another, assume f e i tt. For a list of these verbs 
see 6r. p. 454, § 132. ^o ®tUn, to give. ^^ 9le^mett, to take. " 9lttf tb»ai 
Befle^en, to insist on a thing; fiarr, obstinately. "In the most d^SHcuU 
{cases), ^* Xxattn . . . iu i^ntn ittan, stepped up to them, i« May yout 
children be to you, what yt are to us, " ^Mi fittbet fie 9Att nur, but it is on^ 
fownd. 

24. 

* SUt«0e^ett, to proceed. » @ntfci^eib<r ber roUettben S^t*/ adjusters, rulers 
pftherolUng time. ^ It was done. *• Up rose, aufge^en. * As; avA fdttct 
Stammtv txitt, goes forth from his chamber. * Umffie^eit, to^loto around, m- 
firde. i Envious. "(Dafi eS ni^t , . , wxmo^H, that she cmtld not; hit 



fenb Bet ftd^ felbfl^ r/^tDet Su^il^n auf e t n e m 7(^ron ? SBantm 
mu0te idf tie ^mtiU unb ntd^t bte (Srfte fein?'' — Unb jpUbi^lidi 
f4)maiib^^ «>on tnnerem ®rame oeria^t/ t()r f(f)6ned Std^t (^innoeg^^ 
^tnioed ^on t(^r flofi e§ mett in bte Suft unb toarb bad $eer bev 
@terne« 2Bte erne 7obte / bletc^, flanb 6una ba^ befdl^amt oor 
aOen |)tmml(fcl^en"^ unb toetnte: »/Srbarme btci)^^ 93ater bev 
fflefen^ erbormc tid^l" 

Unb ®otte§ Sngel (lanb »or ber $tnf!ern ba ; er fpradl^ iu tt^v 
bed (^eiltden ©c^tcffald SBort : r/2BeU tu ta^ Ziift ber ® onne be« 
netbet (fafl^ Unglucf (tcf^e/ fo^^ wtrfl bu (unftt'd nut )9on t^rem Stc^^ 
te gldnsen ; unb wann bort |ene^^ Srbe t)or tii) ttxttf fo fle^efl 
tu}^ i^alb cber ganj ©crftnflert^^ ba, wic jc^t — Dod^, Rtnb bed 
Strtt^umd, wetnc ntcljt Der Srbormenbe" <^at btr betnen ge<i^ 
(er i^erite^en^® unb t(^n tn SBo(^( i^erwanbelt r/r/®e(f/''" fprad^ cv, 
wf/fprid^" ber SReuenben gu"* %ud) fte tn t^rem ©(anje feP Ront^ 
gtnm Ste X^ranen tl^rer Sieue werben etn Salfam fettt/ ber al^ 
led Sec^jenbe^' erqutcft/ ber tat ^om ®onnentlra(^I Sxmattet^ 
mit neuer Sraft belebet'"' 

®etro|let wanbte fic^ Cuna; unb fte^e, ta umflog fie iener 
®(an)/ tn wetc^em fie ie$t nod^ glan^t ®te trat t^n an'', ben 
iltOen ®ang/ ten fie je^t noci) 9e()t/ bte ftontgtnn ber yiai)t, hit 
Su(^tertnn ber ®terne* Setoetnenb t^re ®d)n% mttletbtg ieber 
X^frane^, fud&f fie, men fic erqutcfe; fte iui)t, nien fte trofle* 

^efbcr* 



{^rtli^e }tt filbetgUnjen, aii<tftth«, exoef tn tplmdour the glorious one, • i0ht$' 
te {(^ . • . fetn, too* / doomed to be. ^^ «gitttoegf4n)iilbeit, to vontsA oioay. 
t^ l&aoenfy orm, heaceniy host. ^' £iioe mercy. " Jhenifare (fo) t&oif aftott 
tn fyiure (futtftig) cAtne onfy by her light. ^« S)ort {ett^ yonder. ^« ®ollel^efl 
hi ... bo, then thou wilt etand. ^* .galb ober gatt} ^erfittfievt Mf <»* entirdy 
oibeeured. " The (oS) merciful One. >• SBer}ei|en, to jMirdon. >* Semottbem 
Ittf^re^ett, to «peaft words qf comfort to any one; bev SReuenben, to<Ae|)emton< 
one. >o 9Ut(^ fte . . . fei, 2e< her, too, be. *^ 9lUe0 Sed^jenbe, whatever i» 
langttiMng. ^ ^ai 9om ^onnenflral^I (Stmattttt, lit. that by the ewMoy esh 
hmuted, i. e. that which ie exhausted by the heat of Ute sun. This mode of 
ooDBtniction is illustrated on page 303 Gr. ; both @rmattete and Zt^lvlH 
are participles used substantiyely. The verbs etquiift and Belebet are better 
midered by the future : which wiU quicken, which will enliven. ^ ®ie trd 
i^n on (antreten), she entered upon it, thai quiet course of hers (ben f^Ut9 
9atto). ** iDlitletbig jeber ^^rane, sympathizing with every tear. 



fine 3b)^Ue. 

Sei i!t0em Stbent^ (atte ^^vtil nod) ten mcntbe^lanster 
®ump|- befud^t ) tte rubtge ©e^ent tm 3nDntfd)e(n uub ba^ &teb 
ber iWacljttgatt (patten? t'bn tn (Itffem Sntjucfen attfge()a(ten^ 5(bci 
jlefet tarn er gururf^ tn btc griinc 8aube »on JReben »or fetncr eiiu 
famen $utte imb fanb* fetncn alte*i 93ater, fanft fc^Uimmernb, 
tm SlWonbcnfc^etn (jtngefunfen*, fetn graucd $aupt auf ben etnen 
Slrm btngek^nt*. Da flellte er fic^, bte Slrme in etnanber gefc^lum 
gen^ oor tbn bin* Sange flanb er ba ; fetn SSIidF rubete unoer^ 
loonbt® auf tern ©retfe, nur blicfte er 2Utt>et(en burdb bad glam 
ienbe Stebenlaub jum |)imme( auf / unb ^reubentbranen floflfen^* 
bem ®Dbne ^on ben SBangen. 

tfO tn," fpracb er icljt, tM, ben icb nacbfl ben ©ottern am 
meiilen" ebre, SSater^ tote fanft fdblummerfl hn ba! ^te (acbelnb 
ifl ber ©cblaf beS grommen ! ©emig gtng^^ bein gitternber gug 
au§ ber ?)utte b^^»or^^ in fttttem ®ebete ben Sbenb ju feteru/ 
unb betenb fcbKefejl bu etn", Su b«ft auc^ fur mtc^ gebetet, 
93ater. ^cb/ wte glitcfltcb bin icb ! Die ©otter erboren bein 
®ebet. Ober warum rubet unfere ^utte fo jtcber in ben »on 
griicbten gebogenen 5lej!en^* ? SBarum Itegt ber ©egen auf um 
ferer ^eerbc unb auf ben grucbten unfered gclbed? Ofc^*/ 



95. 

> SBei fiillcm ^M, on a eakn evmmg. * ^oittn i^tt onfgebaltm, had kept 
fnm {there absorbed) in quiet eeataty (in fHQntt (Sfnt|itcfcit). * 3nrfid^mmat, 
to come back, to return. . * ginben, to/md. * 3m 9){onbf(^ein l^titgeftttifett, re- 
INmngr in the moonHght; l^ingefunfett; perf. part, of l^tnfmfett, lit tonnk doum, 
• JERa gray head (fein graued «6atq>t) leaning (^ingtle^nt) upon one arm (onf 
ben (inert ^Irm) ; the construction is the aeeusaUve abeolute explained in Gr 
p. 476, ^ 176. ^ ^ie ^Irme in einanber gefc^Iungen, toUh folded arms, the 
same constraction ; 9or t^n ^in, b^ore him. ^ ^u^ete unt>etn>anbt auf, too* 
fixed upon. ^ ^um «gimmel auf, up towards heaven. ^<^$Iie^en, to flows 
bem 8o^ne von ben SBangen, from the cheeks of the son. " ^m meiflen, the 
most, adverbial superlative of oiel, see Gr. p. 415, ^ 66 and § 68. ^* ®ittj| 

. . l^eWPT, did go forth, " ©^Ucfcfl bU eitt, thou didst fall asleep, ^* 3tt bea 
9le|ien, amid the boughs; 9on e^rii^ten gebogen, bent, weighed down by {that 
food of) fruit; gebogen from biegen. On the order of these words see Gr. 
p. 903. " Often when thou dost shed (tt)enn bu . . . tt)einefl) tears of jo§ 



3»etter Sbf^nttt 61 

mann tu bet metner fc^tDac^en ©or^e fur tte Siube betned mattefi 
Xlterd $reubent(franen wemefl/ mann bu tann ^en |)tmme( blti 
tfefl unb freubtg mid) fe^aeil/ ad)/ tt)ad empftnbe ici) bann, 93a» 
ter! ^d), bann fd^mtttt^^ mtr bte 18rufl unb (^auft^e "X^ranen ent« 
quxUen metnen 3(ugen. Da bu^^ b^u(e an metnem 3(rme aud bet 
i)utte dtngefl/ an ber marmenben @onne hid} )u erqutcfen^ unb 
bte frobe |)eerbe urn bid) fabefl unb bte bourne i^oO ^nidb^e unb 
bte frucbtbare (Se^enb umber^ ba fprad){l bu : r/r/9Retne ^aare {tnl 
unter greuben grau geworben^^ — ®etb tmmer gefegnet ®efit 
be ! ^id)t (ange mebr^^ wtrb metn bunf(er 93(tcf eud|) b^rcbtrren; 
ba(b merbe tcb eucb mtt felt^eren ®ef!(ben ^ertaufcben.''^' %d^, 
fOattx, bejler S^^i<"^/ ^^^^ f^tt tcb bicb i^erlicren. — Xraurtger 
®ebanfe ! ^d}, hann, bann wtd tcb ^tnen 3(ltar neben betn @rab 
|)flan)en^/ unb bann^ jo oft etn feltget Xag hmmt, wt id) 9{otb« 
(etbenben^^ ®uted tbun fann, bann rcid id), SSater^ SRtlcb unb 
Stumen auf betn ®rab fhreuen.^' 

3e(t fcbtoteg^^ er mtb fab mtt tbranenben^ KuQcn ouf ben 
®retd* — ifSBie er (acbetnb ba (tegt unb fcb(ummert !'' fpracb er 
Je|t fd|)(ucb3enb. — r/Sd^* fmb etntge fetner frommen *Ibaten tm 
Xraume «>or fetne @ttrne getre^en. 2Bte ber SRonbfcbetn fetn 
fabled ^aupt befcbetnt unb ben df^ngenbrnet^en Sart! O, bag 
bte (ubien 3(benbmtnbe btr ntcbt fcbaben^ unb ber feucbte Xbau!'' 
— 3^6^ fugte er ibm bte ®ttrn, fanft tbn iu mecfen, unb pibrte 
(bn in bte ^nttt, bamtt er fanfter auf wetcben ^eDen fd^Iunv* 

•erf*** 

Salomon ©eftter. 



flfteubent^rSnen) at my fe^le care (Jbti m^ntx f^wadjeti ®o?0e) fttr the com- 
fifrt (repose) of ihxT exhausted age (fur hit 9tu^« bettte« mattett 9!Iter$). 
>*S<^tt)fQen, to swell; mix bte i^tu^, mj^ heart, "^a bu, to^ken fAou. 
»• Sinb . . . gratt geworbw, Aare groum gray; unter, amid, " SRi^t lartge 
nte^t, mrf mucA ilcmger. «« 2BtU i^ . . . ^flanjen, wiff IraUe, Ut. plant. '* lb 
M«poor, to those in distress, dat. pi. ^* <S(^toetgen, to &e n/en<. 3' Tearful 
^ Some tf Jus charitable acts (fetner ftominen 2^^aten) fiave appeared to him, 
or at Aave stepped before his brow (ftnb . . . ))or feitte <Stirne gefreten) m a 
tfreom (im Xraume). ^ ^tr nic^t fc^abett, may not injure thee. ** ^amit a 
. fAUtmitttre. that he might sleep. 



26, SKetn aSaterUnb** 

SBo t'fl l)e§ ©ongcrd SJatcrfanb ? — 
fflo ebler @ei|lcr ^unfen fprit^tcn^ 
SBo Sranse fitr t)ad ®c^one^ b(u(|ten/ 
SBo i!atfe ^ersen freubt^ ^iu\)ten, 
S&r al[e§ ^etlt^e entbrannt^* 

Z>a war metn 93ater(anb ! 

ffiie 6etgt t)c« ©angers SSaterlanb*? — 
Sefet* fiber fctner ®6^ne Set^^en, 
3e^t toetitt ed unter fremben ®tret(^en; 
®onft'' ^teg ed nur ba§ Sanb ber St^en, 
2>a§ frete 6anb/ ta^ beutfc^e Sanb* 

So Ijfteg mem 93aterlanb ! 

fflad^ toetnt bed ©an^erd SBaterlanb ? 
Sag Dor bed SBittt^dc^d Undewittem* 
©te giirflen feiner 956(fer jfttent, 
©ag if)Tt (^etf gen" fflorte fpKttem 
Unb U% fetn 9iuf fetn t)oren fanb^^ 

2>'rum^^ weint mem 93aterlanb ! 



1 The author of this spirited poem could wield the sword and the Isrra 
equally well. He took aa active part in the wan against Napoleon, wu 
once severely wounded, and finally, when yet a young man, lost his Ufe ia 
the cause of his fittherland. Many of his best lyrical productions are pa- 
triotic or martial, all of them breathing the same enthusiastic love for free- 
iom and his country. ' Where the tparks of noble apirite flew. * %fix ^i 
@c^9ne, for the beautiful, an tbstract substantive, see Gr. p. 417, ^ 70, 2d. 
^Enkmdled, from ent^teitneit ; fitr aUe9 ^txli^t, for all that ia eacred 
* What caOe the minstrel faiherkmd ? lit. what ia the minsk^a fatherland 
tailed ? * Supply to e t it t from the next line : It weepa now o*er ita alaught- 
ered aona (fihtx feittet @5^ne ^ti^tn), lit over the corpaea of ita aona. ^ Onee; 
5ie^ t9 mx, (it toon) only catted ; l^ie^ from ^ei^eit. • Why, • SBor bed i2But|« 
cl(|< Ungetoittent, before the tyraat'a ten^peaU. ^^ For l^eiligett : that their 
wredpromiaea (SBorte) are akioered, i. e. broken (f))Iittern). " Sttia ^9rfl 



Bwetter Xbfc^itUt 6t 

SQBem tuft te^ Sanger^ 95aterlanb? 

& ruft nad)" ben ©erflummtcn ©ottern; 

SWtt bcr 33ers»eiflung DonneriDetteni^* 

SRarf) feiner grcifrett, (eincn JRettern, 

IRad^ ber SSergeltun^ 9ta(i(;er(ianb^^ 
!Dem ru^ metn SSaterlanb ! 

fflad wtU^^ bed ©angers SSaterlanb? 

Die Sned^te tt>tQ ed nteberfd^Iagen/ 

Den S3lut^)unb auS ben" ©renjen jagen 

Unb fret bie freten ®6^ne tragen, 

Ober fret fie hettev}^ unterm ®anb» 
Dad wiU metn SSaterlanb ! 

Unb \)Offt bed ©angerd 93ater(anb? ' 
. Sd ^offt auf bte^® gered&tc ®ai)ef 

$offt, bag fetn treued aSolf ermac^e, 

^offt auf bed grogen ©otted JRac^e, 

Unb i^at ben Sfadjer ntc^t »erfannt^* 
D'tttup^ ()offt metn SSaterlanb ! 



27^ Der ©angerK 

r/2Bad bor' tc^ braugen Dor bem Xlt^or, 
Sad auf ber S3rucfe fd^aDen ? 
Sag ben ©efang i^or unferm Of^v 
3m ®aa(e woteberJ^alTen !" 
©er Sonig fprarf^'d/ ber ^age Kef j 
Der Snabe fam^ ber ftontg rtef : 
r/2af t* mtr beretn* ben 3((ten !" 

fanb, nm kearing found, " For tarum, fAcr^ore. " @d ruft m^, it calls on, 
or umpif U calls. '* The literal meaning of ^this line is : tnih desperation's 
ilumderuormSf i. e. in desperation's words of thunder, ^^ On retribvtion's 
{hit SBngtItung) vengtful hand ,M^tt^(ai\>), ^* What would? '^ ^ud ben, 
from its, " Dhtt frei fie httttn, or bed them free; Uttterm @attb, beneath the 
sand, " /fo; l^offt aitf in this line signifies trusts in, rdies upon, and in the 
fourth line, hopes for, »<> .Uitb ^(d,., ni^t vetlannt (from oerftttnen), and 
kas not nwiaken, > For barauf, for this, or simply tibw. 



f/®e3ruget fert mtr*, etite §erm, 

©egrugt tJ^t/ fd^one Samen ! 

UQcld) rctd^er ^tmmel! ©tent bet ©tent 

SBer (enttet il^xe 9{amen ? 

3ttt ®aa( DoQ® ^rac^t tinb |)err(tcl^{ett 

®(f)(te0t/ ^n^erif end)'^ ffiet tfl ttid^t 3^^/ 

©td() flauttent) 2U ergo^en^'^ 

©er ©anger trudft® We Sfugen rfn* 
Unb fc^tug tn »otten Xoneit^®; 
Dtc Sfttter fc^auten mut^fg treftt", 
Unb tn ben ©c^oog bte ©d>onem 
Der Sontg, bem ba§ 8teb gefteP^ 
8teg^^, tjn su eleven fur baS ®p{e(/ 
Sine golbne SietU xeid)ev}K 

f/Dt'e golbne ^ette gtfe^* mtr nfci^^t/ 
Ste Rctie gtb ben JRtttern, 
95or beren fiil^nem Stngejtd^t" 
Der ^tintc Sangen fpKttern ; 
&xb fie tem dangler/ ben tu baf!> 
Unb (ag t^n nod^ bte go(bne 6aft 
3u anbern Saflen tragem 



S7. 

1 This piece is likewise from Wilhelm Meister's Apprenticeihip, book ii. 
chap. ii. ^ ii^attfett, to kUy run. ' The boy (i. e. the page) came {back If 
announce the einger). The sentences in this ballad are very ccmcise and 
elliptical. The poet gives us only the general outlines of the event, and 
leaves the rest to be supplied by the reader's own imagination. This bold- 
ness of transition from one thought to another, and brevity of expression, 
constitute the prominent characteristics of ballad-style generally. * J^ttnttp 
laffen, to let m, bring in; Hn Wtn, lit. the old man, the gray-heUred tmnetrd, 
» ©egrfifletfetb mtr, God Wm» you, Aatf/ • J\iflo/,Gr.p.418,^73. i^^litft, 
^ugeit, m^, be closed, mine eyes, lit. dose yourtdves. ^ @{(^ ftaunenb §tt tt». 
^^^tn, lit. to amuse one*s self uxmdering, i. e. to gaze in idle wonder. * @iiM 
brit(fen, to shut, lo Lit. and struck in full tones, i. e. struck {touched) his /ii0* 
toned harp. ^^ The knights sat with valour-kindled look (f(|autett muff^i^ 
bretn) ; and with downcast eye (unb in ben (B^oo% lit. into the lap) the fair 
ones, ^* ©efaQen, to ple€ue ; who urns pleased with the song. ^* IBtef . . . re{> 
il^etv ordered to be reached, gvocti.. ^* @eben, to give. " Before, whose bold 



iDer in ben ^mti^en iDol^net ; 
Sa^ 8teb, bad aud ber Se^fe brtngt", 
3ft 2o<^n, bcr retd&(tcl& (ofenet 
So4^ barf tcl& bitten", bitt id) eind : 
Safit mtr ben beften Sed^er SBeind 
3n |)urem ®o(be retcJ|en»" 

St fe^t* t^n an", er tranf t>n an^^^ ; 
wO Xranf »ott« fiiger 8abe I 
O mo(^P bent (^od^beglucften |)aud/ 
SBo bad tfl Heine ®abe ! 
Srge^^t'd^^ euc^ n)0^(/ fo benft an mid), 
Unb banfet @ott fo mamt/ a(d ic^ 
gur biefen Xrunf euc^ banfe." 

@9t]^e. 



countenance, warrior frunt, the enemiea'lances skiver (bet ^etttbe Sattjett \pliU 
tent). " !Dad dU6 bet Stt^U hxinqt, lofticA yZoio* (Lit. preBua) from myheari; 
Stt^U properly is throtU, and fig. voices here the English idiom requires hetui 
or breast. ^^ ^arf i(^ bitttn for toenn i(^ Ibttten barf, <f / may ask a faocw. 
^* ^nfe^en; to put to one's Vps; {^^n refers to 18e<^er. » ^it<tnn{ett, to dram, 
drink aU. *« BoRpy. *^ For »emt e9 tU(^ too^I tvgel^t, ^ym /ore loeff, ^ ot 
fMt todTi fo bfttlt Ott tltld^, f/ken Ifttniiif MM 



^tiHet mbf^niU. 



h 3(f(^enputtel/ 

tin fSlAt^tfi, 
I. 

Stnem retc^en SRanne^ bem nourbe feme ^rau {ran!^ mt att 
fie fuftlte, bog x\)x Snbe ^eran!am^ rief fte i\)v etngtgefi 5idl^tcr* 
ietn su iid) anS 95ett® unb fi>rad& : f/8tebeS Stnb, bletb* fromm 
mh Qut, fo wtrb btr ber (tebe ®ott^ tmmer betfle^en/ unb id^ mO 
)^om f)tmmel auf btd^ berabblufen unb notd urn bid) fetm'' Dat^ 
auf t^at^ fie bte Sfugen su* unb t)erfcf)feb^ J)aS SKabcJ(;en gin^ 
jeben %aQ binoud su bem ©rabe ber 50?utter unb weinetc unb 
biteb ftomm unb gut Der (Sd&nec aberbecftc etn wctgeS "lucib' 
(etn auf t>a^ ®xabf unb aid bte Sonne e§ totebet b^tabgesogen^ 
batte^ nabm ftcb ber SRann eine anbere ^rau^ 

Die Sautter batte swei Xocbter mit tnd $aud gebtacbt*^ bte 
fcbon unb noetg «>on Kngeftcbt uoaren/ abet garfttg unb fdbmair) 



1. 

This and the following three ST^Srd^en {tales, sioriet) are here inserted in 
the purpose of fiuniliarizing the student with the simfde language of lifb. 
The ^tnbets unb ^animlk^tn of the Brothers Chrmrn, from which they 
are selected, are traditionary tales (many of them evidently of a very ancient 
date) orally transmitted from generation to generation, and first collected 
and published in 1812-1814. Though the ofi&pring of a capricious imagi- 
nation, yet they possess all the beauty and freslmess of life itself, and never 
fail to produce interest and delight. The editors (SBil^elm Itltb SafoB 
@rtmtn) are two scholars, who, in a critical knowledge of the German lan- 
guage in all its modifications an4 dialects, and its relation to kindred lan- 
guages, have not their equals.— To one who wishes to master conversational 
German, no book so simple in construction, so rich in idioms, and at tho 
same time so amusing in its matter, could be recommended. 

^ A rich man^t toife was taken tick. * Wa» approaching. 3 3ll ft(^ Oltl 
^t\if to her bedside. * ^tt litU ®ott, simply : God. • ^nt^m, to dose 
* ^ttf^ihtn, to expire. "> J^ttab^it^tn, to take <#. « ffln^m ftc^ ber Wlaox 



©rftter Hbf^nJtt S7 

90it |)ei^en* Da Qing^^^ etne f(^(tmme 3^t ^r ta% arme @ttef> 
fmb an^^ r/SBad fott t)ad Sefd^opf tn ben (StuUn/' fprad) fte, 
wwer Srob effett mtD/ muff e§ oerbtenen ; (ftnaud mtt ber Sudfcn^ 
magb!" ®tc naNcn" t^m fcine fdj^onen fftetbcr wcg", jogcn" 
t(m etnen grauen atten fittte( an-^ (ac^ten e§ bantt an^^^ unb 
ful^rten ed in tie Sind)t. Da mugte ed^^ fo fdl^tDere Srbett t()un, 
frit^ Dot Xag auffle^en/ SBaffet tragen^ ^euer onmad^en/ foc^en 
unb noafc^en. Obenbretn tf^attn tl^m bte @(^tt>efletn aOeft er{inn« 
(td^e ^erseteib an^^ i^erfpotteten ed ttnb fc(^ittteten t(^m Srbfeii 
unb Stnfen in bte ^fc^e, fo ba$ e§ ft^en unb fte noteber auMefen 
mu^te* SCbenb^^^ toenn ed fid) mube geatbettet (^atte, (am ed tn 
(etn ^ettf fonbent mugte iid) neben ben f)erb in bte ^(fd^e legem 
Unb toett ed barum^^ tmmer flaubtg unb fd)mu(t9 audfaf^^^ nann. 
teni*ftee§ ^(fdl^enputteL 

& trug ^xd) iv!^, bag ber QSater etnmal tn bte 9Reffe )te^en 
ttoDte/ ba fragte er bte betben Stteftoc^teo tt)a§ er t^nen mttbr{n« 
gen fottte? wSdjone Rtetber," fagte bte etne; »/^erien unb 
Sbelfletne,'' bte gwette. ^Stber bu, 3tfd)enputtel/' fprarf) er, 
rHoad totQft bu It^aben ?" — r/93ater/ ha% erfle Sietd, bad end) auf 
eurem ^etmnoeg an ben ^ut flogt*^ ba§ bredj^t fur mid^ aK'' Sr 
faufte nuit fur bte betben Stteffd^^uoeflern f(f)one ffletber, ^erlen 
unb Sbelftetne, unb auf bent StudtDeg, ate er burci^ etnen grfinen 
»uf* rite, fhetfte x\)n etn S)afetretd unb fHcp tbm ben ?)ut ab^. 
X)a brac^^ er bad Stetd ab^ unb nat>m ed mtt. V(d er nad^ 
$aud fant/ gab er ben ©tteftoc^teru/ toad fte ftd^ gewunfc()t bat# 
ten, unb bem 9[fci)enputtel gab er bad Sietd t)Dn bent $afe(buf(^, 
Xfd^enputtet banfte t^m, gtng ju fetner Gutter ®rab unb 
ptianite bad Sietd barauf, unb wetnte fo febr, bag ed oon fetnen 



nne otibte 9(<nir ^ fn^^n toot onol^ toomon to wtfe- * QSringen, to bring, 
»» 9ttgc^cn, lo ftegin. ^^ SBtgnel^mett, to toAe atoai/. ^* 9ln}te^en, to pti« on. 
^ItUlai^tn, to lau§^,at^ to jeer; ed, Acr, referring to ^ittb or SD^&bd^eit, 
which are neuter. ^* S)a mtt^te ed, t^e «^ ukm obliged. ^> 2:i^aten i^m 
oOel erftnnlic^e $eT)eIeib an, toou^ onnoj/ her in all sorts qf ways, ^ In the 
mmungs Gr. p. 405, ^ 51, 2d. ^^ On that account, i> ^udfe^ett, to /ooft, 
tVptor. i> 9leiuiett, to ca0. *« <Si(^ iittragen, to happen^ come to pass ; in bie 
iU^t, to a fair, *^ ^ad eud^ . . . an ben ^ut fl5$t v^uch strikes you against 
tki ktU, ^ ^flo^en, to push <#. " Wtxt^tn, to break qff's unb tti^m el 
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S^rinen begoffen^ toarb* Q^d muc^d" aber unb warb dn fc^b 
ner Saum. 3(f(^enputte( ^tng aKe Xage bretmal baxuntti^, 
metnete unb betete^ unb alllemal fam em 936g(etn auf ben 93auin^ 
unb bad SSogletn tt)arf tl^m berab/ wad ed ficb nut lounfd^e^^ 

II. 

Sd begab ftcb aber^^ bag ber Sonig etn ^efl anfleOte^ bad brei 
Xage tcLUtxn fodte^^ unb woiu aHe fcbonen Sungfrauen im Sanbe 
etngelaben wurben^ bamit ficb fetn ©obn etne S3raut audfuc^en 
mbcbte. Die smet ©tteffcbwefletn/ aid fte botten, ha^ fie oucb 
babet erfcbetnen foQten^^ uoaren guter Dtnge, riefen 3(fd^enputte( 
unb fpracben : r^Samm' und bte^^ ^aaxc, burfle und bte ©cbube, 
macbe und bte ©cbnaQen fefl/ toix geben aut ^od)ieitf auf bed 
Sbntgd ®c^(o0.'' Slfcbenputtet geborcbte; uoetnte aber, rnetl ed 
aucb gern sum Zani gegangen toax^^, unb bat^ bte ©ttefmuttet/ 
fie mbcbte ed tbm erlauben^* r/Du ^fcbenputtel/ Dod ©taub unb 
®d)mu^/'' fprad) fte, tttn mtdfl )ur |)ocb3ett unb b^fl fetne 
Sletbet/ miilf! tansen unb bafl (etne ®cbube!'' 9(d ed nocf^ 
tDetter bat^^ fpradi) fte enbltc(^ : r/Sa babe tcb hix etne ®cbuf^ 
fel Ctnfen^ tn bte Stfd^e gefcbuttet unb tt)enn bu bte &tnfen 
in jtDet ®tunben toteber audgelefen f^af^, fo foKfl bu mitgeben,'' 
'Da^ ^Rabcben gtng tnxi) hie ^tntertbure nacb tern ®arten 
unb ttef: r/3bt^ s^bmen Xaubcben^ it)x XurteltaubcbeU/ aO ibr 
93og(etn unter bem ^tmmel fommt unb i^elft mix lefen^^ 



mit, and took it with him. ^ Segiefiett, to irrigate, moiaten. " SBad^fOtr It 
grow. '* ^aruntCT/ under it. " And the little bird would throw her down 
(n>arf i^m f^ttdb), whatever she desired. When the imperfect is employed to 
express habitual action, it may be rendered by would with the infinitive x 
Aaehenputtd would go under it thrice every day, would weep and fray, and 
every time a little bird would come, fyc. ^ But it came to pate j ftd^ 'bt^thvx is 
equivalent to ft(^ gutrageit, above. ^ ^a6 . . . bauent foUtt, which wot to 
last. ^ SDa^ fte du^ erfd^einen fotttett, that they also were expected to be prt 
sent; ttjarett guter SDinge, to«re cf good cheer. »* Our; «tt«, for us, daC 
** ^eil H au(| gertt . . . mitgegattgett toSre, because she too wanted to go with 
them to the dance. ^ f&itttn, to ask, entreat. ^ (T^oQ she would give het 
permission. » ^(^ e9 wetter M, when she continued to beg. ^ @tne ©(^ftffel 
Stnfen, a bowl cf lentils, see Gr. p. 147, r. I. *'' Unb menu btt . . . au^gelefeit 
l^aft; toA(U you have picked out. '^ The good ones, i. e. ueds, (you must put) 
vUothepot (itti X^pf^tn). the poor ones you may eat (xU itro))f(^en, Ut. mte 
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^ie gutett in* Xl^pf^tn, 

Ca famen )um ^ud^enfenfler swei wetge Xaubc^en (etetn^/ unb 
banad^ tie ZuvUttauidjen, unb enbltd^ fd^wtrrten unb fci)n>arnu 
ten*® attc aSogletn unter bem |)tmmct J^erctn unb Kegen fid^** 
urn bte 5tfd)c nieber*\ Unb bte ^ubdjen ntdften mtt ben 
fiopfc^en unb ftngen axt^^ pxd, ptcf^ ptcf/ ptcf/ unb ba ftngen 
bte ubrt^en aui) an ptcf/ picf^ ptcf^ ptcf/ unb (afen^ aCie ^uten 
Somletn in bte ®c^u{feL SBte etne ®tunbe ^erum war^/ 
uoaren fte fd)on fertt^ unb flogen ade wteber (ftnaud^* Sa 
hxaditc bad ^IRabd^en bte ®c^u{fe( ber Sttefmutter unb freute fid^ 
unb glaubte/ e§ burfte nun^ mit auf bte ^od^s^i^ ge^^en* 9bet 
fte fprac^ : t,yim, ^fc^enputtel/ hn fommtl boc^ ntc^t mtt*^ bu 
i^afl fetne Stetber unb fannfl ntd^t tan^en." %i% ed nun mmte, 
fpvad) {te : r^SBenn tn mix 3wet ®c^uffe(n ^oU Stnfen tn etner 
@tunbe aud ber 3(fd^e retn (efen fannft/ fo foDfl bu mit^tf^en,^ 
unb bad^te^^ : r/Dad fann e§ ja ntmmermel(^r.'' 9?un f(f)uttete fie 
iwet ©c^itfTetn Stnfen tn bte 3(fd^e; abet bad SRabdj^en gtn^ 
burd^ bte ^tntert^ure nac^ bem ®arten unb rtef : //36f lal^men 
^ubc^en^ t>r Xurte(tdubc^en^ aO t^r 93og(etn unter bem |)tmmel^ 
fommt unb (lelft mtr (efen, 

SHe gtttett titd 3:d^f(^ett, 

Sa famen gum Ku(^enfenfler }tt>et wetge Xaubc^en ^eretn, unb 
banad^ bte Xurtettaubc^eu/ unb enblt(^ fc^totrrten unb fd^warm^ 
ten aUe 93og(etn unter bem ^tmmel l^eretn unb Kegen ftc^ nm 
bte Sfc^e nteber. Unb bte ^ubd^en ntcften mtt tl^ren Sopfc^en 
unb ftngen an ptcf/ ptcf/ ptcf/ ptcf/ unb ba ftngen bte iibrtgen tiU^ 



UttU crop). ^ ^a {atnett jum J(iid^enfenfler . . . herein, then came in 
tibtw^ ikt kitchen toindow. *^ <B6^xoitxttn tmb f(^)o&rmtett herein, came 
ekirping and ewarming in. *i @i(| vieberlaffen, lit. to lei one^s self doum, here 
Id HgkL *' Snfangett, to commence, *^ Sefett; like the Latin legere, has two 
ognilicaticNU x to read and to gather, pick out— here the latter. ^ Whens 
Iman root, wu over, poet. " .gtnaudf(tegen, tojly out. ** @0 bfitfte nuiv 
fibat iMNo «A« would get pennisnon. ^^ ^u fommfl bo<^ ni(^t mit; ^ou canH g9 
Witt iw (mit) after aU, «• S^enfen, to think ; \>a9 fann e« ia nimmennt^r, fte 
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an pid, pid, pid, pxd, unt (afen aDe gutett ftomer tn bte @(|^u(i 
feln. Unb et>' etne (^a(be ®tunbe ooruber tDar, toatett fie fd)on 
fertig uitb flogen aOe mteber btnaud. Da brac^^te ba§ SRabd^en 
ber ®tiefmutter bte ®cl)u{fe(n unb freute ftc^^ unb Qianhte, nun 
ttirfte e§ mtt auf bte ^od^s^tt geben. 3(ber fte fprac^ : r/Sd bt(ft 
btr oHeS ntd)tS*^ bu f ommft ntc^t mtt, benn tu i^aft fetne RIeiber 
unb (annfl ntc^t tanjen, unb wit mu0ten und betner fc^dmen*'' 
Darauf fe^rte fte t(^m ben Stucfen )u^^ unb gtng mtt t^ren smet 
(lotjen %bd)ttvn fort. 

ni. 

Kid nun Sitemanb mebr ba()e{m mat/ gtng $(fd)enputtel in fe& 
net SRutter ®rab unter beit f)afe(baum unb rief : 

,,$5umd^ett, tfittef bt(i^ unb [(^fitter t>i^\ 
SBfTp* Oolb ttttb either uBee mtd^." 

Da warp tt>m ber QSogel etn golben unb filbern Sletb i^ttntu 
ter unb mtt ®etbe unb ®t(ber audgefKcfte $antoffe(n. Da gog^' 
ed ba§ Sletb an^^ unb gtng sur ^od^gett ®etne ©d^weflern 
aber unb bte ®ttefmutter fannten'^^ ed nid)t unb metnten, ed miig^ 
te etne frembe $ontg§to({)ter fetn, fo fcbon fab^^ ed tn bem go(be< 
nen $(etbe aud^^ ^n 3{fcbenputte( bacbten {le gar ntcbt^ unb 
glaubten, ed lage babetm tm ®cbmu$* Der Sontgdfobn fam" 
tbm entgegen^/ nabm ed bet ber |)anb unb tanjte mtt tbm. (Sx 
mollte aucb mtt fonfl IRtemanb^ tansen, fo bag er tbm bte $anb 
ntcbt (od Iteg/ unb menn etn 3(nberer (am^ ed aufsuforberu/ fpradb 
er : wSd tfl meine Xangerinn." 

(Sd tangte, bB ed $(benb war, ba moOte ed nacb $aufe geben« 
Der ftontg^fobn aber fpracb :. "3(^ d^be mtt unb beg(ette btdb,'' 
benn er uooQte feben, wem bad fcbone SRdbcben angeborte* @te 
entmtfcbte tbm aber unb fprang^^ tn ta^ Xaubenbaud. fflun 



eeriamly never can do that. ^ lit. nothing wiH be df amy hdp to you, i. e. a0 
2/mir efforU are to no purpoae, ^ S)arauf U^xtt fte i^m ben 9iit(fen }U, <Acre- 
upon the turned her back upon her, '^ MtttV bi(i Itnb f^iUttV hi<^, ehake thee 
and quake. *> SBitf, pour, throw, from twerfeii. " ^ftennwt, to knouf. •* Qf 
j^xcfteT^mtte^ they did not think at all (gat tttc^t) ; t9 l&ge, {that) she waa 
lying, from liegett. '' (^tgegmfommett, to go to meet ; na^m ed, tooft her. 
** ®onfl 9ltemanb, nobody eUe ; fo bafL &c., «o tAol Ae uNwfti not let loose her 
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ivartete ter Siini^^io\)n, btd ^er 9)ater fam^ unb fagte titit/ baS 
frembe ISRdbd^en todre tn ba§ Xauben()aud ^efprungen^^* S)a 
bad^tc cr: wSollte*® e« 3(fc^en^uttcl fein?" unb fie mugten I'bm 
Krt unb ^acfen hxiriQen, bamtt er bad Xauben^iaud entsmet fc^tcu 
den f onnte ; aber ed war IRtemanb bartn. Unb aid fte tnd $aud 
(ameu/ (ag ^fd)enputte( in fetnen f(f)mu|tgen fileibern in ber 
Sfc^e/ unb ein triibed OeUdrnpcben brannte im Sct^omfletn^ benn 
9(fc^enputtel uoar gefd|^tt)inb au^ bem Xaubenbaud btnten berab 
Sefprun^en nn^ war su bem $afe(bdum(^en ^elaufeu/ ba batte ed 
bie fdbonen Sletber audgetban^^ unt aufd ®rab ^ele^t/ unb ber 
fSoqd i^atte fie mteber weggenommen^^ unb bann b<xtte ed ftc^ tn 
feinem grauen Stttelcben in lik Sudje iut Slfcbe gefe^t 

9(m anbern Xag, ate bad-^efl t)on Sfieuem anbub^^ unb bie SU 
tern unb Stieffcbweflern toieber fort uoaren^^ ging 3(fd^enputte( 
2U bem ^afetbaum unb fprad) : 

„^&im^tn, xmtV hi^ vaUb flutter hi^, 

Sa »arf ber QSogel ein nod) flofjered®^ Sletb berab ate am 
i^origen Xage* Unb ate ed mit biefem ^(etbe auf ber ^ocbseit 
etidjicn^, erflaunte 3ebermann iiber fetne ©cbonbett Der S6^ 
ni^dfobn aber batte gewartet^ bid ed fam^ nabm ed Qkid) bei ber 
f)anb unb tangte nur aKein^^ mit ibm. SBenn tie 3(nbern famen 
unb ed aufforberteu/ fprad) er: r/Dad i|l meine Xanjerinn." 3tte 
ed nun Slbenb.mar, wcttte ed fort®^ unb ber fionigdfobn ging 
mit unb moUte febeu/ in melcbed $aud ed ging; aber ed fprang 
tbm fort^ unb in ten ®arten binter bem $aud* Sarin flanb 
etn fcboner grower Saum^ an bem tie berrlicbflen SSirnen bin^ 
gen*® ; auf ben fh'eg^® ed bebenb »ie ein Sicbborncben, unb ber 
ftonigdfobn wugte nicbt wo ed bingefommen war^^ Sr wartete 



hand (He ^anh ttid^t lod lte|i). '^ ©iprtngett, to spring-, to jun^). ^ Could it 
be (€0 fetn). " ^atte eS attdget^an (au^tl^un), «A« Aodf toAien <#. ^ SQegnel^s 
mctt, to to^e- auKnf, *> Sln^f^en, to commence. *> ^iebet fort tvaren, were 
moay again. *' @in ttO(^ viel flol^ered, a muM more gorgeous. ** @rf(^etnefi; 
to appear. •* 9lur aHetn, on^. ** SBoUte e9 fort, eAe toanted to leave ; ^\XL^ 
xaktf wmt voUh (Aer). •" ^^tattg t^m fort, ran away from him. ^^ «6angett 
to hemg. >* @teigen. to ofcend; ids she ascended. ^ JTneto not, what had 



aheVf 6td ber 93ater hm, unb fprac^ )u ilftm : ^Dad frembe 9R&ti 
c^en tfl mu entwtfc^tr unb td^ Qlaube, ed tfl auf ben Saum ge» 
fprungcn*" Der QSater bad&te : r^^Settte H 5(f(^cn|>uttel fetn ?« 
unb Iteg fid) btc 3(xt JoJen'^ unb bieb'^ ben 95aum um'^ ; abet 
ed war IRtemanb batauf. Unb ate fte in bte Stid^e (amen, (ag 
5(fcl&enputtel ba in ber 5(f(l)e, «>ie fonft aud^'^ benn ed mar auf 
ber anbern ®ette ^om fQanm (^erab gefprungen/ Iftatte bem SSoget 
auf bem ^afelbdumd^en bte f({)onen Sletber mieber gebrac(^t unb 
fetn graued Sixtttii)tn tDteber angegogen*^ 

$(m brttten Xag, aid bte (SItern unb Sd^^toeflem fort mareiv 
gtng 3(fc^enputte( mteber lu fetner SRutter ®rab unb fprad^ git 
hem $aumdf)en : 

„mnm^tn, tfitteC H^ unb f(^utter bi^ 
SBlrf @otb unb ©iliber fiber ntt<^." 

Stun warf tbm ber 93oge( etn S(etb l^erab^ bad mar fo pva^f 
ttg, mte ed nod) fetnd ge(^abt b<xtte''^ unb bte ^antoffeln maren 
gan} golben. %(§ ed gur ^od^gett fam, mu^tenfteMemc^t/mal 
jte »or QSermunberung fagen fofftem ©er Sontgdfo^n tangtc 
ganj affetV* mtt t6m, unb menu e§ Stner''® aufforberte, fpraci^ er : 
wDied tfl metne ^nsertnn." 

9((d ed nun 3(benb mar, moDte $(f(^enpune( fort, unb ber Sii^ 
nigdfo^n mottte eB begletten, aber ed entfprang tbm" fo gc* 
fd^mtnb/ bag er ntd^t folgen fonnte. Der ftontgdfobn (atte aber eU 
ne Stfl gebrauc^t, unb batte bte ganje Xreppe mtt ^ec^ beftretc^en 
laffen'^^, ba mar ber (tnfe ^antoffet bed SRabd^end (angen gebUe^ 
btn"^^. ©er Sontgdfobn nabm xf^n meg, unb er mar f (etn unb jter* 
(td) unb gans golben* %m nd(f)flen ^orgen gtng er bamtt in tern 



become qfher (too e« l^lttgefommen tear). '» Siefi fi^ hit 9tjct l^oTctt, sent for 
his axe. '* Uttt^auett, to cut down. "^ SBfe fotlfl au(|, « of other timet ; bctut 
e8 Wat . . . l^erabgefprungett, for she had jumped down. ''* 2)a8 »ar fp ))ra(^« 
ttg, 4kc. y lit. toAicA toa« so elegant, as she had had none at yet, i. e. far more degwni 
than any she had received htfore. "^^ @an} aUeitt, exehuvody ^^ b here an 
indefinite pronoun, equivalent to Semanb above, anyone. " ©tttftraiig t^m, 
escaped from him, ^« $atte bte ganje S^ve^Jpe, &c., Aod g^o< ^ cnlcre stqircas^ 
tooered (beflreii^ett) with pitch. ^ ^(tr . , . ^n^en geblieben, Aa<2 odfteretl. 



SRomt ttnb fa^te^ feme 3(nbere foCte fetne ®ema((tnn werten^ att 
tie*^/ an beren gug btefer golbene ®c^u^^ pa^te. Sa freuten ft(ft 
bte beiben @c^weflern^ benn fte (patten fd^one ^n^c. Ste altefle 
ging mit bem ®cl^u^ tn bte hammer unb modte tbn anprobtren, 
unb bie SlRutter ftanb babef. Slber fte fonnte mit ber grogen 
3ete ntd)t ttnetnfommen®^ unb ber ©df^uj war t&r su f(etn; ba 
md)tc i^r bte SiWutter etn 9)?effer unb fprac^ : if^au^^^ bte 3^6^ 
ab ; wenn bu ^omgtnn btfl/ fo braud^fl tu nidjt mel^v )u guff 2U 
geljen." Dad SWdbdf^en ^teb®^ bfe 3^<>^ «I>/ jwangte ten gug 
in ben ® d^u^/ verbtg^ ben ©corner) unb ^tng (eraud sunt ^ontgl < 
fo^n* Der na^m {te aid feine 93raut aufd $ferb unb rttt mit 
t^r fort ©te mugten aber an bem ®rabe »orbei^^ ba fagen We 
imei ^ubcf^en auf bem ^afelbdumd^en unb defen: 

^JRttdfc hi fltttf, tutfe H gud", 
mat ift im <S(^utf (©^u^) ; 
5)er <S(^U(f ifl |tt ficitt, 
S)te recite l^tattt fi^t nix^ ba^eim.* 

Da b(t(fte er auf t^ren gug unb fal(^^ wte bad S(ut ^eraud^ 
(fUoO^* Sr wenbete fetn $ferb um, brad^te bte fa(fd{^e 93taut 
toteber nad^ ^aud^ unb fagte/ hai mare ntd^t bte red^te, bte ante« 
re foKte ten ©d!)u( angte^en. Da gmg btefe tn bte hammer 
unb fam mtt ben 3^^^" ^iudli^ in ben @d^u(^^ aber bte gerfc 
UMir 2U grog* Da reid^te t(r bte SRutter etn SReffer unb fprad^ : 
fv^au^ etn ©tiidf oon ber gerfe ab ; menu bu fiontgtnn hift, 
braud^fl bu nid^t me^r )u gug )u ge^fen.'' Dad SRabc^en ^teb 
etn ©tudf i^on ber gerfe ab^ a^ctngte ttn gug in ben @(^u(^ t^er^ 
big ben ©camera unb ging (feraud inm Sontgdfo^n* Der nafim 
fte a(d fetne 93raut aufd $ferb unb rttt mtt t(r fort* 9((d fte an 
bem t)<9tfe(bdum(^en vorbet famen^^ fagen bte iwti ^ubd^en 
barauf unb rtefen : 



•fveft fast. ^ ^9 bte, save she, whose foot (an bereit 9uf ) the golden slipper 
would fit Opa^tt). •* Get in. " Stb^aueti, to ctrf off. " SBetbetf eti, here to 
stqjpress. ^ ®te nttt^ten 9or(e{; they were otdigedto pass by; fa^ett, were 
sitting, from ptjen. •» These are not properly German words, they seem 
■imply to represent the cooing of the doves. ^^ ^ttau^qtitUttt, to stream out. 
f ^am mit ben %t^tn, ^c, succeeded in getting her toes into the shoe 

4 



8lut{{l{m@(i^tt(f; 

5)ie teti^te ©raut f!fet noi^ ba^etm," 

(St hlidte meter auf t^ren %u% unb fa(/ loie tad 93(ut audtem 
@cl^u(f quoK^^ unb an ten n>etgen ®trumpfen ^an^ xotf^ (erauft 
gefltegen war®^. Sa n>entete cr fein ^fert unt hvadiU tic fat 
f(i)e ^raut mteter md} ^aud* i/t)ad ifl aud^ ntd^t tie rec^te^'' 
fprac^ er, f/^abt i(ir feine anterc Xoc^ter?" — f/lBein,'' fagte tcr 
SRann^ tmux iDon meiner iDerflorbenen ^rau ifl nod^ ein fleined 
oerbutteted ^fd^enputtel ta, tad fann unmogKc^ tie Sraut fein*'' 
Ser fionigdfo^n fpracf^^ er foQt' ed berauf fcf^icfen ; tie SRutter 
aber antmortete : i^^d^ nein, tad^ ifl Diel )u fc^mu|ig^ tad tarf 
ftd) ntd^t fejen laffen," Sr woflte ed aber turd^aud baben" 
unt ^fcbenputtet mu^tt gerufen werten* Da n>ufd^ ed ftc^*" 
erfl^dnte unt Xngeftc^t retn^ ging tann bin unt neigte fidb ^ot tern 
Sontgdfobn, ter i\)ni ten goltenen @d^ub reic^te. IRun fhetfte** 
ed ten f(^»eren ®cbub »om linfen gug ab*®, fc^te tiefen 
auf ten goltenen ^antoffel unt trucfte ein wenig**^ fo flant ed 
taxin, ali toax* er if^m angegof^en^^ Unt aid ed ficb aufbiicfte^, 
erfannte er ed im Slngeftcbt unt fpracb: tf^a^ tfl tie recf^re 
SBraut!'' Sie ©tiefmutter unt tie beiten <Sd)iDeflem erfcbra^ 
cfen''^ unt n>urten bleicb i^or 3(erger; er aber nabm 3(fcbenputtel 
aufd $fert unt ritt mit ii^m fort ^(d fie an tent ^afelbdunu 
d^en t)orbei famen, riefen tie awet meiffen ^ubd^en : 

„9tudt bi 0U(I^ tu(fe bi gutf, 

^eittSBItttiflimSii^uef; 

S)ec @(^tt(f ifi ttiii^t su flein, 

S)ie re^te SBrout, bie f&H er (einu* 

Unt old fie tad gerufen batten^, famen fie beite berab gefloden 



** Were poiMtng by. ** And how U had etained (Ut. had risen on) her 
etoekmge aU red (gatt) tot^). *® SSte ; ba9 botf {!(^ tt{($t fe^ett laffctt, the imuf 
not «Aoio Aer«e(f, ia not fit to he eeen. •^ (Sr tooQte t9 dbtt btttc^auS ^abfit, 
6u< he ineieted on U. *^ ^a tottfc^ (tt)af(^en) ed fic^ tt*, then she wuhed her 
face, 4rc. ; ^\n^ ^\% went m. »> Slbfheifen, to elip off. •* SDriirf te «tt xotniq, 
gave it a gentle Ueitch, ** ^U toAt' er i^m attgegoffett, at <f it JlocI groum to 
her foot. ** St9 ed ft(^ aufbfi(fte, toAen «Ae rotMd her head again. *^ (Srfii^rf 
4ctt lo &c confinmded, frightened. '* Lit. am? toftcn <A«y had caUed (ftw, i. • 
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imb fegten fldS^ bem Hfd^enputtel auf bte ®c^u(tfirtt, ettte red^td^ 
bit anbere littH^, unb btteben ba ft^en. 

9[(d bte ^oc^iett mtt bem Sontgdfobn foOte gebalten werben^^ 
famen bte fa(fd)en ^c^tDejlern, moQten fid^ etnfd)metc^eln unb 
Zheil an fetnem ®(ucf ne^men^^^ 9((d bte ^rautleute nun sut 
Strc^e gtngen/ n>ar bte altefle inv rec^ten^ bte iiingfle inv Im 
ten @ette; ta ptcften bte ^uben etner ieben bad etne Sluge 
aud; ^txnad), aU fie beraud dtngen^ war bte altefle gur (tnfen 
unb bte jungfle jur recf^ten^ ba ptcften bte ^uben etner }t* 
ben bad anbere Stuge aud^ unb waren fie alfo fur t(re 93od# 
(^ett unb ^aim^it mtt 93(tnb^ett auf t^r Sebtas^^" d^fhraft 

2; !DornrDdd^en/ 
tin ^&x^txu 

I. 

®or Seittn wax etn Kontg unb etne ^Dnf^tnu, bte fprac^en 
{eben Iaq: »^d}, n>enn mtr bod^ etn fttnb (fattenM'' unb friegten 
tmmer fetnd^ Da trug flc^ gu^ aid bte £ontgtnn entmal tm 
93abe fagS bag etn ^rofc^ aud bem Staffer and Sanb frod)'^ unb 
iu t(fr fpra(^ : f^Detn ^unf(^ wtrb erfuOt werben^ unb bu wtrfl 
eine ZodiUx jur S!Bett brtngen^" 2Bad ber grof(^ ©oraudgefagt 
Mte/ bad gefd^ab^ unb bte fiont^tnu gebar® etn SRabd^en^ bad 
war fo f(6on^ bag ber ftont^ tt>x ^reuben ftd^ ntdbt )U (affen n>ugt^ 
unb etn groged §efl anfleOte. Sr (abete^^ nt(^t b(od fe(ne 93er^ 



•imI Aoemg' tttit haiUd t&cm, iftcy &o<& come fiymg doom (|etab geflrgcn, fron 
fliegen). The perf. part is here med in the sense of the present, 6r. p 
475,^173. •• One to the rigid and the oOerm the l^, and kqitnUmgthert 
(BlieBen ba ft^ttt). ^'^ ©oUte gel^altett werbcn, vmm to take place. i«i ^nd <r 
Bhare, pariidpate in (XW^ tte|men an) her prosperity. ^^^ Sluf ihx f^thUi^ 
for life, 

2. 

^ 9^, loenn toir bo^ . . . ^Utn, would that we hau * Unb Iriegten {mnttt 
hin9, and etitt they never got one. ^tegen is rather a low word for et^alteit 
or befontmen. • See page 67, note 20. * Was Httingy from fftjett. • ,^es 
d^en, to creep. • Sut SBelt btingen, gwe birth to. "* That {really) took plaee, 
• &thSxtn, to bring forth. • T%at the king hartUy knew how to reHrmn hU ^ 



manbtett/ ^xtmte vmt QSefamttett^ fonbertt aud^ tte weifen Stoiu 
en taiu etn^S tamit fte bem $tnte t^olb unb d^^^d^" miJrben* 
Sd waren if^nv hvciicl^n^^ in fcinem [Retd^e ; metl er aber nur 
2tt)6lf ^olb^e XeQer (lattC/ t)on melcf^cn fie e(fen foQten, fonttte er 
etne ntd^t etntabem Ste getaten waren^^ famen, unb aU bad 
$efl i^orbei mat/ befcf^enf ten fie bad ^tnb mtt t't^ren Sunberga^ 
ben ; bie etne mtt Xugenb/ bte anbere mtt ®df'6n\)eit, bte brttte 
mtt fRcid}t\)um, unb fo mtt aOem, n>ad ^exxlid^e^ ouf bet 3&e(t 
ifl. $Hd elf ilire Sunfc^e eben get^an (atten^^ fam bte bretae^nte 
herein/ tie ntd)t etngelaben mar unb ftd; bafitr rac^en moSte^^* 
®te rtef : r/Dte Kontg^tod^ter foO ft(^ tn t^rent funf^e^nten 3^(1^ 
re an etner @ptnbel jlec^en unb tobt ^tnfaOen*'' Za trat bie 
l»6(fte bcr»or", bte nodf^ etnen fflunfdf^ nhxiq fiatU^\ S^^^ 
fonnte fie ben bofen Studfpruc^ niijt aufl^eben^^ aber fie fonnte 
t(n boc^ mtlberu/ unb fprac^ : f/Sd foil aber fetn Xob fetn^ fon^ 
bent etn ^unbertjd^rtder ttefer ®c^(af/ in me((^en bte Sonig^tDc^ 
ter font" 

Ser Cont'd/ ber fetn (tebed fitnb tot hem 3(udfpru(^e bema^ren 
mollte^^ (te0 ben ^efe(^( audge(»en^^ bag alle @pinbe(n tm Stbni^t 
retd^e fodten ab9ef(i)ajft merben. 9(n bem 3Rdb(i)en aber murben 
bte ®aben ber metfen S^<^uen fdmmtttc^ erfullt, benn ed mar fo 
fc^ou/ ftttfam/ freunbltc^ unb «)erfldnbtd/ bag ed 3^bermann, ber 
ed anfab/ li<tb baben mugte* (£d gefd^ab^^ bag an bem Tage^ mo 
t% gerabe fiinfsebn 3abr alt marb/ ber ftontg unb bie fiontginn 
nid^t }u $aud maren, unb bad Srdutetn gani aUetn im @(^(og 
juriicfblieb^^ J)a gtng ed atter Orten b^fuw^^ befab^^ ©tuben 
unb Sammexn, mte ed Sufi b^^^^r unb (am enbltc^ aud^ an etnen 



gnat jcy. ^'^ (S'mUHn, to imriU; ba)it, to U. ^^ 3%rer breiiel^n, tkkiem q/ 
Aem; Gr. p. 39. ^' J%o»e toho had bun inmted, ^, ; vorbet toar, tcNit over. 
1' Ff^il^ ten had jtut expre»ud their vnshe$, ^^ ttltb fic^ bafttt xa^tn tooUtt, 
and toho wiahed to revenge herself for it. " ^ein^orttetett, to step fonoard, 
>« TVho had one more (noc^ einctt) wish left (iibttg l^atte). ^f '2V» <n« (|tt)at), 
•fte could not reverse the unhuky sentence (bofen ^U^f))ru(^); 6u< <<i2/ she amid 
(aber fte fonnte boc^) mitigau U (i^n milbern). ^^ Semanben oor etwas betoa^* 
ten, to protect some one against anything. ^* Ste$ auSge^en, published, issued. 
>* @ef4ie]^en, <f htyppen, *^ 3utru(fbleiben, to remain, stay. ^^ 7%en.«fte toenl 
fftoitf in every place. ^Qer Pttejt |s tb« genitive of place spoken of in Gr p 
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a(ten ^urm« <£d (Heg^ etne en^e Treppe (mauf unt gelangte 
2u etner tteincn Xj>ure» 3" ^^w ©c^Iofi" ftecfte ctn Dcrroftetct 
@d)luiTe(^ unt) aid ed umbreftte/ fprang^^ tte l^ur auf^ unt) fafi 
ba tn etnem ffetnen ©tubd^cn etne alte grau unb fpann^' emfig 
t'brcn $(ac^d* »fSi bu alted SRuttercben/'' fprac^ tie Sontgdtocb* 
ter, f/»ad moc^ft bu ba?'' — f/3«b fpinne/" fagte btc 5H(e unb 
nicfte mtt bem Sopfe* f^fflte bad Ding fo (ufh'g b^rumfprtngt^®!" 
fprad) bad 9Rabc^en^ nabm bie @ptnbe( unb nDoQte aucf^ fptnnen* 
Saum batte fte aber bte @ptnbe( angeriibrt fo dtng ber ^auhtt 
ipvud) tn QfrfuQund^' unb fie ftad) ftd^ bamit^. 

n. 

3n tern Jtugenbltefe aber, wo fte ben ©ttc^ ewpfanb^^ ftel^ fte 
auc^ nieber tn etnen ttefen ©d^Iaf* Unb bet fiontg unb bte Rh 
nt'dtnn, bte eben iurucfgefommen tDaren, ftngen an^, mtt bem gan^ 
aen ^ofllaat et'niuf(f)tafem Sa fd^ttefen^ audf^ bte ^ferbe tm 
StaOe etn^, bte ^unbe tm $ofe, bie "lauben auf fcem ©adje, bte 
Sttegen an ber Sanb, ja bad ^euer, bad auf bem ^erbe flacfer^ 
te, »arb ftitt unb fcl)ltef etn^, unb ter IBraten f^bvU auf gu 
bru^eln^, unb ber Sicd), ber ben Suc^enjungen^, weil er etwad 
oergoffen ^atte, in ben ^aaren gielf^en kDoSte, (tefl tbn (od^ unb 
fc^Itef, unb aded, toad (ebenbtgen Obem iatU, warb fltll unb 

f*Kef- 

Sttngd urn bad @(^(og aber begann etne Dornenbecfeju wac^fen, 
bte iebed ^a^x t)ii)ex warb unb enbltc^ bad gauge ®i)lo% umgog^ 



405, ^ 51, 2d. ^ SSeft^en, to examine, to take a look at. ^ .ginauffleigen, to ateend 
** The word ®(^l9f signifies both castle and lock, here the latter. >* ^uf' 
ftjringen, to open suddenly; unb faf ha, and there toaa eitting. a? ^pinntn, te 
apm. 38 Bow this thing {of a apmdU) runs atound so merrily (fo Ittfltg). ** 3x 
(SrftiUitttg ge^en, to be aceompUshed, fulfilled ; Q^uhtt^i^tVi^ here magic wwrd^ 
prediction. ^ (Stac^ ft(^ banttt, hurt herseif with it, lit. punctured heiself* 
•» @itn>finbttt, to feel. » fatten, to /a//. » Slnfangcn, to commence. ^ (Sin» 
Wlafen, to /a// a<2e<p. »* ^bxtt auf, stopped, from a«f^6ren ; ju Btutjetii, 
frying. This is a vulgar form for ^)raffeln. " 2)ct ben ^iic^enjungen . . . 
ttoUte, who weu about puUing the hair of the kitchen-boy, because he had spilled 
something (tt)ett et et»o« Sftgoffen ^atti) ; oergoffcn perf. part, of wrgie^en, te 
•piZL *^ Sodlaffnt, to let loose, go. '^ Umjie^en, to «urnnc7u2 : and at last 
tmraunded the whole castle j itnb barubtr |ittattd toU(|)9 (from xoa^^tn), # < 
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unb briiker ^tnaud wnd^^^ tag gar ntd^td me^r^^ felbjl mc^t bte 
gal^nen auf ben ©ad^ern, gu fe^en wan Sd ging*^ aber bte 
®age in bem Sanb t)Dn bem fd^onen/ f(f)(afenben !Dornrbdd)en/ 
bem: fo wurbe bte Sontg^todbter genannt*^ alfo ta^ »on ^cit gu 
3eit ^ontg^fbl^ne famen unb burd) bte $ecfe in bad @d)lcg brin* 
gen tooUtem Sd war i^nen aber md}t mogKc^/ benn tie Somen 
bietten fid) jufammen*^ aK fatten fie ^dnbe, unb tie ^mQlin^c 
blieben barin J^dngen*^ unb ftarben** jdmmerlic^. IKad) langen^, 
tangen 3<^t^^^n {<^)n wieber etn fibntgdfol^n burd^ bad Sanb^ bem 
erjoMte ein alter S)?ann con ber ©ornenl^edfe, ed foKe*® ein 
2>d)io^ ba^inter fteten, in weld^em eine wunberfdf^one Sontgd^ 
toc^ter, Sornrbdd^en genannt, fdf^lafe, unb mit i^m fd^tafe bet 
gan^ ^offlaat @r ergdl^lte mi), baff er ))on feinem ©rofiDatet 
gefcort*"', wie ciele SonigSfo^ne 9efommen*^ urn burc^ bie Dor* 
nen^ecfe in bringeU/ aber barin l^dngen geblieben unb tine§ 
traurigen Xobed gcftorben^ wdren. Sa fpradf) ber SungKn^ J 
f^Sad fott mid^ nid^t abfdf^recfen, id) wiU ^inburc^ unb bad fc^onc 
Sornrodd)en fe^)en»" Ser SHte mod^te i^m abratjen, wte** et 
tooUte, er ()6rte gar nid()t barauf* 

m. 

yiun toaren aber gerabe an tern %aq, too ber Sonigdfo^n tarn, bte 
jjunbert 3^^^^ oerfloffen^^ Unb ate er ftdf^ ber Dornen^edPe ncU 
^erte, maren ed (auter^^ gro0e f(f)one Slumen^ tit t^aten fic^ Don 
felbft audeinanber^^ ta% er unbefd^dbigt ^inburd^ qin^ unb f)ins 
ter il()m t^iaten*^ fte fic^ wieber ate ^edfe gufammen*^ Sr fam tnd 
@d)(o$/ ba (agen im $ofe bie ^ferbe unb fd()edPigen Sagb^iunbe 



grew over it. '> ^a$ gat nid^tS me^r . . . |U fe^en xoat, that nothing more 
to be seen at aU, not even (felbfi ttic^t). ^ Is here toenf about, apread, 
*^ SRettnen, to call, «» 3ttfammen]^altett, to Ac/cl or cling together ; aU l^ftttes 
fte, CM <f tA«2/ had. «' SBIieben barin pngen, were caught by them, adhered 
fast to them. ** (Stetben, to die. *^ Xong, 1. e. mamy. *^ (7%a^) a caxtle wom 
eaid (foUe) to etand behind it (h<if)intzt fie^ett). The suhjiinctive is hero 
Qsed in indirect narration after ttia^Un, see p. 27, note 12, and Gr. p. 295 
«7 Supply \)a'bt, that he had heard, fyc, ^Supply W&ren, had come 
*^ Ae much as ; tx l^orte gat nt(^t batauf, he did not listen to U. ^ Had ex 
oired, elapsed, from ux^it^tn* *^ SBatett e9 lautet, they were all. u <^|e 
t^oten ft(^ wn fflbfl OUd timvlbtx, which opened of their own aa»rd. •> gu* 



nnb f(^(tefen ; auf bem Sad^e fagen tie ^auben unb fatten bal 
Sopf(^en unter tie Slugel geflecft Unb aU er tn^ ^aud tarn, 
fc^ltefen btc ^licQen an ber 2Banb, ber Soc^ tn bcr Siud)e \)ielt^ 
noc^ bte $anb/ a(d wollte er ben 3ungen anpacfen^ unb bte SRagl 
faf »or bem fdf^warjen ?)u(?n, bad foHte gerupft merben*^ Da 
atnd er wetter unb fa(» ben danjen ^offtaat ba (te^en unb fc^Id^ 
fen^/ unb oben bei bem X^rone (ag ber fiontg unb bte Sontginn. 
2>a ging er nod^ wetter^ unb aOed mar fo fltO/ bag Stuer fetnen 
9(t|^em (oren (onnte/ unb enbKcf^ fam er gu bem ^urm unb off* 
nete bte ^ur gu ber ((etnen Stube^ in toetc^er X>oxnxb^d)en 
fc^ltef. Da (ad ed unb mar fo fd^on, baff er bte ^nc^en nid^t ab^ 
menben tonnttf unb er biidfte fid^ unb gab ii)ni etnen Suff* SSie 
er ed mtt bem Su§ beru(frt M^e^^ f4)(ud Dornrodc^en bte Slugen 
auf®, erioad^te unb bttcfte tbn freunbltc^ am Da dtngen fie 
lufammen berab, unb ber Sontg eroHicbte unb bte Som'dtnn unb 
,ber ganse ^offtaat/ unb faben etnanber mtt grogen Jlugen an*** 
Unb bte $ferbe tm |)of {lanben auf ^ unb ruttelten ftcbi bte iSagb^ 
bunbe fprangen unb tDebetten ; bte ^uben auf bem Dacb iogen*^ 
bad ^opfcben unterm ^\uQel bert)or, faben umber unb flogen tnd 
%elty bte Sltegen an ben SBanben frocben wetter; bad 3^uer in 
ber $u(be erbpb ftcb^^ {ladPerte unb focbte bad Sffen, unb ber 
SBraten bru|e(te fort^^ unb ber £o(b d^^^ bem Sunken etne Obr^ 
fetge/ tci% er fcbrte^, unb bte QWagb rupfte bad ^ubn ferttg*** 
Unb ba murbe bte ^odbjett bc^ Somgdfobned mtt hem Domrod^ 
<jben in ader 9ra(bt defetert, unb fte (ebten t^ergnugt btd on i^x 

@eirflber @rimm. 



fammctit^un, to elo§e. ** ^Uta, to hold ; aU kooSte tc,aBifkt toa» abimt. 
•* Which waa to be (foStt) phuked (deTtt))ft merbttt). ** lAfing thart and 
Mleepmg ; page 44, note 4. "As soon a» (taxi) he had touched her 
ilipe) ufiththekies. ^ ^ttffc^lagett, to open, «• ®a^ett einonber mit 0rof m 
tinmen an, lit. looked at eadi other with large eyes, i. e. foith astomshmen^ 
** ^nffle^en, to rise. •^ Drew forth (}Ogett ^twcx) their Uttle heads from 
under their wings. •* ®{(^ tx^tf>ttt, to rise up, start. " fSxtt%t\tt fOTt; locnl 
m frying. •* ^^ttitn, to cry •*dtap^t^tti^,ftnished dressing. 



Deutfcf^e^ Sefebud^. 
8« 2){e tret @ptnnettnneti/ 

tin fSflJkx^tn. 

I. 

@§ v^at tin Tiahd^tn faul unb toottte tttc^t fpinnert/ unb tie 
JKutter mod^tc fagen, wad fte wottte^ fie fonntc eS m'dtt tain 
brmgcn* SnbKc^ iiberna(>m^ bie SWutter etnmat 3«>^" ""^ Wn. 
gebute/ bafi fie t^m ©d^Uge ^ob, moriiber^ H laut gu wetnen am 
find* 9f}un fubr^ ^erabe^ bte Sonigtnn i^orbet^^ ttnb a(d fte bad 
SBemen ^orte/ (teg fie anbalten^ trat tn bad ^au^ unb fragte bte 
SOtuttet/ n>arum fie tbre Xccf^ter fc^Iuge^ bag man braugen auf 
ber @trage bad SBefnen b^rte. i>a fd^amte ft^^ bte Sfrau^ bag 
fte bte ^aulbett tbrer %od)Ut offenbaren foUte, unb ipxaif : tf^d) 
fann fie ntcbt tt>m ®p{nnen abbrtngen^ fie tciU immet unb ewtg* 
fptnnen/ unb tc^ btn arm unb fann ben %la6)i nid^t berbetf(f^af» 
fen.'' Da antwortete bte Soniginn : ^34^ b^^^ ntd^td (teber a(d 
@ptnnen^^ unb bin nicbt iDergnfigter/ aid menu bte Siaber fcbnur^ 
ten ; ^dt^^ mix eure Xocbter mtt tnd ®cb(og^ tcb b<^be ^lad)^ qc* 
nug ; ba fott fie" fptnnen, fo totel fte 8u(l bat" Die SlWutter 
loar'd i^on ^ergen gern gufrieben^^ unb bie Soniginn nabm bad 
SRabcben mit 3((d fte ind @(b(og gefommen waxen, fiibrte fie ed 
binauf )u bret Sammern, bie (agen^^ loon unten bid oben looQ t»Dm 
((bonfien ^lad)^. nSlnn fpinn mir biefen ^lai)^/* fpracb fie/ 
rmnb wenn tn ed fertig bringfl^/ fo foDfl bu meinen olteften 



& 

* .ind Aer moOer might m^ toftol ^pkoMtd, «to eoiiU fio< permadt her fe 
tl (ed ntd^t ba}u brittgen). > UeBetne^mett, to ooercome Sont tmb Ungtbulb 
are ihe subject nom. : Anger and impaiunct overcame the mother. ' iSBoi:fi(et 
(S anfing, a< wAtcA «Ae began, * 9lutt getobe, jiut at that time, * i33orB(ifa^« 
xm, to ride by in a carriage, * l^ie^ fie att^alteit, the ttopped her carriage ; 
trat in, entered, ^^arum fte . . . f^luge, why ehe ume beating, imperf. 
subj. of fc^Iagen. The verb is in the Bubj., because the words of th« 
queen are given indirectly, see note 12 to page 27. « 5)a f^lSmte fid^ bte 
grau, but the tooman was ashamed. » Smnter unb enjig, for ever and ever, 
^* lit. I hear nothing rather, i. e. there is nothing that I so much delight tn ; 
Vergnitgter, tn better spirite. ^- Permit me to take your daughter along (geb< 
mix . . . mit) to my (inO castle. ^' SSie may. ^^ !Bax'9 jufrieben, acquiesced, 
consented; von .gerjen gem, toith all her heai*, very wittingly . ^* Which 
voere (bte lagen, lit. which lay) full of the finest flax, from top to bottom (t)0« 
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©ol^n turn ®cmaW ^abcn ; hiit bu ^Iti^ arm", fo ac^f {c^ nf c^l 
batttuf/ bem unvetbroffcner gfetg {(I Sluftftattung genug." Da< 
a»ab(^en crfd)raef tnneriid^", tenn ed fonitte ben giadf^S ttfcbl 
f|)tnnen/ unb war'd bret^untert 3a(t att gemorben" unb l^atte ie» 
ben Xa^ i»om SRorgen bid Stbenb babet ^tMen. SHd ed nun at* 
(etn mar^ ^ng ed an su metnen unb fag fo bret Za^e, o^ne bie 
t)anb lit ru(ircn^^ 9(m britten Xage fam bie Sontfltnn, unb all 
fie fab/ bag noc^ ntc^td gefponnen war, )?ertt)unberte fte j^xi) ; aber 
tai SRdbd^en entfd^ulbtgte fid) bamtt^®, bag eS^^ »or grof er 93c. 
trubntg fiber btc Sntfernung auS fetner SWutter $aufe nod^ md)i 
batte anfangen fonnen^^ ©a§ Keg ficb bie Soniginn gefatten^^ 
fagte abet beim SBeggeben : tf^Jlox^en mugt bu mir anfangen gii 
arbeiten/' 

n. 

9(te nun ta^ SOtabd^en mteber attein war, mugte e% fid^ ni^i 
mebr in ratben unb au belfen^ unb trat in feiner 93etrubntg t^x 
tci^ genfler* Da fab eS brei ffieiber berfommen^, ba»on^ b«t» 
te bie erfle eincn breiten ^latfcbfug, tk itotiU batte eine fo gro^ 
ge Unterltppe, bag fie fiber bad Sinn berunterbin9^^ unb tk t>xittt 
batte einen breiten Daumen* 3t(d fte iDor bem genfler waren, 
blieben^'' fie fteben, fcbauten binauf unb fragten bad SWabcben, 
»ad t^m febltc^. Sd flagte ibnen feine IBotb j ba trugen^^ fie 



tittlftt Ixi cbtn). " ^ertig Brtitgcn, to get done. " For ob^lti^ bu arm U% 
though you are poor ; fo a^V {$ ni(^t batottf, / toonH mind that. " @tf(^ta^ 
ttttttrlif^, was inwardly frightened. ^^ The sentence is conditional, if being 
ondeTBtood: ttnb mnn t9 attc^ btet^ttttbert 3a^r alt gettotben Xo<SLXt, not even 
if she had Uved to the age of three hundred, ^c. ; ^tU . . * babet gefeffett, had, 
sat at U. I* D^ne iVL vvi^xtn, without stirring, ^o @ntf(^ulb{gte ftdj> \>amitf 
made this excuse, excused herself ^ saying. '^ ^a^ e9 * . . itoti^ tttt^t ^dtH 
onfangen Unntn, that she had not yet been able to commence her work; VOt 
gtof et SBetrubntf iiber, in consequence of her great sadness occasioned by (lit 
oetr) her removal (bte ©tttfentung). » Sic^ etn>a8 gcf alien Taffen, to acquiesce 
tn, jm< «p toiM any t^gr ; 1^mx ISSegge^ett, on gotn^ otray. >* SBufite (9 f!(^ 
tt^t tne^t gtt tat^tn tmb $tl l^elfctt, lit. «A« toieto not {how) to advise or hdp 
herself, i. e. was at a perfect loss what to do. ^* Coming towards her; see 
p. 44, note 4. *« Familiar, for t)On benett, of whom. The pronominal adverbs 
are commonly applied only to things and not to persons, see Gr. p. 420, obs. 
6. »• ^eninfer^angen, to hang down, ^'©tc^ctt bleiben, to stand siUl 
4* 
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idm t^re $&(fe ati^ unt fprad^en : r/SiOfl tn und sur $0(|^)eU 
etntabeii/ btd) unfer mc^t fd^dmen^^ unb und tetne 93afen M^ett/ 
auc^^^ an Deineit ^^tfc^ fe^en, fo wotten wir btr ben Jlacl)^ wegi 
fpinnen unb ba^ in furjer ^tit" — w93on ^erjcn gern^^'' ant* 
wortete ed, r/fommt nut t)tvein unb fangt dletd; bie 9(rl)ett an*'' 
Z)a Itefi ed bte bret feltfamen Setbcr herein unb ma^U in ber er# 
flen hammer eine Siicfe^ wo fte ftc^ binein fe^ten unb i^v Qpin^ 
nen anftuben^^ Oie Sine jog^ ben gaben unb tva^ bad Stab ; 
bie 3(nbere ne^te ben 3^^^" y ^^^ Sritte bte^te i^n unb fd^tug^ 
mit bem ginger auf ben *Iifdf^, unb fo oft fte fd^lug, fteF etne 
3a^C ®arn gut (Srbe unb mar aufd geinfle gefponnem SSor ber 
Soniginn cerbarg^® fte bie brei ©pinnerinnen, unb leiQtt if^x, fo 
oft fte fam, bie SWeiige beS gefponnenen ®arn§/ bag** biefe beS 
gobeS Uin Snbe fanb. 5K^ tic erflc Sammer leer war, ging*^** 
an bie incite, enblic^ an bie britte, unb tie mar auc^ balb au Sn* 
be^^ IRun na^men bie brei SSeiber ^bfd^ieb unb fasten gum 
SRabdf^en: r/SSergig*^ nic^t, wad bu und »erfpro(^en*^ ^afl — 
ed wirb bein ®tucf feim" 

Slid bad SRabd^en ber ^oniginn bie leeren Kammem unb ben 
grogen $aufen ®ilm jeigte, ric^tete** fte bie ^od^icit and**, unb 
ber ^rdutigam freute iiij, ta^ er eine fo gefc^icfte unb fletflige 
JJrau befdme*^, unb lobte fte gar fel^r* 

tf^d) babe brei SSafen,'' fprac^ bad Wahi)en ; ttta fie mir t)iel 
®uted getban baben, fo woOte^^ icb fie nicbt gem in metnem 
®tucf iDergeffen ; eriaubt mir bocb^^ ta^ iij fie gu ber $ocb)eit 
f inlabe, unb bag fte mit an bem Xifcb ftgem'' Die ftoniginn unb 
oer ^rdutigam gaben gem ibre (SinmiOigung* ^Id nun bad 



» What aUed her. » ^ntragetv to qjftr, »> ^i(^ Uttfer tttc^t fi^&mett, ami 
not be Mthamed cf us. *^ Supply Uttd: un9 aud^ fe^ett an, Ac, and moreoo§r 
t[we ut t« seat at. ^ With all my heart. ^^ ^n^ebett, the imme as anfangett, 
*o begtA ^ ^it^tn, to draw (out). ^ Xxtttn, here to tread. ^ (B^la^tn, to 
heat. ^''^aUtn, to fall: 3^^^ ^<ti^n; a skein of yam; auf< ^etnfle, in the 
finest puamer. >• ^erbergen, to conceal. ^ 80 that the latter (tiefe), i. e. tht 
fueen. ^ lit. it went, i. e. they went, see Gr. p. 440, § 114, 2d. *^ ^n @nb(; 
finished. « SScrgeffen, to forget. *» 93ei:ft)red^cn, to promise. *♦ 5lu«n4iten 
to moftr pripora^iorw for, ** Was going to have, would get. *^ (So ivollte V^ 
fit nic^t gent oetgeffen, / u>ould not willingly forget, would not like to forget 



fritter Xbfc^nitt 89 

Sftft an^ub^^ txaten bte tret 3ungfent tn wunberltcber Xrac^ 
(leretn/ unb bte ^raut fptad; : f/®eib tDtOfommen/ Itebe Safen*^ 
— //?(d)," fagte ber SSrauttgam/ r/»te fommft bu ^u ber darfhgen 
greunbfd^aft^?" Sarauf gtng er )u ber Stnen mft bcm bretten 
^latfc^fug unb fragte: r/ffio»o« b«bl: t^r*® einen fold)en brciten 
5ug ?" — f#33om *Ireten/' antwortcte fte, f/com %vetm*'* Da 
ging er }ur ^xoeiten unb fprac^ : r/SBo«)on b^bt t'br nut^^ bte ber^ 
unterbdngenbe fiippe ?" — »/93om ieden," antmortete fie^ f/»om 
Secfeiu'' Da fragte er bte Dritte: wSQBoioon bftbt tbr ben bretten 
©aumen ?" — />95om Jabenbreben," antwortetc fte^ r/Dom go* 
benbrebem" Da erfcbracf ber SontgSfobn unb fipracb : wSd foD*^ 
mir nun unb nimmermebr metne fcbone Sraut etn @ptnnrab am 
rubren V' !D<mit war fte ba% bofe Slacbdfptnnen (od^^ 

©eBru^er ®r{miR. 



4* ^and im ®(udf« 
I. 

^and b^tte {teben Sabre bef fetnem ^errn gebtentV ba fpracb 
er su tbm : »/$err, metne S^^ ^ft bc1^«ttt^ nun wottte tcb gem 
loieber betm au metner Wnttet, gebt imr metnen Sobn.'' Der 
^err antwortete : r/Du bafl mtr treu unb ebrttcb gebtent; n>te 
ber Stenfl, fo foQ ber Sobn fetn/' unb gab tbm etn Stiicf ®D(b, 
bad fo grog M ^anfeitd^ $opf mar $and gog fetn ^(btein aud 
ber ^fcbe/ kotcfelte ben Slumpen \)\nm, fe^te t^n auf bte @cbub 
ter unb macbte ftcb auf ^tn SBeg^ nacb $aud* SBte er fo babtn 
gtng^ unb tmmer etn 93etn Dor bad anbere fe^te^ fam tbm etn 



•' Pray gwe me pemUawm. " SCie fommfl btt |tt ber gorfligen Steunbfi^afl; 
hoto did you come by such ugly rdatwet. ^ SBoi^ott ^oBt i^Y, Aoto Qit. toWe- 
from) did you get, ^ 9lur may here be rendered, doieUme, *^ @o foQ tttir 
ttun, StC', then my fair bride thaU never again touch a wheel. " ^aotit Xx>QX 
fte ha9 Ibdfe 9Iad^df\>tttnen loa, thus she got rid cf the disagreeable (task qf) 
spinning flax, 

4. 
^ SBei 3emattbem bienen, to be in the service qf any one. * SDleine ^it {{I 
^ttum, my time is out; toollte td^ gem wieber ^etm supply gel^en, and I would 
Nke to go home again. ' On the declension of proper names see Gr. p. 4M>1 
i 44. * Wla6^U ft^ auf ben UQtQ, started ; nad^ ^an», for home * SDU er fi 
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SRefter m We S(u9en^ ber frifc^ unl) frobltd; auf etnem mmttcni 
^fetbe iDorbci trabtc« rfSld?/'' fptad^ ^and gong lout, rfWaS bal 
JRettcn ein fd^oned Ding tft' ! ©a ft$t Stner wtc auf emem 
©tu^^le, ftogt fief) an feinen Stem, fpart tie ©d)ul^e unb fommt 
fort®, er weig ntd)t wte." ©er 3*citer, ber baS gebort J)atte, rtef 
tjm }u : r»@t, $and, warum laufft bu aud) ju gug ?" — r/?Cc^/ 
ba mug tc^ ben Ktumpcn-J^eimttagen; eg tfl gwar ®olb, aber tc^ 
fann ben Sopf babei^ ntd)t gerab' Jalten, and} brucft mir'd auf^*' 
btc ®cl)ultet," — r/Sctgt bu wad"," fogte ber Sfettet »nb l^tclt 
on^^ ttmx ttoflen taufc^en, tc^ gebe btr mein ^fcrb unb bn gtbft 
mix befnen Slumpem" — f/9[^on ^erjen getn," fpraci^ $and, 
»^aber tc^ fage tud)^ t()r mugt euc^ bamtt fd^leppen^^" Der JRei# 
ter flieg ab^*, na^m bad ®olb unb l^alf bem i)and J^tnauf^, gab 
i\^m bte Buget fefl tn bte $anbe unb fptac^ : r/2Benn'd nun x^d)i 
gef(i)n>tnb foU^^ gel^en, fo mugt bu mtt ber 3""^^ f(^na(ien unt 
t^opp, tio|))) ! rufen." 

J. 

^anS war fee(enfro(), ate er auf bem ^ferbe fag unb fo franf 
unb frei bol()tn rttt". Ueber etn SSetld^en fieVi i^m ein^®, ed foil* 
te nod) fd)ne0er gel()en, unb er ftng an, mtt ber 3u>^S^ S" fc^naU 
jen unb l^opp, bopp ! au rufen. Sad ^ferb fe^te ftd) tn^^ flarfen 
Xrab, unb el()e ftc^ ^and oerfalfe^®, war er abgeworfen*^ unb lag 
tn einem ©raben, ber bte S(eefer ton ber Sanbflrage trennte^ 
©ad $ferb mdre aud; burd)gegangen^^ wenn ed ntd;t etn 93auer 
aufge^aben l^atte, ber te^ ^eged fam unb etne Rn\) iDor fid) 
^^ertricb^', ^and fuc^te feme ©lieber gufammen^ unb mad^te 



bal^in ging/ as he teas thus walking along; unb tittme? tin f&tin vot ha$ avhttt 
fet^te, 9tep by step (freely). * Mam i^m in bie ^ugen, lit came into his vitiam 
(jeyes), i. e. he descried. "^ What a glorious thing this riding on horseback is. 
« CkU on. • At it, i. e. whilst carrying it. ^o !Dru(ft mtr'5 auf, weighs heaoff 
upon. ^^ ^et^t bu xoa^ ? Pll tell you what. ^^ ^n^alttn, to stop. ^^ Lit. 
you must drag yourself loith it, i. e. you will have hard work to get along with 
it. 1* Slfcjleigen, to dismount. " Assisted (l^alf ) John in getting m (l^ittauf ) 
" aBettn'« . . . ge^en foU, if U is to go, i. e. if you wUh to go. " Unb fo ftaul 
ttttb fret ba^in xitt, and was riding along so lightly and smoothly ; uber, after 
*• gieCa t^m etn, U occurred to him. " (Se^jte ftc^ in, lit. set itself into, i. e. 
began ; fiavl, «inarf . »> wind 6<>fo/c John was aware qf it, ftd^'9 9erfa^ 
•* ^ttwrfen, to throw qjf. » 5)ttTC^ge^ett, to nm away »» a:ml&ett, to driot . 
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ft(i) wfcbet auf tie SSetnc^^ Sr war abcr joerbrtcf K(^ unb fpradf^ 
)u bem a5auer : n& tfl etn fdjtcc^ter ©paf , t>ad JRettett/ jumaF 
»enn man auf fo etne SWd^)re geratl^ wte biefc, bte ftogt iinb et« 
ncn ^^crabwtrft, baf man ben ^a(^ bredjen f ann ; id) fe$e midf 
nun unb mmmerme^r wteber auf^. ©a lob' id? mtr^ enre Siuf), 
ta fann Siner^® mtt ©emac^lid^fett (winter ^er ge^en, unb j>at oben« 
bretn feine SWilc^, SSutter unb Kafe jeben Xag gewtg. 2Bad gab' 
td) b'rum^^ wenn td^ fo etne Su\) feattel" — r/Kun/' fprad^ ber 
Sauer/ f/^efc^ie&t eud) fo etn grower ©efatten^S fo toiU id) euc^ 
»dW bte Ruft fur ta^ ^ferb »ertaufc^en." — ^ani mtttigte^^mit 
taufenb grcuben etn ; ber ^auer fc^mang fid)^' auf§ ^ferb unb 
rttt etKg ba»on^. 

^and trteb fetne £ub rubtg iDor fic^ l^er unb bebac^te ben ^UfA 
Kd^en ^anbel. n^aV id) nur^* etn ®tfirf 95rob, unb baran^ 
»trt mir^S boc^ ntc^t fel^Un, fo fann id), fo oft mir*d beltebt^, 
SSutter unb Safe ba}u effen ; ^ab' tc^ Surf!/ fo me(P tc^ metne 
§ivLf) unb trtnfe ySlild). ^exi, n>ad t^erlangfl bu me(r ?'' %U 
ex lu etnem SQBtrt(d()aud fam^ mad)U er ^alt, af ^ tn ber groffen 
Sfreube aUt^, mad er bet ftc^ ^atte^ fetn SOttttagd^ unb 9(benbbrob 
retrt auf^ unb Keg (ic^^^ fur fetne (e^ten $aar fetter etn (^albed 
®Ia6 SSt'er etnfd)enfen^^ Dann trteb er fetne SuJ^ wetter, tmmer 
ftad)*^ bem ©orfc feiner SRutter gu. Sie $i$e tt)urbe aber 
trficfenber/ je na^^er ber SWtttag fam, unb ^and befanb fidf?*^ tn 
etner ^eibc, bte wo(( nod) etne ®tunte bauerte^^« Sa warb ed 
{(m^^ gan^ l^etg/ fo bag t^m ^ov Durfl bte Bunge am ©aumen 



«or f!(^ ^et; b^ore Mm. »* Picked himaelf up ogam, lit picked up his Umba 
^ (St(^ auf tie QScute maci^ett, to get up, rise, ^s Especially if one gets on such 
a mare (»enn man auf fo eine SQZa^re ger&t^) ; bte jl5flt, £Aa< <roto m> hard, 
ST I positively will not ^nutt unb ntmntenne^t) get on again (fe^e mi^ toieber auf). 
*" I praise, i. e. I would much rather have, ^ There one can walk along behind 
at hu leisure (mit @ent5(^I{(^fett). *' Wi«« wouldnH I give for it (b'rum), 
>^ ^ that would be doing you (gef(^el^t tnd)) so great a favour (©efaQen) 
** @tntt>i0tgeu, to consent, 's (^{^ f^xoin^tn, to vauU, leap upon. ^ Away 
*• .gab' i^ mx, for » e « n i(^ uur IJabc, if I but have. 3« .4fui / shall cer 
Unnly not want that (batatt toirb'S ntw nid^t fe^len), / hope (bod^). ^7 (g^ q^ 
mtT'« beliebt, « often as I please. " Slufeffen, to ea< up. ^9 ^{^^ ffci^ . . . etit:* 
fc^enfen, ordered, lit. Aod poured out for himself. ^ S'la^ « * . }U, towards 
^* H-off, ^mnd Auiue^. *3 Which wight extend perhaps a league furthm 
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Kebte^. Sent Stng t<l )u Ijielfen^/ ba(i)te ^ani, (eftt wia id^ 
meme Stut^ melfen unb mtcf^ an ber^SRttcf^ laben. Sr banb^ fie 
an etnen biirren 93aum unb flellte fetne Sebermii^e unter ; aber 
fD fe(^r er fid) and; abmiibte^^ ed fam fetn Xtopfen SRtId) 2um 
fBorfc^ein*^ SBctl ex fid) abcr ungefd^icft babet anftcOte*^ fo 
gab ibm bad ungebulbt^e Xtiiet enblic^ mtt etnem ber ^inter^if e^ 
etnen fotd^en (Sc^Ug vor ben St^ipf, bag er ju SSoben tanmdU 
unb etne B^i^l^utg ftc^ dot nid^t befinnen fonnte^^ mo et mar* 

m. 

©{ucHtc^ermetfe fam gerabe etn Wtlj^ex M Seged^ bet ouf 
etnem ®d^ubfarten etn junged Sd^metn (tegen f^Mt^\ nSBa^ 
jinb bad fur ©treid^e^^ !'' rief er unb ^alf* bem guten i^and 
auf. ^and erjciblte^ mad i^orgefaaen mar. Ser SRe^ger xtii^tc 
if^m fetne ^lafd^e unb fprad; : if!Qa tvintt etnmal unb er^olt eud^; 
bte £ub mtQ mo(( fetne SRtl(^ geben^/ bad tfl etn alted ^iet, 
bad (oci^flend nod) aum 3^^^^ ^^^S^ i>^^t gum @d^(ac^tem'' — * 
wStV ef/' f^nradf) $and unb fWc^** fid^ bte $aare fiber ben Stt>pf, 
r#mer (atte bad gebac^t! edtfl freth'c^ ^ut^'', menn man fo etn 
Xl^ter tnd $aud abfc^tad^ten famt^ mad gibf d fur ^iei\d) I abet 
tc^ mac^e^ mtr an^ bem ^u^fletfd^ ntc^t ml, ed tjl mtr ntc^t 
fafttg genug. 3<9t/ mer fo etn junged ®(^metn ^atte^^ ! IDa9 
fdjmecft onberd, babet nod)^ bte 2Bur(le.'' — w^ort, ^an^/' 
fprad) ber SO^egger^ f^euc^ in Stebe^^ mtQ t(^ taufc^en unb mtQ 
end) bad ©d^metn fur bte SuJ laffen.'' — tt®ott lo^n' euc^ 



(no(^ eine ©tunbe). ^ 7%en A« /eft. «* ^m ©ottmen Hel&te, odAcreii to iht 
roof cf his mouth. *» 3{l )u ^clfttt, iatobe heated, can be remedied. ** fQin^ 
ben, to fatten. *'' 9Bte fe|r et an^, however much ; er f!(^ a^mu^te, he exerted 
himself. ** Stam lum ^OX^^tin, made its appearance. ^ But because he 
managed the affair (ft(^ babei onfteUte) rather awkwardly (ungef(i^i(ft). *® The 
gen. pi. : with one of her hind feet; VOt ben ^Opf, on his head. *^ @{(^ gar 
ntc^t beftnnen fdnnen, lit. could not at all recollect, i. e. had not the least eon- 
sciousness. <> ^i^tn \)aUt, had lying. " What sort cf tricks are these. 
On the sing, bad see Gr. p. 434, obs. 2. ** ^ttf §elfen, to help up. " Your cow u 
not likely to be disposed to give any mUk. ^ ^treici^en, to smooth, to brush. 
*"> A good thing ; toenn matt fo etn %^\tx tnd ^oixi^ abfc^laii^tett fann, if om 
can kill such an animal for domestic use (tnS ^au9), what a quantity cf meat 
one gets (»tt8 gibf « fur gletfc^) ! *» 3^ mac^e mtr nid^t t)tel att«, lamnoi 
feryfonh nf. " Sffier . . . ^Ht, lucky were he who had, or: if I had •© t>a^ 
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eure greuttbfd^aft/' fprac^ $and, uberdab t^m bte Stuli un^ (tef 
ftcf^^ bad ©d^metnc^en ))om barren todmadf^en unb ben (Stndf/ 
woran ed ^ebunben war, in bie ^anb geben* 

t)and jog wetter^^ unb uberbad)te/ n)te t(^m boc^ ailed nacf^ 
SQBunfc^ gtngej begegnete^ tl^m ja etnc a3erbrteflKd)feit/ fo wutbe 
fie bod|) Qkid^ wteber gut gemac^t Sd gefettte fic^ barnac^ etn 
SBurfd^ in i^m, ber tnig^ etne fd^one weiffe ®and unter ^em 
^rm. @te boten etnanber bte S^t^, unb ^and ftng an^ ibm 
)9on fetnem ®lucf gu erga^Ien/ unb wte er tmmer fo i^ort^eil^aft 
getaufc^t ^atte. !Der Surfc^ fagte, ba0 er bte ®and su etnem 
Stnbtauffc^maud bringe^^ w^ebt etnmal," fujr er fort, r/»fe 
fie iijwcic tfl; fie tjl aber au(l() ac^t Sodf^en (ang genubelt wor^ 
ben« SBer tn ben 93raten hti^t, mu^ ^li) bad ^ett ton beiben 
Setten abwifc^en.'' — „^a/' fprac^ $and unb wog®* fie mit 
ber etnen $anb, „bie ffcit tbr ©ewtc^t*^ aber metn ©c^wctn {ft 
auc^ feme ®au'°/' Snbeffen fa^ fid^"'^ ber SSurft^ nad^ atten 
®etten gana bebenf(tdl) um''^ ^djuttdtt and) tt)ob( mit bem ^opf* 
w?)ort/' ftng er barauf * an, „mtt eurem ®d&»etn mao^^^ ntc^t 
ganj rtt^ttg fein'^ 3" ^^m Sorfe, burdf^ bad tc^ gef ommen bin, 
ifl eben bem @c^u(}en eind aud bem ®taDe geflo^len n>Drben''^ 
3(^ fiirc^te, it^x babt'd ba in ber ^cint ; ed mare ein fd)iimmtt 
Mantel, menu fie eud^ tamit fanben; bad ©ertngfle ijl^^ baf ibr 
ind finflere 8oc^ geftedPt merbet" Dem guten $and mart 
bang^*. „3(c^ ®ott," fprad^ er, „belft mir an^ ber Kotb/ ibr mifft 
bier berum beffern Sefd^eib'^'^, nebmt mein ®cbmein ba unb (aft 

bet tto^, to toy nothing cf. *^ @u^ {tt ^itbt, to cbligt you, *» igte$ ft(^ Io9« 
mac^ftt, ftad tmlied, 6<u2e Aim wdie. *^ Bog (iiel^en) tDtiter, toent on. ** Thii 
sentence is conditional, tot tin being understood; the id has here the force 
of a causal conjunction (for), serving to introduce the sentence as the reaton 
of the preceding one : for, even if he wmetunea met wUk any troiMe, it toos o^ 
toays immediately made smooth again (fogleic^ toiebet ^nt gentai^t). •« Xxa^tn, 
to cany. ^' ^te ^tit bteten, to bid good morning (or whatever the time of the 
day may be) . " ^af er . * • fringe, that he wu carrying. •• ^iegen, to weigh* 
** She has her weight, i. e. she is pretty heavy, w 3fl att^ feine <Sait, i« im 
ibo^ either. The term <Sau is much lower than @(^»eitt* ^^ €t(^ umfe^ett, 
to bdb oAout. ""^ Thereupon, then. ^' 7Yk«re may he something wrong about, 
4^. ''*' 3jl eBen eind gefio^len toorbeit, there has just been one stolen from the 
sty of the magistrate (bent @4iut}en aud bem @taUe). ^* TAe least (i. e. 
pttnttftm«nl) will be imprisonment (bafi {^t tttS ftnfhre So^ gefledft merbet lit 
ihai you iirill be put into the dark heie). ''* Good John became alarmed, t' 3^1 
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mfr eure ©and/' — ,,3c^ mn^ fc^on etwa^ auf^ ©ptel fe^en'V 
antwortete ber ^urfd^e, ^aber td^ mitt bod) nid^t ©c^ulb fetV*, 
bag i^r.tnd UngliidP gerat^et." Sr nal^m alfo ba^ ®etl tn bte 
^anb nnb trteb^® ba§ ©d^wem fd^nett auf etncm ©ettentoe^ 
fort^®; ber quU |)an§ aber gtng®^ fetner ©orgcn cntlcbtgt® 
mtt ber ©and unter bem SCrme femet ^etmat^ su®^ r/Senn 
td)'fi ted)t iiberfcge," fprac^ er mtt iii) fclbfl, wjabc tc^ no(i& ©or* 
tbetl bet bem ^aufc^®^ ; erflKc^ bett gutett SSraten, bernac^ bte 
SWenge oon gett, bte beraudtrfiufeln wt'rb, bad gtbt Oanfefettbrob 
auf etn QSterteljabr, unb enblt(ib ^«^ fd)6nett metgett gebern, bte 
laf ®* tc^ mtr tn metn Sopfftffen flopfen®*, unb barauf tttff {c^ 
toobf ungewtegt etnfc^Iafen. ffiad®* »trb metne SKutter erne 
greube baben !" 

IV. 

3((d er burc^ bad (e^te !Dorf gefommen toar^ flanb ba em 
©d)eercnfcf|Ietfer mtt fetnem Sarren unb fang®® su fetner fc^nur^ 
renben STrbett : 

* 

' «3<^ f<3^letfe bic @d^eerc unb bre|e gefd^»ittb, 
Unb i^ange meiti SKftntcldjiett nac^ bem SBinb"!" 

^and blteb fleben unb fab tbm su ; enbltcb rebete®* er t'bn an 
unb fpracf) : „(iud) gcbt'd wobP/ wet( t'br fo lufKg bet eurem 
©d)fetfen fetb/' — r/3«/" antwortete ber ©db^^tenfcib'^fcy^ ff^^^ 
^anbwerf \)at etnen gulbenen ®oben. Stn vcdjUv^ ©c^Ieifet 
tft etn SRann, ber, fo oft er tn bte Xafdb^ 9telft^^ auc^ ®elb 
bartn ftnbet. 2(ber wo b^bt ibr tie fc^one ©and gefauft?" — 
,,Otc bftb' id:) nid)t gefauft, fonbern fur metn ©^wetn etnge* 



n>t$t Beffem iBefd^eib, you are better informed (than I am) ; ^itt ^ttVLXa, m 
ihese parts. » 9luf« (Bpitl ftl^tn, to risk ; fd^on, undoubUdly. " «Rt(^t (Sd^ttlb 
fern, bafi &c., toiff not 6e ^ catwe qf your getting into trouble, lit. that yon 
git into trouble (tttd Unglu^ getat^et). ^<> ^orttreiben, to drive on or away. 
«* (Seiner ©orgen entlebigt, exempt from care. ^' @ing . . . |U, loeni on to* 
toan2«. ^3 q3^{ ^^jn Xanf(^, in this bargain. ^ 7%e«e i'// have put into mg 
nilUno, m get my piBow stuffed with them, ^s Yot toad ftiv : what a joy (etnc 
f^renbe) ! 6« ©ingen, to sing, ^^ Lit. and hang my {little) doak to suit th§ 
wind, I. e. and set up my sail to every wind, a proverb. ^ ^nreben, to accost, 
address any one. ^ Matters must go pretty well with you, since you art m 
terry (fo luflig f^) at your grinding (bti enrem (B^U\ftn). *^ In the senst 
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taufd^t" — „Unl> ba« ©d&wetn ?" — ,,Oa8 <iaV <* fur etnc 
Su|> eefrte^t/' — „Unb bte Sub ?" — „Ste tab' t* fur m 
^ferb befommen/' — ,,Unb bag «Pferb ?" — ,,5)afur bab' id) 
etnen SUimpen ©olb, fo grog aid metn Sopf, gcgeben." — ,,Unb 
ta^ @Dlb ?" — „St, tai war metn Scbtt fur fieben 3«btc 
©tend/' — „3br babt end) jebergett gu beffen gewugt," fprac^ 
bcr ©cblei'fer, ,,f6nnt ibr'd®^ nun babtn brtngen, bag tbr bad ®clb 
tn ber ^afc^e fprtngen bort, wenn tbr aufjlebt, fo babt ibr cuer 
(Sludf gemacbt/' — ^fflBte foH tcb bad anfangen ?" fpracb ?)and. — 
r/Sbf mugt rfn ©cbletfer werben »tc tcb; bagu gebort etgentltcib 
ntcibtd ate etn fflBefeflctn, bad anberc ftnbet ftcb fd)t>n t)on fclbft^* 
©a bab' iij tintn, ber tjl fcbon ctn wentg fcbabbaft, bafiir^ foOt 
ibr mix aber aucb toetter ntd)td ate eure ®and geben ; looKt ib? 
bod ?« — t,^xt fount tbr nocb fragcn," antmortctc ^and, r/idb 
n>erbe ja sum®* glucKicbflen SWenfdben auf Srben 5 babe id)^ ®elb, 
fo oft tcb tn bte Xafcbe gret'fe, t»a^ braucbe tcb ta )u forgen?'* 
iinb reicbte t'bm bie @and btn. t^^un/* fpracb ber ®d)Ietfer 
imb bob^ etnen gewobnlicben fcbweren gelbfletn, ber neben t'bm 
IcLQ, auf^, tfta babt tbr nocb etnen tucbttgen ®tetn baju^, auf 
bem jidb'^ Qut fcblagen logt** unb tbr eure alten SfJdgel gera^ 
fce Hopfen f6nnt^«>. 9?ebmt tbn unb bebt tbn orbentltcb auf.'' 
|)and lub ben ©tetn auf^^^ unb gtng mtt oergniigtem ^ergeti 
toeittr, fetne Hubert leucbteten oor greube unb er fpracb fur fi(b J 
tt^d) mug {n etnet ©lucfdbaut geboren fetn^^; Mc^, wad tcb 
miinfd^e/ trifft*~ mtr etn »te etn ©onntagdftnb.'' Snbeffen/ 
t9et( er fett lE^agedanbrucb auf ben 93etnen gemefen toat^^, be« 
sann er mube su werBen ; aucb plagte tbn ber ^unqtv, ba^^ er 



of good here. »^ Puts hia hand into kU pocket (in bie Xaf^t gteift). •* Siqh 
ply if: if you now can succeed so far (cd ba^tn ^ttngen) as (to be able) to hear 
the money jingle in your pocket (ba^ t^r baS ®elb in bet Xa^^t fpringen prt). 
*' ^ad ^nb^re ftnbet ftc^ fc^on t)on felbfi, tA« rest is easily learned, comes as a 
matter of course. ** For which, however (aber), you shall give me (follt i^t 
mix geben) nothing more (aud^ toeiter ttic^t«). •* 3c^ teerbe ja junt, for I be- 
come, «• Supply if. »' Sluffeebcn, to pick up. »8 Jnto the bargain. ^ Itwia 
he good to hammer on. -^ ©erabe Ilopfen Wnnt, can straighten; nejmt f^ixt, 
takeii; auf^eben, to preserve. »•» ?ub auf (auftaben), charged himself vkOi^ 
took up. 10s / must have been bom under htcky stars, lit tn a lucky skin, 
^ (Sintrcffen, to be fulfilled, reaUxed. ^^ Sluf ben l^einen oetoefen war, haA 
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aSett f&orrat^ auf ettmtat in ber ^reube fiber bte i^ei^anbelte 5tu| 

tufdegelE^rt f^attc* (Sx fonnte enbltc^ nur mtt SRu^e toetter geben 

inb mu0te jeben Slu^enbltcf $a(t mac^en ; babet^^ brucften t(n 

ete ®tetne gan) erbarmltd^, Sa fonnte er fic^ bed @ebanfend 

ntc^t er»>e6ren^% toie gut ed ware, »enn er pe gerabe je^t^^ 

ntc^t su tragen brauc^te. 3Bte etne @c^necfe fam er lu etnem 

gelbbrunnen gefcf^lid^en^*^/ ba woHte er ru^en unb ftc^^ mtt cu 

nem frtfc^en ^runflaben; bamtt er aber tic @teme tm !Rteberfe» 

$en^^^ nti^t befc^abtgte/ (egte er fte bebac^ttg neben fid^ an ben 

dtanb bed SBrunnend. Darauf brebte er ftc^ unb woOte ftc^ sunt 

Irtnfen burfen ; ba »erfa^ er'd"S (h'eg^^^ etn Hem wentg an, unb 

betbe ®tetne pbimptm (tnab* ^and fprang s)Dr ^reuben auf# 

{ntete bann nteber unb banfte ®ott mtt X^ranen tn ben 9in^en, ba0 

er ibm caidj btefe ®nabe erwtefen"^ unb auf etne fo QUtt 9ixt »o» 

ben ®teinen befrett ta^ fet bad Stngt^e^^S toad tlE^m nod^ gu fe{« 

nem ®(uc( gefebft tiabe* „&o glucfUc^ tote td)/^ rief er aui, 

tfQxht ed fetnen SWenfc^en unter ber Sonne,'' SKit Uii}ttm 

4)er2en unb fret oon aOer Safl fprang er nun, btd er baffetm hA 

fetner SRutter toar* 

®e(rfiber ®ximm* 

6. ®aflfreunbf(^^aft 
@r}S$lnitg. 

9((d {d^ eined %aQe% am Ufer bed 3nn bur<^ bad Sngabfot^aP 
toanberte unb oon ber ^ai^t uberrafc^t tourbe, fetirte^ td^ tn bent 
^aufe etned 93auem etn, ta^ in Hetner Sntfemung oom Ufer 
te^ i^Iuffed tm ®(!^u|e etned ^elfend (ag, oon betben ®etten burc^ 



been on ftU feet. ^'^*^i ft . . . aufgejelrt ^attt, emce he had connuned, 
^0* Moreover, betides, ^o? @{^ ^^^ @eban!eitd titd^t txtot^tm, not retUt fit 
thought, W8 ©erobe iejjt, jwi now; fie refers to \>it ©tetne. "» Jtam er ge» 
f(^It(^en, lit he came meakmg, i. e. he jogged dowly. "'^ ^m 9lteberfetciV 
whikt putting them down. ^^^ ^a 9etfa^ tx'9, lit. then he missed it, may ba 
rendered simply, inadvertently. "' ^n^ofeti, to «tum&/c ag-a«w<; ein Heiit 
loettig, very slightly. "^ ^af er i^nt erwiefen i^abt), that he had showed ktm, 
for having shown him ; unb iefreit and for having delivered him ; Cltf etne fo 
gute ^rt, <o happUy. ^^* ^ad fei bad @tnitge, {staOng) that this vhu the on^ 
Cfttng: which had been wanting to him {ha9 i^m no(i^ gefe^tt l^abe) ; |U feUteti 
(Sliicf to (conyplete) his happiness. 
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Mraite D?u§bdume befc^attet^ tie runb um^ bid an tie^^Q^^^^ 
auf mtt upptgem dpt^en umfpcnnen marem Q3or t)em ^aufe 
breitete ficf;* bcr rctnttd^e ^ofraum aui, in bcjfcn ^intcrgrunbe 
etne btc^te Saube lOon Seinreben beinabe tie ganje ^orbermanb 
bed etnflccfigen ^aufed einnabm®, ^iex fag ter Stgentbumer 
bed ^aufed auf ber bblsernen Sanf^ tet ^ofbunb )u feinen ^tu 
§en^ ein fpinnenbed SRdbc^en 3U feiner ®eite^ in einiger Snt« 
fernung tin Stmht, ber an einem SRe^e flricfte* 

$((d id) iur ^Dftbur eintrat^ erbob fic^ ber ^unb^ fab mtt oor« 
getlrecftem Kopf nacb mir and® unb beOte eimge 9Ra(^ aber fo (eife, 
bag man n>ob( f^b/ er mode nur^ ta^ berfommlicbe ^eidjen ge? 
ben/ mie fetne fpflid^t mar. ^ucb mir koar bad ein ^nM S^iiitn, 
unb id) bacbte augenblicflidb <^n ^^d !9Q3ort eined alten Sicbterd/ 
bag man beim Sintritt in ein ^an^^^ gleicb and ber SBeife bed 
i|)unbed bte ^(ufnabme fcbdgen fonne. %nd) biefed Wei tdufcbte 
ba% 3(nieicben nicbt S^b wurbe auf bad Jreunblicbfle^^ begriigt/ 
in bad $aud gefiibrt, mit ©peif unt Xranf reicblicb bewirtbet 
unb enblicb in ein ^ett gebrad)t", bocb »ie ein 95erg unb ge^ 
raumig genug, um nod) brei ?(nbere, war' ed notbig gewefen", 
aufiunebmen. Da max ed mir fiirmabr^^ aid mdr' idb in bie 
^eit entvnit, wo tie ^audodter an ber @trage fagen, unb koemi 
ein Sanberer ))DriibersDg'^ oft metteifernb mit einanber ibn un^ 
ter tbr Sacb ein(uben^^ unb an tbrem ^erbe bemirtbeteu/ obne 
oucb nur su fragen^^ too er berfdme/ wa^ er ftir ©efcbdfte treibe 
unb n>ie (ange er in mciUn gebenfe. 



5. 

^ This is one of the most beautiful valleyB of Switzerland, nvatered by 
the Inn. ' J^e^rte t4 hi ... ein, /stopped at, ' WhuA aU around (tttSb Itm) 
91^ to the very braneheM 0>i9 an hit ^toti^t ^imnf) were envdoped (ttmf^Otmcit 
»arcn) with a hawiout growth of ivy. * (Sid^ attdbreitett, to extend. • @tit« 
ne^men, to occupy. * On this nominative absolute compare Gr. p. 476, § 176. 
^ @intTcten, to enter. ^ <Sa^ na6) mix aud, looked out for me or at me j mit 9org(ss 
fhreiftem Sto\>f, unth hia head bent forward. * ($r tDoQe nur, that he only 
wished. ^^ f&tim ^intxitt in tin ^an^, on entering a house. ^^ ^nf ba9 
^rranblic^jle, m the friendliest manner, most cordially. The adverbial super- 
lative of eminence, see Gr. p. 416, ^ 68. ^^ ^ttngen, to bring. ^^ For Wenn 
H ttdtMg gewefen V»&xt, if it had been necessary. ^* Then I truly felt, lit. ti 
to me. ^* ^9X^^itt\\t})tn, to pass by. ^* ^inloben, to inviU. ^^ O^of 
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©crabe fo »te id) txitt ja Dbt^ffeuS unerfannt" {n ten ^t^ 
M Sumach, fetne^ alten ©tener^. ©iefer fi^t and) m 93or* 
^aufe ttt bem umfcf^atteten ^Ia|e, wctf t tie ?)unbc sur SRu^c^*, 
unb nad)bem er bem S^emben einen l^ol^en ®t^ ^on xczxdjen get 
len berettet baP, bet^t er t^n ^(a| ne^^men^^ unb fegt tbm 
2Bem unb ©peife »on Unb ba fid? ©bpffeuS bcr freunbKc^eit 
Setctrt^ung erfreut unb bem ®eber ©egen bafur wunfdjt, fagt 
btefcr : „Sd ijl mtr nid)t geflattet^^ aucf; wcnn etn fd^fcc^terer 
5Kantt aW bu fefer^er fame, etnen gremben su »erad)ten; bemt 
oBe gremben unb S(rm?n fte^^en unter Dbbut ttv ®otter.« 

®o bad)te auc^ mem wacferer SBirt^ tm Sngabtnt^^aL Unb ate 
id) mid) bet 'laged ?(nbrucf) sur Sfbretfe anfc^trftc'^, fagte er me& 
ne ^anb mtt ben SBorten : ^ffiarum woHt t^r fd^on wteber t)on 
bannen^ jte^^n ? SBetlet bet mtr unb feib wtOfommen/' Unb 
ate tc^ ertDteberte: „^d) fage eud; Sanf fur ben guten SBtBen/ 
ben t'br mtr bewetf t, aber tc^ tciirbe end) sur Sajl fallen^/' ba 
ergrifp^ er metne ^anb »Dn IReuem, fu^rte mid) tn feme ®pet* 
d)er »oH auf9efd)utteten Sorn^ unb SIBetgen^, tn bte ©emblbe 
mit QSorratben atter Sfrt angefiifft, tn bte better oofl alten unb 
jungen ffietne^, tn bte <StaHe entlid), wo sn>et 3?etben ftattlic^et 
Sube aud jjotten ffrtppen fragen'"; unb ba tc^ ta^ affeS mtt 93e* 
wunberung betrad^tet f^atte, fagte er : tf^e^t baft bu atte§ gefebm 
3ft e§ nicbt genug, urn btc^ in bewtrtben unb »iefe ?(nbre betne§ 
©(etcben^, menu fie metn Dbbacb begrugen? ®Ietbe alfo, fo 
lange tn fannjl, unb je langer'^® bu oermettft beflo me\)t »erb' 
tc^ e« bfr ©anf toiffen^^/' 

©0 freunbltcben ffiorten su wtberfteben oermocbt* tc^ nic^t 
^d) blteb etne ^anse fBod)e bter, burcbsog am Xage bte ©e^enb 
umber^V unb loarb jeben ^benb bet bcr SRucffcbr mtt gletcber 



attd^ ttur |U V^d^tn, without even asking, ^^ For (ja) precisely Kke myself 
Ulysses enters unknoum, fyc. " ^ViX JRu^e ttjeifen, to pacify, »« SRat^bent er 
'htttxtti \^cA, after preparing, ai ^ct^t cr t^tt ^\cl% nel^mcn, asks him to be 
seated. ^ I am not allowed, it is not lawful for me. *^And wfien I, at break 
cfday, was making preparatians to leave (mtd^ j«r SlBtetfe anf(^ttfte). ** 3Scn 
bannen, hence. »« @tt(^ |ur Safl fallen, become burdensome to you. " ©rgm* 
fw, to tfize. " Sreffctt; to ea< vsaid of animals). »"* iWany ott«r« /tft« you 
(btUtee @Iei(^en). '* 3e Un^tx, the longer ; beflo mel^t, the moi^e ^ ^erb' id 



f)er)({(l&fett aufgenommen^* yiad) 93er(ouf biefet 3^^/ <^(^ fi^ 
entflltc^ Slbfd^teb na^m^\ ttucfte mtr lev 3((te bte ^anb unb fag? 
te: f'Sd ware' mtr gan) red^t^^ n>enn t^r ed end) (anger bet mtr 
gefatten laffen woQtet ; benn t^r fe^t bag tbr und ntc^t (afltg 
fetb. SCber fo tfl unfere SBetfe : mv ne^men^^ ten ®afl mtt iitf 
be auf/ unb menn er fd^etben wxH, tialten mtr t^n ntd^t mtber 
aStOen surucT/' 

Sad mar nun mteber red^t nad^ (omertfd^er SBetfe^^ mo SJ^ene? 
(aod )u bem fd(^etbenben Xe(emac^Dd fagt : r^ 3(6 merbe btd^ ntd^t 
(anger ^ter i^oltm, ba hiii^ md) ber Stucffe^^r t)ertangt ; benn 
gletc^ unred^t tfl ed/ ben Sremben meg$utreiben unb t^n auf)U? 
^abeu/ menu er ge^en mtd^' 

Z>amtt nun aber md) bad (Snbe (omerifc^ mare^ taufd()ten^ 
mtr ©aflgefc^enfe and ; er oere(frte mtr bad 3(bbt(b fetned $att^ 
fed unb ber ©egenb^ bte etn beutfd^er 3Ra{er bet tbm aufgenom? 
men^ unb in S^ur^® (atte tn ftupfer flec^en (affen^ unb tc^ t^m 
bagegen etn ®ebetbud^ tn romantfd^er Sprad^e^ ta^ id) in Somo 
gefauft unb moran^® metn frommer SBtrt^^ SBo^lgefaOen gejeigt 

6« Ste S^eujaMdnac^t etned Ungtiicf ({(^em 

Stn alter SKenfc^ flanb in ber lReuja^irdmtttemad)t am %enf 
(ler unb fc^auete mtt bem 9(tc( etner (angen QSergmetfiung auf 
|um unbemegltc^eU/ emtg b(ii^enben $tmme( unb berab auf bie 
ftiffe, retne, metge Srbe, morauf^ je|t SRiemanb fo freuben* unb 
fcl^Iaflod mar aid er* Senn fetn ®rab flanb nabe an tbm^; ed 



H bit ^anl totffett, / toiU be gnOtfid to you. ^^ During the day I made e«- 
eursioM (bur(^$og) into the country around (bte ©egenb um^er). s* 9lufite$* 
men, to receive. ^^ ^bfd^teb nel^men, to take leave. ^ I should be grated, if 
it would please you to stay longer with us (tvetttt t^r ed eut!^ langet, &c.)« 
>• This was now again in true homeric style. ^^ ^a bid^ 'OtxiaXi^i, since you 
duire; na($ bct 3flu(ffe]^r, to return. 37 3lu5tauf(^ett, to exchange. »» 3lufge« 
Itommen l^atte, had sketched; tn JluVfet fiei^en laffen, Juidgot engraved on 
topper. " The chief town in the Pays de Grtsons, in which canton this val- 
ley is situated. Como is a town in Lombardy. «o Unb tvoran, ^c , and of 
toUcA my devout host had manifested some delight. 



war b(od Dom ®c^nee bed $((terd^ nic^t i^cm ®riin ter Sugettb 
•erbedft^/ unb cr bradjte* aud bem gansen rctd^en Seben ntd^td 
mtt* oW 3*^rt^«iw^^/ ©unben unb Sranfbeit, einen »er^ccrten 
Rorper, etne »crobete ©eeCe, bte 95rufl »ott* ®tft unb em Sifter 
))d(I 9teue; ®etne fd)onen ^ugenbtage manbten fic^® tl^ute a(d 
®efpenfler am* unb jogen i^n »teber »or ben bo(ben SKorgcn 6m, 
»o tfen fern 95ater suerft auf ben ©c^etbeweg bed Cebend sefleKt 
ber rec^td'' auf ber Sonnenba^n ber Xugenb m tin noeited ru^tged 
Sanb x>^H iid)t unb Srnten unb ooK Sngel brmgt, unb n>e(c^er 
(tnfd tn bte SO^auImucfdgdnge bed Saflerd ^tnab^te^t tn etne 
fc^marse ^bijie ood® ^eruntertropfenben ©ifted, i^oQ gtelenber 
©d^kngen unb fin jlerer, fcf^muler Dampfe^ 

^d), bte ©d^langen fttngen um^ feme Srufl unb bte ®ifttrop* 
fen auf fetner ^un^t, unb er n>u^te nun, mo er wax* 

©tnn(od unb mtt unaudfprec^Kc^em ®rame rtef er sum ^im^ 
mel feinauf : f/®ib mtr bie 3«9^n^ wieber ! O fBater, (leffe mid) 
auf ben ©d^etbeweg mteber, bamtt id) anberd wa\)iel^* 

Stber fein QSater unb feine 3«9^«^ waren langfl ba|>tn^®. Sr 
fai ^vxlxdjtev auf ©itmpfen tanjen unb auf bem ®ottedadPer er^ 
.ofcf^en, unb er fagte : wSd ftnb^^ metne tbortc^ten lage.'' Sr 
fa^ etnen ©tern aud tern |)tmmel fltefeen^^ unb tm galle fd^tm« 
mem unb auf ber Srbe gerrtnnen. f/©ad bin id}," fagte feto 
blutenbed ^ers, unb bte ©c^langensabne ber JWeue-^ gruben barin 
in ben SQBunben wetter. 



6. 

^ ^orauf ie^t 9Hemattb, Ac, on which noto there teas nooneeo jcyUu and 
eleqUeee aa he. Whan two or more compounds in the same sentence have 
the last component alike, it is expressed only with the last compound and in- 
dicated with the rest by a German hyphen («). ^ ^a^t an i^m, close by Aim 
' It woe only coricealed (Iblod HvHdt) by the snoio of age, not by the green qf 
youth. * f&xa^tt , . . mit, brought with him. » Full of. « aCatlbtcn ftc!^ um, 
returned to-day as spectres (©cf^enjlcr) ; tinb jogcn il^tt toiebw . . . ^itt, ana 
brought him back again to that fair morning, on which (ttjo) ^c. '' 2)cr re(^t0 
. . . bring t, which to the right leads upon the sun-path qfvirtu£ into a wide and 
quiet land, ^c. ^ Full of dripping poison, full of setpents, ready to dart upon 
their prey (jictenb), and of dismal, close exhalations (finjlcrer, fc^ttiilcr ^am* 
^>fe). • ^ingen tim, hung around. »<> 2Barctt Ungfl ba^tn, were past long ago, 
•"» T%ey are, " 9ltt3 b«tt ^immel flie^cn, shooting (falling) from heaven 
^ And remorse with its 8erpeHt4eeth dug deeper (grutjen toeitet) into iU 
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©{e loberttbe ^^^antafte" i^qU t^m fc^^trfc^eitte ^ai)tteantltt 
ftuf ben Dad^ern^ unb bte SS^tnt)mul(>le l(^ob t'bre 3(rme^^ bro^enb 
ium 3^^W^Q^^ <^uf/ ""^ ^^"^ ^^ leeren Xobten^aufe sutucfge^ 
bltebene 2ar»e^^ nal^m (ttfmaltg fetne 3"9^ <^n» 

aRitten tn bem Sampf flog" plo^ltc^ tie SWufif fur ta^ 9f?eu* 
jabt »om *Il^urme feernteber »tc ferner Strd^engefang* Sr wurbe 
fanfter bcwcgt^® — er fc^auetc urn ben ^ortsont <)erum unb fiber 
bte wette Srbe^ unb er bacf^te an feme ^ugenbfreunbe^ bte nun, 
glficfltci^er unb befTer aid er, Sebrer ber Srbe, QSater gtucfttcber 
Ktnber unb gefegnete aWenfd^en waren, unb er fagte : „D, id) 
(onnte auc^ tote tbr btefe erfte S^acbt mit trocfenen ^u^cn i^cx^ 
f4)(ummern/ mcnn tc^ gemoQt batte^ — ?(cb, tcb fonnte glucfltcb 
fetn, tbr tbeuern SItern, wenn id) euere 9teujabrdwunfcbe unb 
gebren erfuttt batte !" 

3m fieberbaften Srtnnern an fetne SungltngSjeft^* fam eft t'bm 
»or, ate rtcbte ficb^® bte 8an)e mit fetnen 3"9^" i^ lobtenbaufe 
oup® — enblt(b wurbe fte^^ burcb ben Stberglauben, ber tn ber 
IWeujabrSnacbt ©etfler unb ^ntmft crbltcft/ au^^ etnem (ebenbigen 
Sungling^ 

Sr fount' ed ntcbt mebr fcben — er »erbuHte ta^ Stuge ; taiXf 
fenb betge Xbrdnen fhomten JDerficgenb tn ben ©cbnee — er 
feufjte nur nocb fetfe, trofHod unb ftnnlod : //Somme nur wteber, 
3«9enb, fomme wteber !"♦•.♦ 

Unb fte fam wteber ; benn er b^ttte nur tn ber iWeujabrSnacbt 
fo fardbterltcb getraumt ; — er war nod) ein Singling ; nur fet* 
ne SSertrrungen waren fetn Xraum gewefem 3(ber er banfte 
(Sott/ ba0 tx^, nocb iung^ tn ben fcbmu|tgen ©angen bed Saflerd 



uxmnds (barin in ben Shmben). ^* Ma glowmg imagmaHon, » J^tib i^n 
9lnne OUf, raised Ha amu threatening to enuh km (brof enb ^um ^d^Ia^eit). 
^* Unb eine Sorve, and a mask, which had been left m the empty ehaimdrhouse 
(im leeren 3:i)bten]^aufe )tttit(fgebUebene), by degrees (aSmdHg) asswned kis 
mm features (nal^m feittc ^nge wx), " ^lieflen, to fUno. " @t wurbe fanftet 
(etoegt, his mind became calmer , was less agitated. ^* Amid these feverish remi- 
niscenees of his youth U appeared to him (fam ed t^nt t)0¥) as if (aU) 4rc. 
** ®t(^ au^t^ten, to stand up, to rise, ^^ ICQurbe fte . . . }tt, it was changed 
into. The whole passage is : by means of that superstition, which on new- 
yearns eve sees ghosts and future events, it {i.e. the mask) was at last changed 



umfetreit unb fic^ auf bie ©onnenbajm surucfbegeben fonitte, bit 
ind reinc 8anl) t>er @rnte (cttet 

ScJirc mtt tbm, junger Sefer, urn, »enn bu auf fei«^*« Sttwe* 
9C flcbft ! Dtefer f<f)rcdfenbc Xraum wtrb fiinfttg btin 3iic{)teir 
Koerben ; aber n>cnn bu cinft jammerwott rufen mu^beft : #fKDm^ 
me wieber, fd)onc 3«9enb !" — fo wiirbe fie ntd)t wiebcr 

Scan ^dttt ?[riei'«i* SRt^tet. 




7, Set boppelte ®(^^»ut bet 

^etnrtc^ mar tin funfie^nja^nget Sun^tu 
fafte, bie er felten \)iclt^, unb eott gcfefcr, bit 
er batte fetnen QSater unb fetnen fie^rer tni 
QSergnugungen oft fldrfcr ; er »oHte gern* 
oufopfcrnS aber ntc^t fetnen SaBttten; unb 
©eele entrtg be^en^ bte er Kebte, nid)t me I 
felben ©0 trrte fc^mersKc^ fern fieben ivo 
©iinbigen um^er^ unb inltiit mf^nC fe{n fait: 
guten Sntfd^lujfen unb »crberbKcl&en ^e\)Uxitt 
unb fogar tbm bie ^opung bcr SBefferung. ^i 

3e$t fam® tern ©rafen, fetnem 93ater, bte ^ 

au^ bem gu oft »er»unbeten ^erjen, ba§ ^et ^T^j^ 

mte unb auf Stetfcn, wo bte ^vvme^t bed 8af> ^ 



into a Hvmg ifouih, ^ That he,yeiinhi$ youthy coul 

from the filthy courses of wet and return to (ft(i^ IU*^». v^y^vut; me 

path (auf iit ©onnenBa^n) tohich (bie) ^c. 

7. 
» -4 young mm qffifUen. » fatten, to keep, » .gatte . . . Hit, loved; (trnlg^ 
dearly; oft flatfer, o/ifen more. * He toiUmgly would have saciyiced. * (8ntm 
ti^ (from entretfen) benen, ^c, extorted from those tohom he hoed no more 
tears than from himself. '' Thus his life painfully vacillated {itttt f dbmmlidb 
«m^er) between repenting and sinning. ' ^a\)m . . . fetnen ^reuttben, &c. 
robbed his friends and even himself (uttb fogat i^m) qf the hope qf amendment. 
Now the apprehension (<Sotge) never again left (fam nid^t me^t au8) Me too 
tften wounded heart of the count, his father, that Henry at college and 
journeys (auf ber Slfabemie unb auf 3fleifett), where (too), ^c, would sinkfr 
mfirmUy to ii^fvrmity (oon @($to&(i^c |U @(^koa(^e finfen toerbe). and at Uut 
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vnb abfc^ufftder merten^unb mof^tn fetne )urfic(ite(fenbet)anb,fft« 
ne auriicfrufenbe @ttmme te^ S^aterd me^r retc^t^ )Don ®c^iDa(^e 
|u @c^n>ac^e ftnfen unb enbltc^ mtt etner befubelten, entneroten 
@ee(e mteberfe^ren totxte, bte t^re retnen Sc^on^ietten unb atted 
©erlorcn*, fogar ben SQBteberfc^etn ber Xugenb, bte 3teue, 

!Der ®raf mar sartKc^/ fanft unb fromm/ aber frdnflic^ unb 
|u n>etd). Die ®ruft feiner (SemaMtnn ftanb 9(et(i)fam unter 
tern Su§beben fetned Sebend unb unter(^o^lte jebed Seet mo er 
©lumen fuc^te. — 3«|t »urb* er an fetnem ©eburtdtage unb 
©leHetc^t burcf; biefen^® franf, fo wentg ertrug" bte geld^^mte 
SBrufI etnen Tag, wo bad |)eri fldrfer an fte fd^lug. Z)a er i^on 
C(fnmac(^t tn O^nmac^t fanf^^ fo gtng ber Qcqualte ®D(!n (n baft 
engttfd^ 2Bd(bci)en^ noortn bad ®rabma( feiner SRutter unb baft 
(eere mar^ baft fetn Skater ft(^ tn ber Setc^enflage (atte bouen 
(a(fen"; unb 6ter gelobte^^ ^einrtd^ ttm miitter{tcl(^en ®rifle bett 
Srteg mtt fetnem 3^^3orn unb mtt fetnem ^et^lf^unger nad^ ^reu^ 
btn atO\ Der ©eburtfttag beft 93aterft rtef tbm ja )u : r^Dte biinne 
Qxte, bte betnen fSater f^ilt unb t(fn iDom ®taube betner SRutter ab» 
fcnbert, mtrb balb etnbrec^en^ oteSetc^t tn memg lagen, unb bann 
fKrbt er befummert^^ nnb o^ne ^opung^ unh er fommt su bei^ 
ner SRutter unb fann tbr ntd^t fagen, tci^ bu beffer btfl." O ba 
»etnt' er ^efttg ; aber^ ungtiidFItci^er ^mtid), maft (^ttft^^ betne 
Kiil^rung unb betn SBetnen o^ne betn Seffern ? 

fftad) etntgen Tagen er6ob fic^ ber fBater mteber^'' unb briidtte 
tm frdnHtc^en Uebermaaf e ^tn 9tul|^rung unb ^opung tm reu* 
tgen 3ung(tng an bte fteber^afte Srufl. ^etnrtd^ htxaufi)tt ftd^^' 
tn ber ^reube fiber bte ®enefung unb iiber ben Aug — er murbe 
fro^^er unb wtlber — er tranf — er oerwtlberte mtf^x — fe(tt 



han wiihj 4rc. * SBerlieren, to lose, sttpply ^attt: had lost. ^« ^m^ hiiftn, tn 
eonBtquence of it, i. e. his birthday. '^ So lUtk could his paralyzed breaet 
endure (ertragett) a day on tohid^ (»o) his heart beat more toarmly ift&xUx an 
^^ f(^Iug). " (Binttn, to sink. ^' 3)a« fern IBatev ftd^ . . . l^atte bauett lafTen, 
which his father had built for himself, ^* ^ttgelobcn, to vow, to promise 
solemnly ; btm muttetU^en (§)ei{i(, to Ike spirit of his mother. " And then h§ 
wiU die sorrouoing (flirtjt et Befummett), the present for the future. ^* .^el* 
^ti, to Ae^, avail: u^uU avails thy emotion and thy ioeeping without thy mend* 
v%gf " @r^oB ft($ witHt, recovered again. ^^ ^txauf^tt fl(^ in, vtas tntoce» 
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edtfm^*/ ber tie ftec^e SBetc^lf^ett bed O^aterd t>nti) fraftvoSi 
Strenae gut gu mac^en fu(^^te, befhtW® tad Jtuffc^weffen tel 
Sreutentaumete. — 4)^'ni'i^ murte glu^ent, ten ©eboten ungc* 
borfant/ tie er fiir feine noeic^en i?ttter(id)en l^ielt^* — unt ta ter 
Center fefl, flarf unt notj^wentig fie wteter&olte, oerlegte $etnrt(f) 
im Xaumel tad ^ers unt tie Stte ted ftrengen greunted }u 
tief — unt ta flog^ auf tad fo oft getroffene franfe ^crj ted 
tH>ffenten ©aterd ter ^ufrut^r gegcn ten 8el^rer wie ein giftiger 
$fei(/ unt ter Skater unterlag^ ter SBunte unt fanf auf tad 
Rranfenbett suriirf. 

^dj mitt euc^, liebe Sinter, meter $einri(^*d Oram itod^ 
Bd)nlt> abmalen ; aber fcf^lieget^ in tod fhrenge Urt^eif, tad i^r 
fiber feine ©c^ult fprecf^en muffet, auc^ jene^ ein^, tie ifix mcU 
kid)t auf euc^ ge(aten; ac^, melc^ed ^nt fann an tad Sterbe^ 
bett feiner S(tern treten, o^ne ta$ ed fagen muf : r^SBenn id) i^s 
rem 8eben auc^ feine ^af^tt na<)m^, o! fo fojl* idi i<>nen tod^ 
SBod^en unt Xage ! — 9id) tie Sd^mergen, tie id) je^t (intern 
»iH, tab' id) ©ietteid&t felber gegeben oter »erflarft^^ unt tad 
(iebe Stuge, tad fo gern md) eine Stunte lang^^ ind Seben blicfen 
moQte/ trucfen*® Ja blod meine Sutler friiter lu^l'* — 3tber ter 
tt)al(>nfmntge ®terb(id)e begebet feine ®unten fo fit^n, b(od n>ei( 
fic^ ibm ibre morterifdjen So(gen ©erbuflen ; — er f ettet^ tie 
in feine 95rufl eingefperrten reigenten %fiieve lod^® unt (d$t fie 
in ter D^ac^t unter tie SRenfc^en tringen ; aber er ftebt ed tdd)t, 
mie oiele Unfd)ultige tad (odgebuntene Untbier ergreift unb 
»urgt. Ceic^^tftnnig wirft^^ ter wilte SKenfdb tie glimmenten 
Roblen feiner ©iinten umber^V unt erfl, wenn*^ er im ®rabc 
liegt, brennen binter ibm tie ^utten auf «>on feinen einge(egten 



caUdby, ^* Ma tutor who tought to counteract (gttt S^ ma(^tn fttd^te). 
*" SSefhetten, to oppose vigorondy; ba# 9lttff(^tveIIett be# ^eubetttaitmele, fftit 
tbuttition of exceseive joy. *^ Wkieh he did not regard as mild and patemaL 
" Sltegen, to fly; getroffett, wounded. «' UntetUegen, to sink beneath, to bt 
ooereome by, gov. the dat >* (Stnf(^It(f en, to include. » ^tnt, i. e. ®(|ttlb. 
** For even though (ptm aU(i^) I may not have shortened their Uves by years^ 
lit. taken away years from Iheir lives, *^ Qtlbtt gegeBen ober Devflftrft my- 
ffc^ caused or augmented. *> 910^ eine @tttnbe lang, one more hour. >* 3u* 
Mdtn, to dose. »• @{(^ i^m ^tt^uUtn, are concealed from him. »» ZciUtttn, 
to undtaini ttt feine IBtufl eingefperrten, em^fined in his breast, must be ren- 
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%unhn^, unb bte fRauc^fdufe gie^t a{§ eine ©c^anbfaufe auf (etn 
®rab unt) fteit cwt^ barauf. 

4)einri^ fonnte/ fobatb bte |)DfFn«n9 ^er ©encfung »er* 
fdjwanb^*, btc serfadenbe ©eftalt be§ guten QSater^ »or Diialen 
ntd)t mc{>r anfC^auen ; er \)kU^ fid) bCcd tm nad)flen S^tnmcv 
aup* unb fmcte, wabrenb 06nmad)ten mtt bem »dterltc^en geben 
fpteUen^ »te etn SKiffet^idter ftttt unb mtt »erbunbencn ^u^tn 
Dor ber ^ufmft unb »or bem jerfcfjmetternben ©d)ret : /;Sr tfl 
tobt !" — SnbKc^ mugt' er »or ben Sranfen fommen, urn 2(b* 
fc^teb }u nefemen unb bte SSergebung )u empfangen ; aber ber 
SSater gab tfem nur fetne Ciebe, aber ntcf^t fein QSertrauen wieber 
unb fagte : r^^fenbere bid), ©o^n, aber ©erfpric^ c^ nid)t." 

^einxid) fag ntebergebrucft »on @d)am unb ^rauer tm Keben^ 
Itmmer, ate er^ wte crwac^enb fetnen alten Cebrer, ber auc^ ber 
?e^rer fetnefi 93aterd gewefen, btefen einfegnen ^^orte, ate jte^e 
ffi^on bte (dngfte IRac^t urn bad fa(te Sebem r^®c^(ummere ^{1 
<ftttuber/' fagte er, tfhu tugcnb^after SRenfc^, bu treuer ©c^ufer! 
Stffe guten SSorfd^e, bie bu mtr gebatten^®, aHe beine ©tege fiber 
btc^ unb aOe betne fc^onen X(^aten muffen je^t mte ^eKrotfie 
Xbenbu}o(fen burc^ bte Sdmmerung betned ©terbend st^bem 
^Dffe nec^ tn betner (e^ten ©tunbe auf betnen ungfucfftd^en 
f)e{nrtd^ unb ladjU, wenn tu mid) 66refl unb wenn^® tn betnem 
brec^enben ^ersen nod) eine SntjudPung tfr" 

Ser Sranfe fonnte fid)^ unter tern fd^weren fiber t^n gekodfs^ 
ten Stfe ber &l(>nmacl()t m'c^^f ermannen, bte gebroc^^enen ©tnne** 
^te(ten bte ©ttmme bed Se^rerd ffir bte ©ttmme bed @o(ined 



dered qfter Xl^terc. On this construction see Gr. p. 303. '* Uml^tt* 
nttftn, to fling about. '' @i|l toenn er, m)< unti/ he. ^ SBon fetnen eingelegtett 
Bfunlen, from the apcwks he had set (to them). ^^ S8etf(^tt)tnben, to be gone, 
vanish. '* ^i6) aufl^atten, to stay. *'' When he, as if awakening (from a 
dream), heard his iged instructor, who, ^c. giving his last blessir^ to the 
latter (biefen, i. e. ben fBaUx, einfegnen ^tU), as if already the longest night 
toas beginning to gather around (Jtefe) Am cold life; with geivefen supply 
Mar, who had been. '^ Supply ^ aft, which thou hast kept me. ^ And if in 
thy failing (lit. breaking) heart there is yet an emotion (@nt${idFung, lit. trans- 
wni) left. *® tJtonnte ftc^ . . . nic^t etmannen, could not reconer Ms strength 
muUr the heavy ice of the swoon (bet D^nmaci^t) which had been piled upon 
kirn cater i^n fle»«Ijt). " 5)ie gebro*enen @inne, his deadened senses ; W 
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ttnb ft flammelte : tf^mvid), id) fe(e bid) ntc^t, aber id^ ^ote 
btdr; (ege betne ^anb auf mtc^ unb fc^toore ed/ bag hu beffer 
kotrft*'' (St flurste therein sum ®c^mur; aber bet Setter tDtnfte 
i(^m unb (egte feine^anb auf bad erfaltenbe $er) utit fagte (etfe: 
"3^^ fd&wore m bcincm SBamen." 

^ber plo$(tc^ fu^(t' er ta^ |)ers geflorben unb audru^enb i^on 
ber (angett ^emegung bed Sebend* M^Iteti/ Un^tucHid^et/'' fagte 
ft, f/er tfl ojine ^offhun^ gcflorben." 

^cinrtc^ flo^*^ aud bem ®d)fofi. O »tc bStt'*^ er etne ZtaUf 
er fd^auen ober t\)cikn burfen^ bte er felber uber bie ))dter(td^en 
greunbe gebrad^t? (Sx Keg** feinem SeJ^rer blod bad SSerfpre* 
(^en unb bte ^tit ber !9Q3teberfe(^r )urucf*** (Sc^toanfenb unb 
hut »emenb tam er tnd engltfd^e SBa(b(^en unb falf^ bte toetgen 
@rabma(er*^ wic bletcj^e ®fe(ette bte griine Umfaubung burd^# 
\i)neitcn. 3(ber er If^atte ntd^t ben 3Rutb/ bte (eere fiinfHge 
6(^(ummerflatte bed 93aterd )u beriibren ; — er tebnte ftc^ b(od 
in bte smette ^pramtbe/ bte etn $er$ bebecfte/ bad mci^t bur4) fet^ 
lie ©d^ulb geflorben mar^ bad mutter(t(^e*®/ bad fc^on lan^e ftiM 
(lanb im ©taube ber jerfattenben 95ruft. Sr burfte*'' md)t mcu 
nen unb ntc^t geloben ; fc^toetgenb/ gebucft unb fd()mer tru^^ er 
ben Sd^mer) wetten UeberaK bege^neten tbm Srtnnerungen bed 
93erluf!ed unb ber Sc^ulb — iehc^ Atnb mat etne*®/ bad bem 
Bater mtt ber \)od) etnbergetragenen Xebrentefe entgegen Kef — 
iebed @elaute fam aud etner Xobtenglocfe — |ebe ®ruft war etn 
®rab — jeber B^&^^ »ted^, tote auf Jener titd^Ud)tn U^r^V mtt 
tuf tic le^te »aterK4)e ©tunbe*^ 



'en . . ♦ ffir, regarded . . . «. " 5lic|ett, to^. *> O toU ^dtt* et . . . bfir» 
th, o Aoio cou/<2 Ae have ventured. ^ 3ui:u<^<tffen, to leave. «' 7^ toAtfe 
nomimm^s like pale ekdetcm piercing (burii^fc^netben) tA« grem foliage around 
them (Umlau(ung). ^* Lit. the motherly, i. e. tAot cfkie mother, *'' He dared 
not. ^urfeti, in this sense, is now of rare occurrence ; it generally and pro- 
perly denotes Kberty or permission granted by law or by some person : to bt 
permitted, allowed. ^ ^rageit, to carry. ** Each child tocu one (i. e. tint 
@rinneruttg) which with its high raised gleanings v^e^rcntefe) ran to meet its 
father (btm iQater entgegenlief). »<> DSetfen, to point. « ^ " In the Ch&teau Royal 
mt Versailles there was formerly a clock which would stand still as long as 
the king lived, indicating the last hour of his predecessor, and would only 
run whea the next king died." Tl)is passage is quoted by the author from 
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?)etmtc^ tarn art^* ?tber nad) fiinf bunfdn Za^tn »oH 3?eue 
unb ^ettt fe^nte er ftc^ lum ^reunbe bed S^aterd guriicf unb 
f({)mac^tete^ tlE^n burc^ bte (SrfUmge fetner Seranberuug su tro< 
flen. Set 9Renfc^** fetert fetnen ©cKebtcn exn fcf)onered *Iob< 
tenfcfl, n>cntt er frembc Xferanen trocfnct, a(d wenn er feine eergtei 
get ) unb ber fd^onfle ^lumtnf unb Sppreffenfrang/ ben tciv an 
tifteure ®rabmd(er ^angen fonnen, tfl etn ^rud^tgemtnbe an^ qvls 
ten X^aten. 

Sr mollt' erfl IRac^tS** mtt fetntr ©d^amrotbe in bte Irauer^ 
n)Dbnun.9 treten* 9iU er burd) bad SBalbd^en gtng/ ftanb bte tod* 
%t ^pramtbe bed oater(td)en ©rabed fd^auerbaft sn^tfc^en bem U* 
benbtgen ^wex^, n>te tm ^Iolvl bed retnen $tmme(d bte graue 
!Dampfn>D(fe etned gufammengebrannten Sorfed fc^wtmmt Sr 
lebnte bad fmfenbe ?)aupt an bte b^rte fafte ®au(e unb fonnte 
nur bumpf unb fpracbtod wetneu/ unb tm bunfeln mtt 2)7artern 
an^efudten ?)ersen^^ war fetn ©ebanfe jlcbtbar* ^ter flanb er 
»erlaffen; fetne fanfte ©ttmme fagte: »r933eine mcbt mebr!" 
Retn QSaterbera iex\&imt{f^ unb fagte : //Su btft genug gejhaft" 
Dad JRaufcben*® ber SfBtpfel fc^ten etn ^wcntn unb bte Bunfelbeft 
etn Sibgrunb^ Diefed fo Unwteberbrtnglicbe*® tm 93erluflc lager* 
te ftc^ iDte etn 9Reer mett Mm tbn^ bad ncemald rucft unb niemald 
faOt- 

®nblt(b erbKcfte er nacb bem gaff etner *Ibtane etnen fanften 
Stem am ${mme(/ ber mtlbe^ n>te bad Sfuge etned btmmltfcben 
(Betfled^ S^tfcben bte SBtpfel beretn bUcfte ; ^c^ f am etn metcberer 



Sander's Travels, vol. i. ^ T%e last hour cf hi» father. The Germaui 
frequently nse an adjective where the English idiom requires a noun in the 
possessive. *^ Henry arrivedf i. e. at the place of his voluntary exile. 
** This whole passage is rendered thus : num celebrates the funeral solemnUieM 
qf those he loves (fetneit @eltebtett) much more properly (f(^5ner), whenhewypes 
the Uars of others ^um when he sheds his own, and the fairest flower and 
cypress-dtaplet, which we cem place on fHonuments dear to us (tbeure ®vabmi» 
lev), is afruit-wreaih of good deeds. *• @rft ^a^H, not tiU night. **And tn 
his dismal heart filled with agonies (ntit ^axttxn angefuUten) no thought wtu 
visible. Compare note 31. *^ B^^f^^ineljen, to melt. ^^ The rustling cf the 
tree-tops (bev SBi)>fel) appeared to him an expression of anger (etn Burnett), 
and the darkness around him an abyss. ** This absolute irreparablenets cf his 
'oss (f9 UnwiebetbringUtl^e tm iQettujlc) gathered about kirn (lagerfe ftc^ um 



Bi^mexi in tie ^xuH, er ba(^te an ben ®(^»ur bet SSejferungi 
ben ber %ot gerriffcit (lattc^®, unb nun fan! er fangfam auf bt< 
Kniee unb bKcfte ^um @Uxn ^tnauf unb fa^te : frS> ISatet/ 93a« 
ter ! (unb bte SQBcfemutb crbrucfte lange bte ©ttmme) liter Kegi 
betn armed Sfnb an beinem ®ra6e unb fd)»6ret btr» ^a^ retner, 
frommer ©et'fl, id) werbe anberd werben^^ ; ntmm mid) mteber 
an ! — %d) fonntefl lu ein ^cii)en geben, bag bu mid) Q^f)bxt 
^afl!" 

Sd raufc^te urn t(in^ — eine langfame (Sejlaft fc^Iug^^ bte 
3n>et9e suriidE unb fagte : tf^d) i)cAe lid) ^tf^bxt unb <)offe wte^ 
ber/' Sd war fetn SSaten 

Dad SOJtttelbing jtt5tf(feen Xob unb ®d)Iap, bte ©c^^wefler bed 
Xobed, lie O^nmad^t (latte wte etn gefunber ttefer (Sd^Iummer 
i(im bad Seben mteber befc^ert^ unb er mar bem ^obe mteber enU 
gangen^. ®uter QSater ! unb f)atte ber Xob^* btcft tn ben ®Ianj 
ber jweften 2BeIt getragen, Imx ^erj \)atte nid)t fro(ier jtttem 
unb ^ger ftberflromen fonnen^ aid tn btefer ^(uferfle^unddminute/ 
tDD^s bein »om frf^arfflen ®d()merse umgeanberter ®ofen mtt bem 
beffern an betned fanf unb btr bie fd)onfle ^opun^ etned 93aterd 
ttjteber brac^^te ! — 

?(ber, tnbem ber 93or^and btefer furjen Scene fattt, fo fra^* 
id) end), geKebte junge Sefer: tabt t^r Sltern, benen if^x tit 
fc^onfle ^offnung nod) mc^tgegeben Jf^abt? O bamt erinnere id) 
eudf^ fote etn ©emtifen baran^ bag etnmal etn Xag fommen wtrb/ 
wo if)x fetnen "Zrofl f)<At, unb wo if)X audruft : ,i^d) I fie ^aben 



i^tt) far and unde, like a sea which never mooes and never faUt. ** QttxHftn, 
to tear, break. "^ ^^ toerbe anberd totxHn, I toiU change, receive me again 
(nimm mid) toithtx an). *» ^uxiSidf6)laQtn, to bend back. ** The medium 
state (bad ^ittelbing, lit. means that which is neithei one nor the other ol 
two things) between death and sleqt, ^c. ^ And he h*d escaped (pat tdU 
gangen) death again, *^ And if death had transferred tnee into the splendouf 
of tiie other toorld, thy heart could not have trembled more joyfully (^attt tiid)i 
fro^er litttxn f5ttnen) ^c. *" In which (wo) thy son, changed by the deepest 
qffliction (»om f(^&rfjlen <2(i^mcrje trntgcanbert); with his better (heart) leaned 
(sank) against thine (mtt bem (effcrn an betned fanf), and again brought Viet 
the fairest hope of a father, >' O, then, I put you in mind, like a conscience (Q>t( 
tvx ©emiffen); baran, lit of this, of this fact, is no; translated. 



mU) am meiflen geKebt^ aber {d^ (teg fte otine ^opung flerbeiv 
iittb t(b mar t(!r (e^tet ®(|^mer) /' 



8* Ste eifcm 

wfflo tfl t)enn tie SKarie, unfer Sinb?" fragte bet SSater* 
•fSte fptett traugen auf tern grSnen ^fa|e/' antwortete tie 
SRutter, i/mit tern ©obne unferiS Kad^barS.'^ — f/Sag fie ftd) nur 
ntd^t ©eriaufen^" fagte ter 95ater beforgt ; wfie ftnt unbefon^ 
nem" 

Die SRutter fab nacb ten £(einen unt bracbte (^nen ibr 93eft« 
perbret* w®§ ift beifc" fagte ter ®urfd)e; unt tad fletne 
SRatcben (angte begierig nad^^ ten fiirfd^en* M@eit nur loorftd^^ 
tic^, Sinter," fpracl^ tie SKutter ; r/Iauft nicbt su meit x)om $au^ 
fe, oter in ten SBalt binein 3 id^ unt ter 93ater geben aufd Se(t 
binau§/' ©er junge SfntreS antmoxttte : nQ, feit obne ©orge^ 
tenn x)or tern SQBalte furcbten »ir und* ; mx bleiben* f^kx hdm 
|)aufe ft^en, »o SKenfcben in ter Kabe ftnt." 

!Die Wnttcx ging unt {am ba(t mit tern f^ater toieter b^auft* 
@te DerfcbtefTen® ibte SBobnung unt toantten ftcb md) tern ^eli 
te, u«C nacb ten finecbten unt iugleicb auf ter SBiefe nacb ter 
^euernte gu febn^ 3br ^an^ lag auf einer fleinen griinen Sn* 
bobe, t>Dn einem gier(i(ben ®tacfete umgeben^ melcbed aucb tbren 
Srucbt^ unt 9S(umengarten umfcb(og®; tad Dorf gog ftcb' ttwa^ 
tiefer binunter, unt jenfeitd erbob ficb^® tad grafli(be ©cblog* 
aWartin batte »on ter ^errfcbaft tad groge ®ut gepacbtet unt 
(ebte mit feiner ^rau unt feinem eingigen fitnte x)ergnugt; tenn 



8. 

> / hope they wUl not go attray, get het. > ISattgte l^egiettg na^, eagerly 
Urttdud out her hand aSttr^ i. e. hd^ed heradf to. ' Be eatUious, I beg of yon 
(nur). * @t^ »or etwaa fSt^ten, to 6« afraid cf any thing. » SBtr ]6tetl>f n, tw 
i0t0 ranam ; in be( Sfi^t, near by, • SBerf(^lte$en, to tocft up ; »anbtett (from 
»ntben) ft(^ na(^, (unwci towards. "* Urn {tt fe^en nac^, tn order to look after, 
" Untfc^Ue^en, to en^&we. * 3od f^^b (itel^en), extended ; ettvaS Mefev l^inunter, 
MNn<wAa<.AifiA€r doion. ^* @t^ er^eben, to me. ^^ Segte i&|¥li(^ itt¥U(f, iioMl 
iV«oiuf&nigeoeryyear. u^ie^u6ft(^t...}UttKrben,IAepitMp<c<<^6«oomi]ig. 
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et legte ja(^rK* juriicf" unb l^atte btc Stu^fic^t^^ bur* X^tigfctl 
etn oermi^genber 9)?ann iu merbeit^ ba bet Soben ergtebtd mat 
unb ber ®raf i^n ntc^t brikfte* 

Snbem er mit fciner grau nad^ feinen getbern ging, fc^aute ei 
frofeKdf^ um fid^ unb fagte : r/533tc tjl bodj) btcfc ©egenb ^)fer fo 
gans anbcrS^^ ^rtgttte, ate btcjentge, tn bcr »ir fonfl wo^ntem 
^ter tfl ed fo grun/ bad gan^e Sorf prongt i^on btd^tdebrdngteti 
bbflbdumen/ ber 93oben tfl «oIl fd^oner ^router unb ^(umen^ 
aUe ^dufer ftnb freunbltd^ unb retnltd^/ bte SinwoJ^nev mol^li^a^ 
benb, ja mir bunft", bte SBdIber bter finb fc^oner unb ber ?)im^ 
me( blauer^ unb fo meit nur bad 3(uge rei(i()t, fiell^t man fetne Cuf! 
unb greube an*^ ber fretgebigen Katur,** 

rf®D »te man nur^^'' fagte SSrtgttte/ wbort {enfett bed glufied 
{(I, fo beftnbet man fid? me auf einer anbern Srbe — ailed fi> 
traurtg unb burr ; |eber Sfetfenbe heliciuptct obex ani), ta^ unfev 
©orf meit unb brett in ber JRunbe" bad fd^onjle fet," 

r/S5id auf^^ jienen Xannengrunb/" ermieberte ber SRann, 
fffc^au einmal bort^tn guriicf/ mie fc^marj unb trattrig ber abgele^ 
gene ^ieiX in ber gan^en ^eitern Umgebung Ik^t: Jointer ben 
bun((en Xannenbdumen bte raud^ige ^ixtte, bte t>erfa((enen ®tdt 
le, ber fdbmermiiti&ig ©oriiberfltegenbe SSad)." 

f/Sd ift ma<>r," fagte bte grau, tnbem SBetbe jlttt (lanben, wfo 
oft man ftd^ jenem ^(a|e nur ndbert^^ mtrb man traurig unb 
bedngftigt/ man metg felbft ntc^t marum« 28er nur bte SRenfd^en 
etgent(td() fetn mogen^^ bte bort mobnen^ unb marum fte ftc^ bo(^ 
nur fo )^on 9Ilen tn ber ©emetnbe entfemt balten^ aH menn fir 
fein QuM ©emtffen bdtten^'' 

w?frmed ©ejtnbel," ermteberte ber junge ^ac^ter, r/bem 9ith 
fcbeine nad^^^ 3^9^wner»olf, bte in ber gerne rauben unb betrn^ 



Gr. p. 474. " ®o gotti anbern, aU bieienige, so entirely different from that ; 
fonfl, formerly. ^* Yea, U seems to me, the woods here are fairer, ^. 
^* ^xt%i man fetne Sufi unb Sreube an, one is ddigkted and rejoiced in beholding 
this bountiful nature. ^« But as soon as you get on the other side qfthat river, 
you find yourself (lit. one finds himself), as it were (tt)ie)» " SBeit unb ^reit 
in ber SRnnbe, far and wide around. ^^ ^t$ auf, except. ^* As often as one 
does but approach that place. ^ J wonder who those people can be; unb U>arum 
ie fi(^ bo^ nut fo entfernt ^Iten, and why they keep themselves thus alot^ 
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gm unb ^ter DteOetc^t t^ren ®d)lnpfwxnUl (^aben* 9Rtd(^ wuw 
bcrt itut^, tog bte gnattgc ^errfc^aft fte butbct" 

nSd fonnen audj) »d(|P^" fagte btc 5^au meidjmutbtg^ r^arme 
Seutc fexn, bte fidb tjjrer 3(rmut(^ fdf^dmen ; benn^* man fonn t^nen 
boc^ cben ntd^td Sofed nac^fagen ; nur tfl eS hctenUid), ta^ fte 
(i:^ ntc^t 2ur $trd)e batten^/ unb man aucb et^entttcb ntd^t metg^ 
»D»on fte leben; benn ber Heine ©arten, ber nod) taivr^ ganj 
mufl 2u (tegen fd^etnt fann (te unmodltcb ernabren/ unb ^elbet 
baben fte ntcbt." 

fSBetg ber Kebe ®ott^/' fubr SKorttn fort^^ tnbem fte wettet 
gtngen/ r/waS fte tretben mogen ; f ommt bocb <xMcb fetn 9Renfcb^ 
2U tbnen ; benn ber Qxt, wo fte mobnen/ xH \a n>te t>erbannt unb 
»erbext, fo bag aucb^ bie ©orwt^tgflen 93urfcben ftcb nid)t btnge* 
trauen,'' 

Stefe§ ©efpracb fe^ten fte fort, tnbem fie ft(b tn t>a^ gclb 
wanbten. 3ene ftnflere ©egenb, ©on »e(cber fte fpracben, lag 
abfeitd x)Dm Sorfe* 3" etner SSertiefung, melcbe ^annen um« 
gaben^^ jetgte ftcb etne ^uttc unb »erfcbtebene fajl sertriimmct* 
te*^ 2Btrtbfcb<*ft^9ebaube; nur felten fab man JRaucb bort aufi* 
(letgen^^ nocb fettener wurbe^* man SWenfdjen gewabr^* 5 jeju* 
weiten flatten ^tuqim^c^^, bte ficb ettoad naber geiDagt^®, auf 
ber 95anf t>or ber $utte etntge abfd^euttcbe SBeiber tn itxlnrnpf 
tern Snguge toabrgenommen^, auf beren ©cbooge^' eben fo bSg* 
tt(be unb fcbmu^tge fitnber ftcb malgten ; fcbtoarge ^unbe (tefen 
»or bem JRcotere ^ tn Stbenbflunben gtng wobP® etn ungebeurer 
9Rann, ben 9itemanb fannte, uber ben ®teg bed 93ad)ed unb 



>i ^eitt ^nf^etne na^, to all appearance. ^ For eS wunbett mi^ nut, I only 
vDOnder, am wrpristk; Gr. p. 158, obs. B. ** They may perhaps. ^ For 
after tdl (boc^), om canH say any thing bad of them exactly (eben). " TfuU 
they do not adhere to {attend) the church ; unb man m6^ etgentli(^ nid^t Xot{% 
and {that) one does not really know* '* Ttoc^ ba^u, besides (being small), 
»"» God knows, »• ^ottfa^ren, to continue. ^^For (bO(^ mdii) no human being 
'comes near them, ^o Even; ft(^ nid^t ^tv^etrauen, do not venture to go there. 
•» Which vms surrounded by firs, ^a ^qj| jcrtriimmcrtcn, almost in ruins. 
To be rendered after 9Q3irtI)f(^afte9eBa«be, " 2)ort auffletgen, rising there 
(•ee p 44, note 4). '* ©ewal^r werben or wa^rne^men, to pcrc«r«, «m. 
» CunotM persons. ^* Supply l^atten, Aad ventured. " Qhot toAoj» injM 
«9iM^ (eben fo) ugly and dirty children were noting (ft(^ toalsten). *• (^tny 

5* 
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Der(ot ftd^^ in bie $utte dtnein ; barni faiji man in bet Stnfterm0 
^td) t>erfd)tebene ®e{lalten wie ®c^atten urn etn Ianb(td)ed ^euet 
bcwegen*^ Siefcr ®runb, bic ^nncn unb bic ©erfattene ^Jitte 
madf^ten wtrHtc^*^ in ber bittern grunen fianbfdjaft gegen bte 
wetgen ^aufer bed Sorfed unb gegen bad prad^^ttge neue ®c^(o{| 
ben fonberbarflen 5t6(h'^. 

Die beiben Sinber (latten je$t.bte griid^te ©erjel^rt. ®te »et* 
ftelen barauf^^ tn tit SQettc in (aufen/ unb bie ((eine be^enbe 
SRarte gemann bem (angfameren 3(nbred tmmer ben SSorfprung 
ab*^» „®o iff ed fetne Sunfl !" rief enblic^ btefer aud 3 ,,abet 
lag ed und etnmat in bte SOSette** ©eirfud^en ; bann wotten mx 
fejen, »er gewtnnt!" — ^SQBte bu totttfl/"' fagte bte RIetne, wnut 
nad^ bem ©trome biirfen totr nid)t^ laufen." — «9?etn/" ertDteber* 
te 5tnbred, r/aber bort auf jenem ^iigel (lebt ber gtoge Sttn* 
baum/ etne 93terte(fhinbe x)on bter ; td^ (aufe titer linH um ben 
Xannengrunb x)Drbet^/ tn fannfl red^td tn bad %dt btnetn ren^ 
nen/ bag mtr ttid)t eber a(d oben sufammen fommen^'^/ fo fe(|en 
»tr bann, »er ber aSefle tfr" 

if®nt^%'* fagte SRarie unb ftng fd^on an gu (aufen, r^ fo fjinbttn 
mix un% aud^ ntc^t auf bemfelben Sege, nnt ber 93ater fagt ja, 
ed fet^^ 3um ^uget (^tnauf gleid^ meit, ob man btedfettd, ob man 
ienfettd ber d^d^unermoiiinung de(|f Sfnbred mar fc^on i^oran^ 
gefprungen*^ unb 3Rarte, bie ftc^ rec^td wanbte, fab if^n nid^t 
mebr. r/Sr ifl eigentlidb bumm/' fagte fte gu ftc^ felbfl ; rrbenn 
tc^ biirfte nur ben 9Rutb f<tffen^^ uber ben @teg bei ber $titte 



lOOl^I, aomeHmet toould go. ^ lOerlor f!(^, lit. lost Atrnte^f, i. e. <iiMq)peareif, 
from uxlitxtn. *» (Si(^ ^erf^iebene ©eflalten . . . Bctoegen, difftmU fbrw 
ftitUng (lit. moving) like abodes around a rural fire. *^ SDlai^tett toittli^ . . • 
htn fottberbarflen ^(flic^, really formed the strangest contrast unih (gegen) the 
lofttfe AottXM of the village and gorgeous new castle in the lively green Umdseapt 
(Sattbft^aft). *^ Jhey hit upon the thought of running a race (in hit ISBette )lt 
laufen). " @c»ann (getotnnen) tmmer ben SSorfpning al, always' got the 
start of, *♦ 3n bie SBeite, for some distance. « 5)urfett Wir ni^t, we tmuf . 
nrt. ♦• IwHl run here to the left (Unf8) around the fir ground, ♦t So thai 
(ba$) we shall not meet (jufammen fommen) until we are at the top (ni^t e^et 
aU oben); fo fe^en xoix bann, thus we shall see then. *^ Very well. «> TJuU U 
is (t9 fei) equally far (gletc^ mit) to the hill-top (ben .gilgel ^tnanf). »> 1Bot« 
tnfpnngen, to «torf ahead. ^^ For I need only (biirfte mtr) take courage U 
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VDtBei unb britben wteber iiber ben $of btnau§ )u (aufett/ f» 
(fime^^ id) dewt@ mel fruber an/' ®d^on flanb fie Dot bem S(ti 
df^e unb bem ^nnenbn^eL n^BoVi id^? Sftetn^ ed tfl bodb su 
fd^recfKd^,*' fagte fie. 

@tn {(etne§ wetged |)unb(^en flanb jenfettd unb btVtt and Se{« 
bedfraftcn*^. 3m ©tfcb^^cfen** fam tia^ Xbtet iit wit etn Un# 
gebeuer »ot**, unb fie fptang gutudf. wO »eb!" fagte fie, wnun 
ifl bet 3unge loett ootaud^/ mabtenb tcb btet flebe unb ubet(ege.'' 
©ad |)ftnbcben bettte tmmet fott*', unb ba ^le e§ genauet be* 
ttacbtete/ fam ed ibr nt(ibt mebt ^t<bter(t(b/ fonbent im ©egen* 
tbetl sang aKetltebfl Dot ; ed b^tte etn totbed $a(dbanb um^ m{t 
einet glanjenben ©cbeHe/ unb fo wte** ed ben Sopf bob®° unb ficb 
tm aSeOen fcbutte(te, etflang^^^ bte (Si^tUt auffetfl (tebltcb. /rS^ 
edtotttnut Qcma^t fein^!" tief bte Hetne SWarie; tdi) xtnne, 
ma§ id) f ann*^ unb btn fcbneff, fcbnett jenfettd totebet btnaud** ; 
fie {onnen mtcb bo(ib ^^^^ ^i^^ d^^tcb oon ber Stbe aufftejfen^!'' 
@omtt fptang bad muntete mutbtge Stub auf ben @U^ tafdb an 
bem {(etnen |)unbe l)otubet^^ bet fttS matb unb fi<b an fie 
fcbntetcbelte^ ; unb nun flanb fie tm ®tunbe/ unb tunb umbet 
oetbecften bte fcbtoar^n Tannen bte 3(udfi<bt nadf^ tbtem eltetluf 
(ben $aufe unb bet iibttgen Sanbfcbaft* 

9(bet mie mat fie oetmunbett! ©et buntefle, ftobltcbfle f&hu 
mengatten umgab fie, tn melcbem Zuhpm, SKofen unb Stiten mtt 
hen bettltcbflen ^atben (eucbteten ; blaue unb golbtotbe ®(bmet* 
tethnge mtegten ficb tn ben 93(utben ; tn fidftgen m^ glansenbem 
©tabte btngen an ben SpaKeten otelfatbige fOi^d, bte b^ttltcbe 
Stebet fangen/ unb fttnbet tn toetgen futgen Stocfcben mtt gelodP* 
ten getben $aaten unb blauen Xugen fptangen umbet; etnige 

run ()tt loufcn) over the foU-bridge poet the cottage (itBet Un ®teg Ui hit 
igfitte 9orbei) and on the other side (btuben) again over the yard (fiBer bett «@of 
binoue). •* ^ttfommen, to arrive, " ^U9 iit\U9 Sixikfttn, with all tto mighL 
•* In her fright. *» SBorfotninett, to appear. »« 2Beit »orau«, far tn advance 
pf me. AT Kepi barking incessantly. *^ ^attt . . . um, had aboiU (its neckX 
•• ©0 tote, when, as. " ^tbtn, to raise, •» (SrHittgen, to resound; iufctft 
ihbli^, most sweetly. » lit. it only wants to be ventured, i. e. it only requires 
tourage. *' As hard as I can. ** 3><nfeit0 toteber l^tj^aui, oiU at <ftc oCAcr cimI 
** 7%ey uHmH be able to eat me up (bO(^ e^en ni^t auf^effett; so all of a sudden^ 
I imagine (gTft(^ »on ber (5rbe). •• Sllafd^ cm , . . »orfifcer, hastXly by. •^ ®i(| 
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fpWten mtt ffctncn Cammertt, anfeere fiitterten tie SSogel, otct 
fammetten Q3(umen unb fd^enften fte dnanber; anbere toiebei 
nfen Strf(j^en/ SBeintrouben unb rotbtic^c Sfprtfofem Seine 
^utte »ar )u fe^n^, aber wo^)I (lanb etn groge^ fd^bneS 4)<>u# 
mtt e^erner %\^nx urit er^abenem StlbioerF^ (eud^tent) in hex 
SRttte t)e§ Sfaume^. ^Slaxit max x)or Srflaunen auger fidp^ unh 
kougte ft(^ nt(i()t ju ftntem !Da fte aber ntc^t btobe wax, gtng (tc 
Sletd^ gum erflen Stnte^ reic^te iftm lie ^anh unb bof ^ if)m guten 
'lag* 

ffSommfl bu/ und aud^ etnmal gu befuc^en V fagte bad glan^ 
senbefttnO; tfi^ ^abe btc^ braugen rennen unb fprtngen fel^n; 
aber t>or unferm ^unbc^en baft bu btcb geforc^itef — w@o feib 
tbr »obP^ fetne 3«9^""^ w"^ ©pi^buben/' fagte SKarie, wwte 
Sfnbred tmmer fprtdb* ? O freittcb tfl fcer nur bumm''^ unb rebet 
oiel in ben Xag btnetn." — t/^leiV nur bei un V fagte bte wun* 
berbare Rletne, „ed foil btr fc^on gefattcn'*." — wStber »tr lau* 
fen ja tn bte ffiette." — f^3" ^^^ f ommfl tm nod) friib genug 
guriicf. !Da ntmm unb tg I*' SRarte ag unb fanb bte ^xud)te fe 
fug/ n»te fte no(^ fetne gefc^mecft f^atte, unb Unbred/ ber SBett(auf 
unb bad QSerbot tbrer SItern uoaren gangltdj^ oergeffen* 

6tne groge ^xau in gidngenbem SIctbe trat bergu'* unb fragte 
nac^ bem frembcn Atnbe. w@d)bn(le Dame/" fagte SWarte, tf^on 
ungefabr bin id) b^^^tnge(aufen''^ unb ta tooKen fie micb bier be^ 
batten." — „0u weigt, 3^xina/^ fagte tie ©cbbne, /,bag ed i<^r 
nur furge ^eit exianht i\l ; aucb b^ttefl bu midb erfl fragen fot 
len''*" — „3* bacbte," fagte tai glangenbe Sinb, „wetl fte bod& 
fd)on liber bie 93rii(fe gelaffen war, f onnte id) ed tbun ; and) b«* 
ben'® »ir fte ja oft im getbe taufen febn, unb bu f^ait bicb fetbet 



an fte fc^meic^elte, faumingly flattered her, *^ Woe to be seen ; cAtt »obI 
flattb, hut, on the contrary, there stood. *> @c!^a^(nem )iBiIbt9erf, emboumenU 
^ SBor (^rfldunen au$er ftd{», lost in amazement ; unb tDU^te ft(b nx6^t %}x ftnbei^ 
knew not what to make of this, ^i sid her, from (tetett. ''^ ^o feib i\)X koo^t 
and are you then. ''^ Sjl ber nur bumm, heisbvia dunce ; in ben %a^ bittetJt 
teben, to talk at random, nonsense. '* @8 foU bit f^on gefaUen, yoa vriU tut- 
doubtedly he pleased. '* Carfte up. ™ 93ott ungefa^r, hy mere chance have I 
come in here. " ^fittefi bti foOen, you should have. '^ ^U(b l^a^cn toir fie ia 
tft . . . lattfen fel^en, and, as you well know da' , we have often seen her rumwng 
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nber if)x muntered SSefen gefreuf ^) n>trb fte und bo(i() fru(^ denu^ 
oer(a(fen muffen/' — ^^Dttctn, tc^ will \)kx bleiben/' fa^tc 9Rarte, 
,^))emt bter tfl ed fc^on ; aud) ftnbe ici) ^ter bad befle @pte(3eug 
unb bagu Sttbeeren unb ftirfd^en ; braugeit tfl ed nid)t fo ^etr^ 

!Dtf 9o(bbef(etbete ^^rau entfernte ficb lad)tlnt, unb i^tele «)Dn 
ben fiinbern fprangen je^t urn bte ftbW^c SRarie mtt Sad)en ber, 
necften fie unb ermunterten fte ^u Xdnjen ; anbere bracbten tbr 
Sdmmer ober munberbared Sptelgerdt^^ ; anbere macbten auf ^n* 
fhrumenten 9Ruftf unb fangen tain, 3(m h'ebflen aber bielt fte 
fi(b su ber ©efpteltnn**, bte t'br guerfl entgegen gegangen war, 
benn fie mar bte freunbltcbfle unb bolbfetigfle t>on atten* !Dtr 
Heine STOarie rief einmal iiber ta^ anbere®^ : r/S^ «>tll tmmer h& 
tad) bletben, unb tbr fottt meine ©cbmeflern fein," woriiber®* aft 
fitnber (acbten unb fte umarmten* 

//3^6^ wotten mtr etn fcboned ©ptel mocben/' fagte 3^^^^"** 
(Ste (tef eittg in ben fPalafl unt tarn mtt etnem golbenen @cbdcb 
te((ben guriicf, in melcbem ftcb gldngenber @amenf!aub befanD^: 
@{e fagte binein mtt ben fletnen Sinsern^ unb flreute einigr 
Corner auf ben griinen 93oben. 3((dbalb fab man ta^ ®rad mte 
in SBogen rauf(ben, unb na(b menigen 3(ugenb(icfen fcblugen^ 
gtanaenbe Stofengebiifcbe aud ter Srbe, mucbfen fcbneft empot^ 
unb entfalteten ftcb p(i>$(tcb/ inbem ber ^igefle ^of^l^txud) ben 
Staum erfitttte. Stucb ^arte fagte t>Dn bem ®taube"/ unb M 
fte tbn audgefheut batte, taucbten^^ loeige Sitten unb bte bunteflev 
fRdUn bcr»or®*. 3fuf cinen SBinf 3^*^"^*^ »erfcb»anben"* bif 
Slumen mteber wit anbere erfcbienen**an ibrer @te(le. 

Subtoig Xitd* 



mbont, 4rc, ^ And you have often yourtelf been delighted ioUh her epngkap- 
ficM of demeanour (mtttitreS SBefen) ; at any rate (bO(^), she wiU be Miged tr 
leave ue quite toon enough (fru^ g^nug). ^^^ But she was fondest of the societf 
^ her playmate, lit she adhered to her most willingly (am Ite(jlen), whojim 
had gone to meet her (entgegen gegangen teat). *^ (Sinmal ixbtt baS anbere. 
mgim and again. >> At which. ^3 (^{^ Befanb, there was. ^ She took hold 
Off (the pollen) toithin (faf te ^ineitt) with her little fingers. " (Sc^tugen att« bei 
@rbc, sprouted, sprung up out qf the ground. »• (§mpettoa6^ftn, to grow up 
•' Jbok some if the pollen. •• ^tt^ottan^tn, to emerge, come forth, •• 83et» 
fi^minben, to vanish. '« (Srfc^ettten, to appear 



mbi^uitt. 



(Sotttteit 

J)te SBunbc brcnnt ; fete bfetc^en Stp^pcn bcbctu — 
3d^ ^^Cd an metttcd ^ergend matterm @d^(ade'# 
^ter fleb' tc^ an ben 5Karfen meiner Xagc* — 
®ott/ wie bu mtdfl ! Str ^ab* td^ mtd^ etdebeit* 

fBtet golb^ne 93tlber fab tcb urn mtcb fcbmeben; 
Dad fd)Bne Xraumbtib wtrb sut^ tobtenflagc* — 
^tttli ! (SJutb ! — SBad icb fo treu im ^^raen ttagc^ 
Dad mug ja bocb* bort ewt^ mtt mtr tebwt ! — 

Unb mad xi) bter a(§ ^eiHstbum' etfannte^ 
SBofur {(^ rafdf) unb jugenbltc^ entbvannte^ 
Ob {(^'d nun ^reibett, ob icb'd Stebe nannte^: 

SKd Kcbten ®cra|)b feb' icb'd »or mtt flebcn; — 
Unb tt){e b{e ®{nne^ langfam mtr Dergeben, 
^ragt micb e{n $aucb in morgentotben ^ob^* 



c< 



1. . 

^ This sonnet has usually appended to its title " Farewell to Life :*' 
When, severely wounded, I was lying in a forest, helpless and in expeeta> 
tion of death." = 3ln mtint$ .gerjen^ mattttm ©c^lag, by the fainter beaUng 
€fmy heart. ' SBtrb jur, becomes, ie changed into. * ^a$ mtt^ {a h9(^, ffud 
turdy rmut ; bott, yonder , i. e.*tn amdher world, beyond the grave. * ^I6 «@et« 
(tgt^unt, a» sabred. The more common signification of the word is sanduo' 
ry, * For which (tuofur) I glowed toith youthful and impatient ardour, lit 
inqMUiently and youihfuUy. '' Supply obet, or: whether I named it Kberty or 
{whether I named U) love. * Unb »te bte ©Inttt . . . mtt, as my senses. 
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2« 3(n ben Unftd^tbatem 

X)U/ ben wtr fud^en auf fo ftnftern SSegen, 
Wit forfc^enben ©eUanfen ntc^t crfajfen*. 
Du (^afl betn ^ettt^ iDunfel etnfl oerlaffen 
Unb tratefl fic^tbar betnem 93o(f entgegen^ 

SBe(d^ filled ^cil, betn St(b fid) etniupragen^ 
2)te SBorte betned 9Runbe§ aufsufajTen ! 
C feltg/ bie^ an betnem Waf^U fagen ! 
C feltg/ ber an betner Srufl ge(egen * 

SVum war ed auc^ fetn fe(tfamed ®e(&fle*/ 
SSenn $t(ger o^ne 3<xb( ^om Sanbe ilte@en^ 
SBenn $eere fampften an ber femflen Siifle, 

Kur urn'' an betnem ®rabe nodf) gu beten^ 
Unb urn tn frommer ^nbrunfl nod) an fufTen 
Dte Ifeffge ©rbe^ bie betn gug betreten®. 

8» Der ^tmmel etn SSrtef. 

!Der $tmme( tfl, tn ®otted $anb get^alten^ 
Stn grower Srtef Don agurbtauem ©runbe^ 
J)er fetne ^arbe b«lt^ bt§ biefe ©tunbe, 
Unb bid an^ ber SBe(t Snbe fte totrb batten. 

3n bt'efem grogen 95rtefe tfl entbaften 
®ebetmntgt>D(le ©thrift au^ ®otted SRunbe ; 
SKetn^ bie ©onne tfl barauf bad runbe 
®(ansftege{/ ta^ ben SSrtef nidjt (dgt entfalten^. 



2. 

^ The relative (bett) of the first line belongs also to the second : v^urni with 
iearehmg thoughts toe do not comprehend. * Xratefl etttgegen, didst go to meet, 
• ^i(^ ein|it^tagen, to in^print upon om^s mind. * Tkf^ who. The antece- 
dent and the relative are in German often merged into one word ; so in the 
neit line bet is for berjentge, "OdtX^tx, he who ; (ixi, betner SBrufl gelegen, leaned 
agaout thy bommif referring to St. John. * And therefore U was no strongs 
destre {odd fancy). « S^om ^i^anbe jlof en, to set sail. "> Urn }u Uttrt, in ordef 
to pray. * Supply ^^iit, had trodden^ walked upon. 
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SBenn nun lie ^ad)t bad Stegel ntmmt^ 9om 9Snef^ 
£)ann (ief t tad Stu^e bort tn taufenb B&d^n 
^id)ti a(d^ nur etne ^roge ^tetodl^p^ye 

®ott tfl bte SiebV unb Stebe fann mi)t (figen ! 
9lid)ti ate bted Sort/ boc^ ba§ x)Dn fold^er Xiefe/ 
!Daf[ ^liemanb ed audlegen fann lux ©nttgen^ 

4^ aRnftf. 

3<i^ btn ctn Sngcl, aRcnfc^enftnb, bad wtjfe/ 
aRetn ^Uigelpaar tlitiQt tn bem SIRordenKc^te, 
Den Qxhnm Sa(b erfreut metn Stngefic^teV 
Dad 9(}ad)ti9a((enc^Dr gtbt feme ®r&0e* 

SSem t€^ ber @terb(td^en^ bte Stppe tnffe, 
Sem^ tont bte SBelt etn d6tt(tci)ed ®ebt^te *, 
2Ba(b, SBaifer, Se(b unb Suft fprtc^t tN ©efc^tc^te, 
3m $er)en rinnen ^arabtefedflufTe* 



3. 

' ^et feine %axlt ^UU, which ktpt it$ colour. > f&i9 on, tiff or to, ia strongei 
than the simple hi9, * Bvi. The German language has three conjimctioni 
which are rendered in English by bvi; viz. aBer, aUetn, and fonbcnu J^tt 
denotes the limitation of an antecedent by the consequent in the most inde^ 
finite way, and only implies that the consequent is different from what is 
comprehended in the antecedent, e. g. er f)>rt(^t betttf(^, (Att ntc^t gcl&nflg, 
he speaks German, but Viot fluently. ^Kein, on the other hand, expresses a 
decided negation of what might be inferred from the antecedent, [as in 
this case a negation of the possibility of deciphering the contents of the 
letter, which might be inferred from the preceding sentence.] @Ottbent is 
only employed after a negation in the antecedent." — Becker. See also 
Gr. p. 18. * Which does not let the Utter he unfolded. ■ 3d pers. sing, pres 
ind. of ne^men ; Iteft the same, from lefcn. • 9H($te ale, nothing ha. "* 3«; 
Onugen, sufficiently^ to satisfaction. 

4. 

^ My countenance gladdens the green wood. The inversion of this sen 

fence would in English only be possible by making the verb passive : the 

green wood is gladdened by my countenance. * flBtm. bet ©terbltc^ett, lit. to 

whom 'of mortals, i. e. to whatsoever mortal. ' (D(m is the correlative if 
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^ic c»*9C 8tebe, we((^e nte cergangen*, 
Srfc^etnt tftm tm Xrtump^ auf alien SBogenj 
Sr ntmmt ten Xonen if^ve tunf le ^lille^* 

©a regt fic^, fc^Iagt tn 3ubel auf bte ©tiOe«, 
3Mr fptcf nben ©tone toixt ber ^immeBbogen : 
IDer XrunPne^ (ort, wad aOe Snget fan^em 

ettb»i0 XieA 



5* ©e« gtfd^er§ $«tt^^ 

©etn ^aud iat ber Jtfdf^er gebaut, 
Sd fle(fet btc^t an^ ten SBcOen; 
3n ter b(auen glut(i fid^'d befc^iaut, 
%l^ ipvid)' ed^ : met f ann mtc^ fdQen ? 

Die SWaucrn, ttc* fmt fo ttdf^t, 
fBoQ Kom unt SQein fint tie 9taume; 
Sd^ itttert tad ©Dnnen(i(i^t 
$erunter turd^ 93(iitbenbaume« 



ttem: fo Aim tfte tooHtf U as (lit. sounds) a god4ikepoem (dtt gSttli^el @e» 
bic^te). * Sapi^y ifl, Ht. toMe& iMoer hcu failed, i. e. olicw^s is unchanging. 
*& dioests the tones (ntmmt ben 2:5nen) of their dark veil, i. e. he 
mndrates into their sign\ficanqf. * IJun silence (itself) is roused (bte ®ttEe 
tt^t ^^), and breaks forth into shouts ttf joy {^djli^t in ^Ul auf), the arch 
eS heaven (bet igtmmeU^ogen) becomes an echoing glory (tonrb {ttt f\}{ernbeii 
(9Une). "* T^ enraptured mortal, 

5. 

^ The incident on which this ballad is based is mentioned by the author 
himself in his book „ber ^obettfee nebfl bem gfi^etnt^ate" (The Lake of Cod- 
itance and the Valley of the Rhine). " In the year 1692, during a heavy 
gale and an almost imperceptible earthquake, the shore at Gottlieben (a 
place in the canton of Thurgovia) for a distance of three leagues, together 
with four houses, was swallowed up by the lake (of Constance). The 
general belief was, that it had been undermined by carps and trout.** 
^ic^t an, clou to. ^ As if it would say. * Demonstrative, they. • Expte* 



•14 Deutfc^ed 8efebu(^* 

Unb Stthen mtnfen (serein 

$Bon gtfinen/ fd^trmenben ^u^eln,^ 

Die laffen ben Kerb ntd^t em^ 

!Dte umtiauc^t nur bev SSefl orit ben S(ude(ii» 

Unb am Ufet ber ^i^dfcx ftedt 
e^* fptelt fetn Weft tn t>cn aBeffenj 
Umfonfl t(^r end) menbet unb bre(|t/ 
3(^t Karpfen/ t(^r marten Sfi>^^((^n ! 

®etn fre]»e(nber 9rm eud(^ 3te^t 
3m en^en ®arn and ®eflabe; 
£etn armed ^iid)Uin entflte^t, 
©ad f (etnfle ntd^f . ftnbet ©nabe* 

S(uff!etdet fetn SBaifermeib 

Suc^ su rctten, i\)v &titlcn, t^r ®uten ' 

Unb locft mit bem feltgen 8etb* 

3tin btnab in bte fcbmedenben ^bxtf^> 

ft^d) bin ber $errfd)er im ®ee, 
Sin Sontg im Steid^e ber SBogen !'' 
®o ft)ridS)t er unb f<i^nettt in t>ic $6t*' 
Sen fd)meren Stn^el im SSogen* < 

Unb euer fieben ifl aud"; 

Ser gif(i&er mit frobem SBe^agen, 

Sr tvitt in bad flattlic^e $aud, 

Sfn ben tiarten ®tetn eu(i^ su fc^Ia9en^^ 

Sr (e^t fic^ auf meic^en ^^ti(/ 
99on ®oib unb ®eute in traumen ; — 
O yicid)t, fo ft(^er unb fu(^(^ 
2Bd |)amen unb Stnget fdumen ! 

tire ; ba< @onnettU(^t is the rabject nominative. * T%ey (i. e. hit ffitbtu) Id 
mot the nortit tovnd in (ben 9toi;b ni($t (in), (A« 2:cpA^ (bev SBefl) (ut/oiu tAcai 
un^ iU wings, "^ Not even the amaUest. > Unb Udt mit bcm feligen Sei^, Ac., 
and aUuree him with her beautiful body doom into the heaving floods a mp* 
poBed alluBion to Goethe's $tf($er. * @(i{ineUt in bie ^h^\ jerka up (on 
high) ; im Sogen, lit tn an arch, i. e. the weight of the fish on the hook if 
■o great as to bend the pole into an arch. ^^ IsiU an end, i» gone. " Sop 
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J>a" regt (i<^ bad ficben tm ®runb, 
©a wimmelt'd t>on Sarpf unb gorettc, 
!Sa nagt'd mtt gefd^aftt'dem Wlnnt, 
Unt) fc^Iupft unterd Ufe r tm Quelle* 

Unb fru^e betm SRorgenrot^f 

S)er ^tfd^er f ommt mit ben ^k^Un ; 

Km Xage^^ brojiet ber ^ob. 

Die Stodge fdjafft tn ben IRac^ten'S 

93on 3atir 2U 3a(I<^ i(^^^ nid^t mt^t, 
Dte 3(tten setgen'd ben Sungen^ 
93td bag^^ bte fc^metdenbe ^lutf) 
3ft unter bad $aud ^ebrungen ; 

18td bag tn ftnfenber fftai^tf 
3Bo ber gtfd&er txiumt auf bem ^fitWe, 
Sad f)au§^ bad sewalttge, frac^t/ 
93erftnft in ber SBogen @en>uti(e« 

Sludgteget ft(i&" Rom unb ffietn/ 
Sd'® offnet ber See ben 3?ac^en, 
Sd fcl)ltn9t ben 9R6rber J^tnetn, 
Sr \)at nic^t 3^^^ 2um (Srn>ac^en. 

Ste ®arten, bte 9Saume lu^leid), 

®te fd^wtnben, fie feften fic^ nteber", 

Sd fpteten tm freten Stetd) 

©te S<W^/ ^^^ fr6Mtd)en, t»ieber. 

®it{la9 ©c^toa^. 



ply mn : tt m cuc^ )tt f^llagen, (m order) to dash you agaixutf. 4rc, *> Iften the 
ItftmUu deep is bunly atUr (regt fl(^), there it ewarvM with {ha koimmelf 6 
Don) 4-c. " 9m Xa^t, during the day. ^* Revenge iti at work (Me 9iad^ 
ff^aft) at m«;M. ^» I. e. bie 9la(^c. ^« ^ii bai ti2^ ; tfl gebrungen, haapene^ 
trated, from bringen. ^^ Is poured outf spilt. By its position ft^ore the sub- 
ject, the predicate is made emphatic. ^^ The e 9 here and in the last stania 
is expletive. In the following line (ed f(i(|Itngt) we may either supply bet 
€ee after the verb, and thus make the ed expletive also, or the t9 may be 
n^;arded as the representative of the subject which is intentionally left in- 
definite, i. e. a mysterious power of nature here represented as in a hostile 
eonfiict with man, its enemy: it swaUows the murderer down, ^* <S{^ uiu 
berfe^n is here to sink or to settle down. 
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6* Z)et SKeiter unh tcx 93obenfee\ 

©allabe. 

X>er fRciUv reitet burcf^'d (^ede Xba(, 
%nf ®d)neefe(t fci)tmmett ter @onne @tra(^L 

Sr trabet tm ®(i()tDet0 turd) ben fatten Sd^nee, 
(St mtU noc^ b^ut an? ben Sobenfee; 

yttd} f^tnt mtt bem ^fetb in ben fid^ern Kabn^ 
SOtll briiben (anben^ oor Stac^t nod) an'« 

Kuf fd^ttmmem SQeg/ uber Dont unb @te{n/ 
®r brauf t*"auf riijltgem 3?og fetbeim 

Sfud ben 93ergen ^eraud M ebene Sanb/ 
©a fte()t er ben ©c^nee fic^ be()nen* »te ©anb. 

SBcit Stnter i(im fdf)»tnben Oorf unb ©tabt, 
Set SBeg mtrb cbm, bte Sabn mtrb g(att» 

3n wetter glad^e® fetn a5uW/ fetn $ttuS ; 
Die SSaume gtngen'', bie gelfen anff ; 

©0 flteget er btn® etne URetf unb swet, 
& ^ort tn ben Suften ber ©d^neeganft ©(^rei; 

S^" flottert boS SBaficr^ul^n tmpot, 
ytid)t anberen* Zaut ©ermmmt fetn 0|ft j 

ftetnen SBanberdmann fetn Suge fc^aut^ 
Oer i(^m ben red^ten ^fab »ertraut^®» 

6. 

1 5Det iSobenfee, the Lake of Constance, situate upon the border of Ger 
many and Switzerland, is the largest lake in these two countries, having 
16 leagues in length, 4 in width, and 350 fathoms in depth (in its deepest 
part). It is but very seldom that it is entirely frozen over. The incident 
which forms the subject of this ballad is said to have occurred in 1695. 
(St n>in noc^ ^eut an, to-day yet he wishes to reach. ' ^nlottben, to land ; brit« 
Ben, on the other aide, * He flies. The verb is usually applied to the roaring 
or blustering of the wind. * <Bi^ be^nen, expand {lie smooth) like the sand. 
•' Supply is or appears. ^ ^U0gel^en, here to be ai an end, to disappear. 
* Thus flies he on. * No other. ^<> IDct if)m oerttaut, lit. who coi\fides to Asm. 
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Sort ^edf d wie auf ®ammt otf bem wetd^en (Sd^nec/ 
SBamt raufc^t bad SBaifer^ wann ^lanat bet ®ee^' f 

!Da brtd^t ber %bent, ber frude^ b^retn ; 
aSon 8t(iE)teni bitnfet etn ferner ®d)m^\ 

Sd^^ ijiebt aud bem 3teUl ftc^ 93aum an Saum^' 
Unb ^u^el fd^ltegen ben metten 9?aum* 

(Sx fpurt auf bem SSoben @tetn unb X)orn^ 
!Dem fRofiTe gtbt er ben fd^atfen @f>orn^^ 

Unb $unbe beHen empor am $ferb, 
Unb ed^^ wtnft im !Dorf t(im ber warme $erb» 

rrSBtOfommen am Senflet/ SOtadbekm/ 
an ben ©ee*^ an Un @ee, »ie weft mag*^ fefn ?* 

Dte 9Ratb/ fte flaunet ben SKetter an: 
ffSer See (tegt butter btr unb ber Stat^tu 

Unb becft^ ibn^^ bte 9ttnbe ^m Std ntc^t su^ 
Sd) fpracb'/ aud bem 9f{ad^en flte^eft bu.'' 

Der ^rembe fc^aubert/ er atbmet fd^mer : 
wDort btnten bie Sbne, bte rttt td^ ber" !^ 

IDa retfet bte SRagb bte Sfrm^n bte $ob: 
w$err ®ott, fo rtttefl tu fiber ben See. 

Xn ben Sd^Iunb/ an bte Xtefe bobenfod/ 
$at d^^c^t bed rafenben $ufed ®tog" ; 

Unb unter btr aumten bte SBafTer ntd^t? 
5Bt*t fra*f binunter bte JRinbe btcbt«>? 



I • ahouDS him, ^^ This is the query the horseman puts to himself. ^ AnA 
m htdrefrom dUUmi HgfUa appears (lit. twinkles). '-* TVee by tree rUee forth 
from the miet. ^* He dapped the sharp spar to his horse. ^* Expletive. 
»-* Ththe lake, ^^ The sentence is conditional : And if the rind of ice did 
uai eooer it {i. e.the boat), /should say (t(^ fprSc^'), that thou wert just from 
the boat (au8 bem 9la(^en fltegefl bu). " Over yonder plain behind me I rode 
hUher. ^* The mad hocfs blow did rap at (the door of) the abyss, the bcttom^ 
U99 deep (an belt @(^tttnb, dlEc). ^ Did not the thick rind break loith a crashf 
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Unb tu tt^arbfl ntc^t tie ®petfe bet flummen Sritt 
Der ^ungrigen f)e(^t'2i tn ber fatten glut! ?« 

®te rufet ba« Dorf ^erbet gu ber Offa^r'^^ 
(Sd fteden bte ^naben ftc^ urn fte l^er; 

Die SKutter, bte ©reife, fie fammein ftti^ : 
wSliidffeh'ger Warn, ja fegne bu biti^^! 

?)eretn jum Ofen, sum bampfenben %ifd)/^ 
95rid^ mtt un« »om 93rob unb tg com 5tfci& !'' 

©er 3?etter erftarret auf fetnem ^fcrb, 
(Sx ifat nur bad erfle SBort ^e^ort 

e^ flocfet fetn $erj, ed jlraubt fi* few ^aan^, 
Z>td^t (inter x\)m^ ^xinit nod^ bte ^raufe (Sefalftr* 

(£d fte(fet fetn SItcf nur ben gragttc^en @cl&(unb^ 
@etn ®etfl t^erftnft in ben fcf^warsen ®runb. 

3m O^r t^m bonnert'd^' wie fratf^enb Si§, 
SBie bie SQetC umriefett i^n fatter @cl&tt>et$. 

©d feufif er^ ba ftnft er »om 3?o6 (ferab, 
Da warb i\)nt^ am Ufer ein trocfen ®rab» 



7, Der 3wnfllittfl* 

Dbe. 

Sc^metgenb fa^e ber SRai^ bie befran^te 
fiei(()t»ejienbe 8ocf tm ©tlberbad^^; 
SKitiiUi) wax fein $ran}/ mie bed Stufgangd^ 
6r fab ftd^ unb (ad^ette fanft 



*^ The gen. pi. of t^ Aungry piXx. >> ^txbti Jtt ber 3){51^r, to hear the a^ 
eountj fleSen \i^ urn fte ^er, staticn themselves, i. e. coffee^ a6ou< her. 
** Call ihyself happy, congratulate thyself. ^ lit. to the steaming taUe^ in 
illvdon to the food that is on it. ^ His heart stops heating^ his hair stands 
erect. »* Close behind him. " In his ear U thunders like, ^c, » Be obtained^ 
founds lit. there teas to him. 
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SButlftenb tarn etn Qttan am ®ebtr^ Ifter*! 
Ste Sfd^C/ fctc Xann' unb Stc^e ixai), 
Unb mtt Selfen {lur}te ber %(^orn 
93Dm bebenben .S)aupt bed OebtrgS, 

Stubtg fti^Iummert** cm Sad&e ber 3Kat eitt*, 
fiteg rafen® ben lauten ©onnerfturm ! 
Saufc^f unb fd&Kef, bewe^f »ort ber Sliit^e/ 
Unb tt^ad^te mtt ^edperud auf * 

3$o futi(fl bu md) ntd^td ))on bem S(enb^ 
2Bte ®rastert lac^t ha^ 2eben btr^^ 
Kuf unb maffne btd^ mtt ber SBetd^ett! 
Oentt/ SttnsKrtg, bte S3lume »erbKi^t" I 

8. Z)te betb<n SOtufett^ 

Dbe. 

3d^ fab/ fa^t mtr/ fab id), wa^ {e^t gefdbi^bt? 
SrbKdft' t(b 3"f«"P ? >«tt ber britannifcben 
®ab i* trt ©trettlauf Seutfcblanb'd 2Wufe 
?)ei6 }u ben fronenben S^^^^ fltegem 

3»et 3kU grenjten^ mo fid) ber 93Kcf »erIor, 
©ort an* tie fiaufbabm Stcben befc^atteten 
S)e« ^at'nd bad etne^ ; nab' bem anbren 
SBebeten ^almen tm Stbenbfcbtmmer* 

7. 
^ Mmf is here personified : the young man, or the representative of youth gen- 
•rally, the spring-time of life, ^^ic BeMtt}tc Ietd^ttt>4enbe ^0(f , &c., AwtomrfA- 
mdreled, gently loaving lock in the silver brook. ' ^te bed ^ufgattgtf, like thai 
nf Ihe rieing eaat « ^m @cbtrg' l^er, along the mountain, * @{nfd^Iumment, 
to fall asleep, * Sicfi rafen, suffered , , ,to rage. * Fanned. * ^mi moo^ 
ipi£A {the rising of) Hesperus, i. e. tA« evening-star. • 9^d^ ntd^td 90n bent 
Glenb, a* yet nothing of misery, ^o lAke the Chraees life smiles upon thee (\a^i 
Mr). »» Wiafade, the pres. for the future. 

8. 
* 31bc fi0o Muses, The use of Beibe, both, instead of stoei, is not mifre- 
' @ren)ten ... an, bordered upon, l e. bounded. > I. e. ^itl, the one 
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®en)o()ttt be^®trett(aufd, txat hie ^tn 9((bttm* 
@to(s in t)te ®(^ranfen/ fo mte fte fam, ta {te 
Stnfl mit ber SKaomb', unb jener 
^m ^apttot in ben (etgen ®anb teat 

®te fa() bte junge bebenbe Streiterinn ; 

Ddc^ btefe bebte monnltc^/ unb ^Uibenbe/ 

©teg^ttjcrtbe JRotben iiberflromten 

^lammenb bte SQanq^ unb t^r golbencd ^aar flog* 

®4>on btelt* fte mu^fam tn ber emporten 93rufl 
Sen cngen Kt^em ; ting fc^on teroorgebeugt* 
Sem 3tefe ju ; fc^on fyiV' ber f)crolb 
3^r bte Srommet', unb t^r trunfiter SSKcf ^ijwamnu 

©tofj auf bte fubne, flolser auf ftd), bemag* 
Ste tobe SSritttnn, aber mtt eblem 93ltcf, 
Stcb/ X^utdfone: rrSft bet 95arben 
2Bud)fi* t<^ mtt btr tn bem Stc^enbain auf ; 

$nietn bte Sage fam mix, tu fetfl mc^t me(^r^^ I 
Serjett)/ o 9Rufe, menn tu unflerbKc^ btfl; 
aSersetb/ bag td^'S erfl je§o" leme ; 
Sod^ an bem 3'^^ n«^ »tff tc^'^ lernen ! 



(goo/) ; bed «@atttd. ThiB separatioii of the genitive from its goyeniing woid 
((Si^ta) is very unusual and harsh. It is entirely inadmissible in prose, and 
ean only be excused in the boldest poetical diction of the ode. The works 
of Klopstock abound in daring inversions and in the most unusual constmo- 
tions, and in these respects he has no doubt tested the power of the ]an> 
guage to its utmost. * She from Albion proudly entered the lists {txat ttt bit 
B6)xanhn), just as »he came (fo loic fic fam), when eretohile she entered the hoi 
arena (in ben ^ei^en <Sanb txat) with the Maonian muse (mtt ber SD'^aontbO 
and with that from the Capitol, i. e. the Roman. Meonia, in Asia Minor, 
was one of the countries which claimed the honour of having given birth 
to Homer. * ^alttn, to hold. * Bent forward, ehe already was inient upon 
the goal (^ing bem ^itU ju). '' ^ebeit, to raise ; if^x, for her ; unb ifer truttl* 
net Sli(f fci^wamm, and her eyes swam intoxicated xoith delight. * SBemeffeit, 
fo scon. The object of the verb is hi^ in the third line. * ^ufwat^fctt, fo 
gnno up. ^0 Thou waet no more. • ^i @rjl iel^O, not tillnow,now for the JUrU 



Sort flelftt ed ! 9Sbev fte^fl bu bd§ wettere^ 
Unb feine Srott' auc<) ? Siefcn gc^altenen SWut^". 
Died itoke ©c^wetgen/ btefen Sltcf/ ber 
Sfeurtg jur Srbe ftcft fenft bte fenn' i4>" ! 

Sod^ mag'd noc^ etnma(/ e|^ au gefa(r«>olI bit 
Der ^eroCb tonet SBar ed ntd^t tcf^^S bte fcf^oit 
Wit ber an Xj^ermopt^l bte ^adn mag ? 
Unb mtt bet (o^en ber fiebeit ^i^d P' 

@te ipvatlf^. Ser ttnftc, rtc^tenbe ^lu^enhiif 
Stam mit bem $ero(b nailer. r/3(^ Itebe bi(( !«< 
®pra((^ fd)nell mtt $(amntenb(tdF Teutonor 
«#Srttttnn, td^ tiebe hid) mtt Semunbrung ! 

!Do(^ tiib mc^t (fetter, aU bte Unflerbttcf^feit 
Unb iene ^atmen ! 9Iti^re^^ bein ®entud 
®ebeut er'S, fte »or mtr ; hoi) faff* id)^ 
SBenn bu fte faffefl/ bann gfetc^ bte ftron' aui^ 

Unb/ iDte beb^ id) I d tbt Unflerbftc^en ! 
fOicMdit erreit^' tc^ frii^er bad (fo^e 3(^(1 
Samt ma9^^ o bann an metne (etc^te 
SKegenbe Socfe betn 9[ti)cm baud^en V* 

Oer ^erolb Hang ! fte flogen mtt $(b(ereiL 
Sie wette Saufbabn ftaubte^^ »te SBolttu, ouf 
3c^ fad : aJorbei ber gt^^e »ebte^® 
Sunfler ber ®taub/ unb mem SKdf oerlor {te» 



» 2!U* ea/m courage, i* IDie fetm' {$, / knout thm. *« FToa Unoii 
wko abrtady mituwred the coune, i, e. eirooe for the prize (He fSa^n maf ) 
wWitheone fivm7%aiMpUa and ufUhthe lofty one tf the eeoenh^ Thew 
■re again ciroumlocutionB for the Grecian and the Roman mnsei. i* 9Ut$te 
... fte oor mtr, touch them (i. e. hit $almtn) 6^ore mc, ifthygpmu commande 
Us but if thou eeixett them {mtm btt fie faffcfl), I wiU then at once eeixe the 
crown too (faff t(^ bann gfet(^ bte StxoxC au^), ^* Then^ O then, may th§ 
breoA (betlt Slt^em) attain (lit. breathe tigpon) my looeestreaming treeeeo* 
•* The wide career moked up tike ckfude, '• Poet the oak biOoaed (l»tJ)tt)» 
6 



9« 2)ed ©angerd S(u^» 

$B& labe 

S^ flan^ tn alten Betten em ®d)log fo tocl& unb ^el^r, 
SQSett glanst'e^ fiber bie Sanbe bi^ an ba^ blaue SKecr, 
Unb rtngS^ won buft'gen ©arten tin blut^enretc^er ftranj^ 
Drin^ fprangen frtfd^e 95runnen tn JRegenbogcnglattj. 

Sort fag etn ftolger Som'g, an Canb unb ©iegen xeii) ; 
Sr fag auf femem *H;rone fo finfler unb fo bletc^^ 
Senn waS er fmnt, tft ©d^redfen, unb wa^ er bitcft, tfl fEinU, 
Unb waft er fprtc^t, tfl Oetgel, unb »a« er fd&retbt, {fl 95lut 

Sinfl S09* nac^ bJefem ©c^tojfe ein ebleft ©dngerpaar, 
S)er StV in golbnen fiocfen, ber ?(nbre grau »on |)aar ; 
Oer 8Kte mit ber ^arfe, ber fag* auf fc^mucfem Slog, 
Sft^ fd^ritt ifim frtfd^ s"^ ®^rte ber blujienbe ®enog» 

Ser %(te fprac^ jum 3und^n • ^'^un fei berett, mem ©of^n 1 
Denf unfrer ttefften Steber, fttmm an' beir eottjlen Xon ; 
SRtmm aile Sraft jufammen®, bte 8u(l unb auc^ ben ©dE^meti ! 
Sft Qiit unft® teut ju rii^ren bee Sontgft fleinern t^^i^J^" 

©c^on fle^n bte betben ©an^er tm (o(^en ©aulenfaal/ 
Unb auf ttm X^rone fi^en ber fiontg unb fein ®emat)(; 
Oer Sonfg furc^tbar prad&ttg^® mte blut'ger KorbK<^tf(^e{ti/ 
Ote ^ontgtnn fug unb miltc, alft iMte 93olImonb bretn^^ 

Oa ii)lugj^^ ber ©retft bte ©atten, er fc^lug fie wunber^ott, 
Sag ret(()er, immer retc^er ber Sfang sunt Q\)ve fc^woIP^ 
Oann flromte ttmmltfc^ belle^* bc8 SwnflKngft ©ttmme »or", 
©eft ?ttten Sang bajtoifc^en wte bumpfer ®etjler<^or"» 



9. 

» There stood. On this use of the c8 see Gr. p. 429, obs. 7. • The veA 
must be supplied; and around it there was, or, it was encircled by, a bloomy 
wreath cf fragrant gardens (citt Mut^enrcid^er Jtranj »ott buft'geil ©drten). 
» For bcritt, toithm them, * ^iif)m, to journey, to go. » 2)cr fa0, he sat, • !■ 
expletlire : his ifouihful compamon walked briskly by his side (fd^titt i^m fHf <^ 
ittr ^dtt), "* fSnfiintmrt, to begin (in singing). « lit. take all your poioers 
together. L e. exert your vtmost pouter. * It concerns us, the question, our atm 
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6ie fingen ton Senj unb Ctcbe, »on fePger ^golbner 3ctt 
5Bon greil&cit, 9W«nner»urbc, »on Xrcu' unb ^ctKgfett, 
®te ftngen t)on aOem ©iigen^ mad SRenfc^enbruf! burc^bebt^ 
®te ftngen t)on aOem |)o(en/ mad SRenfd^enbet) er^ebt 

Ste f)6flm9dfcl&aar tm Sretfe ©ericrnet jeben ©pott/ 
IDed Sonigd tro^'ge Srteger fie beugcn ft(t^ t)er ®ott/ 
Sie Somgtnn, jerflojftn in SBeJimut^ unb in 8ujl", 
©te mirft ben ©angem nieber tie 3?ofe »on i(irer SSrufl* 

r/3(^r babt mein S^otf oer^(iret/ t>er(ocft ^'(ir nun metn 2Be{b ?^ 

Set Kont^ fc^reit ed mut^enb/ er bebt am ganjen Seib/ 

Sr mirft fein @c()mert/ bad btigenb bed Sungtingd SSrufl burd^' 

bringt/ 
Z)raud^^ flatt bet golbnen Siebet/ ein 93(ut{lrab( dodl^auf fiprtngt 

Unb mie »em ©turm serjloben^* iff all ber $orer ©d&marm/ 
Ser Swnglin^ J^at Derrod^ett in fetned SKeiflerd ?lrm, 
S)er fd^laat urn i^n ben ORanteP mt fe^t i^n auf bad 9{og, 
@r binb*t ttin aufred^t fefle, oerldgt mit ibm bad ©c^log. 

Sod^ »or bem boben Xbore/ ba balt^^ ber ©angergreid, 

Da fagt er feine ^arfe, fie atler ^arfen ^reid'^; 

Vn einer SRarmorfaule/ ha i^at er fte gerfc^ellt/ 

IDann ruft er/ ta$ ed fc^auris burcf^ ©cblofi unb ®arten gelft : 

w3Beb* eud^/ tbr flolsen fallen ! nte tone fiiger Slang** 
Surd^ eure Slaume mieber/ nie ©aite nocb ®efang, 
ffltin, ©eufjer nur unb ©tobnen unb fcbeuer ©HaoenfdE^ritt/ 
93id eud^ gu ©dE^utt unb SRober ber [Racf^egeifl gertrttt 1 



ti. >* ^Svix^tbax is an adverb, see Gr. p. 413, 3d : fecafuUy aplendid, infem>» 
jyL tplmdour. ^^ As if the full moon looked on. ^* @(^lagen, to strike. 
i> ^dftotUtn, to swell. 1* With heavenly clearness. " May be taken in the 
sense of ^er^or, forth. ^* Like a distant (lit. low, muffled) spirit-chonts 
tT3erfIojfen in lEBc^mut^ unb in •Sufi, dissdved in sadness and pleamre 
^s Maraud, out of which (i. e. bte Sruji), instead cf the golden songs, a 
stream of blood gushes forth (^oci^auf fprittgt). " And as if scattered by th* 
siorm; jetfloten from jcrjlic^cn, to dissipate, scatter like dust. *« 2)er f(|Kgt 
Itm i^tt ben fSflatttl, he wrapped around him, enveloped him, in his cloak, 
•» TA«r« gteps (^alt) the gray-haired Ptinstrd. » @ie ftUer $arfett ^xH9, ihai 
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SBed mi), if)v buff gen (Sarten tm (fotben TlaitnUi^t I 
(Sni) m' ii^ biefed Xobten entfleOted Xngeftc^t, 
©a^ tjr barob verborret^/ bag jcber Ouett cerftegt^ 
Safl t(ir in fiinft'den ^gen i^erfletnt/ t)erobet (iegt 

SBe( btr^ t>erruc^ter SRorbet/ bu %lui) bed Sangertt^umdl 
Umfonfl fet ad betn Sttngen nac^ ftranjen blufgen Stu^md^^ 
Dein IRame fet t>erde|ren, tn ew'ge IRad^t getaud^t/ 
@ei^ mte etn (e^ted Stodf^eln tn (eere Suft i»er|^au(^t !'' 

!Der Ktc \)af^ gerufeit/ ber $tmme( baf d geffort/ 
Ote 2Rauent Kegen nfeber^/ bie fatten ftnb jerflort, 
9{Dd^ e t n e (fo(e ®au(e itn^t ^on Derfc^munbner ^rac^t, 
$(u(^ btefe/ fd^on geborflen/ fann ftur^en uber SRac^t 

Unb nngd/ flatt buft'ger (Sarten, em obed ^etbelanb : 
ftettt Saum ^erjheuet SdE^atten, f ein QueQ burd^bringt ben ®anft, 
X)ed ftontgd IRamen melbet f etn Steb, f etn ^elbenbuc^ ; 
IBerfunfen unb oersefTen ! bad tfl bed ©angerd ^iui). 

eubtoig UlIattK 

10. Mrion^ 

9tontatt|e. 

?(rton mar ber Xone 2Retjler^ 
Dte B^^^^^ id)f tn fetner $anb ; 
^amit ev^bijf er^ aSe ©etflet/ 
Unb gem empftng^ t^n iebed Sanb» 

@( fc^tfte gotbbelaben 

Sefet »on Xarent'd ©eflaben, 
3um fc^onen $eSad ^etmgemanbt * 

prize (i. e. mott exedteni) tf aU harpt. as May never again tweet noiee re- 
eeund, 4re» ^ jj^a ye may wither beholding it (batvlb, ULatit). *• ih vam 
fe jS thy etrioingfor wreathe qf bldbdyfame. >* Be, Hke a dying groan ((e(^ 
tH 9i5(i^eln), hetinthe empty air, " T%e watle are lying low, 

10. 

^ The ftS>l0> on which thia ballad is founded, is recorded in the hiitoiiea oi 
fierodotitt, book i» chap. 83, 24, t)M mbitaaca of whieh account it aa Ibl- 
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3um ^reunbe iki^t U^n fetn fBerlan^eit/ 

Sin Kebt ber ^errfc^er »ort RorintJ^ 

(£tf in bte S^f^wb' er ttu^gcgangen^ 

95at ber t^n bruberKc^ gefinnt : 

fffiag btr'd* tn wetncn f)attcn 

!I>D(i^ rubt'd tt^obldefaOen ! 
aStcI farm »erKeren, wer geminnf 

%rion fprac^ : r/ Sttt manbernb Seben 
(Sefallt ber freten Stc^terbrufl* 
X>te Sintfl/ bte mir em (Sott ^e^eben/ 
®te fet audf meter ^ufenb fiufl* 

$(n tt^oblermorbnen ®aben* 

3Bte tt^erb' tc^ etnfl mtd^ laben, 
S>e$ metten Siuf^me^ frob bemugt !'' 

<Sr flebt im ®cbtff am gmetten SRor^en/ 
Ste Sufte meben (tnb unb marm. 



lows I Aiion, a native of Methymna, in Lesbos, was the most eminent mini* 
dan and lyric poet of his day. After having sojourned for a long time at 
the court of Periander, tyrant of Corinth, his warm friend and patron, he 
lelt desirous of visiting Italy and Sicily. He accordingly went to these 
countries, contrary to the advice of his friend, and, after amassing great 
wealthy he embarked again at Tarentum for home in a Corinthian ship. 
The mariners, allured by his riches, determined his destruction, giving him 
the alternative either of killing himself on board and then enjoying the 
benefit of a burial on shore, or of plunging into the sea immediately. He 
choM the latter, arrayed himself in his richest attire, and, after performing 
the so-called Oithian strain, he took the fiital leap. But a dolphin, charmed 
by his music, took him on his back and conveyed him safely to Tssnarus, &c. 
Herodotus says, that Periander put the mariners to death. The poet deems 
banishment among barbarians, where "naught beautiful would ever chams 
their souls," the severest punishment that could be inflicted on tnera. 
s Gen. pi. nuuier cf tones, 1. e. of music and of poetry, which among the 
ancients were combined. ^ Wherewith he deHghta. * ^nU)fattgcn, ti re- 
ceioe. * Supply toax : b^ore he had gone abroad (in bie ^rem^*) ; bat ber tl^tt, 
Ac., he {{. e.the tyrant of Corinth) begged him with hroiherly mind, * Sa^ 
bh'6 bo4 ni^tg too^Igefatten, pray, do be quietly contented. "> Let it (i. e. hit 
Jtttttfi) alao be the deHgjM cf many thonuande. » How I will on some future 
day (dttfi) enjoy (mi^ Idhtn) the weU-eamed gifts (an too^letttpt^nen ®aUn) 
in the conseuMuness (fro^ Bett)U^t) tf far-spread fame (tt< )9eitni 



126 2>eutfd^eft SefeBuc^* 

wO ^erianber, cttfe Sorgen*. 

SSergtg fte nun in metnem 9(rm ! 
SBtr woden mit ©efc^enfen 
Die ©otter reid^ bctenfen, 

Unb jubeirt in ber ©afle ©d&warm," — 

Sd^^ b(eiben SBinb unb @ee dewogen/ 
?(udl> ttid)t^^ eitt ferned SBblti)m grant" ; 
Sr (at nid)t aSsuoiel ben SBogen/ 
Den SKenfd^en attguoie* »ertraut"« 
Sr bort bie @d)iffev fliiflern, 
IRacb feinen ^^i^en (iiilern ; 
IDod^ ba(b umringen fte tbn hut 

r/lOu barff!/ Strion^ nic^t mebr (eben : 
SSegebrfl tu}^ auf tern 2anb' ein @rab^ 
@o mu0t bu bier ben Xob bir geben ; 
©onjl wirf bicb tn bad SO^ccr binab," — 

«@D wottt ibr micb »erberbcn ? 

3br mogt mein ®otb ermerben, 
3<ft faufe^* gem mein S3Iut eucb ab^*," — 

ifVlm, nein, wir lajfen bicb nicbt toanttxn, 
Zu marf! ein )u gefabth'cb $aupt^^ 
Jffio blieben »ir" t)or ^erianbern, 
93errietbfl bu, bag wir bicb beraubt ? 
Und fann bein ®oIb nicbt frommen", 
SBenn, wieber beimsufommen/ 
Und nimmermcbr tk gurcbt eriaubt." — 



StVLfymti), * Needless (was iky) anxiety, i. e. /or m^/ si^fety. ^* Exp'ietiTS 
" iVo< even. ^^ lit. tunu graj^, i. e. dims the sky. " 93erti:attt beloogB te 
both lines: he has not confided too much to the waves, (but) to num. ^* ^ 
Hum desirest to be buried on shore (auf bent Sonb' eitt ®rab), thou muet kiU thy- 
self fi^^ {.W^ bftt 2^«>b bir geben) ; fotifl, else, othervnse. »» Slbfaufen, iopur^ 
chase; tu6), from you. " Head in the sense of person. ^^ Where wouid we 
be safe ; oettiet^fi bu, shouldst thou betray, disclose. *« Thy money cannai 
pnifU us (ttn< ni^t frpmmen), if fear shall never more permit us (un< nimmtf 
me^r bfc ^uv^t erlaubt) to return to our home (wteber ^eimiufommen). 



©fetter «bf*n{tt JT 

tf®maf)tt mix benn mi) tint fSittt, 
(Sift, mii) in retten, fern QSertrag" : 
Oag t* nad) 3itterft)teler ©ttte, 
Ste td^ ge(ebet/ fletben moi). 

SBetm t(^ ntern Steb ^tiunstn, 

J)te ©attett au^geHun^en^®, 
©ann fal^re i^in be^ 8eben^ "lag." -— 

Die SSttte fantt fte nxi)t befc^fimen, 
®te benfen nur an ten &minn. 
Do(^ fold^en ©anger in «)eme(men/ 
Da^ reqet ifittn »t(ben @tnn. 

f/lfatb ttollt tbr rubt'd (aufc^en^ 

8af t mt(^ bte Sleiber taufc^en ; 
3m ©(Jbmucf nur retgt Stpott mtcb f)in^K'* 

Der Siindltnd buOt bte fci^nen ®(ieber 
3n ®Dtb unb ^urpur wunberbar/ 
aStt anf^ bte ©oblen waHt berntcber 
S{n leid^ter fafttger Zaiax ; 

Die %rme ^ieren ©pangen, 

Um ^aU unb ©tint unb SBangen 
Sliegt buftenb ba^ befranjte |)aar. 

Die 3ttber rubt in fetner Sinfen, 
Die Stecbte bait ta^ S(fenbein ; 
Sr fcbeint erquidft bie 8uft gu tritrfen**, 
(£r fhrab(t im SRorgenfonnenfcbeim 

®§" flaunt ber ©cbiffer IBanbe; 

Sr fcbrettet ))orn gum 9tanbe/ 
Unb fiebt ind blaue SReer binetm 



** 9ilt hin S^evtrag, if no tompnmiae to save im can avail me, if yarn laiB 
Kaim to no compromiae* ^ And if my chorda have ceased to vibrate (Oltlgf* 
flniiQett, i. e. |a(en) ; Htm fal^re ^n, then fareiotU to, ^^ ^iittdf en, to ^ 
9VV, lit. fo carry away : ApoOo tnepiresme only {when lamrdbed) inmiybeai 
(im@4mn<f). »SBtdaitf,<foton«o. >*JZ! clears toaftde%&<(erqili<f& 
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Srf<ind: f/®efSI&rttnn metner ©ttmmc**! 

Db audl^^ ber $6DenJi«nb ^gnmme, 
Z){e 9Ra((^t bet lone lat^mt ii^n ^(eic^* 

Sent buttfefat Strom etttftedeni 
Sdt Snebtic^eit/ fd^ott atii0' id^ eud{^! 

X>od) tbnnt t(fr itrid^ bed ®rattid entMnbett ? 

3<fl (affe mefoen ^reunb^ mM* 

tin dingfl^, Sur^bicen )u ftnben ; 

2)er $abed barg^ betn fu0ed ©(udP* 
Z>a mte etn Xraum setrronnen^^ 
SBad btr betn Steb d^v^i>nnen/ 

aSerflu^teft bn ber Sonne S(t(f« 

3c^ tnufl (tnab^ id) toiQ nic^t sagen^ 
Z)te ®otter fc^auen and ber ^biji\ 
Die {(r^^ mtd^ medrbd (abt erfc^Iagen 
Srbtaffet^ toenn tc^ unter^e^' I 
)Den ®afl; su euc^ gebettet/ 
S^r 5Reretbett», rettet!« — 
6d fprand er in tie ttefe ®ee» 

3(n becfen alfobalb bie SBogeiv 
S)te ftd^em Sc^ifftr fegeln fort 
2)e(p(itne maren nac^dejogen'^/ 
Ktt (o(fte fte etn 3<tuberiEOort } 
S(f' gbtt^en t(n erfh'cfen, 
Seut^ einer t(m ben fRudm, 
Unb tta^t ii)n fordfam l^tn aunt ^ort 



i^drinklheair, ** h 9, hit eUhem. »Df> aVLii,aUhtmghmtDhatif. Then 
is here an allusion to Orphens who, by the sweet notes of his lyre, lulled 
even Cerberus to sleep. >* Ye heroes if Elytium, who hsMe eteaped (entflo* 
^en) ih€ diamal ttream, i. e. Cocytua. ^t i. q. Periander. » Thou didtt gOk 
This and the rest of the stanza is addressed to Orpheus. ^* Bergen, fo con* 
teai, hide, >• When, like^a dream, had vanished (serrpnnen) she wham (lit 
*9hat) % aong had won, thou didst curse the Hg^ of the sun. *> Ye MAa 
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SBo ber Delp^ttt fid^ fern entlaben^, 
©er^ if^n gercttet uferwarW, 
S>a »trb^ beretnfl an %d^Qtitattn 
Sad SSunber aufgefleOt tn Sts* 

Se^t, ba ftc^ jebed treimte^* 

3u fdnem &cmtntt, 

r/Seb* tt>o(|(/ unb fonnt' tc^^ bt((^ betoffneit, 
!Du treuer, freunbHd^er Se(p(itn ! 
S>u fannfl nur l^tet^ ii^ bort nux tt^ol^nen/ 
®emetnf4>aft ffl un« ntc^t PcritWn*^ 

©td) »irb" auf feuc^ten ©ptegein 

SRod^ ®a(atea iugeltt/ 
Du iDttfl fic flols unb (>etK9*2 jte|in.'' 

Vrion et(t nun (etc()t 9on ((nnen^^ 
fflte einfl er tn bte grcmbc fii^r** ; 
Sc^on glansen t^m ^orinti^Kd' B^nnen, 
6r tt)anbe(t fingenb burd^ bte ^(ut* 

5DWt 8ieb* unb 8uft geboren, 

aSergtgt cr, wad »erloren**, 
Bletbt i(^m ber S^^unb/ bte Bi^i^ev, nur. 



* F< Nvada^ toot your guett (rettet ben ®afl). ** From nad^gie^en: dbi* 
pkbu hadJtBtmed £&em, « ifehturmed by a magie tpdl iali Io<fte fit tin Sana 
Um9tt). ** ®att (from Btetctt, poetical form for Btetet) eino; t^nt ben 9ift« 
ifen, OIK of 'Acm Q^%rt ^^ Am back {to ride on). *< ®td^ fetn cntUbntr &<k< 
liitehar^, L e. fanded Aim. '* Refers to S)el)>^{n : loAo 8<nfdy had broughi 
him a»hore (nfenvfirtt). '^ There ehaU, at a future day (bctetttfi), a monument 
ofthie wtiraeU (bad SBunber) be reared if brast (aufgejiellt in (St)). A brmzen 
itatue, repretenting the poet on the dolphin's back, was sabseqnently conse- 
crated in the temple of Neptune at Tsnarus. *^ When they parted, each 
CicbeOtoAtf ctoncnl. ^ Could I but, would that J could. *^ lAU feUowMp i§ 
not granted t», i. e. there can be none between t». *^ Thee Oalataa will yei 
rein (|ftgeln) over the tmooth murrore of the deep (auf feud^ten (S^tegeln, lit 
upon moist mirrora). Galatea is one of the Nereides or sea-nymphs 
** Among tho ancients, dolphins were regarded as sacred to the seaHdivini 
ties : <Aoif, her conucrated servant, wilt convey her proudly (flpl)). ^' $oa 
linnen from hence. **^a^ttn, here simply to journey, ^ Supply ifl: A< 
fbrgets what he has lost; bletbt tl^m . . . nur, lit if there only renutins to 
6* 
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Sr Uitt Ifttnem : r S^om SSanberteBen 

Kun rut' i<^/ S<^^«"^' <*" ^^^"^^ aSruft 
Die Sttvft, t)ie mtr ctn ®ott gegeben**, 
@te wurbe t)te(er ^ufenb Sufi. 

3»ar falf^^e JRauber (>aben 

Die wobiemorbnen ®aben ; 
So(fe bin t* mtr bed JRubmd bewugt*^- 

©antt fpricbt er »ott ben fflunberbmgenr 
Dag ^ertanber flaunenb bordE^t 
i/SoH ienen folcb ein Slaub geKngen*® ? 
3(b batf umfonjl bie STOacbt geborgt 

Sie *Ibater su entbecfen, 

Wn^t tu tii) bter ©erftecferv 
©0 nab'n fie »obI ficb unbefergt***" — 

Uttb ate tm Dafen ©cbtffer fommen, 
93efd)etbet er fie ju ft* h^x^* 
if^aht »om Striort tbr x>ernommen ? 
OKi* fiimmert" feine SBieberfebr." — 

r/SOBir Kegen recbt im ©adfe** 

3bn in Parent juriicfe," — 
©a, fiebe ! tritt Mrion ber"* 

®e\)m finb feine fd^onen ©(ieber 

3n ®olb unb ^urpur wunberbar, 

Sid auf tie @obten maSt bernieber 

Sin leister fattiger IaUv ; 
Die ^rme sieren ^panQtn, 
Urn ^a(d unb @tirn unb SDangen 

%licQt buftenb bad befranste f)aar* 

I. e. promded he only retains kU friend, the lyre, ** Supply b<tt: has 
«^ 8tiU J am eonscunu of my fame. *^ SSmU they succeed in auth a robberiff 
ijfthey did) I would have borrowed (i. e. usurped) my power in vain (unts 
fottjt). Cypselus, the Neither of Periander, had obtained the goyemment ol 
Corinth by usurpation, hence* ;;he use of the term borrowed. ** Thus they 
wiUf no doubt, approach (na^it fte tt)o^I ft(^) without suspicion (ttttbeforgt). 
M He summons them ((ef^etbct ftc) to appear btfore him (ju f!(^ l^er). *> Jom 
mtxious about. •' fVe left him in the beat of healtl, and fortune (ret^t tm 9l&f 
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Tfit Bitfier ru(|t tn femer etnfeit, 
Die Ste(^te f)alt bad Stfenbetn. 
@te mitffen t^m }u ^iifien fmfett/ 
e$ Uifft fte, wte bed IBtt^ed @((etn^« 

f 3(^n tooQten mtr ermorben ; 

Sr tjl jam ®otte worben" ! 
O WKng' und nur bte Srb' (^mein**!'' 

ffSr lebet no*, ber Xone UWefjler" ! 
Der (Sanger fle(ft tn (fetPger .t)ut 
3c^ rufe nxi)t^ ber SRac^^e ©etjler, 
S^non mtS n{d)t euer 93(ut 

Sern mogt ttir gu Sarbaren^ 

Sed ®et)ed ^nei)te, fasten ; 
SRte labe ®cl(^oned euern 5IWut|>'^*!" 

Qlttgttjl fQil^tlm @4(egeL 



'1. Ofe fterbenbe S(ume^ 

^offe! bu eriebfl ed noc^, 
©ttg ber ^vWitiQ »teber!el&rt 
f)offen affe ©lumen hoi)% 
J){e bed Derbfted 2!Btnb per^eert, 
f)offen mtt ber jltllen Sraft 
3i(irer ^odpen mtntertang, 
Sid ^td) wteber regt ber ©aft* 
Unb ein neued ©run entfprang. — 



de). •* Xtitt ^tt, step* forth, enters, m Lit. U kite them Uke the Ughtung'M 
«ft6i«,i.e. they stand as %f transfixed by a thunderbolt, ** He has become a 
god, ^The lubjunctive here expresses a wish: toould that earth would 
twaBow ttstqt, »? This last stanza is the language of Periander. ** / vwoke 
Ml ** Never may aught beautiful deUght your souls (lit. courage), 

11. 

* This poem consists of a dialogue between the poet or some other penon 
and a d3^g flower, in which at first the repinings of the latter at her cruel 
hiiSt which would presently doom her to annihilation, and at last her reslg* 
nation and grateful acknowledgment of all she had received from the great 
of terrestrial light and life, are most beautifully delineated. Riickeif 
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, 9ii), id) hin Uin flarfer 93aua% 
2}er etn @ommertaufenb (ebt/ 
iRadl^ Dertraumtem SQBtntertraum^ 
SReue Censgettd^te mebt 
Sd^/ td^ btn bte Sbtme nur, 
Die t)ed abated ITug sewedFt^, 
Unb i^on ber trid^t bletbt bte Qpnifi, 
SBtc ba^ wetfie Orab fie bedft*^ — 

SBenn bu bamt bte Stume b{|t 
O befc^dbene^ (Scmntf), 
Xroflc bi(^, befc^tebcn tfl^ 
@amen aOem^ toad ba bUtbt 
iai ben ®turm bed Xobed boc^* 
Setnett Sebendflaub i^erflreutt^ 
9n^ bem Staube tt)ttfl bu nod^ 
^unbertmal btc^ felbjl emeu'n*— 

r/3a/ ed werben nac^ mtr b(u(|tt 
Xnbre/ bte mtr atinltti^ ftttb ; 
Swt^ tfl bad ©anje dttin^ 
IRur bad <Stn}{e toelft sefc^tetttb* 
3Jber ftnb fte'®, mad tcl^ max, 
f&in id) felbet ed ntdj^t mebr ; 
3e|t nut btn id) gang unb gar^ 
9%tdi)t iuioor unb ntd^t nad^^^er* 



Ims justly acquired a Tery high reputation as a lyric poet, and this pieoa 
■ay serve, as a pretty fair specimen of his style and genius. ' 3)i>(| is ons 
of those particles which are not easily translated. It here implies a ngppth 
ntion, namely, that the statement given in the sentence is something well 
known ; do not all tht trees hope ? dost thou not know that they do 7 implying 
that she does. * Until their tap stirs again and a neio verdure buds forth: 
ctttf^rang is properly the imperf. of entfpringen. « lit. after its dreamed 
urinter-dream, i. e. t^fter its tointer-dream is over. * Supply ^atl whidi the 
kiss cfMay has waked, i. e. catted into existence. ' And qf iiJAte& (ttllb 9011 
bet) no trace remains, as soon as (toie) ^. "^ SBef^ieben ifl Harnett, seed is 
allotted, assigned; toai ba, vJuOever. * Saf bod^ • . . gerftrom, do Ut , . • 
seatter, never mind if, . . does scatter. * The whole (bol ©oitge), forever green, 
ifsoidgthe indioidual {ha9 (Sinfit) that quickly fades. ^ Supply if:ifthe^ 



ffienn etnfl fie bet Sonne SSKcf 
^atmt, ber^ le^t noc^ mic^ butd(^flammt; 
Smbert bad mc^t metn ®efc^icf/ 
Dad mtc^ nun gut ^ad)t oerbammt 
®onne, ja bu auQdfP^ fc^on 
3{^nen in bi'e Jferne ju" ; 
SBarum noc^ mit frofl'gem $)o(in 
ORtr aud ffiolf en (ac^elfl bu ? 

ffie(>' wir, bag tdj^ btt »erttaut", 
9((d mt'c^ mac^ gefiif t betn ®tra(|P^ 
Dag tnd Slug' td(^ bt'r gefc^aut/ 
»te ed mir ba« Seben fta^^P ! 
Diefed Sebend armen 3?efl" 
Detnem 9Rtt(etb gu entsteffU/ 
©dftltegen miO td^ franf(^aft feft 
SRtc^ in mtc^ unb btr entfltei^m 

Doc^ bu fc^melaeft^'' metned (9r{mm^ 
©tarred Std in X^^ranen aup' ; 
yiimm metn flte^enb SebeU/ ntmm'd, 
Sn>{ge/ 3u btr btnauf ! 
3a, bu fonneiV® noc^ ben Oram 
Xud ber ®ee(e mtr 2u(e$t; 
XOed, n>ad ^on btr mtr fam, 
©terbenb banP td^ btr ed je^t : 

«Oer Ciifte aWorgenjug", 
Dem ii) fommer(ang Qcbeht, 
ilOet ©c^metterltnge ^(ug. 
Die um mt(^ in lani gefc^mebt/ 

«pe, toAo^ { MU, t^ Imyidf am to no more, nmo only I reaOy am (bin U^ 
f«it| ttnb ^Xf)» " Refers to IBIt^: tohieh now still flaahes ihroughme. " ^m 
isgetii, to ogie (with the dative) ; in bie 9eme, /rom cifor. ^> Supply ^dbt, 
>* FF%€» lAy ray did Jobs me awake, i. e. into Ufe (»a(^ gtlftlit). ^* ©tt^Icn, 
to steal. ^* 7b tettAdroio ()U tnt)tt^n) tft« i)oor remnant of ihia Ufe from thy 
jjfmpathy (btintm iU2ttIetb), / will with feverish firmnese (frattf^aft fefl) wn^ 
ryyse^f 19 tn «e{f (mi^ in mi^ fci^Hefen) and escape from thee (btr entftte^n). 
>^ 9(]tff^m(I|(iir to mctt. » Fe^ tAou wilt at last yet sun (fonnefl noA |ulet»t) 



Stugen^ bte metn ®lani erfrtfc^t/ 
^ergen^ bie metn Duft erfreut/ 
2Bte'° aud Suft unb ®(an} gemtfc^t 



Sine 3t^tbe betnct SBdt, 
SBcnn and) einc Heme nur*^ 
Gtegefl tu mtc^ b(ttt)n tm 9e(b 
SBte bte @tern' auf (^o^rer Sfbtr* 
Stnen^^ Obem (lauc^^ tdl^ noc^/ 
Unb er fott fein ©eufser few, 
Stnen SItcf )um $tmme( (|0(^ 
Unb )ur fc^onen SBelt (linetm 

Sw'ded e$(ammen(ieri ber SBe(t/ 
Sag i^et^Iimmen mtc^ an btr^ ! 
$)tmme(, fpann betn b(aued S^U, 
aJJetn ^ergriinted^ finfet (^tei; 
$et(, Snt^(tng, bemern @i)m, 
SRorgenbift, $et( betnem 2Be(in! 
0(ine Summer f(^(af ic^ etn, 
06«e ?)Dpun3 aufsufle^n^^'' 



my griff outqfmy soul (au8 htx ©eele mit). ** 71^ moming etmm of every 
breeze, or simply, (for) aU the morning breezes ; bntt t(^ fommetlosg QCbeit; 
i. e. ^al^e, to wfnch I trembled loll tiimmer. In the following lines the anxilia* 
17 is likewise to be supplied with ^t\^X»tbt, erfrtfi^t and erfreut. ^ Am 
a mixture of fragrance and aplendour (auS ^uft unb ©latt) Qtmif^ti, thou 
didst create me (bu mi^ fc^uffl) ] for aU this I thank thee to-day (bit boitf i^*! 
leaf). '^ ^enn aud^ etne Heine nur, though it was but a small ifiumble) one, 
^ (Stnen . . . nod^, but one more. ^^ Lit. let me expire on thee, i. e. do thou 
receive my expiring breath. The verb ^ergltmnten is properly applied to the 
gradual going out or extinction of a flame. ^ I. e. 3^^^ • ^V foded one is 
linking here, ^ Without the hope of rising again. 
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12. ©er lau c^er^ 

fBalUht. 

ffSBer t»aQt e^, SiittcxMam oter finapp'^ 
3u tauc^en tn btefen ®d(^(unt ? 
Sthen ^olbenen Sed^er merf ii) t^tnab ; 
S^erfc^btngen fc^on l^at t()n bet fdj^toarse 9Runb^ 
SBer mtr^ ben Seeder fann wteber jetgen/ 
Sr mag t(in belifalten) er tft fetn etgem'' 



12. 

> like most poems of the kind, this ballad is founded on, or rather occa- 
sioned by, a historical event. Tieck in his ,ySBaffmitenfi^/ Kircher in his 
..Untcvirbifi^t iEBelt" (quoted by Gotzinger), and Alexander ab Alexaudro in 
his **I)iet geniaUs*'^ (quoted by Schmidt), make mention of a Nicolas, sumamed 
the Fish, who, from a singnlar constitution of his nature, found the watery 
element so congenial, nay, necessary to his existence, that he could hardly 
live for a day without being in the sea. Many wonderful incidents are re- 
corded of him, such as swimming from one island to another (in the Medi- 
terranean) on an errand of carrying letters, swimming 500 stadia in a heavy 
gale, hailing and stopping with mariners on the high sea, dec. dec This 
diving feat is said to have occurred on some great festival. The king is 
Frederick of Naples and Sicily, about A. D. 1500, who, curious to become 
acquainted with the m3rBterious depths of Charybdis, prevailed on Nicolas 
to explore it. The historical diver, in every other respect quite an ordinary 
man, is remarkable only for his extraordinary skill, which was natural to him ; 
he dives, moreover, from purely selfish motives, for the gold that is ofiered 
him, and perishes without our sympathy. Schiller's hero, on the other hand, 
is one of the retinue of the king, adorned with all the ornaments of youth, 
of beauty, of a generous ambition, and undaunted courage, in a word, he 
is an ideal, a poetical character, and as such addresses our wannest sympa- 
thies and admiration. The lung's daughter, as the prize of the second 
plunge, is also purely an addition of the poet Thus we see, that in pro- 
ducing this admirable poem, the author has exercised that unquestionable 
prerogative of every true artist, in handling materials derived from history 
or tradition, namely, to add or reject wherever and whatever his design 
may require him to add or reject; thus making the event merely the basis 
on which he rears an ideal structure, perfect as a whole and harmonious in 
all its parts. Bulwer is the author of a very spirited English version ol 
this poem, from which several passages (distinguished by quotation marks) 
are given in the notes. > dtitterdmann obtr .^tno^p, he he kmght or squire. 
* ^rrfc^tungen fc^on, 4kc., the dark mouih has already devoured U ; oerfc^lungn^ 



Set ^om's ipxH)t cd unb wtrft »on bet $H** 
Set SKppe, bte f^toff unt> flctl 
^inaud (^attgt tn tie unenb(t(^e See, 
©en Secret tn bet Statpbbe ®e<>euP* 
# ffiet ifl bet aSe^^etgte, tdj^ ftage wfebet/ 
3u tauc^en tn btefe Xtefe ntebet ?" 

Unb bte JRittet, bte Snappen urn tjn ^et' 

SSetne^men'd unb fd)t9etden fKO, 

@e(^en (^tnab tn bad mttbe SReet, 

Unb Setnet ben QSec^et gewtnnen toiVL 

Unb bee SMq sum btttten VSlaP mtebet ftaget : 

w3ft Setn::, bet fic^ ^itnuntet waget ?" 

Doc^ 9((Ied noc^ fhtmm b(etbt mte aui^ot , 
Unb etn Sbetfnec^t, fanft unb fecP/ 
Ztttt aud^^ bet finappen jagenbem Sljfot/ 
Unb ben ®nxUl lottft et, ben yJlanUl meg'^ 
Unb aOe bte Wannet um^et unb S^^uen 
3(uf ben ^ettltc^en SungUng oetwunbett fc^auen. 

Unb wit et tvitt an bed gelfen ^ang" 
Unb bltcft tn ben @(^(unb (^tnab : 
Dte SIBaifet^^ bte fie (^tnuntetfc^Iang, 
©te Sf^at^bbe je^t btuOenb n>tebet gab/ 
Unb mte mtt bed fetnen Sonnetd ®etefe, 
(£ntftut}en fte fd)aumenb tern ftnfleten ®d^oo^. 



from »etf^Iittgen. * Ff^%oeoer. • IBon ber ^5^' htx 5tli)>))e, Ac, from tkt 
Iqfty cliff whidi rugged and $tetp (f($roff unb fleil) hang$ over the verge (^tit* 
aud^&ngt in) of ^ endleat sea. * /nto ^ howling Charybdia, lit. <^ howling 
qf Charybdia. ^ Um i^tt ^et, around him. s 3um brtttett 37la(, /or tft< t&tnl 
time. * ©anft unb fedP, irent/^, though fearleu. ^^ Xxitt auS, Ac., ttepe out qj 
the iremuloua train cf the equirea. " lit. and the girdle he tAroio«, the manUe 
otoay, "unbucklea hie girdle and doffa Ma mantle.** ^^ And aa he atepped to 
the marge of the rock (an b(9 9e(fen •gang). ^' lit. the watera, uMdi ahe be- 
f&re had engulfed (bit fte l^inunterfc^Iang), the Charybdia novo roaringhf threw 
|Q> again (b(iillettb I9tebe( galb), "and aa toith the diatant thunder^a rumbling 
Cb(« ferncr IDonner? ®ttoft),from ita gloomy lap (bent ftnfieren Sd^oo^e), tht^ 



JBierter abf*ttttt XT' 

Unt e% mallet tinb Hetet iinb braufet unb s<fc(^t^^ 
SBt'e toenn SBajfer mtt S^uer jld) mengt 
St^^^ gum $tmme( fprt^et t)er bampfenbe ®iid}t, 
Unb 9(utb auf Stut^ ^^^ ^W ^nbe brangt, 
Unb mtO ftc^ ntmmer erfd^opfen unb leevtn, 
%l% totifite bad SReer noc^ etn SReer gebatfiu 

:I>0(^ cnhliii, ba (egt ft(l(^ bte n>t(be (9etoatt> 
Unb f(6n>ara and bent metgen ©d^aum 
Stiafft (^tntinter^® etn gdinenbet ®pa(t/ 
®runb(od, aid gtng'd^^ tn ben $)5IIenraum/ 
Unb retflenb ftelift man bte branbenben SBogen 
?)(nab in ben jhubelnben ZxidjUx gegogen^®. 

3e$t fdbneO, eV bie Sranbung mteberfe^^rt/ 
Set 3una(tnd ftc^ ®Dtt befte^It^ 
Unb — etn ©d^ret bed Sntfe^end mtrb rhtgd s^btt, 
Unb ft^^on ^at t(|n bet SBtrbet Ijftnwegciefputt^^ 
Unb ge^etmmgt^oO uber ben fu^nen @(l(^tt)tmmer 
@(^(te0t ftc^ ber S?ad(^en^^ ; er setgt [id) ntmmer* 

Unb jKffe »(rb'd«* fiber bem SBafferfc^lunb, 
3n ber Xtefe nur braufet ed boW^^ 
Unb bebenb bort man oon SRunb gu SOtunb : 
Mf)0(bber}tger Sungttng, fabre mob! 1'' 



and tumbling'* (etttfl&t|ett {!e f(|ftttmetlb). ^* Thif deacripdoB 
•f the whirlpool has been greatly admired, and is so much the more re- 
■arkaUe, as Schiller had neyer seen any real phenomenon of the kind, not 
•▼en a waterfall. It reminds ns of Homer's spirited delineation of Charyb- 
dis (Odyssey, book zii., ▼. 234r-243), which the poet had made an object ol 
special study, and to which he expresses his indebtedness. So vivid and 
truthful is this conception, that Goethe, on observing the FaQs of the Rhine, 
called them a verification of the words : „unb t9 tt>aQet »nb fiebet unb l&taitfet 
mb gif^t and it bubbles and seethes, and it hisses and roars." ^' The rest 
of this stanza is renderec by Bulwer thus : " and the apray of its vyrath to the 
wetttn up $o<sr$, and flood upon flood hurries on, never ending, and it never will 
rest, nor from travail be free, like a eea that ie labouring the birUi cf a sea." 
•* Jtlafft i^tnitttter ein g&^nmba: @)}alt, dawn deavee a yauming chaam, ^''Ae 
if it went. ^* $inab . . . ge^Ogett, drawn down into the gurgUng fumul, 
>• And already the eddy hat noept him away (^^inweggef^ltbU). ^ @($Ucft 
M ^"t SHoc^ett, the giant-mouth igorge) cloeee ; ttimmet is here no mors 



Unb ^o(|(er unb (^o(|(er (^ort ntan^d (eulett/ 

Unb ed ^arrt noc^^^ mtt ban^em, nttt fdl^tedHt4)em 2Bd(ftt» 

wUnb warffl bu^ bie Sronc felbet (^inetn 
Unb fprad^fl : SBer mtr brtnget bte Ston', 
Sr foO fie tragen unb fiontg fetn ! 
SRid^ ^eluflete ntd)t^ nac^ bem t(^eueni 6o(im 
S93ad bte Ijfeutenbe 7tefe ba unten ttvf^effie, 
Dad tviaijU fetne (ebenbe/ dUtcfltdl^e ®ee(e* 

SBo(^{ mandt^ed S^^^^ud^/ ^^tti @trube( gefa^t, 
©dj^og gab^' tn bie Xtefe btnab ; 
©0(^ jerf^mettert nur^ tangen fi(b Stel unb ^Slaft 
fervor auS bem atte§ t^erfd^^ttn^enben (Stab,'' — 
Unb bedet unb better/ mte ®turmedfaufen, 
{)ort man'd nd(|er unb immer naber braufem 

Unb ed maOet unb flebet unb braufet unb gtfcbt/ 
2Bte »enn SQBajfer mtt S^uer ficb mengt. 
Std )um ^tmmel fprt^et bet bampfenbe (Stfcbt^ 
Unb SBelT auf SQBelT ficb obn' Snbe brangt, 
Unb wte mtt bed femen Donnerd (Setofe/ 
SntfUtrgt ed bruDenb bem ftnftern Scbooge. 

Unb fieb ! aud bem ftnfler fbttbenben ®cboD$^ 
©a bebt ficb'd^ f(!ttt)aneni»etfc 
Unb etn 9(rm unb em gldngenber IRacfen mtrb b(o0/ 
Unb ed rubert mtt Sraft unb mtt emftgem Sf(et& 
Unb er tffd, unb bocb tn fetnet Stnfen 
©cbtctngt er ben SSedf^er mtt freubigem SBtnfen. 

•^ Unb {lillt toixt>% Bilenee reigns. ^ SBvaufet z9 f^t^, U roan hoUono mdfA 
» Unb e9 ^arrt no(^ mtt, Ac, and i< toaUs yet urith anxious and frigh^fvl suspense. 
The e 8 in this line has reference to the spectators above ; in the preceding 
lines it is again that mysterious e 9 referred to before, representing here the 
unknovm cause of the frightful commotion below. ^ And %f thou shouUM 
fling. This is the language of one of the spectators, whom the poet intro- 
duces, to fill up the mute interval between the plunge and the re-appear- 
ance of the diver. >* Wli^ gelufiete ni^t na^, I would not covet, ^ JWfl 
many a bark. " Darted headlong. ^ Yet bits only qf the skivered ked and 
(|erf(|mtttett nur . . . Stitl unb fSfla^) u)ouId escape (tangen ft(| ^V990 



Unb at(fmfte (an^/ unb at^mete ttef/ 

Unb be^rit^re bad (tmmKfd^e Stc^t 

SDttt Srobtocfen ed (Siner bem Snberen rtef : 

rr£r(ebt! Srtflta! Sd be^telt t(^n oic^t I 

Xud bem ®rab^ aud ber fhubelnben ^ajfer(^6(^(e 

^at ber SSra^c gerettet btc lebenbc ®fjle.'' 

Unb er f ommt ) ed umringt ibn bte tftbelnbe ©c^aav 

3u bed ^onigd giigen et fmft 

Den 95ed)er retc^t er iftm fnteenb bar, 

Unb ber Cont'd ber b'ebltc^en Xoc^ter wintt 

Die fitOt {(n mtt funfelnbem SBetn bid )um StanbC/ 

Unb ber Sund^i^d ft^b <k(fi> )um Kontg wanbte : 

r/8an9 (ebe ber Som'g 1 Sd freue fi(^^^ 

SBer ta at(|met tm rofigen Stc^t! 

Da unten aber^^ tjl^d fiirc^tcrlic^, 

Unb ber SKenfc^ ©erfudS^e^^ bte ©otter nii)t, 

Unb be^e^re nt'mmer unb mmmer gu fc^auen, . 

SBad fie ^nabtg bebecfen mtt lRa(!^t unb (Srauen! •^ 

& rtg mtc^ btnunter blt^edfc^neS/ 
Da fKirgt' mix^ aud feffic^tem ©c^ac^t 
SBSbjIutbenb entgegen etn retgenber Quett ; 
!3Rt(^ pacfte bed Doppelfhomd mutbenbe S(Rad(^t/ 
Unb mte einen ftretfel mtt fc^mtnbelt^em Dre^en^ 
Xrteb mtc^'d urn, ii) fonnte nic^t lotberfleben. 

!0a gefgte mtr ®ott, su ^em tcb rief, 

3n Dcr \jod)9en ii)uMii)en 9?otb/ 

?tud ber ^tefe ragenb etn gelfenrtff ; 

Dad erfaf t' td) bebenb unb entrann^® bem Xob. 

from the aU-dewmrins grave. » ^ud bent ftnflet ffut^enben (Scroop, lit from 
ihe dark biilowing lap^ "from the heart of that far floating gloom." >• Jfure 
it risei. '^ (Sd freue ft(^/ mx ha at^met, happy m he (lit. 2e£ Aim rejoice) wha 
hrtathea in this rosy light. '' But under there. " Unb bet 9J2enfc^ oetfuc^e 
ni^t, let man not tempt. The verb is in the imperative. ^* Then plunged 
upon me ({litr|t' mil entgegen) the gush cf a torrent (etn tei^enbev £luell), 
jmOdbf heeofing (toilbflut^enb) out qf the rocky ehe^ (aud felfl^tem <B^a^t) 
w Jtnd like a top (i^retfeO, with dizzy whirling (ntU fi^ioinbelnbem ^(e^en), 



140 2)eutf(^f« 8efebtt(^* 

Unb ba (tng^ auc^ ter IBed^er an fpt^en SotoMta 
- ©onft war' et tnS SSotenfofe gefaBen^*. 

Senn unter mtr (ag'd noc^ betdetief 

3n purpuntetr Stnftemtg ba^ 

Unb oV^ tjiet hem Qfixe qkii^ mi^ f(^(ief ^ 

Dad SCuge mtt ®(!^aut)ern ^munterfa^, 

SBte'd^® oon @a(amanbern unt 9Ro((^en unb !Z>ra(^en 

®tc^ rcgf in bem furc^tbaren ?)6ffenrac^, 

®d)waxi totmmelten ba^^ in graufem ®emtfdl^/ 

3u fd)euf ({(^en S(umpen gebaOt/ 

©er itai)Ui)U 3ioi)e, bet SKppfnftfc^, 

Ded $)ammerd graultc^e UngeflaU^ 

Unb Drduenb mted^^ mtr bte grimmtden B^^ne 

Der entfeftftd^c ?)at, bed aWecred ^i^ane^. 

Unb ba (^tng tc^^, tinb mar'd mir mtt ®raufen bemuff/ 

95on bcr menfd^Kd^cn ?)ulfe fo »ett, 

Unter San^en bte etngt^e fub(enbe Srujl/ 

SOetn in ber grcigKc^en Sinfamfett/ 

7ief unter bem @(^aff ber menfd^({d(^en 9?ebe/ 

93ei ben Unge^euem ber traurigen Oebe. 

Unb fc^aubemb bac^t' tdj^*d, ba froc^'d <ieran**/ 
SBegte bunbert (Srfenfe jugletc^**, 
SBtO fc^ndppen nac^ mir ; in bed ScbredFend 3Ba(fn 
6af td^ (od^^ ber ftoraOe umflammerten B^eiQ, 
(Sleid^ fagt mii) ber ®trube( mtt rafenbe tn Xoben ; 
Soc^ ed n>ar mtr inm ^cit^, er rig micb nac^ obem ' 



U 9pttn me about (ttxth mid^^S urn). ** ©ntrinnen, to eieope. *' ^{^Sttgeit, fa 
%an^. ^ €onfl toSt tr . . . gefaQftt, d»e U would have gone doum ; inl 
SBobenlofe, into the bottomless, eternally. ^ Lit. and although iohfiH^), to the 
tar, here it slept for ever, i. e. though all toas here dead totheear, the monsten 
of the deep having no Toice. ^ ^ie'9 . . . ftc^ regt l»o»> ^ mooes, is aHoe, 
i. e. tohat a groping, crawling. *' Darkly svmrmed there in frightful medlei^ 
(in graufem @entif(^), dumped together in hideous masses (ju fc^eu^It^rt 
StUxmptn ^ibaUt). ** SBeifen, to show. «* The hyena of ocean. ^ And 
there hung I wUh the feaarful consdoutness (ttttb tt)ar*< mit mit (S^tonffS 



fBittttt niii^nitt. 141 

©er ftomg taxoh fidj^ »cn»unbert fc^teic*^, 
Unb fprtc^t : r/Der Sed^er til t)etn ! 
Unt btefen Sitng nod) befttmm' tc^ btiT/ 
©efc^miicft mit tern foflltd^ften Sbelgeftetn : 
S)erfud(^fl tu'd noc^ einmat^^ unt btingfl mtt Kunbe, 
SBad tu fa^fl auf ted SReered ttef unterftem'^^ ®titn^e.'< 

:Dad t^orte bte ^oc^ter mtt tDefc^ent ®efu(|(/ 
Unb mtt fc^metd^elnbem 3Runbe fie fle^t: 
tfia^t, ^aUx, dettug fetn ta^ gratifame Spiel! 
St ifat euc^ beflanben/ mad fietnet 6e(le^t^^ 
Unb Bnnt t(^r bed ^erjend (Selttflen >ttc^t ga^met?/ 
@o mogenJbte Stttter ben finappen befc^amen.'^ 

2>rauf ber Konig gretfi md)^^ hem 93ec^er fd(^neO/ 
3n ten ®trubel t^^n fc^feubert <>tnetn ; 
^Unb fcftafffl bu** ten Seeder mtr wteber gut ©telP/ 
©0 foafl bu bet tteffltd^fle JRttter mtt fetn, - 
Unb foOfl fte aid (£\iQtma\jl t^euf noc^ umatmen, 
Ote je^t fut tii) btttet mtt sattem Srbarmen*'' 

2)a etgtetft'd t^m bte ®eele mtt ?)immete3e»alt"/ 

Unb ed btt^t and ben Stugen if^m fu^n, 

Unb et fieM ettot^en bte fd^one (Seflatt ; 

Unb fte^t fie erb(etd^en unb finfen t^tn; 

Da ttetbt'd t^n, ben foflKc^en $tetd )u ettDerben, 

Unb fKirjt ftcft ^itnuntet auf 8eben unb ®tetben*. 



bctmif t lit. and wtu centdoiu cf it Vfith a ihudder) ; that lusu removed^ k to 
be nipplied ; 90tt bn menf^Iii^en ^filfe fo xotit, from aU kuman hdp to far, 
•*S)a tt9^'9 ^ttcai, then it erawkd up near. We have here again tfaft 
frightful, indefinite t9 spoken of above, by which the poet gives a vague 
oatline of the ill-shaped and terrific monster, the polypus of the ancients 
«• Mooed a hundred Urnbe at once, would map at me (wiS f^m^ptn na^ 
mit). ^"^lUt go (US i^ Io9) the bough of the coral (ber StoxaUt 3»tig), to wMeh 
Jhaddung (untHamntett). *» It toas for my safety {mix %VLXa^t\\)\ erri^mi^ 
na(^ obeu, it carried {twepS) me upward*. ** Wat sheer amazed at tt (borob). 
•• XT thou ioilt try it onee more. *^ Deep undermott. «> Hie hath stood thet 
wohat no other would stand, •' ©reift na^, seizes, snatches at. ** Supply if 
i«t ettUt fi^cn, to fetch. •• TUn it seizes his soul with a heaveidy forot. 



1 



149 Dentfc^ed ic^^tu^. 

SBo(f( ffirt man tte Stanbuitd^ tt>o^( U^tt ftf iurudP/ 

@te )»erfuntt9t ber bonnentbe ®c^aQ ; 

©a biicft W^ t^tnunter mit Kebenbem «ltdP*^ 

& fommen^ ed fommen bte SSaffer ad; 

®te raufdfjen <^erauf, fte raufc^en nieber, 

©en 3u«9K«9 bringt feined wieber. 



13, ©ct ftampf mtt hem ©ra(ften\ 

2Bad^ rennt bad Q3o(f, mad walgt ftc^ bort' 
©te langen ©affen braufenb fort ? 
@tiir)t St^obud unter ^euerd ^iammen ? 
Sd rottet ftd^ im @turm 3UfammenS 



and i< JUuhed from hU Q;ar (ed l\\%i att« belt ^ttgett i^m) Wu fire (Hl^it, lit 
6oU)- ** ^uf ^(^<>( ttltb (Stetlben, for life or death, s^ And it (fondly) bendt 
over with loving look. The e9 here stands for the maiden, the king's 
daughter. 

13. 

' ^ The original event, which forms the basis of this poem, is recorded in 
the annals of the Order of Malta, by its two most prominent historians, 
Bodo and Yertot d'Aubceuf. Schiller has, on the whole, made bat little 
alteration in the historical narrative, except that, no doubt for the sake of 
preserving the unity of the scene, he makes the interval between the 
ponishment and the pardon but momentary, whereas really the knight was 
degraded from his order and sentenced to imprisonment, and pardoned sab- 
sequently only at the urgent intercession of his brother-knights. The evi- 
dent aim of the poet is to give us a picture of the spirit and character of 
the earlier Christian chivalry, in which heroic valour was blended with, 
nay made subordinate to, humility and a childlike, unconditional obedience 
to law. That this is the leading idea of the piece, may be seen from the fact» 
that the description of the fight is introduced only by way of episode, and that 
the relation of grand master, as head and representative of Uie order, to an 
individual and culpable member of the same, moreover, the humiliating de- 
gradation of the latter and his final pardon, form, as it were, the foreground 
of the picture. — The grand master's name was Helion de Villeneuve, who 
occupied this post from 1323 to 1346 ; tliat of the hero, Dieudonn6 de Gozon, 
who, after the decease of his stem master, was elected in his stead. After 
his death, the words " Draconis Extinctor" were inscribed on his tomb, and 
the head of the monster was placed over the city gate, where it could be seen for 
iges afterwards. The Knights of the Order of St. John the Baptist, also called 



Sierter niid)nitt. 141 

Mat fttten SHitttx^ ^odj gu 9to6/ 
®e»a?|t' id) aud* bcm SOIenfd^entrog, 
Unb ^tnter t'^ni/ wetc^' Slbent^euer ! 
SSrtngt wan gefci^Ieppt® em Un^eJ^euer j 
@m Drac^e fd^etnt ed t^on @efla(t, 
9Kit weitem Srofobtle^rac^en, 
Unb ^Oed bltcft t^erwunbert^ ba(b 
Sen Stttter an unb batb ben Drac^en. 

Unb taufenb ® ttmmen merben hut : 
tt!Qa^ ifl ber Stnbmurm/ fommt unb \d)aut, 
Set $trt unb ^eerben und ©erfd^fun^en* ! 
Oa^ iff ber ?)elb, ber tbn beswunqen® I 
93tel Stnbre sogen^ cor tj^m au§, 
3u wagen ben gewalf gen ©traug, 
Sod) SCetnen fa^i man wteberfe^iren ; 
©en fu^nen Sfttter foil man e^iren!" 
Unb nadfj bem Slofler ge^it ber 3"0/ 
2Bo ®t 3ol^ann'd bed Xaufere Orben, 
Die 3*itter bed ©pitaU, m gCug^® 
3u JRatJe fmb »erfammelt worben. 

• 

Unb. »or ben et^kn aWetjler tritt 

Der Suttgh'ng mtt befc^eibnem ©d^rttt; 

iRac^brangt bad Q3o(f mtt mtlbem StufeU/ 

erfuttenb bed ©elanberd ©tufen. 

Unb jener ntmmt bad SQSort" unb fprtc^t : 



the Knights of the Hospital (see the concluding sentence of stanza 2d), were 
in possession of Rhodes from 1309 till 1522, when the island was recoTered 
by the Saracens. Their subsequent seat was Malta. ^ For toatum, Ufhy, 
s fVhat roUs through (tuad tt>&(}t ftc^) yonder long streets (bte langett ©affctt 
fort) so fast and hud (braufenb, lit. roaringly). * Lit. it crowds together like 
a atorm, i. e. a mass of people chokes the toays tumultuously. ^ Is here equiv- 
alent to among. * Lit. they bring dragged, simply they drag. '' And all look 
(hlidt ^ettounbert an) with astonishment now (balb) al thekmght, now (bolb) 
of ih£ dragon, * Supply 1)at: which has devoured (oerf^lungett })at)] who 
koM emqaered (l&e$tt>ttn0tn l^at). ' ^ttd}ie^en, to set out. ^^ Lit. inflight^ i. e 
6y a sudden call, had been summoned to council. ^^ ^a9 SBovt nt^mw, to com^ 



t44 Oeutfc^fft 8efe(tt4 { 

4 

f/3* W erfiiat tit 5Rttterpflt*t 
©er Srac^e, bet t)a§ 8anb ©crobct^ 
(Sx licQt oon metner ^anb QctitUU 
Stet til bem Sanberetr bet SBeg ; 
Der t^itte tteibc^^ tnd ®eft(be; 
Sto(^ wade auf bem S^If^nf^^d 
©er ^ttget gu bem ©nabenbtlbe^'^ 



» 



Do(^ ftrenge bitcft bet ^utft t(in an 
Unb fpttc^t : f/3u t)ait aU $)e(b set^^an 
©et Wntfi tfl'd, bet ben JRtttet ej^tet, 
©u l^afl ben fut^nen ©etft bewa^tet; 
©od;^ fprtc^ ! SQad ifl bte erfte ^fltc^t 
©e« atttter^, bet fiit S^ittflum fi^t^S 
©td^ fd)miicfct mtt bed ftteujed 3^iif^^* 
Unb $(0e nngd (return etbletdj^em 
©od^ et/ mtt eb(em Stnftanb/ fpttc^l; 
Snbem et fid^ ettot^^enb netget : 
M®e6otfam" ifl bte etfle ^flitdbt, 
©te t^n bed ®dj^mudfe5 wiitbt^ getget^ — 

ffUnb btefe ^fltc^t, metn ®oW «)etfe$t 
©et SWeiflet, r/^^afl bu ftecft ^etleftt 
©en Sampf/ ben tai ®efe^ ^etfaget 
?)afl bu mtt fte»Iem SKut^i gcwaget !« — 
#/^ett, ttc^te, wenn bu atted wetgt," 
©pttc^t jenet mtt gefefttem ®etjl, 
rf©enn bed ©efefted @{nn unb fflttten" 
SSetmetnt' td^ tteuttc^ gu etfullem 
yiid)t unbebac^tfam gog id) t^in, 
©ad Un^e^ieuet gu bef ttegen ; 
©utc^ 2tfl unb Huggewanbten ©inn" 
SSetfud^t' tct*d, tn bem ftampf gu (iegen. 



mma apeakmg. ^ May drive (Jus flocks), the subjunctive. ^* Thou 
meted at a hero $hoidd, or, thy deed is brave. ^* ^t^ttn, tofigbL ^ C _. 
enee, poverty, and e/uutity were the three vows which the Knighti of St. 
John were obUged to make. ^^ J%e law's intent qnd meanmg ^^ WUk 



Sierter Sbfc^nitt 146 

fSinf unfcr§ Orben§ watcn fdj^on". 
Sic ^ictlen t>er fReKgtoit/ 
Ded fu^inen SWutbed Opfct worben > 
Da we^rtefl bu ben ^ampf bem ^iDrbem 
Zoi) an bem f)erKn nagten mtt 
Der Unmut^ unb bic ©trettbcgter/ 
3a fetbjl tm" Xraum ber fttacn Kad^te 
5anb idfj mid) fcud^enb tm ©efed^te, 
Unb tt)enn ber SO^orgen bammernb fam^ 
Unb Sunbe gab^ t>on neuen ^laQcttr 
S)a fagte mtc^ etn tt>t(ber ©ranv 
Unb t(i& befc^lDj*^ eS frifc^ su wagem 

Unb in mix felber fprac^ tc^ bann : 

Sad fd^mucft ben Sungttng/ ebrt ben SOtamt^ 

Sad tetftcten bte tapfern ?)elben^, 

aSon benen und bte fiteber melben? 

©fe su ber ©otter ®lanj unb fRnf^m^ 

(Bxt)nh ta^ bltnbe ^etbentbum ? 

®te tetntgten Don Ungebeuern 

Z)te Se(t tn fu()nen Stbentbeuern/ 

Segegneten tm ftampf ben Seu'n 

Unb rangen^ mit ben SKtnotauren, 

Ste armen Opfer gu befrett^ 

Unb (tegen fic^ bad 93(ut ni^t bauren^* 

3fl nur ber ©arajen ed wertb/ 

X)a0 ibn befampft bed Sbnflen Sd^wert ? 



degi uUdligmee (fluggekoaii^tett ^inn) / fou^At to &c viOoriouB in Af 
eon<e«< (in bem Siampf ju ffegen). ^^ ^orett fc^on . • . toorben (for gewotbtn) 
Aoff already become ; be9 fUl^nen 972ut]^e9 D:pfer, the vietinu of bold proweu 
i« ®eIB^ tm, even in. ^ Unb Jrunbe gaB, and brougM inteUigenee. *^ iBe« 
fc^tie^en, to resdoe, ^ What did those valiant heron achieve (leifhten), of 
whom eongs make mention to u$ (9on benen un8 bte Sieber melben). The songs 
alladed to are the heroic odes and epopees of the Greeks. Their most 
prominent heroes, who fought with and subdued wild beasts and monsters, 
are Theseus and Hercules. ^ Whom the btijid pagans (bad blinbe «@eibett? 
t^um) elevated to the splendour and dignity qf gods, ^* ffiin^ttt, to wrestle 
7 



fMricQi et^ nur tie fatfd^eit hotter ? 
®efanr)t ift ct ber ffieft mm Wetter^ I 
S)on jeber 9tot\^ uitb jebem 4)atm 
^efteten mug fetn (larfer $(rm ; 
X>od) fetnen SRut^ mug SOSei^^ett (etten, 
Unb Sifl mug mtt'* bet ©tdrfe jkeitcm 
@o fprad!^ td^ oft unb 209 attetU/ 
Sed 9?aubt()terd ^df^rte )u etfunben. 
J)a fliogte^* mir ber Ocift e^ ein ; 
Sfro(^ vtef idj au^ : 3(^ (^<)ti>^d gefunbm* 

Unb txat su btr unb fprad^ bad Sort: 
3Ri(^ jtc^it cS nac^ ber ^etmat(> fort^^ 
S)U/ $err/ mtOfa^irtefl metnen bitten, 
Unb gliicfltd^ mar bad S(Reer burd;r<4nttten'\ 
fiaum fh'eg^^ ic^ aud am ^etm'fd^en @tranb/ 
®Uii) (teg id9^ turd) bed KuniUerd ^ant, 
©etreu ben wo^^lbcmerften 3%^"^/ 
®n Drad)enbt(b gufammenfugem 
3(uf furjen J^ugen totrb bie Safl 
Z)ed (angen Ztibt^ aufget^urmet; • 
(Sin fc^upptg ^an^erlifemb umfagt 
Sen 9{ucfen/ ben ed furc^tbar f^trmet 

Sang jhecfet fldj^ ber ^M empor^/ 

Unb Qxa^iid^p n>te etn ^oOent^or, 

$((d fdt^nappt' er gtedg nac^ ber fRtut^, 

Sropet ftc^ bed SHcid)en^ SSeite; 

Unb aud bem fc^toarjen ®c^(unbe brdun 

Der 3a<>ne itad)tiid)tc Ket^'n ; 



■* ®i(| titixa bouem laffen^ to grudge, to be stingy of anything. ** Be, i. e 
flkc Christian. >^ J9e Aos &een sent to be the deliverer cf the world. ** Here: 
m connection toith, ^ (Sinfi^^tn, to suggest, ^ Lit. it draws me away to mi 
home, i. e. I fed an impulse (inward necessity) to return, '^ SBav ha9 ^ttt 
bttt^fi^nittftt, ^€ «ea was passed (lit. cuO. ^' ^udfletgen, to disembark, land. 
»* Stef i^, I ordered, s* The noun (ben 3^9 w) is in the dative: true to the 
well-marked features. '' The long neck stretches out before. ^* As %f U 
greedily (giftig) sru^pped at its prey, the wide gorge opens (erdf net ft(^ bci 



flJterter abfd&nitfc l« 

IMe 3ttn9^ ^Mift bed ©c^mertcS ©pifte, 

Ste ttemen Stugen fpriijien 95(t§e ; 

3n ei'ne ©(i^Iange enbtgt ftc^ 

DeS 3tudfend unge^eure Sange, 

SRofft urn ft* felber pir^terltc^. 

Sag eS urn SKann unb 3?og fi^ fdj^lange^^* 

Unb aded btlb^ tdf^ nad?^® gcnau, 

Unb Hetb' e« tn cm fd^eugltc^ ®rau j 

«)alb aOBurm erfd^ten'^^*, ^^alb 2RoI« unb Sra*e> 

©cjeuget tn bctr gtft'gen Sac^e ; 

Unb ate bad ^tU ooDenbet wat/ 

(Svmf^V id) mix cm Soggcnpaor, 

®cmal% fc^ncff, t)on fimfcn fiaufcn*®^ 

(Setoo^nt, ben wifben Ut gu gtetfcm 

Otc bc$' tc^ auf ben Smbwurm an*^ 

Sr6t$c fie gu wilbcm ©rimme, 

3" faffcn i^n mit fd&arfem ^af^n, 

Unb (enfe fie mtt mctncr ®ttmmc« 

Unb mo bed Saud^ed metered 93(tcf|^' 
©en fc^arfcn 93iffcn »I6gc Keg, 
©a reV tc^ fie, ben 2Burm gu padPen, 
Dte fpt^cn 35^nc ctniu^iacfcn*^. 
3* felbfl, bcwaffnet mtt ©cfdS^og, 
Seftcigc metn atrabtfc^ 3io§, 
93on abcltc^cr 3wc&t entflammet; 
Unb M i^ fcfncn 3orn entflammet, 
JRafc^ auf ten Orac^en fpreng* tdl^'d M^, 
Unb itaifV ed mtt bem fd^arfen Spent/ 
Unb loerfc stc(enb metn ®ef(^og/ 
«(d loollt' tc^ bte ®cfta(t burc^6o(iren. 



8ta(|ettl SkUe). '^ ^a| e9 ftc^ f^Iange urn, &c., a« <f i^ tiNwU oni oraictMl 
{mixe m Us fold) both mm and horse, ^ ffla^hilUn, to imitaU, w HdJf 
worm U sumed (erf(^tett'«), fyc. *o Strong (getoaWg), nimble (MrteU), >!«« 
(9ett flittfen S&ttfen). «^ !Die 1^4' ic^ an, <&e«e / ^ ^oom on. « ^ndf loAcrc <A« 
Ml^* i(t^ fittce advaidage gave (f&U^i Ite$) to their sharp bUes {hm f^au 



140 2>eiitf<<ieS Sefebu^* 

Ob att<f| baft Sf D§ {t(i^ grauenb baumt^ 
Unt fmrfd)t unb m ben 3«9^l fdf)attmfc 
Unb metne ©oggen dngfKid) flo^^nen, — 
lBtd)t raff id), btd fie fid) gewoftnem 
®o ub' td)'d ou« mtt Smftdfett, 
fdi^ breimal ftd^ ber SRonb erneut^ 
Unb aU fte jebe^ recbt begrtffen*^, 
guftr' td^ fte ^er auf fdf^neffen ©d^tffen. 
Der britte aSorgen tfl e^ nun, 
©ag mtr'd geUingett*^ ^ier gu lanben ; 
©en ©Kebern gonnt' ii) faum*® gu ru(fn. 
»« tc^) baft groge SBerf beftanben*^ 

©enn (^eiff erregte mir baft ?)erj 
IDeft Sanbeft frtfd^ emeuter ©cornet} : 
3em(fen fanb man jungfl bte ^trten, 
Die nad^ bem ®umpfe fid^ SDertrrten« 
Unb id) bef*lte§e rafd^ bte V)at, 
SRur ))on bem |)er)en ne()m' ti^ Slat(f« 
^(ugft unterrtc^t^ id) metne ftnappeO/ 
Sefletge ben oerfud^ten Slappen^ 
Unb ))on bem eb(en Sodgenpaat 
^t^Uitetf auf ge^^etmen SSegen/ 
28d meiner X^at fetn B^uge mar, 
Steif t(l() bem ^etnbe frtfd^ entgegem 

Daft ^'rd^letn f ennfl bu^ |)err/ baft l^odl^ 
Stuf etneft gelfenbergeft ^od^, 
Der mett bte Snf^t uberfd^auet, 
Deft SKetfterft fuJiner ®etfl erbauet* 
ffierod)tKd^ fd^etnt eft, arm unb Hetn ; 
Dod) etn SKtrafel fd^Kegt eft ein. 



fm ©iffen). « Thjix (etitju^fttfen) their pomied fanga. ♦* SRaf* frttttg' i^'l 
IcS, / ffuiAe a tudden charge upon. *^ And though (oB and)) my dutrger 
frightened rears (f{(^ grauenb Bfiumt). ^ And when they had thoroughly eom- 
^rehended, been trained to aU {aUH te^t l&egriffen). «^ ^af mti:*« gelttttgo^ 
•met I euceudid. ^ ®9nnt i^ fauxttf leeareely aXknoed. ** Supply \a!^' 



9ierter Xbfc^nitt 14S 

X>ic QRutter mit hem Sefudfnabetv 
2>en bte tret Spnt^e be^aben* 
Sfuf tretmat brei^t^ Stufen (letgt 
!Der $t(dnm md) ber fleUen |)o^e 5 
Dod^*^ tat cr fd&winbclnl) fie crreic^t, 
Srqutcft t^n fetned |)et(anbd IRa^e* 

Xief tn bem 5^^/ «uf bcm e^ Wngt*^ 
3ft etne ©rotte cingefprengt, 
3}om ?%au bed nat^en SRoord befeud)tet/ 
SBol^tn bed $tmme(d ®tratf{ ntd^t (eut^tet 
$ter (^aufete ber SBurm unb ia^ 
Den Slaub erfpa(^enb/ !Raci)t unb %a^* 
®o ttelt*^ er, me ber ^offenbrac^^e, 
9(m Suff bed ©otted^aufed SBac^e^, 
Unb fam ber pilgrim** bergewattt 
Unb lenfte^^ tn bte Ung(ucfdflra§e/ 
$er»orbra(l)** and bem ^inter^alt 
Der geinb unb trug {^n fort*"' gum grafle* 

Den geffen flieg td^ je$t fttnan*®, 
(SV td) ben fd^weren @traufl begannj 
|5tn fntet' id) »Dr bem S^rtjludfinbe, 
Unb retnigte metn ^erg loon ®itnbe. 
Drauf gurf id) mit^ im ?)eiKgt(fum 
Den btanfen ®(^mu(f ber SBapn urn. 



kad adueved, ^ Upon a rocky nunmtain'a brou> Qiu ycke). *^ Supply trhcn. 
token he hat reached iia dizzy tummU. " Deep in the rock on toAicA U [he. 
the chapd) ia eutpended, there ia an excavated (ttn'\tf]|)rengt lit* Matted) groi- 
to rhis grotto was at the foot of a mountair< called St Stephen, a few 
m^Jes from the city of Rhodes. ^^ ^ac^e ^aif^n, to watch, htrk ; $5llenbra« 
^f may mean either the Cerberus of the sucients, or (more probably) the 
arch-enemy of the Christians, Satan. ^ And if the pilgrim came ; l^erge* 
IvaQt wending his way {towards th^ sanctuary). ^^ ^enfte tn, directed his 
Murse into, entered into. The dangerous road, from the foot of the mountain 
to the chape* above, had acquired the appellation Mai passo, ** unlucky 
pass," in German, Unglit(fdflra$e. ** ^tvootUt^tn, to break fbrth 
*' BforttragCtt, to carry idrag) away. ** ^inanfUi^tn, to ascend. ** Then . 



SBemebre mit htm Spie^ bte SHeiitt, 
Unb meter fletg' id) )um (Sefeci^te* 
3utucfe b(etbt ber ^o^jpen Xrog ; 
^d) gebe fc^eibenb bte SSefe^le, 
Unb fd^mtn^e mtd^ be^enb aufd 9¥og/ 
Unb ®ott befe^r id) metne @ee(e« 

Saum fe^' id) mid) im ebnen ^(an, 
gfug^ fd^laacn^° meinc ©oggen an, 
Unb bang begtnnt bad Stog )u {eud^en, 
Unb bdumet fid) unb wtO ntd)t metc^n ; 
Denn nal^c Kegt, gum Sndul gcbattt^V 
£)ed ^etnbed f(i)eu^(td)e ®efla{t, 
Unb fonnet fid) auf warmem ®runbe» 
Vuf lagen t^n bte fltnfen ^unbe y 
Sod^ menben fte ftd^ pfeUgefd^mtnb'^ 
St(d ed ben Stad^en gdi^nenb t^etiet, 
Unb ))on ftd^ ^aud^t ttn gtft'gen fBint, 
Unb mtnfelnb mte ber ®d)afat l^eutet 

T>od) fd)nea erfrtfc^' id) t^ren JJRut^ ; 
®te fajfen t^rcn getnb mit 2But(), 
Snbcm td^ nad) bed X^tered 2enbc 
9[ud flarfer gaufl ben ®peer ©erfenbe^ 
Zod) mad^tlod, wte ein bunner @tab/ 
$raQt er ))Dm ®d)uppenpan)er aK 
Unb e^)' id) metnen 2Q3urf erneuet**/ 
Da bdumet [id) metn Slog unb fc^euet 
Kn fetnem ^aftltdfenbltcf 
Unb feined %tl)m% gtft'gem SQBeften, 
Unb mit Sntfe$en fpringt'd juriidf, 
Unb je^o war'd um mtd^ gefc^e^en*'* — 



girt abofd « He (gitrf {(^ mt( um). «<> ^nfd^Iagen, a hunting term, to ehaSengi, 
•> *br near 6j^ Hes in eoiledfold (jum ^nattl gcBallt). . •'» -4iui er« / could re- 
»#• <A« thnno, my charger rears and takes fright {ihumtt ftc^ unb f<^eitet) ai 
kt basilisk look, ^c. •' Unb {e^o war'd um mtdb gtfd^e^en, an<2 m»o / trot 



S)a fc^mtnd* idf mxi) bel^enb i^om 9?o0/ 
©d&nctt tjl bed ©d&wcrte^ ©d&nctbc Mof**} 
Dod^ attc ®trei(^^e finb »erlorcn, 
2)en S[e(fenlt^arntf(i^ )u burd)bolftrem 
Unt) miiti^enb mtt bed ©d^toeifed Staff 
$at ed )ur Srbe mtc^ deraft; 
©d^on fe(^' tc^ fetnen 3iai)m ga(^nen/ 
Sd baut ttac^ mtV^ mit grtmmen 3^(fnen : 
i((d metne.^unbe/ mutJ^entbrannt^ 
Sn fetnen ^aud) mtt drimm'gen SSiffen 
@tcl^ marfen/ ba^ ed 9eu(enb flanb, 
2Jon un9e<;eurem ©d^merj sc^riiTen'^^ 

Unb e^* ed t^ren Sifen ftd^ 
Sntwtnbet®'/ rafd^ er^eb* {d^ mid^/ 
Srfpabe mtr bed geinbed SSloffe/ 
Unb floge ttef i()m ind ©eftofe, 
lRad)bobrenb bid and ^eft ben &taf^U 
©d^marsqueQenb i^vin^t bed ^luM @tra^L 
$tn ftnft ed unb begrdbt im ^aQe 
9Rt(^ mtt tit^ Setbed dttefenbatte, 
!Da$ fc^neD bte ®tnne mtr i^erge^n; 
Unb aid td^ neuseftarft ermad^e^ 
®e(^' tc^ bte Snappen urn mtc^ fleffn/ 
Unb tobt tm ^iuU ttegt ber £)ra(^e«'' 

Sed SetfaOd (ang gebemmte Sufi 
SSefteit je$t atter $orer »ruft, 
©0 tt>ie ber Mttter Wed gefprod&en**; 
Unb gebnfad^ am ®emo(b' gebrod^en/ 



mmdone. ** Bore, i. e. unaJteathed. ** A «<riX:e< Git. cuts) at mt wWi iU grim 
fitngM. ** TbrmenUd Qit. lacerated) with huge pain. *^ And ere it coaXd 
9»eape (enttoittben, lit. wrtst itedf from) their fange^ I quickly rite, and^ ev 
ploring the weak part cf the enemy (btd ^ttttbed ^Ih^t), I thrust deep into htM 
heart (®(fr5fe properly the mesentery or epichordis) the sted, burying itt^ta 
ike kiU (na(^(o|tenb U9 Qn9 «geft). ^ As soon as (fo ti>it) the knight had 
spoken UUe; and tenfold an the arches broken (am @mUh Qtbt9^tn), the sound 
oS msn^Jni votce* (btt vermifd^teit ^timmen @d^aU) fhHmdering roBt <m 



152 X)eutf(^ed eefe6u4* 

SBiiit bet Dermtfc^ten @ttmmen @cl^aO 
®td^ braufenb fort tm SBteberbalL 
8aut forbcrn felbfl bc6 Orbend ®6J^ne^ 
Sag man bie ^e(benfltrne fronc/ 
Unb banfbar tm Xriumpbgeprang 
^ttt t^n bad 9[^D(f bem Sl^olfe setgen y 
Da faltct feme ®ttrne fhreng 
Set 3Reiflet unb gebtetet ©c^metgen* 

Unb fpric^t : f^Sen Dtad^en^ bet bfed Soiib 
S)etlt^eett/ fd^Iugfl bu mtt tapftet ^anb; 
Sin ®ott btfl bu bem fBolh motben, 
Stn ^etnb fommfl hu gutucf bem Otbeti^ 
Unb etnen fd^ltmmetn SButm gebot 
Sew ^etj, ate biefet Otac^ie mat* 
Ste ®dflan^e, bie bad 4)et3 vev^iftct. 
Die 3«>tetta(l^t unb SJetbetben \tiftct, 
Dad tfl bet mf betfpenft'ge ®eift, 
Det gcgen 3«^f ftt^ fr^4) empotet, 
Det Otbnung beittg Sanb setteiflt ; 
Denn et tft'd, bet bte 2Bdt getjlotet 

SKutJ) gefget aud^ bet SKamefudP'/ 
®e(^Dtfam ifl bed S^rtflen Sd^mucf ; 
Denn »o bet ?)ett in feinet Otoge'* 
©emanbett (at tn Snec^ted Sloge^ 
Da fltfteten auf (eil'gem ®tunb 
Die ^&ttv btefed Otbend Sunb, 
Det ^fltdjten fc^wetfle gu erfuffen, 
3u banbtgen ben eignen SBiCien ! 
Did(; (^at tex ettle Stu^m bewegt ; 
Dtum tt>cnbe btdf) aud metnen SSKcfen'^; 
Denn wet''^ t)^^ ^erten ^od) nid)t ttagt, 
Datf fid^ mit feinem ^xmi nid)t fd^mucfen." 



(»5ljt ffdfl Braufcrtb fort) in (perpetual) echo. «» The vagabonds in the Mii]i«» 
edan annies, composed especially of renegades, were called MameliikeSi 
* For whore our Master in his greiOness once walked in deep humility (itttecb* 



Sierter STbf^nUt IM 

!Da brtd^t bte SERen^e tobenb aud^^) 
©emalt'ger ®turm bemegt bad $aud ; 
Urn ®nabe fle^en aQe Sriiber ; 
!Do(^ fd^metgenb bltcft ber ^ungttnd meber* 
®ttQ[ legt er i^on ftd^ bad ®ewanb/ 
Unb fiigt bed SReiflerd flrenge ^anb 
Unb ge^t Der fotgt i^m mit bem 93(tcfe, 
Dann ruft er (tebenb t^n jurucfe 
Unb fprtd)t : r/Umarme mid^, metn ®o(n ! 
Sir tft ber ^art're Sampf gelungen"'*. 
IRtmm btefed Sxtui I & tfl ber $fo(n 
Oer OemutJ^, bie fid^ felbft besmungen''^'' 

!$riebrid^ Sd^ilUt* 



14* ©er wtlbe SSger. 

IBallabe. 

Der 2BiIb^ unb St^eingrap flie# tnd |5om* : 
r/^aQolt^, (^aQob/ iu gfug unb fRog !'' 
®etn ^engfl ext^ob ftdf) mte^ernb Dorn j 
Saut raffe(nb flurgt' t^m nad^ ber Xrof^; 
8aut fltfl^'* unb Hafft' ed, frei t>om Soppel 
IDurd^ ^orn unb Dorn/ burc^ |)etb' unb @toppeL 



le< ®U$e), ^. *» Ther^ort luuU tku quidUy (toettbe bt(i^) /rom my tigM 
n & loAo ; Gr. p. 437, obs. 3. ''^ Then the vtut aaeembUige (^J^enge) bunte cut 
kumUtuouMbf (bxi^t tobntb auB), ?« Ifum haet toon (biv ifl gelungeit, lit. hati 
mieeeeded m) a harder victory, ''* Sopply ^atl tohieh hat tubdued itetlfi 
Take iku croee; it it the guerdon of teif-tubdued humiliiy, 

14. 

> SBilb« anb Si^tingraf wm the title of the Counts of Hundsriick in tko 
north of Germany. The legend of the wild huntsman and of the " raging 
tftoet " (beS tout^tttben ^ttxtB) is of a very ancient date, and GRiiiif in hia 
y^tutf^e ^^t^oUi^W (German Mythology) page 95, and pages 515, 516, 
517, and 518, has shown, that it originated long before the introduction of 
Christianity. The ancient German, like the ancient Greek, or the Indian 
■avage, was fond of transferring his own occupations and mode of life ts 
bis divinities, and hence the rumbling of the awfully fearful forest, when 
agitated by a storm, was to him the furious chase of Wodan or Wuotan, 
7* 



164 2>eutf(f^ed 8efebii((* 

93om Qtxaf^l ter @otttitaddfr&^e mar 
Ded ()o(^en Somed $uppe( b(anf. 
3um ^od^amt rufte bumpf unb Hav 
©er (Slorfcn cmfter gcierflang* 
3em tonten UtUii^ tie (Sefange 
Der anba(l()tdsDDnen Sbnflenmende« 

9ttf^raf(^^ ! quer iiber'n Stvcuime^ d^nd'^ 

SRtt ^orrtbob unb ^uffafa^ 

Steb ba ! ®teb ta ! f am ret^td unb (tnfd 

Stn Stetter btet/ etn Stetter ba ! 

S>ed Sted^ten 9to$ war @ilberd SKnfeti*, 

Stn S^uerfarbner trug ben Stnfem 

S3er maren SHeitex linH unb red^td ? 
^d) abnb' ed mobt bodj^ toet^ td^'d nidi^l^ 



018 chief divinity. After the introdaction of ChriBtiudty, the andent deitiei 
were conTerted into evil beings, and thuB SQQobatt'd ^ttt (Wodan'M AmQ be- 
came tofit|tttbt4 t^eer (raging, mad ho&j), conniBting of goblins and malignant 
demons. The story afterwards received its moral aspect by a very natorai 
attempt to account for the cause of this wonderful (alleged) phenomenon, so 
that the wild huntsman finally came to be regarded as a mui doomed by 
heaven to the perpetual hardships of the chase until the day of judgment, 
to atone for his heavy ofienoes against the laws of God and man. The poet 
has closely followed the general account; only the appellation '*Wild and 
Rhinegrave " and of course the general arrangement of the plot are his 
own. In speaking of Btirger, it is here in place to remark, that he is the 
fiUfaer of the German ballad, and that he has been so successftil in this 
species of poetry, that none of his followers or imitators have approximated 
so closely to the spirit and popular tone of the ancient English ballad, as he 
has. Percy's ** Reliques " were his model from which he reproduced many 
pieces, and by which he tested his own. ' Snd $ont flof ett, to blou), wind 
tiu ifmgle) horn. « (Btuxit i^m na^ Ux Xro^, the throng (qf urfit) foUome 
ait phmgee ajUr) Am. « Biirger is very fond of coining words, which by 
their very sound express the thing he wishes to represent; thus Riifeit is 
made from !taf en by the simple change of a vowel, and means about the 
same thing, namely, the clatter and yelping of the party, particularly of the 
dogs : loadly it yelps and claiiere, freed from leashes; Stopptl is the chain 
and two collars, by means of which a couple of dogs are fttstened together. 
* Another instance in illustration of the last remark ; the word is simply an 
emphatic tafd^ : with brisk speed athuyari (quet fibtfn) ths cross-way they go 



Sierter Sfbf^nitn IM 

Hd)ttitfix erfc^ten ber Steitet xci^H, 
9Rttmt(t)em ^ruMtngdangeftc^t) 
@xci% tiunUlqelh ber (tnfe fRittet/ 
@d)o^ SttV x)om 3(ud'/ u)te \Jin^minn\ 

. SBtOf ommen ^ter gu reciter S^ifl® ! 
SBtOf ommen gu ber ebe(n 3^9^ ! 
Vuf Srben unb im $tmme( ifl 
Rdn ©ptcl, bad KebKd&er be^iagt* I'' — 
Sx rtcf «, fdftlug laut ii^ an hie ^uftc'* 
Unb fd^wan^ ben |)ut t^od^ in hie iufte* 

n@(l)ted)t fKmmet bctncd horned Slang",*' 

@pra(^ ber gur fRed^ten/ fanften 9Rut(^d/ 

"3" ^eiex^to^ unb S^^orgefang. 

Se^r' urn ! Snagfl bit (eut nit^tS (Snti. 

ia^ hid) ben guten Snget n>arnen> 

Unb ntdf)t »Dm S56fen bid) umgarnen** 1« 

"3«9t gu, jagt gu^^ mein eblet ^exx I" 
gfel rafd) ber Knfe Stittex brein^^ 
ffSBad ® (ocfenf (ang ? SBad S^orgeptarr ? 
©te 3«9b(u(l mag end) bag'* crfreun I 
2a^t mtd^/ mad furfHtd^ tfl^ eu(^ Ie(rm/ 
Unb eud^ »on jenem ^•ntcl^t betJiBren!" 



* Silberd SBIinf en, lAone Kfce nfver, too* qfa ailoery wkUe, ^ Shuiflashea (fi(o| 
Qli^*) /rom Am eye, /tie tftuni2er<fou<2e. • gu xt^ttt W9, «a gtmi time, jwl 
m the niek of time, * ^a9 lieBIt^er (el^agt, lit. which dOightt more eweetly, 
i. e. wMeh can match U, or simply, more delightfuL ><> €$11X0 laut fld^ an hit 
^fiftf, ieat foucU^ Au eidee (for joy) ofid locwed Ate hoi, 4rc, " @<^Ie^t fHnf 
met beined «gonte4 JMang . . . gn, % Mig^fe'e 62tiet doee iff accord withj 4rc. , 
fanften 3}'htt|d, adverbial genitive, with placid mind, gently. ^' And do not 
aUow fkyeelf (lafl \)\^ ni(^t) to be enmared by theevU one; after laffen the in 
finitive has often a passive signification. ^' On wiOi the duue ! or, fttml 
moaiy ! ^« %itl btein, interrupted, corresponding to the phrase itCi SIBort 
foOen, p. 7. ^* This word is properly the (obsolete) positive of befTer. It 
seems here to have a comparative force t more, better: the chase mat^ qfford 
ysii better pUaeure, more delight. In other parts of this poem its stgnifica- 
^n is very, very mticft. ^* I. e. the knight on his right hiuid ; ^t^5rfn« peat 
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»f f)a 1 SBot^tgefprod^en/ (infer SRann I 
Su bifl etn ^e(t) nad) metnem ®tnm 
SBer ntc^t ted Saibmerfd pflegen fann, 
©er fd)er' an§ ^ternojler <^in" ! 
SRag^d, frommer iRarr^ btd^ bag SDerbrieget^ 
©0 mitt td^ metnc fitifl bod& bifj en*' I" 

Unb bunre, burre*' Dormartd Qino^% 
g[e(b etn unb and/ Ser^ ab unb an« 
®tetd ntten Sletter tecbtd unb UnH 
3u bexben @etten neben an* 
9(uf fpran^ etn metger ^trfd^ SDon fente> 
3Rtt fecbiebusacftgem ©ebbrne* 

Unb (auter fltefi ber (Sraf tnd $orn ; 
Unb rafc^r flo^'d su ^ug unb 3io^ ; 
Unb fteb ! balb btnten unb ba(b oorn 
©turjf einet tobt babtn »om Xrof*. 
fSag flursen ! Sag )ur ^btte fturgen I 
©ad barf ntcbt^* gjitflenlufl »crt»uriem'* 

S>ad SBt(b bucft ftd^ tnd ^ebrenfelb 
Unb bofft ba {td^ern ^ufentbalt 
®teb ba! Stn armer Sanbmann fleOt 
©tcb tax^^ in fKgKcber ©eflalt 
wSrbarmen, Keber ^err, Srbarmen I 
aJerfcbont ben fauren ®cb»eig bed Strmen!' 

J)er red)tc SRitter fprengt beran^ 
Unb marnt ben ®rafen fanft unb gut 
Sod) bag be^t t'bn ber (tnfe 9Rann 
3u fcbabenfrobem 3re»e(mutb. 



■ive, to be guUedy fooled. ^^ For ber fd^ere f t d^ an€, &o., let him begme^ to9a§ 
Me paternoster. " ©u^cn, here to gratify. " Words imitative of the noise 
and haste of the party : hvurryix^, hurryingy onward they go, field in and oic<, 
doum hill and up, " o'er moss and moor, and holt and hill." ^ One {and an- 
olher) {ff the retinue (eittet ^om Zvo^) drops tifeUss to the ground ({ifir|t ioht 
^a^in). '^ ^ad havf ni^t, that must not. *^ (BttUt ft^ hat, «fgw up ft 



Qer ®raf i^erfd^md^t bed 3ied)ten SBarnen 
Unt) la^ oom Stnfen ftdf) umdarnen. 

n^inmeq, b« $unb !" fd&naubt^ fiirc^terttc^ 
Det ®raf ben armen ^fluger an^» 
-r® on(l t^e^' td^ felbfl, betm "leufet ! btc^ ! 
|5attob, ©cfeffen, brauf unb bran^I 
BwJW 3^4^^"/ ^<*§ ^<^ ^^^^ gefc^woren/ 
SnaUt t(m bte $eitfd!)en urn bte O^ren !'' 

®t\aQt, aetlftan^^ ! !Der SBttbgraf fc^mattg 
®id& uber'n^' |)a9en tafd) ooran, 
Unb t)tnter(ieo bei ftnaO unb A(ang/ 
Set Xrog mtt ^unb unb SUt^ unb SRann) 
Unb $unb unb ^ann unb 9?og )erflamt)fte 
Ste t^almen^ ba# ber %dex bampfte* 

93om na^en iixm emporgcfd^eud^t'*, 
2[e(b etn unb aud^ 93erg ab unb an^^ 
©efprengt, ©erfolgt, bod) unerrctd^t, 
SreUt bad 3Bt(b bed ^ngerd ${an ; 
Unb mtfd)t fici&, ba^® »erfd)ont ju merben, 
®d)(au mttten 2U)tf(i()en sci^me ^eerben* 

X)o(^ lt)tn unb ^er^^ burd^ e^{ur unb SBatb^ 

Unb It^er unb l^in^ burd^ SBalb unb ^lut/ 

93erfo(gen unb ermtttern balb 

!Dte rafd)en ^unbe fetne ®pun 

©er Dtrt, tJott angjl fiir fetne ^eerbe, 

SStrft 90V bem (Srafen fid) gur Srbe* 



Aon. » $etann>tengett, to ride up to any one. >« (Sintn anfi^nauBett, to eimkj 
oMtaU any one roughly. '" IDrauf unb bran, forumrd, come an! ** So eatd, m 
done. '^ Unusual, for vhtx ben: quickly bounded (fc^mang ^df rafc^) ooer the 
hedge ahead (Doran) and after him (l^tntet^et), 4rc. '^ (SmpoXQtf^vx^t, 
romted up, ** Supply U m : in order to be eparedy findproteeUon there; vxiU 
tnt |t9if(^, &c., right in the midst of domeetie herd: ^ Yet up and down, 
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tt&hatmttif Derr, Srbarmen ! 8a#t 
SKetn anned fKOcd »te<> in 9tuV 1 
IBebentet, liebcr ?)err, bter graft 
60 man(i)et armen SBitttoe £ut^. 
3tr Sind «nb Sided fpart hex Strmen^* ! 
(Jrbarmeiv Keber ^err, ©rbarmcnl" 

©et red^te JRittet fprengt tera» 

Unb warnt ben ©rafcn fanft unb gut. 

Sod) bag be^t ibn ber (tnfe Warn 

3u fd^abenfrobem greoetmutb. 

©et ®raf »erfd)mabt bed JWecbten St^amen 

Unb Idgt »om 8tnf en fid^ umgarnem 

r/^attob, ® efcHen, brauf unb bran 1** 
30! ©obo! ?)u(fafafa« !« — 
Unb ieber $unb fiel^ wutbenb att/ 
2Bad er )unad)fl t>or ficb erfab« 
SSluttriefenb fanf ber Dirt jur Srbe^ 
atuttriefenb ©tiicf fur ©tiicf bie ^eerbe^ 

©em JWorbgewubl entrafft ftcb faum^ 
©ad 2Bi(b mit immer fcbmdcberm Sauf. 
SBWt S5Cut befprengt/ beberft mit ©cbaum, 
IRimmt je^t bed SBatbed !Rad)t ed auf. 
Xief birgt ft(b'd in M SQBalbed aRitte, 
3n eint^ ^taudnerd ©ottedbutte. 

JRifdb obne fRafl mit ^peitfd^enfnaff, 

SRit Dorribob unb ?)uffafa, 

Unb 5«iff unb Slaff mit |5ornerf(baIP», 

S)erfD(gf d ber milbe ®d^u)arm aucb ba« 

Sntgegen tritt mit fanfter ^itte 

©er fromme ^laudner »or bie Dutte. , 



dt. kUher and thither. '^ Spare to the poor their one and aU, their only jnI* 
tance (i^t ©inS unb 2UIe«). »« The cheering of the men and dogs. »• 8Ul« 
faHeii, to pounce (fall) upon, attack, ^ The stag (baS 2BUb) with diffiaOt^ 
neapee (tntirap ft* torn) the murderoue ecene (aWorbgetott]Jl)# wUh jwr 



©letter Stbf^nftt. IW 

#»8ag ab/ (ag ab »on bicfer ©pur* ! 
entwctfte ©otted gretftatt m(^)t! 
3«ttt |5tmme{ od^gt bte Sreatur 
Unb l^etfd)t t)on ®ott betn ©trafeerid^t. 
3um (e^ten 9Ra{e (ag tii) warnen^ 
©onfl wtrb 93erberben btdj^ umganten.'' 

Oer fRed^te fprcngt beforst (^eran 
Unb marnt ben ®rafen fanft unb gut 
t>D(i) ha$ (e$t t(fn ber (tnfe SRann 
3u fc^abenfro^iem gre^etmuttf* 
Unb mebe ! Xro^ bed Slec^ten SBarnen 
2a^t er »om Stnfen fic^^ umgarnen !« 

wSJerberben f^in, 93erberben ber^' ! 
Sttd/' ruft tx, ffmad^t mir wentg (SrauS^* 
Unb menn^d tm brttten $tmme( mar'/ 
©0 ad^f te^'fi feme gtebermauS^^ 
SKag'd ®ott unb hid), tu Karr, ©erbrtef en*®, 
©0 mtK {d^ metne Sufi boc^ bu0en V* 

St fd^mtngt bie ^eitfd^e, flogt tn'd ^orn : 
r^^aDob/ ©efeQen^ brauf unb bran!'' 
$ut/ f^mtnben SRann unb ^iitte ))orn, 
Unb btnten fd^mtnben Sfog unb SRann; 
Unb ^naD unb ©(bad unb ^AdbgebruSe 
©erfdbh'ngt auf etnma( XobtenfliDe* 

Srfcbrodfen bitcft ber ®raf umber ; 
(Sx flogt tnd ^oxn, ed tonet md^t ; 
Sr ruft unb bort ftcb fe(bft ntd^t mebr ^ 
Oer ©cbwung ber ^eitfcbe faufet niebt; 



weaker etHurte, ^ And yelp and clatter and bugle'a kneU, '* DeeUi, deaiat 
^VofR tki» pureuU' '^ What care I for perdition, or, perdition or none! 
s> STZac^t mir toemg @tatt9, ttuptrM me untft &u/ little dread, doet not trouble ' 
tiM mticA. '* Lit. / vsmiidtCt mtnd it a bat (^ebetmait^), something like the 
EngUih, Jwouldn*t care a fig for it, *^ 9Ra0'4 . . . vetbtiefint; though it ma% 
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gr fpornt fetn 3?og in bctbc ©ettcn 

Unt) fann ttid)t »or* ntd)t riidtodrtS" rettem 

©rauf wirb ed bujler urn {(^n ^cr, 
Unb tmmer thftxcx wie ciit OtaK 
Dumpf raufdjt ed »ic em ferncS SKeer^ 
?)od^ fiber feinem ?)aupt J^etab 
fRuft furc^tbar, mtt ©ewtttetgrfmme, 
©ted Urtl^cl eine SonnerfKmme : 

• 
,r©u 2But(^ric^, te«tltfd)er Katur, 
gre* gegcn ®ott unb aWenfd& unb X^tcr 
Oa^ 2(d^ unb SQet^ bet Sreatur*' 
Unb betne aRtffetbat an i(^r 
$at lant bidft »ot ®ett(ftt gefobett, 
SBo ftod^ ber JRttc^^e Sacfel lobcrt 

g(e«d^*^ Un^olb, fleud^/ unb werbe jefet; 
©on nun an bt^ tn gmtgfett**/ 
»on |5oir unb Xeufel felbjl gefjefetl 
3um ®d^recf ber giirflen jeber 3ett, 
Die/ urn »errud)ter 8ufl ju fro^nen, 
IRtc^t ® c^bpfer nod& ©efd^oipf »erf(^)onett 1^ 

gtn fc^wefetgelber 2Betterf(i^etn** 
UmjteW ftterouf be^ 2Q3aIbeS 8aub. 
Stngfl riefett t^^m bur* SWarf unb QSetn; 
36m tt)trb*« fo fd^wut, fo bumpf unb tottb. 
Sntgegen mel^t t^m falte^ ©raufeu/ 
Dem Kacfen fofgt ©ewitterfaufem 



^atd; ^i>...\>o^,tiiU, for aU that. « See note 1, p. 94. *» The groaning 
(2lc^ unb aBcl^) cf creation and thy dbiue qf it (SWiffet^ot Oil i^x) have hudtxf 
tummaned thee to judgment (t)Ot ®m6)t gtforbert), where the torch of ven- 
geance blazes high, *' The poetical form for the imperative jliel^tt, flee. 
•♦ aSon nun an, &c., henceforth to all eternity. " Hereupon (^iw«ttf) a flash 
tf lurid glare (fc^wtfelgelBcr, lit. of sulphury yellow) encirclea (umjie^t) the 
foliage of the forest; Slngfl riefelt 't^m \>ViX6^, &c., fear creeps over his every 
Knift (lit. drixxles through his marrow and bone). ** 3^m n)itb, Ac degvu le 



fBietttt Hhid^nitt Itl 

DoS ©raufen mf^t, ba§ SBcttcr fauf fe 
Unl) au^ ber @rb' empor*', It^u^u ! 
gatfrt*' ctne fd)tt)arsc 9ftcfenfaufl ; 
®te fpannt ftd& auf, fte frattt ftd) su« ; 
$ut! »tll fte tl^n beim SBtrbcl pacfen^; 
$ui ! flcW fetn Stngeftd^t tm SWacfem 

6d fitmmt unb flammt runb urn t&n bet/ 
9)^ft gruner, bfaucr, rot^ier &Uitf^ ; 
Sd maUt urn t^n em S^uermeer ; 
Sartnnen tDtmmelt ^bUcnbxut 
3ac^ fasten taufenb |)6ffenJ)unbe*®, 
Saut ange^egt/ empor oom ®ci^(unbe« 

Sr rafft ftc^ auf* butd^ SBatb unb gelb 
Unb flicW/ (aut feeulenb 2[Be(^ unb Std^; 
S)od& butd) btc gauge trette ^Bett 
3?aufd)t beffcrtb xf^m tit DoOe na*, 
»et Xag ttef burd^ ber grbe Slufte, 
Urn SKitternac^t ^od) burd^ bie Sufte* 

3m Wacfen bletbt fetn ?(ntK§ flebn, 

©0 raid) bte %ind)t tbn »or»artS tetfft^^ 

Sv mug bte Unge^euer fe^in^ 

6aut angebe^t )oom bofen ®eifl ; 

3Ru§ febn bad Sntrfd^en unb baB 3appeit 

Der 9fad?en, wetdje nad^ tbm fc^nappem — 

©ad tfl bed tt)tlben |5eered 3a9b, 
©tc bid gum jiingften Xage wabrt**, 
Unb oft bem SBufHtng nodb bet Kad&t 
3« ©d^redf unb ®raud »oruber fabrt"* 



fed. *T gfg^rt enH)Ot, tt«r« suddenly rises, starts forth. « It cpens (f^omtt 
f{<| auf), it elinehes {haUt ft(^ ju). « SBitt R* t^n ^a(fcn, U wndd seize him. 
»• Up start a thousand dogs cf heil, amid loud cheerings (laut ange^et^t). forth 
from the abyss (tmptt \>om @(^lunbe). " He hurries away, »« Hmoever fast 
(fo raf(^) the flight forces him along. " 5318 jum jungflen Xage, tiU the last 
iUi. youngest) day, the day qf judgment. ■* SSorubtt fS^rt, !>«»«« 6y, i. » 






15. g?etncfe guc^ft^ 
SBU Keinele ftinett OJeim ©tatin trnp^n^t nnh UU^ut 

SHfo waitbeltc »ra«n ouf fetnem ®C3 gum ©ebfrae 
©tofjen aRut(^eS2 ^^^i„^ ^u^^ etne SBufte, bte grog mar, 
Sang unt) fanWg unb brctt ; unt> M cr fic txittii) turc^joden^ 
Sam er gcgen btc SScrgc, wo JRefnefe pflegte )u Jagen ; 
©eftfl nod) ZaQt^ suDor* <^att* er fld^ borten ertufHat 
3(ber ber 95ar ging wetter nad^ aRalepartu«, ba (^atte 
fRetnefe f*one ®eba«be. »on alien ©d^toffem unb aSttrgeiv 
Sercn t'bm »tefe gc^^orten*/ mar SWafepartu^ bte befte* 
JRctnefe loo^nte bafeftjl, fobalb er Uebled bcforgte"* 



appears, »* SDHi^t' tt fottfl iti^t fc^toelgett, twre he wrf ftoiisd to *«q» « 
i. e. from fear of incurring the wrath of the wild huntsman. 

15. 
I Reynard the fox is the name of an Apologue or Comic Epos, oiigixially 
written in the Low-German, and at one time extensively known, not only 
throughout Germany, but also, in vernacular versions, throughout FranM 
and England. There are several German translations of it, among which 
Goethe's in hexameters and Soltau's in doggrel are prominent. The extnct 
here given is from book ii., and treats of Bruin the bear's reception at 
nephew Reynard's castle Malepartus. The substance of the first book is aa 
follows : One Whitsuntide, King Noble, the lion, was sitting in solemn court, 
surrounded by the chief vassals of his crown from all parts of the land. 
Charges, numerous and heavy, were forthwith preferred against Seinoard, 
the arch-knave, who cunningly had stayed away. Hinze the cat, I^miie 
the hare, Isegrim the wolf, and Chanticleer the cock, each with his pecu- 
liar eloquence presented his complaints to the king — one seeking redress foT 
violence done to his person, another claiming satisfaction for an outrage 
on his honour, and a third demanding revenge on the villain for wilfully 
murdering his relatives and children "with intent to eat." The indignant 
king is determined to put a stop to this, and forthwith despatches Bruin, 
the bear, an uncle of Reynard's, to summon the criminal to court. His 
arrival at Malepartus and the success of his mission are found in the fira^ 
ment. * Genitive absolute, with proud mind, haaghtUy. ' Supply %9i, had 
crossed it. « ®tlb^ nod^ Xa^i9 pV99t, as reeattly as the day b^ore, or. If 
hut the day b^orethat, 4hc. • Ofu>hichheoumeda large number^ • ©O^alb 
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SBraun erretc^te tad ®c^(o{l unt fant tie gewo^inKc^e ^forte 
Sfefl x>erf4^(offenl Sa tvat tt baoor unb befann ftd^ einmetrig^ 
(Snbiid) nef er unt fprad^ : r^ $ert Obetnt/ fetb if^x )u $aufe ? 
SBraun^ t)er ^cit/ tft gefommen/ bed fionigd gertc^^tltd^er 33ote* 
!Denn ed fiat bet fiontg gef4^n)oren^ t^r foBet bet $ofe 
S^or ®eri(^t eud^ jleden ; t(^ fed eu(^ ^oten^^ bamit t(ir 
Sted^t )u nebmen unb Stec^t 2U geben fieinem oermetgert/ 
Ober ed foE eud^ bad Seben (often ; benn bletbt ibt babtnten^^ 
3(1 mit ($a(gen unb Stab eudl^ gebrobt 2)rum wablet bad 

QSefte, 
ftommt unb folget mix nadb^ fonfit mbd^f ed eudl^ ubet brfonM 

men^^ !'' 
Stetnefe borte genau oom 9(nfang )um Snbe bte SUtltf 
Sag unb lauerte (ltd unb bac^te : r/SQ3enn ed gelange^^ 
£>a§ tdb tern plumpen ftumpan bte ftotien 3Borte bqablte? 
ia^t und bte @a(^e bebenfen*'' Sr gtng tn bte Xtefe bet 3Bof^ 

nung, 
3n bte SBtnfel bed @(b(offed ; benn funfUtcb war ed gebauet 
Socket fanben ficb bter^^ unb ^oblen mit x)te(er(et (Sangen, 
Sng unb (ang/ unb mancbertet Xburen gum Oef nen unb ® cbKegen^ 
SBte ed 3ett war unb Sliotb^^ Srfubr er^^ bag man tbn fudb^e 
SBegen fcbebntfc^et Xbat, ba fanb er bte befle 33efcbtrmung« 
t(udb aud Stnfalt" batten ficb oft tn btefen 9)7aanbent 
9rme ^btere gefangen, miBf ommene 33eute bem Stauber. 
Sletnefe batte bte 2Borte gebort, bodb futcbtet' er f(ug(t(b/ 
^nbre mocbten nocb neben bem 33oten tm ^tnterbalt (tegem 
9(d er fi(b aber oerficbert^^ ber 93ar fet etngebt gefommen. 



ttciell befotgte, aa toon as he had any apprehmnoM of trouble, ^ SBcrfiblio 
^tn, to lode up. * SBefann ^^ em menig, heMitated a uMe, * For the 
king hat twom thai you ehould (i^r foHet) appear at court to anawer to 
ekttrgeM (Bei <&of wt ®txi^t cit<b fieQen). ^^ 3(b foil tu(^ ^olen, lam to fetch 
pfu. >^)^IeiM i^t ba^ttiten, if you etay away; tfl eit(i^ gebrol^t yo^ on 
Ureatened. " ®on|l ni5(bt' el ot^^ ubel (elommen, lit. e&e it m«g-A< not agree 
with you, i. e. you might have to euffer for it. ^* ffZtnn el gelange, ba$ t(b be« 
fdiiltt, auppose I succeeded tn paying. ^* ^atibett ft(|t ^i<^' ^^^^"^ ^"f^"^ ^^^btv, i. e. 
^in the house. . " As time and necessity might require, ^* If he heard, ^* And 
mat of siiryplidty poor animals had often hem caught (l^ottett ft(b Sefangeit) tii 
ttcM imuef (in biefett Sn^tan^ent), a welcome prey for the roliter. " But wher 
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&irtq tt (ifKg ^tnaud unt fa^te : /SBertt^efler Ot^etnt/ 
®ett wtKf ommen ! 93er)et|^t mttr ; t4^ ^abe QSe^per gelefen/ 
Darum (teg tc^ end) marten* ^d) tanV tud), ta^ if^t ^tt 

fommen; 
Denn ed nugt mir gewtg bet |)ofe, fo barf td& e^ ffeffen. 
®etb }u jedltd^er ©tunbe^ metn St^ettit/ wtdfommen ! Snbeifen^* 
33letbt ber Xabel fur ben^ ber euc^ bte 9?etfe befoblen ; 
Senn fte^ tfl toett tinb befci^iDerltci^* O ^tmmel/ mte xf)x ttt 

fiilit fetb ! V 

Sure f)aare ftnb nag/ unb euer Qbtm beflommen^ 
f)atte ber madl^ttge Kontg fonfl fetnen^^ Soten in fenben^ 
3(1^ ben ebelflen SRann/ ben er am meiflen er^obet? 
%ber fo foKt* ed n>ob( fetn gu metnem SSortbetl^ ] id) Httt, 
^elft mir am ^ofe bed ficntgd/ n>o man mtcb ube( oerlaumbet 
^orgen fe^f tcb mtr t)or^^ tro$ meiner mtgltdb^n Sad^/ 
^ret nacb ^ofe in gebn^ unb fo gebenF id) nod) tmmer ; 
SRur fur beute bin tcb )u fc^mer/ bte Stetfe )u mac^en : 
Setter b^b tc^ iumel i^on etner ®petfe ^egeffen/ 
Die mtr ubel bef ommt ; fie fl^mer^t mtd> gemaltt'd tm 8etbe**»« 
SSraun »erfe^te barauf : wSOBad war ed, Db«««?'' — )Der9(nbre 
@agte bagegen : r^SBad f onnf ed eu(^ b^^f^n^ unb menn^' idf^ 

erjabUe ? 
ftummerttdb frifV t(^ metn Seben^® ; tc^ letb' e6 aber gebutbtg : 
3<1 etn armer STOann hod) fein ©raf^' ; unb ftnbet jumetlen* 
®td) fur und unb bte Unfern ntdbtd ^effered/muffen u>tr fcdlxd) 
^ontgfcbetben oerjebren/ bte ftnb »ob( tmmer ju bctben. 



he had 8aU»JUd hoMdf that the bear had come akne. ^ Bbwever, U U (f«- 
matne) hie fault (Metbt btt 2:abel fur ben), who eent youontkU errand (ber 
ctt(b bie Steife Ibefo^Un). ^ I. e. bie 0teife ; /or <A« journey ie long and tedi- 
mu, >^ ©onfl {einett, no oMer. ^^ JBuf t< tow tAu* to be, lauppoae (tt>o^l), ibr 
way advantage. 3' Tb-morroio / purpoeed going to court qf my own accord 
(fm m^ .gofe ju ge^m), m <ptte of my critical situation (tto^ memet mi^li* 
d^en Sage), and this is still my intention (fo gebenf t^ no(^ immer). ^ It gioea 
me a dreadful pain in my bowels. ^^ Unb toenn, &c., even if I -should tell you. 
M But scantily (fummetti(^} do I prolong my existence. ^^ For a poor man is 
no county you know, a proverb. ^^ Unb ftnben ft($ jmoeilen, &c., and \f at 
Umes noUwng better (ni(^td QBeffeceS) can be found for us and ours (un< unb bit 
ttnfeni),<iA<ntoe mttstlweon honeycomb <^ontgf(^eiben oerje^ren), and this 
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X>D(^ {dl^ effe (ie nut au^ IRotf^ ; nun bin ic^ gefd^woSen'** 
SBtber SBitttn fd)(ucff t(^ bad 3^ug/ n>ie foOf ed getetden? 
Stann ii) ed tmmerDermetben/ fc bletbtmtVd feme oom ®aumem" 
»rSt/ wad ^ab* td) ge(|6rt !'' )oerfe|te ber Q3raune« f/^err Ob^tni/ 
Si/ oerfd^ttidbet iifv fo ben $ont$/ ten SRanc^et be^e^ret^^ ? 
^ontg/ mug td|^ tnd) fagen, ge^t uber^^ ade ©eric^te/ 
fiienigflend mir ; o fci^afft mtr ba^on^^ ed foD euc^ ntd^t reuen ! 
J)tenen werb' idf^ euc^ »teber^^« — tt^tfx fpottef' fagte ber 

Sfnbre* 
f^Kein^ malirbaftid !'' oerfc^wur fidt^ ber Sar^^ r/ed tfl emfllidl^ 

gefproc^en**' 
#f 3ft bent alfo^/'' oerfe^te ber SHotf^e, t^ha f ann idb eu(l(^ bienen ; 
2)enn ber 93auer Stitfieoiel n>obnt am Sfufe bed 93erged. 
t)ontd (lat er* ©etotfl mtt aOem euren ®efd)(ed^te^ 
@abt {(^r ntemal fo mel betfammen*'' Da liillet' bem Sraunen 
Uebermagig nac^ btefer geltebten @petfe« tfO, fuf^tt mid)/* 
Stief er/ r/eittg babin ! $err Obetm^ tcb n>i(( ed gebenfen* 
® c^afft mtr ^omg^ unb menn td|^ audb nic^t gefcittiget toerbe^ V* 
M®eben mix/' fagte ber ^uc^d/ r^ed foil an ^ontg md)t feblen^* 
^tute bin id) gtoar fcblec^t lu gufe ; bod>^® foE mtr bie Siebe^ 
ibte tcb eucf^ lange geooibmet/ bte fauren Xrttte iDerfugem 
!Denn id) fenne niemanb t)Dn aQen meinen 3)ern>anbten/ 
Z>en tcf^ oerebrte, mte euc^! !Qod) fommt! tbr ooerbet bagmen 
Vn te^ fiontged ^of am ^errentage mtr btenen, 
X>a{l icb ber Setnbe ©ematt unb tbre ftlagen befcbame* 
$Dntgfatt madl^' td^ eud^ beute^ fo ml tbr tmmer nur tragen 
SWoget*®*« — Sd metnte ber ©c^alt bte ©c^lage ber jomigeii 

Sauem* 



altoayt be had (flnb moi^I tmmer |tt $al6en). >* Now I am UoaUd, ^ ^en 
9Ran(^er (ege^ret, vohich many a. man toould like to get, u fond qf. ^^ ®tit 
Sibtt, exeel$, m better than aU other diahee (aQe ©ertc^te). " Do procure me 
tome qf it. "I toiU retwn you (he favour. ^ SBerfc^ttur f!d^ ber S8&r, the 
bear affirmed with an oath. ^^ If that is to. ^* I aaeure you (geU)i$), that 
neither you nor all your race ever saw such a quantity of it together (fo oiel bets 
fammett). *' Unb loenn ic^ au(^ ni^t, &c., even though J should not get 
enough of it, ^ There shall be no want of honey. '* Yet the love, which 1 
long have borne you (bte i^ eu(^ lange gemibmet), shall sweeten (foU verfiU 
int), 4re. ^ ®0 Viel aU i^r tmmer, Stc, as much as you'U want ta carry. 



Ketnefe Kef if^m jutoor*^ unb UtnbUng^ folate ter Sraune* 
r/SaSttt miVd gcltngefi*^'' fo bad&te ber gud^S, f/td> brinflc MA 

beute 
5Bdc^ ju SKarfte, »o bit rfn bttf ret ^ontg gu "I^^ett wtrb**." 
Unb fie famen )u StiifteotePd ?)ofe 5 ba« freute ben 95aten, 
?lber ©ergeben^, »ie Xboren jic^ oft wit i)opung betrSgem 
3(benb mat ed gemorben^ unb 9tetnefe n>u0te/ Qtrnfinlid)^ 
Siege Stufle^tel nun in fetnet ftammer )u Sette^ 
©er ein 3tmmermann mar, etn tuc^ttgec 3Reifter» Sw ?)ofr 
Sag ein etd^enet ®tamm ; er f^atte, btefen 2U trennen^/ 
@cl^on imei tud^ttge ftetle t^tnemgetrteben/ unb oben 
Stiaf(te gefpatten ber Saum fafl eOenmeit Steinefe mertf d^ 
Unb er fagte : r^9Retn O^etnt/ tn btefem Saume beftnbet 
&i) bed ^om'ged me(^r, ate if^x «)ennut|iet ; nun flecfet 
Sure ©c^naufte btnetn**, fo ttef ifft moget IRur tat^* fd^^ 
^ctftnt nid)t giettg iumet^ ed mod^f euc^ ubet bef ommen/' 
r^aWetnt ibr/' fagte ber 95ar, ra* fei ein Sielfrag ? SKft nii^ttn I 
SO^aag tft iiberatt gut bet atten ©tngen*^»« Unb alfo 
8tef ber SSar ft(^ bet(>6ren*® unb (lecfte ben Sopf in bie ©palte 
93td an bie Ot^ren^ btnetn unb aud^ tie t)Drberften 9u0e« 
JReinefe mad^te jic^ b*ran*®, mtt »telem 3«^^« «n^ 3^^^^ 
33ra(^f er bie Sei(e (^erauB* IRun war ber Sraune gefangen, 
^9upt unt ^n^t geHemmt ; ed (^alf fein Sd^elten'V noc^ ©c^meu 

dl^elm 
SSoOauf batte ber Sraune )u t(^un^, fo jlarf er unb fu^n watf 
Unb fo btelt ber IReffe mtt Stfl ben O^etm gefangen. 



«^ JUynard went ahead (in adirance of him). «* JQf / meeeed. «* IFftere o 
&a<er fumey vfiU fall to your lot, where the honey yoa*ll get will taste bitter. 
** ®mi^nli^ Itf QC dtfiftwhl mn, Ac, that Rust^ uauaUy was by this time a 
bed in his chamber (in fetnet Stamxntt ju SBette). " IDiefen ju ttennen, to spSi 
it s Won jtoei tfiti^ttge itetle ^inetngeWeben, already driven two powerful 
wedges into it. « Nine thntst your snout into it as far as you choose (f o ttef 
i^r mSget). •' Moderation is ahoaye prudent in all thinge. « gie? fi<^ Be* 
t^5ten, ««jr«red Atnwe// to be gulled. ♦» ^Bfj an bie D^ren, up to his ears 
•• Reynard set to work (ma^tt f!c^ b'ran), and by dint qf much puUing and 
iiigging (3ie^ett nnb 3emn), he got out the wedges (Bra^f er bte SttiU ^ttanS). 
« Hid scolding or flattering was (if any avaU (e8 ^alf fein, Ac). « SSoHattf j» 
^m^httt,to have one'shandefita, plenty todo; foflarler nnb fuftn toot, stnmf 



|)fu(ent) plarrte ter Sar^ unb in(t ben (itnterflen ^u^eit 
Sc^arrt* er grimmtd unb (armte fo fe(^r^ baft Stujleotel auffprang* 
SBad ed mare^, bac^te ber ^ihiftet, unb brad^te fetn SBett mtt, 
Sag man bemaffhet tbn fanbe^^ menn ^emanb )u fc^aben gebad|^te. 
93raun befanb fid^ tnbeft in grogen SCengflen; bte ®paite 
Sitmmi? {(n gematttg/ er jog unb gerrte bruDenb ^ox ©d^mergen. 
9(ber mtt aOe ber ^etn war ntc^td gewonnen^ ; er glaubte 
Ktmmer oon bannen in f ommen^ ; fo meinf aucb SKeinef e freub{g* 
9(6 er 9luftet)te( fa^ ^on feme fcbretten^ ba rtef er : 
rfSroun, tote fte(^t ed ? SRagtget euc^ unb fd^cnet bed ^onigB 1 
Sagt n)te fd^medK e6 ? Siujleotel f ommt unb wtQ eu<^ betoir^ 

tben; 
9la(|^ ber 9Ra(^[iett brtngt er etn ®(l(^liicfcl&en^^ e6 mag cu<(^ be* 

fommen I*' 
Da ging Sleinefe toteber nadl^ SRabpartuB^ ber SSefle* 

16. 9(uferflebung* 

Unter taufenb frozen Stunbet^ 
6d^ {m Ceben id) gefunbeu/ 
SSIteb nur etne mtr getreu^ — 
@ t n e/ too tn taufenb @4)mer2ett 
Sdt^ erfu(^r^ in metnem ^ergen^ 
9Ber f^r un6 geflorben fe{« 

SRetne SBett mar mtr jerbrod^ 
SBSte oen etnem SBurm gedodi^en^ 



bM at Ac toot, m FFAcrf eouU i< 6e. ** Tfua hi might be found armed 
equipped (Betoaffhet), if any one ehouJd medUate mitchief (gtt fi^obett ge» 
b&(^te). ** ^Ctotmten, to gain. ^ Me thought he would never get off again 
(•en hwnttn fovxmtn). '^ JfUr your dmner h€*tt bring you a tung (bxixi^t tt 
fbt @(^lfi(S(i^en) ; ti ma^ cu^ UUttmtn, much good may it do you. 

16. • 

^ ®0 18 here the ancient and poetical relative tohichy gee Gr. p. 435, § 1(13; 
with gefanbot supply l^abe, Aooe found. * Xreu bleiben, to remom <nic. 
' Qrfalrtn, to experimte; ton fitt vaa geflovben fei, loAo tl was that died Jbr 
m. * Ae if perforated by a worm, worm-eaten (.wn eittcm SSSurm ^tftotf^tn) 



SBe(f te $er) unb eiut^e mir ; 
9Retned fiebend ^ange ^abe, 
3eber ^unfd|^ war mtr im (Srabe^ 
Unb }ur )Qual^ war tci^ noc^ lifter. 

©a id^ fo im ©ttflen® tranfte, 
Smt'd wetnf unb we^ t)er(an9te 
Unb nur b(teb ^ox 3(ngft unb SIBa^n^; 
3Barb mtr^ plo^h'd^/ tt>te loott oben^ 
2Bcg be^ ®rabed ©tetn gefd^oben' 
Unb mctn 3nnred aufgct^am 

SBen iii fab unb men an fetner 
^anb crbltcftC/ frage Seiner* ; 
©wig werb' tc^ bie^ nur febn, 
Unb t)on aden Seben^fhinben 
SBirb nur bie^^ wie meine SBunbcH^ 
SiDtg better offen (lebn. 



17. ©er SKenf*. 

3n bie 2Be(t btnaudgejlogen 
®tebt ber SRenfdb oerlaffen ba: 
SBinbe braufen^ ffletter tofen, 
iRicbtd ift feinem f)ersen nab« 

Ciebenb rufen ibm bie ©teme, 
Stufen ibm tU %(umen in^ : 
r^Sieb nicbt traurig in bte S^nte^ 
Un^^ 3Renf(b/ geboreft bu I'' 



• Uttb }ttr Dual, and to my torment. * 3m ^HUtn, teereUy, ^ And Oaytd M 
from frigfU and fancy. • SBarb , . . weggefd^oiett, waa removed. The — "^ 
ftet nom. is, ber ©tetn bed ©ra^ed ; tvie von oBen, as if (by some one) fn 
high. * ^rage t^letner, let no one ask. ^o SBirb nur bie, will but that ( 

17. 
3tt belongs to rufen : toiih loving 



17. 
^ 3tt belongs to rufen : toiih loving sympathy (Ite^enb) the stars and jiamen 
to Atiii ; " Ijvik na sorrowing <# <tfar" (in bie Seme). * The dative, «i 



Unb cr brucft mit tiefem @e(^nen 
Srb* wnD |)imme( an fctn ^erj, 
Unb tn waxmtn, (tnben Xtiranen 
86ft tk Stebe fctnen ©d&merj^ 

©Dd& ber 9(4orb »er(^cert bie Sfueii^ 
Sebe^ Sliimc^en ?^at fein (Srab j 
3n bte Srbe, mit JOcrtrauen, 
©tecft er fctnen SBanberflaK 

Unb mtt t^Dfenbem ®emitt(ie 
®(^aut er auf gum ©ternend^oo 
Unb eg brt(«^t'^ bie jarte »atte 
Kud bem biirren ^olj beriDor^* 

©etned Segg ©efa^rten flteten, 
Oeben* ber (Sefa^r i^n ^rei«*, 
Kiemanb t^etlet feine 3Kii(»en, 
Unb ii)n txudt bed ^(terd Sid. 

aengjlKc^ fuc^t* er nac^ ber ©d&weBe^ 
SBd einfl feine SBiege ftanb, 
Jlber fremb tfl ifem bie ®teffe, 
IRiemanb beut® )um ©rug bte $anb» 

Unb er fd^aut oertrauenb toteber 
3u bem blauen ^immd, auf: 
aWeine 3«9enb U\)vt nid)t »ieber^ 
Unb oodenbet ifl metn Sauf* 

93ieIeS nuirb ber ^tit gum Staube^ 
Sodl^ nic^t aOed fann t)erge(in ; - 
Siner ifl'd®, an ben id) glaube, 
Siner, ben bie ©terne fe(;n. 



fc#. * ^er»ortred^en, here to bud, sprout forth; e S is not rendered. * ^reil 
gcBen, to expMc, abandon ; bet ©efa^t, to danger, dative. » Sta^ et»a« fii» 
^en, to look for, search after. • The poetical form of the third pew. ting. 
. ind. of bieten. to nffer. ' JIfucA becomct </t« jirry of tvaw. • (Sitter tfl'l, 
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Steben fann tc^, glauben/ i^ofen; 
Xief im Dunfd gldiiit ein Stc^t, 
Unb {d^ fe<>* ben ^immcl offen, 
fflBcnn ba^ ^erj tm Xobe bric^t®. 



OM tt«f « M. tn wtom / fn«<, feeKeoe. * When w^ heart ahaa ceoK to bmi 
ijm Xobt brlt^t, lit breakB m c{eat&>. 



^ttftet W>i^nitU 



S«» 3ean ^atiL 

1. 3beal ttnb mitfU^ltit 

Stefert bad Seben oon unferen tbeabn f)offnunden unb 93orfii 
|en etioad 3(nbered a(d eine profatfc^e/ unmetnfc^e/ underetmte 
Ueberfe^ung ? 

(Sott tfl bad &t(f^t/ bad felber nte gefe^^en^ aSed ftc{)tbar mac^l 
unb fid) in ^arben x)erf(etbet. IRtc^t betn ^fuge empftnbet ben 
(Strait/ aber betn ^erg beffen SBarme* 

Der etgentltd^e/ cid^te ®ro(te auf bet Srbe ware nut bet/ ber 
fid) gar nic^td 936fed bewugt toare' ; — abet btefet Stngige ifl 
(angfl defteu)tgt; bennod^ geben mix @e(bflfc^metcl^(et btefen Sla* 
men ben Sutflen unb ben ®enie'd^. 

^etttget ®c^(af ! (Sben batum «)etd(t(^ niLVi btd^ mtt bem 7d« 
be^ 3n etnet 9)?tnute gtegefl bu metit Setbe ubet bte ©ebac^t^ 
rngtafel bed serrt^ten 9nenfd)en/ a(d bad HBadjen etned (dngflen 
Txi^ed. — Unb bann {ii()(fl bu bte auftobenbe^ entbrannte ^xuft, 
*inb ber ^enfc^ jle^et auf/ wteber ber SRorgenfonne t»urbtg* 
®et mtt gefegnet bid betn traumlofer 93rubet hmmt, bet mi^ 
«tel fd^oner unb (anger befcinfttgt. 



> IVhich, though itself never seen. ^ ^tx ft^ {jar nx^ti, &c., who i» cotucunu 
of no wrongs i» entirely free from any eonscioumess qf sin. ' On tbis form of 
the plural see Gr. p. 400, § 42, 3d. The article before ^ilrflen and @ttt{e'< 
Mires ftimply to point out the case (dat. pi ). * @(cn barum, for Una vtr$ 
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3eber ^reunb tfl bed anbem ® onne unb Sonnenbdime gudleicl^ ; 
er gie^t unb er fD(()t 

6. SBe?f5MH($feit 
SBenn bu toergtbjl/ fo ifl ber SWenfc^, ber in betn ^crg JBunbcn 
rnod^t, ber ©ecwurm, ber bie SWufcf^elfc^aale scrioc^ert, toeld)etit 
Oeffhungen mit ^ e r I e n oerfc^lteget 

7. ^etr SBaffetfall mit ^ctn StegestOdeiL 
O tt)te f(^n)ebet auf bem grtmmtgen ^afferfbirm ber SSogen 
bed Snebend fo fefl ! @o flebt ® ott am ^tmmel, unb bte ®txbs 
me ber ^tiUn ftuqen unb retgeu/ unb auf aOen SBeQen ^c^mebet 
ber SBogen fetned ^riebend. 

8. ^ie SBIumett auf bem ©arge ber 3»it0ftatt. 
@treuet nur SBtumen auf fie, t'br blubenben ^reunbtnnen ! ^\^t 
bracf^tet ja fonft t'br asiumcn* bet ben ffltegenfeftem Sefit fetert 
ftetbr grouted*; benn bte 93abre tfl bte SBtege bed f)tmme(d* 

9. (Srinnerung. 
2)te Srtnnerung tfl ta^ etnatge ^arabted, au^ toeld^em u>tr nidft 
getrteben merben fonnen* ®Dgar ^te erflen (Sltern maren tttc^l 
baraud }u bnngen''. 

10. ^ie nSi^fle @onne. 
${nter ben ®onnen ruben Sonnen tm (e^ten 93(aU/ t'br frenM 
ber ®trab( fitegt fett Sabrtaufenben^ auf bem ^ege 2ur f (etnen 
Srbe, aber er fommt ntcbt am O bu fanfter, naber ®ott, foum 
tbut* ja ber SRenfcbengetfl fetn fletned^ junged Xuge aup^ fo 
fhablefl tu fcbon binetn^^ o Sonne ber @onnen unb ©etfler 1 

SB«it ^99aUi. 
1. 

Der SRenfcb beflebt in SBabrbett ®tbt^^ er bte Sabrbetl 

rtaton thou haat been likened unto death (verglt^ matt bi(^ bem 3^be). * Fh/* 
ffe €nce voere wont to bring her (t|r hxa^ttt j[a i^t) floioers on her birthday- 
feetioalM (©tegenfeflett). • I. e. aBtegenfefl. ' SBaren ntc^t ju iringcn, were 
not to be got (lit. to bring) out of it CbaxanS), could not be expelled from it, 
* Bliegt feit Sal^rtaufenben, hoe been flying for thousand* of years on its way 
to this little earth of ours (auf bem lEBege %ux Fletnen (Srbe). * ^uft^un, to 
9pen, ^* @Q fkral^lefl bu fc^on btnein, tohen thou already shinest into U 
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fm^, fo Qxht er fid^ felbfl ^tci«» SSBer bie aBa^rf^eit ©errata 

Sd 9ibt nut etnen %empzl m bet 2Be(t, unb bad tfl ber menfc^« 
Ct<te ^orper. Dli{d)td tfl t^eth'ger ate btefe t^ol^e ®cfta(t 

3. 

Sd ftnb ntc^t^^ bie bunteu ^arben/ bte (ufNgen ^one unb bte 
marme &uft/ bte und tm ^rutiltng fo begetflern ; e§ i(l ber fKlIe/ 
wetifagenbe (Setfl unenbh'c^er |)offhungen/ dtt fBorgefu^iI meter 
frofien Xage, bed gebetf^ttc^en ^Dafetnd fo manntgfabtger 9fiatu< 
ren^^ y bte ^ll^nung (^of^erer, etot^er 931ut(ien unb Jftuc^te/ unb bie 
tunHe ©pmpatf^te^^ mtt ber gefeOtg ft4) entfattenben SQett* 

Sret^rit unb UnflerbKd&fett ge^ort, wie 3?aum unt ^eit, ju* 
fammen ; n>te SIBelt unb Smtgfett gletc^fam Staum unb 3^t^ aud« 
fuden/ fo fuilt SlOmac^t unb 3(%edentoart jene betben ®p^aren. 
®ott tjl bie ®p(^are ber Tugenb* 

5. 

)D{e SRenfd^^^ett tfl ber i^if^evt Sinn unfered ^(aneten^ ber 
Stent/ ber btefed ®(ieb mit ber oberen 3Be(t oerfnupft/ bad 
9iuQe, bad er^' gen $imme( (^ebt 

Sott @j;tie. 

Die SBelt ift fo (eer^ menn man nur Serge^ %lu^^ unb ®tabte 
ftarin benft ^ aber t^ier unb ba S^ttt^nben in wiffen/ ber mit und 
itberetttfKmml; mit bem loir and) fHOfc^treigenb fortleben^ bad 
mac^t^^ und biefed (Srbenrunb su^^ einem bewo^^nten ®arteit* 

Sftiemanb glaube^^ bie erften (Sinbritcfe ber Sugenb Dermifc^en )u 
finnen ! — 3(1 er^® in einer liebKdt^en grei^eit, umgeben t)on 

" Supply if: if hi exposes truth. ^* Jl ia noi. ^' ^e« gebei^Ii($ett ^afeittj^ 
fte.» {the anticipatian of) the thnnnng existence of such a variety cf natures 
(i. e. orgaxdxatUms). ^* And the obscure sympathy with the social deodop 
mads of all nature around us (ber gefeQig f!(ifi entfaltenben SBelt). ^* I. e. tt». 
fct $(aitet. I* Wla^t . . . }U, converts into, or simply, makes. ^'^ Ld no cm 
ifii^9e. I* 3fl ef . . . a|tfj|^tta(^fett/ hqs he pvum t^, l b. if hf has. Jk 



174 Deutfc^ed Sefebu^* 

fc^onen unb eUen ©e^enfldnben/ in bent Um^aunc mit guten 
2Renf(^cn atff9ett)ac^fen^^ — l&aben ibw fetnc SKeflJer bad ge^ 
(ebrt/ t»ad er guerfl mtjfen mu§te/ urn bad Uebrtge (etd)ter su be> 
gretfen/ — M er gelernt, wad er me gu »erlernen brauc^t, — 
n)urben fetne erflen $)anb(ungen fo getettet/ bag er bad ®ute 
ftinfttg leicbter tinb bequemer t)o(Ibrin9en fann/ o^ne^^ ftcb trgenb 
ctwad abgewobnen gu mu|fen : — fo wirb btefer SRenfd^ em reu 
iiered, ©ollfommenered unb glucfttcbered Scbcn fu^ren, aid em 
Snberer, ber feme erjlen ^ugenbfrafte tm SBtberjlanb unb tm 
3rrt(^um gugefe^t (at 

UnfterbKcber f)omer! SBenn ed bir t)ergonnt tfl/ aud etnem 
anbern Slpftunt/ a(d bu bter ed a(inete(l/ auf bem ®ef(^(ec^t bte« 
nteben berabgubHcfen, — »enn tu bte SSoIfer »on Stjien'd (SefiU 
ben btd gu ben bercpntfc^en SBdtbern gu bem JDueQ XDaQfabren 
fie^ji, ben t>cin SBunberftab b^r»orflr6men lieg, — »enn ed bir 
©ergonnt t<l, bte gange ®aat te^ ®ro0en, he^ Sblen, bed |)errlt 
cben gu uberfcf)auen, bad betne Sieber ber»orrtefen ! — Unflerbit* 
cber ! — »o auc^ bei'n (ober QijatUn je^t wetit — bebarf H 
mt^v gu femer ©eK^fett ? ! 



2. aQSallenjletn'd ^bfeftung. 

SffiaOenftetn'-^ l^atte uber etneSCrmee ^on betnabe bnnberttaufenb 
SO? ann gu ^ebteten^ t^on benen er angebetet muxhe, old bad Urtbetl 
be f SCbfe^ung t^m loerfinbtgt werben fottte^. Die meiflen Offtcte» 
re waren feme ®efcb6|)fe, fetne SSBtnfe ?tudfprucbe bed ©(^tdffold f&t 
ben ^emetnen ©olbat-^n. ®rengen(od u^ar fetn S^rgetg, unbeugfam 



entire period is conditioi^l. " O^tte . . . gtt muffett, toWund being cibHgtd fc 
break off from some bad habit. 

2. 

^ WalLezustein was for many years generalissimo of the imperial forces in 
the thirty years' war. A. character, in many respects most extraordinaryv 
on which Schiller dwells with minuteness and evident admiration, both in 
his classical history of that war and in a dramatical trilogy : " Wallenstein'a 
Camp," "The Piccolomini," and " Wallenstein's Death" » 3&m wrfutt* 
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fetif Stotg, fetn gebtctertfc^ec Ocift nid^t fdj^tg, einc Sranfung uiige- 
roc^cn su erbutoen^ @tn ^(udenbltcf foGlte t'tin je^t x)on ber guUe 
^er ©evoalt in bad ^yttcf^td bed ^rt))atjlanbed ^erunterflur^en^* 
Sint iold)c ©entenj gcgen etncn foldjcn QSerbrec^er }u 
»oOflrecfcn, fc^ten nid)t ©tcl wcnigcr ftunft su fojlen, aid cd gefo* 
(let I^atte, fic bem fSid^ter )u entretgl5n^ Sluc^ ^(jtte man te^we* 
gen bte SSorjicf^t Qebvaud)t, s^ei »on SBattenfletn'd genaiieflen 
Sreunbcn ju Ueberbringern btefer fd)(tmmen Sotfc^aft )u tocit^ten, 
ii>e((^e burc^ bte fc^meic^etbafteflen Bufic^erungen ber fortbauern^ 
ben fatferltc^en ®m^e fo fet^r aid mogltdl^ gemtlbert toerben fodte. 

2Ba(lentletn wugte langft ben gangen 3ni|^a(t t(^rer ®enbung/ 
aid bte ^bgefanbten bed fiatferd iffm oor bte %ugen tratem @r 
(fatte 3^^^ de(abt fic^ 2U fammein/ unb fetn ©eftd^t aetgte ^eiter^ 
fett^ koabtenb bag® ©corner) unb 2But(^ tn fetnem Sufen itiirmtem 
9(ber et ^atte befcj^fojfen 2U ge^iorc^en. Stefer Urtdettdfpruc^ 
ubertafcl^te ibn^ ebe )u etnem fu(^nen ®d|^rttte bte Umflanbe retjf 
unb bte Stnjlatten ferttg toaren. @etne iDettlduftgen ®utet n>a^ 
ten in 93o^men unb SRo^ren gerflreut; burcj^ (Stn^tebung berfet^ 
ben fonnte ber fiatfer t(^m ben IRenoen fetner Waijt aerfcj^neu 
ben* 93Dn ber Bu^unft erooartete er ®enugtbuung, unb tn btefer 
^Dffhung befldrften tbn bte fpropbegetungen etned ttaltentfc^en 
Xfhobgen/ ber btefen ungebdnbtgten ®et|!/ gletci^ etnem Knaben, 
am ®dnge(banbe fu^rte. @ e n t^ fo ^teg er, ^atte ed tn ben @ter^ 
nen gelefen, bag bte gtdngenbe Saufbabn fetned ^errn nod^ lange 
m'c^t geenbtgt fer, ta% tbm bte 3ufonft ntd) etn fc^tmmernbed 
®(&(f aufbema^re* DO^an brauc^te bte ®teme ntcj^t gu htmufi^n, 
urn mtt 2Babrfd|^etn(td^fett oorber gu fagen, bag etn ^etnb^ tote 
®ttflao ^(bDlpdetnen ®eneral tote SBaOenjletn ntc^t lange entbef^r^ 
iid) laifen wurbe. 

r/Ser Saifer tfl t)erratben/' anhoortete SBaffenftein ben ®e^ 
fanbten, nid) bebaure tbn, aber id} ©ergeb' t'bm. Sd tjl f tar, baf 
t<>n ber boc^fabrenbe ®tnn te^ SSatern® bomtnirt 3tt>«^ ^but 

btgt toerben fottte, was to be announced to him. ' @inc StvanUnq, &c., to ntb- 
mit to (feave) any injury unrevenged. * (SoUte i^n j;et^t ]^erUttteTflur|en, tooj 
MHO to thrwt Mm daum. * @ie bent ^xd^itt |tt entteif en, to extort it from the 
JMdge, • aB&^tcnb ha% u^iUt. "> 9lo(^ lange nic^t geenbtgt fei, was far from 
Wmg ended • ^ap ein 9einb, &c., Ma< on enmy /i^ Gwtavw Jdolphu$ 
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mtr'd toe(^e^^ ta0 er ttit(|^ mtt fo wmqem SBttetftanbe (^m^ede^ 
ben b^t aber tc^ wiU ge^ord^en.^' Die Slbgeortneten entlte§ et 
furfUtdl^ befc^enft/ unb ten Katfer erfuc^te er in etnem bemutbiden 
<5cbretben, tbn fetner (Sunfl mcbt iu berattben unb bet ben eriDor^ 
benen SBiirben )u fcbu^en. ^Sg^i^^n ^^^ ^^^ SRurren ber 9(r« 
mee/ aid bte SCbfe^ung tbred ^^tbberm befannt tonxht, tinb bet 
bejle 7betl fetner Offtctere txat fogtetd) aud bem fatferttcben Dten^ 
fie* 93te(e folgten tbm auf feme ®nUx md) ^obmen unb 9Rdb« 
ren/ $(nbere feffette er burcb betracbtUcbe ^enftonen^ urn ftcb ib^ 
rer^^ bet ©elegenbett fogletdb bebtenen )u fonnem 

®etn $(an toar ntcbtd wentger aW^^ dtube^ ba er in bte SttOe 
bed ^rttoatftanbed jurucftrat Ser ^omp etned fiontgd umgab 
tbn tn btefer Stnfamfett unb fcbten bem Urtbetldfprucbe fetner 
Smtebrtgung ^obn gu fprecben^^ @ecbd fpforten fubrten )u 
bem ^atafle^ ben er tn ^rag betDobnte^ unb bunbert ^aufer mu§< 
ten ntebergeriffen uoerben^ urn bem ©(bbgbofe Staum )u macben* 
Xebnltdbe ^alajle oourben auf fetnen ubrtgen jablretcben ®titem 
erbaut. Saoaltere aud ten ebetjlen ^dufern uoettetferten urn tit 
Sbre, tbn )u bebteneu/ unb man fab fatferKcbe Kammerberren 
ben golbenen ®(b(uffe( iurucfgebeu/ urn bet 3BaDenftetn eben hit^ 
fed $(mt )u befletben. Sr biett fecbstg ^agen^ bte wn ben txef^ 
itcbflen ^etflern unterrtcbtet tourbenf fetn QSorgtmmer murbe 
jletd burcb funfjtg ^rabanten betoacbt @etne gemobnttcbe ^Za^ 
fel^^ tt)ar nte unter bunbert ^an^cnr fetn ^audbofmetfler erne 
»ornebme ©tanbedperfom JRetf te er fiber 8anb^*/ fo wurbe tbm 
©erdtbe unb ©efolge auf bunbert fecbd^ unb «)terfpdnntden SSa^ 
gen nacbgefabren ; tn fecbjt'g Saroffen mtt funfttg ^anbpferbeit 
fotgte tbm fetn $of. Die fvad^t ber 8t»eretcn, ber (Slang ber 
Squipage unb ber ©cbmuef ber 3tJwmer mar bem ubrtgen 5lttf< 



wwU ruti long tujffh' a general like WaUenatiin to }>edU^ •$)fi 

leaicrn, «if the sovereign cf Bavaria. ^^ 'Tie true, 1 am grieved, itiepair^ te 
IM. ^^ Um ft<^, &c., in order to be able to make immediate use of them when 
opportumty presented itself (bti ©elegett^f it). » ^li^tStoniQtX aU, any thing 
but. " $o^tt f^re^en, to bid defiance to, to scorn. " ©etne 0eti>5^itli^( Xa* 
fr I, dsc. Aw ordinary dinners vsere never less than a hundred eourwes (bunbert 
@fiJigett). »» aitirte er fiber Sanb, fo toutbe, Ac., if he travelled abroad, he 
was fottasoed by a hundred vddeks, some drawn by six, otherw by four horses 
ihm^txt fedb<* tmh t^ierf^Snittgftt SBa^eti), uMeh served to convey his baggag% 
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want^e demag. ®ed^d 93arone mt ebett fo i^tete Sittter tnugten 
beflanbt'd fetne ^erfon umgebeit^ urn jeben 2Binf gu oodgtet^en/ 
gmolf ^atroutden bte SUnnte urn fetnen $a(afl mac^en^®^ urn 
ieben Scirm abgu^alten. ®etn tmmer arbettenber Sopf brauc^te 
(Sttde/ fein ®era(fe( ber SSagen burfte fetner SSobnung na(ie 
fommen unb bte ®tragen wurben ntc^t felten burc^ fietten ^e^ 
fperrt. ®tumm, n>te bte Sud^^d^ )u tJ^nt/ wax aud^ fein Um» 
gan^. ginfler, »erfd)lojfen, uncrgrunbKcb/ fparte er fetne 2Bor* 
te mebr aid feiiie @efd)enfe^ imb bae Sentge/ mad er fprad^r 
tourbe mit etnem nx'bri^en 7one audgeflogen. Sr lad)U niemcAi, 
unb ben SSerfut^rungen ber ®tnne mtberflanb bte £a(te fetned 
93(utd. 3>nmer gefc^afttg unb loon grogen Sntwitrfen bemegt/ 
entfagte er alien leeren ^^xitvmunQcn, rooburd^ 3(nbere boS fofl< 
bare Seben i^ergeuben. &'nen burc^ gang ^tropa audgebretteten 
aSriefwec^fel beforgte er felbfl" ; tk metften 3(uffa^e fc^rieb er 
mit etgener $anb nteber^^ urn ber QSerfc^mtegen^^ett ^nberer fo 
iDenig aid mogltc^ anguoertrauen* @r mar von grower <Statut 
unb l^a^ex, t)Dn 9e(bltd)er ®e{t(f)tdfarbe/ rot^Iic^en furgen ^aren* 
Heinen, aber funfelnben Stugen. Sin furd)tbarer, guriidffd&reefen^ 
ber Smfl lag auf feiner iStirn, unb nur ta^ Uebermaagfeiner 
95elobnungen fonnte tie gitternbe ®c^aar feiner Diener feft^ 

3n btefer prabterifc^en Dunfelfieit erwartete 2Baffenjlein (litte, 
tod^ nic^t mufilg/ feine gtangenbe ®tunte unb ber Stac^e aufge^ 
Jenben Xag j balb lieg ifin ©uftao ^Tbolrt'dreigenber ©iegedlauf" 
ein aSorgefiibl bejfelben geniegen. 93on fetnen bocftflliegenben 
$(anen roarb fein eingiger aufgegeben ; ber Unbanf bed Saiferd 
(atte fetnen Sb^d^is ^^^ eimm (afligen B^d^^ befreit. Ser b(en« 
benbe ©c^tmmer feined ^rit^atlebend t)errietb ten (lolgen 
Sd^noung feiner Sntmiirfe/ unb ^erfc^menbertfd) toie ein SKonard^ 
fd)ten er bie ©liter feiner ^offnung fc^on unter feine gemiffev 
93e{t(ungen gu gd^lem 



and aUendanU^ ^* Ttodve patrol* to go the rounds about hia palace. " J3b 
eorretpondeneef which extended oner all Europe, he carried an kimuif 
^ Moti qf his toriUng woe done by hie own hand, ^* ffitiftnUx <Sttgte((W( 
rapid couru cf tucceetite vietoriet, 

8* 



1 
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d« X)adfireu)t)ed®ubend« 

®ctt wtr tn bic (^eige 3onc etngetreten waren, fonnten wtr jebe 
Kad^t bte ®d)on6ett bed fiibltc^en ^tmmeU nid)t genugfam be^ 
tountexn, wetc^er tn bem Waa^, aU wiv nad) ®uten tovmiten, 
tteue ®ternbt(ber unfern 9iu^cn entfa(tete* 9Ran bat em mum 
berbar befannted @efub(/ wcnn man bei ber SCnnaberung gegen 
ben Stequator unb befonberd/ wenn man))onberetnen|)emtfpbare 
in bte anbere ubergebt^ aOmabttd) bte Sterne nteberer merben 
unb 2u(e|t t^erfc^wtnben fiebt/ welcbe man ^on fetner erflen Ktnb^ 
bett an fennt^ D^icbtd erinnert emen JRetfenben (ebbafter an bte 
unermeflttcbe Sntfernung fetned 93ater(anbed a(d berS(nb(tdP etned 
neuen $tmme(d. Ste ©rupptrun^ ber grogen Sterne/ etnt^e ^er^ 
(heute Kcbelflerne, welcbe an ®lanj mtt ber 5WtIcb(trage wM^ 
fem^ unb Stdume^ welcbe burcb etne augerorbentltc^e ®(^ii>ar)e 
audgegetcbnet finb, geben bem ^bttcben |)tmme( etne etgentbum^ 
(t(be 9b9rtodnomte* Dtefed ®cbaufpte( fe^t fe(bfl bte Stnbtt^ 
bungSfraft berjentgen tn SSewegung, tceld)^, obne Unterricbt tn 
ben bobem ffltfTenfcbaften, bad |)tmmetegeu)o(be ^ern betracbten, 
tt)te man etne fd)one Sanbfcbaft ober etne majeflattfcbe Studftdbt 
betDunbert. 9Ran bat ntcbt notbtg Sotantfer in fetn, um bte 
f^d^e B^^^ ^^i ^^^ b(ogen S(nb(tcfe ber SSe^etatton in erfennen ; 
obne^ fienntntg tn ber $(flronomte erlangt in baben^ obne' mtt ben 
^tmmeldcbarten ton Stamfhab unb (a SatOe oertraut su fetn, 
fub(t man^ bag man ntcbt in Suropa tfl^ menu man bad ungebeure 
®ternbt(b bed Scbt'p ober bte pbodpboredctrenben SBoIfen Wa^ 
geOand am ^on'sont aufflet^en ftebt* Dte Srbe unb ber $tm^ 
md, aOed ntmmt^ tn ber Stequtnocttat^Segenb etnen exottf(beit 
Cbarafter an*. 

Ste niebern ©egenben ber Suft waren fett etnt^en Za^en mit 
Dampfen angefcbwqngert. SfBir faben erfl tn ber SRacbt oom 4ten 
$um 5ten SuKud, tm 16ten ®rab ber SSreite, bad ftreuj bed ®iu 



3. 

^ Sitnnt, has knaum and stiU knows ; this is the force of the present in this in- 
Blance— the English idiom requires the preterite; »Ott fettter crfleil Stitb* 
^eit, from his earliest childhood, a £)^„e ^ ^ ^ erlattgt )U ^aBcn, urithaid 
halving acquired. « O^ttc . . . »ertraut ju fetn, toiihout being familiar with th* 
celestial maps qf FUtmstrad or la Caille, i^c * Slttnefemen, to 
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benft gum erflen STOal beutU'c^ ; e§ war f!arf gicnetgt* unb erfd^ten 
9Dn 3^tt su 3^^ Stt>tfc^en Solfen^ beren SRtttelpunft/ 9on bem 
ffletterfeudjten gcfurdjt, etn filberfarbened 8td)t lutnd »arf* 
fflenn e^ cinem JRcifcnben erlaubt tft »ott fetnen pcrfonKdjen 
aUiH^rungcn su reben, fo fe^e id) ^tnju*, bag tc^ tn btefer Kad^' 
einen bet Xrdume mettter erflen Sugenb tn SrfuSung ge^en fa^« 

SBenn man anfcin^t/ ben S(tcf auf geo^rap^^tfc^e Smarten 2U 
(^eften unb bte Sefc^retbungen bet Steifenben )u (efen^ fo fti^lt 
man etne 3(rt ))on SBorh'ebe fiit detotffe Scinber nn^ Mmata, ton 
welc^er man fid) tn etnem l^o^etn 3((ter n\d)t n)o(^( Stec^enfc^aft 
^eben fann. Dtefe Stnbrucfe l^aben etnen merfbaren Stnffaig auf 
unfere @ntfd)(iiire/ unb wit fuc^en un^'' mte tnfh'nftmagt^ mttben 
©egenflanben tn SSeste^^un^ su fe|en/ weldje fett lander 3^t etnen 
ge()etmen Stets fur und l^atten. 3n etner Spoc^e^ wo td^ ben 
^tmmel flubtrte^ ntd^t um mtc^ ber SCfhonomte su wibmeU/ fon^ 
bern um bte ®terne fennen su (emen^ wurbe tc^ oon etner ^urc^t 
in SSetoegun^ d^f^t^/ tt>elc^e benjentgen unbefannt tfl^ bte etne 
fi|enbe Sebendart (tebem & fd[)ten mtr fd^mers^aft/ ber ^off^ 
nung su entfageu/ bte fc^onen ®ternbt(ber su fe(^en, me(c^e tn ber 
K&f)e bed @ubpote Itegem Ungebulbtg^ bte (Segenben bed %e^m^ 
tord su burd|)tt)anbern^ Fonnte id) bte Stugen ntc^t gegen bad ge« 
fKrnte ©ewolbe bed ^tmmeld erbeben^ obne® an bad ^reus bed 
@ubend su benfen unb obne mtr bte erbabene @te(le bed Sante 
tnd ®etid)tni% surucfsurufen^ weld)e bte berubmteften Sommenta^ 
toren auf btefed @tembt(b besogen b<^ben. 

Ote SSefrtebtgung/ weld)t wtr bet ber Sntbedfung b{efed ftreu* 
sed he^ &&ten^ empfanben^ wurbe (ebbaft oon benjentgen ^er^ 
fonen ber Sc^tffmannfc^aft getbetlt/ loelc^e bte fio(onten bewobnt 
i^atten. 3n ber Stnfamfett ber 9Reere gtuflt man etnen @Utn 
»{e etnen S^^unb^ ton bem man (ange 3^^^ getrennt war* 93et 
ben ^ortugtefen unb ®pantem fd^etnen nod) befonbere ©rtinbe 
ttefed Sntereffe su t^ermebren : etn relt^tofed ®efub( mad^t tbnen 



* ®tarf geneigt, it. atrongfy indmed, i. e. very hw, near it» eetHng. * €• 
fr^e idi ^\n%vi, then 1 would add. ^ Unb wit fatten, &c., and toe eeek, at U 
were inetmetwely, to place ouradvee in some relation toith objects, tokich for a 
long time, 4rc. * O^ne an . . . ju benfen, vnihout thinking of; o^ne mtf ttti 
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dn ®tembt(b (teb, beflfen Sorm t^nen t)ad 3cid)tn ted ©laitbotl 
inft ®ebad)tmg ntft^ weld^ed 9on ibren IBoreUern in ben 2Bfiflen 
ber neuen Selt auf^epflanit murbe* 

Da t)te betben ^roflen @teme/ weld^e tk Spt^e unt ten ^uf 
bed fireused beKt(^nen/ ungefdbr bte namttd^e ^erabe Stuffletdund' 
(faben/ fo mu§ bad ®ternbtlb in bent ^(ugenbltcf/ mo ed burc^ ben 
9)?ertbtan Qc\)tf betna^e fenfrec^t fleben« Stefen Umflanb fenneit 
aDe ^blhx, toe(d)e jenfeit bed SIBenbefretfed ober in bet fiibltcj^en 
{)emtfpt^are wobnen. ^an bat beobac^tet^^ urn metc^e 3^it in 
ber 9iact)t/ in oerfd)tebenen Sabredjeiten/ bad ^reui im ®uben 
^erabe ober seneigt ift* Sd i(l bied eine Ubr"/ melcbe ^iemlic^ 
resetmagig/ nabe in urn 4 Wtnuten tagticb/ oorrucft^ unb fein an< 
bered ©ternbilb bietet^^ bei bem b(o{|en Stnbh'dP eine fo (eidbt an^ 
iufleSenbe Seobacbtung ber 3^<t bar^^ ^ie oft borten toir in 
ben @aoanen ton SSenesuela ober in ber SBtiile^ melcbe fidb ^oti 
Sima nacb XruxiSo erflrecft/ unfern SBegweifer fagen : r^9R{tter« 
na^^t ifl oorbet^ bad fireu) fangt an ftcb )u neigen.'' SBie oft ba^ 
ben biefe 3Borte und bie rubrenbe @cene ind ©ebacbtnig gerufen^ 
»o ^aul unb SSirgtnie/ ft^enb an ber Sluette bed Sluflfed, fi(f) inm 
(e^ten 9Ral unterbalten/ unb mo ber ®reid/ bei bem S(nb(idP bed 
Streused im ®itben, fie erinnert/ bag ed 3^t i(l su fcbeiben ! 

fUlttanhtt 90tt {^am^oUt 



4U Die beilige Saci({a, 

Dad berrfcbenbe SRotto in bterem Sttbe ifl bad binreigenbe 
0efub( ber innigften Subacbt tie, im irbifcben ^erien nid^t 



@eb&(^titif |UTU(f}ttrufen, imMoiti recaUing to memory, • ©erabe 9(nf^imgr 
rtg^U aseention. ^^ R has hem observed, or, cbeervaHoiM have been made. 
When the indefinite pronoun man has a verb in the active, it is gen«rally 
best rendered by an impersonal passive. ^^ @8 {{I bied, &c., tkU it a dodt 
iDAicsb advances preUy regularly about four minutes a day, nearly. ^> ^arbif 
ten, to effery present : and no other constellation presents so ready an opportti 
nOy of observing (etne fo letci^t attiufleaenbc 93coba(^tttiid) ihe time tA a wmptt 
(bcim iblofcK 8(noU({). 
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mei^t dtaitm ftntenb/ tn ®efdnge au^brtd^t; fewte man au4 
wob( auf gro§en ^nbetung^btlDern bed ^e rug t no aded tn etne 
fromme SSegeiflemng binfi^metKn ftebt 2lber ba t(l ed eine fltl/ 
(e %nbad)t n>ie bte feterlid)en/ langejogenen %bm alter ^trd)eni 
b^mnen; tn Sicupf^atV^ Stlbe tfl bte Sejiebung auf 9^ufU 
noc^ befltmmter^ unb ed tfl bte ganje gebeimntgx>o((e Xtefe unt 
SutiberfuOe btefer magtfcben fiunfl anteuUnt^ bter entfattet 
Ser tteffinntg tn ficb oerfunfene ^aulu^^, mit bem gewatttgen 
@cbmert sur Stnfen^ ertnnert un^ an jene alte Kraft ber Welotu 
tn, melcbe Ibtere begabmen unb ^^(f^n betoegen fonnU, aber ben 
9Renf(^enftnn serretgen^ ben ®et(l unb bte Seele burcbfcbnetbenb* 
Die barmontfcbe ^obeit ber gegenuberflebenben 9Ragbct(ena/ tes 
ten ooDenbete (Scbbnbett^ tn ben na(Jb t>cm iBefcbauer getDanbten 
®eftcbtd)Ugen^ ber Dredbener 9)?abonna auffaOenb abnltcb 1% er^ 
tnnert und an ben bolben Stnflang ber tn ewtgem ^vUttn befe^ 
(igten ©etfler^ melcber in ben B^ubertcnen ber trbtfd^en SRufif 
imar fc^wdd^er^ bod) aber nocb 9emebm(t(^toteberntngt !Dte 
@ee(e ber tn ber 3Rttte (lebenbeu/ lobpreifenben Sdctlia^ ergtefit 
fidb-in ^tnen @trab( gerabe aufmdrtd/ ber oerfldrte Xon bem 
bimmltfcben Stcbte entgegem Durcb bte betben anbern IRebenft^ 
gureu/ metcbe ben Siaum |totfd)en ienen bret ^auptftguren aud^ 
fuflen, runbet fid) bad ©anse^ sum ooOen ununterbrod)enen Sbor. 
Oer ftnbttcbe ftreid ber fletneU/ gan) oben tn SBolfen fd)n>ebenben 
Sngeletn^ tfl g(etd)fam ber btmmttfcb^SBteberfdb^tn unb Siacbb^^Q 
bed grogen Sbord* Der f(are Sorgrunb unb bte oerfcbtebenen^ 
lerfheut umberltegenben ^nfttnmcnt^ fleOen^ und bte ganse^ 
wanntgfalttge^ tounberbare SDelt ber fildnge unb Xone 9cr^ auf 
teren 93oben ta^ funfhetd)e ®ebdube bed b^iltgen ©ef^cnged rubt 



4. 

1 Jutt as in Perugino'a large devoHon pichans (^n(etiutg€^ilbeni) to« 8omB 
fJMCt sei every thing tnetting away into a pious ecstaty. ' Sign{ficantfy, aym- 
ooUeaBy s St, Paul prcfoundly wrapt up in hm»df. In this and in the 
foUowing sentences marked 3, the papil wUl find an application of the 
principle of syntax explained on page 303 Gr. *• The eonnimmate beauty oj 
whose features (itt bett . . . @e|t(^U)ugen) facmg the beholder (uac^ bent Q3(> 
fc^Ottrr gewanbt), resembles so strikingly the Madonna at Dresdin, r^annds tu 
sf (ertnnert nnl an), 4rc» * 7%e tohole is rounded off into a full unbrokf^ 



m S)eutf(bed gefebuc^ 

unh {td^ an^ t(^m ex\ithf* Ser @tnn, tit ®ee(e bed ®ema(beli 
iil burc^aud geful^tooa/ ganj begetflert iinb mufifalifc^) bie 3(ud 
fu^^vung tm \)'6d)iten ®rabe objeftb unb grimbltc^. 



5* Die Statue bed )>attf antf c^en StpoUo. 

Ste @tatue bed SCpeOo tft bad (oc^fle 3bea( ber fiunfl untet 
alien SBerfen bed 3((tert(^umd, welc^e ber S^^^^^Q beffetben 
entgangen finb. Sr ubertnfft atte atibern 95t(ber beffelben, fo 
mte ^cmer'd $(poIlo ben, welc^en bte fotgenben Stc^ter ma(en> 
Ueber bic 9Renfci)bett erl^aben t(l fetn ©emad^d^ unb fetn ®tanb 
leu^tt DDtt ber tj^n erfullenben ©rogeK Sin e»{(jer ^ru^^Kn^ 
tt)ie in bem gludPlic^en Slpftum/ befletbet bte reijenbe ^anniid)^ 
feit ©ottfommener 3^^^^/ wnb fpiefet mit fanfter 3^xtl\d)Uit auf 
bem flolgen ®ebaube feiner ®(ieber« 

®eb' ntit betnem ®eifte in bad SReic^ unforpertic^er @d^Dn(^et« 
ten, unb ©erfuc^e etn ©c^opfer einer ^immKfdjen IRatur su »er^ 
ben, unb ben ®etft mit 95tlbem, bie fid) fiber bie 9Raterie ef^e* 
ben, |u erfuttem Oenn bter ifl nic^td ©terblic^ed, nod) wa^ bit 
menfd)(ic^e Durftigfeit erforbert Seine 5(bern nod) ®e^^nen er* 
bt^cn wnb regen biefen Sorper, fonbem ein biwmlifc^er ®e{ft, ber 
^id) wit ein fanfter ®trom ergojfen^ bat gleicbfam bie ganje Mm* 
fd)reibung biefer ^^9"^^ erfiillet Sr i)at ben ^^tbon, wiber met 
I (ben er crfl feinen 33ogcn gebraudjt, »erfo(gt, unb fein madbttger 

i ©cbritt bat ibn erreicbt unb erlegt 93on ber ^bf^t feiner ®e* 

nugfamfeit gebt fein erbabener ^(tcf, wit ind Unenbticbe, mett 
fiber feinen ®ieg btnaud^. 93eracbtung ft|t auf feinen Sippen^ 
unb ber Unmutb, metcben er in ftcb siebt^, blabet ftcb in ben SRfi^ 

circle, ((^or, lit. choir). • (SteUeil Utt8 . . . 90v, represent to tt#. » Xtnb f!<| 
an9 if)m ix^tht, and out of which {soil) it rises. 

5, 

1 Unb fetn @tan^ Ac., and his (very!< attitude (€tanb) gives witness cf tks 
greatness y with which he is filed. > Supply ^ai: but a heavenly spirit^ wkieh 
ias poured itself foith, like a gentle stream, has, as it were, filled the entirecon' 
tour cf this figure. sSBettubet feinen (Ste^ ^inavi9,far beyond his victory. 
^ ^eld^en er tn ftc^ ^it^t, lit. which he draws into himself, i. c. which he sup* 
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flem fetner !Wafc, unb txitt btS tn bie flolje ©ton twaup. abet 
t)cr grtebc, weld^er I'n etner feltgen ©ttttc auf oerfelbcn fdf^webt, 
bicibt ungeflort, un^ fctn Stuge tfl »o(l ®u§t9feit, wic unter ben 
URufcn, btc t&n ju umarmen wiinfd&cn. 3" <»ff^" «n^ "brig gc* 
blicbcnen 93Hbern bed QSaterd ber ©otter, wefd^e bie Sunfl »er<. 
ebrt, nabert er fic^ ntc^t ber ®r6ge, tn weldjer er ftd) bem 93er^ 
llanbc bed gottltc^en Stc^terd^ offenbarte, mte bter tn bem @ei 
fic^te bed ©obned"', unb bte etnjelnen ©cbonbetten ber iibrtgen 
©otter treten bier®, wi'e bet ber ^anbora, in ©emeinfcbaft in» 
fammen®. 

Sine ©tirn Supi^^^f'^/^te mit ber®6ttmnber2Beidbettfdf)tt)an^ 
ger til, nnt 3(ugenbraunen, bte burcb ii^ SlBtnfen fetnen SQtKen 
erHaren ; %viQtn ber Sontginn ber ©btttnnen mtt ©rogb^it ge* 
n>o(bet, unb etn SRunb, urn ben bte bocbi^c 3(nmutb fcbtoebt ©etn 
roetcbed $aar fptelet wie bte sarten unb ftufitgen ©cbltngen ebler 
ffleinreben, gkicbfam oon etner fatfften 8uft bewegt, urn btefed 
gottltdje ^auTpt Sd fcbetnet gefalbt mit bem De(e b^ ©otter, 
unb ton ten ©rajten mtt botber ^racbt auf fetnen ©cbettel ge^ 
bunben. 

3(b oergeffe alle anbere iiber ben ?lnbKcf btefed SBunbertoerfd 
ber fiunil, unb tcb nebme felbft etnen erbabenen ©tanb, urn mtt 
Stsrbtgfett anjufcbauem Wit SSerebrung fcbetnet ftcb metne 
SrufI lu erwettern unb 2u erbeben, wte bteientge^ bte tcb ^om 
©et'ile ber SDetffagung angefcbioeUt febe, unb tcb fubte mtcb tm 
©etfle toeggerucft nacb Se(od unb tn bte (pctfcben |)atne, Orte^ 
bte ^poKo mtt fetner ©egenwart beebrte ; benn metn 93t(b fcbetnt 
Seben unb SSemegung )u befommen, tote te^ ^^gmalton ©dbon^ 
bett ; mte tfl ed mogltcb/ ed )u ma(eo unb )u befcbretben ? bte 
ftunft fetbft mugte mtr ratben unb bte |)anb fiibten, bte erflen 
3u9e, bte tcb bter entworfen, funfti'g audjufubren* S^b '^9^ ^^n 
^egrtff, wetcben tcb »on biefem 95tlbe gegeben, ju bejfen gii§en, 



Dresses, s Xtxtt Bid ttt bie <Btitn l^tnauf, rises up into his haughty forehead, 
* The poet is Homer, whose ideal of Jupiter, the father of the gods, has nevef 
been equalled by any work of art. ^ I. e. Apollo, the son of Jupiter and La- 
tona. « Xtetcri ^tec in . . . Oemctilf^aft jufammen, core here blended into one, 
as in the case cf Pandora. ' Like UuU which I see swelled by the spirit of pro- 
phecy Apollo was the god of divination. ^^ It was a custom among the an 



k 
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»te bte Sttinie begem^en/ toelc^e bad ^aupt bftr ®ott(ettett^ Ml 
fie froiten moOtert/ nic^t erretc^en fonnten^^ 



6. Der Som su fiodt* 

SBir d^^d^n ^>^ ^^^ ^^^ ^^^ hliehm taxin, ii^ mix tm tiefm 
!t>unfe( nii)t^ me^r unterfc^eiben fonittem So oft tc^ ftoln (e» 
fud)e^ ge^e tc^*tmmer wtebet tn btefen f^txxlid^en ^tmpcl, um bte 
®(^auer bed Srlftabenen gu fu((en. SJor ber Sii^nl^ett ber Wtu 
(lermerfe fliint ber ®etfl doD Srflaunen unb SSewunberun^ gur 
Srbe, bann (^ebt er fic^ mteber^ mtt jlolgem glag fiber bad aSoBU 
brtngen feinroeg, bad nur einc 3bee etned ©ermanbten ©eijled war. 
3e riefenmagtger bte ffitrfungen meitfd)lt(i^er Srafte und erfd^efe 
nen/ beflo Ifeofeer fii^wtngt jtc^ bad 95en)ugtfein bed lotrfcnben 
2Befend tn und uber (ie Jitnaud^. SBer tft ber (^oj^fe grembltng* 
tn btefer ^utte, bag er fo tn manm^falttgen gormen fic^ offenba« 
ren, btefe rcbenben Denfmaler »on fetner %xt, bte augem ®egen^ 
flanbe |u ergretfen unb ftd^ anguetgnen/ (tnterlafTen fann ? 2Btt 
fftlftlen !3abr^unberte fpdter bem ^iinfHer nad^ unb al^nen bte fSiU 
9er fetner ^^antafte^ tnbem tvtr btefen 93au burd^toanberm 

IDte ^rad)t tc^ f^immelan ftc^ molbenben (Stford^ ^at etne maje« 
flattfc^e @tnfa(t/ bte aOe ISorfleSung ubertrtfft 3" unge^eurer 
Sange fletien bte ©ruppen fd)(anfer Saulen ba, tote QSdume etned 
ura(ten ^orfled ; nur am t^bd^iten ®tpfe( ftnb fie tn etne firone 
oon $(eflen gefpalteu/ bte ft(^ mtt tl^ren 9iad)barn tn fptgen 93ogen 
Kootbt unb bem ^uqc, bad t^nen fotgen totd/ faft unerretd^bar tfl« 
^ ■ " ■ , , , ■ ,1 ■ . . II . .1 .1 II, II 

cient8 to crown the statues of their divinities on festive occasions. If the 
image was too high to admit of coronation, the wreath was hud at its feet. 

6. 

> ^ann ^tU er ft(^ toithtx, <fec., then it rises again, in proud fligkt, beyond 
Ike accomplished work (iil6ec bad ^oUbrmgen l^tntoeg), which was but an ideaoif 
a kindred spirit. > Ue^er fte l^tnaud, above, beyond ihem ; fte refers to ^ii^Utt* 
gen. ' Who is the lofty stranger in this mortal coil, that he should be able ta 
reveal himself in such a variety of forms, (in fo ntantttgfaltigen Sotitien ji(^ 
•ffenlbaren), and to leave behind him these speaking monuments (rebenbett ^enl« 
Bt&ler), of the manner in which he seizes (apprehends) outward objects, and 
wtkes them his own ({!<£ mimiqnm). * The splendour of iheheavenrward 
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t^%t iid) and) fc^on bad Unerme^ttc^e^ bed SBdtaU md^t im bei 
fd)ranften dtaum ^erfinitlid^ett/ fo (tegt a(etd)tt>o()( tn btefem fu(|i 
nen Smporflreben ber ^fetter unb SKauern bad Unauf()a(tfaine# 
weld^ed bte Stnbtlbungdfraft fo kidit in bad ®reiQen(ofe )»eti 
langert Sie gried^tfc^e SaufutHi tfl unflrettig ber Snbegriff 
bed SoOenbeten/ Uebetretnfltmmenben/ SeitebungdooSen/ Srtefe^ 
neiT/ mit etnem SSoxU bed Sd^oneit. ^ter inbeffen/ an ben gotbt* 
fc^en ®aulen/ bte^ etnieln genommen/ wte Siobrbalme fd^wanfer 
mfirben unb nur^ in grower iln^abl su etnem ®c()afte pereintgt/ 
SRaffe madden unb tbren graben 3Buci)d bebatten fonnen; unter 
tbren Sogen, bte gletc^fam auf ntd)td ruben^ lufttg fc^weben^ mte 
bte fc^attenretc^en SBtpfelgetooIbe bedSatbed — btetr fd^melgt ber 
Ginn im Uebermutb bed funfKerifc^en SSeginnend. 3ene grte^ 
4^tf(^en ®efla(ten fc^etnen ftc^ an ailed aniufc^ltegen^ wa^ ba ifl/ 
an aSed^ wad menfd^ttc^ tft 3 biefe fleben, mte Srfc^etnungen aud 
etner anbern 3Be(t^ tote S^^npafcifte ba^ urn S^n^^i^ 3U geben t)Dn 
ber fc^opfertfc^en Sraft tm SRenfc^en/ bte* etnen tfoltrten ®eban« 
fen btd auf bad Steugerfle t^erfotgen unb bad Srbabene felbfl auf 
etnem crcentrtfc^en SBege 2u erretc^en toetg. 

(Sd tfl febr su bebaueru/ bag etn fo prac^ttged ®ebaube nn^oU 
Cenbet bletben mug. SBenn fd^on ber Sntwurf, tn ®ebanfen er« 
^anit, fo mdd)ttg erfd)uttem fann, tote bcitte ntc^t bte SBtrHtc^fett 
und btngeriffen ! 

3c^ er^abte btr ntd^td oon ben beruc^ttgten betltgen bret Stini^ 
gen'' unb bem fogenannten Sc^ag tn tbrer ftapeOe^ ntc^td oon ben 
^autettffetapeten unb ber (S(adma(eret auf ben ^enflern tm 
Cbor ; ntc^td oon ber unfdgh'c^ retd)en Jttfle oon ®o(b unb (Sttber^ 



ing arehet qf the choir, lit. the heavrn'toard arching choir, * This somewhat 
obscure sentence is rendered thus : TJumgh it be true, thcU the ir^ity qf the 
mtiveree (bad Unermeflic^e U9 flStltaUi), cannot be repreeented to the sensee 
foUhin the Umita qfJinUe apace (l&ft ^^ ntc^t tm Bef(^r5n{ten Si^oume oerftitnlic 
^en), yet there ia in theae bolcUy toicering piera and waUa an irreaiaiilde aome' 
Uiing (bad Unauf^altfame), tohich the imagination aoeaaHyproUmga into the in* 
finite (fo Ui^t tnd @)ren|enIo^e 9etlange(t). * Which can puraue an iaolated 
thoiAght to ita tUmoai Hmit (Bid aufd ^tuf erfle), and reach the aublime, even 
Ihough ita roadbeindireet and eccentric (felBfl auf etnem ercenttifc^ett SBege) 
' ^ett (etiigen brei itftnigett, Ut the thfee aaxntly kxnga, L e. t&c Magi qf the 
Eaat. 
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mortn tie ®ebetne bed (^tftgen Sngelbert'dru^^en^unb t^rer mum 
berfc^onen cifelirten 5(rbctt, tie man l&eutigen laged fc^merttd^ 
nac^3ua(^men tm @tanbe ware. SKetne $(ufmerffamfett f^attt 
einen wic^ttgern ©egenflanb: etnen SRann t^on ber beweg^ 
(tc^ften ^^antafte unb t)on garteflem ®tnne/ ber jum erflen 9Ral 
tn biefen ftreuggangen ben Stnbrucf bed ®rogen in ber 90^ 
tbtfd)en Saufunfl empfanb^ unb bet bem 3(nb(tcf bed mebr a(^ 
bunbert %u% boben Sbord oor Sntgucfen.wte i^erfletnert toar. Q, 
e§ mar fojWtcb/ tn btefem flaren 3(nf(bauen bte ®roge bed Xem^ 
peld nocb etnmal, gtetcbfam tmS^teberfdb^^n^/ Su erb(tdfen ! ©egen 
bad @nbe unfered %ufentba(td mecfte bte Sunf etbett tn ben (eeren, 
etnfamen^ Don unfern Written mteberbaSenben ®em6(ben, itox^d)en 
ten ©rabern ber Surfurflen, SStfcbofe unb fRi'tter, bte ba tn ®tetn 
(aqeU/ mancbed fcbaur';|e f8ilt ber !Bor}ett tn fetner @ee(e. 

®eovg 9ov{ier. 

1. ^n^ ben STbbertten^ 

Dte SKtbentenfer maren »on jeber^ ein febr muntered unb getft* 
retcbed 93o(t unb ftnt ed nocb^ mte man fagt ^tbentenfer/ na(ib 
Somen ©erfc^t gemannen unter bem fcbiJnen ^immef, ber biefed 
©on ber IRatur »erjartelte 8anb umflie^t, mie SSurgunberreben 
burcb QSerpflianjung aufd SSorgebirge. 9Jor aUen anbern 93dlfern 
bed ©rbbobend maren bte jonifcben ©riecben bte ©unflKnge ber 
a)?ufen. $omerud felbjl mar, ber groften SfBabrfcbctnltcbfett 
nacb^ ein Sonter. Die erottfcben (Sefange, bte mileftfcben ga^ 
beln itie SSorbilfcer unferer JRoeetten unb JRomane) erfennen ^o» 
«ten fiir ibr 33ater(anb> Der ^praj ber ©rtecben, 5Hcaud, bte 
gtubenbe ©appbO/ 5(nafreon ber ©anger, 5(fpafta bte 8ebre* 
rtnn, ^peKed ber SHafer maren and 3onien ; 5(naf reon fogar ein 
geborncr Xejer*. Diefer Se|te mocbte etwa ein SungKng ©on 



7. 

• This is the title of a satirical romance by Wieland. Abdera was a city 
of Thrace, which, though the birth place of Democriti]8,Protagoras and othei 
distinguished men, had become proverbially notorious for tne stupidity of ita 
inhabitants. * SQBaten »Ott Je^er, have evet^been. ' The preposition «ac^ often 
follows the case which it ^verns ; lit. according to the greatest probability^ 
most probably. * (Sin flebftrn r a:cieT, a Teian by birth. SBenn aiiberl, if tii- 
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aifttsedn 3a(ren fein (wenn anberd^ Sarned rec^t ^erec^net f^at), 
oU feme 9)7ttburger nad) $(bbera gogen. Sr sog mit tl^nen ; unb 
ium ^ewetfe^ bag er feme bei Stebe^gottern gewettfte Seper nid)t 
iurucfgelaffen/ fang er bort tad Steb an ein t^ractfd)ed 
9R d b d^ e n (m i&amefend Studgabe ha^ etn unb fec^stgfte)/ tt>or^ 
m em gewtfTer mUber ttiractfc^er Xon mit ber ionifci^en ©rajte. 
bie feinen Stebem etgen i% auf eine gan) befonbere 3(rt abfttd)t 

2Ber foUte nun md)t benfen, bte Xejcr — m i^rem erften Ur* 
fpnmge Slttientenfer — fo lange ^eit in ^onUn einteimifd^ — 
ORttburger eined ?lnafreon'd — foQten and) in X^racten ben S^a? 
rafter emed getflretc^en 93olfed be(^auptet (faben ? 3((Iem (mad 
au(^ bte Urfac^e bat)on gemefen fetn mag) bad ®egentlbet( t(l au« 
§er S^tifti Saum wurben bte Xejer )u ^Stbbertten/ fo fc^Iagen 
fte and ber SIrt''* iRtc^t/ ba§ fte t(^re Dormaltge Sebt^afttgfett 
gan) oerleren unb ftc^ tn ®d^opfe ^ermanbelt (fatten^ wte 3 u d e» 
n a I® fte befc^ulbtgt 3(re Seb^afttgfett na(m nur eine wunber* 
tid)e !9Senbung/ unb {(^re Sinbt(bung gemann einen fo l^of^en 93or« 
fprung uber it^re 93ernunft^ bag ed biefer niemald loieber mogltc^ 
waXf fte einsu()o(en. 

Sd mangelte ben SIbbertten nie an^^ StnfdOen; aber felten 
pa§teit i(>re SinfdKe auf bte ®e(egent^eit/ mo fte angebrad^t mur? 
ben^ ober famen eril/ menu bie ®e(egen^ett t^crbet man ®ie 
fprac^en 9te(/ aber immev, c(^ne ftd) einen %ugenb(tc( |u bebenfen, 
mad fie fagen foKten ober wie fte ed fagen moUten* Die natitr(i' 
4^e Sotge )fier)»on mar^ bag fte felten ben SRunb auftt^aten^ obne 
etmad ^(berned in fagen. 3^\m Unglftcf erfhrecfte ft(^ hie fc^lim^ 
me ©emo^nbeit auf ibre |)anb(ungen ; benn gemeiniglid) fd[)(offen 
fte ten Safidit erfl/ menn ber S)oge( entflogen mar. !Die^ |og" 
ibnen ben 93ormurf ber Unbefonnenbeit ju^^ ; aber tie (Srfabrung 
bemied/ ba^ ed ibnen nic^t beffer ging/ menn fte ftcf) befannen, 
9Rad)ten fie (me(c^ed giemlic^ oft begegnete) irgenb einen febr 



dud, provided ; Barnes is a well-known Commentator and Editor of classi- 
cal authors. * Scarcely had the Teiana become, "> ^ni ber ^tt . fc^Iagen, to 
degenerate* > Juvenal, the Latin satirist, calls Abdera vervecum patriam^ 
Ac TUiiive land of blockhettde, ' J%eir imaginaUon got so far in advance qf 
(({emantt emen fo l^ol^en iBorfprung) their reason, ^<* 7%« Abderitea were never 
m want of i^ ^icl %^ i^nen %\x, thi» brought upon them. '^ ilJ^aAten fte it* 
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bummctt ®tret(^^'/ fo tarn ed tmmer balder/ wet* Tt^ ^^ d<^^ 1^ dut 
madden moOten ; unb wenn fie in ben iln^etegen^ietten il^xe^ ge* 
metnen SBefend red^t lange unb ernfMtd)e ^erat^fd^la^ungen 
(^telten^ fo fennte man ftd^er brauf redjnen, bag fie unter Men 
mo^ltd^en Sntfd)ltef ungen bte fd^tec^tefle ergretfen miirben. S^m 
Sjrempel : S^ ftel t(^nen etn, bag etne ®tabt mte ^bbera btOi^ 
and) etnen fc^onen SBrunnen f^ahtn muffe. Sr foOite m bte 3)?itte 
t^red grogen QRarftpla^ed gefe^t merben^^ unb gut C5e(lrettung 
ber Stolen murbe etne neue ^uflage gemad^t ^x liegen etnen 
kerut)mten Stlbl^auer i^en 3(t(^en fommen^^ urn etne ®ruppe oon 
Statuen )U uerferttgen, welc^e ben ®ott bed SWeered, auf etnem 
oon mx <5eepferben gejogenen SBagen mit ^pmpi^en, Zvitonee 
unb Sefpjftnen uwgeben, ©orflettte. Ste ©eepferbe «j^ Oelplfet' 
ne fofften eine SWenge SBafferd aud tj^rec IBafe ten>orft)ri$en. 
5(6er »ie 3(Ced ferttg flanb, fanb pd)^*, bag faum SBaffec ge* 
nug ba war, urn tie 9?afe etned etngtgen Defp^nS gu befeud^ten ; 
unb aH man bae SBerf fptelen (teg, fat) ed ntd^t anberd and, aU 
ob-aHe biefe ©eepferbe unb Defpfetne ben ©c^nupfen battem 
Urn ntc^t an^elad)t in werben, Itegen fte a(fo bte gauge ©ruppe 
tn t'br 3^tJgbaud brtngen, unb fo oft man fotc^e einem ^remben 
tt)te§, bebauerte ber Sfuffelfeer bed 3^^9f9^^i^^ W^ emfl^aft im 
Wamen ber Idb(td)en ®tabt «bbera, bag etn fo berrlt'c^ed Stnnfts 
»erf and ffargbett ber IRatur unbrauc^bar b(etben muffe* 

fftn anbermal erjianbelten fte etne fe^r fc^^one QSenud »on St 
fenbein, bie man unter tit dWetfterjludfe bed ^raxtteled jaWte^ 
®te war ungefdjr funf ^ug ^oc^ unb fottte" auf etnen «ltar 
ber ?tebedg6tttnn geflefft werbem 5(te jte angelangt war, gertet^ 
ganj STbbera tn Sntgucfen uber bte ©d&onMt t'^rer »enu«, benn 
bte SCbberiten gaben fid^ fur" fetne ffenner unb fd^warmertfc^e 
CtebJ^abcr ber itunftc and. f,(Bxe tfl gu fc^6n,« rtefen fte etnljeU 
Kg, f,nm an etnem nfebrtgen ^(a|e gu (lej^en. ©tn 5WeiflerfKjcf, 
ba^ ber Btabt fo »tel (Sffxe mad)t unb fo md gefoflet t^at, fann 



^*!^*J"n" ^^^^ i>ummett ©tret 4 if they ever became guilty cf a very MtMy ^r^ 
" ©r foUtc . . . 0efc(>t »erbf it, U woe to be placed, i* SCommtn Ittffen, to «eiu{ >br 

ffi * ^"ll!^' ^ "^ •^''"^* " ^^^^^ fl^^^* werben, iom to 6e pfaeccf. " 3« 
e4t|ji(fett gerat^, to become enraptured, transported unih joy. " ®abtn M 
«r -ai<,/ir«to«iedto6«. " JDem ^rembew . . U We Slttgen fsm, .wcto tff 
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ntd^t 2U ^od) aufgefleOt wexten y fte mu^ bid Srfle fetn, toad 

hem ^xenittv}^heim Sintxitt in %htexa in bte 9inQen faOt'^ 

Stefem gtucfltc^en @ebanfen sufofge fleOten fte bad fletne ntebti^ 

d)e i&t(b auf etnen Obettdf x)on ac^tstg ^n% , unb wtewo^I ed nun 

unmogltd) n>ar^ gu erfennen^ ob ed etne 93enud ober eine SSaffer^ 

n^mp^e x)orfleOen foKte/ fo notlt)t9ten fte boc^ ade S^^>n^^>i 

}U gefleben^ bag man ntd)td SSoUfommenered fe^en fonne* 

Und bunft, btefe i&etfptele ben>etfen fc()on mcf)x aid )u me(/ ba{| 

man ben ^bbertten fetn Unrec^t tbat; menn man fie fur warme 

Kopfe ^telt 9iUx mx jweifeln febt/ ob ftci^ etn 3ug benfen la^t, 

ber tbren Sb^^^^fter ftdrfer setc^nen fonne aid btefer : bag fie^ nac^ 

bem B^ugntg he^ 3ufltnud^ bte S^^f4)^ tn unb urn tbre@tabt ber^ 

geflalt uberbanb nebmen (tegen^^ bag fte felbfl enbltc^ genotbtdt 

waren, tbren quafenben SJ^ttbur^ern ^(a$ ju macben unb bid }U 

Sudtrag ber ®acbe ftc^ unter bem ® (i)u|e te^ ftontgd ftaffanber an 

etnen brttten Oxt )u begebem Dtefed-Unglucf beftel bte ilbbenten 

ntcbt ungewarnt Sin toetfer Wann, ber ftcb unter tbnen befanb^ 

fagte tbnen lan^e iut)or/ bag ed enbtic^ fo fommen miirbe* Ser 

gebler lag in ber Xbat b(od an ben ^itUln, woburdb fte bem 

Ungliicf (leuern moHten/ n>teioobt fte nte baju gebracbt toerben 

hnnten, bted einjufeben. SBad tbnen gletcbwobl hie %nQen batte 

Dffnen follen^ war^ bag fte faum etltcbe 9Ronate ))on $(bbera n>eg« 

gejogen maren^ aU eine SJ^enge Don firanicben aud ber ®egenb 

ton ©eranten anfamen unb tbnen aSe ibre ^rofdbe fo rein wegpu^ 

Un, bag eine 3)7eile ringd um ^bbera nicbt einer tibrig b(teb/ ber^ 

bem wieberfebrenben griibting Bfsxwgf Koaf Koag entgegen ge* 

fungen b&tte. 

(Sbriflo^b i02art{tt SOieUit^. 



eye of the Btranger {jaUraeU the attention), »> ^ie ^5f(^e . . . {IBer^anb tte|< 
men lieSetl, av^trtd the frogs to increase^ get the upper hand ; bergeflaUt, It 
mch an extent. ^^ ^cr bem wteberfe^rertben ^ru^Ung, &c., who could ham 
hailed (or simply, to hail) the return cf spring by einging hie Brekekex Koax 
Koax. This is a comical imitation of the croaking of frogs, and is borrow*^ 
from Aristophanes. 



MO Scutfc^ed 8efebu4 

8* ©er SergmannK 

tf^txv/* fagte ber ^(tC/ inbem er fic^ ju $etnrt(^ tiDanbU 
•f ber ©crgbaii mug ©on ®ott gcfegnet merben ! benn ed gtbt fef» 
ne fiunfl^ bit if)tt X()et(^aber g(ucf(tc^er unb ebler mad)U, bti 
me^r ben ®(auben an etne (tmmUfcf^e SBet^l^ett unb Sugung en 
iDecfte unb bte Unfc^ulb unb Stnbh'd^fett bed ^ergend retner er^ 
btelte/ aid ber QSergbau. 3(rm wtrb ber Sergmann geboren unb 
arm gebet er wteber bal^tn. Sr begnugt ftc^ )u mtffen, too bte 
metallifc^en SKad^te gefunben »erben, unb fie )u lage )u forbem^ j 
aber ibr blenbenber ®fanj oermag ntc^tS uber^ fetn lautred |)erj. 
Unentsunbet x)on gefabrttc^em Sabnftnn/ freut er fid) mebt uber 
tbre wunberKcben SSilbungen unb bie ®e(tfamfetten ibrer |)er< 
funft unb t'brer ^obnungen^ a(d uber tbren aSed t)erbet6enben 
93eft§. (5ie b^iben fur t'bn feCnen JReij mebr, wenn fie ffiaaren 
gemoiben finb/ unb er fucbt fie (teber unter taufenb @efabren unb 
QKubfeltgf eiten in ben Seften ber @rbe, aid bag er t'brem SBufe in 
bte SQBelt folgen unb auf ber Oberflacbe bed Sobend burcb ta\u 
fd)enbe, binterh'jltge Rixn^e nadb t'bnen tracbten foffte. ^ent 
SKubfcKgfetten erbalten fein t^erg frifcb unb feinen ©inn wacfer, 
er gentegt feinen farg(td)en Sobn mit innigttcbem Sanfe unb 
(Teigt jeben %a^ mit oerjungter Sebendfreube aud ben bunfefn 
©riiften feined 93erufed. ^Inx er fennt* bie SHeiie bed Stcbtd unb 
ber 3tube, bte SBobftbatigfeit ber freien 8uft unb ^(udficbt urn 
ficb i)ev] nut tbm fcbmecft 7ran{ unb ©peife recbt erqutdPItc^ 
unb anbdcbttg wie ber 8etb be^ $errn* ; unb mit welcbem Kebe* 
DoDen unb empfanglicben ®emutb tvitt er nicbt unter feined ®ku 



8. 

^ This is an extract from Heinrich von Ofterdingen, an unfinished novel by 
Novalis, which is supi^psed to have been intended as an apotheosis of Poetry. 
A company of travellers on foot, among whom was young Henry, the hero 
of the piece, had been attentively listening to an aged miner, one of the par- 
ty, who not without much warmth and emotion, had been giving fiem an 
account of his past life, and now goes on to conclude his story by an equally 
enthusiastic encomium of his occupation. ' Sie ju JCage ju forberil, to bring 
them to light. ' SScrmag ntc^tS uber, has no power over. ♦ S^lur er fennt, *<m 
he only that knows. * I. e. the Sacrament. * @r ge»5^nt fi(^ m^t, Ac., 
W does not accustom himself to an obtuse indifference towards these super- 



d^, ober i)crit feme gkau unh Stinbev unb er^o^t ftd^ baitfbar an 
ter fd^onen ®abe bed trauKc^en ®eff>rac()d! 

i/®etn etnfamed ®efd)aft fonbert tbn ))Dm Xage unb bem Urn* 
gange mtt SRenfd)en emett grofien 7()et( fetned Sebend ab. di 
gemobnt ftc^ ntd)t^ . etner flumpfen ®(et(^guUtdfett gegen btefc 
iibenrbtfd^en/ tteffmnigen Singe/ unb be^alt bie ftnbltdf^e ©ttm^ 
mun^/ tn ber x\)m aOed mtt fetnem et3ent(^iim(td)ilen ©etfle unb 
tn feiner urfprungHd^en bunten SBunberbarfett erfd^eint Ste 
SRatur totO ntc^t ber audf(^(te@(td)e 93efi^ etned Sinstgen fein. 
3(1^ Stgent^um x)emanbeU fte fid) tn etn bofed ®tft/ toad bie 
Stube ))erf(Jbeud)t> unb bie 9erberb(id)e Suft/ aOed in btefen ^reid 
bed i&eft^erd su siebU/ mit einem ®efo(ge oon unenbltc^en ®or^ 
gen unb wHtm Seibenfcbaften berbeilodft ®o untergrdbt fte"' 
beimttd) ben ®runb bed (£igent()umerd/ unb begrabt ibn baib in 
ben etnbrecbenben $(bgrunb/ urn and $anb tn ^anb in geben® unb 
fo i^re ^{etgung/ SHlen aniugeboreu/ allma()(ig in befriebtgen. 

ffSte ru^tg atbeitet bagegen ber arme/ genugfame SBergmann 
in feinen ttefen Stnoben^ entfernt eon bem unru^tgen Tumu(t 
bed Xaged unb einstg t)on SStgbegier unb Siebe sur Sintracbt be^ 
feelt Sr gebenft in feiner Sinfamfeit mit tnniger ^erglic^feit 
feiner ®eno(fen unb feiner Samihe, unb ful^lt immer erneuert bie 
gegenfettige Unentbe(r(id)feit unb ^lutdoermanbtfc^aft ber ^en« 
fdben. Setn 93eruf (ebrt i^n unermubticbe ®ebu(b unb (a$t nic^t 
iU/ bag ftc^ fetne Xufmerffamfeit in unnfi^e ®ebanfen serflreue. 
(£r bat mit einer munberlid^en/ b^^tten unb unbtegfamen 9Ra(^t su 
tbun, tie nur burcb b^rtna jigen ^lei% unb beflanbige Sacbfam^ 
fett }u itberminben i% $(ber toe(cbed foflticbe ©emad^d b(u(^t i\)m 
aud) in biefen fcbauerlicben Xiefen^ ta^ ma^^rbafte 93ertrauen )u 
feinem (^immlifcben SSater, beffen t)anb unb ^iirforge O^m aOe 
*Xage in unt)erfennbaren 2eid)cn ficbtbar wirb. ffite unga^Kge 
9RaI 6abe icb ni4)t »or Ort* gefejfen, unb bei bem ©cbein meiner 

tetuttoiu and prufoumd things, and he retainB thai child-like tone cf mmd in 
H)hieh everything appears to him tn Us oum mostpeadiar spirit (i.e. sigmfieancy), 
and in the voonderful variety cf its primeval splendour ixxi fttnet urf^(ungU(i^eil 
unten SQ3ttn^erbarIett). ^ Refers to 9latur. > Urn auS $anb in ^aitb su ge^eiu 
fcc, in order to pass from hand to hand, and thus by degrees to gratify her in 
«itiMlu»t, to Hcome the property of sdl (Men an&Ufie^brett) * SBor Dti, at the 



ft 

Sampe ta% fc^Kd^te ftru^tftx mtt ber inmgflen 3(itbad)t betrac^tftl 
ta ^abe tc^ erft ben ^etttgen ®tnn btefed rat(^fe(t^aften %t(bmffe§ 
trec^t gefafft unb ben cbelflen ©ang^® metned ^ergenS erfc^urft, 
ber mtt eine ewtge 5(udbeute gewabrt bctt." 

Ser 5Hte fubr nad) etner 593etle fort unb facjte : r/ffiabrbafttg, 
ta^ mug etn ^Dtttid^er SRann gewefen fetn, ber ben 9)?enfd)en gu^ 
erfl bte eb(e ftunfl bed ^ergbaued gele(^rt unb tn bem (&cf^oo$e 
ber ^elfen btefed emfle ®tnnbt(b bed menfc^ltc^en Sebend oerboti 
gen l^at. $ter t(l ber ®ang mdc^tig unb gebred)^V aber arm; 
bort brucft t'tin ber Se(fen tn etne armfeltge/ unbebeutenbe ^(uft 
iufammen^ unb gerabe bter bre(ib^n bte ebelflen ©efd^tcfe etm 
ilnbere ®ange t)erunebe(n t^n^ bid ftc^ etn Derwanbter ®ang 
freunb(td) mtt tbm fc^aart^ unb fetnen ^ertb unenbKc^ er^o^^t 
Oft jerfc^lagt er fic^ ©or bem Sergmann tn taufenb Xrummern"; 
aber ber @ebu(btge lagt fid^ ntc^t fc^recfeu/ er t^erfotgt ru(ftg fei^ 
nen ffleg unb {ietit fetnen Stfer belotint/ tnbem er it)n holt wxettt 
in neuer 9Rdd)ttgfeit unb ^ofltc^fett audrtd)tet^^ Oft lodPt t^n 
etn betrug(t(ib^di^umm audber toabren Sttd^tung ; aber ba(b ev^ 
fennt er ben falfcben Seg^ unb brtcbt mtt &ewalt querfelbetn^ 
bid er ben mabren ergfitbr-enben ®ang wiebergefunben bat ^te 
befannt wirb bier nid)t ber Sergmann mit aKen Saunen bed ^m 
faOd/ wie ftcber aber and), ta^ Stfer unb ^efldnbigfett bte eingi^ 
gen untriiglicben 9Rttte( ftnb/ fte gu bemetflern/ mtt bte Don ibnen 
bartndcftg ©ertbeibigten ®(bd$e gu bcben^*." 

tf& feb(t eucb gewtg ni6:)t," fagte ^eintid), tfon ermunternben 
Ciebern* ^d) foOte meineu/ ta^ end) euer 93eruf unwiSffibrh'c^ 



end of my gaUery, the word is here used in a technical signification. 
^* @ang, among miners iBatnetalUc vein; erf d^firfett/ is also a mining term, to 
discover. " Here the vein is huge and brittU,but poor ; there a rock comprett^ 
ea U into a paltry and insignificant fiaaure («^Iuf t), and it is just here that the 
noblest lodes commence (geraJie ^tx brei^ett bte ebelflett ©eft^irfe etn). " Dfl 
2erf(^Idgt er ftc^, &c. , tiften it is dashed into a thousand pieces before the miner, 
^' 3»!tbem er t^n, &c., wlien soon he discovers it (i. e. the vein) again in a new 
thickness and richness ; ihe verb au2rt(^ten, which literally signifies fci stmight' 
en, is among miners to discover. ^ik^tiqUit and .goflt^fett are also tecfani- 
cal, the former being the thidmess (lit. hugeness) of a vein, the latter its rich- 
ness (lit. courtesy^ affability). ^* Unb bie )}on t|nen, &c., and to dig i^ the 
treasures so obstinately defended by them (i. e. by the caprices of fortune). Od 
thte construction see 6r. p. 303. ^* @U(^ einen ^efaitp }um 93eflen gebcv 
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itt ®efangen be^etftem unb tte SRuftf etne mtOfommene ^Seglei^ 
tcrtnn ber SSergleute fet'ii mugte." 

r/®a babt I'br mabr gefprod^cn," erwteberte ber 5ntc; f/Sefattg 
unb 3i^^^i^fpi^( gebort sum Seben bed ^ergmaimd^ unD fein 
©tanb fann mit mebr SSergnugen bie 3teije berfelben geniegen, 
old ber unfrtge. SSWufif unb Xanj fmb eigentlicf^c greuben bed 
iBer^mannd ; fie ftnb mie etn frob(td)ed (Sebet, unb bie Srtnne^ 
run^en unb ^offnungen beffelben belfen bte mitbfame 3(rbett cr^ 
(eic^tern unb bte (an^e Stnfamfett i0erfiir)em 

r/SBenn ed euc^ gefatlt/ fo mtK tc^ euc^ dieted etnen ®efang )um 
IBeflcn geben^^ ber fleigtg tn meiner 3udenb gefungen murbe. 



^^tt t^ ber ^vn ba dtht, 
JaSeir i^re Xiefen mift, 
Unb ieglic^et i6ef(^»a:b^ 
3ii intent ©c^oo^ ocrgifit 

®cv t^ret Selfettgltebet 
@e^eimett SBau ^jerfie^t, 
Uttb un)}crbro{fett niebet 
3» i^ter SSeTfflatt ge^t. 

(E^ ijl mit i^r ivetButtbet 
Unb inniglit^ tttttant, 
Unb koirb oon ii^r entjfinbet 
8tt »&?' ft( feiit( SBrout. 

dt fit^t i^t aUe 2:age 

fDUt iiatet ZitU pi, 

Unb f^cttt xd^t 9I(i$ tw<^ ipiage, 

eie Uf t i^m (cine »»$. 

^ie mH^H^tn ©efi^ic^tett 
^t¥ I&ttgfl t^crftoffnen Qtit 
3{lfte i^m attBert(^tett 
^^ Brreumat^Itit f>tttit 



Umioel^tt fettt ^ngeflc^t, 
Unb in bie ^a^t ber JTlfifte 
<Stra]^It i^m tin eto'ged iSi^t 

(Sr trip auf aaett SBegen 
(Sin too^lbefannted ^ani, 
Unb gem !ommt fte entgegcK 
S)en SBerfen feiner $anb. 

^^m folgen bie ©etoSfTer 
.gulfreic^ ben SBerg l^iinanf ; 
Unb aUt B^elfenfc^ISffer 
£§un i^re ©d^a^* iim <mf. 

(Sr filf^tt be0 ®olbe< ®tr9itte 
3;n feinet A5nig< ^caa, 
Unb f^ntfidft bie 2)iabeitte 
Wt ebeltt ©teinen a»<. 

Stoar tei(^t er tren bem ASnfg 
S)en glitdtbegaBten ^mt, 
^o(^ fragt er na^ if^m wettig 
Unb ibleibt mit Sreuben oxttu 



®{e in5gett fl^ erMftrgen^* 
Km 9»$ nta ®ut nnb ®elb; 
(Sr Bleibt anf ben ® elbirgen 
Dcr froie ^crr ber fSitlt* 



9tooaIil. 







IM 2)entf4e« eefebu4^« 

9. Sad 5t(nt) mtt bem Somen^ 

3n bad fr{etltc()e T^at eintettent/ fetnet (abenben fiul^Ie trid^t 
ad^tent^ loaten (te faum^ etntge @(l()rttte Don tet (ebl^aften SlueOe 
bed na^e fiteffenben iBa(l()ed betab^ aid tie Si^tih'nn gana untett 
tm ®chu\d)t tt^ SStefent(^ald etmad Seltfamed tvblidte, bad fie 
alfobalb fur ben Xtger erfannte y ^etanfpttndenb/ wie fte t()n oor 
Suriem gemalt defe^en/ fam er entgegen^ ; unb btefed IBilb )u 
ben furd^tbaren Stlbern/ bte fte fo eben befc^afttgten, madbte ten 
lounberfamflen Stnbrucf. r/^d'ebt! d^abtge ^xan," xief ^ono* 
riO/ »flie\itl" @te loanbte bad $ferb urn, bent ftetlen ^etg )ti^, 
too fie b^rabgefommen maren. !Der ^ungKng aber, bent Untbtet 
tnt^eQen, jog bte ^tflole unb fcbo^/ aid er fid) nabe d^nug glaub^ 
te y (eibet jebocb loar gefeblt/ bet Xtger fprang fettnodrtd^ bad 



9. 
^ The young princesB, escorted by Honorio, her equery and page, is just re- 
turning from an horseback excursion to the ruins of an ancient fiunily castle. 
Her prince-uncle, who had been one of the small party, had just left them 
and hastened back to the city to aid in the extinction of a fire, which had 
broken out right in tfars midst of the market-place (where just then a&ir was 
holding), and which threatened ruin to the entire city. The first part of 
the Noyelle consists of a description of the preparations for a chase which the 
prince, attended by a numerous hunting-train, was about to undertake*— of 
the departure of the party— of the occupations of the princess at home, and 
of the motives which induced her to visit the ruins. The ruins themselves 
are also described at length, both as sketched by the painter and as actually 
seen by the princess and her escort. A most masterly translation of the en- 
tii« piece may be found in Fraser's Magazine, Vol. vi. No. xxxiv., 1832 ; and 
also in Carlyle's Miscellaneous Essays.— Oosdiel in his lecture on this NoveUe 
Gtntcr^altungen jur ^(^ilberung ®U^'f6^tt ^i^U unb ^enhoeifc, 2ttt SBoaft, 
®e{te 235), conceives the aim of the poet to be to show forth the power and 
victory of the True, the Beautiful, uid the Good over everything which sets 
itself up in hostile opposition to them ; the key-note or text of the whole being 
expressed in the concluding verse : " So have tamed and firmly iron'd, to a 
poor child's feeble knee, him, the forest's lordly tyrant. Song and Piety«" 
SBaren fte faum . . . ^nab, ihty had tcarcdy deaeended. * ^ttanfi^xm^atb, 
Ito., springtRg cnyOM Bkebtda short while ago (9or Jtttt}nn) had seen hbm 
painted, he came Unoarde her. On their way to the ruins of the castle they 
had passed through the city, right over the crowded market-place, whera 
among other curiosities, the frightful pictures of wild beasts then exhibitad, 
bad attracted their at^ntion. * ^em fteilett 99^0 |tt, touyardt tie $U^ MIL 
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f>ferb itu^U, bad ergrtmmte ^iet aber i^erfofgte fetnett SBeg^ 
ouftoartd unmtttetbar bet ^urfHnn nac^^ @te fptengte, wad bad 
^fcrb idevmodjU, btc fletle, fleintge (Strccfe t>tnan^ faum fiirtft* 
tenb/ ba0 etn sarted ®ef(^opf/ folc^er Sfnilrengun^ ungemo^^nt/ {te 
ttid^t aud^alten toerbe. Sd ubetna(^m fic^^^ i^on bet bebrdngten 
Stettermn angeregt/ flteg Am ftetnen ©erode bed ^an^ed an iinb 
wteber an, unb flur^te luk^t nad^ (leftt^em 93eflreben ftaftlod lu 
Soben. Dje fdE)6ne Same/ entfc^Ioffen unb gemanbt/ verfel^lte 
nt(|^t, (tc^ fhacF auf bte ^u^e su fleden/ aud^ bad $ferb rtc^tete 
fid) auf, aber bet Xt^et mi^U fd^on/ obgletd^ ntci)t mtt ^efttger 
©(l^neQe; ber und(etd()e tBoben, bte fc^arfen ©teine fd^ienen frf^ 
nen %ttrteb )u ^tnbern/ unb nur bag ^onorio unmtttelbar Ifttntet 
tl^m (^etflod^ neben t(^m Qema^i^t ^etaufritt/ fc^ten fetne fitaft 
aufd IReue ansufpomen unb 2u ret'sem Setbe Stenner erretd^ten 
ittdleid^ ben Oxt, wo bte ^urfhnn am ^ferbe flanb, ber Stitttt 
htUQte ft(^ i^txab, fd()D$ unb traf mtt bet smetten $tflo(e ta^ Un^ 
ge^^euet bur4^ ben Kopf, ta% ed fogletc^ nteberflutste, unb m%^u 
fhedft tn fetner Songe* erft xcd)t bte SWac^t unb gurc^tbarfett fe* 
l^en (ieff/ i^on ber nut nod) bad Sorpet(td|)e ubrtg geblteben ba (ag« 
f)onorto mar torn ^ferbe d^fpi^ungen unb fntete fc^on auf bem 
Xtfiere, bampfte fetne (e|ten Semegungen unb l^telt ben gesogenen 
{)trf(^fan9er tn ber rec^ten $anb. Ser 3und(ind ^<^^ WiWf er 
mar (^erangefprengt^^ mte t>n bte ^^^inn oft im iatntttf unb 
Sttngelfptel^^ gefe^^en l^atte. 

tt®At t(^m ttn Sieit^/* fagte bte Surfitnn/ tni) fuxd)te, er be^ 
fd&aWflteud& nod^ mtt ben Sratten*" — r/fBerjetJ^t!'' ermieberte 
ber Slibtdttng/ r^er tft id)on tobt genug^ unb td^ mag bad ^ed nt(^t 



» ttmttitt(Kar ber Wix^tama^, ttraight after the prineeu. • IDte fletle fUiniqt 
GtrcdFe ^fttatt, up tfte iteep atony apace. "* It overdid itself, ^purred on by th§ 
diMineaed prineeae, and atunMed again and again (fitef . . 4 an itnb tvieber an) 
te the hoae graoel qf the steep {jxm Hetnen @er5IIe bed Ranged). • Unb nnr baf , 
te., and only Honorio flying doae after JUm, riding toiih dieiAed apeed by hia 
ftdc (ntltn ifyn gem&figt ^etauf xitt) appeared to goad and provoke fda force 
anew, * Stretched out in fvU length, firat dearly diadoaed (etft xt^t fel^en Itef ) 
flic mi^ht and terror of t^uch only the bodily hull (bad Stl^xi^txli^t) toaa kf% ly» 
ing (iiSrig gedie^en ba lag), ^^ (St toar l^erangef^rengt, he had come daahing 
m. u 3m San^en^ nnb ^ingein>tel, in the apora of the lance and the ring, 
^ CKve Mm the reat, i. e. make an end of him » S)ef l^al^ a(er« te.^ b^ Of 
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ttAtAm Ui% ttac^fleit SBtnter auf eutem ®d)Utten qlanim foQ.' 
— wgrereft ntcftt!" fagte tie gurfltnn; wJtKed, wad »on grom- 
mtgfett tm ttefen ^eqen noo^nt entfaltet ftc^ tn folc^em Studem 
bltcf." — wWucft tc^," rtef |)onortO/ r^war m'd^t ftommer ote je^t 
eben/ te$(^a(b aber benfe id^ and S^^ubt'dfle^^ tc^ bttcfe tt'efed 
^eD nur an, note ed eu4^ sut Sufi begtetten fanm'' — r/Sd muvhe 
mt(^ tmmer an btefen fd^recfttd^en ^ugenbUcf ertnnern/' verfe^te 
jte* — w3ft «d bod^",'' crwtebertc ber ^undttng/ ^ein unfcf^ulbiy 
gered Zviump^ntid^en, ate loenn bte !fi3affen erfd)(agener ^tivib^ 
oor bent @ieder bet lux @4^au gettagen tourben*'' — r/3d^ toerbe 
mtd^ an eure Subnbett unb ©ewanbtbett babei ertnnem^/ unb 
barf ntc^t but^ufe^en^ ba$ tbr auf metnen !Danf unb auf bte ©no/ 
be bed ^itrflen lebendlangttcb tecbnen fount 3(ber flebt auf; 
fc^on tfl (etn Seben mebt tn tern Xbtere/ bebenfen lotr bad SBeu 
tere", »or atten Otngen ftebt auf!" — it^a tdb nun etnrnal 
fntee/'' i»etfe$te bet ^und'ind/ "^^ ^^ ^i^ tn etner ®teOung be^ 
ftnbe, bte mtr auf jebe anbete SSetfe untetfagt mate/ fo (aft m{<l(^ 
bitten »ott bet ®un(l, »on bet Onabe, bte tbt mtt juwenbet^^ in 
btefem 3(ugenb(tdPe oetfK^ett in metben* 3(^ b^be fd)on fo oft 
euetn boben ©emabt g^beten nm Uttaub unb QSerditnfttgund ether 
loettetn Stetfe* SQBet bad ®(ucf bat an eutet ^fel 2U {t^en, wen 
fbt beebtt, eute ©cfettfcbaft untetbalten )u butfen, bet mug bic 
SBelt gefeben baben." — wStebt auf!'' wtebetbolte bte gurflfntt, 
nid) moc^te ntcbt getn^® gegen bte Uebetieudung metned ®emab(d 
trgenb etmad wunfcben unb bttten ; aOetn menu tcb ntdbt trte, fo 
tfl bte Urfadbe^ watum er eudb btdber iUtudPbi^It/ ba(b geboben^** 
®etne Stbftcbt wav, end} )um felbflflanbtaen Sbelmann betange^ 
retft )u feben^/ ber ftdb unb ibm audb audioattd Sbte mai^te, mle 
btdbet am ^ofe^ unb td^ tid)te, enve Zi)at mate etn fo empfeb^ 



fkat aeeount I think of v^ua itjoy^vUeai, I look at thia akin otdy a$ ii can dt- 
Imd you to do you pUaawrt. if Ani yetiiia. i* 3»^ metbe mi^ on . . HM 
vnnttttn, lakaU eaU to mind at the aig/U of U, ^. x« bebenfen toil \>a9 ^SH» 
tne, Utuabe thinking of fha rut, cf what cornea next, ^^ ®o iaft mi^ IbitttlV 
te., letnuhegthia moment to become aaaured (9erf!(^ett }1t toetbcit) 9f tht 
faoour and eondeaeenaion tefticA you voucha<tfe me (bte i^t mtr itnoeabet). 
L> 3^ m^^tt ni^t gente, Iwoould not willingly, or, I were loth. >• ^tUn, hen 
? rmooe, put an end to, m iSn^ ^uxtt, ^tc, to aee you ripened into a compUU^ 



Sunfter «bf(^tt{tt 191 

• 

ienber Stetf^ag/ a(d em junker 3Rann nur tit hU SBtlt ntitne^^tneti 
fattn.'' 

Oog anflatt etner fugentttc^en grcufcectne Qetox^e%xauet vAet 
fetn ®eftd)t jog, ^^atte tic giirjltnn nid)t 3ett ju bemerf«i, nod) et 
frinet (Smpftnbund SKanm su geben ; benn liafltg ben ^erg l^eti 
ouf, etnen Snaben an ber |)anb^^ lEont etne grau, gerabeju auf 
bte ®ruppe (od, bte wtr fennen, unb faum toar {)onono ftd) be$ 
finnenb aufgeflanben/ aid fte fidf^ l^eulcitb unb fd^retenb iiber ben 
Setd^nam t)tv toavf,. unb an btefer ^anblung^^ fomte an etner^ obi* 
^(etd^ retnlt4^ anflanbtgeu/ bod^ bunten unb feltfamen £(etbung 
fogletd^ erratben Keg, fie fet bte aRetflerinn unb SfBartertnn btefed 
babtn gefhecften ®efd)opfed^^ mt benn ber fd^tDariaudtge, fc^toat)^ 
(ixftge Snabe, ber etne glote tn ber 4)anb i^klt, ^icid) ber SWut^ 
ter toetnenb, WJentger beftt'g, aber tief geritbrt, neben if^v fntete^ 

X)en getDabfamen ^udbrud^en ber Setbenfd^aft btefed unglitdKr 
(i4^en Setbed folgte, jmar unterbrod^en, flogtoetfe, etn ®trom von 
SBorten, iwie ein 95acf) fid^ tn 5(bfd^en ©on getfen au gelfen ftiirjt*** 
Sine naturttd^e (Sprac^e, furj unb abgebrod^en, mad)te fid) etn^ 
bringttdb unb rubrenb ; Dergebend tourbe man fte tn unfere SRunb* 
arten uberfe^en wollen/ ben ungefdbren ^n\)alt biirfen »tr r^djit 
©erfeblen"^ r/®ie f^ahen bid) ermorbet, armed XlS>ier ! ermorbet 
Dbne ^otfi ! Su noarfl gabm unb bdttefl btd^ gern rubtg nteber^ 
gelaffen unb auf und getoartet ; benn betne gugbaden fcbmerjten 
hid), unb betne ftraOen bcttten f etne £raft mebr ! Ste f^ei^t 
Sonne feblte btr, fte gu retfem Ou t»ar(l ber fc^onfle befned 
®tetd)en^®) mer bat je etnen fontgltd^en Xtgerfo berrltc^ audge^ 
fhrecft tm ®d)(afe gefeben, n>te bu nun bier Itegfl, tobt, urn ntcbt 
mteber aufjufleben ! SlBenn bu bed ^orgend aufnoad^tefl betm 
friiben ^gfcbein unb ben SRac^en auffperrtefl, audflrecfenb bte 



independent nobleman, *^ With a boy at her hand, the accusative absolute, 
Gt. p. 467 ; gerabe|u auf bie ®ru^^c Ui, gtraight up to the group. ^' Unb cm 
biefer i^anbtung, Acy and by this actian, as well as by her deaniy decent, 
though party-coloured and unuaual drees, you toould immediately suppose her 
to be (crrat^en lief, fte fei, lit. let you guess that she toas), &c. '^ 2)tefed ba* 
^in ({eflre^en ®ef^5pfed, of this outstretched, i. e. lifeless creature. »« SOQtC 
tin ^ad^ ^., as a stream leaps intermittingly (in ^Ibfa^en) from rock to rock, 
** 5Den uttgef&^vett Sn^alt, &c. <&« approximate purport we must not omit 
M Thou iDOSt the fairest qf t/t^, .and. '^ SBentt fc^on, though » Uq^, xoA 



1 
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retire Bunge^ fe fdl^teitfl tu uttft )u (a^ebt, unb/tocmtfd^on^ br&I 
tent, na(^mft bu bo(^ fptelenb tetn Sutter aud ben ^dnben einet 
^xau, 9on ben S^ngern etned StinM ! ^te lange be9(etteten wit 
bid) auf betnen ^^(l^ten/ mte lange mat beine ®efeOf4)aft und 
t»i6)tiq unb fruc()tbar! Und! uni!^, gan) etgentltc^ fam bie 
Speife i9on ben ^reflern unb fu§e Sabung 9on ben ©tarfen. <5r 
mirb ed nid|)t me()t fetn! SSef^e, n>e|)e !" 

<5te ()atte mc()t au^g^ff^^dt/ <k(^^^ &f>^^ bie mtttlere $o(e bed 
Sergd am ®d|)(offe (^erab Stettet (^eranfprengten/ bie alfobalb fix 
ba* Sc^sbgcfolge bed giirflen crfannt wurben, er fetbfl ooran*^* 
®te (patten, in ben (^intern ®ebtrgen jagenb, bie ^ranbmolfen 
auffleigen fetien unb burc^ X^dCet unb ^d^tud^ten^^ mte auf gei 
maftfam (^e^enbet ^a^t, ben graben SSeg nad^ biefem traurigen 
3ei(^en genommem Uebet bie fleinige ^(oge einl^erfprengenb^ 
(lu^ten unb flarrten ffe, nun tic unermartete ®ruppe gema^^tmer^ 
benb/ tk (tc^ auf bet (eeren ^(ad^e merfmitrbig aud2et4)net(. 
yiad) bent erflen (Stfennen oerfhimmte man^^ unb nac^ etntgem 
Srf^oten marb, mad tet 3(nb(idP nic^t fe(bf! ergaK mit mentgeii 
SBorten erldutert* @o flanb tcv %uvit x>ox bent feltfamen uner^ 
gotten (SxtXQni^, einen Sreid um()er^ oon Steitern unb fRad^nUtif 
ben )u Suffe. Unfdl^liifftg mat man nxdjt, mad )u tl^un fei ; am 
lUDtbnen/ aud}ufu(^ten mat bet ^u^f^ befc^dftigt^ ate etn SO^ann 
ft(^ in ben ftreid btdngte^ gtog i^on ®eflalt, bunt unb muitbet(t<l(^ 
gefleibet mie $tau unb £inb. Unb nun gab^ tie ^amilte )u# 
fammen ©d^metj unb Uebettafd^ung )u etfeitnen^* Set SRontt 



dhsc., fo t», to t», m very truth (gan| etgentlit^), meat came from the eaUr 
tweetnees out <jf the itrong, *> Sffie had not done tootfiti^r, when, ^. ** IDte 
alfobalb, &c., to&icA immediatdy toere recognized as the kuniing'train of the 
prince, he himadf at their head, '^ Uttb bur($ X\^<aXtX Uttb ©t^Iu^teu, d^, 
and tAnnigA dale and ravine, as if in a furious chase (auf gemaltfam ^e^ettbtt 
3agb), had taken the shortest road towards this mournful sign. » Biding tn 
full speed over the rocky baldness (of the hill) they stopped and stared ({bt^s 
ten unb ftatrten) as they now perceived (nutt • . . Qttoa^t tocrbenb). »* After t&c 
first recognition tliere was a dead pause (oerfiummtc man), and after they had 
somewhat recovered from it (na($ eimgem (St^oUn), then what the scene itse^ 
did not revetd (wad bet ^nbU(f ni^t felbfl ergab), was explained in a few 
words, ^ bitten jtteid um^er, Ac, the accusative abeolate, compare note 
SI, a circle around him cf riders and fitUowers, who had hurried after on fooi 
(^ac^eilenttn in Sfufe). 3« @^]^ _ , ^„ ^{enuen, mantfested, «• fVeU Men, 
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ibet ^tfa^t, ftant) in e(^rfut(^tdiooOer Sntfemung oor bem SfM^en 
unb fagte : tr& ift nid^t SilaQen^ieit ; ad), mem f)err unb mac^f 
ttger 3^d^/ <^"^ ber Some tfl (od/ aud^ lt)ter nac^ ttm ©ebttg' til 
er btn^ ^^^ fcbont itfU/ babt Sann^enidfett/ la^ tx nid^t umf onti 
me, wie bie^ ^ute V^itvJ* — »/Oer 26»c ?" faflte ber giirfl ; 

wbftft ^« f^"^ ®P«' ?'' — "3<»/ f>^f 1 ®{tt SSauer bort unten, 
ber fid) obne !Rot(^ auf einen Soum gerettet b<^tte, toted mtc^ toet^ 
ter bter (infd butouf/ aber ic^ fab ben grof ett Xrupp SRenfcbett 
unb ^ferbe oor mtr, neudterig unb buff^bebitrftid etlte id) f)ittf 
ber*" — wSHfo," beorberte ber gurfP*, wmug b(e 3«3b ftd^ auf 
biefe ®ette )teben ; tbr labet eure ©etoebre/ gebt facbte 2u SBerf, 
ed tft fetn Ungludf, menn tbr ibn in bte ttefen SBatber tretbt; aber 
am ^nt^f guter SRann, merben totr euer ©efcbbpf nid)t fcbonen 
fomten ; warum mart tbr unooritcbttg genug/ (te entfommen )tt 
loffen?" — »/Dad geuer bracb auV' »erfe|te jener, /^mtr bfetten 
und fHtl unb gefpannt, ed oerbreitete (tib fcbned, aber fern oon 
und, mtr batten Staffer genug gu unferer fBertbetbtgund, aber etn 
$uberf(b(a9 fiod auP, unb marf bte Sranbe btd an und beran, 
fiber und meg ; mtr uberetlten nn^, unb (tub nun unslucnicbe 
8ettte*« 

^od) mar ber Jfurft tntt Xnorbnungen befcbaftt^t, aber etnen 
Xugenbttdf fcbten aOeft )U flodfen, a(d oben oom alten &d)lo$ f^tt^ 
ab etltd etn 3Rann b^Aufprtngenb ^e{^\)tn marb/ ben man ba(b 
^r ben angefleOten SBacbter erfannte, ber bte SBerfftatte bedHRa^ 
(erd^ bemail^te, tnbem er bartn feme Sobnung nabm unb bte Xr^ 
better beaufftcbtigte* Sr fam aufler 9(tbem fpringenb, bocb batte 
er balb mtt mentgen SBorten angeaetgt, oben btnter ber b^b^nt 
Sttngmauer babe^^ ftcb ber Some tm Somtenfcbetn gelagert, am 
£[u{|e etner bunbertjabrigen Sucbe, unb oerbatte ftcb B^^l ^ubig» 
Sergerttcb aber fcbtofl^ ber SRann : nSBarum b^be tcb geflem 



Uie prinei, the party muat draw to tkU the .eft) fKle. ^'ttkreis 
Ifuhtt^djUa^ flog Ottf, Ac., but an exphfion took plaeot and hurled the branae 
antouM, and over our heade (iibtt ttttS toeg). ** This painter u introduced 
In the fint part of the pieee. He was engaged in taking tketehes of the 
mins ot the ancient caitle» and for this purpose had fixed his residence 
there. ** The ooi^junction that must here be supplied : that up there the Kotk 
had toid hmee^ doom, behind the ringwaU, in the 9umkme,4re. «*®4Ue$€tl 
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mefaie S&d^fc {n tie @tabt getragen, urn fie audpu^en gn (afTen^^ 
er »ate nt4)t wteber oufgeflanben, bad ^ed ware tod^ metn gewe* 
fen, unb (c^ Wtte mtc^ bepii*^ »te btfltg/ gettlebend gcbruflet" 

t>et %uv(tf bent feme milttarifd^en @rfa(^rungen auc^ ^ter )u 
©tatten famen, ta er ftd^ n>o(( fd^on in ^aUen gefunben kc^tU, 
mo 9on me(^reren ®etten unoernttibKdS^edUebel^^eranbro^te^fagte 
bterauf : ,,2BeIc^e Surgfcjjaft geft ibr mtr, bag, wenn »tr eured 
8d»en fc^onen^ er ntc^t im 8anbe unter ben SReintgen IBerberben 
ttnrid)tet?" — ,,Dter btefe grau unb btefedSmb/'erwteberteber 
abater bafHg/ ,/erbteten ftdb/ tbn )u sabmen, tbn rubtg )u erbatteu/ 
bid i^ ben bef(^(agenen ftaflen^ berouf fc^affe^ ba »ir tbn bonn 
unftbabKcb unb unbefcbabigt wteber suriidP brtngen werben/^ 

2)er finabe fcbien fetne ^Vote i^erfucben )u moDen/ etn Snfhtt^ 
ment Don ber ktt, bad man fonfl bte fanfte, fiige ^(ote iu nennen 
pflegte 'y fie war furj gcfd^nabelt** »ie tic ^feifen j toer ed t>er^ 
jlonb^ wugte bte anmutbtgflen ^ne batau^ b^n>0riu(ocfen^* ^tu 
beg batte ber ^urfl ben Cartel gefragt tote ber Some binaufge? 
fommen* Stefer aber oerfe^te : r/£)urcb ben $ob(n>eg, ber^ auf 
beiben @etten oermauert**, oon ieber ber etngige 3^^^^B ^^^^ 
unb ber etnstge bletben foil ; ^wei ^ugpfabe, bte noc^ binauf 0ibr« 
ten, baben toir bergejla(t entftellt/ ba^ Sitemanb aid burets jenen 
erflen engen 2(n»eg 2u bem Sflwterfcbfcjfe gelangen fonne, tooju*' 
ed giirft grtebricb'd ®etfl unb ©efcbmacf audbtlben totO*'' 

^ad) etntgem SfJacbbenfen, toobet*® ft(^ ber gurft nad^ bem 
fitnbe umfab^ bad tmmer fanft gktcbfam gu pralubiren fortgefab* 
ren botte*®, wenbete er ftcb m |)onorto unb fagte : »/I)u bafl beute 
otet geletflet, ooffenbe bad Xagemerf* S3efefee ben fcbmalen SBeg, 
baltet eure 93ucbfen berett, aber fcbtegt ntcbt eber, aid hi% tbr bad 
©efcbopf ntcbt fonfl jurucffcbeucben fount ; attenfattd ma*t etn 
geuer an, oor htm er ftcb fitrcbtet, rocnn er berunter toitt, SOIann 



here to conclude. *» Um fte an9pu%tn ju raffcn, to get it Oeaned. *> Unb i(| 
l^atte, Ac, and I might have ju»Uy (wie billfg) plumed myself onUaUmyHfif 
(letttetene). « 2)ett befc^kgenen ^afien, the cage; ^erouf f^affin, to bring 
wp. ** Jtutj gefc^nabelt; ehorUheaked « SBufite . . . i>arau« ]^cr»or|ulocfeiv 
cou/d ftrtngr Old o/i/. *« 3)cir, auf 6eii>en ©eiten, Ac, toAicA, tooZIed in on 6oA 
•ide*, hoe ever (»ott je^cr) 6cen the only entrance, and is stiU to remain the onl* 
mu (ber eittjtge UtxUn fott). *' Which Prince Frederick's spirU and taUni 
m mUndins to make qf it, i. e. a fairy castle. " During which, *» ^a« t» 
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unh %tau mb^tn fur tad Uebrt^e fle^en^^'' (StKg fdf^tdfte $otto« 
no {t(^ an/ tit ^efe^le gu t^offiteC^em 

Sad fiittb cerfol^tc feinc 3RclDbte/ We fctnc war, etne ^on- 
fotge o^nc ®efe^/ unb »ietteid)t eben begmegen fo bcrjergreifcnb ; 
bte Umfle^enben fc^ienen wte besaulert t^on ber iBemegung etner 
(teberarttgen SSetfe/ a(d ber 93ater mtt anflanttgem Snt^^uftad^ 
mud su reten anfmg unb fortfu^r : r/®ott bat bem e^iirflen SlBetd^ 
bett gegeben, unb gugterdb bte Srfenntnt^, bag ade ©ottedwerfe 
wctfe fmb, Jebed nad) fetncr 8(rt @ebt ben S^lf^"/ wic cr feft* 
flebt unb ficb nidbt rubrt, ber SQitUxutiQ tro|t unb bent ©onnen^ 
ftbetn *y uratte S3aume )teren fetn {)aupt/ unb fo ^efront fd^aut er 
loett umber ; flurgt aber etn Xbet( berunter^^ fo v6it ed ntcbt b(et^ 
ben, wci^ ed mar, ed fallt gertrummert tn ote(e ©tiicfe unb bebecft 
bte @ette te^ |)anded» ^ber ancb ba motten fte ntd^t i^erbarren, 
mutbwtttt'd fprtngen fte ttef btnab, ber Q3acb ntmmt fte auf, sum 
glujfe tragt er fte. Ktcbt totberftebenb, ntcbt totberfpenfltg, ecftg, 
netU/ Qlatt unb abgerunbet gewtnnen fie fcbneUer tbren SlBeg unb 
$e(an0^n i9on e^big )u ^lug, critlid) gum Ocean, too bte Sttefen in 
©dbaaren baber gteben unb tn ber ^tefe bte 3^^^d^ totmmeln. 
J)o(b wer pretf t ben 3?ubm te^ $errn, ben We ®terne loben »on 
Smigfett gu Swtgfett ? SBarum febt tbr aber tm gernen um$ 
ber**? 58etracbtet bter bte 95tene, nod) fpat tm |)erbft fammelt 
fie emftg unt baut ftcb etn $aud, toinfet unb toagerecbt*', aid 
SRetjler unb ©efettc^ fcbaut bte 5(metfe ba! fte fennt tbren SSeg 
unb oerltert ibn ntcbt, fte baut ficb etne Sobnung aud ©radbal^ 
men, Srbbrodletn unb Stefernabeln, fte baut ed tn bte |)6be unb 
iDotbet ed gu^ ; aber fte bat umfonft gearbettet, benn bad ^ferb 
flampft unb f^arrt aded aud etnanber, febt bin ! ed gertrttt t'bre 
SBatfen unb gerflreut tbre ^(anfen, ungebulbtg fibnaubt ed unb 
fann ntd)t raflen y benn ber f)err i^at ta& 9?og gum ©efetten bed 



met, dec, who atiO had gene on aa if scfUy prduding, ^ The man and 
woman may take charge of the rest. *^ Bvt if a part rushes doumy U totff not 
remain wluU it was, but falls, dashed into many pieces, and covers the side o^ 
the dedwUy (bie @eite be« ^ang*). *« 3m Semen wml^er, far into the dis- 
tance. *' WHmUU unb nxtgere^t lit- rectangular and perpendicular, i. e. 0^ 
medy exact dimensions. On the compound xoitdtU unb toagerec^t, nee note 1, 
II. 94. ; all fU^etfiet unb ©efeQe, herseff both architect and toorkman. ** ^tf 



SfButM gemad^t unt) pim ®efa^rten ^e^ @tuxmt^, ba0 ef bet 
SOtann ba^tn trage/ motitn er wtO/ unb bte %xan, mofjin fte be« 
gebrt ; aber tm fabtiemoalb trat er auf, ber &6n>e^ ernjlen (S^tiU 
M^ burd^iog er bte SBufle/ bort betrfcbt er Hber aSed ®etbtet 
unb ntc^td totberflebt tbm. !Do(^ ber SRenfc^ metg tbn su icib 
meit/ unb bad graufantfle ber ©efc^opfe bat (Sbrfurc^t oor bem 
Sbenbttbe ®otted, momac^ auc^ bte Sn^el gemadl^t ftnb^bte bem 
{)erm btenen unb fetnen IDtenem* Denn in ber Sotoengrube 
fdl^eute ftd^ Santet mc^t; er bUeb fefl unb getrofl/ unb bad witbe 
SriiDen unterbrac^ nt^^t fetnen frommen ©efang*'' 

Dtefe mtt bem StudbrudF etned naturltd^en (Sntbufiadmttd ge^ 
baltene Stebe^ beglettete ha^ ftinb l^ic unb ba mtt anmutbtdeit 
Tonen ; ati aber ber 93ater geenbigt batte/ ftng ed mtt retner 
ftebte/ better @ttmme unb gefc^icften Saufen )u tntomren atiF, 
worauf ber Skater bte gftote ergrtf^ tm (Stnftang ftc^ boren (tefl 
bad fttnb aber fang : 

w^ba belt ^ruBen, ^itt im (Sxoibtn, 
$5r* ic$ b(9 $to))|etett ®ang ; 
^gel fc^toeben, il^it |tt UUn, 
SB&n ha bem ®ttten ibottg^ ? 
S9»' unb IS5tt)inn, |tn itnb tofebet^*, 
©d^tniedttt f{c$ urn i^n l^etan ; 
3^/ bie fonften frommeit Etebtr 

J)er QSater fuf^r fort, bte ©tropjie mtt ber g(6te )U begletten, bte 
SRutter trat iit unb ba aid jwette Stimme mtt etn^. 

StntrtngttdS^ aber gan) befontierd v^at, bag ta^ Stint bte ^eiitn 
ber @trop^e nunme^r gu anberer Orbnung t>uvd} etnanberfd^ob*^, 



battt ed, d^., she builds U aloft and arches it in. ^ (Stn^ta ^^xittti, wiA 
wuyestie step. ^ This speech delivered with the expression of a natural en- 
thusiasm. ^''^in^ t9 mit reiner .fte^Ic; &c., he, toith a pure mdodious voiet 
eomificfieed his tune (}tt tntoniren), whereupon the faster took up thefute, and 
aeeompamed in unison (im @inHattg). *> S&ite ba bem @ttten bong ? comU tho 
good man there be afraid ? ** L4on and lioness, up and down, press arouna 
kbn lovingly ; l^aben'9 i^nen anget^an, have made them so. •<* ^te ^utttx,ite,, 
md the mother hm^ and there joined in {ttat,,» mit tin) as a second, *^lDaf 
btf Stinh, ^., that the child now would shiuffie the tines of the strophe into a 
1WIO arrangement (bur(| einanbtt ff^obX and ther^ if not produce a new 



mh bcibuxi) »o nid^t etncn neuen @ittn lften>Drbra(^te, ioi) bal 
(Sefu^t in utit burc^ (tc^ felbfl aufre^enb er^o^te* 

w^H^^ fc^toeben auf tm^ niebet, 
Uns in 3:5ttett ^u txlabtn, 
fSkl^ ^n ^immlifi^er ©tfottd ! 
2n ben ©ruben, iit htm&xabta 
SB&te ba bem ^tnbe Bang ? 
S)tefe fonften, frommen Zitbtt 
gafen Unglfitf nic^t ^e^an** : 
@ngel f^kDcBen l^in nub ttieber, 
Uttb fo i^ «« f(*ott jetjatt.* 

f)tcrauf mtt Sraft mt gt^ebung^^ begannch alle bm : 

i,3)etttt bcr @»*gc i^enrfc^t auf (grben, 
UeBet anem f errftlit fein SBU(f ; 
!S5»en foUen S&mmet mtUn, 
Unb bie SBeOe f^wonSt tnirfi^. 
SBlanfe^ (S(^k9nt nflam int ^ieBe^ ; 
@IanB* unb ^offimng flnb erfuUt ; 
SBnnbttt^fttig i^ bie tUbt, 
^ie ft4 im debet ent^fiat" 

Snicd war itiH, f^btte, f^ovd^U, unb nur erfl ate bie ^ne )>eri 
baOten, fonnte man ben (Stnbrud bemerfen unb aSenfadd beobacb^ 
ten* Mt% war »te befc^wtcbtigt ; jeber tn fetner 8(rt geriibrt 
2>er prfl, a(d menu et erfl ie|t bad Unbetl iiberfabe^ ^^^ ibn 
eor fturgem bebrobt f^attt, bitcfte nteber auf fetne ®emab(tnn/ tU, 
an tbn gelebnt*®, ficb ntd)t ©erfagte^baS gefKcfte Xucbtem beroor* 
)Uiteben unb bte 3(uden bamit 2U bebecfen. & tbat ibr tvobt^^ 
bte ju^enbltcbe 93ruil )>Dn bem DrudPe ertetcbtert ju fiiblen^ mit 
bem bte vorbergebenben SRtnuten (te belaflet b<^tten» (Sine i^olt 
fommene @HSe beberrfcbte bte SRenge/ man fcbten bte ©efabrer. 
oergeffen )u baben, unten ben Sranb^® unb ^on oben bad (Srfle' 
ben etned bebenfltcb rubenben Somen* 

yd keit^am the emotion by exeiUng Ummd tkroitgh iUdf. •* igerottlafTen, te 
•i|0^ fo approath^ to let come nigh, *^ Mareupon wiih earphone and elevation. 
** ^wAdf^Mxaittn, lit. to red back, i. e. to reetde, *« GlUtering sword sinks 
poioerless (et^ottt) m tte otm. ** IDie, an i^tt gele^nt, ^., to^, leaning on 
kirn, did notfnrbear (9erfagte ftc^ nid^t) to tofte ou< Aer embroidered handket' 
Aitf, and to eooer her eyes thereioith. *'' M did her good, it was a pleasure to 

IfT ** Unten ben SBtanb, ^.» the eoi^lagration below and above the rising eff 

7* 
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Durd^ etneit SBtnf^ tie ^ferbe na^^er (^erbetiufii^ren, bra^^te bet 
%nxit iuerf! wteber in bie (Sruppe Q^emegung^ bann menbete et 
fi(^ 2U bem SBetbe unb fagte : ^3^^ glaubt alfo^ bag tbr^^ ben 
enifprungenen Somen, mo il^r t^n antrefft, tuvd) euern ©efang, 
burc^ hen ©efang btefed ^tnbe^^ mit |)u(fe biefer glbteiitone be^ 
fd)n>td)ttdeit unb t(^n fobann unfd^abltc^/ fomie unbefd^abtgt tn fet« 
nen 93erfd^(uf mteber aurucfbnngen f onntet^^ ?'' ®ie bejabten e^y 
Derftcbernb unb betbeuernb j ber Safledan murbe i^nen aid SBeg^ 
metfer lugegebem SRun entfernte bet ^urfl mtt ^entgen ftd^ 
etligil/ bie ^<<^fH'in folate (angfamer mtt tern ubrtgen (Sefolge; 
9Rutter aber unb @obn fltegen fleilet gegen ben ^erg btnan^^ 

93ot bem Stntrttt tn ben {)ob(n>e9/ ber ben B^d^^ng au bem 
@(^(of eroffnete^ fanben fie bte 3^der befcbaftigt burred fRetftg 
in baufeu/ bamtt fte auf ieben ^M^^ ein groged S^u^i^ anaunben 
fonnten. — r^ Sd t(l ntcbt D^otb/'' fagte bte grau/ r/ed mtrb obne 
«^d aOed tn ©ute gefcbeben''^ SBetter bin, auf etnem SKaueri 
«iilcfe (t^enb/ erbttcften fte {)onortO/ fetne Doppelbucbfe tn ben 
6(boo0 gelegf ^ auf etnem ^oflen, a(d note }u jebem Sretgntg ge^ 
fagt Xber bte {)eranfommenben fcbten er faum iu bemerfen^ 
er fag tote tn ttefen ©ebanfen cerfunfen, er fab umber »te jer* 
(breuf *• Ste grau fprad) tbn an mtt SSitte, ha^ geuer ntcbt an^ 
gunben )u (affeu/ er fcbten jebocb t'brer 9tebe mentg ^ufmerffam^ 
fett )u f(benfen'*; fte rebete lebbaft fort unb rief: r/^cboner 
{unger QRann^ bu b<)f^ meinen ^t'ger erfcbtageu/ tcb fludbe btr 
nt<bt5 fcbone metnen Somen, guter junger SWantt, tcb fegne bicb." 

J5)onorfo fcbaute gerab' »or ftcb btn''^ bortbtn, mo bte ®onne auf 
i^rer SSabn ftcb gu fenfen begann. — ^^ J)u fuboufl nocb 8(benb/* 
rtcf bte grau, t^tu tbu(l mobl baran^', bort gtbfS »tel gu tbun; etle 
nur, faume ntcbt, bu mtrfl ubermtnben. 3(ber guerfl ubermtnbe 
btcb felbfl." ^ierauf fcbten er ju lacbefn, bte grau fheg metter, 

tU dubioualy repoting Uon. ** ^aj t^t l&ef(^toi(^t{gett fSntttet that you eamla 
appease, ^e. ^ <BtitQtn fleiler, Ac, mavtOed up to the steeper part cfthe hilL 
f^ ^itf teben ^aU, the same as aUtnfaUi a^wve : tn m^ ease. "^ R iriil all g« 
peaceably (itt @fite) tintAoii< ihat. "^^ (Seine 3)o))^elbii(^fe, &c., kii tmMe-bar' 
rel lying in his lap; in apositien,as if prepared for every emergency, *>* SBif 
gerfheitt, as if wandering in mind. ^» ^ufmetffamfeit fc^enfen, to pay atten* 
Uonj Ith^aft, tjoilh livdiness, ">* ®ttaU Wt ft(^ ^U, tiraighi out before him 
^ ^tt tbitfl tvo^I Hxvti, U^s toeU that thou dost so. ^ j^piutte ft(|» aber, he- 
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fonnte ft<i^ abet ntc^t ent(^a(ten md) bem S^xiiihl^hentm nod)^ 
maid umsubltcfen ; etne rot^ltd^e ®Dnne iibetfc^ten fetn ©eftc^ti 
fie glaubte nie einen fd)6nern Sungltng gefe^ien ju baben. 

rrSenn cuer Stnb," fagte nunmcftr bcr aBdrtet, f^flotenb unb 
(ingenb/ n>te t^r iiber^eudt fetb, ben Somen antocfen itnb beru^tden 
fann, fo »erben toiv nni bejfelben fefer (etdl)t bemetjlern'^ ba ftci) 
bad gemalttge Xbtet gan) nat^' an tie burc^brod^enen ©ewotbe 
t^tngelagert f^at, huxif bie wit/ ba bad ^auptt^or ))erfd)uttet tfl, 
einen ©ngang in ben ®d)tog(>of gewonnen J^aben^ Socft®^ ibn 
bad fttnb (^inetn/ fo fann tc^ bte Oeffnung mtt (etc^ter SRiibe 
f(^(te§en^ unb ber Rndbe, menn ed if^m gut bauc^t/ burd) etne bet 
Hetnen ^enbeltreppen^ bte er tn bet Srfe fiebt, bem ^Ibtete ent:« 
fd^tupfem Stt moKen und Detbetgen^ abet id) wetbe midf fo 
fleKen^ bag metne Sugel ieben 3(ugenbttcf bem fitnbe }u $u(fe 
fommen fann." — wOte Umftdnbc ftnb atte ntc^t notbig/ ©ott 
unb Sunft, grommtgfett unb ®lucf mujfen bad SBejle tbun.**— 
,,gd fet%" »etfe§te bet SBdtte^ r/abet id) fenne meine ^fltd^tem 
(Stfl fiibt' id) eud) butc^ etnen befc^meth'cben ©Heg auf ta^ ®e^ 
mduet btnaufr getabe bem Stngang gegenubet^/ ben tdft etmdbnt 
^abe ; bad Ktnb ma^ ^tnabthtgen^ gletcbfam {n bte ^vena te^ 
Sd^aufpteld unt ta^ befanfttgte Xbtet bott beteinlocfen^'' Sad 
gefd^ab J SlBdttcl unb SKuttet faben »etflecft oon oben bctab, wte 
bad Stub bte Senbeltteppen btnuntet tn bem flaren ^oftaum 
iid> jet'gte unb tn bet bufletn Oeflfnung gegenubet oetfcbwanb, 
abet fogletcb feinen gtotenton boten lieg®*, tcx {id} md) unb nacf^ 
Dettot lint enbh'cb ))etflummte. Ste ^aufe wax abnung^ooU ge;; 
nuQ, ben alten mtt ©efabt befannten ^a^ex beengte t>tx felteue 
menfcbltcbe gatt^*» St fagte ftd?/ bafi et Kebet petfonKcb tern 



but could not rtfrain from looking back at Aim onee more. ^ (So koetbttt V»ix, 
he., toe afuUl then very eaaUy get the mastery cf him, since the powerful animal 
hat couched himself (^ingelagett l)<ti) quite dose to the perforated vaults (^iit(|»* 
irpc^enen ©etoM^e) through which, the main door-way being blocked up {HhcA 
•gauptt^or 9erf(^iittet tfl), we have gained an entrance into the castle-court 
•• Supply if. •* / shall put myself into such a position, '» Let it be so, 
or may be. ** ^nf bad ©emitter ^tnauf; getrabe bem @tttgang gegenubet, 
tothe top i^Ae wall, just opposite the entrance. ^ Witt fogletd^, &c., bui 
forthoUh made his flute give note, whidt by degrees grew fainter (ft(^ nac^ nn^ 
na<fy 9erIoT) and at last died away aUogdhtr (9etftttminte). '^ ^er feltnif 
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gefaMi^^ T^tere entge^en gtit^e ; bte !3Rutter iebod^^ mit (leii 
term ©eftc^t^ uber^ebogen (forc^enb^/ lieg m(i()t bte mintefle Utt 
rul^e bemerfen* 

Snttid^ liixtt man bte S^^^ mtebet/ bad fitnb trat aud bet 
{)o^Ie b^tDor mtt gldnjenb befrtebigten Su^en, ber Sotoe btntet 
ibm bretn", abet (angfam unb^ lote ed fd^ien/ mtt etmger Se> 
fcbmerbe. St aet^te bte unb ba &u(l ftcb mebersule^en/ boc^ bet 
Rnah^ fubrte ibn tm $a(bfretfe burcb bte toentg entblattevten, 
buntbeloubten Saume^^ btd er ftd^ enb(td^ in ben Ie|ten ®trab(e» 
ber ®Dnne^ bte fte burcb etne Stutnenlude b^tetnfanbte/ mte tcv- 
tiaxt meberfe^te unb fetn befcbmt^^ttgenbed Steb abermold begom^ 
^effen SBieberboIun^ lotr und aucb ntcbt entateben fbnnen« 

„9tu9 ben OruBett, l^ier im ®x9htn, 
^or' tc^ hH ^op^tUn (Sang; 
@ttgel fc$tt>eBen, i^tt |tt Uhtu ; 
SB^e ba bent ©uten han^^ 
S5»' unb i^^toinn, l^in unb n}ieb«r, 
®(^mtf gen ^^ urn i^n l^eron ; 
3«, bie fonftcn ftommen ftiebet 
J^aUn'9 i^ntn angeti^on.'' 

3nbeifen batte ftcb ber Seme ^an} fnapp atfi^ bad Stnb btnge^ 
(egt unb tbm bte fcbtoere recbte ^Drberta|e auf ten ®(boof| gebo^ 
ben/ bte ber Knabe fortfmgenb anmutbt'd flretcbelte/ aber gar balb 
bemerfte^/ ba§ etn fcb^ff^r Domsmetd imi\d}m bte iBaSen etn> 
geflocben tt>ar* So^t^faltt'd ioq er bte i^erte^enbe ®pt$e f^eictot^ 
nabm tddbelnb fetn buntfetbened f)atetucb Dom Sfiacfen^ unb i^er^ 
banb bte grdultcbe 7a$e bed Untbterd, fo ba0 bte SRutter ftcb oor 
greuben mtt audgeflredften 3(rmen {urudPbog®^ unb vteKetdbt an« 



menfd^Kd^e Sail, IA» wmgular event. •* UeBetgelbogen l^otc^enb, bending 
to UUen. ^f The Hon trfter him. ^ ^ur(^ bte toentg tntlUtttttVX, kc, through 
the few disleaved numy'tinted treee, tiUftnaUy in the laet raya of the eun^tekidk 
it sent in through a gap in (he ruiiie, he aat down, eu if transfigured (toie 9er» 
HStt)i and again began hie pacifying eong, the rqtetUion of u^ieh we aUo can- 
not forbear. M @attg Uapp an, quite dose to. **> %btt gat Balb (emerlte, baf, 
fcc., but very toon observed that a aharp thombranehhad stuck itsdfin between 
the bails. *^ <So ba| bie Sautter, &c., so that the mother for joy bent hers^ 
bacK with outstretdted arms, and perhaps, according to custom, (angetvol^tttet 
fBeife) would have clapped and shouted applause, had she not been reminded 
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^emotfnttt SBetfe SetfaO $erufen unb $ef(atf(^t (atte^ mare fie 
ttt(^t turd^ etnen Herbert S^ttflgnff bed SSarteld etrtnnett tDorben/ 
baf bte ©efat^r nt(l()t voruber feu ©termed fang bad Sint toei^ 
ter^ na(^bem ed mit toentden Xonen t>or3efpte(t (^atte : 

J^mvt bet (S»*de l^etrfc^t auf (Srbcn, 
Uc^er S)2em (mf^t fcin SBItd. 
£9»eii follnt Simmer x»ttbtn, 
Uttb bie SBeUe ft^toanft stttfi^ 
I61<mle< ®(^toett erfiaTrt im ^itl>t^, 
(SUmV tmb ^offtntng ftnb crfftOt ; 
SBttobort^fttid ifl bie titbt, 
^ie {l(| im ®c(tt tvtt^mt" 

3ft eS mog(tc&/ 3u benfen^/ ba§ man tn ben B^d^n ^^ned fo 
grimmtgen ®efc^opfed/ bed Xprannen bet SBalbet/ bed Sedpoten 
bed Xbterretc^ed/ etnen Studbrudf ton ^teunblic^fett/ oon banf ba« 
rev Bufneben^ett Iftabe fpuren fonnen^ fo gefdl^af^ ed Iftter^ unb 
wixtliii iatii^ bad fttnb tn fetner fBerflarung aud^ mte tin ma^^ 
ttgev ftegretc^er Uebenotnbev/ Jener^ {mar nl^t wit ber Uebertoun^ 
bene, benn feme ftraft b(teb#n if^m i^etborgen/ aber boc^ wit ber 
&tiaffmUf tote ber bem etgenen frteb(td|^en SStKen 3(nbetmgegebe^ 
ne^* X)a^ fttnb flotete unb fang 'o metteo na(^ feiner %Tt bie 
3ette« x>erf4^ranfenb unb neue ^in)ufiigenb^ : 

yltttb fo g(]^t mit gtttctt ^ittbent 
®el{g(r @ngel gem }tt dicA^*\ 
SB(fe< SBoUeit |tt ver^inbent, 
Btt befSrbeht fd^5m 2:$at 
®o ibefd^toSren, fefi ^u bannen** 
Sieben ©o^it on^ larte ihtie, 

Bftommer ^imt imb SDlelobie." 

05tH 



(tt^ fit tti^t . . . erimtett loorbett), &c ** XT tf it jNwnUe to imagine. •» Wt§t 
fe^eiw to appear. •* The former, i. e. the Hon. •• jQ^e ber bem, ^., fi%e one 
ghenuptokUoufn peaeefidwia, •• ffla^ ftintx ^tt, he, qfUr hia faehion 
•InfffUng the Knee, and adding new onee. " 3tt dtat^t ge^ett, to deliberate, ad 
VIM. M The rafajject of this fomewhat involved sentence is the last line, 
frommer ©inn unb ^ftelobic^ thut pioue mind and mdody eubdnu and Jirmii 
ekerin^ aa a dear eon, to a ftaUknee,him, the lordly tyrant <^ the foreet. 



10. ©te itad)tnd)e ffl afferf al^rt bet 9teaf>eL 

STIS tic Sammcrung cinbrod)/ fufercn wtr fanft am Ufer btn\ 
Die ©e^cnl) »erfd)mamm fanft tn Slbenbfuft^ unb etne fnfc^c 
Sufelun^ jlteg aud ben letfepldtfcbcrnben glutjcn. SKad) unb nac^ 
»cr^^attte^ bie Xone am Ufer entlang; em ©tern md) bem anbem 
trat au^ bem erflerbcnben ®(ans, unb eine betltge ®titte fc^weK- 
te auf ben SQBajfcrn, nur burd^ ben etntomgen JBuberfci^lag unter* 
hvod^en, unb mann bte unb ta etn Semoftner ber Xtefe empor^ 
fprang. 

Segt »arb Jeuer 9emad)t ^eH fpiette ber ®d)etn fiber bte 
SBetten ^tn ; unjcH^Kge wetge 5Wucfen, gelocft »on ber SBarme 
unb bem ®lani, fliirsten ftd) in bad (eu(i^tenbe ®rab^ urn toteber 
a(i^ ^ober ben ^tfc^en etn ®rab gu werben» Unb fte^/ em prac^ 
ttged ®d)aufpte( begann* Durd^ ben Sampf am ^erge boben 
fld^ bte ^unfen empor^ wie Seud^tfugeln^ bte tn ^ober Suft 
t)erfd^n>anben ober gtangenb mteber nteberfltegem ^utcciUn, unb 
gewobnltd) tn ber Sunfel^ett/ wtrb ber gauge Sampf gur ^laxm 
me* f^Du ^eit gu ^tit wtrft ber i3erg bann etnen ©tetnregen 
aud/ ufit btefe glu^enbe Sy^affe bttbet bte (eud^tenben Sunfen. 
3Kajeflattf(^> fptegett (Id) bte groge .t)errlc(^fett tn ber bebenben 
%Ui% unb ed tfl/ a(d ob ftd^ bte Xtefe offhet/ unb ^(ammen ber^ 
audfa^ren. 9iac^ unb nad) u>trb ber 3iaud) gtangenber^ erfl in 
ber ^o^e> bann ttefer unten ; tote etne fl(berne iffiolfe fd)n)ebte er 
um ben SBerg ; etn SBtnbflog tl^ei'lte ifen, unb je|t trat ber SWonb 
<n freunbUc^er ®r6ge unb ^errltd^feit empor, etn entgucfenbed 
®c^aufpte( ! fetter fd)mamm er nun to^er*, nnt bad gtttembe 
©tlber gog ftc^ auf ben ®olf/ wte Std^t itber einen faWgen Wait* 
Ul, aud. 

3Bte tt)(r nun rulS^tg ba^in gtttten tn ben freunbltc^^en ©tra^en^ 



10. 
» ^tt^ren wtr fad^t' am Ufet ^tn, we shuOy saued along the shore. « Ue 
tandteape was swimming (floating) in a gentle evening-breeze, ' T^rougft the 
smoke of the mountain (i. e. the Vesuvius) sparks mounted up, like fire-batts, 
u^Uch (either) vanished high in the air (in ]^o|ei; Sttft), 9r descended again in a 
hminaas track {^\^%VX\>), ^ Serenely U {t ^. the moon) now ascended ijtwam) 
higher, and its tremulous sOver poured itself upon the gu^f, Uke Ughtt^onthi 



nnb bad f(^(ummembe Ufer mxt fetnen 2Ba(bem unb ^ugetn tti 
Itoetfet^after Sdmmerung x^erworren ba (ag^ unter mtr bte fd^aui 
felnbe beme^Kdi^e ffieUe/ uber mtr bte eu^tgen ®efltrne unb ta^ 
unermegKd^e @emd(be ber SWad)t, — ba (h'cg* bie (Snnnerung 
auf ben ^ttternben ®tra((en 2U mtr nteber^ unb metn ®ettl fam^ 
melte eud^ urn ^ti), metne (t'eben Sntfemten. — 

3m Often warb ed fc^on tmmer rijt^er; nur ber aRorgenjlem 
funfette noc^ ^eff/ unb t>on ben SBaffern fh'eg etn (etd)ter !Rebel 
auf. !Da (anbeten mtr wteber mtt retc^en Sd^^d^en/ unb mt 
neugeboren ging {(^ burd|> bad bett^aute ®ebuf(^ unb bte fd^tum^ 
mernben ^utten* fflad) unb nad) erwac^te bad Seben; bie 
©(fatten ber dlai)t fd^manben unb ed regte ftd^^ wteber. O bafi 
ber ^raum metned £ebend fet mte btefe fflai^tf metn (Srwac^ett 
»te btefer SRorgen ! 

SBilffelm {^eittfe. 



11* ^wei (Se^cnUantt ber SSewunberung unb 

dfixfnxiitK 

I 

Stoti !Dtnge erfuOen bad ®emiit^ mtt tmmer neuer unb sune^^ 
menber QSewunberung unb (S^xfwc^t, je ofter unb anbaltenber ft(^ 
t<i^ STad^benfen bamtt befd^dfttst : ber befltrnte $tmme( 
uber mix, unb ba^ mora(tf(^e ®efe$ in mix. 
SBetbe barf id) ntc^t aCd tn !Dunfe(betten oerbuKt/ ober tm Ueber^ 

many fotda of a mantle, * ^a flteg bte (Srtnnerung * . • nieber, then memory 
dttctnded. 

11- 
t This and the last two pieces are inserted for the purpose of giving the 
learner of maturer mind a specimen or two of the philosophical style of the 
Germans. The extracts from Kant are perhaps the only passages in all his 
works that approximate at all to eloquence. Always cool, deliberate, sub- 
tle, logical even to rigour, and clear, too, except where obscurity arises , 
from a natural imbecility in the use of language — he calmly pursues his 
analysis of the intellectual and moral constitution of man, incapable ol 
being moved by aught around him or within him, save by the contemplation 
of the *' starry heavens above us and the moral law within us.*' Fichte, on 
Ihe other hand, is always bold, ftery, and eloquent. The estract is charac' 
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fd)totn^iid)tn*, aufer memem ©eftc^tdfretff/ fuc^en unb b(od 9ft» 
mutl^en ; ic^ fel^e fie tot mix unb oer&tiipfe fie unmittetbar nril 
bem Sewugtfetn metner Sxtflen). Dad etfle fangt Don bem 
9(a|e att/ ben i^ in bet augeren ©tnnenmelt etnne^me, unll 
enoettert bte SSerfnup^ng/ bartn id) fiebe, tnd unabfeb(t(^«®ro(fe^ 
mtt SQSelten uber SBe(ten unb Spjtemen Don ©pilemen/ uberbem 
nocb^ in dren)en(ofe 3^^^" ^btet periobtfcben QSetoe^ung/ beren 
Xnfang unb ^ortbauer* Dad smette fan^ Don metnem unftdbt* 
baren ®elbft meiner $erfon(tcbfett an, unb (leDt nttcb tn einec 
SBelt tax, bte wabte Unenbttcbfeit f^at, abet nut bem SSerftanbe 
fpiirbar tfl> unb mit weld^er (babutcb aber and) sugletc^ mtt oKeii 
ienen ficibtbaten aSelten){(ib ^i^f ntcbt »te bort in b(od )ufalltder, 
fonbetn affgemetner unb notbrnenbiger SSerfniipfung erfenne» 
Der erflere SnbltdP etner sabKofen Settenmenge Derntcbtet ^ieid^ 
fom meine SBtcbttdfett aU etned tbterifcben ©efcbopfft, 
bad bte SRaterie/ baraud ed warb/ bem ^laneten^ (einem blo^ 
fen $unft tm SBeltaO)/ wteber surttcfgeben mu0^ nacbbem ed eine 
furje ^cit mtt Sebendfraft Derfeben gewefen. Der twette erbebt 
bagegen metnen SSertb/ a(d einer SnteUtgen)^ unenblicb/ 
burcb metne ^erfbnlicbfeit/ in tocld^ex ta^ moralifcbe ®efe(* mtr 
ein Don ber ^bi^tbett unb fetbfl Don ber gangen ®innenwe(t un^ 
abbangtged Seben vfftnhaxt, loentgflend fo fo Die( ftcb au^^ bet 
iwedbnafigen ^efKmmung metned Dafeind burcb btefed ®efe^ 
iDelcbe ntcbt auf 93ebtngungen unb ©rensen btefed Sebend einge? 
f4^ranft tfi foniDc:m tnd Unenblicbe gebt/ abnebmen la^fi* 

Smmaitttel Stant 



terifldc of him. '3tn Uelberfci^Mettgltci^en, «n the transcendent, in Aat toUcA If 
beyond my grasp, a ^n9 ttna^fe^U4l«@ro{le, into the unbounded distant, or, 
far beyond the reach of my sight. * Uebetbem tto^, lit. besides yet, moreooer. 
• 3n toelc^et bod morattfci^e, &c., m tohieh (i. e. personality) the moral lam 
reveals to me a life independent not only cf my animal existence (bet ^ter^dt), 
but even of the entire world cf sense (@innen»elt)* * ^Ottgfleit^ fo oie( (t^ 
OK . a^ne^mttt ISf t, a< /eaf<, <» f«r tne can judge from, ^re- 
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12. <Pfrt*t. 

9 f ( t (^ t ! bu er^abener ^rofler ytame, ber bu nid^td Q3e« 
iebte^/ wad Stnfd^metci^Iund bet fl(^ fii^rt/ tn btr faffeflV fonbern 
Untenoerfung oertangft bod) au(^ nid^td bro^ef!^ toad naturUd^e 
SCbnetgung iitt ®emut(}e etrregte' unb ft^recfte/ urn bett SBtOett su 
betDegett, fonbern btod tin ®efe( aufileOfl/ toeld^ed oon felbfl tm 
®emutbe Sinsang ftnbet^ unb bo(^ {i(^ fe(b|l totbev SBtOen fOm 
ebrung (toenngletc^) m(()t {mmer SSefotgun^ tmitht, oor bent aOe 
Ketdungen oerflummen/ wenn fie ^(etd^ in ®eftdm it^m entgegen 
tDttfen^ toe((^ed tft bet betner m&xhi^t Urfptung^ tmb too ftnbet 
man bte SBursel betner ebein Hhtunft, toe(d^e aUe 93ertoanbtf(^ft 
mtt SRet'dungen fto() audf(()(adt/ unb oon meld^er SBurgel absuftant' 
men bte itmtad^(a§(t(^e Sebtngung bedjenigen SBert^d t{H/ ben fic^ 
SRenfd^en aOetn fetbfl geben fonnen ? 

& fann ntt^td SRinbered fefat/ att toad ten SRenfdben fiber 
flc^ fetbfl (aid etnen l%et( ber ®tnnemoe(t) er^ebt toad O^n an 
etne Orbnung ber Singe hupft, tie nur ber SJerflanb benfen 
tarn, unb bte in^teid) hit gan^e Stnnemoett'/ mit i(^r bad 
emptnfcb^befKmmbare Safetn bed 3Renf(i)en tn ber 3^t unb bad 
®an)e aOer ^mtit unter ftc^ ^at^* Sd ifl ntcf^td Sfnbered/ a(d 
bte $ e r f 6 n ({ (^ f e { t, b. i bte S^etdett unb Unabbanstdfeit 
oon bem SOte(^antdmud ber gan^en yiatux, tod) guglet^ a(d etn 
SSermogen eined SBefend htttadfttt^, toe((^ed eigentbumltd^en^ 
namltd^ oon fetner etgenen fBemunft gegebenen retnen prafttfd^en 



IS. 

^ ^et btt nid^tl SBelieltel k. in hit fajlft% thou loho contotnet< no ingratiaU 
ing Yemeni (nid^tl fBtlitUti, lit. noC^m^ poputor, fawmrUe), whidi addruMa 
aum 6y courting kit faoour (»a0 (Sittf^mcic^clung M fi^ f&^tt, lit. tofttcft 
hringt along u>ith it inrinuoHon). > 38a9 • * . txtt^tt, tohieh would exdie. 
The danM i» parenthetical. * Which ia the origin worthy of thee, * Unb 
90lt Mclf^et SSStn^t Ac, and lo «priRg> from whieh root w tA< indi$pauable 
condUkn of ihat worth, 4rc, * Uttb bte piq^ti^ . . . unter fl(i^ ^aU and which 
{order of things) hoe control ooer the entire phenomenal world (©inneinoeU), 
md with it ooer the empirically determinable (i. e. phyaicat) exietmce of man 
(emt>irtfi4*beflimm(are IDafein be! SRenfc^en), and over the totality of finiA 
eaueee (ba< ®anit aUer ^tot^t)* * ^0$ tuglet^ aU ein SennSgen etne« SBe* 
fenf betrac^tet, toelc^el * . . ttntemorfen 1% at the $ame time, however, eon* 
ndered at the faculty of a beings uMch it auiject to peculiar lamt (eigent^liin' 
'if^ett ®efeten), ^. In the ethical flyitem of Kant, SDetnttttft ie equivalent 
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®efe|en, tit ^erfon aCfo, ate sur ©tnnenwdt ge^^oria, t^rer efg* 
nen ^erfonlid^fett unter»orfcn i% fofetn (tc guglctdf^ m intettigt* 
bicn fflelt gc^ort ; ba ed benii nid^t gu »er»unbern tfl^ »enn ber 
5Rcnfrf?, ate 2U bcibcn SBelten gebbrtg, fein ctgened SBefcn, in 
^estc^img auf fcinc jmette unb ^ijc^ijlc SBejlimmung, ittd^t anberS 
ate mtt SSerei^rung unb bte ®efe^e betfelben mtt bet tfoc^flen 

SCc^tung betract^ten mug* 

Smmattitel Aaitt. 



13* Die SSefltmmung beS SWcttfc^cm 

SStr etb(i(fen au0er und etne SSerbinbun^, tn toe((^er Aetner 
fur ftc^ felbfl arbetten {ann^ otine fur aOe 3(nbere su arbetten^ ober 
fur ben ^nberen arbetten/ o^ne lu^Uid) fiir ^id) felbfl }u arbetten, 
tnbem ber gliicFltc^e ^ortgand eined SRit^ttebed dUtdPltc^er ^orti 
gang fur aOe tfl; etn ^nbltdP/ ber fd)Dn burc^ bte ^armonte, bte 
totr in bem ^((ennannigfa(t{gflen erbitcfen/ innig wtiilt^ut, unb 
unfern ®eift rndd^tigft er<^ebt DaS 3nterc|fe fleigt noenn man 
einen f&iid auf ftc^ feibfl t^ut unb ftcf) ate aRttgtieb btefer grogen 
inntgen SJerbinbung betrad^tet Sad ®efu^l unfrer ^iirbe unb 
unfrer ^aft fleigt/ menu mir und fagen/ toad 3eber unter und fid) 
fagen {ann : r^£0?ein !X)afein ifl nic(|t loergebend unb gwecfted ; ic^ 
bin ein not^menbiged ®lieb ber grogen StcttCf bte t>on ber Snt« 
tt>icfe(unct bed erflen SRenfcben sum DoSen Sewugtfein feined Do^ 
feind bid in tk SiDt'gfeit IS^inaudgebt 

Stdcd/ wad jemate grog unb weife unb ebe( unter ten 9Renf(^en 
mar, biejenigen SQSobltbater bed SBenfc^engefc^tedf^ted, beren Ka« 
men id) in ber SBettgefc^iicf^te aufgejeic^net ffnbe, unb hie mebren, 
beren SSerbienjle o^nc i^re !Wamen »ori>anben finb, — fte atte f)a» 
ben fur mid^ gcarbcitet 5 id) bin in ibre Srnte gefommen ; tdj^ be* 
trete auf ber Srbe, bie fie bewobnten, ibre ©egen werbreitenben 
gugflapfen. Sd^ fann, fobatb id) mt tic erbabene STufgabe, tic 
fte ficb aufgegeben batten, ergreifen, unfer gemeinfamed 95ruber* 



to the Comcience of other gystems. ' ^a e« betttt ni6)t pi »etWttttbcfn tfl, and 
kenee UU no matter of surprise. 
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^efd^Iec^t tmmer toetfer unb ^(ucfltci^er }u macoen ; id) fann ba 
fortbauen/ mo fie au^evm mugten ; id) {ann ben Ij^errh'c^en 7!emi 
pel, ben fte unx^oOenbet (affen mugten^ fetner iSoIlenbund na^^et 
brtngen. //%ber {c^ merbe aufdoren miiffen/ wte fie/' burfte ftcb 
Semanb fagen* Qr ed tfl bet et^abenfte ©ebanf e unter alien ) 
id) wetbe/ wenn tc^ jene er^abne Suf^abe ubeme^me/ nte x^oUem 
M ^aben ; ic^ fann alfo^ fo ^ewtg bte Ueberne^mung berfelben 
meine SefKmmun^ {{l^ {((^ fann nte auflj^oren )u wixUn, unb miU 
f)in me auf(|oren )u fetm 

!Da^^ wad man Ztt nennt/ fann metn SBerf ntd^t abbted^en ; 
benn metn SBerf foil t>ol(enbet werben/ mtt(»tn ijt metnem Safetn 
feme 3^'^ befKmmt — unb id) btn emtg* 3c(i (labe mtt ber Utu 
teme^mung ienet gtogen Slufgabe tit Smtgfett an mtd) gertifen* 
^dj ^ebe metn"<^aupt fu(m empot )u bem bro^enben ^elfetigebtt^ 
ge/ unb )u bem tobenben SBafferflurse unb in ben frac^enben^ tn 
etnem ^euermeer fd)mtmmenben Self en^ unb fage : tf^d} btn ewt^/ 
unb id) trD|e eurer ST^ad^t ! Stec^t affe (letab auf mtc^ ; unb tu 
Srbe unb tn ^immel, s^ermtfcl^t eud^ tm mtlben Xumulte! unb 
if)t Slemente aU^, fcf^aumet unb tobet/ unb ietretbet tm mtlben 
Kampfe bad le|te @onnenftaub(^en bed Sorpetd^ ben id) metn 
nenne! metn SStffe aOetn mtt fetnem feflen $lane foU fu^n unb 
trtump(|{renb uber ben Xtummetn bed fBeUaH^ fii^Koeben ; benn 
Id) f)aht meine SefKmmung ergttffen^ unb bte ifl bauernbet att 
i(t ; fte tfl emtg, unb id) bin tmi^ tote fte/' 

3o(att8 @9ttlitl ffi^tu 



!Da0 fetnc/ weU^t Itht, mtt Seutfd^lattb'd ©prad^ {i# 

3n ben su fut^nen Settilrett mage ! 

©{e tfl — tamit idf^ fuva, mtt titer Rraft e« fage — 

Xn mantTtdfalt^ger Uranlage 

3u tmmet neuer itnb hod) beutfcl^er SBenbung reid^; 

3ft toad u>tr felbfl (n jenen grauen Sa^ren, 

Da Ixicttud und fotfd^t^, toaren : 

Scfonbert^ uitgemtfcl^t lutb nur ftc^ fetber gletc^* 



DICTIONARY 



WORDS NOT GIVEN OR RENDERED IN THE NOTES 



KZnJkXATIOH OP ABBKCTUTIOm AlID IXOHf. 



a^^ adjeetire. 
Mo.i adT«b. 
crt^attiels. 
tonpf coiiipftnitiT6< 
CM|f^ eoqjanction. 
am.f diminative. 
/^ noon feminine. 
imp.t ixopenonal. 
imper^ imperetiye. 



InCyinte^eetion. 
Ir.| inepilar. 
Z»e.,Iitenilly. 
m., noun nuMcnline. 
n^f noun neuter. 
Mttfli., numeral. 
part^ participle. 
pl.f plural. 
prtp^ prepoiition. 



jM*0n.f pxononn* 

pron. |»«r«.|pronoan pemnal 

pran,pos9,f ** po M ew i vo 

pron. rd^ ** relatiTe. 

tubsLj lubatantiTe. 

tft^., inperlatiTe. 

V. a., verb active. 

V. »., Terb neuter* 

V. r^., Terb rafleziTO. 



The ■jrllables and letten tt, I, m, n, designate the genitive lingular, and e, m, t^ % tti 
ttominative plural of nouni. 

— denotes the repetition of the word at the head of the article. 

* indicates that the radical vowel of the noun is modified in the plnraL 



^Be 



^hp 



9I. 

99 B { I b; n. (c9, jU. tx) picture, image, 
portrait. 

%i h X t fit n, V, ir, a, to break off, to 
eat short 

SBBtittgett, «. tr. a. to get off, dis- 
iiiade, divert ftom. 

S B b e t i t e It, 1)2. the Abderites, in- 
habitant! of Abd4ra. 

V B e It b, M. (0, j»{. e) evening, west ; 
am — ^, in the evening; na^ — , 
towards the west. 

KBenbfc^tmmet, m. twinkling, 
glimmering of evening. 

SBenb^ttttbe, /. (f4. n) evening- 
hour. 

SBenbioinb, m. {t$, pi. t) west 
wind, evening air. 

VBenbtooUe, /. (pi. n) evening- 
dood. 

flBeittBettet, n. (l,jpf. — ) adven- 
ture, strange event. 

H B e t, et»j. but, however. 



SBcrglauBe, m. (xa) superstition. 

^h^thxo^tn, part. adj. broken, 
discontinuous. 

^l(\tlt^tn, adj. retired, secluded, 
distant. 

91 B g c r b n ( t (, m. (tt; 1)2. n) depu- 
ty, delegate. 

SBgerunbet; pari, adj. rounded, 
made round. 

^IBgcfattbte^m. in,pl. n) ambas- 
sador, envoy. 

9 B 9 r tt n b; m. {t9, pi. e*) predpioe, 
abyss, gulf. 

9B Batten, v.ir.a. to cut off; f{c 
BieB bit 3eBe aB, she cut off the 
toe. 

91 B B 1 1 e n, o. tr. a. to keep off of 
at a distance. 

91 B I tt n f t, /. descent, family, origin 
9{Bmalett,o. a.to depict, paint. 
9lBneigttng,/. (pL en) aversion. 
91 B :|) r a 1 1 e n, v. n. to rebound, rat 
coil, fly back. 
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«If 



fLhxatl^tn,v.ir,a. todiniiade, de- 
hor!. 

IB lb f 4 a f f e n, «. a. to dispense with, 
give up keeping, abolish. 

9ibf^euH^, adj, horrid, detest- 
able. 

^hf^ith, m. it», pL e) fiunewell; 
— nel^men, to take leave. 

9ihi^nitt,m.{t9, pi. e) section (of 
a book). 

%i>f^xt^tn, o. a. to deter, dis- 
courage. 

Sbfci^fiffig, adj. steep, precipi- 
tous. 

KB f e { 1 1, adv. aside, apart. 

QBfetttttg, /. deposition (from of- 
fice), degradation. 

K B f i d^ t /. (p/. en) design, mten- 
tion, aim. 

9Lf>fidftH^, adv. designedly, in- 
tentionally* 

SlBfonbern, o. a. to separate, se- 
clude. 

^Iftammtn, v. n. to descend, to 
be derived. 

fiJ> fit ^ tn, V, ir. n. to contrast, set 
off 

SBwenben, v, ir. a, to turn away. 

9 B to ( f en I e i t, /. absence. 

9B w i f 4 en, o. a. to wipe off. 

«4! int. oh! ah! aks! — @ott! 
good Gkxl ! good heavens ! 

9 (^ t; man. eight. 

9 e 4 1, odj. genuine, real, true. 

9 ^ t en, «. a. to heed, mind. 

9 (i^ t tt n g, /. regard, respect ; — ge* 
ien, to observe, watch. 

9 e (i^ S e tt, o. n. to groan, sigh, moan. 

9 c^ t s e ^ n, num. eighteen. 

K ^ ^ i i 0/ nu*n* eighty. 

9 (f e t, m. («, p/. — •) piece of land, 
field. 

9 b e U g; itdj. noble, of noble descent 

9b et,/. (ii/. n)vem. 

9bleteil,/. eagle-speed. 

9 g I a i a, /. Aglaia, one of the Gra- 
ces. 

9 B It b e n, > V. a. to divine, forebode, 
99nen, {surmise, have a presenti- 
ment of 



9H^ett, m. (tt, pL en) ancestor 

grandsire. 
9 e ^ n li ^, €idj. similar, like, resem- 
bling. 
9 ^ n u n g, /. {,pl. en) presentiment, 

divining. 
9|nung09olL adj. bodeful, <mii- 

nouB. 
9 ^ r n, m. maple-tree, maple. 
9e^tenfelb, n. (e«, pi. er) 'the 

corn-field. 
9 1 B e r n, adj. foollah, silly, absurd. 
9 1 C 5 n 0, m. Alcasus (a Greek poet). 
9le]Eanbet, m. Alexander (the 

Great). 
911 (-<r, cHe, affefi)/ odj. all, every; 

aUe Sal^r, every year ; ©or alien 5)tns 

gen, first of all ; fte aSe, all of them ; 

ba« oUed, all that. 
911 e in, ado. alone, only, single; 

eonj but See page 112, note 3. 
9 1 1 e m a t, adv. every time, alwayv. 
9nenfan0, adv. in every case, at 

all events. 
9llerbtng9, adv. by all meami, 

surely, of course. 
9tIetUeBfl, adv. gan| —, moat 

charmingly, most lovely. 
9netmanntgfalt{gfle, bal« 

adj. tubst. things the most variooa, 

the greatest possible variety of 

things. 
9ngemeitt, adj. universal, gen- 
eral. 
9ngegentoart, /.omnipresence. 
9 1 1 m a (% t, /. omnipotence. 
9nittft]^lig, adv. gradually, fay 

degrees. 
9nstt9iel, adv. altogether too 

much. 
91l, eof|;. than {after a com p aratwt) ; 

except, besides; as, like; when 

(eonj. of Ume) ; as if (oB or loemt 

bting wndentood), 
9 1 B a I b, see alfoBalb. 
9 1 9 b a nn, ado, then, in that case. 
91 fo, adv. so, thus, in this manner; 

eon;. therefi>re, then. 
9IfoBaIb, ad», or oMBalb,!] 

diately, diiecdy. 
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%nm 



filt, adj. aged, old; ancient, an- 
tique ; brt ^itt, the old man ; tie 

%ltt, the old woman. 
31 1 1 a r, m. {tS, pi. e*) altar. 
21 1 1 e r, n. («, j>/.' — ) age, old age. 
91 1 1 e r n, V. n. to grow old. 
^Ittxt^nm, n, (e, pi, it*) an- 

tsquity. 
51 e 1 1 e jl e, aup. o/ alt oldest, eldest. 
%mor an htm, at the, near the, &c. ; 

aUo with sup. ; as, am meiflett, the 

most. 
Rmetfe, /. (jpl. n)ant. 
K m t, n. (e3, j?/. tr*) office, charge, 

employment. 
9 n, prep. (dot. or ace.) at, near, by, 

with, to, towards, against, on, in ; 

his an, up to, as far as, till ; — tU 

}»a8 ge^ett; to «et about or begin. 
Rnafrcott, m. Anacreon (a Greek 

poet). 
VI tt b e t e tt/ V. a. to worship, adore. 
%nh{n htn, V. ir, a. tjo tie, fasten. 
UnhlKt, m. {9, pi. e) view, sight, 

spectacle ; Bctm — , at the sight. 
91 n b I i (f e n, V. a. to glance at, look at. 
JlttBtittgen, v. ir. a. to bringin, 

«pply. 
91k((U(^, m. beginning, break (of 

day). 
81 n b a d&t,/. devotion. 
9lttbaif«»oll,>ad;. devout, de- 
81 X b & (9 < i g, J votional ; adv. 

devouHv. 
91 n b e n f i n, n. («) remembrance, 

token. 
9(nb er, adj. second ; other, diflerent; 

am — n %a^t, the next day; ni^U 

—t9, nothing else ; etwa8 — « aU, 

any thing else but ; tin -mal, at 

another time. 
iitnb ttn,v. refl. to change, reform, 

amend. 
91 n b e r 0, adv. otherwise, in another 

manner, differently ; ntc^t — aU, 

in no other manner than ; just as ; 

— toerben, to amend . 
91 n b r e 9 for 9lnbrea8, Andrew. 
fLntiQntn,v. a. to appropriate. 
%nfall.m. (e«, pi. r*) assault, attack. 
• 10 



Slttfattg, m. (9, pi. e*) beginning 
commencement 

9lnf a n 8 en, v. ir. a. 4rn. x6) fiitg an, 
anijefangen, to begin, commence; 
to bring about; to manage go 
about, to do. 

51 tt f ii U e tt, V. refl. to fill up, to be 
filled, replenished ; angefiiUt, part 
filled stocked. 

91 n g e ]^ 5 r e n, V. n. to appertain, be- 
long to (with the dot.). 

91 n g e I, /. (p/. n) fishing-hook, angle. 

9lttgelegen^cit, /. (p/.en)affiiir, 
concern, business. 

9lnge^e^t, part, cheered, incited 
(of hounds in the chase). 

%n^tnt^m, adj. pleasant, agree- 
able. 

%n^tx, m. [i, pi. — ) grass-plot, 
meadow, pasture. 

9lttgef^toangett, part, impreg- 
nated (of the atmosphere). 

91 n g e f { (i^ t, n. («, pi. tx) fece, conn- 
tenance, look ; »Ott — , by sight, to 
the eye. 

9lttgejient, part, employed, ap- 
pointed. 

9lngreif en, v. ir. a. toattack; set 
about; lay hold of. 

9lngriff, m. (tS, pi. e) assault, a^ 
tack. 

9lngfl, /. Qrf. e*) distress, anxiety, 
anguish; in 9(engflen, in distress. 

91 c n g fl I i ^, adj. uneasy, anxious ; 
adv. anxiously, timidly. 

9lettgflli(^Iett,/. anxiety, timid- 

ity. 
9ln^altettb, adv. continuously, 

perseveringly. 
91 tt 1^ iJ ^ e, /. (p/. n) eminence, hill. 
91 n f m m c n, v.ir.n. to arrive, to 

come at, to approach; eS !ommt 

barauf an, it depends upon it {w 

this). 
91 tt f 5 m m 1 1 tt g, ,m. (8, pi. c) stran. 

ger, new comer. 
91 n I a n g e tt, V. n. to arrive. 
91 n 1 dp e n, V. a. to entice, allure. 
91 n m a (^ e n, V. a. to rpake ; kindle (i 

fire). 
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«f* 



Unntaftnh, adv, arrogantly, pre- 

mmptaoiuly. 
%nttint^, /. grace, gracefulness, 

charm. 
9nmut^t0, adj. graceful, sweet; 

adv. gracefully, sweetly, delight- 

fViUy. 
Vn n & ^ e rit tt g, /. O/. en) approxi- 

madon, a{^roach. 
flttotbltctt, o.a.to order, regulate, 

arrange* 
Sttor^ttttitg,/. (fil. en) regulation, 

arrangement ; ordering. 
91 It )) a ^ e n, o. a. to lay hold of, gripe. 



%tt^f oBifCtt, «. a. to tryoD (a 
shoe). 

9nric^teit, «. a. to prepare, do; 
SBcrberbett —, to work destruction. 

9( n r & ^ r e n, o. a. to handle, touch. 

Sttf^aitcn, V. a.to look at, con- 
template, view. 

^nf^autn,n. (i) contemplation. 

9 n f (^ e i n, m. (eS) appearance. 

91 n f (^ i (f e n, o. r^. to bestir one's 
self, to set about, begin. 

9ln f ^ I i e f e n, r. tr. r</I. to join, to 
be connected with, linked to. 

91 n f e ^ e tt, o. tr. a. to look upon or 
at, to see. 

91 tt f e § c n, n. (0) look, appearance. 

9tif:t)orttett, «. a. to spur on, to 
clap spurs to. 

%nfpTt^tn,v, tr. a. to address, 
accopt. 

91 tt fl a 1 1, /. (!»;. en) preparation, di- 
rection. 

9tt^anb. m. {u) propriety, good 
grace. 

9lttfi&nbtd, adj, becoming, digni- 
fied. 

91 n fl a 1 1, prep, frov. the gen. in lieu, 
instead of. 

91 n fi a u n e n, V. a. to gaze or stare 
at. 

9lttfirengung,/. exertion, labour. 

91 n t U f^, n. (e^) visage, countenance. 

91 tt t r e f f e n, ». tr. a. to meet with, 
find. 

V n t r i e b, m. (e9) impetuosity. 



9ltt t» or ten, o. a. to answer, ra^ 
ply. 

9(nvertranen, v. a. to entnis;i 
confide to. 

^ n to e g, m. (ed, pi. e) passage, en- 
trance. 

^ n ) a ^ I, /. number, quantity. 

91 tt I e t ^ e tt, n. («, irf. — ) signysymp* 
tom, omen. 

9lnieigen, v. a. to make known, 
signify, indicate. 

9[n|ie^en, v. tr. a. to put on 
(clothes). 

91 n I tt 0, m. (ed, pi. e*) dress, attire. 

91 n I it n b e n, o. a. to kindle, light. 

91 ^ f e I, m. («, pi. — *) apple. 

9lvelle9, m. Apelles, a painter. 

9li)^ori9men,|)2. Aphorisms. 

^pollo,m. Apollo. 

91^ 1 1 1 f e, /. (jrf. n) apricot. 

9leqnator, m. equatcr. 

9leqninocttals@e9enb, /. tha 
region about the equinox. 

^xahif6),adj. Arabian, Arabic 

9lrbeit, /. ipL en) labour, work, 
task, employment. 

91 r b e i t e n, 1^. n. to labour, work. 

9lr B ei t e r, m. («, |rf. —-) labourer, 
workman. 

91 r e n a, /. arena. 

91 r 0; adj. bad, wicked. 

9lerget, m. chagrin, anger, vexa- 
tion. 

9ler0erlid^, adj. angry, fretftil; 
adv. vnth an air of vexation, fret- 
fufly. 

91 r m, m. (t»,pl. e) arm; branch. 

9(rm, adj. poor, indigent; bee — e 
the poor man ; bie ^—tn, the poor. 

91 r m e c, /. {pi. n) army. 

91 r m f e It g, adj. poor, paltry, miser 
able. 

91 1 m u t ^; /. poverty, penury. 

91 r t, /. ipl. en) kind, sort, manner ; 
aUtx — , of all kinds ; jeber nadb feu 
net — f each in his way ; ottf cillC 
^an^ befonbere— -, in quite a pecuiiaf 
manner. 

91 1 1 i g, adj. fine, pretty. 

91 f(^e,/. ashes. 
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9if^tnpUtttl,f. Cinderella j cin- 
der-wench, slut. 

Slfien, n. Asia. 

%\pa\ia, f. Aspasia, the wife of 
Pericles. 

9[ fi, m. (ed, i>/. e*) branch, bough. 

91 fl r 1 g, m. (en) astrologer. 

^flronomie,/. astronomy. 

^fironomtf^, ady astronomical. 

91 1 ^ e m, TO. (8) breath; auf er — , o it 
of breath. 

%i^tXi,n. Cd) Athens. 

51 1 S « tt i e tt f e r, m. (fi, |rf. — ) Athe- 
nian. 

91 1 ^ m e n, o. n. to breath, respire. 

9 tt (^, conj. also, too, likewise, even ; 
nod^ — , neither ; Wetltt — , even if; 
{pSltr prancuM and adjectivea) 
even, however ; totx . . . audf, who- 
ever ; fo'f^at . . . au^, however late. 

5ltt (e), /. {pi. n) brook ; green, mea- 
dow. 

8uf, prtp, (wUh the dot. Sf ace.) 
upon, on, in, at; to, towards, into, 
for; — eramal, all at once; — « 



^^xx, 



anew 



Bfreunblif^fle, in 



the most cordial manner. (See Gr. 
p. 416, §86.) 

R II f, adv. up, upwards ; — unb nte* 
bcr {<3X), up«and down ; — \>^%, in 
order that, that; vd. 9luf ! up! 

9 tt f 1& e m a ^ r e tt; V. a. to save, pre- 
serve, keep. 

Stt f 1^ r e n n e n, o. tr. n. to hum or 
blaze up suddenly ; — b, pcai, adj. 
easily excited, passionate. 

Knfcttt^alt, m. (el) stay, sojourn, 
retreat. 

tlttfetfle^ung, /. resurrection; 
— jmtititte, moment of resurrection. 

Sttff alien b, adv. strikingly, re- 
markably. 

91 tt f f a f f e n, V. a. to take or catch 
up ; to comprehend. 

91 n f f 1 b e r n, V. a. to ask, callupon 
(to dance). 

II tt f g a B e, /. {pi. tt) problem ; task. 

Uttfgel&ett, V. tr. a. to give up, 
abandon ; to prrpose (a problem), to 
wt (a task). 



9lttfge^eu, V. tr. n. to rise, com 

forth; to dawn. 
9lufgef(^itttet port. adj. laid up 

in store, stored up. 
91 u f^ a 1 1 e n, o. ir. a. to stop, detain, 

keep back. 
9luf^dren; o. n. to discontinue- 
end, cease. 
^ 11 f i A ^ ></ o. a. to rouse, start up. 
91 tt f I a g e, /. {^pl. tt) assessment (of 

taxes), tax, impost. 
9lttfmer!fam!eit,/. attention. 
9lufna|me,/. reception. 
91 tt f tt e ^ m e n, v. ir.a. to take up 

to receive ; to design, sketch. 
9luf^flan|ett, o. a. to plant, raist 

(a standard, &c.). 
^Ufxt6)t,adv. erect, straight, up- 
right. 
9lttfregen, o, a. to stir up .ouse, 

agitate. 
9lttfrt(i^tett, V. rtfi. to rise, getup. 
91 u f r U ^ r, TO. (d) rebellion, insubor- 
dination. 
91 w f«, /or auf bag. 
9(uffa^, m. (e«, pi. e*) writing 

essay, paper. 
9lttffe^er, m. («,irf. — ) overseer, 

wardeq. 
9ttt f f ^ e t r e tt, ». a. to open (wide) 
9lttf f^)r.ittgett, v. tr.n. to spring ot 

start up. 
91 tt f fl e ^ e tt, V. ir. n. to get up, rise. 
9lsf{leigett, v. tr. n. to ascend, 

mount, rise. 
91 tt ffl e 1 1 e n, V. a. to set or put up; 

to propose, lay down (a principle). 
9lttft^ttn, V. tr. a. 4rr0. to open. 
91 tt f t ^ ft t m e tt; ». a, to pile up, heap 

up 
9(ttftol&ettb, part. adj. tumultuous 

agitated. 
91 u f t r e t e tt, o. tr. n. to s^p forth 

to make one':i appe^trance- 
9lttftoanb, m (eC) expenditure, ot 

travagamc* 
9lttftt)actfn. V. n. to wait on, al 

tend. 
%Vif (X 6 ft9 ad:a. upwards, u; iRrani 
<iufi ,*^<i' lU «i. o.torec4ffd,noi» 
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Hmge, n. (9, jd. n) eye; Mt hit —it 
treten, to appear before any one. 

9 tt g e n b I i ({, m. (d) moment, trice, 
instant. 

^u^tnhlidli^, mft). instantly, in 
a moment. 

Slogenbtaune, /. (jd. n) eye- 
brow. 

9u9, prep. (gov. the dot.) out of, 
from, through, by; — Slngfl, out 
of fear ; adv. over, at an end. 

^tt^beute, /. profit, share (in 
mining). 

jl tt 6 b t e (i^ e n, o. tr. n. to break out, 
burst forth, take vent. 

91 n b r u (^, m. (d, pZ. e*) outbreak, 
breaking out ; sally. 

SI tt « b r a tf, m. («, jrf. c*) expression. 

^nifn^ttn,v. a.io carry out, exe- 
cute, perform, finish. 

9tt0fu^rung, /. execution (of a 
design). 

'l(tt0fullen, V. a. to fill, fill up. 

^uiffahz, f. edition (of a book). 

SluSgefiidt, parf. adj. embroi- 
dered. 

^ni^t^xtit, part. adj. stretched 
out. 

{ludge$et(!^net, part. adj. distin- 
guished, eminent, superior. 

!lud^alten, V. ir. to hold out, en- 
dure, stand. 

Slnlla^ett, v. a. to laugh at, 
deride; auSgelat^t loerben, to be 
laughed at. 

91 tt 8 1 e g e n, v. a. to lay out, to ex- 
plain, interpret. 

8ltt8lefcn, V. ir. a. to pick out, 
gather up. 

fBivi9 p id tn,v. a. to peck out. 

a U « r u f e n, ». tr. n. to exclaim, cry 
out. 

K u d r tt b e n, o. n. to rest, repose. 
91 tt « f (^ I a 9 e tt, «. tr. n. to refuse, 

reject, de«?line. 
9ltt« fc^ It efUc^, flrf;. exclusive. 
91 tt 8 f c^ m ii (f c tt, ». a. to embellish, 

adorn, decorate. 
91 n 8 f e 1^ e n, V. tr. n. to appear, look ; 

t9 f«^ ttidbt cnber« a««t, «fe ob, &c.. 



it looked exactly as if, &c. (pagi 
188). 
91 u ^ c r, prep. {gov. the dat.) out of, 
without, except, outside; beside, 
besides ; — • Sltbem, out of breath ; 

— ft^b/ out of one's senses ; conj. 
except, save, unless. 

91uferbcm, adv. besides, moreover. 
^U^ttf)alh, prep. (gov. the gen.) 

out of, without. 
SlufcrotbetttU^, adj. extraordi- 
nary, 
^eu^er, adj. outward, external; 

bi8 auf« -^le, to the utmost. 
21 U 8 f i (3b t, /. (pt eit) prospect, view. 
%u9fpxvi(fy,!n. {tS, ]^. e*) sentence, 

decision. 
2lu«flattung,/. portion, dowry. 
3l«8flof Ctt, V. ir. a. to throw or 

thrust out ; to utter. 
2lu8flre(fett, w. a. to stretch forth 

or out. 
^luSflreueit/O. a. to strew, scatter. 
21 U 8 f U d) e tt/ V. a. tx> select, choose, 

pick out. 
21 tt 8 1 r a g, m. issue, decision ; his |tt 

— bet ©ad^e, till the matter would 
be decided. (Page 189.) 

%ViStxtttn,v.ir.n. to leave, quit, 
resign (an oflfice). 

21 u 8 u b e n, v. a. to practise, exer- 
cise. 

2lu8tt)5rt8, adv. outwards, abroad, 
in foreign parts. 

21 u 8 tt) e i ^ e n, v.ir.n. to turn out, 
give way. 

21 u 8 » e r f c n, v. ir. a. to throw up, 
cast out. 

2lu8|ei(^ttett, «. re>l. to be promi- 
nent ; to distinguish one's self. 

21 X t, /. axe, hatchet. 

2l3urblau, adj. of an azure blue 

93 a db, m. (e8, pi. e*) brook, rivulet 

SB a (f e It, m. («, p/. _) cheek. 

©ab,n. (eg) bath. 

fBa^xt, f. bier. 

SB ft t cr tt, n. (8) Bavaria. 

SB«U, «dt>. Boon, shortly, neaiif. 
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Balb . . * Wb, now . . . now, at one 

time ... at another. 
f&alltn,fn. (8, pi. — ) beam. 
©aUabe,/.Cp/.n) ballad. • 

SB a I f a m, m. (g) balm. 
SB a n b, n. (eg, pi. e) tie, bond. ^ 

SB a n b e, /. band, crew, set. 
© a tt b i g e n, v. a. to curb, subdue, 

conquer. 
SB a tt g (e), adj. anxious, timid, fearful. 
SB a n {, /. Cp/. t*) bench, seat. 
S a n n e tt, v. a. to confine or chak* 

(as if by a spell). 
SB a (, m. (en) bear. 
^axi>at,m. (en) barbarian. 
SB a r b e, m. (n) the bard. 
SBarm^ersig!eit/. mercy, pity, 

compassion. 
^ at on, m. {ji, pi. e) baron. 
SB a r t m. (t^, pi. e*) beard. 
SB a f e, /. {pi. n) aunt, cousin. 
SB a fi, adv. very much, greatly. 
SB a tt, m. (ed) edifice, structure. 
SB a u ! u n ft, /. architecture. 
© a u $, m. (e«) belly. 
SB a u e n, V. a. to build, frame, con* 

struct. 
® a tt e t, m. (9, |i/. n) farmer, peasant, 

countrjrman. 
SB a tt m, m. {ti, pi. e*) tree. 
SB a u m i|^ e n, dim. n. (d, jif. — *) little 

tree. 
SB i n m e n, V. r^/L to rear, prance. 
SBeftngfligt part, adj. worried, 

mieasy, frightened. 
SBeanffi^tigen, «. a. superin- 
tend, oversee. 
SB e B e n, o. n. to tremble, shake ; — ^b, 

trembling, agitated. 
SB eb lumen, v. a. to embellish or 

deck with flowers. 
© e d^ e r, m. (6, pi. — ) cup beaker, 

goblet. 
© e b a (^ t m. (eS) prudence, consid- 
eration. 
© e b 5 1|^ 1 1 g, adv. carefully, circum- 

■pectly. 
© e b a n e r n, o. a. to lament, deplore, 

mourn for ; t9 {{I ju — , it is to be 

lamented, it is a pit)* 



©ebe(fen, V. a to cover, hide, t» 
cure, shelter. 

©ebenfen, Bcba(*te, bcbac^t, v. a 
to consider, reflect upon, weigh 
Semanben — , to remember with in- 
tent to reward (page 126) ; ftc^ — 
to hesitate, bethink one's self. 

©ebenfen, n. (i) hesitarkni 
scruple ; o^ne — , without any hesi- 
tation. 

©eben!n(^/ adj. doubtful, euspi' 
clous; adv. dubiously, with asus 
cious mien. 

© e b i e n e n, v. a. to serve, wait up* 
on, attend. 

© e b i tt u n fl, / (pl-tn) condition 

© e broken, v. a. to threaten. 

©ebfttfen, v. ir. a. ^ imp. u 
need, to be in want of, to lack. 

© e e ^ r e n, o. a. to honour (mth any 
thing), confer honour upon. 

©e en gen, v. a. to strciten, em- 
barrass. 

©eet, ». (e8, pi. e) bed (in gai^ 
dens). 

©efallen, Befiel, befallen, v. a. to 
attack, befall. 

© e f e ^ I, m. {t9, pi. e) order, com- 
mand, injunction. 

© e f e H « «' befall, befoi^l^n, v. ir. a. 
to command, bid, charge; bet 
Sungling ftd^ @ott befiebtt, the youth 
commends himself to God. 

©efeu^ten, V. a. to moisten, wet, 
water. 

© c f t n b e n, bcfanb bcfunben, v. rtfi, 
to find one's self, to be; to reft'de. 
P. 189. 

© c f 1 g e n, t>. a. to obey, follow. 

©efolgnng, /. obedience, observ 
ance. 

©ef5rbern, v. a. to further, pro- 
mote. 

©efteten, v. a. to deliver, free, 
rescue ; to rid of. 

© e f t i e b i g e n, w. a. to satisfy, con« 
tent; appease. 

©efrtebigung, /. satisfaction. 

© e g a b t n, V. a. to endow ; tohDnoiu 
with gifts 
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8 e g e b e n, begab, begeben, v. tr. r^/I. 
to betake one's self to, repair to ; 
fic| an etnen britten Ort—, to repair 
to a tliird (t. e. to another) place, p. 
189; to come to pass, happen; 
t$ begab ^^, it happened. 

SB e g ( g n ( n, v. n. goo. the dot. to 
meet, encounter ; to happen to, to 
befall; to treat, receive (well or 
iU). 

93 eg e^ en, v. tr. a. to perpetrate, 
commit. 

9 e g e ^ r e n, v. a. to Tidsh, desire ; 
to crave. 

S8egei{letn, v. a, to animate, in- 
spire with enthusiasm or ecstasy. 

©cgeijlert, pari, gan) — , full of 
ecstasy. 

SB e g i n n e tt, begattn, begotmen, v. tr. 
n. to begin, commence. 

SB e g i n n e n, n. (d) undertaking. 

IBegleiten^v. a. to accompaoy,at^ 
tend, escort. 

© e g I c i t e t, m. (8, p/. — ) attendant, 
guide, companion; — imt, female 
compwiion. 

SBegleitUttg,/. escort, retinue. 

©egnugen, V. r^. to be contented, 
to acquiesce. 

SB e g t a b e n, «. tr. a. to bury. 

©egreifen, begttff, bcgriffen, ». tr. 
a, to apprehend, understand. 

® ^ 8 ^ U f / ^' (^^' P^- conception, 
idea. 

SB e g r u f e n, o. a. to salute, greet. 

SBe^agett, n. (0) pleasure, ease, 
comfort. 

SB e ^ a 1 1 e n, be^ielt, be^altett, «. a. to 
keep, retain. 

SB e ^ a tt vlt e n, v. a. to assert, main- 
tain. 

fQtf)anptun%,f, assertion. 

SBe^enb, adj. agile, quick; adv. 
quicidy, nimbly. 

©e^ctrfd^en, ©. a. to rule, sway. 

© e ^ e r ) t, adj. courageous, brave. 

© e t, prep. gm. the dot. near, by ; 
with or among (persons) ; at the 
house of, at, present at, in, on, upon ; 
about, cio8<> M ; bet Xag unb ffla^U 



by day and night ; bet bet Jganh ttc^ 

men, to take by the hand. 
^tiht, adj. both ; bie -^n, both the 
• the two ; jene — n, those two. 
©e if all/ m. (g) approbation, ap 

plause. 
© e i I, n. (e0) hatchet. 
©eim,/orbetbem. 
© e i n a ^ (e), adv. nearly, almost. 
©eif:t>iel, n. {t^, pi, e) example, 

pattern. 
© e i f e n, btf, gebiffen, v. n. to Mtii 

snap at; in ttxoa^ — «, to taste or 

partake of, p. 87. 
©eifle^en^o. tr. n.(totft the dot.) 

to stand by, to succour, assist. 
© e i a i^ e IV V* a . to affirm, answer yes 
© e ! 5 m p f e tt, o. a. to fight with 

subdue, encounter, 
©etannt, adj. (well) known; & 

miliar, acquainted with; bet— <^ 

the acquaintance. 
©eHeiben, i^. a. to dress, clothe | 

to fill or occupy a post, p. 176. 
©e!lommen, adj. contracted ; eu» 

erDbemtfl— '; you are out of breath, 

p. 164. 
©efommen, befam, belommen, v. a, 

to receive, get, obtain; v. n. to 

agree with one's health ; ubel — > 

not to agree with anyone. 

©elr&njt P<'^' ^j- crowned, 

v^eath-encircled. 
©e!riegen, v, a. to make war 

upon. 
© e I a fl e n, V; a. to load, burden, 
©eleben, v. a. enliven, quicken, 

animate. 
© e n e n, t). n. to bark> yelp ; im — i 

while barking, 
©elol^nen, v, a. to reward, re- 
quite, 
©elo^nung,/. {pL en) remunera 

tion. 
© e m e t fl e r n, o. a. to master, coih 

quer ; gain the mastery over, 
©em erf en, v. a. to mark, per 

ceive; — laffett, V^ discover, show 
© e m ii ^ e n, tj. a. to trouble ; ii^ — 

to endeavour, strive. 
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®er 



® e n e i b c n, r. a. to envy. 

99eo]6a^ten, V. a. to observe. 

iBequent, adj. comfortable, easy; 
adv. comfortably. 

©erat^fd^laguttg,/. (p/.en)de- 
librration, consultation. 

SB e t: a u b e n, «. o. to rob, deprive of. 

S^ereidjiern, «. a. to enrich. 

Q e r e i t «*> ready, prepared ; — 
^alttn, to keep in readiness. 

S e r e tt e tt, V. a. to regret, repent of. 

39 e r 0, m. (e^, i?/. e) hill, mountain ; 
— ah, down hill ; — an, up hill. 

IB e r lb a It, m. (9) mining. 

Sergetief/ «i;. mountain-deep. 

©frgmann, m. («, irf. SBergleute) 
miner. 

IB e r g e n, Barg, geborgett, o. r^. to 
conceal, hide one's self. 

f8tti^t,m. (t9, pi* e) information, 
report. 

f&txia^itvi, o. a. to inform of, re- 
port. 

SBerJlt^tigt odj, fiunous, cele- 
brated. 

SBerttf, m. (ed) vocation, employ- 
ment. 

S e r tt 1^ 1 e It; V. a. ^ r^. to quiet, 
pacify; compose. 

O e r & ^ m t; adj. renowned, eminent. 

Serjl^ren, V. a. to touch. 

Qefdnftigeit; v. a. to appease, 
ealm; pacify. 

Qef^&bi0ett; o. a. to injure, 
damage, hurt. 

©ef^4fti0en;». a. to busy, en- 
gage one's attention ; f{(^ xaxittnai 
— ^, to be busy or occupied with. 

$Bef<^&fti0t; part, adj. occupied, 
engaged. 

B e t c& & nt ett; o. a. to shame, abash. 

SBef fatten, o. a. to shade, over- 
shadow. 

G e f (^ a tt e tt, o. a. to behold, view, 
gaze at. 

SBefd^eiben, adj. modest. 

SBef(!^einen;V. a.to shine upon. 

Sef^enlen, v. a. to fiivour one 
with gifts ; ^x^x^ Bef(^enlt, with 
princely presents, p. 176. 



SBef^irmuttg,/. protection. 

93 e f d^ I i e ^ e n, ibeft^lof, bef^loffen 
V. a. to resolve upon, determine. 

93 e fci^ r e i b e n, «. ir. a. to describe 

SBef c^reibung,/. (p/. en)de8crip 
• tion, account. 

Sefd^ulbigen, w. a. to accuse; 
charge with. 

93ef4iu^en, v. a. to protect, de- 
fend, guard. 

© c f c^ u ^ c r, m. (8) protector, guar- 
dian. 

S8ef(^werbe, /. (p/. n) hardship, 
difficulty ; mtt einiger — , with some 
difficulty^ 

93 e f ($ tt) e r It (^; adj. difficult, tedious. 

93 e f 4l w i 4) Hgen, o. a. to hush up, 
appease. 

93 e f (i^ t9 5 r e n, V. tr. t. to conjure. 

93efeelt, part. adj. animated, in- 
spired. 

® e f e U g t, part. adj. made blessed, 
happy. 

93efeien, v. a. to occupy, seise, 
secure. 

93 e f i n tt e tt, Befarat, Bcfotinett, v. r^. 
to bethink one's self; to consider, 
deliberate. 

93 e f i ^, m. (e6) possesrion. 

© e f i ^ e r, m. (a) proprietor, owner. 

93efiittng, /. {pi en) estate, poe-* 
session. 

93efonber, adj. special, peculiar, 
particular. 

93efonberd, adv. particularly, 
especially; gatt) — , in quite a 
peculiar degree, p. 202. 

93 e f r g e n, V. a. to attend to ; con- 
duct, mani^. 

93 e f r g t, part. adj. apprehensive, 
anxious. 

93 e f p r eng t, part. adj. besprinkled ; 
drenched. 

93 e f f c r, {comp. of gut) adj. fy adv 
better; btflo — , so much tlM 
better; fte tooUen c8 tttc^t — , 
they wish it no better. 

93 e f f e r tt, V. re/I. to amend, reform 

93ef f etttttg,/. amendment, refonft 

I ation. 
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Qeft&nbig, adj. continua., con- 
^stant; adv. continually. 

©eflanbiflfcit,/. constancy, per- 
Mverance. 

03 e jl a r i ( n, v. a. to confirm, 
strengthen. 

© e jl e, bcr, hit, H9, adj. {tuper. of 
gut) best; baS — , the best part, 
the most; am —n, auf« — , adv. in 
the best manner, best. 

e e ft e ^ e n, beflanb, (ejlaitben, v. n. 
{in ttma9) to be, subsist or consist 
in, p. 172; to last, endure; v. a. 
to imdeiifo, to stand, encounter. 

© e il e i e n, Ibejlitg, ibejliegen, v. a. 
to ascend, mount, bestride (a 
horse). 

SB e |l i m m e n, v. a. to define, de- 
termine; (@inem itnai) to design, 
destine, set aside for. 

Seflimmt, part. adj. definite, de- 
termined, precise. 

Qefttmmung, /. determination, 
destiny; bie — be8 SJ^ftlfi^ctt, the 
destination of man. 

SBeflirnt, «2j. starry. 

SBe^re^en, n. (d) efibrt, endeavour. 

©efltcitung, /. bearing or defray- 
ing (of expenses). 

Sefuc^en, V. a. to visit; to fre- 
quent. 

Cefubelt, part, adj, defiled. 

© e t e Ji, ». n. to pray. 

© e 1 1^ a u t pari. adj. bedewed, dew- 
covered. 

©et^euertt, V. a. to assert solemn- 
ly, affirm, assure. 

©etrad^ten, v. to look on, gaze 
at, to view, contemplate. 

©ett&(^tli(i^, adj. considerable, 
large. 

8 C t r a g e n, n. (8) conduct, depo^^ 
ment. 

© e t r e te n, Betrat, Utxttzn, v. a, to 
tread in (the footsteps of another) ; 
to enter upon (a path). 

© e t r u 16 tt t ^, /. sadness, grief. 

©etru(jcn,.bctrofl, bctrogen, v. a. to 
delutlb, cheat, deceive. 

© e tr fi (J I i c^, Off/, delusive, deceitful. 



^ttt,n. (e8) bed ; in Uin — !otnmeil 

to get no bed to sleep in, p. 67. 
©cttcn, V. a. to bed; gu cuc^ gc* 

^ttttt, bedded, lodged among you 

p. 128. 
95 c u Q e n, t). re/I. to bend, bow. 
©cute,/, booty, prey. 
© e u t e I, m. (S) purse. 
© e to a c^ e n, V. a. to watch ovec 

keep, guard, 
©etoaffnet; part. adj. armed. 
©ctoa^ren, v. o. to prove, try 

certify. 
© e tt) e g e n, v. a, to move, agitate. 

shake ; to induce ; beioegt, agitated 

excited. 
© e M e g I i d^, adj. moveable, excita* 

ble. 
©etoegung, /. (pi. tn) motion. 

movement ; in — fe^eti, to stir upi 

move, excite. 
© e » e ^ ( e n, V. a. to arm. 
© e U) e i n e n, v. a. to weep over, la^ 

ment. 
© e to e i 8, m. evidence, proof; |ttm — 

ba^ . . ., as an evidence that . . . 
© c to e i f e n, htxoits, bewicfcn, v. a 

to show, demonstrate, prove. 
© e to i r t h e n, v. a. to entertain 

treat, 
©ctotrtl^ung,/. entertainment. 
©etoo^nen, v. a. to inhabit, live 

in ; Betoo^nt, inhabite<?. 
© e to ft n e r, m. (9, pL—) inhabi- 
tant, inmate. 
© e to u n b e r u n g, /. admiration. 
© t to U ^ t, adj. conscious or aware 

of; known, 
©etou^tfettt, n. (i) conscious- 
ness. 
©eja^mett, v. a. to tame; to curb, 

restrain, 
©ejaubert, part. adj. fascinated, 

enchanted. 
© e J e i (^ n c n, v. a. to designate, 

mark. 
©ejcugen, t>. a. certify, attest. 
© c J i e^ c n, bcjng, bcjogcn, v. a. (auf 

ettocid' to refer to, make an appeal 

to. 
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0(|ie^ttng,/. reference, relation ; 

in — auf, with reference to. 
^tlitf)unQii>ollt, n. adj. subst 

(n) the Significant. 
©e|»ingctt, Uitoan^ bcjtDungeti, 

V. a. to subdue, overcome, 
©iene,/. (p/. n) bee. 
JBilb, n. (e8, !>/. ct) image, figur<», 

picture, painting. 
SB i I b b a u e r, m. (d) sculptor, statu- 
ary. 
16 i I b e tt, V. a. to form, fashion. 
fQUhni^fTi. (t^, pi. e) image, figure. 
SBilbung//. formation, structure. 
SBtllig, adj. fair, equitable; a<fe 

equitably, fairly, justly. 
iBtnben, Ibanb, gelbunben, v. a. to tie, 

fasten, bind ; an ttxoa^ -—, to bind 

or link to. 
©irne,/. ipl. n) pear; SBirnbaum, m. 

(c5, e*) pear-tree. 
©i«, ad». to, till, until ; — an,— auf, 

— nad^, — ju, to, even to, as far as 

(a place), up to ; conj. till, until 
99if(^of; m. {t9,pl. e*) bishop. 
S&ii^tx, adv. hitherto, till now, thus 

f&i^, m. (tBfjd. e) bite, biting. 

JBitte,/. (jd. n) request, entreaty, so- 
licitation. 

fBitttn, hat, gel&eten, «> a. to entreat, 
beg, request, ask ; fitr @tnett — , to 
intercede for any one. 

IBI&^ett, V, r^. swell, to be in- 
flated. 

fQlant, adj. bright, shining. 

©latt n. (e«,i»^. er*) leaf (of a tree); 
newspaper. 

©I an, adj. blue ; (in poetry) azure, 
cerulean. 

fBlau, n. (eO blue (colour). Jig. 
sky ; tm le^teu — , in the remotest 
»ther, p. 172. 

RBlciben, blieb, geBlteben, ». n. to re- 
main, stay, continue ; flel^en — / to 
stand still, stop. 

Blei^/ adj. pale, wan ; faint. 

6 ten ben, V. a. to blind, dazzle; -^b; 
dazzling, striking. 

6U(f; m. (t9,pl. r) glance, look, eye ; 
10* 



timn — < t^un, to cast the eye upoi^ 

to glance at. 
^lidtn,v. a. to look, glance; aufeN 

n)ad — > to glance at ; tt)aS er bliif t 

iji SShttlj); his every look is rage, p 

122. 
mirth, adj. blind; — ^ett, /. blind> 

ness. 
iHIinbUngd, adv. blindly; unsu* 

pectingly, implicitly. 
SBli^, m. (e8, pi. e) flash, lightning. 
^It^edf d^nell, adv. with the rapid! 

ty of lightning. 
53 lit en, «• »• to flash; — b, darting 

flashing, 
©lobe, adj. timid, diflident, bashful 
031 OS, adv. simply, merely, only. 
© 1 fi, adj. bare, uncovered, naked 

simple, mere. 
©I5^e, /. nakedness; weak or un 

protected part ; indigence, humili 

ty (in Mnt^Ui — , p. 152). 
©lit I) en, v.n. to blow, bloom, bloo* 

som. 
© I u ^ e n b, part. adj. blooming ; fl<yiir 

ishing. 
S8Ium4)en, n. dm, (8, pi. — ) flow» 

eret. 
SB In me,/, (pi. n) flower. 
SBInmengarten, m. (8) flower-gar« 

den. 
©Inmtg, adj, flowery, florid. 
SBlut, n. (e8) blood. 
SB I u t ^ tt n b, m. (e8, p/. e ) blood-hound, 

fig. tyrant. 
JBlnt8ocr»)anbtfc^aft, /. consan- 
guinity, relationship. 
SBlntttiefenb, part. adj. overflow- 

ing with blood, reeking in blo«d. 
SB In ten,*, n. to bleed. 
©little, /. {pi. n) blossom, bloooif 

flower, 
©lut^enbanm, m. (8) tree in blos- 
som, blooming tree. 
SB In tig, adj. bloody, stained witk 

blood. 
SBoben, m. (8) soil, ground; floor; 

bottom ; JU — , to the ground 
© ogen, m. (8, pi- — ) any thing bent, 

bow; arch; ber — be« J\W^ben«, 
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^ bow ci peace, t. e. the rain- 
bow. 

Bif}mtn,n. ('<) Bohemia. 

SBoUgna, &. Bologna. 

Qorgen, v. a, to borrow. 

Qotn, m. ((<) fount, spring. 

95f e (bH), adj. bad, wicked ; evil ; 
huitfnl ; adv. ill, wickedly, badly ; 
ber SB9fe, the evil one. 

Q 9 1 e { t, /. malice, wickedness. 

SBotaniEer^m. («) botanist 

SBote, m. (it) messenger. 

SBotfc^aft /• message, intelligence, 
news. 

SB r a tt b, m. fire, conflagration ; — tooU 
Itn, pL fire-Taponrs, clouds of 
smoke. 

SBtanbcn, v. n. to surge, break (of 
the waves). 

SBtanbttng,/. surf, breakers. 

SBt ate tt; m. (i) roast meat; piece of 
meat (generally). 

fBxavi^,fn.(9,pl.t*) custom, usage . 

fBxaVi^tn, v. a. to need, want, lack, 
to have occasion for ; to use, em- 
ploy. 

IBr aun, adj. brown; SBraun or ber 
— t, Bruin, name of the bear. 

SB t a u f e H; V. n. to roar, rush, bellow, 
thunder (of a storm). 

fSxaut, f. bride, betrothed. 

SBt&u tig am, m. (S) bridegroom* 

fSxautltutt, pi. bride and bride- 
groom. 

fBxa^, adj. brave, valiant. 

lBrt(J^ett, 1)xa^, ^thxo^tn, o. a. ^ h. 
to break, to sever ; to interrupt ; 
CO violate (a law) ; to force one's 
way. 

SBteit, adj. broad, wide, large. 

fQxtitt,/. breadth; latitude. 

^xtnntn, Brannte, geBraant, v. n. to 
bum; to scorch ; v. a. reg. to bum. 

SBiief, m. (e8,p/. c) letter. 

6tiefn)e(^fet m. (8) correspon- 
dence. 

©rigttte,/. Bridget. 

SB ting en, (ra^te, gel^rad^t, « a to 
bring, carry; -^ laffen, to send for 
to have brought; @tnen gtt ettvafl 



Brtttgen, to bring one to a thing, ti 
prevail upon ; ^e !onnten ttte ba^s 
^tbxa^t toerben, they never could 
be prevailed upon, p. 189; tta>ai 
fiber (Sintn — , to bring upon, to 
cause, p. 100. 

SB r i t a n n t f (!^, adj, British, Britaimie 

^tttte^m. (n) Briton. 

SBcittinn,/. Britoness. 

IBrob, n. (t9,pl. e) bread. 

SBtfide,/. bridge. 

JBtttb er, m. («,irf. — •) brother. 

$Brttbei;gef(^Ie^t, n. (9) race o 
brothers, human family. 

fSxHhtxlitlfy, adj. brotherly, brother- 
like, fraternal. 

SBru Hen, o. n. to roar, bellow; Ua 
— , the roaring, bellowing. 

©tunnen, m. (8,irf. — ) well,Bprii^ 
fountain. 

SBrufl//. breast, bosom; heart 

SBtttt,/. brood; race. 

I8ttlb t, m. (n) boy, lad. 

^u(fy,n. it9,pl. er*) book. 

SB u 4 e, /. beech, beech-tree. 

SBii(ife,/. rifle. 

SBit(f en, v. n^/l. to bow, stoop, bend 
over. 

SBit^I,m. (0)hillock,hiU. 

© tt n b, m. union, league, covenant 

SBttttt, adj. checkered, variegated, 
party-coloured. 

SBuntBelauBt adj. having many- 
tinted leaves, many-tinted. 

SBuntfeiben, adj. party-coloiued 
silken. 

SB u r g, /. (p/. en) stronghold, castle. 

Q3urgla)}elle,/. castle-chapel. 

SButgfc^aft, /. surety, security, 
bail. 

SBurgunbetreBen, 1)/. Burgundy 
grape-vines. 

SB u r f (^ e, m. (n) lad, fellow, com* 
panion. 

SB it r fl e n, o. a. to brush. 

SB u f d^, m. (eS, pi. e*) bush, thicket 

SB n f e n, m. (6) bosom, breast, heart. 

SB it f e n, v. to atone for ; feitte Sufi 

— , to gratify one's desire or pleasure 

Gutter /.butter. 
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Vd cilia, /. bte ^eilt^e — , Saint 

CsBcilia. 
(5 a r f f e, /. (pi. n) carriage of state. 
(S a ft e U a n, m. (d) castellan. 
(Sa^alitx, m. {9, pi. e) cavalier; 

nobleman. 
^^axatttXftn. {9, pi. e) character, 

disposition; dignity. 
iS^axtt,/. (pi. n) chart, map. 
fS^OX, m. (c8, pi. e*) choir; train, 

circle ; n. the choir (of a church 

edifice). 
(&f}0X^tpl&xx,n.{9) bawling of a 

choir (in contempt for (Si^oroefang). 
(S^orgefano, m. (0) choral song, 

sacred chant or anthem. 
^^ r i fl, m. (en, jd. en) Christian. 
S^riflenmenge, /. multitude or 

assembly of Christians. 
(S 1^ r i flu 8, m. (ace. (S^xijjtam, see Gr. 

p. 401, ^ 44) Christ. 
f^lxiftuilinh, n. (ed) the infant 

Christ. 
Gifelirt, pari. adj. carved; — e 

SlrBeit, carved work. 
(Sittent,f.(jd.n) citron, lemon. 
^ 9 mm tn t a t9x,m. (9, pLtn) com- 

nentator. 

S)a, 1. adv. (qf place) there; here; 
(<if time) then, at that tune, there- 
upon; itfter a relaUve it ia cfUn 
expUUve, as on p. 2d, ber ha hxinlt, 
who drinks; a1Ie«, xoa9 ha i}t (p. 
185), all that exists, all that is. 

^ a, 2. conj. when, as, suice, whilst, 
because, whereas. 

ID albei, adv, there, near it; with it; 
at the same time; -^ fte^en. to 
standby. 

^a^,n. (e«, jd. tv*) roof. 

S) a b n r ^, adv. thereby, by that, by 
means of it ; through it. 

S) a f it r, adv. for it, for that or this. 

^ tt C ( n, odv. in return, in ex- 
change ; on the other hand. 

^a%tim, adv. at home. 

^ a 1^ e r, 1 . adv. thence, along ; from 



that circumstance ; for that reason; 

— |ie^en, to move along or on, p. 

201 ; 2. conj. bence, therefore. 
^ai^in, adv. thither, there, to thai 

pUce, to it, along ; ~ gtl^en, to pass 

away, to die, p. 190. 
S) a m a I a, adv. then, at that time. 
S) a m e, /. kdy (of rank), dame. 
^ a m i t, 1. adv. therewith, with it 

(that, this or them), by it; 2. 

eor^. that, in order tlmt. 
^ iSimmt xnh, part, adj dawning, 

early, p. 145. 
S)dmm etttttg /. twilight (of even- 
ing or momiog) ; dawn. 
^ampf, m. (e«, pi. t*) irfeeam, var 

pour, fume, smoke. 
^ampf)a>i>ll^n,pl. vapour-clouds. 
^am^fen, v. n. to steam, mmoke 

reek, fume. 
ID&m^fen, v. a. to quench, mp- 

presB, smother. 
^ a tt a (^, adv. after that, thereupon 

then. 
Daniel, m. (9) Daniel. 
S)an{, m. (e«) thanks, gratitude; 

@inem — fagen, to thank, return 

thanks to any one, p. 92. 
^ a tt { b a r, adj. grateful, thankful ; 

adv. thankfully, 
^anlen, v. a. to thank, return 

thanks. 
iDann, adv. then, at that time; 

thereupon. 
^ a n t e, m. Dant^ (an Italian poet). 
3)arauf, adv. thereupon, upon or 

on it, upon that; to that; after- 
wards, then. 
Maraud, adv. therefrom ; out of it 

(this, that), of it ; haxaxLi t9 toaxh 

(p. 210), out of which it was made, 
^ariit, adv. therein, in it (this 

that); — i^ fU^t (p. 210), in 

which I stand, 
^arittttcn, ado. within it, within 
^ a t n a ^, fee banac^. 
^arreid^en, v. a. to reach; ten- 
der, present, 
^arflelleit, v. a. to represent, «i> 

hibit. 
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Datum (b'rum), adv. for that; for 
chftt reason, on that account ; 
therefore. 

^ a f e i n, n. (d) existence. 

ID a f e i n, V. ir. n. to be present, to 
exist. 

!D a f e I b fl, adv. in that place, there. 

^ a ^, conj. that ; so that {when uted 
for fo kaf); — nic^t, that not, 
lest. 

^Su(^ten,v. imp. to seem, appear; 
el b&uc^te t^m, it seemed to him, p. 
96; tt>enn H i^nt gut hau^t, if he 
sees fit, if he pleases, p. 205. 

5)auerttb, pari. adj. lasting, en- 
during. 

^ a tt m e n, m. (I) thumb. 

S) a u ^ ^ i n, m. Dauphin, eldest son 
of the kuDg of France. 

<D a tt, adv, thereof, of it (this, 
that) ; whereof; from it. 

<D a 9 r, adv. before it (this, that) ; 
for it, from it; at it. 

^a}it, adv. to it (this, that); for 
that, for that purpose; moreover, 
into the bargain, besides. 

^aitt)if(|ien, adv. between it or 
them ; be« SlUctt (Sang —, the old 
man's voice accompanied, p. 122. 

IDecfen, o. a. to cover; to lay or 
spread (a doth). 

JD e t n, bcine, bcin, pron. post, thy ; ber 
beine or beintgC/ thine. 

IDeiiter, {gen. of hn), of thee, of 
you. 

IDelol, n. Delos, an island sacred to 
Apollo. 

S) e I p ![) i U; m. {9, pi. e) dolphin. 

S) em U t ^, /. humility, meekness. 

iDemitt^ig, adj. humble, submis- 
sive ; adv. humbly, submissively. 

^tnltn, ha^tt, gebac^t, 1. v. n. to 
think, to suppose; t(^ bic^te, I 
should think; an ehoad — , or 
benf ett; {with the genitive) to think 
of, remember ; 2. v. a. to conceive, 
imagine, fancy ; oB ftd^ cin 3u0 — 
laf t (p. 189), whether a trait can 
be imagined or conceived oL 

Detttt, eonj. for, then ; pray or pray 



tell me {in interrogative »erUatt 
ces.) 

^enno^, conj. yet, still, notwitb 
standing, nevertheless. 

5)cr, tit, bae, 1. art. the; 2. pron. 
dem. this, that; he, she, it; 3 
pron. rel. who, which, that. 

5)erb, adj. hard, severe, uncouth. 

^erg eftalt adv. in such a manner 
so. 

5)trien{ge, bieientgc, baljenige, prm 
deter, he, she, that; biejentgen, 
those. 

2) e r f cl b c, biefette, baffelBe, pnm. tbs 
same ; he, she, it- 

^tf\)alh, adv. therefore; on that 
account ; for that reason. 

©efpot, m. (en, pi. tn) despot, ty- 
rant. 

^ e ^ U) e g e n, ««e bef^alB. 

^tuttn, 1. V. n. auf einen — , M 
point to or at; 2« o. a. to inter- 
pret, explain. 

^eutltc^, adj. clear, distinct; adw 
clearly, distinctly. 

2)eutf(i^, (tdv. German. 

^eutft^lanb, n. ('«) Germany. 

(Diabem, n. {t9, pi. e) diadem 
crown. 

^id^t, adj. dense, solid, massy. 

^i^ttv,tn. (e, pL — ) poet 

'^i6)ttvhxvi%f. poet's breast, heart 

^ic^tgebr&ngt, part. adj. closely 
pressed or crowded together. 

^ittftn. {ti, pi. e) thief, robber. 

2)iettett, v. n. @incm — ^^ to serve 
wait on one ; to oblige ; bet @tnem 
— ^, to be in one's service. 

Wiener, m. {9,pL — ) servant, at- 
tendant, valet ; minister. 

^ienft, m. (el, pL e) service; em- 
ployment, office. 

"^ it 9, for biefel ; aud^ — , this too. 

^ief feiti, adv. on this side. 

<Dtef er, biefe, btcfel,i)roii. dem. this j 
the latter {wlien opposed to j^ 
net). 

^tng, n. (el, pi. e) thing, matter; 
\>ov alien —<n, first of all ; gutrr — c 
fein, to be of good cheer. 
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^9^, eonj. yet, still, neyertheless, 
for all that, after all, at least, but ; 
it is explUive on page 104 : U)ie tfi 
bO(^ 2C ; and on page 108 : xotii fie 

^ » fl 8 fr /• (!>'• tt) bull-dog, hound. 

^oggenvaar, n. (I) pair of bull- 
dogs. 

$) om, «. (ed) dome, cathedral. 

^ominiren, v. a. to rule, lord it 
over. 

^ on net, m. {^,pl — ) thunder. 

^onnerflimme, /. voice of thun- 
der 

^osnerfturm, m. (e0) thunder- 
storm, tempest. 

^onnern, v. n. to thunder; — b, 
thundering. 

£D 0^^ e I {I r m, m. (d) double stream, 
eddy, whirlpool. 

©Off, n. (e8,i>/. cr*) vilbige. 

5Dotn, m. M;)/. en) thorn. 

S>o(nett^e({e, /. (p/. en) hedge of 
thorns. 

^ rnr 9 9 c^ en,n. (S) {fictitiomiuaM) 
the sleeping Beauty. 

IDort, ocfv. there, yonder, in that 
place ; — untcn, down there ; nit^t 
tote bort (p. 210), not as in the for- 
mer case ; — ^er, thence, from that 
place ; — t>in, thither, in that di- 
rection, to that place. 

IDrac^e, m. {ix,pl. n) dragon. 

^rac^enbiln, b. (ed) form or image 
of a dragon. 

5D r a b t; m. (eg) wire. 

ID r fingen, v. r^. to press, throng. 

5D r d u e n (brdun), see bro()< -u 

^rcuf,/orbarauf. 

^ r a u f c n, adv, without, out of doors ; 
on the outside (of any enclosed 
place). 

^re^etirV. a. to turn, twist ; ft(^ 
—, to turn about, to revolve. 

^tei, num. three. 

^rei^unbert, fwm. three hun- 
dred. 

Qreitnal a<2v. three dmes. 

S) re i f i g, num. thirty. 

^ r i ng en, brang, gebnmgen, v, n, to 



press forward, penetrate ; to entof 
by force. 

5)ritte(bcr,bie,baS), third. 

'3^toi}ti\,v. n. to menace, threaten j 
bo(^ audi) ntc^tg oro^efl, nor dost 
thou, on the other hand, tlireateq 
(make use of threats), p. 211. 

^roi^enb, part. adj. threatening 
impending. 

2) 1 m in e t e, /. {pi. n) trumpet. 
^ ( U (f, m. (e@) pressure. 

^ r it (f e n, V. a. to press, weigh down 

lie heavy upon; to oppress, vex; 

— b, oppressive. 
3)tum,/or barum. 
^U(fen, V. r^. to duck* bide (by 

stooping). 
2)uft, m. (c8, pi. e*) odar, fm- 

grance. 
^ u f t en, o. n. to emit odours, to ex 

hale fragrance. 

%l\\\ l^' \ adj. odonrous, fragrant. 

^ u t b e n, V. a. to suffer, tolerate. 
^ U nt m, adj. stupid, silly, foolish. 
^ U m p f; adj. moist, damp ; hollow, 

dull, dead (of sounds) ; in a low 

tone. 
^ U n E e I, n. (8) darkness, obscurity. 

3) u n f c I, adj. dark, gloomy, dusky, 
overcast, dim. 

5)un!elgelb, adj. dark-yellow ; oj 
a pale, ghastly complexion, p. 155. 

^ u n E e n, v. imp. to seem, appear ; 
unS bunEt, it seems to us. 

^unn, adj. thin, slender, small; 
frail. 

2) It r c^, prep. {gov. the ace.) through ; 
by, by means of, by dint of; during, 
throughout; bad ganje 3<i^r — , 
throughout the entire year. 

^ux^au9, adv. throughout, entire- 
ly, quite. 

^Viv6)ht\>in,v.a. to agitate, thrill. 

^ux^ho^vin, V. a. to perforate 
pierce ; penetrate. 

^ u r (^ b r i n g e n, V. ir. a. to presi 
through, pierce, penetrate. 

^urc^ftammen, v. a. to flask 
through, to fire, animate- 
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9>nx^ixxtn,v.a.to wander over, 
■timy through. 

Sttrd^fc^neibenb, part, cutting 
through, piercing. 

%>nt(fyfit&tiftn,v.a.to wander 
orer, to roam through. 

IDsrd^toattbertt, o. a. to wander 
over, to walk or travel through. 

S)ttr<^gie|iett, v. ir. a. to march 
through, traverse; bitrc^jog er bie 
SBttfte; he marched over the desert, 
p. 202. 

^ fir fen, butfte, ^eburft, prea. md, 
i6) barf ; «. n. (auxiHary) to be per- 
mitted, allowed ; to be able (can, 
may, could, might) ; to need ; i^ 
barf nUfyt f)iniuft%tn, I need not add 
(p. 196); burfte f{f| Semanb fogett, 
some one might say, p. 213. 

S) fir f 1 1 g I e 1 1 /• neediness, want, 
imperfection. 

ICfirr, adj, dry, arid; withered; 
barren. 

5) tt r fl, m. (eg) thirst ; — ^ol&en, to 
be thirsty. 

JD tt r fl i 0, adj. thirsty, dry. 

^ftfiet, adj. dusky, gloomy, dis- 
mal. 

(S^cn, adj. even, smooth, flat, level ; 

adv.jvat, even, exactly; — blefc«, 

this very (p. 176) ; — fo »tele, just 

as many, p. 177. 
@benbilb,n. (ea) likeness, image, 
eibeufall*, adv. likewise, too, 

alsa 
@ber^arb,m. Everard. 
iShtl, adj, noble; precious (of 

stones); delicious, superior (of 

wines). 

gbelfleftein,n. (8) > precious 
ebelfteitt,m. («,irf. e) J stone; 
jewel. 

6 b nt It tt b, m. (8) Edmund. 

e 1^ e, eonj. 4r adv. before, ere ; e^er, 

sooner; ni^t e^ct aU W« . . . , not 

until . . . , p. 200. 
tSfl^gemabln. (Espouse. 
^^txn,adj of brass, brazen. 
^^xt, f honour; glory ; ©nem — 



ma^tttf to do honour or 

any one. 
@ ^ r c n, V. a to honour ; to reverSf 

esteem. 
(S^rerbtetig, adj. reverent, re- 
spectful; adv. reverently, respect* 

fuUy. 
a^xfux^^ t,f. reverence, veneration. 
@^rfttv^t0«ollr adj. reverential, 

respectful. 
^}^x^ti%,fii, (e0) ambition 
(S I r I i <^, adj. honest, honourable ; 

adv. honestly, honourably. 
(Si, inter, (expressive of surprise* 

wonder, joy, d^c.)* eigh! ay ! why! 

ei, ei, ay, ay, p. 66. 
@ i ^ e, /. {pi. tt) oak-tree, oak. 
@ { (| e n, adj. oaken, of osJl. 
@i^ett|aitt,m. {%,pl. e) grove ol 

oaks. 
@i(^$5rtt($en,n. (<) squirrel. 
@i<^tt)alb, m. (e<) oak forest 
@ifet, m. (6) zeal; eagercess, ar- 
dour. 
@ t g e n, adj. own ; feitt —*, his own; 

peculiar to {wUh the doL). 
@tgettt]^ttTn, n. (9) property. 
@ ig e n t ^ fime r, in. («) owner, pro- 
prietor. 
@tgetttHinn($, adj. peculiar, 

proper. 
^\^tnt\i6^,adj. proper, real, true; 

adv. properly, really, truly. 
@ i I e n, V. n. to hasten, to hie. 
(S U e tt b (eilenbd), ado. hastily, speed 

ily. 
@{ltg, adv. hastily; — ft, wiUi aL 

possible speed. 
@ in, ^nt, eitt, art. a, an ; num. one ; 

one and the same ; adv. in, Into, 
dinanber, pnm. each other, ona 

another. 

(Sinbtlbnng,/. imagination; con 

ceit, thought, 
dinbilbungdlraft, /. imagina 

tion (fiiculty of the mind). 
@tnbre^en, i(| ^rac^ ein, eittge(to« 

c^en, V. n. to break in (into) ; ta 

break, give way, to fall (p. 191); 

to approach, begin, p. 208. 
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@{ttbringlt(^, adj, affecting, im- 
presiive. 

(Sirthtud,m, (9) impression. 

(Sintx, tint, mti, num. one (see 6r. 
p. 421, §77); iSintX,md^fmUepron. 
some one, any one. 

(Sinfall,m.{ii,pl, t*) thooghty sal- 
ly, &ncy, idea. 

(Sinfalltn, ftel, gefaQen, v. n. to 
fall in or into ; to come into one's 
mind, to occur (wUh the dot, cf <A< 
pencn). 

@ t n f a It, /. simplicity. 

@ i n f I u f , m. (fftf) influence. 

(S i n g a tt 0, m. (ti) entry, entrance. 

(S i tt I a (f e tt, V. a. to cut into, to fix 
(the teeth) into any thing. 

(Sitt^etmifi^, mif. domestic; set- 
tled, at home. 

(Sitt^elUg, ado, unanimously. 

@{n^erge|(tt, v. tr. n. to walk 
along, to go on. 

(S t tt 1^ 1 e It, V. a. to overtake (in a 
race). 

(Sfittig, adj. agreed, united (in 
opinion). 

(Sf i s i g e r, einige, emtge^, some, any, 
a little ; in einiger <Sntfertmng, at 
some distance; pi, ctltige, some, 
several ; — Xage, several days. 

dinllang, m. (e6) unison, har- 
mony. 

@titlaben, l&!t, gela^, o. a. to 
invite, to ask. 

(Stnmal, once, one time; once 
upon a time ; auf — , all of a sud- 
den, suddenly; iu>^ — , once more. 

(Sinnebmen, XLoifyKi, gettomnten, v. 
a. to occupy, assume (a position). 

(S i n 9 b e, /. solitude, desert 

(Sinreiten, v. ti. to enter (on 
horsehack), to ride in. 

@ infant, adj, solitary, lonely, re- 
tired. 

(Sittfantfeit, /. sditude, loneli- 



(Sittfc^Iafen, fc^Kef, gef *Iafint, ». 

n. to &11 asleep. 
tittfc^Iiefen, f4Ipf , ge Woffen, 

«/ a. to include, enclose. 



@{nf(^nteic^eln, v, r^. to creep 
into favour, insinuate one's self. 

(Sinf^xanltn,v,a. (auf ttmai) ta 
limit, confine, restrict to any 
thing. 

@ t n f e ](^ e n, V. w*. a. to see, to un- 
derstand. 

@indntal9, ado. once, at one time. 

(Sinfl; €uiv, once, at one time (either 
past or future) ; formerly; at some 
future time. 

(Sittftellett, V, a. to suspend, in- 
terrupt. 

@ i n ^ 5 (f i g, adj, one-storied, of one 
story. 

@itttattf^(tt, V, a, to exchange, 
to truck. 

(Sintdttig, adj. Kjonotonous- 

(Sintrac^t, /. unanimity, concord, 
harmony. 

(Sintttttn, ttat, getrettn, v. n. to 
step into, to enter. 

(Sintxitt, m. (e<) entering, en- 
trance; idm — , on entering; 99f 
bent — , before entering. 

(SintoiUigen, «. n. to assent to, 
consent to. 

(SintoilUgttttg, /. consent 

(Sinto^^ntx, m. {9,id,—) inhabi- 
tant. 

(Sitt|eltt, adj. single, individual 
adv, one by one, singly. 

@{it)iel^ttng,/* confiscation. 

(S { n i i g, adj. single, only ; (tn 
a single individual; bet — <e, 
only one ; adv, only, solely. 

@ t a, n. (fe<) ice ; M mttx9 -*, the 
hoarlness of age, the burden of old 
age. 

(S { f e t tt, adj. made of iron, iron. 

(Sittl, adj void, vain, idle. 

(S I e m e tt t, n. (e«, jd, e) element. 

(S I f e tt, p/. elves, fairies. 

(Slfen lb e in, ti.(0) ivory; the ivory 
stick with which the lyre was 
struck (among the ancients), the 
plectrum, p. 127. 

(Slltnt0tit, adv. to the width of 
an ell, an ell wide. 

(SI tern,!)/, parents. 
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WltttXidi, adj. belonging to one's 
parents, parental. 

1 9 f t u m, n. (S) Elysium. 

@mtl, m. («) Emelius. 

iSmpfan^tn, em^firtg, em^fangcit, 
V. a. to receive, to welcome. 

9mpf5ttglt((, adj. susceptible, 
sensible. 

^mpfthltv, V, ir, a. to recom- 
mend ; — b/ part, adj. reconmiend- 
atory. 

iSmpfinhtn, em^fanb, entpfmtben, 
V. a. to perceive, to feel, ezpe- 
rience. 

(Smpftnbung, /. feeling, emotion. 

@ m )) ¥, adv. up, upwards, aloft. 

Qtmpox^thtn, })f>b, ge^oben, v. a. 
to raise aloft. 

iSmpotfpxin^tn, ftjtang, gefprurts 
gen^ V. n. to jump or spring up. 

iSmpoxtxtttn, tret, gettetcn, r. ». 
to step up, to rise. 

emi)drett, v. r^/l. to rebel, to rise 
up against. 

(S m ^ 5 1 1, part. adj. rebellious ; agi- 
tated, tumultuous. 

@mfig, adj. active, busy, assidu- 
ous; adv, busily, diligently, in- 
tently. 

^nhttU. (5) end; conclusion; limit, 
bound ; end of life; am — , in the 
end, after all. 

@ n b i g e It, o. a. to put an end to ; to 
finish; to conclude; v. rtfi, to end, 
cease. 

(Snhli^, adv. finally, at last, at 
length. 

@iig, adj. tiiiht, narrow; contracted. 

engel,m. (8,p/. -.)angel. 

®ttg elber t, m. bet ^eiligc— , Saint 
Engelbert. 

@ttgeleiit, n. (8, pi. — ) little angel. 

® tt g I fi n b c r, m. (8) Englishman. 

6^ « n f 4>, #4^. English. 

Qnltl.m. («, pi. — ) grandchild. 

(Sntlinhtn, entlbanb, entbunben, v. 
a. (@inen \>on ttmai) to deliver or 
free from; to release, absolve. 

MnthlatUxt,part. adj. dlsleaved, 
stripped of leayes. 



(Sntbrannt, part. adj. inflamed. 

@ntbe(fen, v. a. to discoyer, des- 
cry. 

©ntbecfttttg,/. discovery. 

(Sntfalten, v. a. to unfold, de- 
velop, disclose; v. refl. to be un- 
folded, developed. 

@ tt t f e ( n e n, v. a. to put away ; v. 
r^. to start off, leave, withdraw ; 
(90n etoaS) to diverge, deviate 
from. 

©ntfernt, part, adj, remote, dis- 
tant; nteine lieben —en, my distant 
loved ones, p. 209. 

@tttfernung, /. remoteness, dis- 
tance. 

(S n t f ( a ni m e It, «. a. to inflame. 

(Stttfliegctt, entflog, tntflogen, v. 
n. to fly away, escape. 

Sntflie^eii, entflo^, cntflo^eit, v 
n. to flee, escape. 

@ntgegtn, adv. (with the dative) 
towards; against, contrary; — ge* 
ben, to go to meet, to go towards ; 
— Eommeu, to come to meet; to as- 
sist, aid ; — treten, to step towards, 
go to meet; — toirfen, (©inem) to 
oppose, act in opposition to. 

Sntgegengefe^t, adj. opposite, 
opposed. 

(S n t g e b e n, entgtng, entgangen, v. n. 
to escape from (toWi the dot.}. 

(Sntbalten, entbielt, entbalten, « 
a. to contain, include, hold ; f{(^ — 
to refrain, forbear, abstain fnm 
{with the gen.) 

@ntbaltfam!eit, /. abstinenea 
abstemiousness. 

<S n t b u 1 1 e n, v. r^. to unveil, ro- 
veal one's self. 

(Snt^ufiaimn8,fn enthusiasm. 

@ n t ! m m e n, o. ir. n. to get loose 
escape. 

@ntlang, adv. (with the gen. ^ 
dat.) along ; bent Ufer — , along tbi 
shore. 

@ tt 1 1 a f f e n, entlteg, etttlaffen, ». a 
to dismiss. 

^ntnerot, part adj. enervatad 
debilitated. 
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9nt quill en, v. ir, n. to stream 
forth, gush out. 

@ n t r u (f e n, V. a. to take away, re- 
move. 

(Sntfagen, V. a.to renounce, give 
up, resign. 

(S tt t f (^ I i C S e n, V. ir. refl, to re- 
solve. 

(gntfc^ltcfttttg, /. (p/. en) reso- 
lution, determination, purpose. 

©ntfc^loffen, part. adj. resolute, 
determined. 

gtttfc^luf, m. (ffe8, irf. ffe*) re- 
solve, resolution. 

@ntfe^ett/ ». (d) horror, amaze- 
ment. 

©tttfe^Ud^, acf/. terrific, horrific, 
frightful. 

@itt fpTungett; iNvt. A2;. escaped; 
ben —en S5n)en, the loose, runaway 
lion. 

(Sntflammen, V. n. to descend 
from. 

@ n t fi e n e n, v. a. to disfigure, de- 
face; entflellt, disfigured. 

@ n t fiurj en, V. n. to rush out, gush 
forth. 

Qnttothtx, conj, either. 

(Snttoti^tn, v. a. to desecrate, 
profane. 

Gntkoerfen, entmarf, enttoorfen, v. 
a. to project, design, sketch. 

@nttt}t«lelung, /. evolution, de- 
velofHuent. 

@ tt t m i f (^ e n, o. n. to steal away, 
escape. 

(Snttouxf, m. (eS) design, phin, 
sketch. 

@ n t i u (f e n, n. (e) ecstasy, rapture, 
transport. 

Snt^iitlenb, part. adj. ravishing, 
transporting. 

@ntsu(ft, part. adj. enraptured, 
transported. 

@ n t i it n b e n, v. a. to enkindle, in- 
flame, inspire. 

i&ni%Xot\, adv. in two, asunder ; 
— fd(^lagen, to knock to pieces, to 
break. 

^)p\itVi,n. (^ivy. 



@ ^ c^ e, /. epoch, period. 
^^Vi\)^a^tf /. {prcnounctd at JN 

French) equipage. 
@ X, pron. pert, he, see Gr. p. 427. 
@ r b a r m e n, m. (s) compassion, 

pity, mercy. 
^xhaxmli^, adv. miserably, piti 

fully. 
@rbauen, v. a. to erect, build 

up. 
@ r b t e t e 1, erbot, erboten, v. rffi, to 

ofier, engage, promise. 
@ r b 1 af f e tt, o. n. to grow or toxn 

pale. 
@rbletd&en, erblic^, ttW^tVL, v, n. 

to grow pale ; to die. 
(Sxhlidtrt, V. a. perceive, descry, 

behold. , 

@rbf e,/. (pi. tt)pea. 
@ t b b e e r e, /. (irf. n) strawberry. 
@rbbr8eletn, n. (8, p/, — ) UtUe 

earth-crumb. 
@i:be//-earth, ground, soil; auf — n, 

on earth ; gur — , to the ground. 

@(bettrunb, m. (ed) ) terrestrial 
@ r b 1 1 e i 8, m. (fe«) j sphere, 

globe, earth. 

@ r b t u ({ e n, V. a. to choke, stifle. 

(Sreignifi, n. (ffed) occurrence, in- 
cident, event. 

@reilen, v. a. to reach, gain (a 
place). 

Srfa^ren, etful^r, erfa^iren, v, a. to 
learn, hear of. 

©rfa^rnng,/. experience. 

(S V fa ffe n, v. a. to lay hold of, to 
grasp. 

@rforbern, v. a. to require, de- 
mand. 

@ r f r e u e n, v. a. to delight, glad- 
den ; v. r^. to rejoice in ; to enjvty 
(wUh the gen.). 

@rftif(^en, v, a. to refresh, re- 
new. 

(Sxfxif^unq,f. refreshment. 

(Irfullen, o. a. to fill, fill up; te 
fulfill, accomplish, perform. 

erfullung, /. in— gcl^ett, to bf 
fulfilled, accomplished. 

(S r g & n s t port, completed. 



9t\ 



234 



18X9 



9 1 9 e lb e U; trgab, ergebtn, o. r^ to 
■arrender, to commit one's telf, 
give one's self up to {with the dai.). 

^rgtebig, adj. productive, rich, 
fertile. 

IS r g t c f e tt, ergof , crgoffen,*. r^. to 
overflow ; to break or pour forth. 

(Srgo^en, V. r^. to take delight or 
pleasure in (an etttxtf). 

©tgrctfen, ergrif, ergriffen, «. a. to 
lay hold of, seize, take, catch ; to 
adopt, make use of. 

(SxqximmiXL, V. n. to grow furi- 
ous, to rage, chafe ; ergrimtitt, infu- 
riated, enraged. 

(Sx^ahtrtf adj. sublime, exalted, 
lofty ; ba6 — «e, the Sublime. 

(Sx^alttn, txf)\tU, tx^alttn, v, a. to 
keep, preserve, save; to get, re- 
ceive, obtain. 

6r ^a ttbel It, V. a. to obtain by bar- 
gaining, to acquire. 

@r^eben, ev^ob, cr^obett, v, a. to 
raise, lift up ; to enhance, increase, 
elevate; v. refl. to arise ; to rise or 
soar aloft; to prance, rear (of a 
horse). 

Qfr^eUett, v. %. to illumine, en- 
lighten. 

iSx^i%tn,v. ' . to heat, inflame, in- 
cite* enrage. 

fSx^b^tn, V. a, to raise, elevate, 
exalt. 

fl r ^ 1 ett, V. refl, to recover, to come 
to one's self again. 

(8xf)bXK%v.a.u> hear, to grant (a 
request). 

(Stinnern, o. a. to remind, to put 
in mind of; ftc^ — , to remember. 

(Srfttiierung, /. recollection, re- 
membrance, memory. 

QxiaQtxtfV. a,to get by hunting. 

(Sxlalttn, V. n. to grow cold; to 
die. 

(Srfcnneit, erfanntc, tttannt, v. a. to 
perceive, apprehend, distinguish, 
acknowledge ; @ttten fur etn>a8 —, 
to acknowledge, recognise or own 
as. 

Ttxftnnini^f. knowledge 



(SxllSLXtn, v.a.to explain; to •» 
nounce, declare. 

(SxtuxihtUfV.a. to explore 

@rfunbtgen, «. refl. (toit&nad^) tt 
ask after ; to find or spy out. 

@tlaben, v. a. to refresh. 

@ r I a u B t, part. adj. lawful, permit- 
ted ; baf ti i^t nuv hirje 3ett — i% 
that she is permitted (to remain) 
but a short time (p. 106) ; toentt t9 
mix — ifl, if I am permitted. 

@r teb ett, V. a. to experience, toliv* 
to see (the time). 

iSxU^tn, V. a. to kill, slay. 

(8xlti^ttxn,v. a. to ease, Jghtea, 
alleviate; tcl^ttxt, relieved, 
eased, &c. 

@rUfenf, bad, n. the Select, Choioe. 

@rl5f(|ien erlof^, etlof^n, v. n. «• 
go out, become extinct. 

(Sxinfti^tUfV. r^. to amuse or di> 
vert one's self. 

(Sxmatttt, part adj. wearied, ex* 
hausted. 

@tmorbeit, v. a. to murder, tokUl 
maliciously. 

@i;mttntertt, v. a. to animate, en- 
cour^^ ; — h, animating, cheering 

@rtt&^ren, v. a. to noiuiah, keep^ 
support. 

@rttettettor emeuertt, v. a. to renew, 
repair ; fid^ — , to be renewed, re- 
produced, to rise anew. 

^rneuett, } part, adj, renewed, 
(SxntVitt, S fresh, new, recent. 

^rniebtigung, /. degradatioo, 
abasement. 

(Sxn%m. (eg) earnest, severity, stern- 
ness. 

(Sxn^, ernfi^aft, adj. serious, momen- 
tous, grave, stem; adv. eameat- 
ly, &c. 

(Sxnftli^, adj. earnest, serious, ar- 
dent; adv. in earnest, seriously, 
eagerly. 

(Sxnt(,f. {pi. It) harvest; t($ f>m ifl 
i^re — gefommen, I reap where they 
have sowed, p. 212. 

(SxohtxtifV, a. to conquer, to 
by force. 
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tlr5f ftttn, V. a. 4r re/l. to open. 

iSxotii^, adj. bit —en ©efange, ero- 
tic, amatory songs. 

fStqui(ttrt,v. a. to refresh, quicken, 
re-animate ; — b, refreshing, quick- 
ening. 

(grregcn, r. a. to stir up, excite, 
move. 

iSxtti^trt, V. a. to reach, attain, 
overtake s to arrive at 

(Sxx6t^tn,v.n.to blush, to colour. 

(grf^affeit, etfc^uf, erfc^affeti, ». a. 
to create, produce. 

(grf * cittctt, wfc^ien, erfd^ientn, r. n. 
to a4>pear; to become apparent, 
manifest. 

^xf^tinnn^ /. Cp/. en) appear- 
ance; vision. 

e t f d^ I a g e n, etfi^lttg/ erfc^lagett, v. a, 
to kill, slay. 

iSxfd)bpftii,v,a.t6 drain, exhaust ; 
ft(^ — / to be dramed, exhausted. 

erfc^retfen, etf($ta!, etfc^rotfen, ». 
n. to be alarmed, frightened. 

(Sx\^X9dtn, part. adj. frightened, 
terror-struck. 

<Stf(||uttetn, V. a. to shake, agitate 
(the mind). 

<grfe^eit, etfal^, ftfe^en, ». a. to de- 
scry, perceive, see. 

(Srf^&^en, v. a. to espy; lurk for, 
watch. 

Qrfl, adj. first ; tntine erfle Sugenb, 
ny earliest youth; foremost; bad 
-^, the first thing ; adv. first; for 
the first time; at first; before; not 
till, not before; only, but; trfl 
iDenn, not until; 

Qrflauneit; V. n. <ul)er ttmcA) to be 
amazed, surprised, astonished. 

(S t ft a u n e n, n. («) amazement, aston- 
ishment. 

dtflerbcit, erflart, crjlorBeit, w. n. to 
die ; to fieule. 

d r fl i dE e n, V. a. to suflfocate, to choke ; 
to drown. 

(Stjllii^, adv. first, in the first place. 

lix^MxL^t, pi* first fruits ; firstlings. 
9x^xtdtn, v.rffl, (auf etttxtf) toex- 
lend over ; to reach. 



@rfU^ett, V, a. to ask, entreat, i«> 
(;vest. 

(Sr t» a (^ eit, o. n. to wake up, awake 
ba8 — ^, the rising (from death}', re* 
surrection. 

(5r»ad^feJi, «. tr. n. togrowup; |« 
ttcoaS — , to rise to, become. 

@rtt)&]^len, V. a. to choose; select. 

(Sxto&^ntn, V. u. to make menttoa 
of; to mention (toUh the gen.). 

(Sxtoaxttxt, V. a, to expect, lookfor; 
to await. 

^xtotdtxt,v. a.U} awaken; to stir 
up, excite ; to cause, produce. 

iSx^tittxn, V. a. to extend, en- 
large ; fl($ — , to expand, enlarge. 

(Sxtotxhtn, txmaxb, txtooxhtn, «. a 
to gain, get, acquire ; uitb bO(^ f{4 
felbfl SSere^ruttg txtoixbt, and yet 
acquires reverence for itself, p. 
211. 

(Sxti>ithtxn,v.a,to reply, answer. 

^Xtoitttxn,v,a.U} scent, discover. 

Qxtooxhin, part. adj. acquired, 
earned. 

(Sxi,n. (ti) metal, brass. 

@r|ffi1)renb, adj. metalliferous. 

@t|&^Utt, o. a. to relate, tell, 
recount. 

@rj&^lttn0, /. (p/. f tt) narratiTe, 
narration. 

@ d, pron. pert, it ; so ; (m an tfu2e> 
>^ fefue) there, they; e a lOfttett 
t^tet; brriie^n, there were thirteen 
of them ; uttb fiitb ed ttO($, and are 
still so, p. 186 ; it it very qften <a> 
pietmey nmply representing tiie tub- 
ject which u placed qfler tfo verfr, 
see Gr. p. 429, obe. 7. 

(S f (^ e, /. ash-tree, ash. 

(S\ftn,(i% gegeffen, v, a. to eat. 

(g f f e tt, n. («) food, victuals, meal ; 
dish. 

(Stli^t, num, some, several. 

@ t to a, adv. perhaps, nearly, about. 

^tti>a9, pnm. something, anything 
adj. some, any; a little; ado. 
somewhat, a little. 

(Sttife, pran, pers. you, yourself; U 
you, to yourself, Gr. p. 427. 
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9utt, pron. pots, your; htx - 

eurige, yours. 
@ u m d u d, m. Eimieus, the steward 

of Ulysses. 
© u ^ h r f p n e, /. Euphrosyne, one 

of the Graces, sister to Aglaia and 

Thalia. 
@ u V V ft/ '^ i^or end) Europe. 
6ur\>bice, /. Elurydice, wife of 

Orpheus. 
@ tt) i g, adj. eyerlasting, eternal ; bcv 

— t, the Eternal; adv. eternally, 

for ever, perpetually. 
@ » i fi f e 1 1, /. eternity; »on — jtt 

— , for ever and ever, to all eter- 
nity, 
e r e m V e I, n. («) example ; pun —, 

for example, for instance. 
(5 r t fl e n J, /. existence. 
fSxoti^^, adj. exotic, exotical. 

Sab el,/. (p/.n) fable. 

g a (f e I, /. (j)L n) torch ; taper. 

g a b e It, m. {§, pi. — •} thread ; »om 
— ^btc^cn, by twisting thread, p. 83. 

S[ a ^ i g, adj. capable, susceptible. 

5 a ^ tt c, /. (jrf. tt) flag, colours. 

5 a ^ r c n, fu^r, gefa^rcn, v. a. to con- 
vey, carry ; «. n. to move, go, pass ; 
to start, rush; to ride in a car- 
riage ; to sail or row ; to fare (well 
or ill) ; fa^re too^l ! farewell! 

g a ]^ r t, /. (jrf. en) passage, journey. 

S S 1^ r t e, /. (pi. tt) trace, track. 

8 a ^ r J c n g, n. («) vessel, bark. 

gall, m. (cd, pi. e») fidl; accident, 
case ; situation. 

^alltn, fid, gefaUcn, w. n. to foil ; 
to drop (of a curtain) ; to sink, sub- 
side. 

gd 1 1 e n, V. a. to fell ; to ruin, de- 
stroy ; to lay low. 

g a I f d^, adj. false ; spurious, wrong; 
malicious, treacherous. 

galfc^fteit, /. falseness, treach- 
ery, guile. 

g a 1 1 e n, u. a. to fold ; hit (akitne —, 
to knit the brow, to frown. 

g a 1 1 i g, adj, having folds ; pAuted. 



g a m i U e, /. {pi. n) family. 

gang en, fing, gefangen, v. a. to take^ 
catch, seize, capture. 

g a t b e, / {pi. n) colour, hue, tint, 
complexion. 

g a f f e n, v. a. to grasp, lay hold on, 
seize; to hold, contain; to com- 
prehend, understand. 

gaffung, /. self-command, com 
posure. 

g a fl/ adv, nearly, almost. 

g a tt 1/ adj. lazy, indolent, 

g a tt I i^ e i t, /. laziness, indolence, 
sloth. 

gattfl,/. {pi. e*) fist; hand. 

g a u {I g r i f f, m. (d) gripe (with the 
fist). 

g e b e r, /. (p^. tt) feather ; pen. 

geett^)alafi, m. {<a,pl. e*) fairy- 
palace. 

ge ^ 1 1 r i 1 1, m. (d, p/. e) folae step ; 
error, fault. 

g e 1^ I e tt, V. n. to miss, fall ; (ed) ma 
gefel)lt, he had missed his aim, p. 
194; to be wanting to; to want, 
lack {imth dai. cf the penon) ; e4 
fe^lt euc^ getoi^ nic^t an, &c., I am 
sure you cannot want, p. 192; bte 
^ei^e @ottne fe^lte hit, the hot sun 
was wanting to thee, p. 197. 

g e ^ I e r, m. {9, pi. — ) feult, error, 
defect. 

geiergUde, /. {pL tt) festive 
bell. 

geier!Iattg,m. (9) festal or solemn 
sound. 

g e t e r I i (^, adj. festive, solemn ; adv, 
solemnly. 

geiettt, V. a. to celebrate, keey 
holy ; to spend. 

geigettbatttti, m. («, pi. e*) Gg' 
tree. 

g e i tt, adj. fine, nice, delicate ; sub- 
tle, critical. 

g e i tt b, m. (e8, pi. e) enemy, foe. 

getttbli(^, adj. hostile, inimical. 

gelb, n. (eS, pi* er) field; plain; 
attf6 — , into the field. 

g e 1 b b a u, ti. (6) agriculture, has 
bandry- 
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Btlhlxunntn, m,(9) field-spring 

or well. 
$elbe in, felbcinttJ^ct^/ adv. across 

the fields. 

8 e I b ^ e i: t, m. (n, pi. en) general, com- 
mander. 

$elb{lein, m. ($) common stone 

(fkUch as are found in the field). 
$ e 1 1, n. («, J)/, e) skin, fur, hide. 

gel fen, «.(«;?/.-) Jrock;chff. 
Selfengeflab, n. (e«, pi, e) rocky 

shore, 
gelfengeiirge, n. («, /rf. — ) 

chain of rocky mountains. 
S e I f e ng I i e b, n. (ed, jd, er) rocky 

limb or member (of the earth). 

gelfenbarnifc!^, w. (e«, i»/. e) 
rocky armour. 

gelfen^jfab, TO. (ea) rocky or rug 
ged path. 

Selfenriff, m. (0) leef; ledge of 
rocks. 

gelfenf^lof, n. (ffe«, i)^ ffer*) 
rocky castle. 

Selfenfleg, TO. (e«) see 8felfett^)fab. 

%tn^tx,n,{9, jU. —) window ; am 
— , at the window j an* — > to the 
window ; 9or bad -^vup to the win> 
dow, p. 81. 

% tin, eutj. 4r odv. far, distant, re- 
mote ; 9on — t, at a distance, from 
a&r ; nal^ unb fern, near and far, 
every where. 

%txxit, /. distance, remoteness; in 
bet -^, at a distance, afar off. 

Bferfe,/. (ja/. n)heel. 

$ e r t i 0/ adj. ready, done, prepared. 

9e ffetn, v. a. to fetter, chain. 

fit% ftfie, adj. fiist, firm, steady, 
strong; adv. fiist, firmly, strongly ; 
->^alten, to hold fast, to keep, de- 
tain; — ^macl^en, to fasten, make 
fast; '-{le^cn/ to stand fast or 
firm. 

9e fl, n. {t9, pi. e) festival, feast. 

9 cflg e f a n g, m. (<) festive song. 
%ttt,n. (eO fat, grease. 
Settd^t odj, humid, damp. 

9 e u e r, a. (0) fire ; ardour, spirit. 



geuerfarben, adj. flame-coloond 
(of a horse). 

^euetmeer, n. (d) sea or large mass 
of fire. 

?5 e U t i g, adj. fiery ; sparkling. 

§ i e fc e r, n. («) fever ; bag — ^aben, 
to be sick of a fever. 

^ielber^aft adj. feverish 

^ in b e n, fanb, gefunben, v. a. to find, 
meet with ; v. r^. to be found, to 
be ; to be placed or situated ; ba er 
ftc^ too^l fc^on in gdUen gefunben 
^attt, since he had already been 
placed in situations, p. 200. 

S i n g e r, TO. («, pi. — ) finger. 

^itt^er, adj. dark; dim, gloomy; 
morose, sullen; bte ^nflere/ the 
dark or obscured one, p. 59. 

gtn^e mi ^, /. darkness, gloom. 

^ixmamtnt, n. (d) sky, firma- 
ment. 

gifd^, TO. {t9,pL e)fi8h. 

§if(^er, TO. («, pi. — ) fishemuuii 
fisher. 

S i f (^ I ei n, n. («, pi. — ) UtUe fish. 

$l&(^e, /. (jU. n) level, expanse, 
plain. 

9 la (|| 9, TO. (ed) flax. 

$la(fern, v, n. to flare, flicker, 
blaze. 

$ I a m m e, /. flame, blaze. 

^lammen, v. n. to flame, blaie, 
bum ; — ^b, flaming, glowing. 

i^lammenblid, m. (d) flaming or 
piercing look. 

glammen^erg, n. (end) flaming 
heart, flame-heart. 

f^ 1 a f c^ e, /. (pi. n) bottle, flask. 

flatter n, o. n. to flit, flutter, fliclcer. 

8 1 e (^ t e, /. ipl. tt) fish-basket made 
of osiers. 

%ltd,fn. (ed) spot ; small place. 

gle ^ en, o. a. to implore, beseech. 

^leif ^, n. (ed) meat, flesh. 

^ I e i f , TO. (ed) diligence, industry, as- 
siduity. 

^leif ig, adj c'ltligent, industriow 
sedulous ; diligently ; oAe% 

frequently. 

Sliege,/. (1* /. 
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Rlitdtii, |lo(j, geflogett, •. n. to fly ; 
to flow, stream (of the hair). 

^Ut^ttt, flo^,gejlo^«i,tj.n*to flee, 
escape, run away; — h, fleeing, es- 
caping. 

g li e ^ e n, flof , gejloffeti, «. n. to flow, 
to run ; — ^b, flowing, running. 

%limmtn,v.nto glisten, glimmer, 
scintillate. 

Slinf, adj. brisk, nimble, fleet. 

8l5tt,/.(irf. It) flute. 

g Id 1 1 It t oit, m. («,irf. e*) flute-note. 

91 5 ten, V. n. to i^ay on the flute, to 
flute. 

%lu^,m, (e«, pL e*) curse. 

%lxi^tn, V. n. to curse, execrate 
{wiih the dot.), 

% Ittg, m. (Ui) flight ; soaring. 

Igliigel, «. («,jrf.— ) wing. 

%lfi^tlpa<LX,n. («) pair of wings. 

%lVi^9, adv. speedily, instantly. 

%\MX,f. {pi. tn) plain, field. 

gluf, TO. (ffc«,p/. ffe*) river. 

$ I u f f i d, «u2;. fluid, fusible i pliable, 
p. 183. 

$liifkern, tj. a. to whisper. 

glttt^,/. (K ttt) flood, tide ; p/. bil- 
lows, floods. 

9 1 g e, /. consequence. 

^olgen, V. n. to go or walk behind, 
to follow (tmtA t^ dot.) ; to keep up 
with, p. 72. 

*9o Igenb, part, adj. subsequent, fol- 
lowing. 

^ r b e t; It, fobent, «. a. to demand, to 
ask. 

ff or e 1 1 e, /. (jj/. n) trout. 

9orm, /. (i»l. en) form, shape, 
figure. 

Sorfd[)tn, V. a. to search into, ex- 
amine, scrutinize. 

gorfl, m. (e«) forest. 

$ort, adv. a^i'ay, gone ; on; contin- 
ually; immediately. 

9ortbautn, v. a. to continue to 
buUd, to build on 

^ortbauer, /. continuation, endu- 
rance. 

Sortbauerit, r. n. to continue, en- 
dure. 



^ortfal^tett, fit^r, gefa^tcn, «. n. tc 
continue, go on. 

9ortgattg,m. progress; ber gliidRt* 
^t — , the good success. 

gortge^ett,ging, gegaitgen, ».n. to 
go away, to depart. 

^ortlebett, «. n. to live on 

§ottreben,«. n. tospaakon 

^ortteiten, «. n. to ride away. 

^ortfegeltt, «. n. to sail on. 

^ortfet^ett,«. a.to continue, car- 
ry on, prolong. 

§ r « g ^ /• (!»'• It) quebtion. 

9 ¥ a g e n, o. a. ^ n. to ask, interro- 
gate ; na^ ^Xitm — , to inquire af- 
ter any one; tta^ t\xaa9 — > to care 
for, to mind. 

Bf t a It f r e i #, n. C*) France. 

^rattjmann, m. (m Jes< or eon- 
tempt)for f^raitjofe. 

$ratt}ofe, m. (n,p/.tt) Frenchman 

^rau, /. (i)^. en) woman; lady; 
wife. 

§ r & u I e t tt, n. (8, p/. — ) young lady 
(of rank), miss. 

$ r e d^, od/. shameless, insolent, au- 
dacious; adv. impudently, inso> 
lently. 

$ r e t, adj. free ; independent ; clear; 
open ; adv, freely, &c» 

%xti%tit,f. freedom, liberty. 

%xtili^, adv. iadeed, certainly, it 
is true, to be sure. 

^reifiatt/. asylum, sanctuary. 

^rernb, adj. foreign, strange; be- 
longing to other people; bee — c>tts 
— er, adj, eubst. foreigner, stranger, 
visitor. 

f5 rem be,/, foreign parts; mbte — 
ge^ett, to go abroad ; in ber — fei% 
to be abroad, in foreign parts. 

trembling, TO. (8, pi- e) foreigner, 
stranger. 

Sreffen, fraf, gefreffen, ». o. toeal 
(said of animals) ; to devour. 

S r e f f e r, TO. (8, p^. — ) eater. 

^xtViht, f. ipl' tt) joy, gladness, de- 
light, pleasure; r>ot — tt, for joy^ 
mit taufenb — tt, with the greatest 
pleasure ; most cheerfully, p. 85. 
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ttembtttt^rottf,/. (irf. ii) t«ar of 

8 r e tt b t g, adj. joyous, joyful, glad ; 
adv. gladly, joyfully. 

gteuen, v, rejl. to rejoice, to be 
glad ; jl(^ fiber ttna^ — , to be glad 
of, rejoice in, {alao with the gm,) to 
enjoy ; «. a. inq^- to afford pleasure 
or joy; ed frettt mi^, I am glad» 
delighted. 

S r e tt tt b, m. (e«/ pi e) friend. 

grettttbitttt, /. (pi. tn) female 
friend. 

f^teuttblid^, adj. friendly, kind; 
a£bble, courteous ; pleasant (to the 
eye), agreeable, cheerful (p. 104); 
adv. kindly, affiibly, courteously. 

dxtnnhli^ltit, f. kindness, ci- 
Tility, aflBibility. 

9 1 e It n b f (b a f t,/. friendship ; kind- 
ness ; relations, kindred, p. 83. 

9 T e 9 1 1, > <idj. wanton, inso- 
Srevel^aft, 5 lent, wicked, crimi- 
nal. 

^xt9tlmut^,m. malicious disposi- 
tion, wantonnessi 

9 r e e In, V. n. to act wickedly ; to 
talk irreverently, to sport ; freoelt 
ittc^t, sport not (p. 196) ; — b, part, 
adj. wanton, criminal. 

9 r i t b e, m. (n^) peace ; tranquility, 
harmony. 

9riebli(^, adj. peaceable; tran- 
quil, qui^t; i^r — en, ye peaceful 
(blessed) ones, p. 128. 

8 r i e b r i <^, «. ('«) Frederick. 

$rtf4, adj. fresh; recent, new; 
brisk, gay; hale, sound; adv. re- 
cently, newly; lively, resolutely, 
gwly. 

%t9f^, adj. glad, gladsome, happy, 
joyful. 

9 1 5 ^ I i (^, adj. joyfVil, merry, cheer- 
ful ; pleasant, delightful ; adv. joy- 
ftdly, merrily, gladsomely. 

8 r ^ 1 (f e n, 71. («) shouting, exult- 
ing, trinmph. 

fixo^lodtnh, part. adj. exulting, 
rejoiciiig. 

fixb^vtn, V. n. (@inem), to be a 



slave to; to humour, gratify, p 
160. 

i$ r m m, adj. pious, good, religious ; 
ber — t, ihe good man. 

Sr 5m m i g ! e i t,/. piety. 

'Sxof^fm. (e«, pi. e*) frog. 

$ r ^ t g, adj. frosty, cold, chilly. 

S r u (^ t, /. ipl. e*) fruit ; %tu^U njib 
IBlumengarten, kitchen and flower- 
garden, p. 103. 

^XU^tiax, adj. fruitful, fertile. 

^ttt^tgetoinbe, n. fruit- wreath, 
festoon. 

^xa^, adj. 4r adv. early (in -the 
morning); soon; premature; ba9 
— <e Seilf^en, the premature violet. 

^xix^tx, comp. qf frul^, earlier, 
sooner. 

$rfi Idling, m. (a) spring, vernal 
season. 

Bfru^Ungdangeft(^i n. (ed) a 
vernal, t. e. youthful or blooming 
countenance. 

%VL6)9,m. (eS) fox. 

9 fi g U n g, /. dispensation, providence. 

$ u ^ I e n, V. a. to feel, to perceive. 

%VL\)ttn, V. a. to carry, bring ; to 
conduct, lead ; etn ^thtn — ^,to live 
or lead a life, p. 174. 

S u 1^ r er, m. (8) leader, guide. 

^Xii)Xttinn,f. conductress, guide 

$ u 1 1 e, /. abundance, fulness. 

$ u 11 e n, o. a. to make full, to fill. 

%VLnf, num. five. 

i^unf^unbert, num. five hundred. 

9 u n f t e, num. the fifth. 

9 fi n f ) e 1^ tt, num. fifteen. 

Sfittf^e^nte, num. fifteenth. 

Sttttf jig, num. fifty. 

'Sunlt,m. (nd, pi. n) spark. 

^nnlt\n,v. n. to glitter, twinkle, 
sparkle ; —*h, glittering, twinkling. 

^ux, prep. {gov. the ace.) for, in fa- 
vour of ; to; instead of; as {cki^ 
unth verbs): erhnnett Sonieu f ur i^t 
SSaterlanb, recognize Ionia aa theif 
native land, p. 186. 

%VLx6}t,f. fear, dread, fright. 

$ur(^tbar, adj. fearful, fnghtful. 
formidable 
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%iLx6fttn,v. a. to fear, dread, ap- 
prehend ; bu toti^t, tote ml bu oon 
t^ntrn ju — Ijaft, you know how 
much (mischief) you have to ap- 
prehend from them (p. 18) ; ft(|| i>ox 
ttxoai — , to be afraid of, to fear. 

^ur^ttvli^, adj. terrible, fright- 
ful, hideous ; adv. terribly, &c. 

giirforge,/. care ; providence. 

9 u r fi, m. (en, pi. en) prince, sove- 
reign. 

?fiirflcttlttfl,/. princely pleasure. 

%ViX^inn,f. princess. 

9 ii t fi I i ($, adj. princely, belonging 
to a prince. 

gtt^, m. (e8, jd. c*) foot; base; |tt 
%^Kt) gel^ctt, to walk or go afoot, 
on foot ; sn fetnen ^ftn, at his feet 
(p. 91) ; a foot (measure) : fttttf — 
\)i>^, five feet high (p. 188) ; ein 
fOUliSt »Ott oc^tjtg — , an obelisk of 
eighty feet, p. 189. 

g a f b a U (en), m. {9, pi. en) baU of 
the foot, foot-ball. 

?f u f b b e tt, m. (g) floor (of a room). 

5 u f p f a b, TO. (eS) foot-path. 

Su^fla^jfe, m. (n3, pi. n) foot-step, 
track. 

g tt f fl e t g, m. (e§) see ^fi^fab. 

5 tt 1 1 e r, n. (8) food ; feed, fodder. 

S fit tern, v, a. give food to; to 
feed; fntttxt mi(fy ;u ^obe, feed me 
to death, p. 20. 

@ a B e, /. (p/. n) gift ; present ; en- 
dowment. 
@ a !& tt e tt, tj. n. to yawn, gape. 
@ al g e n, ffi. (8) gallows, gibbet. 
@ a ng, m. (c8, pi. e*) walking; step, 

pace; passage, way; course; {in 

mining) a vein. 
@ ifn g e I b a n b, n. («) leading strings ; 

am — fii^ren, to lead about like a 

child. 
©anSff' ipl' e*) goose, 
©dnfefettbrob, n. (e8) goose-fat 

and bread (eaten like bread and 

butter). 
^ani,adj. whole, complete, entire. 



all; ben — en Xa^, all day loogl 
adv. wholly, entirely, quite ; per* 
fecUy, fully ; very, very much ; — 
allein, quite alone, all alone; -^ 
ru^ig, very quietly ; — unb gat, en- 
tirely, completely. 

® a n $ e, n. (n) the whole ; the uni- 
verse. 

©axtili^, adv. totally, entirely, 
wholly. 

@ax, adv. very, quite, fully, entire- 
ly ; at all ; — fe^r, very much ; — 
ni^t, not at all. 

®atn, n. (e8) yam ; net. 

@ a ¥ {it g, €idj. foul; ugly, deformed. 

@ a ¥ t e n, ffi. (8, pi. — •) garden. 

®a%m. (t9,pl. t*) guest; stranger, 
visitor. 

@ a ft f r e i, adj. hospitable. 

® a jl f r en n b f d^ a f t,/. hospitality. 

@ a fl g e f (^ e n f, n. («, pi. t) a pre- 
sent made by the host to his guest 
or vice versA. 

@ a u m e n, m. (6) roof of the month, 
palate. 

(SeBdren, gebat, gcboren, v. a. to 
bring forth ; give birth to. 

©ebfittbe, n. (9, pi. — ) building, 
structure, edifice. 

©ebetn, n. pL bte ©eBetne, the 
bones ; corpse, remains. 

@ eb en, gab, gegeben, v. a. to give; 
to confer; v. imp. to be, to enst ; 
t9 gtbt, there is, there are.(toiC& Ac 
ace.). 

@ e b e r, m. {9, pi. — ) donor, giver. 

@thtt,n. (e«, pi. e) prayer. 

@ eb e tb u (^, n. (8) prayer-book. 

@ e b i c t e n, gebot, geboten, v. a. to 
bid, command, order; fiber tttoM 
|U — l^aben, to have the conmuuid 
of, p. 174. 

® eb i e te r, m. (d) commander, lord, 
master. 

©ebietertf^, adj. imperiom; 
haughty. 

® e b il b e, n. (8, pi. — ) work ; crea- 
tion. 

® e b t r g e, n. («, pi. — ) a chain of 
mountains, ridge of hills. 
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fl t B Q e n, part, adj. bent, curved. 

9t'b9ttn, part, adj. bom. 

®tBorflen, part. adj. burst, broken. 

@ e b ot, n. (e§, pi. e) command, pre- 
cept. 

® tJ> V an ^, m. {t6, pi. e*) use ; em- 
ployment. 

©ebriiber, p/. brothers (two or 
more. 

® e b u tf t, part. adj. bent down ; de- 
jected, depressed. 

@eburtdtag, m. (d) natal day, 
birth-day 

0ebuf(^, n. (ed) thicket, wood, 
grove. 

@eb&(^ttti^, n. (ffed) memory, re- 
collection ; ira -7 rufen, to cidl to 
mind. 

Gebad^tniftafel, /. memory- 
tablet. 

@ebanfe, m. (n9, pi. n) thought; 
idea. 

0tbt{^en, gebte^, gebtel^ett, «. n. 
to grow, thrive, prosper; to agree 
with, to do good to {toUh the 
dot.}. 

@tbenfen, Qtha^tt, 0eba(^t v. n. 
to think of, remember (with the 
gen.) ; to purpose, intend ; v. a. to 
remember (with intent to requite), 
p. 165. 

€1 1 b n I b, /. endurance, patience. 

9 tb tt I b t g, adj. patient, indulgent ; 
ber — t, the patient one ; adv. pa- 
tiently. 

^efal^r, /. danger, jeopardy, peril. 

Oefa^rooU, adj. dangerous, 
fraught with danger. 

0ef&btH(^, adj, dangerous, peril- 
ous. 

® ef 4 5 r t e, m. (n, vl. n) { compan- 

®f fa^rtitttt, /. (p/. Ctt) S ion, as- 
sociate. 

flefallen, gefiel, gefallen, o. n. 
(gov. the dat.) to please ; hi9 19 ett(^ 
gefSUt, until it pleases you, until it 
fai your pleasure, p. 48. 

® e f a n e tt, m. (9) favour, kindness. 

Oef&IUg, od;. pleasing, kind, 
ptUging. 

11 



@tfa%t, part, adj. calm, collected, 
prepared. 

©efed^t, n. (c8, pi. e) fight, fray 
combat. 

©eft lb (c), n. (e3,p/. e) fields, plain 

©tfol^t, n. (g) retinue, suit, train. 

©efu^I, n. (g, pi. e) feeling, sensa- 
tion ; sense ; heart. 

©cfa^UolI, adj. full of feeUngj 
tender. 

® ef urd^tpor^. adj. furrowed. 

®egen,i>r<p. (gov. the ace.) towards, 
to; against; compared with; 
nearly (with numerals). 

©egenb,/. Cl*'. nt) region, parts; 
district, neighbourhood. 

® 1 e It ft ttig, adj. mutual, recipro- 
cal. 

® c g ettfl attb, m. (e«, pi, t*) object 
subjeot. 

®tQtntf)til, n. (^) contrary; im 
on the contrary. 

©egenitber, prep, (toit^ t^ <2ai.> 
opposite, over against ; adv. on th«* 
opposite side. 

® tqtniiJ>tt^ t^tni, adj. standing 
on the opposite side, opposite. 

@ e g e tt to at t /. presence ; the pre- 
sent (time). 

@egner, m. («, pi. — ) adversary 
opponent. 

©c^ege, n. (0 enclosure, fence, 
hedge. 

©e^eim, odj. secret, hidden; on- 
known, clandestine ; ttt or itt9 — v 
secretly; adv. secretly, privately. 

®e^etmntf\>on, adj, mysterioui; 
adv. mysteriously. 

®t^tn, gittg, gegangett, o. n. to go, to 
walk; gel^' beinett lESeg, go thy way, 
depart from me, p. 16 ; v. imp. to 
be, to fare ; eS ging t^nen ntc^t bef« 
fer, they did not fare any better, p. 
187. 

® e ^ e m m t, part. adj. checked, suj^ 
pressed, restrained. 

® ^ 6 3 1, n. (e«) hearing ; — geBeit, |p 
give ear, to listen ; ber ^embe ggb 
feitt — m^x, $he stranger woqjd 
listen to nothing further, p. 50. 
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SeiOT^en, o. n. to obey, sabmit 
to iwiih the dot.). 

Qt\fbxtn, V. n. to be the property 
of any one, to belong or appertfiin 
to {wiih the dot.). 

&t^ixi^ adj. belonging to ; proper, 
due. 

&t^bxn, n. (t9, pi. i) horns or ant- 
lers (of a stag). 

&t^otfam, m. (9) obedience, alle- 
giance. 

@ t { f 1 1, /. (^pL n) whip, scourge. 

® c i fi, III. (e^, pi. er) spirit, mind, 
soul. 

® e t fl r e 1 1^, adj spirited, ingenious, 
witty. 

® e 1 1, m. (ti) ayarice. 

@eI5nber, n. (^ bannister; stair- 
case. 

® el an gen, «. n. (}u tttoa^ ot too^tn) 
to reach, arrive at ; to obtain ; at^ 
tain. 

@ el & u te, n. (d) ringing or tolling of 
bells; peal 

@elb, adj. yellow. 

®t\i>li^, adj. yellowish. 

@ e I b, n. (€«, pi et) money. 

©clegen^eit, /. {pi. en) occasion, 
opportunity. 

@elenf, n. (e«, pL e) joint; limb, p. 
140. 

@ e I { e b t, paH. adj. beloved, loved ; 
mtlxt — er, my beloved one. 

(Btlin^tn, gelang, gelungen, v. n. 
to prosper, succeed, speed (with the 
dot.) ; e9 geltngt mve, I sncceed. 

^eUen^v.n. to emit a shrill sound ; 
to yell; reverberate. 

€) elo B e tt, V. a. to promise (solemn- 
ly)* to vow. 

® e 1 (f t, adj. curly, formed into curls 
or ringlets (of the hair). 

©elten, gait, gegoUcn, v. n. to be 
worth, to cost; to avail, to be of 
good effect; v, imp. e« gtlt, it con- 
cemi, the question or aim is. 

©elfijl, n. (e«, pi. e) desire, pas- 
sion. 

^ e mad^, n (e«, pi er*) room, apart- 
ment. 



@ema^l; bet— , the husband, eon 

sort ; ba9 — , the spouse, wife, 
©emal^ltnn,/ spouse, lady, 
©emfilbe, n. (9, pi. — ) painting, 

picture, 
©emfif, adj. suitable, conformable ; 

adv. agreeably to (with the dot). 
<S) erne in, adj. common; ordinary; 

low, vulgar. 
@emeinbe, /. {pi. n) conmiunity; 

parish, 
©emeintglid^, adj. usually, com- 
monly. 
® em e i n f am, adj. conmion, mutual. 
@emitt^, n. (ed, pi. er) soul, heart, 

disposition, mind. 
®ett for gegett, prep, {wUh the ace.) 

towards, to. 
®enatt, adj. near, intimate; exact; 

adv. closely, minutely, exr.ctly; 

clearly, distinctly, precisely. 
® e n e t g t, part. adj. inclined ; prone ; 

bent, 
©enefung, /. convalescence, re 

covery. 
®tn\t,n. {9, pL *9). genius, man of 

genius. 
®ettief en, genof, genoffen, v. a. to 

enjoy ; partake of (food or drink). 
®etttu«, m. (p/. ®enten, Gr. p. 400, 

^ 42, 2d) genius, guardian spirit. 
®enof, m. (ffen, pi. flen) companion, 

consort, associate. 
@ e n n g, adv. enough, sufficient, 
©enngfam, cuff, enough, sufficient- 
ly, 
©eungfamleit,/. sufficiency. 

® e n it g f a m, adj. contented, modern 
ate, sober. 

® enugt^unng,/. satisfaction. 

@ e tt u f, m. (ffeS, pi. ffe*) enjoyment • 
partaking of (food or drink). 

(^ e g r a V ^ i f (^, 0(2; . geographical. 

©eorg, m. George. 

@erabe, (grabe) adj. straight, erect 
upright; perpendicular; €ulv. di- 
rectly ; exactly, just; just then (ol 
time). 

©eranien, n. C«)Gerania,a 
tain in Greece 
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9f?affel, n. (9) clatter, rattling. 

OerdtKO "• i^^tP^- fumitare ; ef- 
fects, baggage. 

Oeraumig, adj. large, spacious, 
ample. 

®txt^t, adj. just, righteous. 

@ere(||ttg!eit/. justice, righteous- 
ness. 

®eri(^t, n. (ti, pi- e) court of jus- 
tice, tribunal. 

@erid^tlt(i^,a<;j. judicial. 

@ern, ckZv. willingly, fain, gladly, 
cheerfully; — efftn, to be fond of 
(eating) ; -— J>tttad)ttn, to be fond 
of contemplating. 

@ e 1 9 n, n. (ed) any thing that rolls, 
loose stones or gravel. 

®ttflhxt, part. adj. moved,* affected. 

@efanbte, m. (n, pi, n) messenger, 
ambassador. 

® cf ang, m. (e8, pi. e*) singing, song ; 
hymn, anthem. 

@ef(||aft, n. (e0, p/. e) business; 
employment, occupation ; task. 

@tf^5f tig, adj. busy, active, em- 
ployed. 

®cf^e^ett, gefj^a^, gcf^el^en, ». n. 
to happen, to come to pass ; to take 
place, to be done. 

®ef^t(tte,/ (pi, n) history. 

®efd^t(f, n. fate, lot, destiny; (in 
mtntng) metallic vein, lode. 

etf^idt, adj. skilful, dexterous, 
clever. 

9tf6flt^t, n, it9, pi, er) race, l±id. 

®tf(^mii(ft IMT^* «(;'• adorned. 
e f(^ 5 )> f, n. (e9, ^. c) creature. 
€lef(^of, n. (fftS, irf. ffe) missile; 

dart, javelin. 
®ef(^tDinb, odj. swift, fast, rapid; 

adv. quickly, fast, hastily. 
®efegttet, part. adj. blessed. 
@efeU(e) m. (en, pi. en) comrade, 

companion, fellow; .gaUo, — en! 

hurrah, my boys ! 
®efeUett, o. rifi. (ft(^ )U @tnem) to 

follow or join another, to associate 

crm's self with. 
Sefellft^aft /• oompany, locie- 



@ e f e (}, n. (ed, pi. e) law ; rule, sta 

tute. 
® e f e ^ t, adj. sedate, staid, grave. 
@ e fi ^ t, n. (e«) sight ; face, coun- 

tenance; eye. 
®efi(i^t8fai:be,/. complexion. 
®efi(^t8fret9, m. (e8) horizon; 

sphere of knowledge. 
® e f i n b e I, n. (S) rabble ; armc« — 

miserable rabble, p. 104. 
®efOttbert, part. adj. distinct 

separate, 
©efipalten, part. adj. cleft, split. 
®ef:)>annt, part. adj. intense; 

eager, intent. 
®tfpxSi^,n, (H) conversation, dis- 
course. 
® e f ^T e n g t, part. adj. rent asun 

der ; urged or driven on. 
® efl a b e, n. (4) shore, bank, coast. 
®t^alt, f.lpl. en) stature, figure 

shape; mien, look; gtof wn—;a 

large stature. 
® e fl e ^ e n, gejlanb, geflanben, v, a 

to confess, acknowledge, grant. 
® e ft e r n, itdv. yesterday. 
® e fl 1 1 n, n. {t9, pi. e) conslellatioii, 

star. 
® e fl i r n t, adj. studded with staia, 

starry, 
^eflorben, part, adj, dead, de- 
ceased. 
@eftt(^t, part. adj. sought after; 

ttt fud^en. 
@ e f u n b, adj. healthy, sound ; whole- 
some. 
@etHn/ ««e tl^un; gefagt, — , m 

said, so done, 
©et^ter, n. (9) a1Ie« -*, all the 

beasts, p. 201. 
® e 1 f e, n. (t) roaring, rumbling (of 

water, &c.). 
®etreiili(^, adv. faitlifuHy, tm 

® e t r {I, adj. o! good cheer ; confr 

dent. « 

@etr(flet P*"^' odj comforted, 

consoled, 
^etfimmet n. («) tumult, eonfti' 
i iioq. 
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#ei»ft(^«, n. it9, pi. anything 
dMU growi, plant; growth, p 
18S. 

0tt»affen,ii. (umcnux/, /or ^aff en) 
weapons, arms. 

@(toa^r werben, «. to descry, 
perceive. 

® ett> a ^ r en, o. a to perceive, de- 
scry, discover. 

@eto&^ren, o. a. to grant, vouch- 
safe, give ; to afford, yield. 

@etoalt, /. power, might; force, 
violence. 

Gewaltig, <idj. powerful, mighty, 
potent; huge; violent; <»dv, pow- 
erfully, mightUy. 

e to a 1 1 f a m, adj. violent 

@etoattb, n. (eS) garment; attire, 
robe. 

^ttoanhU port, adj, quick, adroit, 
dexterous. 

@ e to a n b 1 1^ e i t /. dexterity. 

Oetoiffer, n, («, p/. —) flood, wa- 
ters. 

® e to e B e, n. («) texture, web. 

@ e to e ^ r, n. (S, pi, e) gun, piece. 

@ e to ei^tpar^. adj, dedicated, de- 
voted. 

® e to i d^ t, n. (ed) weight. 

® e to t n n, m. (g) gain, profit. 

® etoinne n, getoantt, getoonnen, «. a. 
to win, gain ; acquire, get. 

e to i f, tidj, certain, sure ; certain, 
some ; getotffe ^anber, certain coun- 
tries (p. 179) ; <idv. certainly, sure- 
ly, ao doubt, undoubt^y; fo — 
(aid), as sure as. 

©etoiffen, ». (d) conscience. 

©etoitter, n. (9, pi. — ) thunder- 
storm. 

©etoittetfltimm, m. («) tempest's 
rage or fury. 

® e to i 1 1 e t f au fe tt, n. howling, roar- 
ing or bellowing of a thunder- 
storm. 

® e to g e n, adj. (gov. the dot.) favour- 
able, propitiois, friendly. 

6 e to 5 1^ tt en, V. a. to accustom; j^^ 
ait ettOit^ — V to accustom, iniure or 
l^tMtuate one's self to any tl4ng. I 



©ctoo^tt^eit /• (jd, en) hahit, 

practice, usage. 
©eiod|nH(i^, adj. customary, usual, 

ordinary; adv. usually, conuoMm- 

ly- 

©etool^nt, adj. (loiih the gen.) ac- 
customed or used to. 

® eto 5 lb e ■ («,i»/. — ) arch, vault 

® e to u 1^ I, r («} tumult, commotion ; 
throng. 

@ e ) d 1^ m t, part. adj. tamed ; ber — < 
one that is tamed or subdued. 

@ e i e U g t, part. adj. generated, bred 

®e|temen,v. r^ imp. to become | 
to be meet or fit ; toir ti bent San^ 
vxmxn gejtemt, as it becomes a hov- 
bandman, p. 30. 

®e)Ogen, part. adj. drawn (of « 
dagger). 

®\ixi^, adj. eager, greedy; cufo. 
eagerly, greedily. 

® i e f e n, gof , gegoffen, v. a. to pour 
spill, shed. 

@ i f t, n. (eg) poison. 

@ i f t i g, adj. poisonous, venomous 

@iftti:o:pfen, TO. (8,p/. — )dropoi 
poison. 

®i|)fet, TO. (8, pL—) top; peak, 
summit. 

® i f (3(> t, TO. spray, froth. 

®lan}, TO. [zi) splendour, bright- 
ness, gorgeousness, brilliancy. 

©lantftegel, n. (g) bright seal, 
seal of splendour. 

®lan)en, v. n. to glitter, glisten, 
shine. 

©ISnjenb, part. adj. bright, brilli- 
ant, glittering. 

®ldn)enbtt)etf, adj. of abrilliant 
or glossy white. 

®lCLi,n. {ti, pL er*) glass; wx — 
^ier, a glass of beer, p. 85. 

©laSmaleret,/. glass-painting. 

® I a 1 1, adj. smooth, even, polished ; 
>-^ madden, to polish, p. 57. 

® la u b e or ® I a tt b e n, TO. (nd ori) 
faith, belief. 

® I a u b en, V. a. to believe, trust ; to 
suppose, imagine, think; an (Smcs 
— f to believe in. 
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€11 e { 4/ 1. atlj, like, similar ; equal ^ 
even, smootli; nut ft(^ fetter—, 
only like itself (p. 414) ; 2. adv. 
eqaally ; directly, immediately, 
forthwith, presently; quickly; at 
once ; 3. conj. for oh^Ui6), although, 
though. 

@letd^ett, in eonnedum toUh poaus- 
five pronouns, tnetneS, beined, femes 
— , my, your, his equals or like. 

@l eic^en, qli^, gegltti&ett, ». n. to be 
like, to resemble (toith the dot.), 

®\ti^fam,adv. as if, as it were, 
as though ; almost 

®Iei(^WO^I, adv. yet, neverthe- 
less, for all that. 

® let ten, glttt, geglitten, v, n. to 
glide ; ba^in — , to glide along. 

@lieb, n. (ed, pi. er) member, limb 
(of the body) ; link (of a chain). 

Olimmen, glomm, geQlommen, v. n. 
to glimmer, glow. 

@Um m em, V. n. to shine faintly; 
to glimmer. 

0lO(fe,/. (p/. n)bell. 

®lo(fenflan0,m. (d) sound of bells. 

©lorveif^, adj, gloriously, trium- 
phantly. 

©Ifidf, n. (ed) fortune; good luck; 
prosperity, happiness ; success. 

® lit dfbegabt, adj. fortune-gifted, 
lucky. 

9l&dli(^, adj. fortunate, lucky, 
happy; prosperous Miv. fortunate- 
ly, luckily; safely. 

®H(flt(|ierwetfe, adv» luckily, 
fortunately* 

©IftdffeUfp od blessed, happy, 
fortunate. 

@ I it 1^ e tt, V. n. to glow (with heat, 
with zeal, &c.) ; to shine ; — ^b, 
glowing; fiery, violent. 

®(ut^, /. (p/. en) heat, ardour, 
glow, flame; splendour, brightness, 
p. 43. 

®nabe, /. grace, kindness, favour; 
mercy, pardon ; ttm — ffe^en, ic 
sue for mercy, clemency, p. 153. 

Gnabenbilb, n. (t9) miraculous or 
wonderworking image 



®tt&big, <idj. gracious, propltioin j 
— e Stau, my lady your GrLce flu 
addressing a lady of rank). 

@oIb, n. (eg) gold. 

@olbbe!leibet, adj. clad or ar- 
rayed in gold, gold-clad. 

©olbbelaben, adj. loaded with 
gold. 

@ 1 b e tt, adj. gold, golden ; of a 
golden hue. 

©olborange,/. (p/. n) golc orange, 
orange of a golden hue. 

® 1 b r 1 1^, adj. gold-red. 

©Otbif^/'u'j- Gothic. 

® tl, m. (e«, pi. er*) God 

@ 1 1 eg a ^ e r, m. (g) church-yard, 
burying-ground. 

©otteg^aug, n. (eg) house of God. 

©otteg^utte, /. (p/. n) sanctua- 
ry; tabernacle. 

® 1 1^ g we rf, n. (eg,p/. e) work of 
God. 

®5tttnn, /. (p/. en) goddess; bie 
^ontginn ber —en, the queen of 
goddesses, t . e. Juno. 

® 5 1 tl i (^, adj. divine, godlike. 

® r a b, n. (eg, pi. er*) grave, tomb. 

@ r a b m a t n. (g, p/. er*) monument, 
sepulchre. 

® r a b en, m. (g, pi. — ) trench, ditch, 
moat. 

@ ra b, m. (eg) grade; degree; im 16. 
— f ber l^rette, in the 16th degree o! 
latitude, p. 178. 

® r a b e, adv. for gerabe. 

® r a f , m. (en, pi. en) count, earl. 

® r d f li (^, €uij. belonging to a count, 
the ccnnt's. 

@ r a m, m. (eg) grief, sorrow, melan- 
choly. 

® r a g, n. (eg) grass. 

® raf en, v. n. to graze, to food. 

©rag balm, m. (eg,p/. en) blade of 
grass. 

®ra0, I adj. frightful, hideoos 

@ r & f I { ci^, i ghastly, horrible. 

^raii adj. gray; ancient; in jenen 
— et 3abren, in those ancient tim^s^ 
p. 214. 

® € a u, n. (eg) gray (colot r) 
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OTttten. n. (e) horror, dread; dis- 



®raulic^, a<0'- horrid, hideous; 
moDMroua. 

@r au0, odj dismal, fearful, awful. 

@ rau8, «. (e8) horror, dread, fright. 

@raufaitt, adj. cruel, fierce, fell, 
inhuman. 

©raufeii, n. («) horror, awe, dis- 
may. 

®rtt| e, / (irf. tt) grace, charm; 
me of the Graces. 

©tcifen, griff, (jegriffen, ». a. |- n. 
to grarp, lay hold of, seize, gripe ; 
in hit ^f(^e — , to put one's hand 
into one's pocket, p. 89. 

@r e i 9, adj. hoary, gray-haired. 

@xti9, m. {t9, pi. e) an old man, 
grandsire. 

©reiige, /. (pi. n) bound, border, 
limit, confine. 

@ r en jenlo 9, cu'i. boundless. ' 

®tit^t, m.{xi,pLn)a, Greek, Gre- 
cian. 

@rie(^{f(^,a<l;. Ghreek. 

@ timm, m. (ti) rage, fury, wrath. 

@vimmig, adj, angry, furious, 
fierce, grim ; adv. furiously, grim- 
ly, fiercely. 

@rin|ett, v.n. to grin, to show one's 
teeth. 

iSxt>h, adj. coarse ; rude, uncivil. 

®toh^ tit, /. iii. at) coarseness, 
incivility, ill-breeding. 

&xo% adj. great, big, large, huge ; 
taU, g^tmd; bag >^, the grand; 
vastness, grandeur. 

<S r 5 f (, /. greatness ; vastness, lofti- 
ness, grandeur. 

@ r fi ^ e { t, /. (moral) greatness, no- 
bleness. 

©ro^mHt^iq, adj. magnanimous, 
high-minded, generous. 

®rof»ater, m. («, p/. _*) grand- 
fietther, grandsire. 

®r u b t,f. {fit. n) pit, hole, den. 

©fttft/. {pi. e*) cavern, den; tomb, 
sepv^ehre. 

@rutt, adj. green, verdant. 

@ntttb, n> {e«,p/. e*) groun ; bot- 



tom; valley; cause, 

ground, t. t. first or original cxA 

jur, priming, p. Ill- 
@ r iin b e tt, V. a. to found, establish. 
@ r u tt b I i cfe, adj. well-grounded ; 

thorough, sciid. 
©ruttblod, adj. bottomless, fathom 

less. 
®tViVLtn, ». n. to be or beconw 

green ; to flourish, thrive. 
r tt ^ ^ e, /. (l>^. tt) group ; cluster 
@rtt^>^itttn0,/. grouping. 
®rttfc «, (c«, jrf. t*) salutation* 

greeting, welcome; Sfllemattb bort 

^xaa — bie $anb, no one oflfen fak 

hand to welcome him, p. 169. 
®xvi^t% V. a. to greet, salnte; to 

hail. 

@ fi I b C tt, /or golbCtt; golden. 

©ttttfl,/. favour, good will, grace. 

©ttttflUttg, «. C«, irf. e) darling, 
favourite. 

@ttfla» Slbol^^, Gustavus Adol- 
phus, one of the kings of Sweden. 

® ttt, adj. good ; agreeable ; friendly, 
kind; adv. well; in a kindly a» 
friendly manner ; ba« — t, the good; 
t\X6^ gar jw — mac^ett loolien, (p. 
188) to wish to do a thing unusually 
well, to make it unusually good; 
(Sittem — e« tl^tttt, to do good, to 
show kindness to any one. 

@ttt, n. (e«,irf. w*)good; possession, 
property; estate, country-seat. 

©fittg, adj. kind, benign; indul- 
gent. 

^ a ! tn/. («a5pr««tjc qf joy or indtg 

natwa) ha ! ah ! 
^ a a r, ». (e«, p/. e) frequenUy in Oc 

plural, hair, 
.gabt, /. property, fortune; tren- 

sure. 
.§ a 1& e n, «. ir. a. fy aux. to have ; tt 

possess, to keep. 
^<idt,f. (pi. tt) hatchet or axe. 
^ a b e 8, m. Hades, the lower w;>rid 
j^aftn,m. («, pi. — •) harbour, port 
.^ a Q, m. (t9, pi. t) hedge, fence. 
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j^a^tt, ndj. lean, slender, thin. 

g a i tt, m. (e8, pi. e) grove, wood. 

^ a lib, adj, half. 

^al^fretd, m. (ed) semicircle. 

$alfte,/.half. 

.g a U e, /. (p/. tt) hall ; porch. 

^allo^! tnt. haUoo! 

§alm,m. (t9, pi- en) blade or spire 
(of grass) ; halm, stalk (of com), 
straw. 

^ a I «, m. (e«,i»/. e*) neck; throat. 

5«l«btit>, n. (e«) collar (of a 
dog). 

^al9tn^, n. (ti, pi. tt*) neck- 
doth, hajidkerchief. 

^alt, m. stop, halt; — nta^eit, to 
stop, make a halt. 

fatten, \)Ult,qtfialUn, i,v. a. to hold; 
to keep; to detain; to contain; 
to keep in employ ; — f fir, to regard 
or consider as, to deem, think; 
2. V, n. to stop; 3. v. r^. to keep 
one's self, to be ; fl(i& fliUe — •, to 
keep quiet, p. 199. 

^ameii, m. in, pL — ) draw-net, 
hoop-net 

^ ammcr, m. (ji) hammer ; balance- 
fish. 

^anb, /. {pl» t*) hand; side; an 
Ht — - m^mtn, to take by the 
hand ; an feiner — , at his side, p. 
168. 

©attb^>fetb, * (e«, pi. e) led- 
horse. 

^ a It be I, m. {i) bargain; afl&ir, 
matter, p. 87. 

^anbluttg,/. (p/. en) action ; act» 
deed. 

^anbtoerf, n. (ed) handicraft, trade, 
business 

.^ an gen, l&in^ gel^angen, «. ii. to 
hang; to adhere; — MeiBett, to 
adhere &st, to get caught or en- 
tangled. 
Qan9, m, (eoniradion and nickname 

far 3o^ann) John, Jack, 
.^arfe,/. (ji. n)harp. 
1 1 HI, m, (ti) grief, sorrow, harm. 
^ a e m tti ^/. (jrf. tt) harmony. 
0«tmoilif^« odj. harmonious. 



^arnif*, m. (e8, p/. e) armoni 

harness. 
^att, adj. hard ; severe ; stubborOi 

obstinate. 
,g a r t tt d (f i 0, arf;. stubborn, inflex 

ible. 

^afejbauttt, w. (0 I ha^el. 
^afelbSumcfeett, n. (6)J 

tree. 
^ a f e I b tt f (^, m. (8) hazel-bush. 
,gafeltei8, n. (e8) hazel-twig. 
^a^iq, adj. hasty; adv. hastily, 

in haste. 
^ a tt 4/ m. (ed) breath ; breeze, 
.^att^ett, «. n. to breathe; to blow; 

o. a. to exhale; »ott fi(^ — ^, to 

breathe or send forth ; to emit. 
^attfen, (8, p/. — ) heap, pile; 

mass (of people). 
$ & u f e n, V. a. to heap, amass, pile. 
.§ & U f 1 0, adj, abundant, copious, 

frequent. 
^anpUn, (c8, pL et*) head. 
,gatt^tfigttr,/. principal figure. 
.§ att 8, n. (e8, p^ cr*) house; family, 

household; m^ — e, home; Jtt 

—(e), at home, 
.gattfett,©. ». to live ; to dwelL 
^att8|)altttttfi, /. house-keeping, 

domestic economy4 
•gatt«^ofmelfler, m. (8) steward. 
^ a tt « » a t er, m. (9, pi. — *) father 

of the family. 
Jqx ttteliffetaipetett, p/. tapes- 

t y, hangings. 
^ e b c tt, ^ob, gc^obett, v, a. to lift ; 

to raise; to elevate; ^ebt einmal. 

just lift it once, p. 87. 
jQmdt,f. ipl. tt) hedge ; enclosure; 

thicket. 
jQttx,n. (e8, p/. e) host, army; ba« 

toilbe or toflt^ettbe — , the wild 

chase, Arthur's chase. 
^ c e t b e, /. (p/. tt) flock, herd, 
.geftett, V. a. to fieusten, tie; bett 

©lid attf etwaS —, to fix the eya 

upon something, p. 179. 
^eftig, adj. violent, impetuous, 

vehement; adv. violently, vehe- 
mently, Ac 
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^t^x, adj. lofty, fublime ; holy. 

f*}J !',{'. „ ^ heath. 

^til,n. (ed) happiness ; bliss ; safe- 
ty ; hail (with the dot.) ; — bftnem 
S(^titt, hail to thy light, or blessed 
be thy light, p. 134. 

^ c i I a tt b, m. (ed) Saviour. 

^ ei I e n, r. a. to heal, cure. 

.^etlig, adj. sacred, holy; ber or 
hit — t, the saint. 

$ e i It Q I e i t/. holiness, sanctity. 

^eiligt^ttttt, n. {9, jd. er*) sanc- 
tuary. 

Qtim, adv. home. 

^timatl},/. home, native place. 

^eimat^lid, adj. belonging to 
one's home, native. 

J^eimgetoanbt, adj. on the way 
to one's home, homeward-bound. 

$etmif(^, adj. native; am ^etm'« 
f(^eit ©tronb, on my native shore, 
p. 146. 

^ € i in H (^, adj. secret, clandestine; 
adv, secretly, privately. 

<getmtraQ(tt, v. ir, a. to carry 
home. 

<^ e i m to e g, m. (eQ way home; re- 
turn. 

^Ctnric^^m. Henry. 

^eif(^en, v. a. to desire; de- 
mand. 

^ti% €uij. hot; ardent, warm, ve- 
hement; adv. ardently, vehement- 

ly- 

iQti^utt^KX, m. («) greediness, 
insatiate appetite. 

gei^en, ^tef, fic^etgen, v. a. to 
name or call (p- 82) ; v. n- to be 
named or called. 

g e i t e r, adj. serene, clear, bright ; 
cheerful, happy. 

Qtittxttit, f. serenity; cheerful- 
ness. 

g e I b, m. (en, pi. en) hero. 

gelbenbttd^, n. (eS) book of he- 
roes, a book containing heroic le- 
gends or exploits. 

pelbettf:pra(i^e, /. hercwc lan- 
», language of heroes. 
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.gelbenflirne, /. hero's front or 

brow. 
^ e I f e n, ^«lf, ge^olfcn, v. n. to help^ 
assist, aid {with the dot.) ; to avail 
profit ; ftc^ jtt — toiffen, to know 
bow to shift or to help one's self, p^ 

89. 
.gelt, adj. clear, bright, light; adv. 

clearly, brightly, 
.gellrot^, adj. light red. 
^tlla9,n. Hellas, Greece, 
.feller, m. obole, a small coppei 

coin. 
^tlm,tn. {t9,pl. e) hehnet. 
^tmi^pf^axt,/. hemisphere. 
1^ e m m e n, o. a. to hinder, check. 
^tnq^m. (eS) stallion ; steed. 
^tx, adv {impiymg motion towards 

the speaker, Gr. p. 134, obs. A.) ; 

hither, here; it is often expletive: 

»ot bcm Sieger — ^, before the vic- 
tor (p. 196) ; nm un9 — , around nc. 
^txah, adv. down, downward (fo 

toards the speaker) ; am Sci^lof — , 

down by the castle (p. 198) ; Von 

oben — , down from above, p. 205. 
t&erabbeugen, v. refl. to bend 

over, stoop. 
.@etabblt(f en,v.a. to look down, 
•gerabge^en, «. tr. n. togo down 
i^erabfommen, v. ir. n. to com» 

down, descend. 
€ e r ob f p t i tt 8 en, f^tang, geftjnm* 

gen, V. n. to jump or spring down, 
.getabwerfen, v. ir. a. to throw 

down ; to throw off. 
.p er a n b r ^ en, v. n. to threaten, 

impend. 
J^txanlommtn, v. ir. n to ap* 

proach, draw nigh ; bie — ^ben, the 

approaching party, p. 204. 
.g e r a n f ^ r e n g e n, V. n. to ride on 

(towards any one) in full speed, ta 

gallop along, 
.geranf^jringf nb, part. adj. 

springing or hastening on (towards 

a person), P' 199. 
.g e r a u f, adv. up (towards tht 

speaker)^ upwards; ben ©erg — 

up the moiintaiti 
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feraud/ adv. out {toward* the 

wpeaker). 
^txauifahxtn, v. ir. n. to start 

forth : to mooot up, p. 208. 
•5(taudge^ett, o. tr. n. togo out. 
^etaudtraufeln, o. n. to drip or 

drop out. 
^ttitXf adv. hither, near, on. 
^erl&etffi^ren, v. a. to lead or 

bring on. 
^erbeilO(fen, o. a. to entice, al- 
lure ; to bring on. 
^ e t B e i f (i^ a f f e It; o. a. to procure; 

to get. 
•^etberge, /. shelter; quarters; 

inn. 
^tx)>%m. (eg) autumn. 
^txt\^Xi\S^, adj. Hercynian ; bit 

— en SBSlbet, the Hercynian woods 

or forests, 
^erb, III. (e^) hearth; fire-place; 

fire-side ; an t^rem -^^ at their fire- 
aide, p. 91. 
^(tciit; in {toumrda the speaker), 

into ; — ! come in ! walk in ! 
^ereinbU(feit, «. n. to look in. 
^evetitbred^en, v. ir. n. to come 

on suddenly, to approach, p. 117. 
^ er e { n f m me n, «. tr. n. to come 

in, to enter, 
^evetnlaffeit^o. tr. a. to let in. 
^txtintxtttw,9. ir. n. to step in, 

to enter. 
J^txxlnxoinftn, v. n. to beckon 

in ; to look invitingly (into a place). 
^ e ¥ f m m e tt; o. tr. n. to come from 

(any place). 
^erfSntmli^; adj. customary, 

usual, 
^erfunft,/. origin, extraction. 
^txmanxt,m. Herman. 
^txna^, adv. afterwards, after 

that; and then, p. 88. 
{^ er n { e b e r, adv. down ; bid auf bie 

©O^lett — , down to the very soles 

(of his feet), p. 127. 
^erniebetfliefen, v. ir. n. tc 

flow down, to descend, p. 95. 
j^ e r 1 b, m. (ed) herald. 
^tx9 9, ijpi. .^eroett) hero. 



,g^ e r r, m. (n, pi. en) master ; gentle* 
man ; lord ; mein — , sir ; — Obetm, 
sir uncle ; ber •— , our Lord, the Sa 
yiour, p. 152. 

tg^ertentag, m. (cd) feast-day, festl. 
val. • 

^txxli^, adj. glorious, stately^ 
splendid,«xceUont, beauteous ; de- 
licious ; adv. gloriously, &c. 

<gertltd^fett /• glory, magnifi* 
cence, splendour. 

^txxf^aft, f. (pl.tn) dominion, 
power; a person invested with 
power, the lord of a manor (p. 103); 
bie gn&btge — , our gracious lord, 
his grace, our lord, p. 105. 

^txxf^tn, V. n. to rule, reign^ 
sway. 

,^errf(^~enb; part. adj. ruling, pre- 
dominant. 

tgetrfj^er, m. («, pi. — ) ruler 
master, lord. 

igerum, adv. around; rtngS — , 
round about. 

^ e rn nt e t, adv. down ; toenn tt — 
toiU, if he seems inclined to oome 
down, p. 200. 

.gerunterl^fingenb, part. adj. 
hanging down; huge (of a lip). 

^ e i: r, adv. forth ; out. 

,get»orbrtngen, ». tr. a. to bring 
forth or out; to produce; to ut- 
ter. 

^etsjorrtngen, rang, gemnflen, v 
iX/l. to disengage one's self, to es 
cape by struggling. 

.ger^orrnfen, v. ir. a. tocaUforth 
or out. 

$et))orf^rtten, v. n. to qwvt 
forth, gush out. 

.get9or{lr5men, v, n. to stream 
forth or out. 

igervottreten, v. tr. n. to step 
forth ; to come out. 

^erpotjieben, jog, geiogen, v. a. 
to draw forth, pull out. 

,1^ er ], n. (en«,i>/. en) heart ; breast 
oon —en gern, with all my heart. 
i «@ e r ) en, v. a. to press to the heart 
i to embrace, earess. 
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4^tt%tx%tti^tnh, adj» pathetic, 

tooching. 
f^txitiopftn, n. (9) throbbing of 

the heart. 
^txiiid>, adj. cordial, afiectionate. 
^txili^ttit, f. cordiality, aflfec- 

tion. 
J^t^tn, «. a. to chaee,4imt; to in- 
cite, wt on (hoonds)* 
^tntxnttf f. hay-making, hay- 

harreat. 
fettles, o. n. to howl, yell; 

to whine; to roar, bellow (of a 

■torm). 
-^ e tt t(e), adv, to-day. 
.^euttg, adj, to-day's, of to-day; 

— en Xa^ti, now-ardayB, at present 
.gie^ct, Me ^ter^er. 
^itnitbtn, adv, here below, in this 

world. 
QitX or ^vt, adv. here; in this 

place ; — VixCb ha, here and there ; 

*-auf, hereupon; at this; after 

this; — ^er, thither, to this place, 

this way; bU --^tx, thus fiur; 

— OOtt, hereof, of this, 
^ietogl^p^e, /. (pi. It) hiero- 

^immel, m. {ji,rl. — ) heaven, sky; 
oxa —, in the heavens or sky; 
-»! oh heavens ! 

6imttteUQett)5Ue, n. > celestial 

eimmtUjelt, n. J vault, vault 

of heaven. 

^immltft^, adj. heavenly, celes- 
tial; i6^, bte — e, I, the heavenly 
one, p. 41. 

^ilt, adv, {imphfing motion away 
from the speaker, Gr. p. 134) thith- 
er, there; away; along; on; to, 
towards ; sometimes U is expletive, 
as: uUt hit aGBeUctt — , over the 
waves, p. 108; — unb ^cr, to and 
fro, up and down; — unb toicbcr, 
here and there, to and fro; an^ 
^tet m^ bem ©eKfg' ifl er — {sup- 
ply fiegangen), he, too, is gone up 
hither towards the mountains, p 
199; fe^t—! lo there! 

^inah, adv. down (away from the 



speaker); x6f mu$ — («uiV^ ^^^% 

i must go down, p. 128. 
^inal^flttgen, v. ir. n. togodowi^ 

descend. 
^inah^it^tn, |O0, gejogen, «. a. t« 

draw down. 
•^ itt a u f, adv. up, up to or towards; 

ben SBerg — , up the mountain, up hiO. 
iginauffit^tett, v. a. to lead up. 
<^inau ffommett, v. ir. n. to get or 

come up. 
.gtnaiifntfett, rtef, getufot, «. a. to 

call up to, p. 94. 
^inauff^auen, V. n. to look np. 
^ in au9, adv. out ; beyond. 
^inaudfUegett, flog, geflogen, «. n. 

to fly out or away. 
$tnatt9ge$en, v.ir.n. to go out; 

to extend, reach, p. 214. 
^tnaudgeflof en^lNirf. adj. castor 

turned out. 
«^inbet]t, o. a. to hinder, impede. 
jQinhux^, adv. through; thiom^ 

out; during; i^ n)ill— , »• <• 8<^% 

I will go through, p. 78; txa 3a$f 

— , during the year. 
<gitteitt,«Hfe. in, into; U is frequad" 

ly exjpletive, as: ttt bnt ^alb — , 

into the wood, p. 27; vx $<m4 •— > 

into Paris, p. 46; tvo fte ftd^ — ft^* 

ten, into which they seated them- 
selves, p. 82. 
•gtneittloif en, v. a. to entice into 

(a place), 
^ineittfe^en, «.tr. n. to look in* 
t^inetttfd^littgen, o. ir. a. to 

swallow up, devour, engulf. 
«§ in fallen, o. tr. n. to fall or^ drop 

down, 
•^ingeben, v. ir. a. to give away 

or up ; to sacrifice, 
.^infnieen, o. n. to kneel down. 
ig i n I eg en, v. a. to lay down ; ft(t 

— , to lay one's self down, to la 

down. 
«gtnrei^en, «. a. to reach; to 

hand over, 
•^inreifen, «. tr. a. to carry away« 

to transport, ravish; -^, tnaa^ 

porting, ravisliing* 
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^infinlet^ v. ir.n. to sink down, 

to fiunt away. 
Qinttn, adv. behind ; in the rear. 
^inttt, adj. back, Und ; prep. 4* 

adv. (wUh the dai.) behind, in the 

rear of, after, back. 
^intergrunb, m. (ed) back ground, 
^inter^alt, m. (e^) ambuscade, 

ambush. 
^itttcrlifliQ, adj. cunning, insidi- 
ous, deceitful, 
.ginterflt, (sup. cf l^tnter) hind- 
most ; hit — n ^^e, the hind feet, 

p. 167. 
^ttttertHt, /. back door. 
<^ { n tt ( e r, adv. over, across, 
•^ittuberleitttt, v. a. to lead or 

conduct over. 
^innhtxid^lummttn, v. n. to 

slumber over (into the other 

world), 
iginuttter, adv, down, downward, 

that way. 
^inunterfe^ctt, o. «r. a. to look 

down. 
Qinunttxxoa^tn, v. rtjL to venture 

down, 
^itttot^ adv. away, over; — ! 

away! begone! 
gl ¥ f ^, m. (e9, pi. e) stag, deer, 
girfd^fittgei; m. (s) cutlass, 

hanger. 
^ixi, m. (en, ji{. en) shepherd, 

herdsman. 
@ { t e, /. heat ; ardour^ 
{^ d^/ adj. high ; tall ; lofty, great ; 

adv. highly, &c. 

god^ieglfidPt odj' highly fit- 

Toured* 
$0 (^ a m t; n. (e«) high mass. 
^ (^ an f, ado. high up ; aloft. 
^O^fa^tenb, cufj. high-flown, 

imperious, haughty. 
Coi^^etgig, adj. high-minded, 

magnanimous. 
^ 9 (^ fl, adj. {tap. of ]^0(^) highest ; 

adv. in the highest degree, most- 
$5(^flen9, adv. at the most, at 

best 
Co^Seit, / wedding; feast at 



court; ouf hit —, to the weddinf 
#r feast ; anf ber — -, at the feast. 

1^ f, m. (e8, pi. e*) court-yard, yard ; 
palace, court; household (of « 
prince) ; am or Mxa — e, at court. 

«g of $unb, m. (es) house-dog, watch* 
dog. 

<g f t a It nt; m. (g) court-yard. 

^ of {I a at, m. («) household of a 
prince, court. 

.& f t $ ^ t, /. door of a court-yard, 
gate. 

.^ off en, V, n. to hope; to expect; 
anf (Sinen -—, to trust or confide 
in ; anf ttncA — , to hope for. 

'goffttnng, /. {pi. en) hope, ex- 
pectation. 

.g5fli(^, adj. courteous, polite; 
ouf eine -^ %xi, in a courteous 
manner, politely. 

<& 5 f I i n 0, m. (d, pi. e) courtier. 

.gSfltngSf^aar, /. crowd or 
throng of courtiers. 

$ ^, adj. see ]&0(i^. 

«@9^e, /. height; loftiness, high- 
ness ; in hit — , up, upwards, aloft ; 
in ber — , on high, aloft; omli ber 
— , from on high. 

«@ ^ e i t, /. loftiness, majesty. 

.g 5 ^ er, adj. {comp. cf f)0^) higher ; 
more advanced (of age) ; in einent 
— en filter, at a more advanced age, 
p. 179. 

$0^1, adj. hollow; indistinct or 
dull (of sound). 

<& S^Ie,/. {pi. n) hollow; cavern; den. 

J^9hltot^m.{t9,pl. e) hoUow-way, 
defile. 

«@ ^ n, m. (eQ scorn, derision, con- 
tumely. 

^olhf adj. kind ; favourable, friend- 
ly; lovely, sweet; fair, beauteous; 
adv. kindly, &c. 

<goIbfeUg, odj. sweet, lovely, 
charming. 

§5ne, /.heU. 

.gdUenBtttt, /. hellish brood or 
crew. 

.& & U e n I u n b, tn (ed, |i/. e) htD 
hound, Cerberus. 
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thlUnxa^tn,m. (d) jaws of hell. 
^ 1 lett r a tt m, m. (6) space of hell, 

heH. 
^ 51 1 ett t ^ r, n. (d) gate of hell. 
•6 ( I, n. (e<) wood. 
•6 5 ( I c r n, adj. wooden, of wood, 
t^ m e t(u 0) m. Homer. 
.^ m e r t f 4, adj, Homeric. 
•^ It t g, m. (6) honey, 
^onigfatt, adj. satisfied or satiat- 
ed with honey; — ma^' i^ tn^, I 

will procure you your fill of honey, 

p. 165. • 

^ ^ ! int. {expreuioe qf exultation ; 

alMO in imitaUon qf the trot qf a 

hone) hopl 
i^ora, /. Horn, a goddess presiding 

over the seasons of the year; or 

one of the seasons, spring. 
•S ¥ a I, m. Horace, a Latin poet. 
^9Vd)tn,v.n.to listen ; hearken. 
»{i&i;en, o. a. ^n. to hear; to give 

ear, attend ; ^6f — laffen^to make 

one's self heard, t . e. to give note, 

p. 202. 
J^ixtX,m. ii,pl. — ) hearer. 
«^origOttt, m. (ed) horizon. 
^ nt, n. (e0, pi. er*) horn ; bugle ; 

ixa — flofett, to wind or blow the 

bugle. 
^itntxf^all, m. (8) sound of 

horns or bugles. 
^oxxihof), a word imitative of the 

clatter and vociferations of a hunt- 
ing train, 
^flgt I, m. («, p, — ) hill, hiUock. 
i^uin,n. fowl ; chicken, 
i^nl^u! int. {expreBtioe of horror) 

whew! whew! 
^ui ! int. {denoting qiddmese) quick! 

in an instant or trice. 
^Vilft, f. help, assistance, aid; @is 

utm |tt — {ommtn, to come to one's 

aid or rescue. 
f^filfxtid^, adj. ready or inclined 

to help, aiding, helping. 
^tlfihthfiX^tii^ adj inwantof 

help; needy. 
$ ft 1 1 e, /. Yeil, cover, hull. 
^ftlUtt, V. a. to wrap up, vel, cover. 



..g u nb, m. (eS, pi. e) dog, hound 
.^iinb c^e n, n. dim. little dog. 
.^ u n b e r t num. hundred . 
tgunbertja^r tc;, adj. a hundred 

years old ; very ancient- 
tgunbertmal, adv. a hundred 

times, 
•guttberttaufenb, num. hundrol 

thousand, 
.guttgcr, m, (8) hunger; — ^aben» 

to be hungry; ani —, out of hnn* 

ger. 
.g il r b e, /. (jH. n) fold (of a shep* 

herd), pen. 
^liffafa! tn^ huzza! hurrah! 
$tt t, m. {ti,pl. e*) hat. 
•gut, /• care, guard, protection; in 

^eirger — , under sacred protection 

under the care of the gods. 
^^titff. (pi. n) cottage ; hut, tent 
•g 9 a I i tt t^ e, /. (p/. tt) hyacinth. 

3 (the vowel). 

3 6f, pron. pera. I, see *Gr. p. 427 — 

fetbfl, I myself. 
3 b e a I, adj. ideal ; ba4 — , the idea 
3bJ9Ue,/(p/. tt)idyl. 
3 1^ m, pron. pera. dot. sing, of tv, to 

him ; to it. 
3 ^ n, pron. ace. aing. qf tx, him ; it 
3 in en, pron. dot. pi. qf fte, to then, 

them ; to you, you (m addreawing 

any one). 
3ft t, pron. pera. pi. qf^Vi,jecr you ; 

dot, aing. of fit, to her, her. 
3^t, pron. poaa. her, hers; thei? 

theirs. 
^f)X tXfpron. gen. pL qf fte, of them. 
3^tige, ber, bie, Hi, pron. poaa 

hers ; theirs ; yours, Gr. p. 432. 
3 m, /or ill htm, in the. 
3inmer, adv. ever, always; yet, 

still ; auf — , for ever ; — mel^r, 

more and more ; >— totlber, wildei 

and wilder; — itger, worse ani 

worse. 
^ n, prep, (with the ace. 4* <^-) hittt 

to ; in, at, within. 
3nBegriff, m. sum total, essence- 
3nl^rttit{l /. ardour, fervour. 
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Unbent, conj. while, whilst, when; 

(cf cause) because, since, as. 
3 n b e f, 7 adv. meanwhile, in 
3 n b e f f e n, J the mean time, while ; 

canj. however, notwithstanding, yet. 

3 tt i() a 1 1 TO. (e3) contents (of a book) ; 
purport, substance. 

3 n n, m. the Inn, a river. 

Snnere, ber, hit, ha9, orfj. interior ; 
inward, inner; mein — 6, my in- 
most being, my heart, soul, p. 168. 
I^nntg, adj. intimate, fervent, ar- 
dent. 

3nntgl{(^ adj. heartfelt, cordial. 

^n9,for in \>a9, into the, Ac. 

3 n f «^ 1 1 f t /. ipL en) inscription. 

5tlf«t/- (p^- tt) island, isle. 

Sttftttttnent, n. (ee, pi. e) instru- 
ment 

3ttten{gibcl, adj. intellectual; 
invisible, spiritual. 

3ttteXXIgCtt|, /. intelligence, intel- 
lectual being. 

^nttxt f f e, n. (8) interest 

3tttoni¥en, V. n. to intonate. 

3p^i^tnit,f. Iphigenia; ba8 D^fer 
bet — , the sacrifice of Iphigenia (a 
painting). 

3rbtfc^, adj. earthly, terrestrial; 
mortal, temporal. 

3r(jcnb, adv. {of place) anywhere, 
Bome where ; {q^iime) ever, at any 
time ; (cf manner) in any way, per- 
haps ; — tttoM, any thing, aught; 
— (Srtr or Semanb, any one, any 
body. 

3ttett, V. n. fy r^/I. to err, to go 

' astray ; to be mistaken ; toenn ic^ 
nic^t irrc, unless I am mistaken. 

3trltc^t n. (ed,p/. er) ignis fatuus, 
Will-o'-the-wisp. 

Srtt^um, TO. (8, p/. et*) errcr, de- 
ception ; erroneous or false notion. 

Strioeg, TO. («, pi. e) wrong way, by- 
path ; path of error or sin. 

^taltentfc^, «(;. Italian. 

3t>0, for jetjt, adv. now, at present. 

3a, adv. yes, yea, ay; certainly, in- 
deed* surely, nay, forsooth, it 



often refers to something already 
mentioned or well known : as you 
know, you see, p. 108, but is fre» 
quently a mere expletive; on^p. 97 U 
has the force of a causal conjune- 
turn: for. 

3a(^, adv. suddenly, hastily, head- 
long. 

3 <t d b^ /. chase, hunt. 

3«9b(jeBtiine, n. (8) whooping ot 
clamour of the chase. 

3«Gbfiunb, TO. {t9, pi. e) hunting- 
dog, hound. 

3 a g b I u fl, /. pleasure of the chase, 
sport. 

3a gen, v. a. ^ n. o chase, hunt; 
to go a hunting c^r sporting; to 
drive or chase (away) ; — b, sport 
ing, hunting. 

3agcr, TO. {jS, pi. — ) huntsman, 
hunter. 

^(if)x, n. (t9, pi. e) year; ha9 gange 
— bttrd), all the year round ; j[ebe4 
— , every year, yearly; tm gan|Ctl 
— e, throughout the entire year. 

3 acreage it, /. (pi. en) season (ol 
the year). 

3a^r^ttnbert ». («,p/. e) century, 
age. 

3 & I) 1 1 i *, adj. yearly, annual ; adv, 
annually, every year. 

3S^jorn, to. («) violent anger; 
propensity to sudden anger, pas- 
sionateness. 

3 a m m e r, TO. («) misery, calamity. 

3amme¥9on, adj. deplorable, wo- 
ful; adv. full of anguish or distress, 
p. 96. 

35mmetUc^, adv. miserably, wo- 
fully. 

3a^)Ven, n. (8) gasping, gaping. 

3 au (^ S e n, o. n. to shout, exult. 

3e, adv. always, ever; (wiih compare 
atives) the; — nal)er, the nearer 
p. 85 ; — ' 5fter unb an^altenber, the 
oftener and longer, p. 209 ; — - . . . 
befio, the . . . the (with eompara* 
tives) ; — ricfenmSf iger . . . bf fla 
1^5l^er, the more gigantic . the 
higher, p. 184. 
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3c bet, icbc^ icbef, cm ithtt, Acpron. 

each, every, every one ; tintt ^eben, 

to each of them, p. 75. 
Debet maun, pnm, every body, 

every one 
3eber|ett, adv. alwayt, at all 

timee. 
3eboc$, eonj, ]ret, however, never- 

theleas. 
3e glitter, M^idft, jeglidea, pron. 

each, every. 
3 e m a I d, adv, ever, at any tuqe. 
3 ( nt a tt b, pron. gome one, some body, 

any one. 
3 e 11 er, j[ene, jene^, pron. that, yonder, 

that one; {tohen cppoted to biefer) 

the former. 
3cttf ei t,pnp, {with the gen,) on the 

other side, beyond. 
3enfeitd, tulv. on the other side. 
3efu«!ttabe; «. (n) the in£uat 

Christ 
3 c t> t, ad». now, at present ; — ebeii, 

but just now; erjl— , now for the 

first time ; — uo^, still, even now ; 

iU — , hitherto. 
3e s u to eil e n, adv. once in a while, 

sometimes. 
3q(^, n. (e6) yoke; ridge or chain of 

mountains. 
)fo|a««/ «. John; ©t ((Sanlt)— , 

St. John ; @t. — bed Zaufm Dt* 

belt/ the xder of St. John the 

Baptist, p. 143. 
3onien, n. ('d) Ionia, a country in 

Asia Minor. 
Sonier, m. ('«, irf. —) inhabitant of 

Ionia, Ionian. 
3 tt if (^, adj. loniazj^ Ionic. 
3ubel, m. («) shout of joy, jubila- 

ti(»i. 

Sttb el fcfl,n.(e«) jubilee. 

3 u b e I U/ V. n. to shout, rejoice, ex- 
ult. 

3 tt 9 e tt b, /. youth ; period of youth ; 
young p^sons. 

3 u fi en bfteutt b, m. (t$,pL e) friend 
of one's youth, early friend. 

3ttgen^?eaft,/. (/rf. e*) vigour or 
atrengrh of youth. 



3 u g e n b I i c^, adj. youthful, young. 
3ug enb t ag e,!)^. days of youth. 
3ultu«, m. July; m ber ^^t wm 

4. gum 5. —, in the night betweeo 

the 4th and 5th of July, p. 178. 
3 u tt g, €uij. young, youthful. 
Stttifie, m. (n) boy, hid. 
3ttttgfer, /. ipLn) maiden; spin 

ster. 
3 tt tt g f r a tt,/. maid, virgin. 
3ttngft:ittli4 adj. maiden>liks, 

virgin. 
3ungling, m. («,|rf. e) young man, 

youth. 
3 it It g fl, adv. recently, lately. 
3uttg^e» iti, %it, bod, the youx^;est; 

bee — Xa%f ti e last day, dooms-day* 
3 tt^ i t e r, m. (9) Jupiter. 
3tt^itttt9, m. Justin, a Roman hifl- 

toiian. 

Sthftt, m. (9, pi. — ) chafer, beetle. 

Jc aft opt, (cage. 
Sta^l, adj. bald, bare. 
^a1)n,m. (<a,pl. e*) boat, whercy. 
^aiftt,tn. (3, pi. — } emperor. 
«^atferlid^, euij. imperial, the eis- 

peror's. 
Stai fee f aal, m. (ti) imperial hall. 
St alt, adj. cold; cool, indiflfeient; 

adv.^ coldly ; deliberately, eooly 
J^ a 1 1 e, /. cold, coldness, 
^amme tt, v. a. to comb ; dress (tba 

hair). 
^amrntx,/. (pL n) chamber, apafft* 

ment; bed-room, 
.^ammee^eer, m. (n,pl, ett) cham- 
berlain. 
^am^f,m. (t9,pl. e*) combat, fight; 

conflict, struggle. 
^&mp^tn, v.n. to fight; struggle, 

combat. 
Staniltx,fn. (igi) chancellor. 
St ap til t,f» {jpl. tt) chapeL 
«ft a r g ^ e 1 1/ /. stinginess, penurious' 

ness. 
i^&rglt(^, adj. penurious; ecant]! 

small. 
Stax^^,m. (t9,pl. en) caip 
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JTa vren, m. (9,pl. — ) cart; barrow. 
^ a f e, m. («, i»/. — ) cheese, 
jtaffanber, m. Casaa&der. 
^ auf e n, V. a. to buy, purchase, 
fjaufmatitt, m. («, pi. StmifltnU) 

merchant. 
ftaum, adv. scarcely, scarce, hard- 
ly; — ... fo, scarcely . . . when, 

p. 77. 
Sttd, adj, bold, fearless. 
Sttl)lt, f, throat; voice; attf ieO« 

— , with a clear voice. 
Sttil,m. (t9, irf. wedge. 
Sttim,tn, («, jd. e) germ, bud. 
^timtn,v.n.to shoot, germinate. 
Rcitt, feme, leiit, prm, adj. no, not 

any ; none, no one ; — ^ibttt vat^x, 

no longer any life, p. 196. 
^timx, pron. mdi^/mUe, nohodjy no 

one. 
fttl^,m. (e8, pi. e) cup; calyx (of 

flowers). 
ftelUr, m. iji,pl. — ) cellar, 
ft e It n en, toimte, gelannt, «. a. to 

know, to be acquainted with; — ' 

lenteit, to become acquainted with, 

make the acquaintance of. 
ft e tt It e r, m. («, pL — ) connoisseur, 

judge (of art). 
Sttnutni^,f. (irf. ffe) knowledge, 

information. 
Stttn,m. (a, pi. e) kernel or stone 

(of fruit), 
^cf fel, m. (8, pi — ) caldron, ket- 
tle, bfuler. 
Sttttt,/. (|rf. ») chain ; series, 
ft e» (^ e n, V. n. to pent, gas? ; — b, 

panting, gasping, out of breath. 
JtiefernabeX, /. {pi. n) fir-needle. 
Jtittb,n.(e«,p/.eT) child, 
ft i tt b Itc^, adj. chUd-like, becoming 

a child. 

ftittbU*leit, /. chUdlike senti- 
ments or disposition. 

Jtittbtattffc!&matt8,m. (e«) christ- 
ening-festivity. 

Stinn,n. («)chin. 

ftix^t, /. {|rf. n) church. 

ftird^engefang, m.(«) singing at 
church; sacred chant or anthem. 



^irc^en^^mne, /. {pi. n) hym« 

canticle, anthem. 
ftircS&enniufif,/. church-music 
fttri^lein, n. («) little churchi 

chapel, 
ft t fl e, /. chest, coffer, 
it i 1 1 e I, m. frock, gown, 
jeit t el* e n, n. («) dim. of ftittel. 
itiaffett, V. n. to gape, chink; to 

clatter; to bark, yelp, 
•ftlftge, /. Cp/. n) complaint, lament; 

action or suit (at law). . 
,ft I a g e n, V. n. to complain, lament ; 

V. a. to complain of, to tell (as l 

matter of grief), 
ftl agend|eit,/. time for lamenting. 
ftl5glt4 adj. pitiful, wretched, 

sorrowful; in — er ©eflalt, with 

sorrowful mien. 
StUn^, n. (e8, i>/. e*) sound; clang, 

din. 

ftl at, adj. clear, bright, serene; 
plain, pure (of sound); open; evi- 
dent ; adv. clearly, &c. 

Stlat^ditn, V. n. to applaud; to 
clap applause. 

ftlaue,/. (pi. n) claw, clutch. 

ft I a tt 8 n e r, m. (8) anchorite, her 

mit. 

ftleib, n. (e8, i>/. er; often in the 
plural) dress, garment, habit, 
clothes. 

ftlcibuttg,/. apparel, clothes, dress. 

ft I e i tt, o^/. small, little ; insignifi- 
cant, trifling, mean ; short, p. 40 ; 
ia — er @ntfenmng, a short dis- 
tance, p. 90 ; ber or bte —e, the 
little one, child. 

jeietttob, n. (e«, pi. e) jewel; trea 
sure. 

StUmmtn, v. a. to cramp, pinch, jam 

ft lim a, n. (9,^ to) clime, climate. 

Jt It 110 en, Hang, gellungen, v.n. to 
8)und; to tinkle, jingle* 

StU}^pt, f. ipl. n) steep rock, clii^ 
crag. 

Jlli^)^>ettfif4n». (rt) lub-fish. 

ftloipfe n, V. n. to knock 

ftlofler, n. («,irf. — •) cloister, odd 
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Stluft,/' (jrf. e*) cavern, ravine; 
gulf, abyis. 

i( I u Q, adj. prudent, wise ; shrewd ; 
adv. prudently, dsc 

A I u g ^ e i t /. prudence, sense. 

tfClttglt^), adv. prudently, sagely, 
cunningly. 

Stnaht, m. (n, pi. n) boy stripling, 
lad. 

^nall, m. crack, clap, 8*«ju;k (of a 
whip); clatter. 

Stnalltn, V. n. to clap, crack, smack 
(of the whip, &c.). 

Stnappt, tn. (n, pi. n) squire; at- 
tendant 

^nt6)t,fn. (e0, pi. e) servant ; slave, 
thrall. 

Stnit,n. (t9, pi. e) knee. 

Stnittn^v. n. to kneel. 

Stnixf^ttifV. tL to grate ; gnash or 
grind (the teeth) ; hoi — , the grat- 
ing, gnashing of teeth. 

Jtlio«l)C, /. ipl. tt) bud, gem (of a 
plant). 

Sto^, m. (e«, pi. e*) cook. 

Ste^tn, V. a. 4r n. to cook, boil; 
to do the cooking. 

ttHtt, m. (9, pi. — ) bait 

Xef)lt,f. {pi. n) coal ; charcoal. 

Sto^lftauht, f. {pL n) cabbage- 
plant 

M\vi,n. Cologne, a town in Ger- 
many. 

iCo lo n t e, /. {pi. tt) colony. 

Jtommett, fam, gefommeti, v. n. to 
come; to arrive, get at; ju etwal 
— , to come by, to get, p. 83. 

Jt 5 tt ( g, III. (e8, jj/. e) king ; bte brci 
— t, the wise men or magi of the 
East (in Scripture). 

Stbni(iinn, f. {pi. en) queen. 

ftiniqli^, adj. kingly, royal. 

ftlni^xti^, n. («, pi. c) kingdom, 
realm. 

R5tti0«fol^tt, m. (e«, p/. c*) king's 
■on, prince. 

jr5tt{g8to(^ter,/. (frf. —•) king's 
daughter, princess. 

Itbnmn, lonntt, ^tUnnt, v. a. fy 
aux to be able (can, could) ; to 



know how ; to be permitted (may 

might); i^ fantt, I can, may; t<| 

f5nntf, I could, might; !5nttte t(| 

t9 t^un, I might do it, p. 106. 
Stepf, m. (eS, pi. t*) head; dispoei- 

tion; genius; ettt tt>armer — , a 

hot-headed person, enthusiast, p 

189. 
Stipf^tn, dim. n. {i, pL — ) litdf 

head. 
SttxcL\lt,f» {pi. tt) coral, 
.^oritttl^ or-Stotint})U9, n. Co- 
rinth. 
J^ortt, n. (e«, irf. er*) grain; com; 

seed. 
J^dtnleitt, dim. n. {a, pi. •—') giaa* 

ule, little seed or grain. 
Stbvptx,m. {9, pi. — ) body. 
St bxptxlx6), adj. corporeal, bodily. 
it fl ( a r, adj. costly ; precious. 
Moi^tn, pi. expense, cost 
St o^ttt, V. n. to cost {wiih daL qftht 

person), 
it 5 ft 1 1^, adj. costly; preciooi, 

choice, delicious. 
Stxafl^tn, V. n. to crash, crack, 

break; — b, crashing, thundering. 
Stxaft, f. {pi. (*) strength, vigour, 

power, force, energy. 
^xaftli>9, adj. weak, powerless, 

impotent, 
.^t aft 9 oil, adj. full of strength; 

nervous, vigorous. 
Jt r a I te, /. {pi. n) daw; clutch. 
Jt r a ni (^, m. (d, pi. e) crane. 
JtrattI, adj. sick, infinn; bet —<, 

the sick man. 
i^rattlett, v, n. to grow sick or ill, 

to sicken. 
^xcLnUxt^tXt,n. (d) sick-bed. 
Jttattf^aft, adj. ^ adv. morfak* 

diseased. 
Stxanl^titff. {pi. en) sickness, ill 

ness. 
Stxanfli^, adj. weak, morfaidi 

sickly. 
^xani,m. {t9, pi. e*) garland, chap* 

let, wreath ; /ig. halo, p. 58. 
^x&xiitttf V. a. to deck with 

wreath or garland; to crown. 
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Sttavit,n. (e«, pi tx*) herb, plant 

it r e a t u r, /. (pi. en) creature ; cre- 
ation, p- 160. 

StxtiS, m. (i9, jd. t) circle, sphere ; 
int — , in the circle, around, p. 123. 

Stttn^, n, (c«, pi. c) cross; bag — 
. hti Sitbend, the cross (crosier) of 
the south, a constellation in the 
southern hemisphere. 

ilrcuigatig, m. it9, pi. t*) cross- 
passage in a church, transept. 

Stxtuii^tn, V. a. to crucify. 

Stxi t^tn, froc^, ^tUe^fytn, v. n. to 
creep, crawl. 

Stxit^,m. (ti, pi. e) war ; quarrel. 

Stx i e g e n, V. a. to get, obtain. 

Stxit^tx, m. {9, pi. — ) warrior. 

^xipptff. (p/. n) manger, crib. 

Stxe f oh lit 9 xa^tn,tn. (S)jaws or 
gorge of a crocodile. 

Stxont, f. {pi. tt) crown ; wreath ; 
^g. glory; (in ardtUeeiure) crown- 
ing, p. 184. 

Stx 5 nen, v. a. to crown. 

Stxuiifit,n. (e«) crucifix. 

Sttt^tnma^h, f. kitchen-maid, 
cook; ^inaxA mit bor-^! out with 
the kitchen-maid, p. 67. 

Stn^il,f. (pi. tt) ball, bullet. 

Stnh,f. ipl. e*)cow. 

ittt^fletfc^, n. (ed) cow's flesh or 



St&l^l, adj. cool ; fresh. 

Afi^lc;/. coolness. 

St a i^ I tn, V, a. to cool ; to refresh ; 

V. n. to cool down, get cool ; — b, 

cooling, refreshing. 
Jtftl^Iung,/. coolness ; breeze. 
Afl ^ tt, adj. bold, daring, dauntless, 

▼aliant; adv. boldly, &&. 
it&^n^ett, /. boldness; valour, 

dauntlessness. 
Stu\^nli(i^, adv. boldly, confidently. 
^ummtx, m. {i) grief, sorrow, 

anxiety, affliction. 
Stumipatiffn. {i, pi. e) companion, 

fellow. 
Stunh, adji known; — t^nn, to 

make known. 
C tt n b e, /. news, intelligence. 



JtUttbig, adj, acquainted with 
master of (toUh the gen.). 

i( U tt f t i g, adj. future ; adv. in fu- 
ture, for the future, at some futun 
time. 

^Uttfl, /. ipl. e*) art; skill ; trick, 
artifice ; work of art ; fo tfl e^ feint 
— , thus it is easy enough, it is no 
great feat, p. 106. 

itu tt flic r, tn. {9, pi. — ) artist. 

^imfiltxi^^, adj. artistical, the 
artist's. 

i(itttfili(^, adj. ingenious, artful, 
complicated; adv. ingeniously. 

^rxnftxti^, adj, ingenious ; excel- 
lent ; perfect (in art). 

^ttttfltt)et:I, n. {t9, pi. e) work o 
art. 

JluV f c r, n. (fi) copper. 

Stu^^txf^mxth,m.(t»,pl.t)cap 
per-smith, brazier. 

^upptl,/. (pi. tt) cupola, dome. 

Jt u r f ii r ft, m. (en, pi. en) elector. 

iturj, adj. short; brief; »or —em, 
a little while ago; in — er ^tit, in a 
short time; adv. briefly, in short; 
bomtt i^*9 — fage,to say it (express 
myself) briefly, p. 214. 

Jt tt f, m. (ffea, pi. fife*) kiss. 

i^&ff ett,«. a. to kiss. 

«^ tt fl e, /. (pi. tt) coast, shore. 



S a B e, /. refreshment. 

S ab e tt, o. a. to refresh, quicken, re* 
vive ; ftd^ an tttoa9 — , to enjoy, re- 
fresh one*8 self with; — b, refresh 
ing, cooling. 

S a b e tr a tt f, m. (t9) cooling or re- 
freshing draught. 

g a c^ e, /. (pi. tt) pool, puddle. 

^ad)tln,v.n. tosmile ; — b, smiling 

^a^tn,v.n.to laugh, smile ; mit — 
with laughter, giggling, p. 109. 

Saben, lub, gelaben, v. a. to load, 
lade ; auf ^^ — , to draw upon one's 
self, to incur, p. 98. 

Sage,/, situation, position. 

S ag e r, n. (9) couch, bed. 

S a g e r tt, V. r^/l. to lie down, to rest 
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tamm,H,(t9,pL tt*) lamb. 

^amp^f.{pl.ri) lamp. 

S a n b, n. {ti, pi. tx*) land, country, 

territory. 
S a n b e n, V. n. to land, disembark. 
Sanbmann, m. (9, pi. Sanbleute) 
comitryman, husbandman, peasant. 
^an\>f^aft,f.ipL en) landscape ; 
country, region, district 

Sanbflra^e, /. {pi. n) highway, 
main road. 

8ano, adj. fy adv. long, lengthy; 
large; tall. 

Sangforlang, adv. ^qftime), long, 
for a «ong time, a iong while. 

Z^n^tff, length ; distance. 

Sattgge}Ogett/ adj. prolonged, long 
drawn out. 

S a n g f a m, adj. slow, lingering ; adv, 
slowly. 

S 5 n g fl, sup. cf lang, adj. longest ; 
adv. long since, long ago. 

£ d r m, m. (e$) noise, bustle, larum. 

S & r m e It/ V. n. to make a noise ; to 
vociferate. 

S a r 9 e, /. (p/. n) mask ; spectre. 

Caff en, lie?, gelaffen, v. a. ^ n, 
(auxUiary) to let, leave ; to permit, 
allow, suffer ; to cause ; to order or 
get done; tt>til fte bo^i fi^on uBer 
bie SBrit(fe gelafftn X»av, because she 
had already been suffered to pass 
the bridge (p. 108) ; kf t mtr cute 
®cai9, let me have your goose (p. 
87); benbeittaButtberjlaB^er»orfh5s 
men lief, which thy magic wand 
did cause lo flow (p. 174) ; @inen 
toarten — , to make one wait, p. 
164. 

Za%f. (pi. en) load, burden, weight. 

8 a fl e r, n. (6, pi. — ) vice, crime. 

S a fl i g, adj. onerous, troublesome. 

S a u 1), n. (eS) foliage, leaves. 

^anlc,f. {pi. n) bower, arbour. 

£ a u e r n, ©. n. to lurk ; to listen. 

? a u f, m. (eS, pi. e*) course (of the 
stars, of life, &c.); career; cur- 
rent (of tears, &c.) ; (in music) 
flight; in gefd^idften Saufen, with 
skilful flights (T passages, p. 202. 



Satt f ( a^xt, f. race-ground ; 

S a tt f e n, lief, gelaufen, v. n. to walk 
to run, hie; to flow. 

S a tt n e, /. {pi. n) humoi a*, freak, c» 
price. 

Sdttfi^en, v.n. to listen, hearkea s 
to lurk. 

^aut,m. (e8, pi. e) sound, tone. 

Saut, adj. loud, clamorous; aikf 
aloud, loudly, clamorously. 

tauter, adj. pure, clear; sincere. 

S e b e tt, t?. n. to live, to be alive ; le« 
be tool^l! farewell! lang lebe bet 
i(0nig ! God save the king (p. 139) ! 
wo»on fie leben, on what they Uve, 
how they support themselves (p^ 
105) ; ha^ fetne, totl^t lebt jc, let 
ncme of those who live, t. e. of Ut* 
ing languages, &c. p. 214. 

Seben, fi. («) life. 

8 e b e n b, part. adj. living, alive. 

£ebenbig,aai. living, alive; liv^ 

ly. 

Sc b en« a r t/. mode of life, 
geben^freube, /. (p/. n) joy of 

life. 
Seben^fraft / (i>/. e*) principle 

of life, vital power. 
Sebendldttglid^, adv. during life* 

for live. 
Sebendfianb, m. (ed) life-dost, i c 

pollen (of flowers). 
Sebendflnnbe, /. {pi. tt) hoiir ol 

life. 
S e b 1^ a f t, adj. lively, sprightly, gay ; 

adv. in a lively manner, viiidly. 
8 e b Hf t ig !e i t./. vivacity, UveH- 

ness. 
!i^eblo$,a(;j. lifeless. 
Sec^jen, v. n. »or 2)urfl— , tobe 

choked with thirst, to be excesslTe* 

ly thirsty ; to languish, pant for. 
Sed^en, v. a. 4r n. to lick, to wet or 

moisten with the tongue ; r>t>m — j 

by licking, p. 83. 
?ebermii^e,/. leather cap. 
i^e e t, adj. empty, void, vacant; fA 

volous, inane. 
Zttxtn,v.a, 4r rt;fl. to empty, ev» 

cuate; to become empty. 
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Cegen, v.a. to lay, place, put; ))on 
fic^ — , to lay aside (p 153) ; v,rffi. 
to lie down, to lay one's self down, 
to recline ; to become calm, to sub- 
side, abate. 

Sc^ne n, V. refl, an etwag — , to lean 
against. 

8 e ^ r e, /. {pi. n) precept, instruction. 

S e ^ ( e n, V. a. [wUh two accuscUives) 
to teactl, instract; — b, teaching, 
instructing. 

ft e ^ t e r, m. (9, pL — ) teacher, in- 
structor, preceptor. 

Zti^xtxirtntf' instructress, mistress. 

ttii, m. (rt, pi. er) body ; belly (p. 
164) ; hn — be8 tgemi, the body of 
the Lord, i. e. the Sacrament, p. 
190. 

£eic^en!Iage;/. mourning for the 
dead ; in ber — , while in mourning, 
p. 97. 

Se t c^ nam, m. (S) corpse ; dead bo- 
dy, carcass. 

Uti^t, adj. light, easy; nimble; 
thin, slight ; mit —em ^tvitn, with 
a light or merry heart (p. 90) ; adv, 
lightly, easily, nimbly ; p. 129 : un- 
encumbered (by the treasures he 
had lost). 

t et (^ te r, eonyi>. of Ut(^t, adv. more 
Muly, easier. 

^eic^tfinnig, adj. careless ; fickle ; 
adv. carejOsAy, thoughtlessly. 

€ e i b e tt, litt, gelitten, v. a. ^ n. to 
snfifer, undergo, endure, bear. 

2 e i b e n, n. (<, p/. — ) suffering 

8eibettf(^aft,/. (|i/. en) passion. 

2 e { b e r, oiv. ^ tn<. unfortunately, 
alas! 

S e itt to a n b, /. linen, canvass (of a 
jninting). 

€ e { f e, adj. low, soft ; adv. low, soft- 
ly, in a low tone. 

Seife^ldtfcfiernb, adj. gently 
tuikling or murmuring (of the wa- 
ter*.. 

Sei^en, v. a. to do, perform; 
achieve, accomplish. 

ttiHn,v.a,to lead, conduct, guide. 

€ e K b e, / (jpf. tt) 4oins, hip, side. 



Ztnftn,v. a. to govern, guide ; v 
u. 4r rffl. to turn, wend oneli 
way. 

Ztxi%,m. (ed) spring. 

Senjgebiclt »• («^/ pl- ^ ) vernal 
poem. 

Se r n en, V. a. ^ n. to learn. 

S e f e ]& tt (iji, n. (e^) Reader. 

!S e f e n, las, gelefen, v. a. to read ; ts 
gather, pick out. 

Set^ e,/. Lethe, the river of oblivi- 
on; nn^y: oblivion, forgetful- 
ness. 

Zti%i, adj. last, ultimate ; remotest ; 
biefec —t, the latter, p. 186. 

Ztu, poetical for ZbtOt,tn. itn,pl. en) 
lion. 

i^ e u (^ t e n, «. n. to shine ; to beam ; 
to sparkle. 

^Seu^tenb, part. adj. shining, 
bright, luminous. 

ZtVitt,pL people, men, folks. 

S e u t f 1 1 1 g, adj. affikUe, courteous ; 
adv. affikbly, courteously. 

Se^er,/.lyre. 

fiiit, adj. light, bright, clear, lu- 
cid. 

Zidft,n, (ti, pi. er) light ; luminary. 

H6it\)t\)X, adj. of majestic bright- 
ness, bright and majestic. 

Zith, adj. dear, beloved ; agreeable ; 
e< ifl mix — , I am glad; — ^aben, 
to love, like ; — ma(fytn, to endear 
(p. 179) ; Steber, my dear, p. 38. 

IS i e b e, /. love, affection ; mit — , 
affectionately, kindly. 

S i e b e n, o. a. to love ; to be fond of: 
— b, loving; cordially, kindly, 
lovingly. 

!i^ i e b e r, adv. comp. qf lieb, sooner 
rather, p. 205. 

Siebedg otter, pi. gods of love, 
Loves. 

Siebedg5tttnn,/. goddess of love, 
Venus. 

Sieb e8tt) or t,n. (e$, |)/. c) word oi 
love, loving or endearing word. 

!(liebe\)on, adj. affectionate, kind, 
tender. 

^itf>fialtx,m.{9,pl — ) amateur. 
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Sic(C{<^, odj. lovely, sweet; de- 
lightAil, charming; adv. delight- 
fully, sweetly, &c. 

St*bltng, m. («, pi. c) fevourite, 
darling. 

S t c b, n. (t8, pi cr) lay, song, air ; 
warbling or song (of birds). 

Steberatttg, adj. song-like. 

^ t e f e r n, v. a. to furnish, supply. 

^itQtn, tag, gelegen, v. n. to lie; to 
be situate or placed ; to be; to 
rest, p. 60. 

«iHe,/. (irf.ti)lily. 

S t m a, n. lima, a town in Peru. 

Stnb, adj. soft, mild; adv. softly, 
mildly. 

S i n b e r It, v. a. to soothe, alleviate, 
assuage, lossen. 

Stitbtt)uritt, m. {$) dragon, mon- 
ster. 

St It I, adj. left; ber —t, the one on 
the left hand, p. 154; bte — t, i. e, 
.ganb, the left hand; lUX —tn, at 
his left side, p. 127. 

Kiinfd, adv. to or from the left, on 
the left side. 

8ttifc,/.(p/. it)lentil. 

Stippt.f. ipl.n) lip ; erne l^eruttter* 
^Sngcnbe — , a hanging lip, blubb^T- 
lip, p. 83. 

Sift, /. craft; stratagem, artifice, 
cunning; mit — >, by cunning or 
artifice. 

^ t ft t (J, adj. cnfty, sly, artful, cun- 
ning ; adv. cimningly, &c. 

S t » c r e i, /. (pi. eti) livery. 

S Is n. (eS) praise, commendation. 

S ( e n, V. a. to praise, extol, com- 
mend. 

S 51> I i (^, adj. laudable ; honourable, 
worshipful. 

Sob^jretfeitb, pari. adj. praising, 
extolling. 

Zo^, n. (e8, pi. tx*) hole, lurking- 
place, haunt, retreat. 

? (f e, /. ipl. n) lock, tress, curl (of 
bair). 

Sodett, V. a. to allure, entice, de- 
coy. 

C b e t tt, V. n. to blaze, flare. 



^9^n, m.4rn. (eS) reward ; wages 
compensation ; price, p. 138. 

S ^ tt e tt, V. a. to reward, compeit 
late ; to requite, pay. 

S S, n. (ed) lot, feite. 

S 6, adj. 4r odv. loose, untied. 

i^Odgebttttbcn, part. adj. unchain 
0d, let loose. 

S5fctt, V. a. to loosen, unbind; to 
dissolve, relieve (pain). 

!£ 5 to e, m. (tt, pL It) lion. 

Sfinjetigrube, /. (jrf. «) Men's 
den. 

8 5 to t u tt, /. (irf. ett) lioness. 

!S u df e, /. (pL tt) gap, hole, ehasni. 

S tt b to i g, m. (g) Lewis. 

8uft /. {pi. e*) air; atmosphere; 
breath, breeze; in ben f^uftttt, in 
the air. 

Su f t f 0, adj. airy ; — fi^toeben, te 
float (hover) in the air, p. 185. 

Suge, /. {jpl. tt) lie, falsehood. 

^ii^tn,v,n.4r a. to tell a fidsehood, 
to lie, deceive. 

$tt tt a,/. Lima, moon. 

Suft,/. (j)L t*), pleasure, delight, 
joy ; desire, jnind ; — ^abett, to 
have a mind, to desire. 

Suftett, V. in^. {goo. the dot,) to de- 
sire or long for ; ba Ififtef bem ^att« 
tten uberittaftg ttad^, &c., then Bruin 
felt a great desire for, immoderate- 
ly longed after, &c., p. 165. 

S u ft ertt, adj. longing for, hankering 
or lusting after, desirous of (with 
tta(^). 

S u ft i g, adj. merry, jocund, jovial» 
gay ; adv. merrily, &c. 

S^cif(^, adj. Lycian, belonging to 
Lycia, a district of Asia Min<ft'. 

tot. 

^aaf, n. (ed) measure; modera- 
tion ; proportion, extent, degree, p. 
178. 

372 a ($ e n, v. a. to make ; to do; ta 
produce ; toaS nta^jt bu ? what arv 
you doing 1 p. 77. 

SWac^t, /. {pi. t*) might; power, 
for :es (military) ; strength. 
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Vti^tifi, adj, mighty, powerful, | SDl an nU(|), adj. maiily, manfid; 



potent ; adv. mightily, powerfully 

fD'taiijitiiffi, adv. sup. most power- 
fully, mightily. 

3)2 a 4 1 1 6, adj. powerless ; feeble ; 
impotent. 

3W a b 4l e n, n. (8, pi. — ) maid ; girl. 

aj'Jagb, /. (pi. e*) maid-servant; 
maid. 

SRagbalena,/. Magdalen. 

ST^&gbeletn, ^n. {i,pl. — ) maiden, 

2JiSgblcin, { virgin, lass. 

iD2 ag e U a n, n. (d) Magellan. 

9T2 a g t f (iji, adj, magical, magic. 

SRa $1, n. {ti, pi. er*) repast, meal. 

SK a ^ r C; /. tale ; account, news. 

^ a 1^ r e tt; n. (g) Moravia. 

^lQ.x,m. (ed)May. 

3)2 a i b, /. {poetical) maid, maiden. 

a)2aiettU4 1 »• (^) light of May. 

SKajejlat/. (pi. en) majesty. 

SfZajeflatifc^, adj. majestic ; <xdv. 
majestically. 

WlaUn. (<a, pi. e) time (toith numer- 
aU) ; h<a erjle or jum erfien — , the 
first time ; )um le^ten —, the last 
time ; etntge — *, several times. 

fSflalt)fiaxtVi9, Malepartus, the 
sttong-hold of Reynard, p. 161. 

fS'lalen, v. a. to paint; to depict, 
delineate, portray. 

fSllaltx,m. (jifpl. -^) painter, artist. 

fSlan, pron. indtifinite, one; some- 
body, they people, tee Gr. p. 429, 
§92; man \o%t, people say, it is 
■aid. 

8Ran(^(er), mcin^it, manned, many 
m, many a one; pi. mand^e, many; 
some. 

9)l2an(^erlet, adj, (not dedined) 
sundry, diverse, many. 

ilR a n g e I, m. (d) want, lack. 

^ann, (t9, jd, n*) man, husband; 
cine ^rmce wn ^nnberttaufenb —/ 
an anny of a hundred thousand 
men, p. 174 (-tee Gr. p. 389, § 26). 

iTOinnertvitrbe, /. manly dignity 

or worth ; valour. 

SR a tt n i Q f a <d, } adj. manifold, 
92ann igf A 1 1 { g, ) various. 



adv. manfully, iianly. 

^dnnlt4)!ett, /.manhood, numU- 
ness. 

372 a n J) 9 r c, n. ('§, pi. *g) manceuvre, 
evolutions (of troops). 

SD'2anteI, m. («) mantle, cloak. 

Wlax^tn, n. {S, pi. — ) tale, story 
legend. 

fSlavit,/. Mary. 

^axt,f. (jpl. en) bound, limit; an 
ben — en ineiner Xa^t, at the limit 
of my days (life), p. 110. 

Wlaxltftn. (t9, pi. e*) uiarket, Mt; 
market-place. 

Wlaxltpla1i,m. (t$, pi. e*) market- 
place. 

9)2 av mot, m. (S) marble. 

9)2atntor]&{lb; n. (ed, pi. tx) marUe 
statue or image. 

SD'2attnoi;faule; /. (pi, n) marble 
column. 

9)2 a r f ^ a n, m. (d, pi. e*) marshal!. 

9)2 a r t i n, m. (6) Martin. 

9)2 a f, n. see 9)2aa^ 

9)2affe,/. mass, bulk. . 

9)2 & f i g { ei t, /. temperance, mode- 
ration. 

9)2 & $ { g c n, V. refl. to be moderate, to 
observe moderation; m&^tget euc$, 
take it moderately, p. 167. 

9)2 a t e r i e, /. {pi. n) matter, niate- 
rial, stuff. 

9)2 a 1 1, adj. feeble, fiiint. 

Wlautx/f. {pLn) wall. 

9)2auerflu(f,n. {t9, pi, i) piece tr 
fragment of a wall. 

^ault^itx,n. {9,]^. t) mulo. 

9)2attl»uirf«gattg,m. (c«, 11/ e*) 
mole-track. 

9)2 e d^ a n t d mu I, m. mechanism. 

9)2 e e ¥, n. (ed, pi. t) sea ; ocean ; ber 
®ott bed —tif the god of the sea, 
Neptune. 

9)2 e^r, adj*^ ath, {comp. of piel) 
more ; any more (p. 97) ; ^iemanl 
— , nobody else 'p. 70) ; noc^ — , 
still more ; nvS^i —, no mow, n« 
longer ; immer — , more and mora 

I9)2e^¥e or me^tere, adj. 
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■evBiml; bie me^trtt, that larger 
number, p. 212. 

3Rettr, / {jU. tt) mile (= Ak Eng- 
lish miles). 

iDZ e i n, metne, meiit, pran. pass, my ; 
mine. 

^tintn, v.a. 4rn. to think, snp- 
poae, to be of opinion, to imagine, 
presmne 5 to mean, to signifjr. 

^tini^t, htt, bie, bad, pran. pots. ab- 
8oluU, mine; bie — n, my fomily; 
my people, p. 200. 

S)2einung, /. (jU. en) opinion j 
meaning. 

^ti% Bup. of )»iely adj. 4r ado, most, 
moetly; am ^it, most, mostly. 

312 ei fir ltd, ado, mostly; general- 
ly. 

SReifter, m. {ji,pL -«) master. 

SD2 e i ii e r { tt It, /. mistress. 

9)1 e t fi e r fl ji df, n. (e0) master-piece. 

9Jl et fl e r to e r {, n. (e«,i>^. e) master- 
work (of art). 

^t\ b en, V. a. to mention; to make 
mention of; to tell. 

S)'} e U e tt, V. ir. a. to milk. 

SD2 e 1 bi e, /. (ja/. n) melody, tune ; 
music. 

3R e tt e la e, m. Menelaus, king o£ 
Sparta. 

Sl't e n g e, /. multitude, crowd, throng ; 
mass, quantity, abundance. 

^ ett g e tt, V. a. ^ r^. to mix, min- 
gle, blend. 

372 e n f (iji, m. (en, pi. en) human being, 
man ; bi^ ^-<it, men, people. 

972enf4e»i6rttjl, /. human heart 
or breast. 

SWe tt f (^ en fj e i fl, m. (e«) spirit or 
soul of man, humap mind. 

SRetifcJengef^led^t, n. (e8) hu- 
man femily or race, mankind. 

3Jletlf(^eti^erj, n. (ett8, pi. eti) hu- 
man heart or soul. 

3)2 e tt fd^ e tt ! i tt b, n. (ed, 11/. er) child 
of man. 

SDletift^ettfitttt, m. (fi) mind or 
heart of man. 

9)lettf(^etttrpf, m. (ffe0) crowd or 
llnong (of peqfile). 



3)>{ettfd^l^e it,/, the hmnan race 
human nature ; humanity. 

S)} en f d^ H (|^, adj. human. 

9)2 e r t b i a n, m. (d) meridian ; bnr(| 
ben — ge^en, to pass the meridi- 
an. 

3)2 e r { lb a r, adj. sensible, perceptible ; 
considerable. 

3)2 e r f e n, V. a. to mark ; to perceive, 
observe ; nttb merfte Ian(}e xd^iH, 

' and perceived or suspected nothing 
for a long time, p. 47. 

3)2ev{wiirbig, a};, remarkable ; <u2«. 
remaikably, notably. 

3)2effe,/.fiur. 

3)2e f fe n, maf, gemeffen, v. a. tomefti 
sure, surrey, scan. 

9)2e f f e t, n. («,irf. —) knife. 

3)2 e ta n, n. (0, pi. e) metal. 

3)2 e t a U t f c^, a<f;. metalline,metallic ; 
bie — <n 3)2a(^te, the metallic pow- 
ers. 

9)2 e ^ g e r, m. («, jp^. — ) butcher. 

9)2 i (^, ace. of t(^, me ; myself. 

9)2i e n e, / mien, look, air. 

9)2il(^,/.milk. 

9)2 il (^ ^ r af e, /. milky- way, galaxy 

9)2ilb(e), cki;. mild, tender; soft. 
adv. mildly, benignly, kindly. 

9)2ilbertt, «. a. to mitigate, aUevi 

9)2 i I e f i f 4 ««;. bie — en Bfolbeln, thf 

BlOesian fiibles or tales. 
9)2ilttftrif 4 «2^*- military. 
9)2tnber, adj. 4r ado, less; inferior, 

smaller; ni^ltt —t8, aU K.,notfaiiii 

less than or short of, p. 211. 
9)2inbefle, ber, bie, ba9, adj, tin 

least, smallest.. 
9)2inotanr, m. (9, pi. en) SCno 

taur. 
9)2 i n tt t e,/. (jnf. n) minute. 
9)2 ir, licrf. qf i^, to me ; to myself; 

me. 
9)2ira!el, n. (9, |}/. ~) miracle^ 

wonder. 
9)2ifd^en, «. a. ^ r^. to min^. 

mix ; to be mingled, to blend. 
9)2iffet!)5tet, m.«, pi -) 

factor, criminal. 
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fRit, prtp. (goo. Iht dot,) with; by; 
along with; at; to; f^tac^ er — 
ft<^ felbfl, said he to himself, p. 88; 
fiufo. too, also, likewise {chiefly in 
con^xmnds). 

SJlitbringen, Ixa^tt, gcBrac^t,©. a. 
to bring along or with ; to bring or 
carry home. 

^ithfiXQtv,m. fellow-citizen. 

fSflit^t^tn, gtitg, gegangen, v. n. to 
go along or with any one; to ac- 
company. 

mit^Uth, n. (t9, pL er) fellow- 
member, member. 

fOlit^in, eonj. therefore, conse- 
quently. 

fBiittommtn, icon, gelommcn, v. n. 
to come or go along with; bit 
f omm jl nic^t mt't yon shall not go 
with ns, p. 70. 

Wlitnt^mtn, itaf^m, genomnten, v. a. 
to take along with one. 

^ittaq,m.{9) noon, midday. 

S)ttttagd« unt> ^benbl^rob, 
dinner and supper, p. 85 (see note 
1, P- 94). 

SRittagJfttpHJe, /. soup taken at 
dinner; dinner. 

^ittt, f. middle part, centre; 
midst, middle. 

^itttl, n. (8, pi. —) means; me- 
dimn. 

SRittelVunlt; m. (eS) centre, mid- 
dle-point. 

SRitte tt, adv. amidst, in the midst ; 
—* in, In the midst of, p. 95. 

SRitternai^t/. midnight. 

aWitternac^tafiunbe, /. {jpL n) 
midnight hour. 

WxtiUx, adj, middle, medium, 
mean; bit —t <@5^e, the medium 
height, less craggy part, p. 198. 

Wloh^X, m. (9) mould, mud ; decay. 

fDlobern, «. n. to decay, tnoulder. 

Vfli^tn, m^^tt, Qtmt>6)t, v.n. to be 
allowed (may, might) ; to be able 
(can, could) ; to wish, have a 
Bind to, desire; tote toett mag*d 
fdn? how far may it be, p. 117; 
U^ mag ni^t, I do not ike, p. 195. 



^9gU(iSi, adj. possible, feasible. 
972 1 (^, m. {H, pi. e) salamander; a 

monster (generally). 
3Ji n a r ^, «T. (en, pi. en) monarch. 
9J? na t m. (g, pi. e) month. 
9J2o n b, m. (e3, pi e) moon. 

itJZonbbegUnst ac?/. moon-lit. 

SD'ionbenfd^ein,)^ ...^^ ,. u ^ 
SmonbfdSiein, ' J »*•(«) moon-hght. 

9J2 D r, n. ($) moor, marsh, fen. 

SD2 d, n. (eS) moss. 

SD2 1 a 1 1 fd^, odj. moral. 

3Ji 5 r b e r, m. (9,jd,—) murderer. 

9)25rberifit, adj. murderous. 

9Ror0en, m. («, p/. — ) morning; 

mom ; bed — 9, in the morning. 
Wlet^^tn, adv. to-morrow. 
^f>x^tnlx6ii, n. (ed) moming> 

light. 
SKotgenlttft, /. morning-air, 

morning-breeze. 
i0{oroenri)t^, adj. aurora-colour. 

ed, aurora-tinted, 
alio rgenr off, n. (8) aurora, early 

dawn. 
SDlorgenfonne,/. moming-sun. 
aJlorgenfonnenfc^eitt, lighter 

brightness of the morning-sun. 
9J2orgenflern, m. morning-star. 
SK 1 1 », m. (e§, pi. e) motive. 
3Jl ii (f e, /. (ji)/. n) gnat, fly. 
SK it b e, arf/. weary, fatigued, tired. 
9Ji fi 1^ e, /. (irf. n) trouble, difliculty, 

pains, toil; rait leid^fer — , with 

little difficulty, easily. 
972 it Infant, adj. tedious, difficult, 

arduous, toilsome ; adv. with diffi- 
culty; arduously. 
sKill^feUgleit, /. {pi. en) toU, 

hardship. 
972unb, m. (ed) mouth. 
9)2 u n b a r t, /. dialect, 
ai'i u n t e r, adj. awake ; brisk, gay, 

spirited, vivacious ; mettlesome (ol 

a horse). 
iSftt r ren, o. n. to murmur, grumble ; 

— b, murmuring, grumbling; bad 

— , the grumbling, dissatisfaction, 

p. 176. 
972 u f (i^ e I f d^ a al e, f. muscle-shell 
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Vtxt\t,f. (jpl, e) muse. 

f0lu\it, /. music; — ma^tn, lo 
make music, to play. 

ST^ U f t { a I i f (|^, adj. musical. 

SDt u f e, /. leisure, spare time. 

3)2 u f fen, mufte, gemu^t, o. n. to be 
obliged (must) ', 16} mn^, I must ; 
16} mu$tt, I was obliged. 

9Jl it p i g, odf;. idle ; vain. 

^ut}), m. (eg) courage ; spirit, 
heart. 

3)2 u t ^ to i U t g, o^;. wanton, mali- 
cious; adv, wantonly, wilfully, 
maliciouBly. 

3)2tt t^ig, adj. courageous, bold, 
spirited ; adv. courageously, boldly. 

SKtttter, /. {jd. —♦) mother; Ma- 
donna, p. 149. 

S)2utter(^en, n. (0) good mother, 
(a term of familiarity or endear- 
ment given to any old woman). 

Wluttttlaut, m. {ti) mother 
sound (applied to language). 

S)2tttte¥f))ra4ie, /. native lan- 
guage, vernacular or mother 
tongue. 

3J2^rt^e,/. (p/ n) myrtle. 

aR)^rtil,m. MyrtiUus. 

fft, 

91 a ^, jprep. (gov. the dot.) after (a 
person, time or object) ; to, to- 
wards, into, for (a place) ; accord- 
ing to ; — ^art«, to Paris; — bem 
®Ctxttn, into the garden; — t^m ar 
i^m — , after him ; — bem ©trome, 
towards the river ; — unb — , by 
degrees, gradually. 

Vthita))mtti, V. a, ^n. to imitate 
[usiuUly unth ike dot.) ; to copy. 

ffla^^ax,m. (9, pi. tt) neighbour. 

9^a(^(o^ren, o. a. to bore after. 

9fl a 4 b C m, canj. after; when ; as ; 
adv. afterwards, after that. 

^a^h^nttn, bad^te, Qtba^^t, v. a. 
to reflect, muse. 

ffta^htnltn, n. ($) reflection; 
meditation; thought. 

92a^br&ngen, v. n. to press or 
crowd after. 



ffla^fa^xtn, fvLfy:, gefol^ren, v. a. 

to carry or convey after. 
92 a ^ f 1 g e n, v. n. to follow ; to 

come after. 
92a^ftt^Ien, v. n. {with the dot,) 

to feel after, to feel what another 

has felt, to experience the same 

emotions, p. 184. 
92 a (ijl ^ a H, m. (S) echo. 
92a(dl^er, adv. afterwards, subse- 
quently, hereafter. 
92a(|)|l, {sup. of tta^e) adj. nearest, 

next, closest ; adv. next after, next 

to {voUh the dot.). 
92 a (it^ fie, m. {n,pl. n) neighbour. 
92a(^t /. {pi. e*) night; Jig. the 

night of death, annihilation, p. 

133 ; m ber — or be« — «, by night, 

at night. 
92 a ^ 1 1 g a n, /. (p^. en) nightingale. 
92a(^ tig a Hen 4> or, m. (fi) choir 

or chorus of nightingales. 
92&(i^tl{(d, adj, nocturnal, nightly; 

by night ; Jig. dismal, dark. 
92 a (^ t to H e n, p/. night-clouds. 
92 a df en, m. {9, pi. — ) neck ; back ; 

bem -— folgen, to follow or come on 

close behind, p. 160. 
92 a ({ t odj- naked, nude, bare. 
92 ag e T, m. {9, pi. — *) nail. 
92 a g e n, V. a. ^ n. to gnaw, nibble ; 

to prey, p. 145 ; to sting. 
92aKO/ "4}' 4r adv. near, nigh, dose 

to, close; adjacent, neighbouring, 

p. 28; near, i. e. omnipresent, pu 

172. 
92 & !^ e, /. nearness, presence, proz« 

imity, neighbourhood; in bet — , 

near by, near at hand. 
92 a 1^ e n, V. n. ^ r0. to draw near 

to approach {loith the dot.). 
92 a ^ e t, adj, ^ adv. {eomp. qf na^) 

nearer, nigher. 
925]^.ern, v. rtjl. to approach, draw 

near ; to approximate. 

92 5 m I i (^, adv. namely, to viit 
92&mn(^e, ber, bie, bad, adj. ^ 
same ; the very (one). 
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9t«itt,m. (at, pi. en) fool. 

fHaxiifft, /. (jd. n) narcissus. 

Slafe,/. (irf. n) nose. 

91^9, adj, wet, moist, humid. 

fHatuv, f. ipl. en) nature ; »ott — , 
by nature ; teuflif^jei: — , of a fiend- 
V^e nature or disposition; eitte 
^immlifcl^e — , a celestial nature, 
t. e, being, p. 182. 

9latntli^, adj. natural; true to 
nature; unafiEected, genuine; adv. 
naturally, as a matter of course. 

dltaptlffi. (d) Naples. 

91 e b e I, m. («, pi. — ) fog, mist. 

92eb(lflern, m. {a, pi. e) nebulous 
star, nebula. 

ffl eb( Ifir eif, m. (t9) streak of mist. 

fflth tn, prip. (goo. the ace. fy dot.) 
by the side of; by, near, close to ; 
with ; besides ; — WX xtiU% to ride 
by the side of any one, p. 156. 

91 e b e n f i g ttt, /. (p/. ett) subordi- 
nate figure (of a painting). 

9lebett|int liter, n. {fiipl.—) side- 
room, adjoining room. 

91 e b il, prep. (jgan. the dot.) besides, 
together with. 

91 e f f e, m. in,pL it) nephew. 

91 e ^ nt ett, ttabnt, gettommett, v. a. to 
take; to assume (a position), p. 
183; bei bet .gaitb — , to take by 
the hand; mit fi(^ —, to take 
along with. 

9leibeit, o. a. ^n. to envy, grudge. 

9le { g e tt, V. r^. to bow, to make a 
courtesy to any one to decline (of 
a star, &c.). 

91 e i g u tt g, / (iiJL ett) inclination (of 
the mind), desire. 

91 e i It, ado. no, nay ; a<^ — , no, no, 
by no means. 

9lel!e,/. (ii/. tt)pink. 

91 e tt It e tt, ttttttitte, gettattttt, v. a. to 
name, call ; to tell, mention. 

9leto, m. (eit,itf. ett) nerve; sinew. 

^t%,n. if9,pLt)jnu 

jHett, adj. new; reeent; fresh; 901t 
r-emir attfS — e, anew, afresh, again. 

ftettgeberett, adj. new-born, bom 



9le«gefi&r!t, adj. with new 
strength or vigour. 

9leugierig, adj. curious, inquisi- 
tive; anxious for information, p. 
199. 

9leuiabt, n. (e8) new-year. 

9leujal^rdntitterttad^t/. new- 
year's midnight. 

9leuial^rdtta(i{|t, /. new-year's 
night or eve. 

9leuial^r8tt)uuf(iji, m. (e«, pl» e*) 
wishes or congratulations for % 
happy new-year. 

ffim^t, adv. not ; never {rardy iutd 
tn t&is sense): — toieber, not or 
never again; — frdmitter, never 
more pious, p. 196; — vergitfigter, 
never in better spirits, p. 80 ; itiit 
— ^tt, by no means, not at all. 

9lt4td, pron. nothing, naught; — 
aU, nothing but. 

9lt(^t9, n. nothingness, insignifi- 
cance, p. 175. 

9titfen, V. n. to nod. 

91 ie, adv. never. 

9lteber, adj. low, nether; adv. 
down, low; auf utib — , up and 
down. 

9li eb er b li ({ e tt, V. n. to look down, 
to fix one's eyes to the ground. 

9lteberer, adj. 4r ado, (oomji. qf 
ttiebet) lower. 

9l{eberfallett, fiel, gefaHeu, «. n. 
to fall down. 

91 i e b e t g e b r jk (f t, jporC acO*. pressed 
down, depressed. 

9liebergeriffett, pari, adj, tora 
or pulled down. 

91 i e b e r I a f f e tt, lief, gelaffett, v. r^ 
to lie dovni, recline. 

9lieberlegett,v. r^. to lay one's 
self dovni, to lie down. 

9lteberret$ett, rt^, geriffett, v, a, 
to tear or pull down. 

92ieberf(i(>Ugett, f4>Iug, gefc^It* 
gett, V. a. to knock down, crush. 

9liebet{leigeit, ^teg, gefitegett, «• 
n. to descend. 

92teber^ftv|ett, o. n. to fitUdoim 
or prostrate. 
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lliebe?»effe», lottf, gdootfen, «. 
a. ir f^ to throw down; to east 
to the ground. 

Slieblic^r adj. neat, pretty; deli- 
cate, elegant. 

9lirbrtg, odjilow. 

92 i em a 19, ai2«. never, at no time. 

miemanb, jvrofi. (9) no one, nobody. 

91 i m m e r, adv. never ; no more, p. 
137; wdf — , never before; — 
ttnb — , never at all, never, no* 
never. 

9limnterme(r, adv. nevermore, 
never; by no means. 

91 i t g e It b(l), ado. nowhero. 

92 0(^, 1. ado. as yet, yet, still; 
more ; besides, p. 200 ; -— ni^t, 
not yet; — cine is^t SieBe, a still 
blgher love, p. 20; — dn Whl, 
once more ; — < (iner, tint, tini, one 
more ; 2. con; nor; »eb« . ♦ . — , 
neither . . . nor. 

91 c^ m a U, adv. once more, again. 

91 rb, m. (el) north;' north wind. 

9lorbIi4ltf(^eitt, m. shine or 
glare of the northern light. 

91 ot^, adj. needful, necessary; ti 
tft ni(dt — , there is no need of it, 
p. 204. 

91 1 ^, /. ipl. en*) need, necessity ; 
trouble, distress ; danger ; and — , 
from necessity; o^ne — , without 
any need, unnecessarily. 

925t^{g, adj. needful, necessary; 
man ^at ni<^t — pt fein, &c., one 
does not need to be, p. 178. 

9l5t^t0ett, V. a. to necessitate ; to 
urge, constrain, compel. 

92ot^toenb{g, adj. necessary; in- 
dispensable. 

9lo»e He, /.novel. 

92utt, adv. {cf time) now, by this 
time; at present; 90tt — an, hence- 
forth ; {of cau$e) well, well then ; 
therefore; — fo ybxt, well then 
listen^ p. 20. 

92tt n m e| t; adv. now, by tliis time. 

91 u t, adv, onIy> but, solely, but just ; 
"^ erfl a\9, not unlil, only when, p. 
208; fviik tmperatweB it is inten- 



m»€ : Bletb* — i bei mtf, do bat stay 
with OS, p. 108 ; jbfitet ~ .^Inmen, 
scatter your flowen, or don't cease 
to scatter, p. 172 ; wOh adverbs or 
pronouns it has the force of ever: 
wet — , who ever; fo Xa6t — , how- 
ever far, as fiir as, p. 104 ; aXi etn 
junger ^vm -^ in hit SBelt miU 
ne^men lann, as any {or ever a) 
young man can (wish to) take 
abroad with him, p. 197. 

9l«fi,/.(lrf.ffe*)nut. 

92 tt f b a tt m, m. (e9, j9/. e*) nut-tree. 

^^^tt,f. {pi. n) nostril. 

92 ft t^ e n, «. n. to be of use or useful, 
to benefit, serve, to be of advan- 
tage {with the dot.}. 

92 & <} 1 1 c^, adj. useful. 

92 9 m ^) ^ e, /. (|rf. n) nymph. 

O! tiK.oh! 

O h, eonj. whether; if; aU — , as if; 
— . . . — , whether ... or whether, 
p. 106. 

Dbbai^, n. (el) shelter; dwelling, 
lodging. 

S:>htli9f,m.{ti,pL e) obelisk. 

O b e n, adv. above, aloft, on high ;. 
up-stairs, overhead; 90tt -^, from 
on high, from heaven ; gan| — , at 
the very top (of the picture), p 
181. 

Obenbrettt, adv. over and ahove, 
into the bargain. 

Dber, adj. upper, higher, superior. 

Oberfl&(^e/ superficies, surface. 

O b e r ii, adj. (sup. of oher) upper- 
most; highest, supreme. 

Obgletc^, con;, although, though, 
what if; it is often separated: ol 
. . . glei^. 

O (1^ tt i,f protection, care. 

O b i e c t i 9, adj. objective. 

Dbfc^on or ob...f4i><t/ '^ «>^ 

gtei4 
O b fl, n. (el) fruit, fruitage. 

Db lib a nm, n. {tt, pi. e*) fmil-traa 
Dttan,m. (I) ocean. 
Oc^fe, m. (n,p/. i;)oi. 
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Obt,f. (pLn)ode. 

O e b e, adj. desolate, waste, solitary. 

O t b e, /. desert, solitude. 

Obem, m. (d) breath. 

Ob e r, conj. or; or else, otherwise. 

Ob^ffeud, m. Ulysses, king of 

Ithaca, one of Homer's heroes. 
O e f f e n t It d), adj. public. 
Oeffttcti, V. a. ^ r^. to open; 

jttttt — unb (Scblte^en, for opening 

and shutting, p. 163. 
D f e tt, m. («, pi. — •) stove ; oven. 
Offeit, adj. open; sincere, frank; 

clear, serene, p. 168; adv. openly, 

freely, frankly. 
Dffctt^arcn, t>. a. ^rc/l. to mani- 
fest, disclose, discover; to reveal 

(itself), p- 183. 
Offtctet, m. (6, pi. e) officer (in 

the army). 
Dft, adv, often, oft, frequently; fo 

— (aU), as often as. 

D^ eint; m. {a, pi. c) uncle. 

D^ttC; prep. {gov. the acc.j also the 
«{/ln. toiih |tt) without; except, 
save ; — baf eS fagcn rm% without 
being obliged to say, p. 98 ; — fur 
. aUt 9lnbere px atbetten, without 
working for all the rest, p. 212; 

— ft<^ . • . jtt Bebenfen, without 
considering or reflecting, p. 187. 

0^nma6)t,f.ipl.tn) swoon, faint- 
ing fit ; weakness ; bte — f)attt . . . 
ffym bad Sebnt toieber bef^ert, the 
fainting fit had rei^^ored him to life 
again, p. 102. 

D|t, n. (pi. en) ear. 

D^rfeige, /. (jrf. «) box on the 



Del,n. (ed)oil. 

DcHfim^xfecn, n. dim.{9,pl.—) a 
miall oil lamp. 

O :|> f c t, n. (3, pi. — ) offering ; obla- 
tion; sacrifice. 

O r b c n, m. («,jp/. — ) order (of knights, 
&c.). 

Dt ben tH(|^ adj, orderly, regular ; 
ado* orderly, fitly, properly. 

Orbnnng,/. regolatioD order; Voai 
{^n M efne — ber ^inge fnfl^ft, 



which links him to an oidor (4 

things, p. 211. 
Oxtan,tn. («, pi. —) hurricane ; tor 

nado. 
O r t, m. (c3, pi. tor tv*) place ; cor 

ner; spot, point. 
Oflen, m. («) east ; au«, im — , from, 

in the east. 
Op fee,/, the Baltic. 

$ a a r, n. (t9, pi. e) pair ; a few, soma 

few; em — igeUer, a few oboles, p 

85. 
$a^ ten, v. a. to farm, to rent. 
^a^ttv,4n. (9, pi. — ♦) farmer, ten 

ant. 
$ a (f e n, o. a. to seize, lay hold of. 
^CL^t,m. (n,jp/. n)page. 
SP alafl, m. (e«,p/. e*) palace, 
^atme, /. {pi. n) palm-vrf)e; palm 

branch, palm. 
$ a I m e n to a I b, m. (ed, 1>2. eir*) paiBi 

grove, grove of palm-trees. 
5p an to f fel, m. («, pi. n) slipper. 
§P a n J e r, HI. (S, pi. — ) coat of mail. 
^anjet^emb, n. {ti) shirt ol 

maid. 
?P a r a b e t, /. (i>/. n) parable. 
^ a r a b i e d, n. (e$) paradise. 
«Parabtefe«flu^, m. (ife8, i»/. ffe*) 

river of paradise . 
5P art«, n. Paris (the city), 
^af fe n, v. n. to fit, to be just right, 

to suit (toUh the dot or auf ettoad — , 

p. 187). 
^anl^m. ('«)Paul. 
^avilu9,tn* St. Paul. 
^ a u f e, /. pause, stop. 
$P e d), n. (i) pitch. 

^tin, f. pain, anguish, torture, tor- 
ment. 
^ e { t f d^ e, /. (i«. n) whiy>, scourge. 
^ettf(i^en!naU, m. (^ smacking 

or cracking of whips. 
^ e I J, m. (e«, j)/. e) skin ; fur. 
SP e n f i n, / {pi. en) pen«ion. 

gSertobtf4 <>^i- periodical, perl 

odic 
gj er I t,f, ipl n) pearl ; Jewel 
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iperfo^r/ (jri.cii)penoa; penon- 
age. 

^ttHnlidftOdj. personal. 

ipc(f5nli(^fctt,/. permnality. • 

$ fab, m.(c«,iif.c) path. 

IP f a n b, a. (cl« ji/. ct*) pawn, pledge. 

iPfetfe, /. Cfrf. tt) pipe, fife; pipe 
(for tobacco). 

tPfctl, ta. (H, pi. C) darty arrow; 
■haft 

$feil9ef(^u»iitb, «u{v. with ar- 
row's speed, with the rapidity of 
an arrow. 

$ f e i I e r, m. (0, j)f. — ) pier, pillar. 

9fcvb, n. (tf,p/. e) horse, steed; |tt 
— t, on horseback; am — t, near 
the horse. 

^Pfl«n$e,/. (pL n) plant. 
fPflanien, V. a. to plant; to set. 
fSflaum. m. (f«) down (of fruit, 

^.)- 

VflcQCtt, o. a. ^ n. 1. to tend, 
foster, cherish; to attend to; to 
enjoy {with the gen.), p. 156 ; 2. to 
be accDsUxned or in the habit of, to 
be wont {wiih an it{finitioe). 

$fli(^t, /. ijpl. ett) duty, obliga- 
tion. 

IP f 1 11 0, «• (e«, pl. e*) plough. 

i^flfi^tt, m.(fi, pi. — ) ploughman, 
plougher. 

$fortc,/. (jrf.tt)gate. 

$ f 1 e, /. (pl, tt) paw, clmw 

$f fi^I, m. (eO pillow, bo.ster. 

Sp^anta fie,/, iluicy, imagination. 

$f)O0^(ortScircttb, part, adj, 
phosphorescent. 

ip^l?ftO0ttomie,/. (/rf. n) physi- 
ognomy. 

$idf, a word imitative of the noise 
produced by the pecking of birds. 

Silaet, m. («,p/. — ) > pilgrim, 

5}t Igt tm, m. («, pl. e) { stranger. 

SPittfel, m. («, jd, — ) brush (of a 
painter). 

iPiflQle,/. (p{. tt)pUtol. 

tPlage, /. Orf. tt) distress, trouble, 
oahuaity; yexatlon, annoyance. 



^lagctty V. a. to torment, pbgnst 
pester, trouble. 

^ian, m. {H, pl. t*) plain; plai\ 
purpose, aim, design. 

$ I a n e t m. (en, pl. en) planet. 

^ { a n { e, /• (ii/. n) board, plank. 

$ lar r e n, V. a. to blab, cry, blare. 

^ I a tf (^ f u f, in. (e«) huge flat foot, 
splay-foot. 

^lal^, m. (ei, pl. e*) place; room; 
square; position, p. 810; — ma* 
d^ttt, (o make room, give way to. 

$ 1 5 ^ li (^, adv. suddenly, at once, 
all of a sudden. 

$lum)D, adj, Uunt; coarse, awk- 
ward* 

$lttm)>ett, o. n. toplump; to tum- 
ble, fiill awkwardly. 

^liinbertt, v. a, to plunder, rob. 

^omp, m. (el) pomp, splendour; 
state. 

$ V t, m. (el) port, harbour. 

^ortugiefe, m. (ji, pl. n) Portu 
guese. 

^tadft, f. splendour, magnificence 
pomp, state. 

^taditi^, adj. splendid, gorgeous, 
magnificent, stately. 

^xattii^, adj, practical. 

$ r a g, n. ('I) Prague (a town). 

^ra^len, v. n, to boast, brag, vaunt. 

^ra^lerifc^, adj. boastful, vaunt- 
ing; ostentatious. 

^vallen, v, n, to bound, bounces 
luxi^d—, to rebound. 

$rattgett, v, n, to shine (forth); 
to be splendid or conspicuous. 

^vangenb, parL adj. showy; 
splendid ; dazzling. 

$rartte(el, m. Praziteles, a Gie- 
dan sculptor. 

^reil, «. (el, pl. t) cost, price; 
prize", reward; glory; — gelbett, to 
expose, abandon. 

^retfett, i>rtel, geprtefctt, ». a, to 
praise, laud, extol; tt>er )>reift ben 
8^nt bel <^etrtt? who exalu the 
glory of the Lordl p. 201; — b. 
praiidng, magnifying. 

Vtfttfett,n.Cl) 
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9t ic fie r, m. (i,pl. — ) priest. 

^rtn ), m. (en, pL en) prince. 

^ttl 9 e r, n. («) powder. 

$ul9e¥f(^lag,m. (9) petard. 

^ n n ! t m. {t9, jd. e) point ; speck, 
dot ; tinta blofien — im SSeltaU, a 
mere point or speck in tiie universe, 
p. 210. 

$ n V, «u^*. pure. 

$ttv^ttr, m. (S) paiple; purple 
robe. 

f3»tr)>ttr]t, adj, purple, of purple; 
of a purple hue. 

$l^gmaIiott, m. Pygmation, an 
eminent statuary of Cyprus. The 
goddess of Beauty is said to have 
changed one of his ivory statues 
into a living being, p. 183. 

$ 9 r a m ib e, /. {jd- n) pyramid. 

^ 9 1 ^ n. Python, a monstrous ser* 
pent, sUin by the shafts of Apollo. 

Duafen or qu&Ien, to quack or 
croak (of frogs) ; — h, croaking. 

Qua I, /. (p^ en) pain; anguish; 
affliction; torment. 

Oualen, v. a. to afflict, grieve, 
tonnent, vex. 

D u e 1 1, m. (9) ) spring, source, 

Ott e 1 1 e, /. (ii/. n) > fountain, well. 

Duellen^ qwU, gequoUen^ v. n. to 
well, spring, gush forth. 

D u e r, adv. across, athwart, diagon- 
aUy. 

Duerfelbeitt, adv, across or 
athwart the fields; nnb ittc^t mit 
@et9aU — , and forces his way 
transversely through or athwart 
(the rock), p. 192. 

gH a b c, m. (tt, pl» n) raven, crow. 

9i« (^ t, /. vengeance, revenge. 

tR a (^ e g e i {I, m. (e9, jd. tx) avenging 

spirit. Fury ; bcv ffia^t ©etjler, pi. 

on p. 131. 
ifli^tUfV. a. to avenge, revenge. 
Vtac^en, m. («, ji/. — ) throat, jaws or 

goige (of aninals, Ac) ; abyss. 



diad)tt,m. {9, pi. —*) avengei. 

Slab, n. (e3, pi, er*) wheel; sfio 
ning-wheel. 

9laf f en, v. a. to sweep; to carry ot 
snatch away. 

d^agen, v. n. to project, to jut or 
stand out; — b, jutting out, pr» 
jecting. 

9% a n b, m. {z9, pi. er*) edge ; border 
brink, brim, marge; hii ium — e, , 
up to the brim (of a beaker), p. 
139 ; wxn Ui }um —<, to the front- 
side (of the ship), to the edge c* 
the bow, p. 127. 

dianQ,m. (U) rank, order. 

dia^f^at^,m. ('«) Raphael, an emi 
nent painter. 

diaf^, adj. quick, speedy, vigorous, 
brisk ; adv. quickly, resoluteiy* &o- 

Sittfenb, V. n. to rage, bluster; — b, 
raging, farious, mad. 

9{a f f e In, o. n. to rattle; to clatter. 

9^ a jl, /. rest, repoee. 

^Cii^,m. {ti) advice, counsel ; wf^I 
or decree (of God), p. 58; court, 
deliberative assembly; |U -^ ftrb 
oerfammelt morben, have been as- 
sembled for consultation, p. 143; 
— ne^men, to take advice, consult, 
p. 148. 

SHatl^en, trtet^, ^n^Xi^Vif v,a. to ad- 
vise, counsel ; to assist, aid {wUh 
the dot.). 

9l5t^fel,n.(«,|rf.—) riddle. 

ffiiiti^U^^^i "^J* enigmatical; 
mysterious. 

SRattlb, m. (e«) robbery; spoil, booty; 
prey. 

^anht^itt, n, (9, pi, e) beast of 

prey. 
Sfiattben, v. a, to rob, plunder; to 

defnrive of. 
gftdttber, m. («, i>^ — ) rotfjer. 

pirate. 
ffiaudi, m. (ed) smoke, fome. 
sRaud^fSule, /. {pi. n) plUar of 

smoke. 
ffian^tn, V. a. 4r n. to smoke; it 

Amie ; to reek. 
fftavt^i^adj. smok^ 
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9iau\), odj. rough; rude, coarse; 
raw, inclement. 

9iaum, m. ((d, pi, e*) space room, 
place ; — Qthtn, to giv% way ; to 
give vent to, indulge, p. 197. 

dj a n f (^ e n, v.n. to rustle ; to rush, 
roar, thunder (of water, &c )■ 

JRebe, /. {pi. n) vine-branc3, vine, 
grape-vine. 

:){ e b en I auB, n. (H) vine-leavea. 

:)lec^enf<^aft,/. account; — ge* 
ben, to account for ; to render an 
account- 

ffi e d^nen, r. a. ^ n. to reckon, com- 
pute, calculate ; auf ^intn or ettoaS 
— , to reckon, count or depend 
upon; fo hnntt man ftc^cr brouf — , 
one could depend upon it, p. 188. 

dltd^t, 1. adj. right; on the right 
hand ; correct, accurate ; just, 
true, proper, p. 73 and 74 ; ber — e, 
the one on the right hand, p. 154; 
2. adv. rigiitly, &c. ; greatly, very ; 
— gefi^totub, very fast, p. 84; — 
ctqui(f U(^, very refreshing, p. 190. 

dit^t, n {t^, pL t) right; law; 
justice. 

dit^tt, bte -^, i. e. iganb, the right 
hand, p. 128; |ur — tt, at the right 
hand or side. 

fftt^t9, adv. at, to or from the right 
hand. 

ditdtn,v. a. to extend, stretch. 

Sicbei /. (pi' n) speech, language; 
discourse, words. 

9t e b e tt, v.a.^ n. to speak, to ta^ ; 
in ben Xa^ ^mein —, to talk at 
random. 

91 eg el, /. {pi tt) rule, precept; 
principle. 

Siegen, v. a. to stir, excite, move; 
V. refi. to rise, to be roused, to stir; 
ba vegte e8 fi(^ toteber, the bustle of 
day conunenced again, p. 209. 

9f?e0enbo0?tt, m. (g, pi. — .) rain- 
bow. 

giegenbO(jett(jla« J, m. (ce) rair- 
bow-splendour. 

^fgentrovfen, m. (g, pi. — )dTop 
U Kain, rain-drop. 



•■. 4 



9{ eg i m en t, a. (1) regiment. 
^zi^, adj. rich; copious, abundant, 

— an, rich in ; adv. richly, &c. 
^ti6), n. (ed/ pi. e) empire, domin- 
ion, reahn, kingdom. 

^ti6;^txi, V. a. to reach, present, 

give; V, n. to reach, extend; to 

last. 
01 e i ($ U d^, adj. abundant, plentiful ; 

adv. richly, abundantly, copiously. 
9{ e i (^ t ^ um, m. {ji, pL er*) riches, 

wealth; fulness, abundance. 
ditif, adj. ripe, mature, 
dteifen, v. a. to ripen, mature; e 

fi. to grow ripe, 
diei^e,/. {pi. n) row; file, drcle 

set (of teeth) ; turn, order. 
91 e t^en, m. (8,irf. — ) dance; be» - 

fu^ren, to lead the dance, p. 35. 
9tetn, adj. pure; clear, bright, p. 

52; clean; innocent; adv. purely, 

cleanly; entirely, quite, clean; -^ 

lefen, to pick out clean (all), p. 69; 

— aufejfen, to eat up all, every bit 
of it, p. 85. 

SfietttefeSttd^d, Reynard the fox. 

9letntgen, v. a. to cleanse, purify: 
purge. 

0iei nlid^, adj. 4r adv, cleanly, nef^ 
clean. 

diti9, n. (eg, pi. tt) twig, sprig, 
branch. 

9ieife, /. {pi. n) journey, travel; 
trip. 

9% e i f e :|> a f , m. (ffeg) passport. 

9i e i f e n, v, n,to travel, journey ; to 
go. 

9fietfenbe, m. ber — , etn —r, trav- 
eller. 

91 e t f t g/ n. (ed) brush- wood, coppice- 
wood. 

SReif en, rif, gertffen, 1. o. a. to tear, 
to carry, snatch or sweep away ; 
ttma^ an ft(^ ^, to usurp; to take 
by force, p. 213; 2. v.n. to burst, 
to move or flow on impetuously (of 
a river, p 172). 

9letfenb, part. adj. rapid (of 4 
stream) ; wild, furious (of a beaul^ 
adv. rapidly, 0iriously. 
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Rtittn, xitt, gcrirtett, v. n. to ride on 

horseback. 
jReiten, ». (8) riding on horseback, 
at titer, m. (8, pi. — ) rider, horse- 
man' 

^tittxinn, /. female rider, lady on 
horseback* 

Jitii, m. (e«, p/. e) charm, grace, 
attraction. 

dltxitn,v. a. to irritate, tickle, ex- 
cite (the desire); to entice, allure j 
to provoke; to incite, animate, p. 
147. 

91 e i I e tt h,part, adj. charming. 

Religion//, religion; fiiith. 

9{ eli g i 5d, adj. religions. 

f^tnntn, wnnte, gerauttt, {aUo regu- 
lar), to run; to race. 

^tnntx, m. («, pi. — ) runner, 
racer. 

a t it ttt, V. a. to save; to deliver, 
rescue, preserve ; ft(^ — , to rescue 
one's self; to flee, take refuge, p. 
197. 

gU e 1 1 e r, m.(9, pi. — ) deliverer ; sa- 
viour* 

an e 1 1 u n 0, /. deliverance. 

ditut, f. repentance 4 sorrow, re- 
gret. 

9itvitn, V. c f'Miy. to regret, me, 
lepent ; e^ rtuet mi(!^, I regret it, 
am sorry for it ; tS foU ett(^ nit^t 
— «, you will not rue (repent) it, p. 
165. 

5ttui^at.j. repenting, penitent. 

9tt^Ut,n.{9) district, ward. 

gH ^ c t Ji, m. ('«} Rhine (a river). 

ffiid^ttn, V. a. to direct; to raise; 
to judge, give sentence. 

ffii^ttnh, pari. adj. decisive, p. 181. 

Sii^ttx,m.(9,pl.—) judge, magis- 
trate. 

91 { (| 1 1 g, adj. right, exact, correct; 
true. 

fftid)tun^, f. ipL en) direction; 
course, turn. 

91 { (0 cl, m. {i,pL — ) bolt, bar. 

9liefe, «. (ti,irf. n) giant 

Hie fen (all, m. (a) giant-ball, 
huge mass. 



91 i e f e n f a tt jl, /. giant-fisL 
9iiefenmdfii0, adj. giant-like 

gigantic, colossal. 
diin^m. (t9, pi. e) ring ; circle. 
fftin^tn, xan^, gerungen, v. n. u 

struggle, strive. 
91 in 8, adv. around; — nm, — ^^er* 

um, —uxttf)tx, or —urn . . . ^tt, 

round, around, all around, round 

about. 
^inntn,v.ir.n, to flow gently, to 

run (of water); to trickle, rill, 

stream. 
9lt f (^, adj. 4r odv. quick, fast, nim- 
ble; quicklys &c. ; rif^raf(^, p 

154; -^ o^ne dia% with restless 

speed, p. 158. 
9ii 1 1 e r, m. (3, pi. — ) knight, 
gittt et^ fUdl^t,/. duty of a knight, 

knightly duty. 
fRo6)t, m. (tt, pi. tt) ray (a fish). 
dtoi,m. {ti,pl. e*) coat. 
915 d^ en, dim. n. («, pi. — ) little 

coat, gown or dress. 
9lobr, n. (8) reed. 

9lo^r]^alm, m. {t8, pi. e) reed- 
stock, reed-tube. 
91 Hen, v. a. fy n. to roll; to coil, 

fold up; roQt vlvx ft^ fell^er furc^* 

itxlx^, rolls itself up in frightfiil 

coils, p. 147. 
9lomattif(^, adj. bie — c <5))ra^e, 

the Romanish (a language spoken 

by the Grisons). 
9ioman}e, /. (i>/. n) romance, a 

kind of ballad. 
SRofe,/. {pi. n) rose. 
91 f e tt0 e b ii f *, ». (e«, p/. e) thicke' 

of rose-bushes. 
9lofettIrotie, /. (pi. n) crown or 

garland of roses. 
91 f i 0, adj. rosy, roseate, of a roe> 

hue. 
91 9, n. (ffed, p/. ffe) horse, steed, 

charger; jtt •— , on horseback, 

mounted on a horse, p. 143. 
91 9 9 U in, dim. n. litUe horse, see 

note 3, p. 46. 
9iot^, adj. red, ruddy; bet — f, dM 
I fox, p. 165. 
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8llt^€, /. ipL n) redneM; erim- 
■on ; Uoflh, p. 120. 

81 5 1 H t <^/ 'K'i* reddish, ruddy, rus- 
set. 

91 fi (f e ti, V. 11. to move, stir ; to pro- 
ceed. 

ffindtn,m. (I,fi/. — ) back; rear. 

dtndtthhf. return. 

Kfi(f U» a V t i ocfo. back ; backwards. 

diUdwt^ tn. («, pi. c) way back, 
return. 

fftuhtl, /. (ji2. — ) herd, flock; 
group. 

Rnbcnt, V. n. torow. 

Ruber f(^Ug, m. («, jrf. O stroke 
of the oar. 

9t » f, m. (e0) can, cry ; report, fame, 
renown. 

9iu ftn, rief, gcmfat, v. a. 4r n. to 
call, cry; ezclaun; @incm ornac^ 
@tnem — , to call to or upon one; 
to invoke. 

91 n f e tt, n (fi) calling, cries ; shout- 
ing- 

^ n ^ (, /. rest ; tranquility, repose ; 
sleep; (in) — • Ittffeil, to sufler to 
rest, to give peace, to let alone; 
not to disturb. 

^ U f^e It, V. n. to rest, to take rest ; 
to repose; to sleep; auf tttoai — , 
to be supported by, to rest upon. 

Sltt^i^ adj. quiet, calm, peaceful, 
tranquil, serene ; culv. quietly, dec. 

9lul^m, m. (e*) glory, fame, renown. 

9) fi I me II, V. a. to praise, conmiend. 

9{fi^rcn, V. a. to move, stir; to 
touch, aflect (the heart). 

aifi^renb, pari. adj. touching, pa- 
thetic, afiecting. 

giiit^tutig,/. emotion. 

ffluint,/. {pi. It) ruins. 

9{iiiitcttlfi(fe, /. (pi. It) gap or hole 
in the ruins of a building. 

Rsnb, adj. round; circular; adv. 
roundly, round ; — l^erttm, •— urns 
^tt, or — urn . . . ^tx, round about, 
all around; — urn i^n l^cr, all 
around him, p. 161. 

fluff if (^, adj. Russian; bet — e 
•fMftx, the emperor of Russia 



^Hifttn, V. a. ^ r^. to prepare 

equip, to make preparations. 
9tittie9iel, m. RustifiU (propea 

name), p. 165. 
SItuflig, adj. vigorous, hale, active 

sprightly, mettlesome (of a horse) 
9% ii 1 1 el n, V. a. to shake ; ft(^ — , u 

shake one's self; to be roused, tc 

shake off sleep, p. 79. 
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®aal, m. (ti) rooiB, nloon; 
palace. 

<Baat, /. (pL tn) seed; standing 
com; cornfield; crop, harvest, p. 
174. 

<Sa6ft, /. ipl. n) thing, matter; 
business; cause; case. 

S a d^ f ( n, n. (*«) Saxony. 

^a^t, adv. softly, gendy, slowly. 

@ aft, m. it9, pi. e*) sap (of trees); 
joiee 

@ aft {g,«2i. juicy. 

@age,/. {pi. tt) saying, rumour, re- 
port; tvadition, tale. 

® a g f It, V. a,^n. to say; to tell ; 
matt fogt, they say, it is said; a 
fagte fl4», }^ said to himself, p. 
905. 

^aitt, /. {pL n) string or chord (o' 
a musical instrument). 

(SattCttf)>{cI, n. («) stringed in- 
strument, lyre, harp, Ac.; music 
of stringed instruments. 

(Salamanbct, m. ii,pl. —) sala- 
mander. 

@ a lb e II, V. a. to anoint. 

@alg, n. (cf)salt. 

© a m c tt, m. («, pi. — ) seed. 

<Samen{laub, m. (0 poUen (o' 
flowers). 

® a mme I tt, V. a. to gather, c<^eet ; 
to inck up, p. 90; nm fi^ -^, tm 
gather around one's self; fld^ — , 
to assemble, getber, collect ; Jig 
to compose one's self. 

@ a m m t, m. («) velvet. 

Sammtlic^ adj. all together 
every one, whole; adv. colleen 
ively. 
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Gaitb, m. (t<)8aiid. 

€ a s b i g, adj, tandy. 

SattbMttfte, /. {pi. n) sandy 
desert. 

@anft odj' soft, mild, gentle; 
smooth ; adv, softly, Ac, sweetly. 

@ a tt Q, m. {H,pL (*) song; singing ; 
fy:, voice, p. 122. 

G & It Q ( r, m. (0,|>f. —) singer ; min- 
strel, bard. 

@&nger))aar, n. (0) pair of min- 
strels. 

Gittgert^ttm, n. (9) minstrelsy. 

G a )) )) ^ 0, /. Sappho, a Greek poet- 



€a r a c ene, m. (n, p^ It) Saracen 
(S ar g, m. (e«, jrf. e*) coffin. 
€ a 1 1, a<2;. satiated, satisfied. 
Waiter, adj. sour, acid; disagree- 
able, hard, troublesome; bett — ett 

%6yom%, the hard labour or toil, p. 

156; bic —tt Stntte, the toil of the 

journey, p. 165. 
G 5 n I e, /. (pi. n) pillar, column. 
GSltlcitfaal, m. hall or gallery 

sa^Mirted by colunms. 
€iltmett, 0. n. to delay, tarry, 

stay. 
Gftnfelit, V. n. to rustle. 
G an fen, «. n. to whistle, howl, 

bluster (of a storm). 
S a 9 a tt e,/. (pf. n) savanna. 
® ce iti; /. (jil. tt) scene. 
@ i|^ a a r, /. (jrf. nt) host, multitude ; 

band. 
€d^aarcit, o. r^. (m mmm^) to 

join, comlMne with (mit @intm), p. 

192. 
G (^ a 4 1 /. (pf. ett) shaft, pit. 
Si^ai^telfl^eit, dtm. n. (pf. — ) 

little box, toy-box. 

® (^ a b c, (it9) ) n. injury, damage, 
® 4 a b e tt, (0) S detriment. 

Gd^abttt, V. a. to iigure, hurt, 

damage. 
Gi^abl^aft, a<(;. damaged ; spoiled. 
G(^5btid^, a<i;. noxious, hurtful; 

pernicious; adv, noxiously. Ice, 

injuriously. 
Sc^af.n {tBtfl e) sheep. 



^a^tt, m. («, p^ --) shepheid 

swain. 
@ (^ a f f e It, f^uf, gf f^affeit, v. a, u 

create. 
S^affen, v. a, reg. (Sintm rttDOl 

— , procure, got, provide with, 
©c^ttffeitb, pari, adj. creative^ 

creating. 
(B^aft, m, (ti, pi. c*) shaft, pier* 

wall (m ardwUeture), 
©c^alal, m. (fi,pl. e) Jackal. 
^^^\l,m, {ti) knave, rogue. 
@c|alt m. (eO sound (of bugles 

bells, voices, &c.). 
©c^allcit, V. n. to sound; to re 

sound, echo. 
@(^ am,/, shame. « 

©dbamrdt^e, /. blush (of shame) 
©d^&men, o. r^. to be ashamed; 

unuUly toith the gen.: toit mSS* 

tett xmi betttcr —, we would have 

to be ashamed of you, p. 70. 
@ (^ a It b e, /. shame, disgrace. 
€(|)attbfaulf; /. pillory; monu- 
ment of infamy or disgrace. 
iSd^StibUd^, adj. shameful, dis- 
graceful; infiunous; base, 
©^arf, adj. sharp; severe, acute, 

keen. 
S d) a r r e n, o. a. ^ r.. to scrape ; to 

paw; audetnattber — , to scratch to 

pieces, to scatter, p. 201. 
(S (flatten, m. (9, pi. —) shade, 

shadow; departed spirit shade, p. 

174. 
@d^ at tettqtt ell, m. («) shaded 

well, shady fountain. 
(S(^a tt ett ¥et(^, adj. deeply shaded, 

umbrageous. 
(Sd^attettreic^, it. («) reahns of 

shade, the lower world. 
®^atti^ shaded, shady, umbra* 

geous. 
®^a1^,m. (t9,pl. e*) treasure. 
@ (i^ 5 ^ e tt, V, a. to estimate, value; 

to esteem, prize. 
€(^att, /. show, spectacle; {tt — 

tragett, to carry about for show, t« 

make a public exhibition of, to dip 

pUy 
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(Si^attbertt, v. imp, ^ n. to shud- 
der, shiver. 

G^aubern, n. (i) shuddering, 
dread, terror. 

€c|attcn« V, n. to lee, look; to 
view, behold; bafi i^ bir tn0 Slug' 
gefc^aut, that I have looked into 
thine eye, p. 133. 

€ ^ att e r, m. («, pt — ) awe, terror; 
bie — M W^ibtnta, the terrors, 
th rifling emotions of the sublime, 
p. 184. 

@<^aii€r^aft, adj, awful, horrid ; 
adv, awfuUy. 

^d^aVLtxU6),ladj. awful; horn- 

@ 4 a tt t i g, { ble; dreadful; awe- 
ixispiring ; adv. awfully, fearfully. 

(Sd^auf eln, o. a. to rock, toss. 
@ d^ au m, m. (eS) foam, froth. 
@(^&umen, V. n. to foam, froth. 
@ (^ a tt f V i e I, n. (0) spectacle, sight, 

s^ow. 
6^ ecf ig, adj. spotted, dapple; par- 
ty-coloured. 
® ^ e e ¥ e, /. (pi- n) scissors. 
6c^eerenf(i>letfer, m. (fi,irf. — ) 

knife-grinder- 
6 (^ ei b e, /. (p/. n) pane (of glass) ; 

honey-comb. 
S (^ e i b e It, f^ith, gef^teben, v, n. to 

part, depart, take leave. 
Q^tin, m. {9, pi. e) shine ; light ; 

lustre, brightness; hti bent — meU 

Iter Sam^e, by the light of my lamp, 

p. 191. 
Bdftintn, ft^tcn, gefcfeteneit, v. n. 

to shine ; to appear, seem. 
© ^ ei t e I, m. («, pi. — ) crown (of 

the head). 
S^elle, /. (p/. tt) bell, neck-bell 

(for animals). 
S ($ e I m, m. {tB, pi. e) rogue, knave. 
@(ib 1 1 m i f d^, adj. roguish, knavish. 
^^tlttn, V. ir. n. to seold, chide, 

revile. 
^^tnltn,v,a.to bestow as a gift, 

to present, give. 
^ db e r I e n, v.n. to jest, joke, sport. 
® ^eu, adj. timid, timourous, shy. 
'S^tVitn,v. a. 4rn. to shun, fear ; 



to be afraid ; fi(^ -^, tc be timi^ 

afraid (of, y>t>x ettixtd). 
@ (ib t u f li(^, adj. loathsome, abomi* 

nable, hideous, ghastly. 
^6fidtxi,v. a. to send, dispatch. 
@ d^ i dp f a I, n. (d) fate, destiny. 
^^ithtn, fd^ob, gefc^bett, v. a. u 

shove, push, shuffle, 
©(^ie^eti, fc^of, gefd^offeu t?. a ^ 

n. to shoot, to discharge (a gun, 

pistol, &c.); na(^ ettoad—, to shoot 

at any thing; obo, to dart, rush. 
@ d^ i f f, ». (ed, p/L e) ship» vessel ; (in 

astronomy) the Navis, a constella- 
tion. 
@ (^ i f f en, «. n. to navigate, sail. 
@ (^ i f f e r, m. (8, pi. — ) mariner, 
©(^iffmannfd&aft, /. crew of a 

ship. 
@ (^ t nt m e r, m. (S) glimmer, glitter ; 

splendour. 
@ c| i mm e r n, V. n. to glitter, glisten, 

shine; — b, glittering; dazzling. 

brilliant. 
(S(^ im^ fname, m. (nd, jd, n) nick- 
name, opprobrious epithet. 
'B^impftn, v. a. ^ n. to call 

names ; to affront, insult, abuse. 
®6fitm,m. (el) screen, protection* 
@(^trmen, «. a.to screen, shelter, 

protect. 
@ d^I a (^to rbnung,/. battle-array. 
(B^la^ttn, V. a. to kill, slay; 

slaughter; bad — ^, killing, slaughter 

ing. 
®6}iaf,m. (el) sleep; repose. 
@^laff&mmerlein, dim, n. (i) 

small bed-room, sleeping cabinet. 
@ d^lafen, fd^Uef, gefdjilafen, v. ». to 

be asleep, to sleep, repose, 
©d^lttg, m. (el, pL e*) blow, hit; 

kick; @inem @d^Iage geben, to give 

one a beating. 
@ (^ I a g e tt, fc^lttg/ gefc^lagen, «. a. to 

beat, strike ; to slay, kill, p. 152. 
©(flange,/, {pi- n) serpent, snake 
<S d^ I a n !, adj. slender, thin. 
© d) I a u, adj. cunning, crafty ; ttdw 

cunningly; shrewdly. 
<B(^\t^t, adj. bad, liuseraHe, bw ^ 
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— pi 9u$e fein, to be a bad 

pedestrian, ill fitted for walking, p. 

165. 
B6}lti6^tn, V, ir. n. to sneak, 

crawl; — h, sneaking, crawling, 

moving about. 
B^ltiftn, f^Iiff, gef^liffm, v, a. 

to grind. 
S (^ I ( ttb cm, V. a. to fling, throw, 

hurt 
B^li^t, adj, plain, homely, sim- 
ple. 
€ (^ I i e ^ e It, Wof, gefc^loffen, «. a. 

^ n. to shut, close ; •^figel — ben 

toeiten Staam, hills bound the wide 

prospect, p. 117. 
@ ^ 1 1 c f e tt, n. («) dosing, shutting. 
Si^limm, adj. bad, evil, ill; sad; 

— e ^tit, bad or hard times, p. 

67. 
@ (^ I in g c,/. loop, knot; tendril (of 

vines), p. 183. 
Q^litttn, m. iB,pL—) sled, sledge. 
@(^Iof, n. (ffrt, pi. f»*) castle, pa- 
lace; lock. 
St^lof ^of,fR. (N) yard of a castle, 

castle-rcourt. 
S(^(tt(^|ett, V. n. to sob. 
S (^ I u (f en, o. a. to swallow. 
@ db I u m me r, m. (<) slumber. 
Sc^Inmmern, «. n. to slumber; 

sleep; — b, slumbering; dormant 
S<^lummerft&tte,' /. place of 

slumber; grave. 
St^lnnb, m. (e9, ii/. e*) throat; 

gorge ; abyss, gulf. 
8 (^I it ^ f e n, V. n. to slip ; to glide 

or steal, p. 114. 

@d)ln)>fn>infet «• {ji, pi- —) 
haunt, den, lurking-hole. 

5 c| lilf f e I, m. (ji,pl. — ) key. 

6 (^ m a (^, /. ignominy, disgrace. 
@(^ma(^tett,v.n. to pine, languish; 

to yearn or long for (toitA na^) ; 

— h, longing, yearning. 
6 d^ m al, adj, narrow, smalL 
6 (^me df e n, v. n. to taste, savour; 

crquicf li(^ — , to have a refreshing 

tMta, p. 190.' 
€4mei(^el^aft adj flattering. 



©(^meid^eln, V. n. to flatter (untt 
the dat.) ; — b, flattering. 

(Si^meljen, fd^molg, gef(^ntoI|ett, v 
a. fy n. to melt, dissolve. 

@ (^ m e r I, m. (eS, p/. en) pain ; dis 
tress, grief, afflicticm, sorrow; vol 
— en, on account of pain or sorrow. 

@$mer|en, «. a. to cause pain, ta 
pain; to afflict, grieve. 

®4mer)^af<; adj. painful ; afflict- 
ing. 

©(ftntetterling, m. («, ^rf. e) but- 
terfly. 

^^vxxt^tn, v.r^. (an orumiSu 
nen) to crawl or crouch before any 
one (of animals) ; to press around, 
snuggle, twisie ; — - fld^ nnt i^n ^tx* 
an, press around or crouch before 
him, p. 201. 

@(^mtt(f, adj. neat, trim, spruce, 
handsome. 

® c| mu <f, m. (ti) ornament, finery 
attire. 

^d^muden, v. a. to adorn, deck, 
attire; {!($ — ^, to adorn, array one's 
self, p. 58. 

<B^mvi%,m. {t$) filth, dirt. 

(B^mu^i^, adj, filthy, dirty, squal- 
id; soiled. 

@ 4) n a n e, /. (p{. n) buckle. 

@ (^ n a I| en, t>. n. mit bet 3tt«8C — , 
to smack (pop, cluck) with the 
tongue. 

(3c|na^))en, o. n. to anap; catch; 
nac^ ^nem — , to snap at any one. 

@ d^ n an b e n, v, ir.n. to snort (oi 
horses), to puff and Uow. 

(S (^ n a u } e, /. (p/. n) snout, mouth 
(of animals). 

®^ntdt,f,{pl. n) snail. 

® 4 It e e, m. '(<) snow. 

©c^neefelb, ». (0 field covered 
with snow, snow-field. 

<S(^needan«, /. (pi e*) snow 
goose, wild goose. 

® 4) n e i b e, /. edge (of a sword, ^.) 

® (^ ne i t e n, fcl^nitt, gefti^nitten, «. a 
to cut ; ^b, cutting, sharp. 

(S^nell, adj, quick, fleet, swift 
adv. quickly, rapidly, swiftly. 
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Celtic He,/. I quicknew, 

Gc^nclligfctt, /. 5 Bwiftness, 

rapidity, speed. 
€(^nn)>fett,m. (Ocold; ben— ^a« 

bcti, to bave a cdd in one's head, 

(the inftuenza). 
CdfUntff'ijfLt*) string, cord, line. 
B^nUTttn, V. n. to hum, whirr ; 

to rattle ; --b, whirring, rattling. 

5 d> tt, adv. already ; even ; indeed, 
sorely; — lange, this long time, 
long ago ; toetm or oh — , although, 
though. 

€(^5tt, odj. beautiful, fair, hand- 
some, beauteous, fine ; noble; eitte 
— c ^at a noble act or deed. 

® d^ d tt c, n. (n) the Beautiful. 

@ c^ n e, /. {pi. tt) fair one, beauty, 
p. 106. 

<5(^0ttcn, V. a. ^». to spare, pre- 
serve ; save (toUh the aec. or gen. 
p. 167). 

®(^5n^(tt,/. (p^ en) beauty, come- 
liness, fairness. 

Sc^oof, m. (ed) lap; bosom. 

(S (^ 5 )) f e ¥, m. (0) creator, maker. 

@(^d)^ferif(^, adj. creative. 

@ (^ 5 :^ «, m. (e«, /»/. e) sheep ; ^ig. 
blockhead, simpleton. 

@4»orttflettt, «. («, pi. e) chim- 
ney. 

6 Atedf, m. (e<) > terror, fright, 
^ (9 r e (f e tt/ m. (d) 5 consternation, 

fear. 

@ (i^re (f en, «. a. to terrify, frighten, 
affright, alarm; Uft fid^ nt^t — , 
does not sufier himself to be alarm- 
ed {or discouraged), p. 192 ; — b, 
affrighting, frightful. 

®^re(flt^, adj. frightful, horrid, 
terrible* fearful; adv. frightfully, 
Ac. 

@ ^ ¥ e {, m {<a) cry ; shriek, scream. 

S^reibett, fc^rieb, gefd^rieben, V. a. 
4rn. to write; <m @inen or @inem 
— , to write to one. 

@ d^ r e i b e n, n. (0) writing, letter. 

e^reien, fd&rie, ^tf6^xittn, v. ». to 
ery, to vodferste; to scream, 
shriek ; --b, screaming, p. 197. 



@ curette 11, fc^rttt, gefc^tttten, v. n 
*o stride, step, walk, stalk. 

©dbttft /. {pi. en) writing, writ; 
book, memoir ; in ^eiCgett — en, in 
sacred writings or on sacred pagea^ 
p. 43. 

(Bdttitt, m. {ti, pi. e) step, paee^ 
stride, gait. 

(5(^ r f f, adj, rugged, steep. 

@(^ub!avren, m. («) wheel-bai 
row. 

@ <^ud^ t er n, adj. timid, shy. 

@ c^udf, m. provincial for (S^^. 

@ 4 u 1^, m. (e8, pi. e) shoe. 

©(iulb, /. {pi. en) crime, guilt, 
debt; cause, feult; butci^ fettte — > 
through his &ult, p. 100. 

@ cftii ler, m. («, pi. — ) pupil, schid- 
ar; disciple. 

@ d^ tt 1 1 e r, /. (pf. n) shoulder. 

@^n:^<)e, /. (pi. n) scale (of aa 
animal). 

(S(^u:p^en))an)er, m. (0) scaly 
coat of mail, /icale-cuirass. 

@ <^ tt p p t g, adj. scaly, scaled. 

©c^fiffel /. {pi. n) dish, platter, 
bowl. 

S (^ tt 1 1 m. (ed) rubbish, ruins. 

@ (^ tt tte I n, V- a. ^ n. to shake, stir 
agitate ; mit bent Jto))f ~, to shak* 
one's head. 

® (^ it t te Yt, v. a to pour, cast, shed. 

@(^ttt}/ m. (e0) protection, shelter, 
defence, guard. 

<B^i%tXLf V. a. to protect, guard, 
defend; (Stnen bei tttoaB — , to pro- 
tect one in the right or possession 
of any thing, to preserve, p. 176. 

®d^n>ad^, adj. weak, feeble; infirm; 
adv. weakly, feebly, fidntly. 

<B^xoa^f^tit,f.{pl. en) wc 
infirmity, frailty. 

©d^manentteifi adj. of a 
like whiteness, white as a swan's 
plumage. 

<B6it9an%tx,adj. pregnant. 

@d^tt)anfen,v. n.to totter, waver, 
tremble; to be irresolute, to hesi- 
tate; to vacillate; * — b, tottering, 
uncertain, hesitating. 
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G A tt a r m, m. (t9, jd. e*) Bwarm, 

crowd, multitude, throng. 
@d^»drntcrif(t>, «y. fanatical^ 

enthusiastic. 
@(!&tt>ar|, adj. black ; dark, gloomy. 
€(^n>ar)au9tg, adj. black-eyed. 
@4^^^l^' /- blackness, black; 

Bwarthiness. 
€ (^tt>a r} lodi^ adj, having black 

locks, dark-haired. 

® <^ war n^*^^^ *'**'' *"*> flowing 
or gushing in a black stream. 

®(||tO(!>en, V, n. to hover; to be 
suspended ; to hang or float (in the 
air). 

€ (^ to ( t f, m. (ed, pi. e) tail ; train. 

@(|»ei(|en, ^wieg, gcfc^wtcgen, 
«. n. to be or keep silent, to be 
still ; to stop, cease ; fKtt — , to re- 
main silent or mute, p. 136 ; -^b, 
silent, mute. 

€ ^ » eig e n, n. (0 silence. 

@ i » 1 1 tt, n. {U, pi. €) I swine, 

© 4 w e in 4i ett, dim. n. (8) S pig, 

hog. 

®d^iveif, m. (ed) sweat, perspira- 
tion; toil, hard labour, p. 156. 

€ (^toe 1 en, o. n. to revel, riot. 

^itotilt, f. {pi. n) threshold. 

©d^wellen, f(^tt>oU, gefti^^woUen, 
V. a. 4* n* to swell, raise ; to float ; 
to rise, heave. 

Si^toer, 1. tidj heavy, ponderous; 
hard, diflicult; ^ettte Mni^ iu— , 
to-day 1 am too heavy, it is too 
much of an effort for me, p. 164 ; 
2. adv. heavily, Ac, with a heavy 
heart, p. 100 

€ 1^' H) e r 1 1 d^, adv. lordly, scarce- 
ly. 

®(|tt>ermitt^iO, adj, melancholy, 

nd, sorrowful; adv, sadly, sorrow- 

fiiUy. 
Sd^ioert n. (ei,^/. ev) sword, 
©d^toefler,/. (pi, n) sister. 
€(|tt)e^erl((^ adj. sisterly, sister- 

Uke. 
®6fXoitvi^, adj. difficult, hard. 
€d|>»immett, fd^wamm, gefc^wom* 

ntfii, V. n. to swim ; to float. 



© A »im mer, «. (8, jrf. — ) swim 
mer. 

@(f)U)tnbeln, v, n. imp. to be dizzy 
giddy ; — b, part. adj. dizzy, gid 
dy. 

@4)tt>inben, fti^manb, ()ef(l^tt>nnben 
V. n. to vanish, disappear ; to di« 
away. 

@ A tt) i tt 9 e, /. (jrf. tt) pinion, wing. 

@(^tt) in 8 en, ft^wang, gefc^wnngen, 
1. V. a. to swing, brandish, wave, 
flourish ; 2. v. r^. to swing, soar ; 
rise, mount; to vault upon, bestride 
(a horse), p. 150. 

©(^ w 5r en, Wwor, gefd^tooren, v. a, 
4rn. to swear ; to prcnaise solemn- 
ly, to vow. 

© c^ tt) tl I, adj. close, sultry. 

© i » n n g, m'. (e8, jd, e*) swinging 
or flourish (of a whip), p. 159; 
soaring, flight. 

© 4) n> ur, m. (ed, pL e*) oath ; solemn 
vow ; ber boweUe — ber ©effemng, 
the double oath (promise) oi 
amendment, p. 96. 

(Bt^^,num. six. 

©ec^8te, ber, bie, ba«, num. the sixth. 

© e (^ S e ^ n, num. sixteen. 

©ecijeiniatftg, adj, of sixteen 
branches ; mtt —em @e^5rne, with 
a head of sixteen antlers (of a stag), 
p. 156. 

©e(^|tg, num. sixty. 

©ec^jtgfle, ber, bie, ba«, nam. six- 
tieth. 

©ee, m. {€,pl' tt)lake. 

©ee,/. (pi. n)8ea. 

©eelpferb, n, (e8, pi. e) sea-horse, 
marine-horse (in mythology). 

©eettjutm, m. (e«, |>/. er*) sea- 
worm. 

©eele,/. (i^ n) soul, mind. 

©eelenfro^, adj. heartily glad, 
exceedingly rejoiced. 

© e g e I, n. («, pi, — ) sail. 

© eg e n, m. (8) blessing ; bliss; (Si* 
nem — wfinfc^en, to wish one a 
blessing, to bless, p. 92. 

© e gn en, V. a. to bless. 

©e^en, fal^, gefe^en, v. a. ^ n. to 
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ptreeiTe; to look at, behold; to 
look; fie^! lo! behold! p. 190. 

Ge ^tt c, /. (jrf. m) sinew, nerve. 

Seine n, v. r^. to long or sigh 
aRer (nad> ttxoai). 

® e 1^ II e n, n. (0 W lonnng, ardent 

6e|iiftt(^t, /. S wish, yearning. 

G e ^ r, adv. much, very, very much, 
greatly; fo — aU m5gli(^, as much 
as possible, p. 175. 

Scibe,/. (}»{. n) silk. 

@ e i b e n, adj. silken, of silk. 

® e il, n. (e9, />/• e) rope, line. 

©eitt, »ttr, gewefen, ». n. ^ oua?. (see 
Gr. p. 448) to be ; to exist ; i^ hin, 
I am; er i% he is; {(^ koar, I was. 

@ e i tt, f eiae, feitt, itoii. inw «. his ; 
its. 

€etiiev orfein, of Mm; of it (gen. 
qfttorU, Gr. p. 427). 

@ e i n { g e, bet, bie bad, i»ron. jwm. 
his, his own. 

Sett, adv. since; — geflem, since 
yesterday; — etntgen Xa^'m, for 
several days ; — (anger ^it, for a 
long time, long ago. 

€eite,/. (jrf. tt)8ide; ittBetben—tt, 
on both sides; |ut Unfen, tec^ten 
— , on the left, right side, p. 75 ; 
tta(^ alien —n, in all directions, p. 
87. 

f^tittntotQ, m. {t9,pL e) by-way, 
by>path. 

^tittO&xt9, adv. sidewards, aside. 

@ e I b e r, > 1. pron. intmsive, self; 

©elbfJ, fi4~ btt~ w— ,fte— , 
I myself, thou thyself, he himself, 
she herself; toir— , we ourselves 
Ac; iUienfi^tt —, men them- 
selves, p. 211 ; mix — , to myself; 
bt(^ — , thyself; 2. adv. even ; bie 
Jtrone — , the crown itself, even 
thy crown ; »on — , spontaneously, 
of one's (its) own accord, of itself, 
p. 211. 

@e!bjl, n. (e3) one's own self, per- 
sonality; »ott meinem unfi^tbaten 
— , from my invisible self, p. 210. 

6elbflf(i|met*ler, m. (8,i>/.— ) 
self-liatterer. 



@elig, adj. blessed, happy; 
full; bie —en, the blessed (in 
heaven). 

Se lig f eit, /. bliss, beatitude, hap* 
{Mness. 

@elten, adj. rare; adv. seldom, 
rarely ; nur — , but seldom. 

©eltenl^eit, /. (jrf. n) rarity, cu- 
riosity. 

@ e 1 1 f a m, adj. strange, wonderful, 
odd ; ttnOi — , something strange, 
singular, p. 193. 

<SeUfam!eit, /. ipl. en) strange- 
ness, singularity. 

@ e n b e tt, fonbte, gefanbt, (abo reg.) 
v. a. to send. 

@ e tt b tt n g, /. mission, legation. 

@ e tt i m. Seni, an astrologer. 

@e n ! e n, v. r^. to sink, settle ; de- 
cline, p. 204. 

@enfre<^t, adj. perpendicular. 

^tnttn^f. ipL en) sentence; judg 
ment. 

^ttap^,m. (0) seraph. 

©et^en, v. a. to put, place, set; v 
reJL to take a seat, to sit down ; to « 
perch; to settle. 

@ euf } e n, V. n. to sigh, to groan. 

@ e tt f J e r, m. («, !>/. — ) sigh, groan. 

(B i (i&, pron. re^. 1. ace. himself, her- 
self, itself, one's self; pH. them- 
selves ; 2. dot. to or for himself, 
herself, &c. ; ii is qften made nito»- 
9we by the addUion of felbft or fel< 
ber (tee Gr. p. 428, §90, obs. 3)t 
f^rac^fte murrenbbet fii felbfl; 
said she murmuring by herself, p. 
59; Met bie SlQa1)t^nt oerrftt^, vers 
tdt^ f t ^ f e I b jl, he who betrays 
truth, betrays himself, p. 173; fagte 
fte }tt f i (^ f e I bf^ said she to her- 

■ self, p. 106. 

(S t (^ e r, adj. secure, safe ; careless ; 
sure, certain; adv. securely, safe- 
ly, surely ; — fc^lafen, to sleep se- 
cure, without any care. 

S i d^ t b a r, adj. visible ; manifeal, 
evident, conspicuous ; €idv. visibly 
&c. 

@ie, pron. pert, she, her; it; jrf 
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they, them (6r. p. 427 & 428); 
©ie,you(Gr p. 428, §91). 

Sithtn, mijfi. seven. 

Bie(^, adj, sickly, morbid, laDguish- 
ing. 

Sieben, v. tr. n. to seeth, boLl;^g. 
to hiss. 

QiiQ,tn, it9,pl. e) victory, triumph. 

S i e ge I, n. («,irf. — ) seal. 

Steg en, o. n. to be victorious, to tri- 
umph. 

Stegeitltoertb/ <K2i. worthy to 
conquer or win the prize. 

S t e g e u, m. («, |i/. — ) victor, con- 
queror. 

@tege9(a^n, /. victorious or tri- 
umphant career. 

(& i e g r ( i (^, a<2;. victorious, trium- 
phant. 

@tlber, n. (d) silver. 

(Silbetfarl^en, adj. sUvery, of a 
silver hue, silver-coloured. 

©iKer^ell, adj. bright as silver; 
pellucid, limpid. 

©ilber^orn, n. (U) silver-horn. 

(Bxlhtxn, adj. silver, silvery, made 
of silver. 

Silberfi^toer, adj. heavy with 
silver, abounding in silver. 

@il(ern>€t^ a4j. silver-white. 

Sing en, fang, gefungen, v. a. 4rn. 
to sing. 

5 i n E e tt, fan!, gefunfen, v. n. tosink ; 
to fall; @inem |u ^fen— , toM 
down at one's feet ; — ^b, sinking ; 
/ig. in finfenber 9la4)t, in the closing 
night, p. 115. 

Stun, in. (eS, pL i) sense; mind, 
feeliug, heart ; pi, bie — t, the sen- 
ses; also, sense, i. e. meaning, im- 
port, p. 192; opinion, p. 58; nd^ 
meinem — > to my taste, p. 156. 

C i n n b i I b, n. {ti, pi. tt) emblem, 
symbol, allegory. 

@ i n tt e n, fann, gefonnen, v. a. to in- 
vent,-devise, cogitate ; v. n. to re- 
flect, meditate. 

Binntntotlt, f. world of sense, 
the outward or phenomenal world. 

6 i n u I i (^, odj. sensuous ; sensual. 



@tnnlo9, adj. senseless, distract^ 
ed. 

@ i r i tt I, m. Sirius (in astronomy). 

®ittt,f. {pi. n) custom, usage ; man- 
ner, practice. 

@ i 1 1 f a m, adj. modest, discreet. 

<Bi%fm.{t^,pl. ejseat. 

^\%tXL, fof, gefeffen, t>. ». to sit; u 
rest; mxi an ben Xi^^ — , to sit 
down at the table with any one, p. 
82. 

<S 1 1} e tt b, part. adj. sitting ; seden- 
tary. 

@ !I a t) e, »i. (tt, pi. n) slave. 

® Ila » ent r i 1 1 m. (e0, /)/. e) step of 

• slaves. 

@ 0, 1. adv. so, thus, in such a man- 
ner; such; as; — balb all, as 
soon as; — ba|, so that; — oft 
(aU), as often as ; — toxt, just as, 
such as ; — . . . auc^ {voUh adjee- 
tives or adverbs), however ; — oft 
ou^, however often; — gro^ au^, 
however great ; — etn or tin — , 
such a; tint f o grofie Unterlip^je, 
such a large under-Up, p. 81 ; f o 
em Xhitx, such an animal, p. 86; 
etn fo etn^fe^Ienber ffitiftpa% as 
recommendatory a passport, p. 196; 
2. eonj. {denoting a consequence or 
inference, but U is frequently left 
untranslated, see p. 28, note 22) : in 
that case, in that event, then; there- 
fore, p. 180 ; f aum . . . fo, scarcely 
. . • when, p. 187. 

® b a I b, adv. as soon as, the mo- 
ment that. 

©oebenorfo tltn, adv, just now 
this moment, already. 

® b a nn, adv. then ; in that case. 

@o f e r n, eonj, as fiir as, in so far. 
if. 

@ oga ¥, adv. even, nay, moreover. 

©ogenannt, adj. so-called. 

®og(e{c$, adv. immediately, al 
once. 

<So^Ie, /. {pi. n) sole; Hi auf bie 
— n, down to the very soles of his 
feet, p. 127. 

€ 1^ n, ta. {t^tpl. e*) ten. 
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^9\^itx), foli^e, foI(^e«, pron. 
Mch; tin fol(^ or folc^ etn, such a 
(6r. p 435, ^ 102, ohs. 2) ; cinett foU 
1^ 3(^lag, sach a blow, p 86 ; fo 
oft man f o ((^ e {= bttftlbe) einem 
9rembcn xoiH, as often as it was 
shown to a stnnger, p. 188. 

6 1 ^ a t M. (tn, pi. en) soldier ; etn 
gemetner — ', a common soldier, pri- 
Tate, p. 174. 

6 11 c n, V. n. to be obliged, to be in 
daty boond (I shall, ought) ; foU t^ ? 
shall I ! p. 107 ; to be intended ; to 
be, to have to do (I am to, I must) ; 
tvol fodot }»et 9nrflen . . . anf et« 
scm S^ron? what business hav6 
two rulers on one throne! p. 58; 
talb foU id^ bi^ vctlteren, soon lam 
to lose you, p. 61 ; wn »(((^ctt fte 
rffen foUten, from which they were 
to eat, p. 76 ; toie foUf c9 gcbet^en? 
how could it agree with me or do 
me good 1 p. 165; U nmeUmet cot' 
rupmcUtoUu Latin **dieiiur:" itis 
said or reported, p. 78, note 46. 

Sommer, m. (g, pi-—) summer; 
ben — fiier or buvt^, through (du- 
ring) the summer. 

^ommertanfenb, ». (i) period of 
a thousand summers. 

^Ottberbar, adj. singular, strange. 

€ tt b e rn, conj. but {etfter a nega- 
turn). 

€pntte, /. ipl, n) sun; fixed 
star. 

€ onn e n, V. a. to sun, to air ; f{(^ —, 
to sun one's self, to bask. 

©onnenblumf, /. (jrf. n) sun- 
flower, heliotrope. 

@onttenf^ein, m. («) sunshine, 
sun-light. 

Sonnenfl&ub^en, n. (a, pi.-') 
atom; dust. 

@ n tt e 1 1 n. (0, p/. e) sonnet. 

® n n t a Q, m. (0) Sunday. 

Sonntag^frfi^e,/. dawn of Sun- 
day, Sunday mom. 

Sonttta0S!tnb, n. (a) Sunday- 
child, lucky person, one bom with 
a silver wjiooa in his mouth. 



@ tt nt a g 9lte b, n (t9, pi. er) 

day-song. Sabbath hymn. 
@ tt jl, adv. otherwise, else ; in some 

other way; formerly, heretofore 

besides, in other respects. 
® r e, /. ipl. n) care ; solicitude 

apprehension, concern. 
@ or g e n, V. n. to take care, to care 

to provide for ; to apprehend. 
Sorgf&Itig, adj. careful, attentive ; 

adv. carefully, attentively. 
@orgfam, adj* anxious, careful, 

mindful ; adv. carefully, dec. 
@ p to i e or fo tDte, adv. as well as, 

just as. 
© » ^ I, conj. — ... ate (an^), 

both . . . and, as well as. 
® ^2 ^ e tt, v.a. tospy, search, watch. 
(Bpalitx, n. (ti, pi. e) espalier, 

fence. 
®palt,m. {tB, pi. e) deft, chink, 

gap, chasm. 
€ :^ a It en, ft)altete, oen>alten, v. a, 

to split, cleave ; to divide, p. 184. 
(Bpan^t,f.{pl. n) clasp, bracelet. 
<S ^ a nt f r, «. {% pi. — ) Spaniard. 
<BpaVLntVL,v.a. to stretch out, to 

spread out. 
® )) a r e n, V. a. to save ; to be sttngy 

of, to spare. 
@ ^ a r f a m, adj. frugal ; scanty. 
^p^^,m. (el) jest, joke, sport; etn 

fd^Ied^ter — , a poor joke, no sport, 

p. 85. 
©^afoogelm. (0 wag, bulibon. 
@ ^ ft t, adj. 4r odv. late ; tardy. 
@ p S t e r, couqt. of n>ftt later, af- 
ter. 
@ p eer, m. (el, pi. e) spear, lance. 
®,i) etcher, m. (l, pL—') com-lolt, 

g^ranafy. 
©peife, /. {pi. tt) food; meat; 

dish ; prey, p. 118. 
<Bptxx%n,v. a. to shut, barricade, 

block up. 
^p\ihxt,f.{ri.Vi) sphere 
® p ]^ in r,/. {pi. e) sphinx. 
^pit^t\,m. {i,pl. —) mirror. 
^pit^tlllax, adj. htight or cleat 

as a mirror, crystalline, pelludd. 
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C )) i e e I n, V. n. to reflect, glisten, 
glitter; ft<i^ — to be reflected or 
imaged. 

@^tel, n. (e«, pi. e) play; sport, 
game ; playing, (musicad) perform- 
ance ; tin —^ nta^en, to play a 
game. 

<B^xt\%tx<Sii^,\n. (e3) playthings, 

S^ielieug, J toys. 

S^ielctt, V. a. ^ n. to play; to 
sport, trifle ; (of light or colours) to 
glitter, sparkle, shine ; — laffen, to 
make jday (of a fountain, &&)• 

S))teUnb,iNirf.cKl;. playing; sport- 
ing. 

€))ief, m. [ti, pi. e) spear, lacce; 
javelin. 

@^t tt b e I,/. (|i/. n) spindle. 

©^ t It Tt e tt, f^ann, gef^onnen, v. a. 4r 
n. to spin ; M —', (the act of) spin- 
ning. 

€ ^ t n n ( r i n n, /. (p/. en) spinster. 

^pital, n. («) hospital ; bte Slttter 
beS — i, the knights of the Hospital. 

@ ^ 1 1}/ adj. pointed ; sharp. 

Sp i t} huit, m. {n,pl. n) thief, rogue, 
knave. 

^pii^t, f. (pi. n) point ; peak, top, 
summit. 

6 ^ i ^ i 0, adj. pointed, sharp. 

^plittttn, V. a. 4r n. to break, 
shiver, shatter. 

@ ^ rtt, tn. (ed,ji/. en) spur. 

&}^9xntnfV.a.to spur; to goad. 

(S )> 1 1, m. (tt) derision, scoff, scorn. 

SpotUn, V. a.^ n. to mock, ridi- 
cule, scofi^ deride. 

S^rad^e. /. {pi. n) speech, lan- 
guage. 

@ ^ r a (^ ( 9, adj. speechless. 

^pxtdftn, f^xa^, gef^rod^n, v. a. 
^ n. to speak, to say ; to talk, con- 
verse ; to utter; fftr fl(| — (p. 89) 
or mit fl(^ — (p. 88), to speak or 
say to one's self. 

6 )>r en g en, V. a. to burst, blow up ; 
V. n. to ride in full speed, to gal- 
lop. 

^pxinQtn, n>rasg, gefpntngen, v. n. 
to spring, jump, leap; to spout. 



flow, well, gush; — b, running 
springing, p. 199 ; flowing, &c. 

Qpxii^tn, V. a. ^n. to spatter, spirt 
to spout. 

<Bp xu})tn, V. a. to emit, to dart or 
send forth, p. 147 ; v. n. to sparkle, 
flash, fly about (of sparks). 

<Bpux, f. ipl ett) track, trace ; ves- 
tige, footstep. 

<Bptxi>ax, adj. traceable ; aber nut 
bent aSerflanbe — i% but which the 
mind^one can trace (or perceive) 
p. 210. 

©^ g r e tt, V. a. ^ n. to trace« track i 
to perceive, to feel. 

<S t a b, m. (ti, pi. e*) stick, staff; od, 
wand. 

© t a A e 1 1 ^ I adj. prickly, thorny, 

(Sta(9(It$t) spiny. 

(Bta^ tin, o. a. to sting, to goad. 

®ta^tt,n. {t$, pi. t) fence, railing. 

(5 1 a b t, /. ipl. e*) city, town ; tta^ 
ber — , to town ; in bet — , in the 
city, in town. 

@ta^I, m. (ed) steel. 

©tall, m. (ei, pi. t*) stable, stall. 

@tamm, m. (e«, pi. t") body c 
trunk (of a tree); log; lineage 
family, race. 

© t am m eln, v. a. 4rn. to speak in 
Altering or broken accents, to lisp, 
stammer. 

® tarn me It, v. n. to spring or de- 
scend from. 

©tatnVfett, o. a. ^ n. to stamp, 
beat ; to bruise, crush. 

© ta ttb, m. (ed, pi. t*) stand; posi- 
tion, attitude, p. 183 ; order, class, 
rank ; tm — e feitt, to be able. 

^tanhtiptxfov^,/. {pi. ett) person 
of rank or quality. 

©tart adj. strong ; robust, sturdy, 
vigorous; adv. strongly, vigorous- 
ly, sturdily ; much, mightily. 

@ tfi rf f,/. strength, vigour, force. 

© tarr, adj. stiff, inflexible, unbend- 
ing; obstinate. 

(Btatt, f. stead, place; — ftnben, to 
take place ; ju —ett f ommett, to be 
of advantage, tostand in good stead 
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€lattlt(^, adj. tt&tely, portly; 

■pleDdid; excellent; elegant. 
^tatut/f,{jU.n) statue. 
® t a t tt r, /. Btature, size ; 9on grofer 

— , tall, p. 177. 
Staub, m.(c<)diut. 
® t a n b i (V <><(;■ dusty. 
6 ta a n f »« v. n. to be asUnuBhed or 

amazed; to gaie in wonder, to 

■tare. 
Stanncnb, part, adj, astonkhed, 

wondering. 
5 1 ( (6 e n, fla($, gtflixi^ctt, v. a. 4r »• 

to prick, Bting, ponctnre, pierce ; 

ftc( — , to wound or prick one's self 

(with any thing pointed, p. 76 : an 

ctner ^)}tnbel, with a spindle). 
StClfcilr 1. v. a. reg. to stick; to 

pot ; to thrust (into), p. 166 ; to 

plant or set, p. 169; 2. o. n. to 

stick, to be £ut, p. 77. 
Steg, in* {ti,pl. e) foot-bridge; path, 
^tc^cn, flanb (flttiib), ge^anben, v. 

n. to stand; to stop; to be; — 

bleiben, to stand still, to halt, stop ; 

tt>te ^ti)t H'i how do matters stand 1 

how goes it? 
Steffi en, fiaf^l gefb^len, v. a- to 

■teal; to rob. 
@ t c if, adj. stiff; rigid, inflexible. 
Stcigen, fHeg, ge^iegen, v. n. to 

rise up, get up; to ascend, mount ; 

to be enhanced, to increase, p. 

212 ; ^erab—, to descend. 
@ tei ly adj. steep, precipitous, 
©tein, m. (f8, jp/. c) stone, rock; 

■tone or kernel (of fruit), 
©teitttegen, m. («) shower of 

stones. 
®teinern, adj. stone, stony, made 

of stone, 
©telle,/, ipl. n) place, spot; an 

t^rer — , in their place or stead, 

p. 109; passage (in a book); office, 

situation. 
@ te Ue n, v. a. to place, put, to set 

up; to set in order, arrax^^e; v. 

rifl. to place one's self, to take 



one's portion ; ft<^ asf bte ^fr ^ 

to get on one's feet, to rise. 
©tfUttttg,/. (pi. en) posture, attft 

tude. 
@ t e rb eb et t, n. (ee) death-bed. 
€ t e r b e n, {lorb, gefiorben, v. n. u 

die, to expire; tinti trondgen Xo* 

b€< — , to die a miseiablo death, tc 

perish niiseiably p. 78. 
<S t e r b e tt, n. (8) death, dyii^. 
©tevbenbb part. adj. dying; iff 

ding, 
©terblii^, adj. mortal; pemb- 

able; ber —<, the mortal, mortal 

man. 
(Bttxn,m.{H,pL e) star. 
<Sternbtlb, n. (e4, jiiIL er) oonatella- 

tim, asteriam. 
(Sternend^or^m. (<) stany boat. 
^ttt$, adv. constantly, continoallyf 

always, 
©ten em, v. n. to put a stop to^la 

prevent, check {with the daL). 
© 1 1 (b, m. iti, pi. e) wound (inflicted 

by any thing pointed), punctmra, 

]Nrick, stab. 
@ 1 1 ^ e n, V. a. to embroider. 
® tief linb, n. (ed) stepchHd. 
<S ti e f m ntter,/. stepmother. 
@tieff(^»e^er, /. (pi. n) atei^ 

sister. 
@ 1 1 ef 1 (^ t er,/. stepdai^^r. 
©tteg, m. (e<, pi. e) foot-path, 

road, 
©ttften, V. a. to institute, Ibund, 

create (an order, &c.) ; to prodoce, 

cause, excite. 
Still, adj. still, quiet, silent, calii; 

peaceful; adv. quietly, calmly, 

silently, &c 
©tiUfd^wetgenb, iNir<. adj. tadt, 

silent; adv. tacitly, silently. 
© 1 1 1 1 e, /. stillness, silence ; tran* 

quUity, calm ; retirement. 
® t i 1 1 e n, V. a. to calm, silence, 
©timme, / (pi. n) voice; Jig 

word, p. 59. 
©time or © t trn,/. {pi. en) fom 

head, brow, front. 
© 1 ^ e n, o. n. to stop, to pause; Ir 
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to beat (of the heart), p. 118 ; 

to hesitate, falter. 
€ 1 5 ^ n e It, V. n. to groan. 
@ 1 5 ^ n e n, n. (d) groaning, groan. 
S 1 1 1, adj. proud, haughty ; ele- 
gant, magnificent (of a dress); 

adv. proudly, haughtily. 
@toI^ m. (ed) pride, haughtiness; 

conceit, arrc^nce. 
^topptl,/. {pi- n) stubble. 
@tof, m. (ed, pi. e*) thrust, hit, 

kick. 
@toib)cife, adv. by fits and starts, 

pulse-wise, p. 197. 
Stolen, {Ite^, ^tj^o^n, v. a. to push, 

jhrust, strike * ftd^ on ctioal — , to 

stumble against, p. 84. 
® t r a d, lulv. hastily, instantly. 
@ t r a f e, /. (j)/. n) punishment. 
@ t r a f e n, V. a. to punish, chastise ; 

to rebuke. 
Qtxal)l, m. (ed, j>/. en) beam or ray 

(of light); flash or spout (of water, 

blood, &c.), p. 151. 
@ tr a 1^ I e n, v. n. to radiate, beam, 

to gleam, shine; — b, beaming, 

shining, &c. 
Stranb, m. (ed) strand, shore, 

beach, 
©trafe, /. (p/. n) street; way, 

road; an bet—, by the way-side; 

aitf ber — , in the street. 
&txan% m. strife, conflict, combat 
Strelben, v. n. to struggle, strive; 

to aspire to. 
&ixt it tn, V. a. ^ n. to stretch, 

extend. 
€ tte ic^, n. (ed, pi. e) stroke, blow. 
®ttet(^eln, v. a. to stroke; to 

flatter, caress. 
®tttit, m. (e6) strife; combat, 

fight. 
Streitlbegter,/. desire or longing 

for fight or combat. 
Streiten, jlritt, geftritten, «. *i. to 

fight, combat, contend. 
® t r e 1 1 e r, m. («) > combatant, 
®treiterinn,/. > champion. 
Stteitlauf, m. (d) race, competi- 

tory match. 



(Btvtn^ adj. strict, severe, rigid 
austere, stem ; tulv. strictly, stem 
ly, severely. 

©trenge, /. severity, sternness, 
austerity. 

(Streuen, t). a. to strew, scatter. 

<Bttid,m. (e8, pi. e) rope, line. 

^txidttifV. n. to knit. 

(Btxom,m. (ti,pl. e") stream; river; 
flood, torrent ; bed @olbed <Btxbmt, 
streams or oceans of gold, p. 183 ; 
bie ®tr5me ber 3(tten, the impetu- 
ous tide of ages, p. 172; ein — ^on 
IKBorten, a torrent of words, p. 197. 

^tximtn, V. n. to stream, run, 
gush, to flow impetuously. 

©tro^^e,/. strophe. 

© tru b e I, m. (d, jd. — ) whirlpool, 
eddy, gulf. 

©trubein, v. n. to bubble, gush, 
surge, eddy; — b, bubbling, eddy- 
ing. 

(BtVLhditn, dim. n. (9, pi. — ) little 
room, chamber. 

<BtttJ>t, f. {pi. n) room, sitting- 
room. 

<S>tVid,n, (t^, pi. e) piece, fragment, 
bit; ein — @oIb, a lump of gold; 
— SBrob, piece of bread; alto, a 
head (of cattle) : — fur — , head 
after head, one after another of the 
herd, p. 158. 

® t u b { e, /. study (an attempt of an 
artist). 

®tnt>itn,pl. studies. 

©tubiren, V. a. ^n. to study. 

©tuff, /. (j)l. n) step (of a stair 
case) ; degree, stage. 

®tul)l, m. {t9, pi. e*) chair, seat. 

@tumm, tM{j. dumb, mute, silent. 

©tunbe, /. (jd. tt) hour; einc — 
lang, for a whole hour; also, u 
league (= 3 miles, p. 85, note 42) 

© t u r m, m. (ed, pi. e*) storra, tem- 
pest; tumult. 

@ t it r m e n, v. n. to storm, to roar, 
to rage. 

©tunned fan fen, n. (d) roaring 
or bellowing of a'storm, tempest's 
fury. 
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€ t i t m t f 4, aJj. stormy, tempesta- 



€tflr|ett, ». a. ^ r«^- to plunge, 
precipitate; «. «. to be precipi- 
tated, to fell headlong or prostrate, 
to drop down, p. 156 ; to tumble, 
to rush, gush (of water). 

©tiit«r /. (P*- n) ^^Jy support, 
prop. 

€tttt^n,v.n. to be startled; tostop, 

felter. 

Sit(^en, V. a. to seek, to look, 
search; to go in search of; aUo, 
to try, attempt, strive {wUh an 
tf|/iii.). 

@ fib en, m. («) south; na(^ — , to- 
wards the south. 

Sfi b U c^, adj. southern, southerly. 

S fi b )) 1, m. («) south-pole. 

S «m nt e, / {pi- it) sum. 

S tt m ^) f, m. (e«, frf. e*) bog, marsh, 
swamp, moor. 

S u n b e,/. {pi. n) sin, transgression. 

© fl f , adj. sweet ; fo — toie etne 9'luf , 
as sweet as a opt, p. 31 ; adv. 
sweetly. 

® fi f i g f e i t, /. (irf. en) sweetness. 

@ ^ ^ e m, /. (e«, |i. e) system. 

JCaBat m. («) tobacco; fine $feife 
— , a pipe of tobacco. 

Xacitu9,m. Tacitus, a Roman his- 
torian. 

X a b e I, m. (6) fieiult, blame. 

5:«fel, /. {pi. It) table; an bet — 
fttjcn, to be sitting at table, p. 196; 
also, dinner, p. 176, note 14. 

^«0, »»• (eg, p/. e) day, day-light; 
aUt —< or jcben — , every day; bctt 
flanjeit — , all day long; cinc« — c8, 
one day, once ; »or — , before day- 
light, p. 67; ber — bes ^crrn, the 
day of God, the day of rest, p. 52. 

XaQtSanhxnd), m. (e8) daybreak. 

JCagewerf, n (e«) day's work, 
task. 

XiQli^' adj. 4r adv daily, -very 
day. 

jlagfc^etn, m. («) light of day; 



Wm friJlf^ett — , at the early dawi 

of morning, p. 197. 
Jtalar, m. {6, pi. e) robe, gown. 
Xannt,f.{pl.n) >fir 

a:attttettBauni, m. {t9, pL e*)>fir 

tree. 
2;attttett0rttttb,ifi. (e8) fir-ground 
a:attttett^ttgel, m. (8) fir-hill. 
Xani, m. (e«, jrf. e*) dance; dan 

cing. 
Xanitn,v.n. to dance. 
a;a 11 J eritt n,/. partner (in dancing> 
Xa)pftt, adj. Yaliant, brave, gallant. 

redoubted. 
XaxtVLt,n, ('«) Tarentom, a town ia 

the south of Italy. 
Xaf (^e,/. {pi. tt) pocket, pouch. 
Xa%t,f. {pL tt) paw, claw. 
Xauh, adj. deaf; unfeeling; sense- 
less. 
Xfiubci^en, dim. n. (8, jrf. — ) Uttla 

dove, pigeon. 
Xauht,f. ipl. tt) dove, pigeon 
Xanh tnf) a M 9, n.{ti) pigeon-house. 
SCaud^en, v. a.^r^.to dip, plunge; 

V. n. to dive. 
XaVL^tx, m. («, pL — ) diver 

plunger. 
Saugen, V. ». to be good or fit foi 

(gtt tttota). 

a;«ttmell!, ». n. to be giddy; tc 

stagger, reel. 
2: a II f <^, m. (e«) exchange, barter. 
Xanf^tn, v. a. ^ n. to exchange 

barter, truck; to change (<»ie'B 

dress, p. 127). 
XiufitxifV. a. to delude, deceive. 
a;fittfd^enb, part. adj. deceptive, 

delusive. 
Xau fen b, 1. num. adj. thousand; 

otet — ^^aft, many thousands oi 

sheep, p. 31 ; 2. mb^t. n. {9, pi. e) 

the thousand; — e bet SBtfiber. 

thousands of thy brethren, p. S9. 
Selemad^oS, m TeUmachua, bod 

of Ul3rsses. 
3:e 1 1 cr, m. (8, pi. — ) plate. 
Xtmptl,m. («, pi. — ) temple. 
JTeufel, m {9, pi. —) devil; befai 

— ! the deuce! hang ft! 
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Ztnflif^, adj, deTiUsh, diabolical. 

Xtntona,/. Teutona, an epithet of 
the German muse. 

$l)al, n. (e8, pi. «*) valley, dale, 
▼ale. 

X^alia, f. Thalia, one of the 
Graces. 

Xf^at, f. ipl. ett) deed, act, action; 
in bet — , indeed, in fact. 

X^ & t er, m. («, pi. — ) doer, author 
or perpetrator (of a crime, &c.). 

X^&tif^ttit,/. activity, diligence. 

Xf)au,m, (e0) dew. 

X^til, m. 4r n* it^fPl' part, por- 
tion, share. 

X^tiltn, V. a. to divide, part; to 
open, p. 150 ; to share, participate 
in, p. 169; f!(^ in ttncA -—, to 
share, to divide, p. 39. 

X^til^a^tx, m. {i, pL —) sharer, 
participator. 

X^cuer, adj. dear, costly; precious, 
beloved. 

X^itt, n. {ti, pi. c) animal, brute, 
beast 

Xf)itxf)tit,f, animal nature. 

XHtxi\^, adj. animal, brutish ; etn 
—H @cfd^5pf, an animal being. 

S^ierreic^, n. (ti) the animal 
kingdom. 

Xf^tx, m. (tn,pl. en) fool. 

Xi)OX, n. {ti, pi. e) gate, gate-way, 
door. 

X^htidfUadj. foolish, silly. 

X^tatitn^n. ('<) Thrace. 

X^x a c { f <$/ adj. Thracian. 

X^x&nt,/. (pi. n) tear. 

Xf^X9n,m. (ja) throne. 

^^ttitff one, /. Thuiskone, an ap- 
pellation of the German muse, p. 
190. 

X^un, f^t, gct^an, v. n. to do; to 
make; to perform; ttaS }tt — fei, 
what was to be done or what to 
do, p. 198 ; mit ttmat gu — ^dbtn, 
to have to do or to deal with. 

X^^x or Xifixt, /. {pi. tn or n) 
door. 

Sl^iif HI, m {t$,pL ^ tower; stee- 
ple 



SCtcf, 1. Of/;, deep; profound; low; 
fiur; — * l)inab, fiur down, p. 201; 
im --en ^erjen^ at the bottom of 
the heart, in one^s inmost soul, p. 
195 ; mit —em Se^nen, with deep, 
t. e. intense longing, p. 169; 2« 
adv. deeply, profoundly, lowly. 

Xitft,f. {pi. n) depth, profundity, 
deep, abyss ; in ber — ber ^o^« 
nun^ in the lowest parts of his 
mansion, p. 163. 

Xtefftnnig, adj. thoughtful, pen- 
sive. 

a: tg e r, m. (€, pi. — ) tiger. 

Ximantf^t^, m, Timanthes, a 
painter. 

Xif^ffn. (t9, pi, e) table; am — e 
fll^en, to sit at table. 

So ben, V. n. to rage, storm, to 
bluster, howl (of the wind, &c.). 

2^ b e tt, n. (d) raging, roaring, blus- 
tering. 

£ b e tt b, part. adj. furious, raging, 
tempestuous. 

Xc^ttXff.ipl. — •) daughter. 

Xh^ttxltin, dim. n. (d) little 
daughter. 

Xoh,m. {ti) death; decease. 

XohtiftiXU,/. deep or death-like 
silence. 

Xcht, adj. dead, lifeless ; ber or bie 
— t, the dead person ; bie — etl, tho 
dead. 

3^5btett, V. a. to kill, slay, to pat 
to death. 

Sobtenfeflr n. {ti, pi. e) funeral- 
festival. 

Itobtenglode, /. (pi* n) funeral- 
bell. 

2:0b ten^ a tt^ n. (t9) house of 
death; charnel-house. 

Itobtenflage, /. lamentation for 
the dead, dirge. 

Xen, m. {t$, pi. e*) tone, sound; 
note, strain ; al$o, tone, t. e. man- 
ner, air, p. 167. 

ISonf p Ig e, /. series of notes, melo- 
dy, tune. 

Xhnt%v a.4rn.to sound, to giftt 
note. 
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Itf fet, V, n. to roar, rsge, bellow 
(of m. sCorm). 

X r a b, m. (e<) trot. 

S^rabaitt, m. (en, pi. en) life-guards- 
raan, halberdier. 

Xraben, V. n. to trot. 

Xxad^tff. (pi. en) oostiune, drero. 

Srai^ten, «. n. (na(|i ettDad) to 
strive or aspire after. 

Stag en, tritg, getragen, v. a. to 
cany; to bear; to waft, p. 110; to 
yield or prodnce, p. 46 ; to wear (a 
crown, kc., p. 138) ; SBaflet — , to 
fetch water, p. 67. 

£ r a n I, m. (H) drink, beverage. 

Srauev, V. n. ((Sinent) to trust, con- 
fide in. 

S^ r a tt e r, /. mourning, grief, sorrow. 



S^vanerlleib, n. (tifPl' er)moam- 
ing-habilinient. 

Srauertto^nnng, /. house of 
mourning. 

£r an e rn, v. n. to mourn, to grieve, 
to be in mourning ; — b, mourning, 
afflicted. 

£ t a U I x^, adj. familiar, cordial, in- 
timate ; mh. fcmiHariy, fcc. 

Xxaum, m. (e«, pi. e*) dream; 
fenoy. 

Xranmbtib, n. tB, pi. er) dream- 
like vision ; phantom. 

XtSinmtn, v. a. ^ n. to dream; to 
fency or imagine* 

Xtaumlt€,adj. dreamless. 

3^ ¥ a n r t g, adj. sad, sorrowful, pen- 
sive, melancholy; mournful, dis- 
mal, dolefu4; adv. sadly, Ac 

Xr ef fen, traf, getroffen, v. a. ^ n. 
to hit, to strike ; to befall ; to meet 
with or find ; Slttflalten — , to make 
preparations. 

!£Tefflidb, adj. excellent, admira- 
ble, enunent. 

Xteiben, trieb, getrieben, v. a. to 
drive; to move; to impel, urge; 
ttrieb wx ftc^ ^er, drove along before 
him, p. 85; ba tretbt'd \\% then it 
impels him, t. e. he yearns or longs, 
p. 141 ; also^ to do, p. 91 ; to pur- 



sue as an occupation, tc do for a 
living, p. 105. 

Xt en n e n, V. a. to separate, divide, 
disjoin. 

X r ep ^ e, /. {pi, n) stairs, staircase 
flight of steps. 

$; t e t e n, trat, getteten, «. a. to trearf 
(a wheel, &c.) ; v. n. to tread, step, 
to go, to enter (with in . . . ) ; ^n 
(Sinem — , to step up to one, p. 146; 
unter feinef @lel<^ett —, to go or 
mingle among one's equals, p. 190L 

2^¥ et e n, n. (S) treading ; 9om — , by 
treading, p. 83. 

XxtVi, adj. faithftil, trusty, trae^ 
honest; adv, faithfully, oonscien* 
tiously, honestly. 

3^rene or XxtUff. fidelity, &ith- 
fulness, truenesfl. 

3^r e n 1 1 (^, adv. fidthfully, eonscien 
tiously, honestly, truly. 

Xxi^ttx, M.{9,pl. — ) funnel, ton 
nel. 

2^rt eb, m. (t9) impulse, instinct. 

3^ r i e f e n, V. n. to drip, drop, trickle , 
— ^b, dripping, kc. 

Xr tnf en, tranf, getmnfen, v. a. ^ n. 
to drink ; ba trutft tmrnpH, there 
take a drink once, p. 86 ; %van — , 
to drink, for the purpose of drink- 
ing, p. 90. 

X t i t on, m. C«/ P^' «») Triton. 

X r { tt, m. (e9, pi. e) tread, step, foot- 
step, pace. 

XxivLxnpf^, m. triumph; im -> in 
triumph, triumphantly. 

XttnmlD^ge^tiinge, n. (9) tri- 
umphal pomp. 

Xrinm^btrenb, peerl. adj. tri- 
umphant ; adv. triumphantly. 

Xttum^^ietcben, pL trophies, 
spoils. 

Xxodtn, adj. dry, arid. 

Xto^nen, V. a. todry; toiUr. 

Xro^jfen, m. {9, pi. ~) drop. 

Xxo^, m. (ffe<) gang, crew, crowd,' 
train. 

Xxo%m. (ed) comfort, consolation. 

Xr bflen, v. a. to console, comfort 
— b, consoling, comforting. 
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Ittoftlo^, adj. disconsolate, incon- 
tolable. 

Sto^, n. (etf) defiance, spite, dis- 
daiii> 

Sro^, prep. {gov. the gen.) in spite 
of, in disfiance of. 

Xxi>%tn,v.n. to defy, to brave {with 
the dot.). 

2^ r 1 i d/ adj. insolent, defying, ob- 
stinate. 

XtHht, adj, lowering, gloomy, dim, 
dark, melancholy. 

Xfubeit, V. a. to dim, cloud, dis- 
colour; to sadden. 

XtiSi^tn, v.a.to deceive, delude. 

Stfigerifc^, adj. deceitftd, delu- 
sive. 

S r 1] m m, n. (d, pi. tx*) lateral vein, 
branch-vein (in mining). 

Xrnmmet, pi. ruins, wreck, frag- 
ments, pieces. 

2: run!, m. {ti) drink, potion, 
draught. 

3:r u It f e n, adj. drunk, drunken; Jig. 
intoxicated, enraptured. 

Xtupp,fn. (ed) troop; band; crowd. 

XxViXillii, n. TruxUlo, a town in 
Peru. 

Xn^,n. (cd, pi. er*) cloth ; kerchief. 

Xiki)ltin, dim, n. (d) little cloth, 
handkerchief. 

Xik^ti^adj. able, competent, qnali- 
ied; large, good-sized. 

Xuqtn^, f. {pi. en) virtue. 

Xu^tnh^aft, adj. virtuous. 

Xulp t,f, {pi. n) tulip. 

Xumnlt,m. (eS) ttunult, confusion, 
uproar. 

XuxttU&Vil6)tn, dim. n, (fi, pL 
— ) little turtle-dove. 

XuxUltaviht, f. {pL n) turtle- 
dove. 

Xpxann,m, (en, pL en) tyrant. 

X\fxannif^, adj. tyrannical. 

VLtltl, adj, evil, bad, ill; amiss, 
wrong; adv, badly, ill, wrongly. 

It e ( e I, n. («, pi, — ) evil ; harm ; 
■hfortune, mischief. 



U e b en, V. a. to exercise; to practise 

Ueber, 1. prep. {gov. dot. 4r ace.] 
over, above ; across, past : at, dnr 
ing; on account of; beyond, be 
sides ; — « tem Slnblirf, at the sight, 
p. 183; — tie (Snt\)altiamUit bcl 
.^dntgd, at the abstinence of the 
king, p. 28; 2. tulv. {after the subat.) 
during, for; ben (janjen Xag — , all 
day loi^. 

Uebetall, adv. every where, all 
over 

UeberBringet, m. (0,p{. — )beai 
er, deliverer. 

Uebetben{en, itberbac^te, uber« 
ha^t, V, a. to think over, consider 
reflect upon. 

Uebetetlen, v, r^. to hurry tot 
much, be too hasty or precipitate. 

Ueberetn, ac{v. in accordance; con 
formably. 

U e b e r e i n {I t m men, V. n. {mit (Si* 
nem or ettoaS) to harmonize or 
agree with. 

Uebereinfiimmenb, part, adj, 
consonant, harmonious, accorduit ; 
bat — f, the Harmonious. 

Uebetgeben, fibergab, ubergeben, 
V, a. to give up, surrender, de- 
liver. 

Uebetgeben, g{ng, gegangen, v. a. 
4* n. to go or pass over. 

Ueberbanb, adv. — nebmen, to in- 
crease, to get the upper hand. 

Ueber^attlpt, adv, in general ; al- 
together. 

Uebetlaffen, itberlie^, itberlaffeu, 
V. a. to leave, give up, resign. 

Uebetlegen, v, a. to consider, 
think or reflect upon; to deliber- 
ate, p. 107. 

Uebermaaf, >n. (ed) excess, saper- 

Uebermaf, >fluity; wantof mod 
oration, profuseness. 

Uebetm&ftg, adj, immoderate, ex- 
cessive, exorbitant; adv. exce& 
sively, exceeding, to excess, im- 
moderately. 

Uebermutb/fn. (e9) presumptuous , 
boldness, haughtiness, wantonnMw 



Uf» 



28B 



ttm^ 



nebevit«<^tcit, 9. n. to paw the 
night, to itay over night. 

ttebcritebmen, ubenta^m, ttbtr« 
nommrn, v. a. to take npon one's 
■elf, to undertake ; to overcome, p. 
80. 

Ucberne^mnng, /. the underta- 
king, taking upon one's self, as- 
sumption. 

Ueberrafd^ctt, «. a. to surprise, 
to take unexpectedly, to over- 
take. 

Ueberfi^auen^v. a. to overlook, 
to survey. 

Uebetf^eineii, v. a, to shine 
upon or over. 

Uebetfe^en, ftberfoi, fiberfe^n, 
V. a. to survey, overiook, look 
over. 

Ueberfe^en, V. a. to translate. 

Ucberfe^ung, /. (irf. en) transla- 
tion, version. 

Ueberfinnlti^, adj. supersensu- 
ous, transcendent, spiritual. 

Ueberflr9men, v.a.^n. to over- 
flow ; to run over ; stream over. 

Uebertt effen, fibcrtraf,fibettroffett, 
V. a. to excel, surpass, exceed. 

Ueberioittben, fibenoanb, Jtb(t« 
lounbctt, V. a, to conquer, vanquish, 
subdue; |tt — i^ (p. 191), is to be 
{or can be) conquered. 

VLth e r »i nb e r, w. («, jrf. — ) victor, 
conqueror. 

Uebettottttbctt, btr —-t, one con- 
quered or vanquished, p. 207. 

U eb e t} &^ I e tt, V. a. to count or tell 
over. 

Uebe(|ettgett, v. a. to convince; 
to convict. 

Ueberieugttttg, /. conviction; 

wish, p. 196. 
Ueberjie^ctt, «. ir. a, fy n. to 

cover; to travel or pass over; to 

cnneupon. 
U e b r i g, adj, 4rodv. remaining, left, 

over ; mlt beitt — ctt ©efblge, with 

the rest of the train ; bo^ -^, that 

which remains or is left, the rest; 

vl, bit — n, the rest, remaining per- 



sons ; — bleiben, to be remainiqf 
or left over, to remain. 

Ucbung, /. (jd. tn) exercise, prae 
tice. 

U f e t, n. i^tpl. —) shore, coast ; bank 
(of a river). 

Ufettoart ^,adv. towards the shore. 

Vii)t,f. ipl, en) clock. 

tt m, 1. prqf. (jgoo. the ace.) about, 
around, near; for; at; runb — 
i^it ^er, all around him, p. 161 ; 
— ben .gortgont Return, about the 
horizon, p. 95; — toelc^e 3«t, ai 
what time; 2. coiy. with the infim 
Uoe qfverbi : — |tt or um ... gtt, ii 
Older to, to ; — t^it in fe^en, in or 
der to see him. 

Umatmtn^v.a. to embrace, hug 
caress. 

UmhlidtUfV. n. to look bock. 

Umbte^en, «. a.to turn; to turn 
around or about ; aU eS ttmbtel^tc, 
as she turned it, t. e. the key, p 
77. 

Umf a f f e n, v. a. to embrace ; to on- 
compass, surround. 

U m f li e S e tt, utnflof , ttrnffoffcn, v. n 
to flow around, to encompass, en- 
circle. 

Umflotrt part. adj. veiled, en- 
wrapped with a veil. 

U m g a n g/ m. (e9) interooDne^ 
verse, society, company. 

Umgatttftt, V. a. to ei 
with toils or meshes; to 
snare. 

U m 3 e b e tt, umgab, umgeben, v. a. to 
surround, enclose, encompass. 

U m g e b e tt, part, surrounded. 

Umgebung,/. (irf. en) surroundmg 
parts, neighbourhood, environs. 

Unt^er, adv. around, round about* 
about. 

Uml^erblt^en^v. a. tolook around. 

Um^erUegettb, part, adj, lying 

about; }e({ireut —, scatteredabout, 

p. 181. 

Umberfc^anen^v.n. > to look 

Um^etfe^en, ».tr. n. J about «r 

I around 
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Qttlel^rett, o.n. to tarn around or 
about, to return ; to reform. 

tt mfl am met n, v. a. to grasp in 
one's arms, to cling to. 

Umfommen, Earn, gef ommen, v. n, 
to perish, to die. 

Umftangen, V. a.to surround with 
a wreath, to crown. 

U m r i e f eln, V. a. to gurgle or driz- 
lie around. 

H m ¥ t n Q e n, V. a. tosurround, to en- 
compass. 

tf mr i f, fli. (ffct, |i/. ffe) outline, con- 
tour. 

Urn i coniraeHonfor um haB* 

ttmfd^atten, «. a. to shade, sur- 
round with shade. 

ttmf(^attct, pari. adj. surrounded 
with ahade, shady, nmbra|;e- 



ttmfe^en, f4, defe^ett, «. rt^. to 

look aboutor back; ft<i^ nac^ (Stttem 

-', to look after or out for any one, 

p.aoo. 

Itmfonfl, adv.ia vain, to no pur- 
pose, mainly, for naught. 

Umfiattb, m. {t», pi. t*) eircum- 
atance, condition; in the pi. cere- 
moniM, precautions. 

ttmlie^eilb, pari. adj. standing 
•bout or by; pi. hit -~ett, the by- 
atanders, p. 801. 

ttm t9e( en; v. a. to blow around ; to 
btaathe €r play around (of a 
bnexe). 

Umioeitbeii, toonbte, ei^mM,u a. 
to turn around or about, p. 194 

anab^ftttgig, adj. independent. 

Una I) ^ 5 It gigle it, /. independ- 
enoe. 

Uliattf^5rli<(, oJ;. inoesHAt; adv. 
incessantly, continually. 

Uitatt<fpte<$H<(, adj. unspeak- 
able, ineflhble; adv, unspeakably. 

Mnhthadftfam, adv. indiscreetly. 
Inconsiderately, rashly. 

Un^efangen, adj. unbiassed, can- 
did ; adv. candidly, freely. 

Vinhtlannt, adj. unknown ; 



Uttiemetlt, adj. unobsenred, 
noticed. 

Unbef<^&btgt, adj. uninjured, un- 
harmed, safe. 

U nbe fc^tet bit ^, adj. indescrib' 
able. 

Uttbefonnen^ adj. imprudent, 
thoughtless, inconsiderate. 

Unbef Pttttcnbcit,/. imprudence, 
want of reflection, thoughtless- 
ness. 

Unbettgfam,>iul;. unbending, in- 
Utt b i c Q f a m, i flexible, firm. 

Unbetveglic^, adj. immoveable, 
fixed, firm. 

Uttbrau^bar, adj. useless, of no 
use. 

Unb, eof^*. and. 

Uttbaitf, m. (ti) ingratitude, un- 
gratefulness. 

U ttb anfb a r, adj. ungrateful. 

Unenblic^, adj. endless, infinite, 
boundless ; adv. endlessly, infinite- 
ly. 

Uncttblic^e, n. the infinite ; in«— , 
ad infinitum; into unmensity ; into 
the boundless, p. 182. 

UnenbUc^fcit/- infinity, bound- 
lessness; eternity. 

U It Ctt tb c$ t li (^ { et t/. indispensa- 
bleness, absolute need. 

Uttettt|ftnbct, adj. not inflamed or 
etcited. 

Un e tg r ft n bU<^, adj. un£uhomablc 
inscrutable. 

VLntt^litt,adj. unheard of, unpre- 
cedented. 

Utterme^liife, adj. immeasurable, 
boundless, inunense, vast 

Unermfibli(i^, adj. inde&tigable. 

Unertet^bar, adj. beyond one't 

reach, unattainable. 
Uttcrrei^t adj. not overtaken, uii 

attained. 
UnerfftttU^Af;. insatiable. 
Vintxit^lpft, adj. inexhausted ; ei 

hausUess. 
U net loar tet «&'• unexpected. 
Uttgeb&ttbigt «9. unsubdued 

untamed; lleros 
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tttgcbnlbig, adj. Impttimit ; ado. 
impatiently. 

Ungef 5^ V, ado. about, iiearly,near» 
almost ; adj. probaUe, approximate, 
p. 197, note 25 ; 9011 — , by chance, 
accidentally. 

Ungc i cner, adj. enonnoua, prodigi- 
ont, gigantic, huge, immense, mon- 
■troas ; adv, enoimoody, dec 

Uft9 e^euct, n. ii,pl. — ) monster. 

Unge^ovfam, adj. disobedient. 

Uitge^orfam, m. (<) disobedi- 
ence. 

Ungentifii^t "dj^ unmixed, unal- 
loyed, uiiadulterated. 

Uttgereimt "4$- not In rhyme, 
blank (of Terse) ; fig' incongivoiis, 
absurd* 

Uitgetoi^eil, adj. unrerenged. 

tXn^tiH^idt, adj. inapt, awkward, 
unhandy. 

Ungefelcn, adj. unseen. 

Ungeflalt, /. (p^. en) deformity, 
monstrosity. 

Ungefl5rt, adj, undisturbed, un- 
molested. 

Ungewatnt, adj. without warning, 
unfore warned. 

Ingetotegt, adj. without being 
rocked, uncradled. 

J n g e 11) 1 6, adj. uncertain, doubtful. 

dngcttittet, n. tempest, thunder- 
storm. 

\Xvi^t^9%XLi,adj. unused or unac- 
customed to {toUk the gen. p. 195) ; 
unwonted, unusual. 

UttgleifJ^, adj, unequal; uneven, 
rough. 

Utt g I it <t »• (ti) mischance, misfor- 
tune, calamity, distress, disaster; 
gum — , unluckily, unfortunately. 

Uitglfi<fU(^, adj. unfortunate, un- 
happy, unlucky; ado. unfortunate- 
ly, Ac. ; ber or bie — e, the unfor- 
tunate or unhappy person. 
nf)til,n. (9) evil, harm, mischief. 

U n i 1 b, tn. (e«, pL e) fiend, monster, 
devU. 

Uttf5r))erT{(^, adj incorporeal, 
immaterial. 



Unmtttif^, adj unmetrical, not 
in lAetre. 

UnmttteUar, adj. immediate, U- 
rect ; adv. immediately, directly. 

Unmbqli^, adj. impossible; ado 
not possibly, impossibly. 

Unmut^, m. (t€) dejection (oi 
mind); indignatim ; chagrin. 

Unit&t/ "dj- useless, idle, fruitless. 

Unrec^t adj. wrong; un£ur, un- 
just ; incorrect, improper. 

Unre <^ t, a. (U) injustice, wrong, in- 
jury ; Lilian — t^utt, to wnmg one, 
to do one injustice or wrong. 

Untune, /. ipL tt) disquietude, un- 
easiness, discomposure. 

Ultttt^ig, adj. unquiet, restless, 
uneasy. 

\Xn9, pron. pert. (dot. 4r ace.') us, to 
us; r^. ourselves, to ourselves; 
redproeal (6r. p. 428, obs. 4), each 
other; fo ^inbent tott un9 aiid|^ 
x^i, nor do we then hinder each 
other, p. 106. 

U n f 5 g H (i^, adj. unspeakable ; tidv 
unspeakably; immensely. 

Unf(^&bH<^, adj. inoffensive, harm- 
less. 

Unfc^einbar, adj. insignificant, 
humUe, mean (in appearance). 

Unfc^Ififftg/ adj. irresolute, unde* 
dded, wavering. 

Unft^ttlb, /. innocence; harmless- 
ness; purity. 

Utt f (^tt I big, adj. innocent; guilt- 
less; harmless; pure. 

Unfer, (gen. ofvaA) of us. 

Unfet^jpftm. pott, our; ours. 

Uttfctige or ttttfrige, jwtsi. pott 
(ofttoiuft) ours, our own. 

Unfif^er, adj. insecure, unsafe; 
uncertain. 

Unfi(^tbar, adj. invisible; ado 
invisibly; bet — e, the invisibli 
One. 

U tt fl e r b U (^, oJj. immortal. 

Uttflerbli^teit,/. immortality. 

Uttjlteitig, adv. indisputably, mi 
questionably. 

Untett, adv. htiow, beneath, midar 
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undenieath ; H — , below there; 
gang — , quite down, fiur down, p. 
194; tiefeu — , fiirther down, p. 
208 ; naci — , downward. 

IX nt tt, prep. (goo. the dot. 4r ««•) 
under, beneath, below; among, 
amid, in the midst of; between. 

Unttthxt^tn, nntztbta^, unttx^ 
^rO(^en, «. a. to interrupt. 

ttttterbro^cn, part. adj. inter- 
rupted. 

to go down, to sink, to perish. 

Utttergtaben, untergrub, imtergta« 
ben, o. a. to undermine. 

Untetbaltcit, mtttfyitlt, mUt^alttn, 
V. omto entertain, amuse, p. 196 ; 
V. refl. to converse, to amuse (one's 
■elf), p. 180. 

Ulttet^5^Ien, v. a. to undermine, to 
sap. 

Untttlippt,/. (jU. tt) under-lip. 

Utttevttcbtnctt, v. ir. a. to under- 
take, attempt, assume. 

Uttterttebmwttg/ /• ipi- tn) un- 
dertaking, assumption. 

Uttterricbt, m.'(t4) instruction, in- 
formation. 

UttterticbtCtt, «. a. to instruct, 
teach; to train. 

Uttterfagcn, ((Stnem etwa<) v. a. 
to forbid, interdict ; to refose. 

Unttti^tiUn, tttttcrfcbieb, vatttf 
fc^iebeii, V. a. to distinguish, dis- 
oem. 

tttttetft^icb, m. m) diflference; 
distinction. 

XinUx^tlUtt, V. a. to place or put 
imder. 

tttttertban, m. («,irf. en) subject. 

tt n t e r » e r f n n g, /. subjection, sub- 
mission. 

UntttX»ttft% part. adj. subject to. 

Untbter, n. (<) monster. 

UntrfigUc^, adj. infallible, uner- 
ring. 

n n 9 et bt f f e tt, adj. inde&tigable, 
iKjremitting, unwearied. 

Utt9ft!ettttbae, adj. not to bemis- 
Immd* 



tttt9ermetbU($, adj. ineritable, ua 
avoidable. 

Uttocllenbet, adj. unfinished. 

Uttvorft^ttg, adj. imprudent, im 
provident. 

UttOOtft(^ttg{eit, /. imprcvidence. 
imprudence. 

VintoillHxli6), adj, involuntary: 
adv. involuntarily, instinctively. 

UnsJMbat, > adj. innumerable, 

Un^ablig/ ) numberless, countless. 

Ue)))>ig, adj. luxurious ; wanton. 

ttr, m. {i) ure-ox, buffido. 

lit alt <^j' veyold or ancient, pri- 
meval. 

Utanlage,/ {pi- n) original dispoa- 
tion, inborn aptitude or rapacity. 

Urlaub, tn. (d) furlough, leave oi 
absence. 

Urfat^e,/. {pL n) caose, reason. 

Urfiprung, m. (d) source, origin, 
fountain. 

Urtbeil, n. (d^jtf. e) sentence, judg- 
ment, verdict ; — fVte<b*n, to pro- 
nounce sentence or judgment. 

Urtbeilen, v. a, fy n. to judge, de- 
cide. 

UrtbeiUf^)ru(|>, m. {tl,\!i. e*) sen 
tence, decision. 

U t tb e (, provincial for Urtbeil. 

^attx,fn. («,p*. — -•) fethcr. 
fQattx^txi, n. (en<) fitther's heart, 

paternal heart 
SBaterlanb, n. (e<) oDe's natifti 

country, fiitherland 
S8 & t e r It d^, adj. fiitherly, paternal. 
S8ati!attif^, ckO'. belonging to tke 

Vatican,; bet -^ ^oUo, the Vati- 
can Apollo. 
iBegetation,/. vegetation. 
SB e i I ci^ e tt, n. («, p/. — ) violet. 
SBene|uela, n. Venezuela. 
SBennt, /. Venus, the goddess ol 

love. 
SBetad^tett, «. a. tc deipise, eooF 

temn, disdain. 
fBtx&^tU^, adj. eontamptCble, 

mean, paltry. 
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8et«((ttttg, /. ooDtempt, 



Qerftnberitng,/. (jrf. en) change. 
Qcvbanntr port, adj. proscribed, 

outlawed ; accursed, p. 105. 
Qerbct^en, verbif, Mtbiffen, v. a. to 

repress, brook, keep down (of 

pain). 
Ocf bcrgc n, verbor^ Mrbocgcn, «. a. 

to hide, conceal. 
Oerbeugung, /. (pi. en) obeisance, 

bow. 
IBetbieten, vcrbot, ^tthottn, v. a. to 

forbid. 
Qeriinbetv verbanb, vcrbtroben, «. 

a. to tie or bind up, to dress (of a 

wound) ; to nnite, join. 
Sevbinbttttg, /. (jd. nt) connexion, 

union, relation. 
Qetblfi^en, v. n. to shed Uossoms, 

to fade, perish. 
Oerborgeit, pari. adj. concealed, 

hidden. 
93crbot, n. ia,pl. e) prohibition. 
Qetbrei^er, m, («, |rf. — ) delin- 
quent, criminal. 
tBcrbreiten, V. a. to spread, diffuse; 

V. re^ to extend, spread abread. 
^evbnnben, part. adj. joined ; blind- 
folded, bandaged (of the eyes), p. 99. 
Sefbuitbet, part. adj. in alliance 

with, allied. 
QefbutttV pari. adj. stunted, 

dwarfish 
Q e r b a (^ t, m. (c6) suspicion. 
Qec b am m en, V. a. to condenm ; to 

doom. 
9Serb e<f c ^ V. a. to cover, conceal, 

hide ; to intercept (a prospect, p. 

107). 

Qerberben, v.tr. ^rejT. a.to ruin, 
destroy, spoil. 

IB e r b e r b e It, n. ($) destruction, per- 
dition, ruin. 

Serbevblid^, adj. ruinous, de- 
structive, pernicious. ' 

SSer^ienett, «. a. ty earn, gain, 
merit. 

Vtthittt%n.(t9, pLt) nierit, de- 



tii^. to grieve, vex, offend. 
SBerbcie^lt<^, adj. fretful, oat o. 
humour, angry. 

iBerbrie^U(|>fcit /. (jrf. «) 
trouUesome matter, vexation. 

93 e r e b ten, V. a. to revere, respect, 
to honour, adore ; (Stnem cttoaS — , 
to make one a present of, to give, 
present, p. 93. 

IQetebtuttg, /. reverence, venera 
tion. 

IBereittigett, «. <i. to unite, con- 
bine, join. 

SB ttfaixtn, n. (S) procedaray deal- 
ing, treatment. 

fQ txf all tn, part. adj. dilapidated, 
rainoiia. 

^ttftiUn,9.a,tonha; tofiu2,p. 
19&. 

S e r fe 1 1 i g e n, «. a. to make, to pre- 
pare, to fiJnicate. 

§B er f lof fe It, jMiri. adj. past; Uitgfl 
oetijlo^e 3^# tunes gone by long 
ago, remotest ages, p. 193. 

SBerfolgett, «. a. topursiie, to pro- 
secute, continue- 

iBerfoIgt, part. adj. pursued, 
chased. 

Setfttbtctt, V. a. to mislead, se- 
duce, corrupt. 

Serfftbtutt^/. (pi. «i)misleading. 
seduction, seductive influence. 

SB erg c ben, oergob, vergeben, «. a. 
(@inem tttoai), to forgive, to par- 
don, to excuse. 

SBetgebentf, adv. in vain, to nc 
purpose. 

SBetrgebltfi^, oc^'. fruitless, vain 
useless. 

Sergebnng, /. forgiveness, pai^ 
don. 

SBerge^en, oergtng, t>etgangen, 0. n. 
to pass away, to vanish; to fiuU 
decay, to perish. 

SJ er g e f f e n, T>ergafc wrgeffen, v a 
to forget (wUh ike aec or gen,) ; ei 
oergift, he fi>iget» 

9} e tg e f f en, pari, adj. forgotten. 

^tx^t\^tu^t{i,f. oblivion. 
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8 e r Q e u b e n, *. a. to squander, waste, 
oonsanie. 

JSergie^en, »ergo^, vergoffnt, ». a. 

to spill, to shed. 
IB e r g i f tc n, t). a. to poiaon. 
Scrgleidj^en, oergUc^, oergU^en, v. 

a. to compare, to liken {mit, with, 

to). 
SB e ¥ g n u g e n, n. (() pleasure, de- 
light. 
^ergitJigt,a<fj. happy, delighted ; 

contented, satisfied; gay; adv, 

happily, cheerfully. 
Qetgttfigung, /. [pi. en) pleasure, 

amusement. 

9 erg 5nne It, «. a. ((Sittem ettvas), to 
permit, allow; totnn e< bir )»et« 
g5nnt ift, if thou art permitted, if it 
is thy privilege, p. 174. 

93ergttnfitgttng, /. permission, 

leave ; urn — eitter weitent Sletfe, 

for permission of going on with my 

travels, p. 196. 
03 er fallen, v. n. to die away, to 

cease (of sound). 
SSer^alten, Der^telt, r>ttl)alttn, v. 

TX/K. to behave, to act, to deport 

one's self. 
'Qerbanbeln, «. a. to seU, dispose 

of, to barter away. 
Ser^arreit, «. n. to remain, tarry; 

to persist, persevere. 
IBer^eer en, v. a. to lay waste, tode- 

soLftte, devastate. 
QSerl^eert, pari, adj. devastated, de- 

soiate 
Serl^e^Ien, V. a. to dissemble, hide, 

conceal. 
SBer^etfeit, ver^ie^, oet^eif en, «. a. 

to promise. 
IB e r ^ e r t, pari, adj, bewitched. 
8 er ^ fi lie n, v. a, to veU, conceal, 

wrap up, cover. 
SB e t H 1 1 t,pari. adj, veiled, shrouded . 
IBertrren, V. rt^ to go astny, to 

lose one's way, to err. 
$ e r t tt n ng, /. (irf. en) error, irre- 
gularity. 
Qeriflngen, «. a. to make yocng 

again, to renovate 



SBerj&ngt, pari. adj. renovated 
renewed- 

SBerfaufen, v. a. to sell, to ois* 
pose of. 

SB e r f I a r t,pari. adj. glorified, trans- 
figured. 

SB e r E l& rung,/, glorification, trans- 
figuration. 

SBerfletben, v. r^. to disguise 
one's self. 

SBerfnu^fen, v, a. to connect, 
unite, link. 

SBerfttftvfnng, /. 'pi. en) ccn- 
nezion. 

SBerfflnben, ^v. a.toannounce, 

SBerffitibigen, Sprodaim. 

SBerfiirien, v, a. to shorleo; to 

lessen, Hitnini«li- 

SBerlangen, v. a. ti ask, to de- 
sire, want, demand; v n. ncib et 
)oa< — •, to long for, desire, wish. 

SBe r I ang en, n. (d) desire, Icnpng. 

SBerlaffen, i^erlteS, wrlaffri, v. a 
to leave, to forsake, quit, abandon 

SBerlaffen, pari. ad^. forsaken, de 

serted, forlorn* 
S^erlanf, m. (e<) lapiie, expiration 

(of time). . 
SSerlattfen, «. tr. uft* to go astray, 

to get lost. 
SBetl&umben, V. a. to tbuubr, tn 

drioe, calumniate. 
$e : iernen, 9, t* \o unlearn; to 

forget. 
Qerle^en, «. a, towomid, to hurt; 

to violate (a precept) ; —b, wound- 
ing. 
SBerlieren, oetlot, verloren, v. a, ta 

lose. 
SBeTloden,«. a. to deooy, oislead, 

allure. 
$ e r I tt fl, m. (e<) loss ; damaqfb. 
SBetme^ren, v. a. to increase, ti 

augment, multiply. 
SSermeiben, oermieb, 9enn{eben,v 

a. to shun, avoid. 
SBermetnen, v, a. to think, |ii» 

sume, imagine. 
SBermeint, ad; fb^poaeii, pt% 

Bumed. 
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Qetmifc^cit, ». a. to mix, inter- 
mingle. Mend ; v. r^l. to be mixed, 

n. to haTe llie power or capacity, 
to be able (icniaZ/jr vjiih an vjin.) ; 
i^ vtrmof^ I am able, I can. 

iUetmSgcn, n. («) ability, power ; 
property, fortune, meaaa. 

^{ermogenb, adj. opulent, wealthy. 

Q ermu t^en, v. a. to rappoae, ima- 
gine, conjecture, euspeet. 

Qcrne^mrn, Dento^m, ventommeit, 
V. a. to (lerceive, bear; to listen 
to, p. 127. 

QeTnc|mU(^, adj. perceptible; 
ado. perceptibly, distinctly, clearly. 

Qc entente It, V. a. to annihilate, to 
destroy. 

Qernnttft, /. reason. 

©ernunfrifl, adj. rational; dis- 
creet, Ju^cious ; reasonaUe. 

QerSben, v. a. to lay waste, to 
desolate. 

18 ccd b c t, part. adj. desolate, waste. 

Qcr))flaa|ttitg, /. transplanta- 
tion; btuc^ — , by being trans- 
planted, p. 186. 

Qcrratben, ^^trxittf), Dtrrat^eit, v. a. 
to betray, p. 171 and 175; to show, 
disdoae, p. 177. 

6errl^<^elit, o. n. to breathe 
(groan) cue's last, to ex]Mre. 

IB err ^c t, pari. adj. rusty. 

Q e r t tt (^ t adj. atroeioos, ne&rions, 
infrmons; godless. 

IB er fag en, v. a. to refuse, deny; 
forbid, inienlict, p. 144. 

SJerfammclK, v. a. 4- nj/l. to con- 
vene, assemble, sunmuMi. 

SBerf<^aff en, v. a. to procure, 
provide, famish with. 

C cr f <*e u c^ en, «. a. to frijfhten or 
scare away 

©erfc^tebcn, adj. diflferent, di- 
verse; pi. — e, 
sundry. 



eerfcblingen, verfd^lang, »e^ 
f^Ini^jeit, V. a. to devour, to swal- 
low up. 

^ erf <^ 1 fftn,pari.Mdj. reserved, 

close. 

SQerffi^lttmnietii, v. a. to pass in 
slumber, to slumber away. 

SBetff^lttf, ». (StA) ccmfinement, 
custody. 

SBerfifem&^eit, o. a. to despise, die 
dain, scorn 

IBert t^tlltn, adj. disappeared, un- 
known, forgotten. 

Se t f 1^ tt e It, «. a. to spare 

Serf^toetgeit, verf^^ioteg, »er* 

. fc^toiegett, «. ii. to keep secret, t* 
conceal. 

Serf^loenbettf<(, adj. lavish, 
profuse, extravagant* 

SBerfd^totegenMit /• Becrecy 
taciturnity; discretion. 

SBerf<^tt)ittbeii, wrfcbwanb, »et. 
fc^Wttitben, V. n. to disappear, to 
vanish. 

SBerf(^tt)5ren, verf^tow, »erfj^»o» 
reit, V. r^ to protest or affirm with 
an oath. 

Serfd^loSrttttg,/. conspiracy. 

a3erf<i»«nbett, pari. adj. van- 
ished, lost. 

^txftf)tn, verfol^, ©etfe^en, v. a. to 
provide or furnish with (mit et« 
toad); ft<^ — , to err, make a mis- 
take. 

IBerfenben, v. a. to send away; 
to hurl, to discharge, p. 150. 

S e r f cngen, v. a. to singe, to bum. 

IBerfe^en, v. a. to transplant, trans- 
pose, remove; «. a. to reply, an- 
swer, rejcnn. 

IBerft^ertvo- a. to assure. 

SBerfiegen, V. n. to dry up, to be- 
come dry, to duappear ; — b in ben 
S^ntt, vanishing or disappeariog 



Ccrfc^ltefen, m^^lo^, t>ttf^lcf' 
fen, «. a. to lock *• shut up ; to 
slop ai, C40se. 



in the snow, p. 95. 
several, various, | S3 e r f t u f e tt, verfant ©erfunlett, v. n 

to sink, to be engulfed or swallow- 



ed np. 

ajerfol&iilic^lelt, /. 
dispoeitifMi. 
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Serf gotten, v, a. to deride, 
nock, ridicule. 

SBerf^jtc^en, wrfrwc^, ^etfrro* 
^ett, «. a. to promiBc, to engage. 

^txfpxt6)tn,n. («,p/. — -) promise. 

S e r {I a n b, m. (e$) understanding ; 
mind, intellect. 

18 e r fl fi tt b fg, €ulj. clever, intelligent, 
sensible. 

iBet{lC(fCtt, V. r^. to hide or con- 
ceal one's self. 

iBer{le(ft, part. adj. concealed, 
hidden; in concealment, p. 195. 

Uittfttf^tn, oetftanb, wrftenbctt, v. a, 
to c<Hnprehend, understand; to 
know (an art),, to know how. 

fBtxfttintxtfipart. adj. petrified; 

©erjleittt, J yi^. aghast, thun- 
derstruck. 

iSerflorben, adj. deceased, dead. 

tBerflreuett, v. a. to scatter, dis- 
perse. 

©etflttmmett, «. n. to grow mute 

or dumb. 

SBerjlummt, part, adj. mute, 
dumb, silent 

Scrftt(^>ctt, V. a. to try, attempt, to 
essay. 

9}crfu(^t P<'^' <kO'- experienced, 
tried, well-trained, p. 148. 

©erfttttlen, part. adj. sunk, en- 
gulfed ; in fl^ — / wrapped up in 
one's self, absorbed in deep 
thought, p. 181. 

©erfiifett, «. a. to sweeten. 

©ertaufc^en, «. a. to exchan^, 
barter (mit, for, p. 61). 

Cert^eiblgttttg, /. {pi. «) de- 
fence. 

ffiert^eilen, «. a. to distribute, 
diTide, allot 

©ertiefen, v »x/l. to be lost or 

absorbed in. 

©ertiefung,/. (|rf. en) deepening; 
low ground, hollow. 

Bertilfien, «. a. to extirpate, de- 
stroy, annihilate. 

©ettrafi, m. (jd, jrf. e*) contract, 
agreement, compromise* 

Setttattttt, V. a, to confide, en- 



trust; V. n. to trust, confide ini 
rely upon {ufith the dot. or anf (Si* 
nen) ; — b, confiding, trusting. 

fBtxtx&nmtn, v. a. to dream 
away. 

©ertraut, adj. intimate, fiuniliar; 
ittttigUi^ — '/ on terms of the closest 
intimacy, p. 193. 

fBtxtxodntn, t>. n. to dry up; to 
wither. 

fQtxtcdntt, part. adj. dried up, 
parched* 

SBerttitebeltt, v. a. to degrade; to 
deteriorate, render poor (among 
miners). 

©ertoanbeln, «. a. to change, to 
turn or convert into; v. r^. to 
change, to be changed, transmuted 
or transformed, p. 187. 

SBettOdUbt, adj. related, allied, kin. 

SettDaiibtc, (bcr or bte) relative, 
relation, kinsman, kin. 

©ettoanbtfc^aft, /. (jrf. e«) 
afitnity, relation, connexion. 

fQtxtoti^txn, V, ,a. to deny, refuse 
((Sinem ettoad). 

fQtxxotiitn, V. It. to stay, tarry, 
abide. 

SBertoilberii, v. n. to grow wild, 
unruly or ungovernable. 

©ertoifi^en, v. a. to blot out, to 
obliterate. 

JBettoorrcn, part. adj. confbsed; 
indistinct, p. 209. 

SB c t tt u n b e nt, V. a. to surprise, aston- 
ish; b« e« beiitt nii^t ju -- i% fiif 
which reason it is not to be won^ 
dered at, or, it is no matter of sur- 
prise, p. 211 ; V. r^. to wonder, 
to be surprised, astonished. 
SBetWttiibert P<»^' odj. surprised, 

astonished ; with surprise, p. 196. 
SBettounbetttttg, /. wonder, sur- 
prise, admiration. 
93erU)Ut|Ctt, v. a. to season too 

high; >5«r. to spoil. 
^tx\lxUli,part. adj. spoiled, pam- 
pered, rendered efibminate. 
SSeriel^Yett, « a. to consume, eat 
up. ^ 



IBtl 2 

9tx%tikt% oeqic^, 9cr|ie^ «. «. 

to foigiTtt, purdon ((Smmt et»a«) ; 

toexeoM. 
BctilDetfclii^v. ii.to despair, de- 

■pood' 
8eTt»ctfelttng, /. despair, de- 

■potaieocy. 
Q ( r)> c Iff/- iP^ tt) vetpers, eveiiing- 

prayers. 
Qef))CtbTOb, ». (e9) Tespei^liread, 



Q e {I e, /. stronghold, fortress. 

Q i c I, ». (H) brate; cattle. 

QicI, oi^. ^ oJv. mnch, a great 
deal ; pL — e, many; fo — itiU), as 
Baeh as, as many as; fo — fie Sttfl 
^t u moch as she pleases, p. 80. 

Qtelerlct, adj. {mdeeUnabU) vari- 
ous, raulti&rions, diverse, many. 

Qielfac^, adj. manifold, varicns, 
multiplied, abundant; adv. mani- 
foldly; in various ways. 

Siclfftltig, adj. multi&iious; fre- 
quent; ado, manifoldly; frequent- 
ly. 

SBielfarbtg, adj. many-cwloured, 

many-hoed; variegated. 
SB t e I f r a f , «. (e«) glutton. 
Oicllei(it <Kfo> perhaps, per- 
chance, may be, possiUy. 
Qier, mcsi. four. 

£ t c r t e, bfr, bie, ha€, num. fourth. 
Qiertelja^t, ».(<) quarter of the 

year; auf tin — , tot three months, 

p. 88. 
Qtctteljluitbc, /. quarter of an 

hour; quarter of a league, p. 106. 
eiergifl, num. forty. 
Qtrgtnie, /. ^Yirginia (jproper 

name). 
QU c ^ n. (H, pL e) fleece. 
©Pgel, «. (i,pL — *) Wrd. 
C58elein,)n. («, pi. — ) UtUe 
SBftglein, ibird. 
SBol^ n. (es, pi. er*) people, nation. 
Doll, adj. full, full of iwUh the gen.), 

replenished, filled. 
Qollbrittottt, wUbxad^tt, 90ll« 

Brac^t V. a. to accomplish, to per- 

fom, execute, achie^^e. 



«> Sot 

tBollenben, e. a to end, completai 
finish; to produce, accomplish. 

SBollenbett, bad, the Perfect, per- 
fection, p. 184. 

iBo lien bung, /. comi^etion, con- 
suDunation, achievement. 

SolUommett, adj. perfect; ac 
complished ; entire, complete, full 

fBollftxtdtxt, V. a. xo execute, to 
carry Into -efiect. 

fSoUlit^tn, 9Q0)og, voUgogen, v. a 
to fulfil, execute, perform. 

93 m, prep, (ss 90it bem) frtm the; 
of or by the. 

Qott, prep. (goo. the daL) of, by, 
from; concerning; upon; — 9lnu 
em, anew, afresh ; — feme, from 
a&r; — oBen, from on high; — 
Btnnen, hence, from this place ; — 
Dflen ^er, from the east; — beibn* 
^ittn, on both sides. 

SB or, prep. (goo. the dot. 4r oee.) be- 
fore, in the presence of, in from 
of; fixHU, of, on account of 
through, with ; before, t. e. in pre 
ference to; ago, since {wiih toonk 
denoting time) ; — bem <§aufe, be 
fore the house ; — 9reilbc, for joy ; 
— aQen ^ngen, above all things, 
first of all; fl^ — @tttem furd^trn, 
to be afraid of any one ; — ^Qtt« 
get or ^nxft {ierben, to die of hun- 
ger or thirst; »nb umrbett Bletc^ — 
Slerger, and turned pale with anger, 
p. 74; — vtelett 3a|rett, many yean 
ago. 

03 or ant, ado, before, before hand; 
foremost. 

SBorautfagen, «. a. to predict, fore- 
tell. 

S^otbei, a<fo. by, over; past, finish- 
ed, done; — * fettt, to be past or 
over. 

SBorbetlommett, v.tr.n. to come or 

pass by. 
SBotbeitrabett, «. n. to trot by, u 

ride by (on horseback), p. 84. 
SBorbilb, n. (ed,jp/. er) model, origi 

nal, type. 
9orber, adj, fyn, front 
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Oov^erflCy a((;. fonmott; He — n 
9ufe, the fore-feet, p. 166. 

I^orbevta^e,/. (jp^. n) fore-paw. 

-IBorbcrioattb, /. {jgl. e*) front 
wall. 

SB orcltern, ji/. anceetors. 

^QtfaU, m. (<,fx;. e*) incident, oc- 
currence; emergency. 

Qor fallen, ftel, gefaUen, «. n. to oc- 
cur, transpire, happen. 

©otgeKrge, n. («, jp/. — ) cape, 
promontory, headland. 

SBorgfuH **• (^) anticipation, pre- 
■entiment. 

Sorgtunb, m. (eS) foreground (of 
a picture) 

SBot^abe n, n. (t) intention, design. 

SBot^attben, odj. at hand, pre- 
lent; — fein, to be, to exist. 

Q r ^ a n g, m. («, jtf. e*) curtain. 

® Ot^aut, n. (e0) front of the house, 
vestibule. 

Sorbet, ain, before, before hand, 
previonsly. 

©or^erge^enb, oJ;. foregoing, 
preceding. 

SBor^etfagen, o. a. to foretell, 
predict 

S 1 i g, od^, former, previous, pre- 
ceding, last 

93ot!Qmmett, f am, gef ommen, v. n. 
to appear, seem ; lam eS t§t . . . 
90r, it appeared to her, ^., p. 
107. 

SoTlte^e,/. predilection. 

formal ig, od;. former, preceding; 
pristine. 

Qoen, ocio. in front; in tha fore- 
part. 

QSotne^m, adj. distingoished, emi- 
nent, of note. 

Qorne^men, «. tr. a. to take in 
hand, to undertake. 

9)ovrat^, m. {%%, pi, e*) stock (of 
provision, &c.), store. 

Oortii<feit, .v. n. to advance, to 
march or move on. 

Qorfa^, m. (e<, jrf. e*) resolution; 
intention, purpose. 

Qotfe^cit, o. 41. lo set or place be- 
18* 



fore (of food, &c.); fi(^ etMOl — > 
to purpose, intend , p. 166. 

QSorfic^t /. camion, precautioa] 
forecast. J 

Sorf^te Ten, V. n. to prelude. 

^orfvtung, m. ii,pl. e*) advance, 
start 

iBorflellen, v. a. to represent, per* 
senate ; ft<^ tttoai —, to conceive, 
imagine, think. 

SBorfiellung, /. {pi en) concep- 
tion, notion, idea. 

SBort^etl, m. (0, pi. c) advantage, 
interest, ]Mrofit 

©ortl^eil^aft 'adj, advantageous, 
profitable; adv. to gotd advantage, 
p. 87. 

iS r t r e f f 1 1 c^, adj. excellent, coital, 
exquisite. 

iBoruber, adv. by, gone by, past, 
over, gone. 

SBoruberfliefenb, adj, flowing by 

IBonoftrtS, adv. forward, on, on- 
ward; ni^t oor# ni(^t m^Mi, 
neither forward nor backward, p. 
160 

SBortoelt, /. ancient times, former 
ages. 

iBorioitig/ ^3 pert* forward, in- 
quisitive. 

SSormurf, m. {i,pL ~-e*) reproach; 
charge. 

^9X%txi, f, days of yore, by-gone 
ages. 

SBor|immer, n. {i,pi. -*) anteroon, 
antechamber. 

SB r s tt g, m. «, jp/. e*) preference \ 
pre-eminence. 

SEB» 

SBaare, /. {pi. n) ware, commodity, 

merchandise. 
^Qi6i, adv, awake; — toetben, to 

awake. 
SB a (|ie, /.(!»/ n) watch, guard. 
SBac^en, «. n. to wake, tobeawakei 

to watch. 
SBac^en, n. (9) waking. 
9B a 4 f <t mf e i t /• ^vatchfulnepii 

vigilance 
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Qac^fes, ww^, gma^fcn, o. n. to 
grow; to wax or iDcraaae. 

fBA^tcr, m. (I, pL — ) watchman, 
keeper. 

SBacftt, adj. actiTe, yigilant ; hale, 
■tout, Taliant ; honest' 

tBaf fe,/. {jpl. n) weapon; vL wea- 
pons, anus. 

IB a f f K c It, V. a. to ann, equip. 

G a g e n, «. a. to Tentnre, dare, haz- 
ard, attempt; ftd^ — , to Tentnre, 
to expose one's self; baf feint . . . 
fUb is bra in tfi^nra SBett^tttage, 
let no one Tenture (to enter into) 
the too presamjlkioos competition 
with, ^., p. 214. 

fi^agcn, m. («,|rf. — ) wagon, car* 



SB & g t n, V. a. to weigh ; to ocmsid- 

er, ponder. 
WHi^ltn, V, a. to choose, elect; to 

pick out, select. 
fBa^tt, m. (H) delusion, error, 

£uicy; presumption. 
IBs^ttfittn, m. (c«) madness, 

frenzy. 

tDal^nfitttttg, adj. frantic, mad ; 

deluded. 
tBa^r, adj. true; real, genuine; 

odv. truly, really, Teritahly; — 

fptt^tn, to speak truly, to say what 

is true, p. 193. 

SB A I r e tt, o. It. to continue, last, en- 
dure. 



127) ; al9o, to walk, wend one*s 

way, to journey. 
SBallfa^rttt, v. n. to go on a 

julgrimage, to julgrimize. 
SB a I te n, V. n. to rule, dispose, 
ffittttb, /. (pL «*) waU. 
SBanbtln, o. n. to walk, to go; 

trayel. 
SB an beret m. (ifPl.—) traveUer 

on foot; wanderer. 
SBanberleben, n. (i) travelling 

or erratic life. 
SBanbern, «. n. to wander; to 

walk or go ; to travel (on foot) , 

»ir laffra bt(^ nid^t — , we will not 

let thee go (escape), p. 126. 
SBanbetttb, part* adj, wandering, 

itiaerant, erratie. 
SBanbetf mann, m. (e«) traveller 

(on foot). 
IBanberftaB, m. (eS) traveUing 



SB a tt g e,/. (p{. tt) cheek. 
JSBann, adv. when; bonn nnb — . 
now and then. 

^CLpptn,n.it,pL—) \ coat 

SBa^4>ettf(^ttb, a. (e«, lit er) I of 
aims, escutcheon. 

SB a tin, adj, warm; hot; fig. oat* 
dial; adv. warmly, hotly; cor- 
dially. 
SB5 rm e, /. warmth ; heat. 
SB ft r m e tt, tk a. to warm, heat; fi(i 
on - , . , — > to warm one's self. 

SBftMenb, prtp, {urith the g«i.);©«rttett, •.a. to warn, admonish. 

9^^'^n/r^'.^^^^''''^^^^' I caution* ^% H* -, listen to my 

ilv .» Jil K^' *'^; '^^^•'y* ver-lsBarnen, it. («) warning, admoni- 
"y» "^y. 5>F my fiuth. tion 

iabrl?*'{i,^'"i'™'^-. . ®«^ier,«. («) keeper; warden, 
tmth *' • ^«"'J^'»°~Jy'« M©arten,r.«.totend.tak6careof, 

SBaMne^men,t,.u-a toDe««iv« ;j«'«n; t.. »• to stay, to wait ; anf 
observe, see. ^perceive, / ^en -, to stay or wait for any 

SBa ib to er!, It. («) chase, sport. I m'&^'t e r i n t, ^ tt , m. 
©alb, m. iH, pi. er*) wood; fowst. mlr«L 1^ ^' (female) keeper. 

®ftIb*en,».(,)ludewood gr^e PeX ' K V "^^ ^^' '^ 

IB « n e n, t,. „. to bobble, b^, p. U aTl^^'l •''IL^ *^ . 
137; to move or flow gently, to whv/T^o ^T'^^^**'*) whati 
adulate; to stn^m (of a robe, p. ^^^^ f'^^f^ ('^^?^) what, that 

V I wnich , that, which ; ma< pit ehl 
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erne, etn, or xoa9 fur, what sort or 
kind of, what, Gr. p. 438 ; toal avL6f 
or toal immtt, whatever, whatso- 
ever. 

9B a f d^ e n, toufc^, getoafc^en, v.a.irn. 
to wash ; to do the washing, p. 67. 

8B a f f e r, n. («, pi. — ) water. 

fBafferf a^rt /• boatmg-excur- 
sion, sail ; hit n&^tli^t — , the 
moonlight sail, p. 206. 

SBafferfall^m. (I) waterfidl,caiB- 
cade. 

SBafferl^b^le, /. (pf. n) watery 
chasm, ahyss, gulf. 

SBaffet^ttl^ii^n. ii,p^ er*) water- 
hen, water-fowl. 

SBaffcrn^m^be, /. (p/. n) water- 
nymph, natad. 

G a f f e r f d^ I n tt b, m. (e9,p/. e*) golf, 
abyss. 

Q^afferflitrm, m. (e9) water-storm, 
tempestooiiB commotion of waters. 

SBaffer{tttt|, m. (e«) cataract. 

SBaffertoeib, n. (el) water-spirit, 
midine. 

SB e b ett, o. rtg, ^ tr. a. to weave. 

SBei^f el, m. (S) changing, change, 
turn. 

SBedfen, v. a. to wake, awaken, 
excite. 

SBebeItt, V. n. to wag the tail 

SB e b e r, con>. neither ; — . . . w^, 
neither . . . nor. 

SB e g, adv, away, off, gone ; — Otr« 
laagtn, to long to be gone or away, 
p. 168. 

SB eg, m. (U, pL e) way, passage, 
path ; road, route ; bc€ — <el, that 
way, p. 84; auf aOeit —en, every 
where, p. 193. 

SBegen,|»rq». (toOftMcgen.) on ac- 
count of, by reason of, for, for the 
sake of. 

SBeggerflcf t part. adj. removed, 
borne away, p. 183. 

Qegnelmen, nofyn, gettommen, 
V. a. to take away. 

SBegVtt^eu, v. a. to dean away; 
fcm — , to remove entirely, to make 
elaan work with, p. 189. 



SB e g f ^ { n n e tt, v.ir.a. to spin nph 
SBegtreiben, trieb, getrtebett, o. a 

to drive away ; to repulse. 
SBegweifer, m. {9, pi. — ) guide, 

leader. 
SBeg|te^en, }og, gegogen, v. n. to 

depart, move away (from any 

place). 
SBe^ or toel^e, «d. wo; o — ! 

alas! — euilb ! wo to you! — mix, 

wo to me! 
SBel^, II. m) wo, pain, ache, agony; 

— imb ^(^ ^eulen, to howl or moan 

in agony, to utter exclamations of 

torment, p. 161. 
SBe^ett, V. II. to blow (of the wind); 

also, to be agitated, to move, p 

43; wave, stream; whisper, rustle 

(of trees), p. 119. 
SB e^ en, n. (#) blowing, whispeving, 

breathing (of winds); waving, 

moving, movement (of mantles 

agitated by the wind, p. 144; of 

the breath, p. 150). 
SBe^{lagen,o. n. to lament, moan. 
SB e $ m u t ^, /. sadness, melancho- 

ly. 

SBe^ren, o. a. {jSintm ttm») to 
forbid, interdict. 

SBe^rloS, adj, unarmed, defence- 
less. 

SB eib, n. (es, pi. — er) female, 
woman; wife. 

SB eid^, adj, soft, t^^c, weak, 
gentle, lenient ; adv. s(x(kly, weak- 
ly, d^c 

SBetd^en, toi^, ^tmi^btn, o. n. to 
give ground, to make way, move, 
retreat; to yield (toiCft Mci2at.). 

SBei ($ ^ e i t, /. softniss, .weakness ; 
tenderness. 

SBei($mttt^ig, a<2j tender-hearted; 
adv. tenderly, with emotion, 
moved, p. 105. 

SBeibe, /. {pi. n) pasture, pasture- 
ground. 

JSBetl, eor^. because, «ince; adv. 
while, as, as long as. 

SBeilf^en, n. (I) litde whilo ; fibcf 
fin — , after a whUe, shortly after 
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IBeile, /. while, tpace of time; 

na^ etnetr — , after a while. 
9Bei Uit, o. n. to tarry, stay, delay; 

to live or dwell, p. 174. 
Qettt^m. iH,pL e) wine; voQ alten 

ttnb jnngfii — ti, full of M and 

new wine, p. 9S. 
Qctnrebe, /. Qtf. n) grape-vine, 

vine. 
tBeintrauBe, /. (j)/. tt)banchor 

cluster of grapes, 
ffietnen, o. n. to weep, to cry, shed 

tears ; — b, weeping. 
SB c i tt e tt, a. (S) weeping, crying. 
SDeifc, adj. wise, sage; prudent; 

knowing, cunning; tint — %xcai, 

a wise woman, fortune-teller, p. 76. 
SBetfc, bet, (n,pl. n) wise man, sage. 
WStift,/, wise, manner, mode, way, 

lashion, custom; ottf jebe aitbcrc 

— , in any other circumstances, p. 

196; aUo, melody, tune. 
SBcifen, totes, gewtefen, o. a. to 

show, to point out, let see ; to direct ; 

tttes mi(^ wetter ^ter Iral* ^tttauf, 

directed me farther up this way to- 
wards the left, p. 199. 
9iti9^tit,f. wisdom ; knowledge ; 

prudence. 
9B et S U (^, adv. wisely, prudently. 
S8e{f,ad;. white. 
8B e i f f a g e tt, o. a. ^ n. to predict, 

foretell, pro[diesy, divine. 
®c{ffagenb, part. adj. prophetic, 

divining. 
C ett, adj. 4r adv. fJEur, alar off, at a 

distance; remote, distant; wide; 

ample, large; widely, largely; 

nxt^t mt^t -y \)Ott betr ©tabt, when 

quite near the city, or, but a short 

distance from the city, p. 46; &bet 

bte — e @rbe, over the far-spreading 

earth, p. 95. 
® e 1 1 e, /. remotenesfi, distance. 
{Better, adj, 4r adv. further, further ; 

remoter; wider; — l^tn, farther 

on, p. 204; ba« — e, i. e. ^U\, the 

still farther One, i. e. goal, p. 121 ; 

-— fiUQtHf to sing on, continue to 

sinir, P- 207. 



ilBettldttfig, adj. extensive, vast. 

SBetgen, m. (d) wheat. 

SBeld^er, toeU^e, loeld^ed, pron. rel 
4r inter, who, which, tliat ; which 
whatt toelc^ ret4^er ^immel ! what 
a rich heaven! p. 64, compare Gr. 
p. 439, obs. 2. 

2Be I en, «. n. to wither, decaj* 
fade. 

SB e 11 e, /. pL k) wave, suige, fait 
low. 

2B e 1 1, /. ipl. en) world ; universe ; 
earth ; system of worlds ; auf bef 
— V in the world, on earth ; lUt -— 
(rittgen, to bring forth. 

SB e 1 1 en al I, n. (<) universe. 

SBelt0Cfd^t(^te, /. universal his- 
tory, history of the world. 

S^clttl^etl, fli. (e9, pL e) part of tha 
globe. 

SBeltenmenge, /. multitude of 
worlds. 

SB em, {dot. nfmt) to whom. 

SB en, {ace. tffmt) whom. 

SBenbefret9,m. (eS,p/. e) tropic. 

SBettbcItrev))e,/. {pi. n) 
stairs, winding-stairs; bte 
itnter, down the spiral-s 
205. 

SB en ben, toanbte, geUKinbt, {alu 
V. a. 4* a. to turn; to turn 
p. 74 ; to direct ; v. r0. to 
around or about, p. 150; to t 
go towards; ftd^ |n (Stnem ->, 
accost or address any one, p^ 
139. 

SB en b n tt g, /. turn, direction ; i^te 
Seb^afttgfeit na^m nnv eine wnnb€t» 
lici^e — , their vivacity merely took 
a singular turn, p. 187 ; also turn 
or mode of expression: gtt immet 
neuer unb bod^ btntft^er ~, for 
ever new and still German forms 
of expression, p. 214. 

SB e n t g, adj. 4r adv. little, few; pL 
— e (^en*or, p. 33), few men, few 
people, few; nttt — en, w\th a few 
etn — , a ittle, some menioet 
comp. less. 

2B f II i a ft p ti ^. a-lv »i l»*a^t 
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ffienn, emj. i£; when; as soon as; 
— flletcjj, — f(^Ott, although,' though ; 
— nic^t if not, unless. 
^tXfpron, dem. ^ rd. who, he who; 
whoever, whosoever; — audfy or 
immet or nut, whoever, p. 54 ; aUo 
interr. who 1 
ffierbett, »urb (»atb), eeworben, 
1. V. n. to become, to grow; to 
turn, prove (to be) ; |tt ttxoai — , to 
be changed into, to turn, become ; 
bfr8an|e5)aiiH)ftt)irb |urSlamme, 
the entire mass of smoke Is con- 
verted into a blaze, p. 208; 2. v. 
aux. {to form the future) shall, will: 
btt ttJttjl fommen, thou wilt come; 
tr toirb teben, he will speak; (tho 
{Jbr the pcueive voi4:e)y to be : tc(| 
werbe geltebt, I am loved ; tx tDirb 
verfolgt he is pursued, see Gr. p« 
444, ^ 123, 3d. 
©erfctt, toarf, ge»orfeti, v. a. to 
throw, cast, hurl, fling; tt)trft f{(^ 
)ttT (5vbe, prostrates himself to the 
ground, p. 157; »«rf ft<^ fiber ben 
let^nam l^tx, cast herself upon the 
carcass, p. 106. 
fBerf, n. {H, pi. e) work; action; 
work (of art), fabric ; ju — e fle(|€tt, 
to go to work, to set about; (je^t 
fa^tc ju — , go to work gently, p. 
199. 
aBctlftatt, {/.work-shop; work- 
iSerftidtte, S room (of a painter). 
IBitxtf^, adj. worth; valuable ; dear; 
bet SRfi^e — , worth whMe, worth 
the trouble. 
fBertfi, m. (e9) worth, value; im- 
portance; price. 
lOefeit^n. {i,pL — ) being; essence, 
nature; SBatet ber — , father of 
beings [or spirits), p. 59 ; baS gemetr^ 
ne —, the commonwealth. 
S e fie tt, m. (9) west ; m^ — , tow- 
ards the west. 
tBe^inbien, n. (*«) the West In- 
dies. 
IBette, /. bet, wager ; competition ; 
in bie — loufen, to run a race, to 
race, rmt 



SBetteifern, v. n. (um etwa«) te 
contend (for), compete, vie, emu- 
late. 

IBBetter, n. («, jU. — ) weather 
tempest, storm, p. 161. 

2Be 1 1 e r le u * t e n, n. («) > lighten 

2Betterfd)eitt,m. (e8) J mg, 

flashes of lightening. 

aSettlauf, m, (e«, jrf. e*) race, 
running match. 

SB e 1 1 fl r e i t, m. (eS) emulation, con 
tention. 

SB e ^ fl e i tt, m. («, p/. e) whetstone. 

afiidrtig, adj weighty, important, 
of consequence or importance. 

SB t cd t i g f e 1 1, /. importance, weight, 
consequence. 

^ i(f eltt, V. a. to wind or wrap up, 
to envelop, enwnn); toi^iitt ben 
^lttm))en ^ineiu, wrapt up the lunq) 
into it, p. 83. 

SB i b b er, m. («, p/. •— ) ram ; (m as- 
tronomy) Aries. 

SB i b e r, prep, against, contrary to ; 
— ^iO^n, against one's will, un- 
willingly, reluctantly; involuntari- 
ly. 

SBiberf^enflid; adj. obstinate, 

stubborn, refractory, perverse. 

SBiberflanb^w. (e«) opposition, re- 
sistance. 

aCBiberfle^en, v. ir, n. to with- 
stand, oppose, resist (with the dot,), 

SB i b m e n, ©. r^. to devo»* or apply 
one's self (to the study of a science, 
&c., p. 179). 

SBibrif), adj. cross, repulsive, re- 
pugnant. 

SBie, adv. how ; conj. as, just as, as 
if, Uke ; when ; — gwf ? — »iel ? 
how large! how much! — ver^ert 
as if bewitched, p. 105 ; — eitt Utt« 
ge^euer, like a monster, p. 107; — 
benn, just as, as also, p. 197. 

SB i e b e (, adv. again, afresh, anew ; 
back, in return. 

SBieberfinben, fanb, flefunbeu, 
o. a. to find again. 

SBiebergeben, gab, gegeben, v. n 
to give again, to return. 
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fiieber^alt, m. {H) echo, Tesonnd. 

Qieber^alleii,«. ». to leiound, 
echo; im <Saale ~, resound or be 
repeated in the hall, p. 63. 

SBteber^oten, v. n, to repeat. 

tQieber^oIitttg. /. repetition, re- 
peating. 

®i(berfe|t, /. retom. 

SBteberfe^ren, v. n. to retam, 
come back* 

Sieberfltngen^v. n. to reeonnd, 
echo, p. 181. 

Sieberf($cttt, m. (i) redection 
(of light) ; im —> by reflection, re- 
flected. 

^ i e e e, /. (pf • tt) cndk. 

SOtfgettfcfl, n. birthday-ieatiTal. 

S} i e g e tt, V. a. to cradle, rock ; r^* 
to rock one'rself ; to g^de loftly. 

SBtegen, toog, getoogen, «. n. to 
weigh. 

SBie^erit, e iktoneigh; — -b^neigh- 
ing. 

993 i ( f e, /. (fi/. 11) meadow, mead. 

SBicf entrain, (el, pf. er*) valley 
containing meadows, meadow-val- 
ley. 

8B t e to ^ I, eonj. although, though. 

8B i I b, adj. wild, savage, intractable, 
fierce ; rough (of a road). 

9B i lb, n. (c0) game, deer. 

9Bil^clm,m.C«) William. 

SBilU or SBirUtt(ttl or «) will; de- 
sign, purpose; inclination, wish; 
um . . . — n, for the sake of, on 
account of {with the gm). 

Sillfa^ren, v. a. to comply with, 
accede to, grant {with thi dot.), p. 
146. 

SB i H t g, adj. willing, ready. 

SB i 1 1 f m m e n, adj. %• adv. wel- 
come, well met; acceptable; fetb 
—, welcome, I am glad to see you ! 
p. 86. 

SB i m m r I n, v.n. to swarm, to be 
alive or filled with {wiih »pit). 

SB t n b, m. (e9, pi. t) wind ; breeze, 
air; ein fanfter ^, a gentle breeze, 
p. 56. 

eSittbrnftHf,/. (p/..n)wind-niU 



SBinbfloi m. {H, pi. e*) gust of 
wind ff blast. 

SB i tt f, m. (e9, pL e) sign, nod, beckon- 
ing ; hint ; auf einen —, at a nod 
or motion, p. 109. 

SB i n f e I, m. («, |»f. •— ) comer, nook. 

SBittfelrei^t, adj. right-angular. 

fSiinltn, V. n. to nod, to make a 
sign or motion to any one (with th€ 
dot.) ; to invite, p. 117. 

SB i It { e n, n. («) beckoning, winking ; 
mit fros^igem ■— , with jo3rful wink- 
ing or motioning. 

SB i n f e I tt, v.n. to whimper, moan, 
whine. 

SBiiiter. m. («, pL — ) vrinter; — 
lang, all: winter^ during the entire 
winter. 

SB t Vf e I, m. (9,pl. — ) top(of atree), 
summit. 

SBi^felgeioi^Uc, a. (S, pf. ~) 
arch formed by tree tops. 

SS^it, pnm. we ; — alle, all of us. 

iSES t r b e I, m. (9, pi. — ) whirlpool ; 
crown of the head. 

SB t r ! ( n, v. a. to work, perform, ef- 
fect; e. a. to work, act, p. 212; 
Ottf ^Sxata or ttioad — , to produce 
an effect upon, to afi&ct, p. 29. 

SB i t { e tt b, port. adj. eflicient, eflec- 
tive. 

SB t r! I id^, adv. actually, really, 
truly, indeed. 

SBtrfU($lett, /. reaUty, acta 
ality, real life. 

SBirlttttg, /. (p/. en) eflfect; opera 
tion. 

SBirt^, m. {t^tjL e) host, landlord. 

SBirtHt^aft^d^^&n^^ »• (^ 
pL — ") out-house, agricultural 

building. 
SBirt|S$an$, a. i^,pL cr*) tavern, 

inn. 
SBif Begier, /. desire or love of 

knowledge, curiosity. 
SB if fen, xovL^tt, gmuft, v. a. ^ a. to 

know, to know of, to have a knowl 

edge of; id^ todf, I know ; er toctf, 

he knows. 
SBirettf(^aft/.(pl.eii) 
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learning; knowledge; Me ^5^eren 
— en, the higher branches of 
science. 

^itternn^; /. weather, tempera- 
ture. 

^ i ttw e, /. (p/. It) widow. 

5GB 0, adv. where; when; — ttttd[>, 
wherever; anbem %^t — ,onthe 
day when, &c. p. 76. 

€B B ti, adv. whereat, at or daring 
which. 

2Bo(^e, /. (pi. n) week; a^i —en 
long, for eight weeks ; fie tfi aBer 
oxL^i a<^t — tt lang gemibelt toorbett, 
but you must know too^ it has been 
crammed for eight entire weeks, p. 
87. 

® b tt r (^, ado. whereby, by which, 
through which. 

$B f u r, adv. for what, for which. 

t8 g e, /. (}>{. It) wave, billow ; un- 
dulating motion (of gnus, p. 109). 

SSo^er, ado. whence, finnn what 
place ; from what cause, how, p. 
57. 

fiSo^in, ado, whither, to what 
place, what way. 

SB 0^1, ado. well; probably, per- 
haps (see page {6, note 4); un- 
doubtedly, it is true, indeed, p. 
142; tti^t — >, not very well, p. 
179. 

IB 0^1, n. (e9) weal, wel&re, good, 
benefit. 

lC\ioMatt, int. well! very well! go 
to ! come on ! 

SBpH^e!aititt adj, well-known, 
fiuQOUs, renowued. 

SBoHettootben, adj. well-earned, 
lawfully acquired. 

So^lgemut^, ado. cheerfully, gaOy, 
me^y. 

fBoHdertt^ m. {9, pi. e*) sweet 
odour, fragrance, redolence. 

IB ^ I Q c f p IT (^ e tt, adj. weU'«aid, 
well-spoken. 

IBo^l^aBenb, adj. opulent, in good 
circumstances. 

iB b 1 1 M ter, m (9, p'. — ) benefac* 

ttJF 



SBo^It^&ttgfeit /• beneficence; 
salutariness. 

^0\)lt^un, V. ir. n. to benefit, do 
good to ; to delight, excite pleasure. 

^ 0^ nett, V. n. to live, reside, abide, 
dwell. 

SBol^nuttg, /. (p/. en) habitation, 
mansion, domicil, abode ; — ne^s 
men, take up or fix one's abode, p. 
199. 

SB0IBen,o. a, to arch, vault. 

SQHl^tn,n.{ji,pl. — ) small cloud. 

®oI!e, /.(p/.n) cloud. 

SBoUenfleg, m. (d) path asong 
the douds (on a high mountain), 
cloudy path. 

SBolIen, V. «r. a. ^ II. to be willing, 
to intend, have a mind ; idi toiU, I 
will, am willing, intend ; aUo, to 
wish, desire, want; to be on the 
point, to be about (to do a thing) ; 
toiUfi bu ba« (t. e. tt)m) ? wUl you 
do that! btt totUfl aur ^oc^geit 
(t. e. ge^en) ? you wish to go to the 
festival, p. 68; ba tooUte er xA^tn 
there he wanted to rest, p. 90. 

SBoHen, n. (0) will; intention; (9^ 
fe« — |tt »er^inbem, to prevent evil 
intention or intended mischief, p. 
207. 

^Ottite, /. delight, bliss, pleasure, 
rapture. 

i2B P r a tt, adv. whereon, whereby, by 
which, whereat. 

SBorattf, adv. whereupon, on 
which, whereto. 

SBorauS, adv. whereout, out or 
from which, whence. 

9B r i tt, adv. wherein, in which, in 
what. 

SB tm 9, n. Worms, a town. 

fSiotna^, adv. after which, accord- 
ing to which. 

aB r t, n. (e«, pi. ei* or e) word ; mil 
ctnem — ^^ in a word, in fine, in short 

2B5rterBtt(^, n. (e«) dictionary. 

SB r u b e r, adv. over or upon which 
whereof, whereai. 

SBorunter, adv. ^jnder which 
among which* 
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fiefelbfl, ado where. 

Q n, adv, whereof, of which or 
what. 

S3o|tt, adv. whereto, to which, 
wherefore, for which, whereat. 

fB^u^9,wi. (e<) growth ; size, thape. 

28 u n b e, /. (p/. n) wound, grief. 

ffl 11 n b e r, n. («, irf. — ) wonder, prod- 
igy, marvel. 

ffittttberBar, adj. wonderful, won- 
drous, marvellous ; strange. 

SSttttberbing, n. (ti, pi. e) won- 
drous thing, marvellous event. 

SSnnberfulle, /. marvellous Ail- 
neas, wonderful richness. 

fButtbergabe, / {pi. v) marvel- 
ous gift. 

WSnnhttli^, adj. strange, odd, 
wonderful, singular; freakish, ca- 
pricious, p. 191; adv. strangely, 
oddly, d^c. 

8Bttttbern« v. r^ 4r impen. to 
wonder, to he astonished (fiber ets 
t»a9, at something) ; be^^atb toun^^ 
berttn unb freute n fie p^ fe^r fiber, 
&c.> therefore they wondered and 
rejoiced very much at, &c., p. 30. 

fBunberfam, adj. wonderful, 
strange. 

SBttnberf(^Dn, adj. most or ex- 
ceedingly beautiful, of wondrous 
beauty. 

ttnberflab, m. (d) magic wand, 
nnbert^attg, adj. miraculous, 
wonder-working. 

SBttitbetooIl; adv. wonderfully, 
vnth wondrous skill, p. 122. 

SBunbertoer!, m. (t9, pi. e) won- 
derful, marvellous piece of work- 
manship ; marvel, wonder. 

SB u n f (^, m. (U, pi. e*) wish, desire ; 
na(^ —<, as well as one could wish, 
to one's wishes, p. 87. 

SBfinfc^ett, v. n. to wish, desire, 
long for. 

Q} fi r b e, /. (pi. n) dignity, honour. 

SB fi r b i g, €uij. worthy (of) ; deserv- 
ing. 

ft r b < g I e 1 1 /. worthiness ; mit 
— * worthily, p. 183. 



SSfirgeilr V. a. to choke, st 

kiU. 
SBurm, m. (ti, pi er*) wonn, rep^ 

tUe. 
^ urfl .;. (pi. e*) sausage. 
SBftrtemberg, n. ('«) Wurtem- 

fcierg. 
^nTitl,f.(pLn) root. 
SBftfl, adj. waste, desert, miinhab- 

ited. 
SBfifie, /. ipl. n) desert, wiUer. 



9B ftflUttg, ». i9,pLt) rake, mflian 
90 n t b/ / fury, rage, madness. 
®fitbeii, o. ikto rage, chafe, imTs. 
SBftt^enb, part adj. raging, fte- 

rious. 
^ut^tnth taunt, adj. in<iMM>if 

with rage, furious. 
SBfit^r t ^, SI. («) madman, tyiuiL 

3 ag e tt, V. n. to tnmble, to quake or 
shake with fear, to despair; — b, 
trembling, &c. 

3abl/. {pi- at) number; figure;' 
altOj skein (of yarn, p. 82); o^nc 
^^, without number, numberiess, 
innumerable. , 

3a^Itn, e. a. to count, number, 
reckon. 

3 a b H 0, adj. numberless. 

3 a ^ It e { d^, adj. numerous. 

3tt^Rtr adj. tame; domestic (of ani- 
mals, birds, &e.); tractable, gen- 
tle. 

3 a ^ m en, o. a. to tame ; to cheek, 
curb, restrain. 

3abn/ tn. iti,pl. e*) tooth; fiing. 

Bart, adj. tender, soft ; weak, deli- 
cate ; nice ; adv. tenderly, dbcc. 

3 ft 1 1 It dSi, adj. tender, fon^ mild, 
lenient; adv. tenderly, delicately, 
fondly. 

3ftttU(^7eit / tenderness, soft- 
ness ; weakness, fondness. 

Baubertfc^, adj. enchanting, 
magic, charming. 

3attberf(^roi n. (fftf, pL ffet*) 
enchanted or feiry castle 
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SavBcrton, m. (e«, pL e*) magie 
note, enchanting tone. 

Batt be t to tr t, n. {ti, pi. e) magic 
word, spell. 

3 e^e, /. {pi. %) toe ; bit grof e — , the 
big toe. 

3 et) n, num. ten. 

B e i n f a (^, adj. tenfold. 

Bctc^en, n. {$, pi. — ) sign, mark; 
signal ; symbol (of faith, p. 180) ; 
omen ; etn gntef —, a good, favour- 
able omen, p. 91 ; proof, evidence : 
|nm — > as an evidence, or, to give 
you a proof, p. 157. 

3 e i (^ tt c n, «. a. to draw, delineate, 
mark. 

^ti^tn, V. a. to point out, to show ; 
ft(^ —, to show one's self, appear. 

Betger, m. (6, pi. — ) hand (of a 
clock). 

B 1 1 1 /. {pi. en) time ; season ; age, 
period, p. 91 ; eine hxtit '—, for a 
short time; dtte — lattg, for some 
time, p. 86; 90tt — )U — , ftom 
time to time; 90T — en, in former 
times, once upon a time, p. 75; 
%xm ®(^Tfcf ber ^urfien ieber — , to 
the terror of princes of every age, 
p. 160. 

Seitnng, /. {pi. en) newspaper; 
news. 

Belle,/, (lit. n)celL 

B e 1 1, n. {t9, pi. e) tent. 

Berbtec^en, ^txhta^, lerbro^en, 
V. a. •$■ n. to break to pieces, to 
break, shatter, destroy. 

Berfallen, gerflel, gerfallen, v. n. to 
foil to pieces, to crumble, decay. 

B e r t n a, /. Zerina {proper ruane). 

3erI5(^ern, e. a. to perforate. 

B er 1 tt m )> t, oifj. ragged, tattered. 

Bermalmen, V. a. to grind to pow- 
der, to crush, bruise. 

^erretben, letrieb, lerrieben. v. a. 
to grind, crush to atoms. 

jerrei^en, lerrif, inrrtffen, v. a. to 
rend, tear to pieces, to dilacerate, 
break. 

Barrett, o. a. to pull, tear, touse. 



Berrinnett, lert ann, senronnen, v, n. 
to melt, dissolve, dissipate, vanish. 

Berriffen, part. adj. torn, rent, 

B e r r i ^ t pari. adj. scratched ; fig 
wounded, lacerated. 

Betrfi^ellen, v. 0.4* n. to dash u 
pieces, shatter. 

3 erf ^m el J en, |erf<^molj, jer* 
fdbmolgen {aUoreg.),v. a.4rn. tomelt, 
dissolve ; }f rf(^milit evitem tm Wttm» 
be, dissolves in one's mouth, p. 90* 

Berfd^mettern, v. a. to dash to 
pieces, to crash, crush, shatter; 
— b, crushing, shattering. 

Berff^neiben, lerft^nitt, getf(^nttte|t, 
«. a. to cut (to pieces) ; fig. to rend, 
break. 

Berflampfen, v. a. to pound, 
bruise, crush; to tramf^ under 
foot. 

BerflSttben, o. a. to disperse, dis- 
sipate (like dust). 

Berflbren, v. a. to demolish, ruin, 
destroy. 

BerflSrnng, /. {pi. en) destruction; 
wreck, ruins. 

BtTflreuett, o. a. to scatter, dis- 
perse, dissipate; v r^ to dis- 
perse ; to divert one's self; to be 
distracted, wandar (in nund, p^ 
191). 

Berflrent, pari, adj. 4r adv. .dis- 
persed, scattered ; wandering. 

Berflrenttng,/. (itf. en) diversionA 
amusement. 

3 er t ^ e i 1 e n, V. a. to divide, separ- 
ate; V. r^. to be divided, to 
separata^ disperse (of clouds, p 
37). 

^txtttttn, jertrat, lertreten, ». a. 
to tread down, to trample under 
foot, crush. 

3 e tt g, n. (eg) stuff, base or vile stuff, 
p. 164. 

Bettgbaul, n. (e«, pi. tt*) arsenal ; 
house where implements, ma 
chines, Ac are kept. 

Beuge, m. {n,pl. n) witness. 

Beugen, v. n. to witness, testify 

. bear witness, give evidenoe. 
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3f Vgttt, e. a. to begBt, genente, 
produce; anf (Srben nii^t gciengt, 
not generated or prodaoed on 
earth, p. 33. 

B e u Q n i $, n. (fft9, la/. ffr) testiinony, 
witness, evidence; — gebnt, to 
bear witness, to testify. 

i^it^tn, |og, gejogen, v. a, to draw, 
poll ; to attract, to extract ; v. n. 
to move, go, pass, to march; to 
move, t. e. change one's abode; 
ttbet fetit @cft4t |0g, came over his 
fitoe, p. 197. 

3iel^en, a. (9) drawing; ba< ^d(ibs 
flenS nod^ |ttm — taugt obtr gum 
Q^la^ttn, at the most only fit for 
drawing (the cart, plough, iui.) or 
killing, p. 86. 

3 i e (, H. {H, pi. e) limit, end (of a 
journey, &c.); boundary, goal; 
aUOt aim, object- 

3icWn; V. n, to take one's aim, to 
aim ; — b, aiming, p. 147. 

B i e m I i (^, adj. tolerable, passable ; 
adv. tolerably, pretty; — oft pretty 
often. 

^ittht, f. {pl.n) ornament, decora- 
tion, embellishment ; grace. 

3terfit« V. a. to adom, decorate, 
grace, furnish, attire. 

Qittli^, adj. elegant, nice, neat, 
fine. 

Bigeuiter.m. ($,!»/.—) gipsy. 

3igettitcr9oH, a. (cd) gipsies. 

Bidtttnertoo^nung, /. (pL en) 
gipsy-house. 

Btmmer, n. {i, pi. — ) room, cham- 
ber, apartment. 

3 i m nt e r ma n n, m. («, p/. ^immtxs 
Unit) carpenter. 

3 inne, /. (pi- it) battlement, pinna- 
cle. 

3 i f ^ ( tt> V. n. to hiss, whizz. 

Bitter,/. {pL n) guitar, cithern, lyre. 

3 i t^ e r f V i e I, n. («} playing on the 
guitar or ci hern ; music. 

Bit^ erf pi tier, m. («, jrf. — ) one 
who plays on the cithern, ininstrel ; 
ttac^ — ®ttte, after the manner of 
p. 127. 



3itte?ii, V. a. to tremble, shake, 

shiver. 
Bi^g etit, o. n. to delay, linger. 
3 » e, /. (pi. tt) zone ; bie ^eiSe — , 

the torrid zone. 
Born, ffi. (ti) anger, ire, choler, 

wrath, indignation. 
Borntg, adj. angry, incensed, wradi* 

All. 
Bu, 1. prep. (goo. tU dot.) to, Ibrf 
at, by; in, on; lam — etnet OtteUi; 
came to a fountain, p. 29 ; fo foUft 
btt mtittttt &(teften @o^n — m 0e» 
tna^l l^obett, you shall have my 
eldest son for your husband; -^ 
Itnfen (®eite), at (on) her left side, 
p. 75; — .gauff, at home; — 
Suf(e), on foot; — t xt^tm Qfit, 
in due time; — ben fitrd^tbarat 
SBilbern, added to the frightful pic- 
tures, p. 194 ; 2. a partide before 
the vf^fimUnt of verh$, tenring fe 
coimeet it with other toonU : to; onf 
feinem 3«ge/ bie 3Belt — erobem, on 
his march to conquer the world, p. 
28. 
Bubrtngen, bra^te, gebrac^t, v. a. 

to spend (time, d^c). 
3u d^t, /. breed, race; discipline, p^ 

152. 
Bnerfi, adv. first, in the first place, 

for the first time. 
3 n f a n, m. (I, pi. e*) chance, haa- 

ard ; accident ; event, incident. 
Bn f&Ilig, adj. accidental, casmd, 

contingent. 
Sttfolgf/jTep. {tDiththegen.ordaL) 
in consequence of, by virtue o^ 
according to. 
Bttfrieben, adj. contented, eatv- 

fied. 
Bufrieben^etf, /. contentment, 

satisfaction. 
Bufttgen, V. a. to cause, do, inflict. 
Bug, m. (e«, pL e*) draught (of 
water, &c.) ; march, expediticn, p. 
28; procession, p. 143; stroke, 
touch (of a pen, brush, Ac); 
trace, character, p. 54 and p. IIS; 
feature (of countenance), trait (of 
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chaiBcter) ; tran! mit gierigcn 3u« 
gen, drank with eager draughts, 
t, «. greedily, p. 29 ; ob ftcji etn — 
benfen ia^t, whether a feature or 
trait can be imagined, p. 189. 

3ugang, m. (e«, jd. e*) access, 
avenue, entrance. 

3 u g e b e n, gab, gegebtn, v. a. (@inent 
ettvad) to concede, allow, grant; 
to add, give, p. 204. 

S&dtl, m. (8, jrf. — ) rein, reins; 
^. bridle, restraint, p. 177. 

Sitgcltt, V. a. to bridle, curb. 

Bttgleic^, ocfo. at the samo time; 
t(^ether« 

3ttb9((>t# V. n. to hear, attend, 
listen to {with the dot \ 

3 n ! u n f t /. the future, Idturity. 

3ulaffen, lief, Gclajfen, v. a. to 
grant, permit, allow.. 

3 u U 1^ t adv. at last, lastly, finally. 

3tt m, abbreviation for |U bent. 

3 It m a (^ e It/ 1>. a. to shut, close. 

3 v n a d[| ^/ adv. next, nearest to ; Xoa9 
er — voir ft(b erfab, whatever his 
eye first met, p. 158. 

3ttttebmett, nabm, ge nommen, v. n. 
to increase, grow ; —^, increasing, 
p. 209. 

3ttKfl^# /• iP^' ») tongue; lan- 
guage. 

3fttttett; ». n. to be angry or irrita- 
ted ; — b, angry. 

3 ii ( n e n, n. («) being angry; anger, 
expression of anger, p. 101. 

3urficf/ adv, back, backwards, be- 
hind, behind hand. 

Bntfidbleiben, blieb, geblteben, 
V. n. to remain or stay behind; 
—b, staying behind; nad^ bem ^U> 
ntffbleib^Rben nocbmaU ttm|ubltdfen, 
to look once more at him remain- 
ing behind, p. 205. 

Stttttrfbringen, brtt^te, jebrad^t, 
V. a. to bring back, return. 

3ttrflif8eben, ^ah, gegeben, v. a. 
to give back, restore, return. 

3ttrfi(fbanen, v. n. to resound, 
echo back. 

3tt?ft(fbalteti, l^ielt, gel^aUen, v i. 



to keep back, retain, to stop, de* 
tain. 

3ur&tf leb^en, v. n. return. 

3uru({{ommen, lam, gefommeti; 
v. n. to come back, return. 

3uru({Iaffett, lief, gelaffen, v. a, 
to leave behind. 

3tti^u(ftufett, rief, getttfeit, v. a. to 
call back; in9 ©ebScbtnifl -*, to 
call to memory, to recall. 

3tt t ii (f f d^ a tte n, «■ n. to look back. 

3ttrildfdbett(i^en, v. a. to scare or 
frighten baok. 

3ttrjidf(|tecfen, V. a. to frighten 
or terrify back ; to deter, disrsour- 
age; — ^b, deterring, fright^ jspi- 
ring, p. 177. 

3ttrit(f trete n, ttat, getreten, o. n. t^ 
step back ; to retire, retreat, with- 
draw. 

3ttirtt(f|tebett, gog, eej^ert, v. a. 
to draw back ; to redeem ; — ^b, re- 
deeming, recovering, p. 97. 

3urttfett, rief, gerufen, v. a. 4r ». 
(@tnem) to call to, shout out to 
anyone. 

3ufammen, adv. together, jointl7 > 
in union. 

3ttfammeitfii0ett, v. a, to join 
or put together, to conjoin, unite. 

3ttfamntett0ebrannt, part. adj. 
burnt down, laid in ashes. 

3ufammettgc]^breii, v. n. to be- 
long together, to be inseparable, p 
173. 

3ufammettledett, V. a. to lay to- 
gether, to fold up, p. 48. 

^n\t^tn, fa^, gefebett, «. n. to look 
at, gaze at, observe {tnth the dai.) 

3ufet^en, v. a. to lose, speni, 
waste, p. 174. 

3uft(berttttg, /. ipi. en) assu 
ranee. 

Sutragen, trag, getragen, v. rffl. 
{jmpenandC^ to come to pass, haf^ 
pen. 

3 u t r a u e n, n. (I) confidence trust. 

3 u t r i 1 1 m. (ed) access, admission. 

3ttviel,ad;. i'adm (a |tt tiel) toe 
much 
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Bl90?, adv. befon; bef)re hand, 

praTiomly. 
SntoctUti, adv. at times, ■ome- 

timeB. 
Sntoibeir, prep, (gov, the dot.) 

anainst, contraiy to. 
3n|te^en, |o<j, flejofitii, v. a. (ftd^ 

ctioat) to bring upon one's self, to 

incur. 
3l«&ii0eti,v. a. to press, constrain, 

force; iwoii^te bat ^^ tn ten 

®(^tt^, forced her foot into the 

shoe, p. 73. 
3 to an I { g, ntcai. twenty. 
3t9ar, eonj, it is true, indeed, to be 



3 W e cf, «• {ti, pi, e) end, aim, design, 
purpose. 

3 n> e dP 1 f , adj. without any object, 
without any end or design. 

3wecfmSftg« adj. conformable to 
an end or object in view; consis- 
tent, suitable, proper. 



3tt>ei, num, two. 

3» e i f e I, m. (6, pi. — ) doubt, qua 
tion; an^tx — , beyond any doubt 
or question; o^ne — , withom 
doubt, doubtless. 

3»etfeln, v. n. to doubt, ques 
tion. 

StoeifeUaft adj. doubtful, dubi- 
ous ; adv. doubtfully, dubiously. 

3n>etg, m. iti,pl. e) bough, bnautt 
sprig (of a tree). 

3 to e i m a I, adv. twice. 

3toeite, num. second. 

3tocrg, m. (tf, pL e) dwarf, pig 
my. 

3totetta(|t /. discord, dissenaioii 

3 tot n gen, itoattg, ge|totmgett, «. a. ti» 
constrain, force. 

3 to ir It, m. (€9) linen thread. 

3tOtfd^en, pi^. iwOhihedoL) b<r 
tween, betwixt; among, amoQgst. 

3 to 5 1 f, num. tweWe. 

3to9(fte,fram. twelfth. 



ADDENDA TO THE DICTIONARL 



IDteSmal oifo. th]8time,p.27, I3th 

Une from the top. 
T>otttn, adv, for ^oxt, p. 162, 7th 

Une from the top, 
Daiifcl^eit, /. obscurity, i?. 177, 

l(Hh line from the bottom, 
^dt, f, ipL n) comer, angle, noolL. 
@ cf t g, a^'. angular, p, 201, 16th Une 

from the top. 
KJrbbobcn, m. («) earth, fi^obe, 

p, 186, 20M Une from the top. 
(S r flat r cit, o. n. to grow stiff, p. 118, 

9th line from the top. 
^ai,m. (e«) shark, p, 140, 14th Une 

from the top, 
Stiumptn, m, (i,pl.^) hmip,masB, 

p. 83, 3d Une from the bottom, 
Wa^twanblcr, m. («, pi — ) 

sleep-walker, somnambulist, p. 95, 

lei line at the top. 



ffltdtn, v.a. to tease, raUy,p. lOt^ 
Sth Une from the top. 

91 f ^ e n, 9. a. to moisten, wet, p. 88, 

9th Une from the top, 
9lttbe(n, v. a. to cram (a goose), 

p. 87, 12th Une from the top, 

gSrioatflaub, m, (eS) prirate life, 
retirement, p, 176, lith Une from 
the top, 

9iap^ett, m. («,p{.— )p. 14B,9M 
Une from the top. 

9lomatt, m. (9, pi. e) nmiaiiee, nofd, 
p, 186, &th Une from the bottom. 

® ($ a b e B f r ^, a4r • malicious,!!. 15li 
loot Une, 

fBHa^tid^tinli^ftit, f, pnba- 
biiity, p. 175, 6th itae yr«m lAi 
6o<toiit. 



A APPLSTONf CO^ PUBUSBEK9, 



A MANUAL OF THE FRENCH VERBS. 

OOMPBISINa 

file formation of peraoos, tenses, and moods ol the regnlaz and inetrv^W 

rerbs; a practical method to trace the infinitive of a verb cm 

of any of its inflections ; models of sentences in their 

different forms ; and a series of the most useful 

idiomatical phrases. The whole illustrated 

by numerous examples. 

BT T. SIMONNE. 
12mo. 108 pages. Price 50 Centa. 

This ]lttl« work has been prepared with a ylew to slmplliy the French yeitM to !>• 
giBMn 1a the study of that langnagOy and eontains a aeries of simple bnt oertain mlaa 
for ftmning tiie nnmerona InfiectlonB of the verb, and for enabling the student to tract 
«at the root fhsn any of the IniBeetlona Iti valne Is ftirtber Increased by a list of idio- 
matic phrases, and models of sentences peeoUar to the French lang^oage."— JSin^ord 
Oourami, 

m 

** The stadent of French will find Uils little volome an InTaloable anziUary in aoqolr^ 
Ing a knowledge of the most elegant of langoageSb It la emphatically mvUwn in parvt 
—containing within the llmita of 106 pages, more that Is useAil, than Is to be found in 
many a fi»lia It will aaye the learner a yast amount of nnnecoBBary labor.*'— Pann^^ 

** A book that should be In the hands of every French student It comprises the for- 
mation of persons, tenses, and mooda of the^reguhur and irregular verbs; a practical 
method to trace the InHnltlYe of a verb out of any of its Infleottons ; models of senten- 
ces in their difliarent forms, a^d a aeries of the most useftil idiomatical phrasea The 
whole Is Illustrated by numerous examples. The student who has experienced the 
iUBeolty of tradng the root from the inflections of the verb, will readily oonoeive thai 
Hrfs woik must be a great help hi his studiea"— DoOy Oapiiok 



TBE STANDARD EDITION. 

THE ADVENTURES OP TELEMAQUB 

BT FENBLOB. 
■ DITSD BT aABBISL SUBBKITB 

1 ToL 18mo. 60 eentiL 

Thib aboTe la a neat and oonTanient School Edition of tibli woA d 
fforld-wide oelebnt j. 



n, AFFLMrON f CO^ PUBIASHEna. 



SERIES OF SPANISH READERS 



ICAin>EVILLE*S PRDIABY BEADEB^ ia Spanish. 16mo. Pnoe U • 

MANDEVILLErS SECOND READER^ in SpaniBh. 12mo. Frioe 50 • 

THE SPANISH TEACHER AND COLLOQUIAJj PHRASE-BOOK 
An EaBj^ and Agreeable Method of Acquiring a Speaking Knowledge 
of the Spanish Language. By Piro£ BimsL A n<»w edition. 
1 Yoi. ISmo. Price 60 cents. 

THE ELEMENTABY SPANISH BEADEB AND TBANSLATOB. 
By M. F. ToLON. Price 68 Cents. 

This is one of the best elementary Spanish Beaders, not only for the 
purposes of self-instruction, but also as a class-book for schoolsi that 
has ever been published The contents are varied in style, including 
didactic, descriptiTe, colloquial, and poetical Also, containing a full 
Yocabulary. The orthography conforms to that established by the 
Royal Academy of Madrid. 

AN EASY INTRODUCTION TO SPANISH CONVERSATION. Con- 
taining all that is necessary to make a rapid progress in it. Parti- 
cularly designed for persons who have little time to study, or are 
their own instructors. By Mariano Yelas<|Uez de la Caden a. 1 8mo. 
100 pages. Price 38 cents. 

A NFW SPANISH READER. Consisting of ExtraoU from the works 
of the most approved Authors in Prose and Yerse, arranged in pro- 
gressive order, with especial reference to those who wish to obtain 
a practical knowledge of the Language. With Notes explanatory 
of the Idioms and most difficult constructions, and a Copious Yoe*- 
bulary. By M. Yelasquiez de la Cadena. 12ma Price $1 25. 

OKBYANTES* DON QUIXOTTE, in Spanish. New Edition, revised 
corrected by Don Eugenio de Oohoa. 1 YoL I2mo. Price $1 Sfib 

This edition is enriched by the observations, comments, and iUus- 
^rations of Bowie, Pellicer, and other learned authors, whose studj 
and research have facilitated the understanding of this masterly pn» 
iuciioB. 



D. APFLMTON f CO^ FUBLiaHSAB. 



OLLENDORFF'S 
SPANISH, GERMAN, AND ITALIAN GRAMMARS. 



OLLENDORFF^ NEW METHOD OF LEARNING TO READ, WRITK 
AND SPEAK THE GERMAN LANGUAGE To whi^h is adde4 
a Systematic Outline of the different Parts of Speech, their Inflee 
iron and Use, with full Paradigms, and a complete List of the Ir 
regular Yerbs. By Gboboe J. Adleb, A. M., Professor of German 
in the IJniyersity of the City of New York. One volumA. 1 2mo 
Price $1 00. 

OJiLENDORFPS NEW METHOD FOR GERMANS TO LEARN TO 
READ, WRITE, AND SPEAK THE ENGLISH LANGUAGE Ai> 
ranged and adapted to Schools and Private Aoademieei By P 
Oands. 12mo. Price $1 00. 

OLLENDORFF^ NEW METHOD OF LEARNING TO READ, WRITE, 
AND SPEAK THE SPANISH LANGUAGE With an Appendix, 
containing a brief but comprehensive Recapitulation of the Rules 
as well as of all the Verbs, both Regular and Irregular, so as to 
render their use easy and familiar to the roost ordinary capacity. 
Together with Practical Rules for Spanish Pronunciation, and Models 
of Social and Commercial Correspondence. The whole designed for 
Young Learners and persons who are their own Instructors. By M. 
Velazquez and T. Simmon^ Professors of the Spanish and French 
Languages. 12mo. 560 pages. $1 60. 

OLLENDORFF^ NEW METHOD FOR SPANIARDS TO LEARN TO 
READ, WRITE AND SPEAK THE ENGLISH LANGUAGE With 
a Treatise on Pronunciation, and an Appendix, by Palenzuela and 
Carenna 12mr Price $2 00. 

gr KEYS TO EACH OF TSE ABOVE^ in Separate Volumea 
Price 16 Cents each. 

OLLENDORFTS PRIMARY LESSONS IN LEARNING TO READ, 
WRITE, AND SPEAK THE ITALIAN LANGUAGE Introduo 
tory to the larger Grammar. By Geo. .W. Gbxeni. 18ma Price 60 c 

OIXENDORFF^ NEW METHOD OF LEARNING TO READ, WRITS, 
AND VEAK THE ITALIAN LANGUAGE. With Additions and 
CoiTMtioiii By Felix Forestl Price $1 60. 

KEY TO THE EXERCISES^ in Seoarate Volumes. Price 75 a 

M 
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eBAMMAB OF THE SPANISH LANGUAOS 



▲ Bmovr or m lahckxaob ahd fkaodoal 
ST M. BCHKLB DE YEBS, 

or THS UVITXBSITT Or TIBOIVIA. 

12ma 278 Pages. Frico $1. 

JtoStndttit of the QMdUan dlalMft ihoidd be wUhoat this gmmnar. It 
•want ■rtniilifw oyer meet other Spenlah gnmnuDB pnbBBhed In this em mlr y , not ex 
eiftfiv ilM **Bjatem** of ODendorC It ie at onee eondse end cnnpreheBsiye — imi^ 
timimpar90 eoatitelng nothing that fa r wdnnd e nl ^ yet omitting nothtogthet is fw 
lU to ttie learner. The eoqjngetloae are so admlnbly arranged as no longer to pieeent 
tfut atnmbHng-blook whieh has ftfi^itened so manj ftom the atn^j of one <# the rtsteel 
mideatte of hmgUHtMi— PlflodajpMa DaOjf JSTtw. 



BOOK-KEEPING. IN SPANISH 

BT O. O. MAB8H. 
8TO. Price $1 60. 



FIRST BOOK IN ORTHOGRAPHY. IN SPANISH 

12mo. Price 50 cents. 
Designed for the use of Primary Schools. 

FIRST BOOK IN GEOGRAPHY. 

ninstrated hj 100 engrayingB and 14 maps. By Asa Smith, A. IL 
TransUted and adapted to the use of schools in SonUi Ameri^ Meziea^ 
•ad the West Indies. 

BT THEMIBTOOLES PABEDBB^ 
aaoKEr AET 07 lsoahov or mw gkahasa 



GESENIUS' HEBREW GRAMMAR. 

Fourteenth Edition, as revised by Br. £ Rodigss. Translated by 
T. J. CoHAin; Professor of Hebrew in Madison UniTersity, N. Y. With 
the Modifications of the Editions subsequent to the ElcTenth, by Dr. 
Datih^ of Stepney College^ london. To which are added a Ckinrse of 
Bserdses in Hebrew Orammar, and a Hebrew Ghrestorasthy, pNpared 
by the T^aoslator. 

ISmo. 447 page& Price $1 2& 



A AFTLMTON f CO^ FUSLiaHMBB, 



SBOANETS EDITION OF NEUMAN AND BAEETTTS 
SPANISH <b ENGLLSH, AND ENGUBH <b SPAKISH 

PRONOimCEf G DICTIONARY. 

wawvt ooaawKD wwou thb bpanibh jacnoixAxra or tsi spaxubh aoaduct, n» 

■■B08 A3XD 8ALTA, AXD VBOK TBS WSCQUSBL DXOIXONABDB Or 

BT MAfilANO VELAZQUEZ BE LA OADENA, 
M Yq fm or nffk^ B^fom/Uk LcmgwHie and X tf d u a fcw ^ im (M m m H a (Mi0f§, 

Oii« large VoL 8yo. of more than 1,800 pp., neat tjpe^ Une paper, ani 

strong binding. Price $5. 

In the reyiaion of this work more than eight thousand worda. 
idioms, and familiar phrases have been added. 

Also, the technical terms most frequently used in the arts, and id 
ihemistry, botany, medicine^ and natural history, as weU as nautical 
tnd mercantile terms and phrases, — most of which are not found in 
^er dictionaries. 

And also^ many Spanish words used only in American countriei 
which were formerly dependencies of Spain. 

The pronunciation of the Castilian language is so clearly set forth in 
this dictionary, as to render it well-nigh impossible for any person who 
can read English readily, to fail of obtaining the true sounds of the 
Spanish words at sight 

It also contains in both languages the exact equiyalents and corre- 
spondents of the words in general use^ both in their literal and meta- 
I^orical aooeptationa 

The irregularities of the verbs in Spanish and KngliBh are here^ loi 
the first time, giyen in full, in their alphabetical order. 

The work likewise contains a grammatical synopsis of both lafr 
guages^ arranged for ready and conyenient reference. 

**T1m PvoBoondiig Dtettonary «f fh* Bpaniah ind BngUdi Lugnage^ bj Dob Mi 
rfBBoY<laaqMidA]aOadenaipiiUiilMdl770ii,haTtiig bean enmlned, and Sis 
MkBOwMged, I haye ordarad it to be wwommendad hj tba Board of Edaoatton.** 

ABKIDQMENT OF THE ABOVR 
ISmo^ SSSpageft Price |lV6i 



A ABBLBTON jr CO^ FVBUBBERB. 



eiBMAN AND ENGLISH, Aim ENGLISH AND 0EBMA9 

PRONOUNCING DICTIONAET. 

BT J. O. AI>LEB» A K^ 
f^^gtiwr ^ffrntmam Zanguaas and UU r aiureinths JMn^rftHiy 9f tNm YtHL 

One elegsnt large Sra toL of 1,400 pages. Price $5 

The aim of the drntingniahed author of thie work has been to em- 
body all the Taloable resolta of the most recent inyestigations in a 
German lezioon, which might become not only a reliable guide for tbe 
practical aeqmsition of the langnage, but one which wonld not forsake 
the Btndent in tiie higher walks of his pmrsnits^ to which its treasures 
wonld inyite him. 

In the preparation of the Gkrman and English part^ the basis adopt- 
ed has been the work of Flngel, compiled in reality by Heimann, Fail- 
ings and Ozenford. This was the most complete and judiciously pre* 
pared manual of the kind in England. 

The present work contains the accentuation of every German word, 
sereral hundred synonymes, together with a Classification and Alph»> 
betical List of the Irregular Verbs, and a Dictionary of G^erman Abbre- 
riations. 

The foreign words, likewise, which hare not been completely Gkir 
ttanized, and which often differ in pronunciation and inflection fron 
•uoh as are purely natiye, have been designated by particular markk 



AN ABRIDGMENT OF THE ABOVE. 

iVoL I2ma 844 pages. Price $1 5a 

«f ^"f * ^'^ ?^ oflToring to the student of the German such a portion 
t^.^w Ti " "^"^"^^ ^""^^ *^« ^^^ g<^^eral and important 
irXaut wt"""^*" ^^ ^* ^'"^^^ ^ the smaUest possible com. 

▼incialianu^ synonvmea. and «f J^^r • ^^ ^^^ require. All pw> 

•- ^^^ ^reTetrs^ ^z ^- ':r' ^^^ '"'° ^^^^^ 

4mlMm«iiig to lH«ume«L or t«^f, » * * P"*^* '^"'^'-^ « 
"n«U«p TOluDi* is bettor •dAptmi *"**■ "»* <»*«*• *>» ^l*"" • 



D, AFFLETOH f CO^ FUBLI8BMRA 



HAND-BOOK OF GERMAN LECERATUEK 

CONTAINING : 

Sghiuxb's Maid of Oblkanb. I Ttsgk's Fobs in Boots. 

GoKTHs's IrmoBNiA IN Tauus. I ThbXsnia. By Go«ih« A ScHiLLia 

With Oritical Introduotions and Explanatory Notes ; to which is add«d 

An Appendix of German Prose, from the Middle 'of the Sixtecoith 

to the Middle of the Nineteenth Century. 

BT J. G. ADLEB, 

FBOmnSOB or OSRICAM UmULTDBS IX TBB UNIYSBSITT OV TBB OnT OP 

NEW TOBX. 

1 yoL 12mo. $1 sa 

*' Thlf work is Intended for the use of snob stadents, m, baying meatend the mdlmeB^ 
4 the UuBgoage, and acquired some fludlitj nf translation, are prepared to eqjoj the 
iieantiea of the great Gennan aathonk It contains Schiller's *lCaid of Orleans,' 
t^oethe's * Iphlgenia,* Tieck*s * Puss in Boots,* a large nomber of the choicest and most 
piquant epigrams fix>m the * Xenia* of Gk>ethe and Schiller, and a variety of seleetioni 
from the beet prose writers ot Germanj. The German text is illostrated and explained 
b7 a profhsion of notes in English, the greater portion of which are of a oritical or hift^ 
torical natare."—/Sa«annaA Repvblie, 



PRACTICAL GERMAN GRAMMAR. 

BT PSOF 0HABLE8 SICHHOSN. 

12ma Price $1 00.< 

**The plan of this work consists in teaching the papil bj what Is called the natnitfl 
mode, in oppodtlon to the Grammatical method. A child Is taught to speak its native 
tongue bj learning the words and the constmction of sentences, without the sBsistinet 
of rales. We hare seen Gnunmars in other languages formed on this system, but this 
Is the first ^tematic attempt to introduce the phm into the study of the German. We 
hare no doubt the author has succeeded in producing an excellent text-book.*'— /Viii 
iJhmrchman, 



BRYAN'S 
GRAMKAR FOR GERMANS TO LEARN ENGLISH. 

VDirSD BT PSOF. BCHMDEDSB. 
1 yoL 12mo. Pric« 62 Cents. 



0. AFFLMTON f CO^ FUBUSHMBa. 



A PROGRESSIVE GERMAN READEIL 

BT J. G. ADUOL 

12mo. Price $1 00. 

Tha fiiTorable reception which Ollendorff's German Grammar bii 

MMiTed froa. the American pubUc, has induced the Publishers and the 

Editor to comply with the very general demand for a Gemian Beader. 

The plan of this reader is as follows, viz. : 

L The pieces are both prose and poetry, selected from the b.est an- 
tim^ and are so arranged as to present sufficient variety to keep aUre 
liia interest of the scholar. 

5. It is progressive in its nature, the jneces being at first very short 
and easy, and increasmg in difficulty and length as the learner advances 

«. At the bottom of the page constant references to the Grammar 
are made, and the difficult passages explained and rendered. To ea- 
eonrage the first attempt of the learner as much as possible, the twenty- 
one pieces of the first section are analyzed, and all the necessary 
words given at the bottom of the page. The notes, which at first are 
very abundant^ ^^imii^iuli as the learner advances. 

4. It contains ^ve sections. The Jirtt contains easy pieces^ chiefly 
in prose, with all the words necessary for translating them; the aecond^ 
short pieces in prose and poetry alternately, with copious notes and 
renderings; the third, short popular tales of Gbimx and others; the 
fourth, select ballads and other poems from Bukbgkb, Gokthe, Sohillbb, 
Uhlaitd, Sobwxb, CBAMiaeo^ Ac ; the fifth, prose extracts fi^m the best 
classics. 

6. At the end is added a Yogabulabt of all the words oecurring in 
the book. 

PRONOUNCING GERMAN READER. 

to WWCra IS A3>DXD, A XSTHOD OF IiXABNING TO BEAD AN1> UNDXBSTAIID Oi 

6XRMAN WITHOUT A TKAOHEB. 

BY J. O. (EHLSOHLAOEB. 
12mo. Price $1 00. 
•|The sothor haa b^n for max^ ymn a snooeesfiil teacher <^ the eerman, hto aatf » 
leiigM, in PbUadeIph!a» and he baa given In this book the ftuita of an Intelligent tx, #► 
timum. The time haa oome when the old, hnmdnim method of learnhag langnagei>«- 
dvtng langaages certainly-should be abandoned, once and tor ever. A liylng laagoafli 
ibmld be learned b7 foreigners, just as it is by children. PionuncUtion cornea by Iml. 
latton, phrases Mid Idioms by example and repetition. The logic of langoage to an aft» 

SrS^ ^^^L? be applied after the langnngo j, teamed, not m a means of lean 
mm It"— imUed Siatea Oamett^, 

ftl 
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ITALIAN it ENGLISH, AND ENGLISH <fe ITAIIAN 

PRONOUNCDfa DICnONAET. 

BT F. 0. MEADOWS, M. A. 

12ma 714 pages. Price $1 60. 

This -vrork is printed from the stereotype plates of the thiztetnik 
Itngliwh Edition. 

The First Part contains all the old words, oontractions, and lioenses 
aaed by the anoient Italian poets and prose writers. 

Second Part contains aU of the Tarious meanings of English yerli^ 

WITH A NEW ANd CONCISE ORAMMAE, 
in which is exhibited the pronunciation by corresponding sounds^ the 
Parte of Speech, Gender of Italian Nouns, New Coi^ugation of ReguUu 
and Irregular Verbs ; also containing a list of useful, Christian, 
proper names^ names of countries, nations, dkc^ Ac, 



ITALIAN READER. 

Bt B. FKLIZ FOBESTI, LL.D. 
nr THM umfBSi Tr or thx oitt or vmw tobx. 

» 

One neat voL 12mo. 298 pages. Price $1 00. 

A Collection of Selected Pieces in Italian Prose, designed as a Class 
Reading-Book for beginners in the study of the Italian language. 

**Tb6 Bdeetloiislii the Italian Baadtf are from popular authon, aach aa Botta, Man- 
wni, Ifaehiavelll, Yillaai, and othem Thej are made so aa not to oonatltute mora 
•xerdsea, bat contain disdnot relationa ao complete aa to gratify the reader and engage 
hJa attention while thej Instraot This la a marked Improvement on that old qratan 
which exacted much labor without enlisting the aympathlea of the atadent The aelee- 
tlona from Kanioni, for example, are from the * PromMl 8poU^ one of the nobleat 
worka of fletton erer tasaed from the pr o aa a work eo popular aa to hsTe gone through 
an Ineredible number of edlttona in ItiJj, while It has been translated Into ereiy language 
of Sut^M. The Reader oontalns six extracts from this novel, among which are the 
beautiftil episodes of Father Chrlatoforo and the Nun of Monza, and a description of the 
Aonine and plague of Milan in the jear 1680. The account of the plague rlTals the cele- 
brated one of Boeeado in his Decameron. The Idioms that occur in the seleotions are 
explained bj a gloasaxy upended to each. The Italian Beader can with ecsfldenca 
ba neoamiended to atodants In the laaguage aa a safe and sure guide. Altar maatar- 
lag tt, the Italian poets and other daaslos maj be apprcaohed with conild e nee. * — Jto 
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THE WORLD IN THE IflDDLE AGES. 

4V HISTORICAL OEOORAFHY, with aceonntB of the origin and derel: 

2iment» the iostitatioiu and literature, ih<» manners and cnstomB oi 
e nations in Europe, Western Asia, and Northern Africa, from the 
4ilo86 of the Foorth to the middle of the Fifteenth Centory; acoomp** 
nied bj complete Historical and Geographical indexee^ Bj Asolpbdi 
K<KFrBr, Professor of History, Greek; and German Literatnre in Frank 
lin and M<tT«^li*H College. 2 Tolamest 12ma 8M pages. Price $2. 

▲OOOMPAnKD BT 

AN mSTORICO-GEOGRAPHICAL ATLAS OF THE lODBLE AGESL 

Containing a Series of six General Haps; delineatan^ the migration of the 
Northern and Eastern nations^ together with the States arising fivm 
their fusion with the ancient Roman Empire in Europe^ Western Asia, 
and Northern Africa, from the dose of the Foorth to the middle of the 
Fifteenth century. Published from the great HsTOBioo-GnoGaAPmcukL 
Hand-Atlas of Chablxs Spbunkb, LLD., Major of Engineers in the 
Kingdom of Bayaria. With a Concibk Exflanatokt BncRiPTXON. Folia 
Price, 12 6a 

THE SAME WORK 1 Tolume, folio, 282 pp., containing the Historical 
Geography and the Atlas complete. Price ^ 50. 

**Thl8 truly ezeeOeiit work enppUei^ in a Tciry Batiabetoiy maimer, s want wfakh has long 
been Mt bj everj atadent of histoiy.*'— iS^Mnifi^ Po9L 

**0n« of the most valuable oontribatloiis of the d^ to American UteratonL It lelleeti 
great honor opoB the aathor.**— i^»rf fm[;f0{(l BepubUeat^ 

**Thi8 woik ia one of a rtxj high character, and ia replete with Tslnahle Infiinnation.*— 
Pkila. Inquirer. 

** The amngement oi this valnable woric ia at once ingeniona and tastefol, and we are •are 
It will find great Cftvor with atndeots and raden geoerallx.**— (7»ty nen^ 

** A mon valoable or importaat aid to historical reading and stndj haa nerer appeared.**— 
K. Y. Okurchman. 

** The Tolomee are icdimensable to every reader who wiahea for aeemate inftnnatioB m- 
•pecting the period in Quesoon."— Jtoeftm Courisr. 

** A work of elaborate learning and indcstiy— a monoment of the patient and laboriona In- 
vestigation of the Teutonic inteUect"— ^. O. Bee, 

** A more oomprehensire and reliable view <^the world in the Middle Agea haa never beeo 
given to the public"— iVoC (^urdunan. 

**Tfae importance of this work la evident at a glance, and the eztenaive attainmenti and 
ripe scholarship of theautbor are a guarantee lor the aocnrscj of its execution.*'— ^K JI IHbum^ 

•* It is distinguished by great metliod, fUtliflil reeearch, and concise s^Ie. We have itl 
dom met so much historical information so ably condensed."- /Torl^ord OomranL 

**It is evidently prepared with great care, and by one thoroogiily oimvenant with the 
anlject Its arrangement Is exceUent, and its Indd descriptions and the ease with which it 
can be consulted, must make it an indispensable book of reference.*'— Traveller. 

« A lUthftil, scholarly, and valuable work.**— t7%r<stfan Mirror, 

<* This book is a wonder of learning, and Justly reflects great credit on American literature.**- 
L^ nituirated, 

**Thia work evinces great and laborious researebea on the part of the author, as well as ■ 
indloiona, succinct, and car^tal arrangement of hia matwisia, and snppliea a great desUeratsv 
la the study of history."— JSoston AUae, 

** "nd^ 7ork will be found exceedingly valuable, not only for general reading, but na a fif . 
^te all oqr Qigher institntiooai''— Jv. V. Observer, 
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ADVANCED COURSE 

OF 

COMPOSITION AND EHUTOEIO 

A. Series of Practical Lessons on the Origin, History, and Peculiaritiei 
of the English Language, Punctuation, Taste, the Pleasures of the 
Imagination, Figures, Style and its Essential Properties, Criticism, and 
the various departments of Prose and Poetical Composition ; illustrated 
with Copious Exercises. Bj G. P. Quaqkenboa A. M. 1 toL 12mo. 
460 pages. Price $1 00. 

The title of this work fully sets forth its scope and character. It is an 
eminetly clear and practical text-book, and embraces a variety of important 
lubjectS) which haye a common connection, and mutually illustrate each 
other; but which the pupil has heretofore been obliged to leaye unlearned, 
or to search for among a number of different yolumes. Claiming to giye a 
ttomprehensiye and practical view of our language in all its relations, this 
" Advanced Course views it as a whole, no less than with reference to 
the individual words composing it; shows how it compares with other 
tongues, mo>I<^rn and ancient ; points out its beauties ; indicates how they 
may best be made available ; and, in a word, teaches the student the most 
philoeophical method of digesting and arran^ng his thoughts^ as well as 
the most correct and effective mode of expressmg them. 

Few works have received such unqualified commendations from the 
press and the public 

** We think this an excellent treatiM ; ezeenent both fbr self-inBtniodon and for the use ol 
•ehoola. Wb o/tb not familiar with any work qfa HmUar elMra«Aer thai U ogy^Aly aocur 
rate and eomprehonnveJ'—'y. T. Com, Adv. 

** It is admirably adapted to self-instniotlon as well as for the use (^ schools and oollegea."— 
N y. J>aay Times. 

** A oareftUly prepared and thoroni^ educational text-book bj an aooompUshed taaoher **— 

H. T. TH&tMML 

<* A ekUAilly prepared manual, clear and practieal thronghoat**— CAuroAfTioA. 

** ProC Qoaokenboe is well, known as the author of nnmeroaa works of high standing in the 
draaitment to which the ** Gooise of Compoaition " belonga The present work is tqM>rongh 
In Its treatment, and excellently arranged."— tSbutttfrn JM. MMaongor, 

"The pnpil who stadiea this book, under the tutoring of a capable insfcmoto^ cannot lUI 
lo become an efficient EngUsh aohoUur.**— ZMfo^er, Lcmoatter, 3. C» 



GRAHAM'S ENGLISH SYNONYMES, 

Classified and explained with Practical Exercises, designed for schools and 
private tuition ; with an introduction and iUustrative authonties^ By 
UxNKT Rkbo, LL.D. 1 vol. 12ma Price $1 00. 

This is one of the best books published in the department of language, 
and will do much to arrest the evil of mi^ng too common use of inappro- 

eriate words. The work is well arranged for dasses, and can be maoe a 
ranch of oonmion school study. 

The Synonymes are treatea with reference to their character, as generic 
and specific ; as active and passiye ; as positive and negative ; and as miseel 
Unpoup svDonvroes. 
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GILLESPIE'S LAND-SURVEYING; 

TH£OBEnGAL AND PRACnCAL. 

Bj W. M. Guxavu^ A. 11, C. K, Profetaor of Civil Engineering in Union 
College; Anther of "Manual of Roads and RailwaySi" <bc 1 vol 8tol 
400 pages. With four hundred engravingei and a Map showing tiie 
Vtnriatum of the HeedU in the United States. (Nearly ready.) 

This is the most complete^ and, at the same time^ fundamental work on 
his subject erer published in any country. Among its leading peculiaritiM 
e these:— 

1. Au. fbt OMWtknis of inrTeylDC are derekmed ftmn oaljjlve Hmpie prindpUa, 

%, k oomplew iTStem of sarvejuig with onJj a chain, a rope, or any anbetitate, la fUQy 
mplaliMMl 

& Maans of measaring laaeoeaaiblo diataaoaa^ in all poadbia eaaea, with the ohala ahMM^ 
ura glTon in great rarietj, ao aa to oonatltate a Land O^omOry. It oocapiea 3C psgHb '^"^ 
VfligareiL 

4. TiM Baetangalar method of Corop aw amreying is greatly aimpH&ed. 

Su The TraveiM Tablea givaa increased aeenzacy in one fifteenth of the q^aoe of thn asoal 



6. The aflbet of the changes in the railation of the needle^ <m the r^mrrey of old Umi^ k 
oiinately iUnatrated. 

7. Corr^ei tablea of the timea of elongation of the North Star are given ; those in comineB 
■ae being in aome caaea nearly half-an-boor oat of the way. 

8L The adUnatment of the engineer^a Tranalt and Theodolite are here, for the first timc^ 
AiIIt doToloped. 

9, Hethada of avoiding obataclea In angnlar aaireying. Occupy 34 page^ with 85 flgniea 
Ifi Topographical Mappins ia ftUly described with iiloatrationa. 

11. Laying oat, Parting of^ and Dividing ap Land, are veiy fUly explained, and illoatnted 
by fliky figures 

12. The moat recent Improyements in the methods of Sorreying the Public Lands of the 
United Statea,with the methods used fiir making ** corners,^ are minately described flrom 
oflkcial antboritles. 

A doable object haa been kept in view in the preparation of the rolnme ; Yiz., to make an 
Introdnctory treatise easy to be mastered by the young scholar or the practical man of little 
preTiona acquirements, the only pre-reqnlsites being Arithmetic and a little Qeometry ; an^ 
at the same time, to make the in5tmcti<Hi of such a character as to lay a foundation broad 
enoni^ and deep enough for the moat complete auperatructure which the {wofeasiooal student 
may aabaequently wish to raise upon it 

The Tolnme is divided aa follows : — 

Past L Gkneral Principlea and Fundamental Operations. — IL Chain Surveying.— IIL 
Compass Surveying.— IV. Transit and Theodolite Surveying.— Y. Trigonometrical Survey- 
ing.— YL Tri-Unear Surveying.- "^IL Obstacles in Angular Surveying.— YIIL Plane Table 
Barveying. — IX. Surveying wltoont InstrumeatSb — X. Mapping.— jCL Laying oat, Parting 
tO^ and Dividing up Landsi- XIL United Statea* PnbUc Lands. 

Appbudiz.— A. Synopeia <^ PUme Trigonoaietry.— B. Demonstrations of ProUema— 4 
Levelling. 

Tabus.— Chords for Putting.— Latitudea andDepartnrea 



FIELD-BOOK FOR RAIL ROAD ENGINEERS 

Bj John B. Hencx. Civil Engineer. One Tolome, with fifty eight Diagrama 

pocket-book form, $1 76. 

Containing Formolss for laying out Simple, Beversed, and Compoond Corvea, Paraboft 
Onrvee, Yertlcal Curves, Determining Frog Angles and Badii of rumouts and Crossings, I^v 
elling, Setting Slope Stakes, Elevating Outer Ki£ on Curves, Curving Bails, &c Ac. ; tomthti 
w ith many Misoellanoons Problems, and a New System of Earth-work. Also, Tables of BadM 
OrOinates, Chord and Tangent Deflections, Ordlnatea for Curving Baila, Long Chorda, Elev* 
tion of Outer Bail, Frog Angles, Propertiea of Materials, Magnetic Yariatlona, Squares, Cobea. 
Square Boots and Cube Boots, Logfulthms of Number, Logarithmic Sinea, Coeinea, Tana a nt i 
and Cotangents, Natural Sine* and Ooskiea, Natural Tangents and Cotangents, Bise per naT #« 
Gradaai &o. 



D. APPLETON di CO^ PXIBLISHSRa. 



ANALYTICAL CLASS-BOOK OP BOTANY. 

BY FRAKCIS H. GBEENE. 

Past I — ^Elemxnis of Yboietablb Struotues and Phtsiologt. Past IL«« 
Stbtxmatio Botant. To which k added a GompendiouB Flora of the 
Korthern States ; with descriptions of more than 1000 different species. 
BeautiMlj illustrated quarto. 1 vol Price |1 60. 

RIMARY CLASS-BOOK OF BOTANY. Composed from First Part of 
the Analytical Class-Book, and designed for the use of common schooli 
and famines. lUnstrated quarto. Pnce '75 cents. 

JB^kroid from fk^ AvilKof*9 Pr^fito^ 

** Having been for seyeral jears a Teacher of Botany; I have had con 
siderable opportunity of expenmenting on the happiest means of imparting 
this delightful science. The importance of Piotonal BlustrationSi systemat- 
ically combined for regular exercises^ early suggested itsell A new system 
'jf teaching was thence wroueht out^ consisting of a set of diagrams made to 
illustrate Oral Lessons; and the plan was eminently successful Those 
Lessons and Diagrams are reproduced in the present work, with such exten- 
sion and improvements as the written form, and the superior light and pro^ 
gross of the times, admit and demand.^ The illustrations are presented to 
the eye in large groups, and are either immediately, or very nearly, associa- 
ted with the corresponding portions of the Text They are designed to be 
used as re^ar exercises for study and recitation, the same as maps in 6eog< 
Taphy. They are, in fEict^ but a recapitulation of the text in another form ; 
and thus, while they repeat the idea, they also give a pleasing variety to 
the lessons ; and appealing from the eye to the mind, ana the revers^ they 
awaken the most lively associations, tending to fix the impressions in the 
memory.** 

THE ELEMENTS OF AGRICULTURE. 

A book for young farmers, with questions prejMred for the use of schools. 
By Gbobgb E. Wabing, Jx., Consulting Agrieulturist 12mo. 288 pages. 
Price 76 centsi 

This is the latest publication on this subjeo^ and all who have seen it 
eoncede that for simplicity^, terseness, and practical usefulness* it is the best 
work on agriculture which has yet been written. Ko farmer or bortieul 
turist should be without it The Legislature of Vermont* at its recent ses 
lion, authorized the purchase by the Stato of a lofficient number of copies t 
secure a full attention toward it* and made provision for its general intio 
luction into every town and district school under its supervision. 

Opinions cf1h» Prett, 

**Thto Is the work of a voimg stadent and fkrmer in the nelgjiboirfaood of our dty. Aru 
we defy aoT man or boy Who can read the plaineat BngUah to ran through this little Tolome 
without gaining ttom it a clearer, more consistent, more exalted Idea of agriooltnre as a par 
ioit, as well as a sdenoe, than he previoosly entertained. We fervently wiah that it ooald 
speedily Und a phMe, not only in every school Ubnry bat in every cottage in the land ; for we 
are sare Its perusal would make ihrmers of many who are now sweltering and starving in elti«% 
aod good fkrmers who are now afUcting the soil only becsuae they most do so or famiah.**— 

ar. r. iw^riMML 

**■ It la jost what ia needed in every town where a ten-acre lot is cultivated ^^N, Y, Timm 
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SEW AND OOMFLETE STSTEMATIG SEELEBS 



SCHOOL GEOGRAPHIES 

Bj S. S. CoBxmLL, In Tbbxb Pabxs. 

Each book bemg arranged on the same plan, and with special refereno« 
the wanta and capacities of the daaa, or grade of scholarsnip for which it 

B designed, the seiiea is progresaive and philosophical in its nature, and 

iraotical in its operation. 

COENELL'S PRIMARY GEOGRAPHY. 

SXAXX QdABTOi PbIOB 60 CXMIB. 

One of the leading objects in the preparation of this work, was to make 
it in every sense of the word what its title indicates, a " Primary Geo^ra- 
phj ; " consequently only those branches of Geographical Science that admit of 
bemg brought fully witLin the comprehension of the youthful beginner, have 
been introduced into the present number of the series. 

The 7oatbftil stodent Is put In poBseadofn of a Blmple and essj method of memorizing the 
eoDtents of a map, hj means of a carefkilly sjatematized set of qaesttonSb 

The BLlFS and iLLUSTEATIOm AOOOSD STEICTLT with THX CHAKACm or THB LBSOirS, 

aaeb map oontattting all that Is taught in Its aooompanying lessons— and nothing more. 

The work is Ulostrated hj upwards of seyenty soggetstiTe designs, ezqnidtelj drawn and 
mmved FOB this book. 

The maps, twelve in nnmber, are large, clear, and pleasing to the eye. 

At desirable interralSt there is a systematic arrangement of promiscaons questions, dedgned 
as a review of preceding lessons, bv which teachers, parents, trustees, and others, may satis* 
fkctorlly ssoerti^n, at any stage <^tbe pupirs advancement, what he Imows of the science. 

A PBOMOiTMCiKa TooABuxjLBT, containing the names of all the natural and political divi* 
rions used throughout the wor^ Is appended. 

The mechanical execution of the work is equal or superior to that of any other sofaool-book 
extant 

CORNELL'S INTERMEDIATE GEOGRAPHY 

19 Df PaXBS, A2n> WILL AFPEAB AT AN EABLT DAT. 

This book dearly explains the terms used in the Physical, Political, anu Matbematieal 
braaches of the science and contains a Judidondy sdected and carefully systematized amount 
of Descriptive Graography. 

It is also supplied with numerous appropriate and beautlftil maps, and illustrated by a laxgs 
number of weD-eMouted wood-eats, comprising views of places, etc, never before preaenfeod 
iaanysdioolworkonthesattfeot 

COENELL'S HIGH SCHOOL GEOGRAPHY AND 

COMPANION ATLAS 

ABB DT PRESS AND WILL 8H0BTLT APPKAB. 

fteh^it ^f^&Zy ^H^SA S*i?*® ^^^^ o^ advanced dassea in PnbUo and Private 
IS^CnnlJ^^^iF^SSMJ^St.'^'^^ «>» to »«e* *^« requlrementa of the present 
SterDriS^SfL?-7Jlw n?^?„^^5"f «:^ <>'' *h« P'0««» o^ d^ization, or the mJ»ch d 
£KdJl^H*^??H2fi «SdiSS^d2iiS5*^^ have*^bSn brought prominently forward, and 
Xbte^iSi '^fbcS^i a£o o!S2^**^^ t>»« ">°* "~°* iSbrmaOon and tSTmost 
^%^^^SAn ^i^V^i^SS'SS^^^'t'''^'^'^ ""^ ^^ interesting wood- 
•-SS7^2!3,^^%r^^Sa^ •nSf^eSSt "jLps, which combine, in a high degree 

67 



D. APPLETON A CO., PUBLISimRB. 



HAND-BOOK OF THE ENGLISH LANGUAGE. 

A HAin>-BOOX OF ANGLO-SAZOH BOOT-WOBDS. 12ino. Ftioe 50 et& 
A HAKO-BOOX OF AITOLO-SAXOH DEBIVATIYES. 12iiio. Frioe 75 oenti 
A HANB-BOOX OF XHE ENGBAFTED WOBDS OF THE ENGLISH LAV- 
GUAGE. 12IIU). Frioe $100. 

BY A LITERARY ASSOCIATION. 

The following Btatement will enable the reader to see at onoe the merits and peooliaritlea 
the Hand'Book. 

The English langoage oonalsts of some eighty thouaand njoordSy drawn from the five prin* 
dpal sources, viz. : from the An|^o-Saxon, Celtic, Gothic. French, and Latin and Greek, or 
ciaaBic languages. TwetUy-thrM th4meand of these words are from the Anglo-Saxon. The 
whole twen^-three thoosand words maj be traced back to one thoutand root-VMrdt, The 
twontv-two thousand have been formed \>j adding one or more root-words, or parts of them, 
together. Tbere are now of these twenty-three thoosand Anglo-Saxon words, oruj some six 
or seven thousand In good use. The remaining flfly- seven thousand words cf the language^ 
may also be traced bMk to a few thousand root-words in the languages from which they have 
been borrowed. 

Every ehild should be early taught the whole six or seven thousand choice Anglo-Saxon 
words, because they are those continnaUy used in the various occupations of life. Fe^l? scholars 
can use more than six thousand d the words drawn from Oeltic, Gothic, French, cad Classic 
sources. But there is no reason why every pnpil in our public sdiools should not be able also 
to use them. Indeed, the three Hand-Books are so arranged that the six thousand choice 
Anglo-Saxon words, and Uie six thousand choice words from other sources, may be acquired 
easuy in one year. 

But to teach the English langusge successfhlly, the teacher should have clearly before hii 
own minii, ite oriffin, growth, elomerUa, or sources of formation, grammaticcA structure, 
general history, ana Uterature, The following synopsis throws light upon the English 
language. 

I. Its origin. In 4S0 after Christ, the Angles and Saxons introduced into Great Britain 
the Anglo-Saxon luiguage, which is the mother tongue of the present English. 

IL Itt growth. The root-words of the Anglo-Sax(m, which are few, have grown Into 

twenty-three thousand bv the use of some eighteen prefixes, and twenty-five suffixes. Six ox 

seven thousand only of these are now in good usa Again some fifty-seven thousand words 

have been introduced into it from several sources, but chiefly from the Celtic, Gothic, French, 

tA Classic tongues. It embraces, in all, some eighty thousand wordsi 

IIL JU periods tf growth. About 450 K C, the Anglo-Saxon words were introduced 
Into Britain : prior to 000, many Celtic words ; before the end of the ninth century, many 
Gothio words; and at 1060, French words were intermixed; and since the revival of letters^ 
In the fifteenth century, a large number of Greek and Latin words have been incorporated with 1^ 

IV. ib grammatical laws and history. The Anglo-Saxon or root element, not only 
mod^ea the words from the other languasee, but gave them Us own lawa. Hence the gram* 
mar of the English language should be built <m the Anglo-Saxon basisi and not on the basla ol 
the Celtic, Gothic, French, or Latin and Greek. 

Y. Its Uterature. English Literatore does not date back more than Knne six oentoxlei. 
Nay, idl that is really vaIuiU)le has been produced during Uie last three hundred years. 

The Hamd-Book or Anglo-Saxon Wobdb gives 1000 Anglo-Saxon root-wordsi with theb 
primary and seoondary meaning, and teaches the use of them. 

Thi Haitd-Boox or Anglo-Saxon DsBirATiva Wobos. It explains the meaning of the 
prefixes, suffixes, and terminations which change the 1000 root-words into derivatives. It 
gives some 7000 of the choicest 28,000 words of Anglo-Saxon origin, with their meanlngn 
and use. 

TmHAND-BooKorTsaSNGXAirKD Wasas or tbb Englibh LANGirAas gives 7000 oi 
the best words fr<»m the Celtlo, Gothic, French and Classic tongues^ with their meanhigs and 



Srary thing valuable in the Theaauma, Latham ICaoElligot, Lynn, and the Soholai^ 
OomMnion, wfll be foond in theae books, and arranged according to the growth of Isngnim 
■id the laws of mind. The plan la shnple and natnnL 
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CHEMICAL ATLAS; 

OR, THE CHEMISTRY OF FAMILIAR OBJECTS: 

bklMbitiQg th« general principles of the science m a series of beantifiilly 
colored diagrams, and accompanied by explanatory essays, embracing 
the latest views of the subjects illustrated. Designed tor the use <h 
students in all schools where chemistry is taught By Edwasd Lb 
YouMAKB. Large quarto. 105 pages. Price %%. 

The Atlas is intended to accompany the author's Glass-Book ; but it may 
oe employed with equal convenience and advantage in connection with any 
of the school iezt-booka. It is to be used in exactly the same manner as a 
peographieal atlas. As the pupil proceeds with the work in hand, whatevei 
It may be, reference should oe made to the diagrams as often as the subject 
may require. For example ; when combining proportions, salts, combustion, 
or compound-radicals are reached, the plates which illustrate these subjects 
will be resorted to for assistance by those who possess the work. The text 
contains not only full explanations of the diagrams, but it consists of a 
series of essays or chapters upon the subjects illustrated. 



Tb6 following apreMdoofl of opinion concerning the plan of illnsfcrating Chemistry adopted 
the present Tolame, we from the most eminent teachers and scientific men in the ooontrj. 
It will De seen that the testimonials refer to the Author's ** Chemical Chart;" bat as the 



** Atlas '* is a reprodnctlon and improTcmcnt of that mode of exhibiting chemical &ct8 and 
phenomena, the commendations apply to this wotk with much greater force. 

Fmm the Hob. Hobaos BIaitk, PretHdetvk ofAnUooh OoUege, 

** I think Mr. Yonmans is entitled to great eredlt for the preparation of his Chart, becanae 
Its use will not only fiMJiUtste aaqnisition, but, what is of flor greater importance, will increase 
the exactness and precision of tM stadent^s elementary ideaa.^ 

From Db. John W. Dbapkb, Pr<ifqfCh&mUtry in the Uhi/oersUy o/Nmo York, 

** It seenra well adapted to communicate to beginners a knowledge of the definite oomblna* 
tions of chemical substances, and deserves to be introduced into the schools.** 
** We cordially concur in the above opinion."* 

JoHiT ToBBJiT, Prof, ctf Chemiakry i» the CoUege ^ PfvyHdana db Surgeons^ N, Y 
Wic. H. Ellbt, ImU ProfemoT ^ChenUabry in Cokunbia CoUege, 8. C, 

From JAMm S. Ohwiojx, M. D., ChemieL 

** It la a valuable means of readily Impwrting a correct knowledge of the nature of chemical 
combinations.*' 

From Dx. Thoicas Ahtibxll, Prqf. af ChemMry 4n the Vermont Medieal CoUege, 

** It will be found an invaluable assistant to both teacher and pupil** 

From Pbop. Gbat, Author qf Teaat-boditt in Natural PhOoeophy and Ch&mieiry, 

** The best means of illustration that I hav* seoi ; it would be eapeoially usefkd to institu 
Uons not Aimished with chemical apparatus.** 

From Db. Bobsbt Habb, FmeHtue Prqf, qfChmnMry in theVtUwretty qfPa, 

**The ded^ is excellent, and I entertain the tmpresdon that it is well done.** 

From Pbop. W. F. HorKZNB, cftheU,S. Navai Academy, AnnapoUt, 

** The plan is admirably adapted to assist the teacher in communicating, and the learner 
leoelving correct notions of the laws of diemical combtpaHans. I commend it to the patio&ag 
ef Bohoou and academies.** 

From Bt. Bbv. Alovzo Pottxb, LL.D., PhUadelpJUa, 

** The conception embodied in Mr. Youmans* Chemical Chart is a very happr and useAi 
one, and the execution is evidently the fruit of much care and skill I should tamk its intio 
duction into schools in connection with the study of the first principles of chemistry ^ 
mnob. to be desired.** 

From BxsjAua BiUDLLir, LL.D., Prqf, qfChemietry in Yale College, 

**The plan appears to be an excellent one.** 
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(Sbucational ^txl^Books. 

GREEK AIVD I.ATIN-<;onUnaed. 



BEZA*8 Latin Teitament i^mo .^ 

^!3| ^llfl^^ A fl ^m Tp f w t ^nff ff , Notes by Spencer. 12ino 

CHAXFLIirS Short and OomprelieiitiTV Greek Oranunar. ismo. 

CIGEBO De Offieiil. Notes by Thatcher. 12mo 

Select OratioiUL Notes by Johnson. 12mo 

BEBOBOnrSi with Notef>, by Prof. Johnson. 12mo 

HORACE. Witii Notes, &e., by Lincoln. 12ino 

K gWDB IcarS Greek Ollendorfll i^mo 

TACITUS' Eiftorieii Notes by Tyler. 12ino 

GermaniA and Agrioola. Notes by do i2mo. 



JLKhOPHOITS Kemorabilia. Notes by Robbins. New rev. edit 12mo.. 
SALLT7ST, with Notes by Prof. Butler. 12mo 

CUHHEB'S Xlementary Greek Grammar. By Edwards and Taylor.. 
New improved edition. 12ino • 

f.TVT. With Notes, &c., by Lincoln. 12mo. Map 

QTjnmJS CnBTnrSSTJFir 8' Life and Ezploiti Of Alexander the Great 

Edited and illnstrated, with English Notes, by Professor Crosby. 12ino.. 
SOPHOCLES' Oedipna Tyrannni. With English Notes, by Howard 
Crosby. 12mo 

FRENCH. 

BADOIS'S Grammar for Frenchmen to learn Engneh i vol. i2ino 

KEY to do. 

CHOTTQUETS French Conversationa and Dialognes. iSmo 

Yonn^p Ladiea' Gnide to French C(nnpoaitian. i2mo 

COLLOTS Dramatic French Seader. l2mo 



C0T7TAH, A., Choix de Poeeies. I'^mo 

DE FIVA'S Elementary French Header. i6mo 

' Claasio do i2mo , 

FENELOITS TELEliAQUE. Edited by Surenne. 1 vol. ISmo. 
or bound in 2 vols. ISmo 

Le Nouvean Testament. Par J. F. Ostervald. 32rao 



OLLENDOBFFS Kew Kethod of Learning French. Edited by J. L. Jewett. 



12mo. 



Kethod of Learning French. By V. Value. i2mo. 



KEY to each toL- 

First Lessons in French. By G. w. Greene. 



ISmo. 



CO MPAH IOy to Ollendorff's French Grammar. By G. ^y. Greene. i3mo 

0LLEin)0SFF8 Grammar for Spaniards to Learn Freneh. By Simonne. i2mo. 

KOEMEB'S First French Beader. i2mo 

Second do. i2mo 

BOWAITS Kodem French Beader. i2nio 

S IMOm fE'S Treatise on French Verbs, i vol 

8FIEBS' and Snrenne's Complete French and English, and English and 
Frexich Dictionary* With Pronunciation, J&c, J&c. One large 8vo. volwne, 
o f 1490 pp S heep, 

8PIEBS AND STTBEJIJIE'S Standard Pnmonncing Dictionary of the French 

and 'Hiw gli*^* Languages. (School Edition.) Containing 073 pp. 13mo. new 
and la/ge type 

STJBEKKE'S French and English anl English and Freneh Dietionary. 

IGiao 508 pp 

[ French Kannal and Traveller's Oompanion. i6mo 

VOLTAIBE'S Histoire de Charles Zn. Par Surenne. l6mo 
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